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Trafi w rece ksiecia, stynacego z okrutnych metod
rozprawilania sie z wiezniamis
Czy mtody wiadca okaze jejtaske?




Dla pani Pat Bettridge
i
pani Nancy Vaughan
— dwoch niezwyklych nauczycielek, ktore pokazaly mi,

jakq site moze miec stowo pisane




Liderzy polityczni Kandali
Nazwisko Rola Sektor
Krol Harristan krol krolewski
Ksig*2¢ Corrick Najwyzszy S¢dzia Krolewski krolewski
Barnard Montague konsul Nabrzeze Kupcow*
(zmarty)
Allisander Sallister konsul Ksigzycowe Rowniny
Leander Craft konsul Stalowe Miasto
Jonas Beeching konsul Artis
Lissa Marpetta konsul Emberridge
Roydan Pelham konsul Kraina Smutku
Arella Cherry konsul Sunkeep
Jasper Gold konsul Mosswell

*Zwane takze Nabrzezem Zdrajcodw po tym, jak poprzedni krél 1 krélowa zostali zamordowani przez
konsula Montague, pozostawiajagc wtadze w reku Harristana 1 jego mtodszego brata Corricka.

Wyjeci spod prawa
Nazwisko Rola
Tessa Cade zielarka
Weston Lark pracownik kuzni
Lochlan buntownik
Benefaktorzy nieznani
Lek

Jedyny znany lek na chorob¢ nazywang ,,goraczka” to eliksir
sporzadzany z suszonych platkow Ksi¢zycowego Kwiatu, ktory rosnie
tylko w dwoch sektorach — na Ksiezycowych Rowninach i w
Emberridge. Kazdy sektor dostaje ograniczony przydzial ptatkow
Ksigzycowego Kwiatu.

Ci, ktorych na to sta¢, moga je kupic.
Ci, ktorych nie sta¢ — nie moga.







Rozdzial pierwszy

Tessa

Najtrudniejsza w tym wszystkim nie jest sama kradziez. Najtrudniejsza jest ucieczka. Gdy mam
dobry dzien, wspiecie si¢ na mur Sektora Krolewskiego zajmuje mi dwie minuty, jednak dzi$ noc jest
zimna i palce mi drgtwieja. Za godzing zacznie $witac, a reflektor wartownika przeslizguje si¢ po
wysokich kamiennych murach w rownych odstepach czasu. Ukryta w ciemnosci, mocno $ciskajgc pod
pachg starg torbe zielarska mojego ojca, czekam na sposobnos¢.

Styszatam o elektrycznosci w Kilku sektorach, w miejscach zamieszkatych przez najbogatszych,
ale i tak zaskakuje mnie intensywno$¢ $wiatet patrolujgcych mur. Sg jasniejsze niz jakakolwiek swieca,
jasniejsze nawet niz stosy pogrzebowe, jakie rozpala si¢ w miastach, by spali¢ zmartych. Gdy pierwszy
raz je zobaczylam, bytam jak zahipnotyzowana. Wpatrywalam si¢ w nie bezmyslnie, nie zdajac sobie
sprawy, ze oznaczaja one zagrozenie. Przez dilugi czas bezskutecznie probowalam znalezé jakas
prawidtowos$¢ w ich ruchu, az w koncu powiedzialam o tym Westonowi. Chrzaknat 1 stwierdzil, ze nie
ma w tym zadnej reguly, po prostu znudzeni wartownicy krecg reflektorem wkoto.

Przez ostatnig godzing krecg nim do$¢ miarowo.

Rozprostowuje palce 1 probuje sobie oszacowa¢ w gtowie czas trzech minut, potem przygryzam
warge i zastanawiam si¢. Swiatto powraca na t¢ cze$¢ muru nie rzadziej niz co dwie minuty.

Wes pewnie jest juz w chacie i czeka na mnie. Potrafi pokona¢ mur w trzydziesci sekund. Dzigki
swojemu wzrostowi moze podskoczy¢, zahaczy¢ swojg kotwicg o kolce na szczycie, zaprzec si¢ o niego
nogami i wskoczy¢ na gore jak kot. Zazdroszcz¢ mu, cho¢ lubi¢ tez patrzec, jak to robi. To naprawde
urzekajacy widok.

Oczywiscie nigdy mu tego nie powiem. Musiatabym wystuchiwac jego komentarzy do konca
zycia.

Urzekajgcy, Tesso? To tylko mur. Nic takiego. A potem wszediby na drzewo albo zrobit gwiazde
na dachu chaty, albo zaczat chodzi¢ na rekach.

I musiatabym go walna¢, zeby nie zobaczyl rumienca wylewajacego si¢ spod mojej maski, bo
tak, owszem, to wszystko jest rownie urzekajace.

Musze przesta¢ mysle¢ o Wesie. A te swiatta wartownikow musza przestac si¢ obraca¢. Musze¢
zrobi¢ swoje, bo stracimy kilka dni kuracji. Niektorzy ludzie nie majg tyle czasu. Niektorzy nie maja
nawet Kilku godzin.

Tyle zZe najpierw trzeba si¢ stad wydosta¢. Gdyby mnie ztapano ztorba peilna ptatkéw
Ksigzycowego Kwiatu, krol Harristan i jego brat, ksigzg¢ Corrick, przywiazaliby mnie w patacowym
ogrodzie, zeby ptaki wydziobaly mi wszystkie wnetrznosci.

Nagle $wiatlo zatrzymuje si¢ z dala ode mnie, w zautku, gdzie mur okrywa cien rzucany przez
pagorek. To tamtedy zwykle probuja ucieka¢ amatorzy.

Nie zamierzam zmarnowac tej okazji. Wyskakuje z mojej kryjowki jak wystraszony krolik,
Z kotwica w dloni gotowa do rzutu. Nie potrafi¢ jej zarzuci¢ az na kolce jak Wes, tylko do metalowych
klamer znajdujacych si¢ w potowie wysokosci. Kotwica leci ze $wistem, ruszam jeszcze zanim lina si¢
napnie. Buty skrobig o kamien, gdy wspinam si¢ po murze, §lizgajac si¢ nieco na granicie. Chwytam za
klamre — jest niewielka, wystarczajaca, by da¢ oparcie, kiedy odpinam kotwicg i zarzucam jeszcze raz,
tym razem juz na szczyt. Gdy zahacza o kolce, ruszam w gore.

Swiatto znéw zaczyna sie przesuwac.

Weciagam gwaltownie powietrze i zmuszam stopy, by niosty mnie szybciej, wyzej. Torba obija
si¢ 0 zebra przy kazdym poslizgnigciu, ale po chwili znow ide w gore muru. Rece pieka od liny. Swiatto
omiata mur tuz obok, nagle oslepia mnie jego blask.

Juz jestem po drugiej stronie, spuszczam si¢ po linie do potowy wysokosci, a potem spadam na



les$ng $cidtke jak worek kartofli. Pociggam za sznur i hak laduje tuz obok mnie z lekkim brzgkiem,
zderzajac si¢ ze zwirem. Bloto i okruchy skal przylepiaja si¢ do mojej samodziatowej spodnicy, lecz nie
mam odwagi nawet drgnaé, a co dopiero si¢ otrzepywac. Serce podchodzi mi do gardta, wali jak oszalate.
Wstrzymuje oddech i czekam, spodziewajac si¢, ze wartownicy podniosg alarm.

Ale nie. Blask przesuwa si¢ po krawedzi muru, a snop $wiatla reflektora wedruje dale;.

Przetykam z trudem $ling i podnoszg kotwice. Na niebie wida¢ sierp ksiezyca, jednak horyzont
nabiera juz purpurowej barwy — to znak, ze zwlekatam zbyt dtugo i zostato mi niewiele czasu. Z wprawag
przemykam przez las, stapajac bezglo$nie po sosnowych iglach. Zwykle w tym miejscu czuj¢ juz dym
z pieca, bo Wes zawsze jest pierwszy w chacie. Mamy taki system: on nastawia kociotek i uciera ptatki
na eliksir, a ja odwazam i porcjuj¢ proszek, by dawka byta odpowiednia. Potem on nalewa gotowy ptyn
do fiolek, ja pakuje je do naszych toreb i kazde rusza na swoj obchdd.

Ale dzi$ nie czuje¢ zapachu palonego drewna.

Kiedy docieram do chaty, Westona w niej nie ma.

Wracam myslami do momentu, kiedy $wiatlo zatrzymato si¢ na murze. Serce znoéw podchodzi
mi do gardia.

Wes nie jest ghupi. Nie przechodzitby w zautku. Zresztg wartownicy nie podniesli alarmu.

Lecz nadal go tu nie ma, mimo Ze ja dotartam po6zniej niz zwykle.

Rozpalam ogien i staram si¢ nie martwi¢. Styszg w glowie jego glos, ktory kaze mi zachowac
spokoj. Nie trac¢ ducha, Tesso. To pierwsze stowa, jakie od niego uslyszalam tamtej nocy, gdy uratowat
mi zycie. Od tamtej pory powtarzal je wiele razy.

Nic mu nie jest. Na pewno nic mu nie jest. Zdarza si¢, ze w ogodle nie udaje nam si¢ spotkac,
wtedy jedno z nas czeka kwadrans w chacie, a potem rusza na obchdd. Pani Solomon czasem zatrzymuje
mnie dluzej przy warzeniu, odmierzaniu i odwazaniu lekéw ziotlowych, ktore, wedtug jej zapewnien,
majg pomoc jej klientom, co si¢ rzadko zdarza. Czasem kowal, u ktérego pracuje Weston, potrzebuje go
W kuzni wczesniej, poniewaz jakis rozpuszczony panicz musi natychmiast dosta¢ nowy miecz albo jego
kon zgubit podkowg. To si¢ juz zdarzato.

Ale Wes byt tu wczesniej. I zawsze wraca pierwszy.

Chata jest mala 1 po rozpaleniu ognia szybko si¢ nagrzewa. Nie ma tu elektrycznosci, wigc jest
do$¢ ciemno, na szczescie nie potrzebuje duzo $wiatta. Staram si¢ skupi¢ na pracy, zeby si¢ nie
zamartwia¢. Ucieram kazdy ptatek na proszek, potem doktadnie przesypuje co do okruszka na szalke
wagi. Nawet po wysuszeniu ich zapach jest bardzo intensywny. Bogacze stono ptacg za kazdy gram,
a potem marnujg go, pijac eliksir trzy razy dziennie — nawet ci bez zadnych objawow choroby. Krol
nazywa to ,,srodkami zapobiegawczymi”. Picie eliksiru tylko raz dziennie jest wigcej niz wystarczajace.
Mam notatki, ktore to potwierdzaja. Nawet Wes na poczatku rozprowadzat zbyt duze dawki, az mu
pokazatam, Ze mniejsze sa roéwnie skuteczne, a mozemy wten sposéb pomodc wigkszej liczbie
potrzebujacych. M9j ojciec nazwalby to marnotrawstwem. Marnotrawstwem dobrego leku, podczas gdy
wielu umiera, bo nie sta¢ ich na jego kupno.

Ale moj ojciec dostat kare $mierci za zdrade¢ i przemyt, wigc ja w ogdle tego nie nazywam. Po
prostu robig, co moge.

Patrze w okno. Purpurowy horyzont rozjasnia si¢, przybierajac kolor bladego rézu. Mgj wzrok
wedruje na drzwi, jakby to miato sprawic, ze pojawi si¢ w nich Wes.

Nie pojawia si¢. Czajnik gwizdze. Odlewam malenkie porcje wody i odmierzam po pigtnascie
gramow sproszkowanych platkéw. Dodaje¢ jeszcze po dwie krople olejku r6zanego na kaszel; odmierzam
go niemal tak samo precyzyjnie jak ptatki Ksiezycowego Kwiatu. Staram si¢ nie kras¢ tego, co mozna
zdoby¢ legalnie, jednak na olejek ro6zany idzie prawie cata moja tygodnidowka, wiec nawet Wesowi nie
pozwalam go uzywac¢ samodzielnie.

Gdy proszek z ptatkéw i olejek potacza si¢ juz z woda, dorzucam odrobing kurkumy, ktora
pomaga obnizy¢ goraczke, przez co lekarstwo jest bardziej skuteczne, a na koniec listek migty i1 szczypte
cukru. Dorostych zwykle nie trzeba przekonywa¢ do przyjecia lekarstwa, co innego dzieci. Nie mozna
ryzykowac, ze z powodu smaku je wypluja i zmarnuja.

W Sektorze Krolewskim rozlega si¢ dzwigk syren alarmowych i krzyki. Podskakuje tak



gwaltownie, ze przewracam czarke. Ztapali kogos.

Wesa.

Powinnam tam pobiec i zobaczy¢. Nie — raczej powinnam uciec i si¢ ukry¢.

Moje cialo odmawia jednego i drugiego, zastyga.

Nie tra¢ ducha, Tesso.

Musze si¢ ruszy¢. Musze dokonczy¢ prace. Eliksir jest skuteczniejszy, kiedy do ptatkdéw
Ksiezycowego Kwiatu doda si¢ inne sktadniki, lecz trzeba go wypi¢ w ciggu kilku godzin od
przygotowania. Musz¢ ruszy¢ na obchdd i roznies¢ lekarstwo, nawet jesli bed¢ musiata to zrobi¢ sama.

Syreny nadal wyja. W oddali stycha¢ krzyki. Obudza pot sektora. Mdj oddech zmienia sig
W rzgzenie. Przed oczami mam posta¢ ksigcia Corricka, wezwanego, by rozprawi¢ si¢ ze zdrajca.
Wartownicy nie s3 delikatni. Usmiech Westona zmieni si¢ w grymas bolu. Nawet tu bede stysze¢ jego
wrzask. Beda kaleczy¢ jego cialo malenkimi nozami, najmniejszymi, jakie sobie mozna wyobrazi¢. Beda
mu wktlada¢ zarzace si¢ wegle do ust. Rzuca go zywcem na pozarcie krolewskim lwom. Bedg przypalac
po kolei rece 1 nogi, az straci przytomnos¢ z...

— Na Boga, Tesso, juz w ogoéle nie jestem ci potrzebny.

Z okrzykiem przerazenia przewracam kolejng czarkg. Jest. Stoi w drzwiach. Z btyskiem
w bigkitnych teczéwkach pod maska, z beztroskim usmiechem na ustach.

Widzac batagan, jakiego narobitam, Weston przewraca oczami.

— Moze jednak jestem. — Podchodzi do stotu i1 stawia czarke. — Byl w niej juz proszek?

Nie wiem, czy chce go przytuli¢, czy mu przytozyé. Moze jedno i drugie.

— Spozniles si¢. Styszatam syreny. Myslalam... myslatam, ze ci¢ zlapali.

— Nie dzi$. — Wyciaga ze swojej torby pakunki z ptatkami, potem trzy jabtka i kawatek jeszcze
cieptego ciasta posypanego cukrem. — Proszg. Piekarz byt zajety utyskiwaniem na corke, wigc zwingtem
troche jedzenia.

Spoéznit sig, zeby przynies¢ mi $niadanie. I to jakie $niadanie. Trudno wyobrazi¢ sobie co$
smaczniejszego niz przysmaki z Sektora Krolewskiego. Jabtka s3 nadziewane miodem, ciasto pieczone
na prawdziwym masle, przektadane $§mietanka, posypane cukrem.

Otwieram usta. Zamykam. Marszcze brwi i odwracam si¢. Znéw mam S$cisnigte gardlo, ale
Z zupelie innego powodu.

— To bardzo mito z twojej strony, Weston.

—,,To bardzo mito z twojej strony”? — obrusza si¢. — Chyba jeste$my dzi$ nie w Sosie.

— Muszg¢ dokonczy¢ eliksir.

— Ja dokoncze. Ty zjedz.

— Zaraz zjem.

Nadal stycha¢ wycie syren po drugiej stronie muru, ale teraz moge si¢ juz nimi nie przejmowac.
To pewnie kolejny przemytnik. Jutro prawdopodobnie zobaczymy jego skor¢ wywieszong przy bramie,
kiedy krol i jego brat skonczg si¢ zngcaé nad jego ciatem.

—Jak chcesz.

Weston bierze jabtko irozsiada na jedynym krzesle, opierajac nogi na stole. Ma kapelusz
z szerokim rondem i maske, ktora zakrywa twarz na wysokosci oczu. Jednak teraz, w chacie, kapelusz
odsungt w tyt. Oswietla go tylko blask ognia z pieca. Nie jestem w stanie nawet stwierdzi¢, jakiego
koloru ma wtosy. Zwykle jest nieogolony. Gdy siedzi blisko $wiecy, jego delikatny zarost wydaje si¢
rudobragzowy — w kolorze piegow, jakie wida¢ na krawegdziach maski. Skore wokét oczu ma
wysmarowang weglem lub sadza, przez co bigkit teczéwek jest wyjatkowo jasny. Nigdy nie widziatam
takich oczu. Ja mam orzechowozielone, a do tego bragzowe wlosy zaplecione w ciasny warkocz ukryty
pod kapeluszem. Wes mowi zawsze, ze w mojej masce i czarnej kurtce wygladam jak kot. Kiedys,
W przyptywie §miatosci i pewnosci siebie, powiedzialam mu, Ze powinien zobaczy¢ mnie bez przebrania,
zeby wiedzial, jak wyglada mloda kobieta, lecz natychmiast spowaznial.

— Nigdy — powiedziat. — To zbyt niebezpieczne. Gdyby$my wiedzieli, jak wyglada drugie,
mogliby$my zdradzi¢ to na torturach. Nie zrobig ci tego. — Urwal. — | nie chcg, Zebys ty zrobita to mnie.

Wtedy po raz pierwszy pomyslatam, ze naprawdg wcale nie nazywa si¢ Weston Lark. On pewnie



mysli, ze Tessa Cade tez jest wymyslona, ale nie jest. PoznaliSmy si¢ dwa lata temu, w chwili gdy na
moich oczach zgingli moi rodzice, a ja bytam zbyt zrozpaczona, by wymysli¢ falszywe nazwisko.

— Jeste$ dzi§ milczaca — odzywa si¢ Wes. Glosno gryzie jabtko. Mam ochote¢ wyrwaé¢ mu je
z dtoni. — Cos si¢ stato?

— Nie. — Wlewam gotowy eliksir do buteleczek. Zwykle on to robi. Potem znéw nalewam wode
do czarek i zaczynam caty proces od nowa.

Za plecami styszg, jak wstaje z krzesta. Podchodzi do mnie tak blisko, ze czuje jego zapach.
Pachnie lasem i cynamonem z piekarni — ale tez czym$ innym, ci¢zszym, czyms$, co nie pozwala mie¢
watpliwosci, ze to Wes.

— Tesso.

Usmiecham si¢ z zadowoleniem, styszac jek, kiedy daje mu kuksanca w brzuch.

— Ato za co? — moéwi z wyrzutem.

— Za to, ze przez ciebie si¢ martwitam.

— Przeciez przyniostem ci $niadanie.

Jego glos, gleboki 1 silny, stysze tuz za plecami.

Ignoruje go.

Pochyla si¢ tak blisko, ze czuj¢ jego oddech na odstonigtym fragmencie szyi migdzy wtosami
a wysokim kolnierzem kurtki. Przed moimi oczami pojawia si¢ jabtko oplecione jego dtugimi palcami.

— To naprawdg pyszne $niadanie — Kusi.

Biore jabtko. Jest oproszone cukrem. Ciepte w dotyku. Zastanawiam si¢, czy midod w srodku tez
jest ciepty.

Whbrew sobie gryze. Miod rzeczywiscie jest cieply.

— Nienawidzg¢ ci¢ — mamrocz¢ z pelnymi ustami.

— To nawet lepiej. — Przesuwa moj kapelusz pare centymetrow do gory i uSmiecha si¢ szeroko. —
Jedz szybko — dodaje. — Robota czeka.



Rozdzial drugi

Corrick

Godzinami wshuchuje si¢ w oddech mojego brata. Za kazdym razem, gdy bierze wdech, styszg
nowy dzwigk — subtelne drzenie w ptucach. W Dziczy nazywaja to $miertelnym rzgzeniem, bo zwiastuje
rychly koniec.

W jego komnatach nie chce uzywaé stowa ,.smier¢”. Nawet w myslach.

On nie ma gorgczki. Nie ma powodow do obaw.

Sam siebie nie potrafi¢ przekonac.

Przez otwarte okno wpadajg promienie stonca, a ptaki wyspiewuja swoje trele wsrod drzew.
Harristan nie powinien juz spac, ale nie chce go budzi¢. Wszyscy za drzwiami jego komnat mysla, ze od
rana siedzimy nad papierami. Dwa razy posytatem po jedzenie. Starczyloby go dla kilkunastu ludzi, lecz
wigkszo$¢ stoi nietknigta. Nad pokrojonymi owocami zaczynajg lata¢ muchy, nad ciastem za$ krazy
pszczota.

Harristan lekko pokastuje, a jego oddech staje si¢ 1zejszy. Moze tylko co$ drapato go w gardle.
Nerwowy ucisk w mojej piersi stabnie. Przesuwam reka po karku i odkrywam, zZe jest wilgotny.

Do komnaty wpada podmuch wiatru — delikatny, jednak na tyle silny, ze rozrzucitby papiery po
stole, gdybym ich w porg nie przygwozdzil lampa. Jeden z nas musi si¢ zabra¢ do pracy. Robitem notatki
na marginesie prosby o fundusze od jednego z miast na wschodzie, wyszukujac braki i nie$cistosci
W uzasadnieniu potrzeby budowy nowego mostu. Mys$latem, ze przeczytam ledwie par¢ stron, nim
Harristan si¢ obudzi, ale zdgzytem juz dotrze¢ do konca, wigc musiato uptyna¢ sporo czasu.

Wyciggam moj kieszonkowy zegarek i patrz¢ na blyszczace diamenty zdobigce tarczg. Juz
potudnie. Jesli Harristan nie pojawi si¢ na spotkaniu z konsulami sektoréw, rozejda si¢ plotki, ktorych
nie zdotam wyciszy¢.

Jakby moje mysli go przywotaty, mdj brat porusza si¢ i mruga oslepiony promieniami stonca.
Spoglada na mnie spod zmarszczonych brwi, siada i1 przecigga dtonig po twarzy.

— Jest pdzno. Dlaczego mnie nie obudzites?

Uwaznie wstuchuje si¢ w jego glos, ale nie ma w nim chropowatosci. Oddycha takze bez trudu.
Moze mi si¢ wydawato.

— Wiasnie mialem to zrobi¢. — Id¢ do kredensu i bior¢ dzbanek. — Herbata wystygla.

Mimo to nalewam mu filizanke i zanosze¢ razem z zakrzywiong fiolkg eliksiru z Ksi¢zycowego
Kwiatu, ktéry jest ciemniejszy niz zwykle. W ubiegtym tygodniu, po tym, jak powrdcit kaszel, patacowy
zielarz podwoit dawke, wiec moze lek zaczyna dziatac.

Harristan odkorkowuje fiolke i krzywiac sie, wypija zawartosc.

— No juz, juz — méwie bez cienia wspotczucia.

USmiecha si¢. Robi to tylko, gdy jesteSmy sami. Poza tymi komnatami Zaden z nas nie u§miecha
si¢ zbyt czgsto.

— Co robites caty ranek?

— Analizowatem prosbe¢ z Artis. Przygotowatem odmowe do podpisania.

Jego twarz przybiera powazny wyraz.

— Odmowe?

— Prosza o kwote dwa razy wigksza niz koszt budowy nowego mostu. Dobrze si¢ maskuja, ale
kto$ stat si¢ chciwy.

— Nie jestem ci w ogole potrzebny.

Mowi to lekkim tonem, jednak te stowa uderzaja we mnie jak strzala. Kandala potrzebuje
swojego kroéla. Ja potrzebuje mojego brata.

Odpycham troski i zaktadam r¢ce na piersi.



— Musisz si¢ ubrac i ogoli¢. Posle po Geoffreya. Méwitem, ze jestesSmy zbyt zajeci, 1 prositem,
zeby nam nie przeszkadzac. Quint juz dwa razy prosit o widzenie z toba, ale bedzie musiat poczekac do
kolacji, chyba Ze...

—Cory...

Jego glos jest cichy. Zamieram. Nazywa mnie tak jedynie na osobnosci. To przypomina mi
dziecinstwo, ktore przemingto. Przezwisko z czasow, kiedy bytem maty i niecierpliwy i chodzitem za
nim krok w krok. Imig, ktore z czutoscia wymawiata nasza matka, ktérym zachecal mnie do dziatania
nasz ojciec w czasach, gdy wierzyli$my, ze wszyscy nas kochaja. Zanim ktokolwiek ustyszal o goraczce
czy Ksiezycowym Kwiecie, kiedy nikt nie spodziewat si¢ zmian, jakie nastang w naszym kraju. Kiedy
wszyscy mysleli, ze ming dekady, nim Harristan obejmie tron, ize bedzie rzadzil stanowcza,
a jednoczesnie wrazliwg rgka, troszczac si¢ o swoj lud jak jego poprzednik.

Tymczasem cztery lata temu rodzice zostali zamordowani przez zamachowca na naszych oczach.
Strzaty przebity im gardta w sali tronowej. Groty wbily si¢ w oparcia tronu, przytrzymujac opadajace
glowy w gorze z zastyglym na twarzach grymasem oraz szeroko otwartymi, zaszklonymi oczami, gdy
krztusili si¢ wlasng krwig. Ten obraz nadal przesladuje mnie czasem w snach.

Harristan miat wtedy dziewigtnascie lat. Ja pigtnascie. Strzata trafita go w ramie, kiedy rzucit sig,
by mnie ostoni¢.

To ja powinienem byt ostoni¢ jego.

Whatruj¢ si¢ w jego biekitne oczy, szukajgc w nich oznak choroby.

Ale ich nie znajduje.

- Co?

— Lekarstwo znow dziata. — Jego gtos jest cichy. — Nie musisz si¢ bawi¢ w pielggniarke.

Usmiecham si¢ z lekkg zto§liwoscig

— Krwawy Cory pielegniarka? Nigdy.

Harriston wywraca oczami.

— Nikt nie nazywa ci¢ Krwawym Corym.

— Nie prosto w twarz.

Kiedy staja przede mna, jestem dla nich ,,Waszag Wysokoscig” albo ,.ksigciem Corrickiem”,
a czasem, gdy sa szczegoblnie oficjalni, ,,Najwyzszym Sedzig Krolewskim™.

Za plecami nazywaja mnie gorzej. Duzo gorzej. Harristana tez.

Nie przejmujemy si¢ tym. Naszych rodzicow kochano i oni kochali swoj lud. To skonczyto si¢
zdradg 1 $miercig.

Strach sprawdza si¢ lepiej.

Podchodzg do szaty. Wyjmuje zdobiong koronkg koszulg 1 rzucam ja bratu.

— Nie chcesz pielegniarki? To przestan si¢ leni¢. Masz kraj, ktorym trzeba rzadzi¢.
**%k

Kiedy wchodzimy do komnaty, na kredensie juz stoi obiad. Pieczony bazant ociekajacy miodem
i sosem z jagdd, utozony na zielonych i korzeniowych warzywach. Kilka pior zmys$lnie przymocowano
do ztoconego brzegu kazdego pdtmiska btyszczaca kropla skrystalizowanego miodu. Cho¢ stuzba stoi
w milczeniu pod $ciang, czekajac, by zacza¢ podawaé, odmiu konsuléw krélewskich stoi przy oknie,
prowadzac ozywiong rozmowe. Ja jestem dziewigtym, lecz nie interesujg mnie konwersacje.

Konsulow byto dziesigciu, jednak Barnard okazal si¢ przywddca spisku, w ktorym zgineli moi
rodzice. Nas tez by zabil. Po tym, jak Harristan ocalit mi Zycie, zobaczytem Barnarda zamierzajacego
si¢ na niego sztyletem.

Moj brat lezal na mnie. W uchu styszatem jego oddech, peten paniki i bolu. Wyciagnatem strzate
z ramienia Harristana i wbitem ja w szyje zamachowca.

Mrugam szybko, zeby odpedzi¢ wspomnienie. Gdy wchodzimy do komnaty, konsulowie milkna.
Kazdy lekko sktania si¢ przed moim bratem, po czym rusza do swojego krzesta, ale nikt nie usiadzie,
zanim nie zrobi tego Harristan i nikt nie zacznie je$¢, dopoki obaj nie wezmiemy pierwszego ke¢sa.

Stot ma trojkatny ksztalt: zweza si¢ w jednym punkcie jak grot strzaly. Harristan siada na swoim



krzesle w koncu stotu, ja siadam na moim, po jego prawej stronie. O$miu konsulow takze siada; jedno
krzesto, bezposrednio koto mnie, ktére zwykt zajmowac konsul Barnard, pozostaje puste. Sektor
Nabrzeza Kupcoéw nie ma nowego konsula. Harristan nie spieszy si¢ z jego powotaniem. Po tym, co
zrobil Barnard, ludzie migdzy soba czegsto nazywaja je Nabrzezem Zdrajcdw, cho¢ nikt nie méwi tak
W naszej obecnos$ci. Nikt nie chce przypominac krolowi ani jego bratu o tych wydarzeniach.

Mojego brata szanujg — i tak powinno by¢.

Mnie si¢ boja. Nie przeszkadza mi to, a to przed nudnymi konwersacjami.

Kazda osobg obecng w tej komnacie znamy od urodzenia, niestety juz od dawna nie panuje tu
swobodna atmosfera, jakiej mozna by oczekiwa¢ przy tak dlugiej znajomosci. Widzielismy, do czego
doprowadzily naszych rodzicéw poczucie zadowolenia i zaufanie. Wiemy, jak mogloby to si¢ skonczy¢
dla nas. Gdy Harristan miat dziewigtnascie lat, z jeszcze krwawigcym ramieniem zwotal pierwsze
posiedzenie w tej komnacie. Obaj byli§my otumanieni bolem i szokiem, a mimo to poszedlem za nim
I stanglem u jego boku. Pamigtam, jak myslatem, ze po $mierci rodzicow konsulowie okazg nam
wsparcie 1 wspolczucie. Pamigtam, jak myslatem, ze razem bedziemy ich optakiwac.

Ale ledwo weszlisSmy do komnaty, konsul Theadosia oswiadczyta z drwing, ze Rada Krolewska
to nie miejsce dla dzieci. Mowila o mnie, lecz jej ton wskazywal, ze miata na mysli takze Harristana.

— To dziecko — powiedziat Harristan — jest moim bratem, waszym ksigciem.

Jego glos byt jak grom. Nigdy nie slyszalem go takiego. Ten glos dat mi site, by sta¢ tam, cho¢
chciatem uciec 1 skry¢ si¢ pod 16zkiem, udawac, ze moj Swiat wcale nie zostat wlasnie wywrocony do
gory nogami.

— Corrick ocalit mi zycie — ciagnat Harristan. — Zycie waszego nowego krola. Narazit wlasne,
kiedy zadne z was, takze ty, Theadosio, nie kiwnelo palcem. Mianowalem go Najwyzszym Sedzig
Krolewskim 1 bedzie uczestniczyt w kazdym spotkaniu, w ktérym zechce.

Zamartem, styszac te stowa. Najwyzszy Sedzia Krolewski byl najwazniejszym doradcg krola,
drugg najistotniejsza osobg W krolestwie. Nasz ojciec wspomniat kiedys, ze cieszyt si¢ taskg ludu, bo
Najwyzszy Sedzia Krolewski zalatwiat za niego wszystkie... nieprzyjemne sprawy.

— Corrick bedzie Najwyzszym Sedzig Krolewskim? Pietnastolatek? — zapytat 6wczesny konsul
0 nazwisku Talec. Mowiac to, udawat kaszel, by ukry¢ Smiech.

— Nie wyrazitem si¢ jasno? — sykngt Harristan.

— A 0 jakichze to sprawach bedzie rozsadzal? Zabroni deserku? Zabroni si¢ bawi¢ w berka
przestepcom w Kandali?

— Musimy by¢ silni — oznajmita Theadosia z pogarda w glosie. — Hanbisz pamig¢¢ swoich
rodzicow. To nie czas, by wladcy Kandali stawali si¢ przedmiotem drwin.

Hanbisz pamigé swoich rodzicow. Te stowa zmienily moje serce w 10d. Nasi rodzice zgineli, bo
Rada nie zdotata wykry¢ zdrajcy.

— Wyglada, jakby si¢ miat zaraz rozptakac — stwierdzit Talec. — Myslisz, ze z nim u boku zdotasz
utrzymac tron?

To prawda, zbierato mi si¢ na ptacz. Ale po tych wszystkich stowach nie §mialem okaza¢ choc¢by
cienia stabo$ci. Moich rodzicéw zabit kto$, komu ufali, nie moglismy pozwolié, by spotkalo nas to samo.

— Nie bedzie deserku i nie bedzie berka — przeméwilem tonem réwnie nieustepliwym, jak przed
chwilg Harristan. Czutem si¢, jakbym miat zagra¢ role, ktorej nie miatem czasu si¢ nauczy¢. — Ty
spedzisz trzydziesci dni przy zniwach. A ty bedziesz posci¢ od potudnia do nastgpnego ranka.

Przez moment panowata kompletna cisza, potem Theadosia 1 Talec zerwali si¢ ze swoich miejsc.

— To niedorzeczne! — krzyczeli. — Nie masz prawa posta¢ nas w pole z robotnikami!

— Chcieliscie wiedzie¢, o czym bede rozsadzat — odparlem. — Tylko si¢ uwijajcie. Styszatem, ze
nadzorcy lubig uzywac bata.

Oczy Taleca ptongty gniewem.

— Jestescie dzie¢mi. Nie utrzymacie tronu.

— Straz — mruknatem beznamig¢tnie.

Pamigtam, ze nie bylem pewien, czy straze mnie postuchajg. Balem si¢, ze Rada moze zechcie¢
nas obali¢. To faktycznie mogloby zhanbi¢ pamig¢ naszych rodzicow. Po tym, co zrobil Barnard, kazda



twarz wydawala si¢ skrywaé sekretny motyw, ktéry doprowadzi do naszej Smierci.

A jednak straze podeszty i pochwycity Taleca oraz Theadosi¢. Drzwi zatrzasnely si¢ za nimi,
pozostawiajac komnate w kompletnej ciszy. Kazda para oczu przy stole otwarta byta szeroko i wpatrzona
w mojego brata.

Harristan wskazat na krzesto po swojej prawej stronie, przed chwilg opuszczone przez Taleca.

— Ksigze Corricku, siadaj, prosze.

Usiadtem. Nikt wiecej nie odwazyt si¢ odezwac.

Harristan zasiada na tronie od czterech lat.

Dzi$ przyszliSmy pozniej niz zwykle; jedzenie na pewno wystygnie, ale Harristanowi nie spieszy
si¢ do talerza. Kiedy mdj ojciec prowadzil te spotkania, panowala swobodna, wrgcz radosna atmosfera.
Za obecnych rzadow tak nie jest.

Brat odwraca si¢ do mnie.

— Masz odpowiedz dla Artis?

Ktad¢ przed nim na stole skorzang teczke, a obok niej wieczne pioro. Harristan robi
przedstawienie, jakoby czytal dokument, cho¢ pewnie podpisatby wyrok na samego siebie, gdybym mu
go podsungl. Brak mu cierpliwosci do dlugich wywodow prawniczych. Zajmuja go wielkie plany
I szerokie spojrzenie. Od szczegdtow jestem ja.

Sktada podpis w teatralny sposob, odklada pidro ipodsuwa teczke Jonasowi Beechingowi,
starszemu mezczyznie, ktorego obwod w pasie jest chyba rowny wzrostowi. Jestem pewien, ze nie moze
si¢ doczeka¢ positku, mimo to zwawo zaglada do dokumentéow. Widze¢ po nim, Ze spodziewa si¢
pozytywnej odpowiedzi. Niemal $lini si¢ na mysl powrotu do Artis ze szkatutkami petnymi ztota.

Mina mu rzednie, gdy czyta odmowg, ktorg napisatem.

— Wasza Krolewska Mos$¢ — zwraca si¢ ostroznie do Harristana. — Ten most skrocitby czas
podrozy z Artis do Sektora Krolewskiego o trzy dni.

— I powinien kosztowaé o potowe mniej — odpowiadam.

— Ale... Moi inzynierowie miesigcami opracowywali ten projekt. — Spoglada na stot, potem znoéw
na nas. — Na pewno nie sposob rozstrzygna¢ tej kwestii w mniej niz dzien. ..

— Twoi inzynierowie si¢ mylg — oswiadczam.

— Moze uda nam si¢ znalez¢ jakis kompromis. Moze... moze doszto do jakiejs pomyiki
w obliczeniach.

— Wigc chcesz szuka¢ kompromisu czy podejrzewasz pomytke? — pyta Harristan.

—Ja... —Jonas milknie z otwartymi ustami. Waha si¢. Jego ton robi si¢ szorstki. —Jedno i drugie,
Wasza Krolewska Mos¢. — Zawiesza glos. — Gorgczka zabrata wielu mieszkancoéw Artis.

Na wspomnienie choroby odruchowo chce spojrze¢ na Harristana. Chcg sie upewnic¢, ze nic mu
nie jest. Ze to rzezenie w jego oddechu z rana byto tylko wytworem mojej wyobrazni.

Zbieram w sobie calg site i nie odwracam wzroku od Jonasa.

— Artis otrzymuje swoj przydziat ptatkéw Ksigzycowego Kwiatu jak kazdy inny sektor. Jesli twoi
obywatele potrzebuja wiecej, musza je sobie kupié, tak jak inni.

—Wiem, wiem. — Jonas odchrzakuje. — Wydaje si¢, ze ciepta pogoda powoduje szybsze
rozprzestrzenianie si¢ choroby wsréd pracownikow dokéw. Mamy problemy z ludzmi od zatadunku
i zalogami statkow. Most pozwolilby nam si¢ uniezalezni¢ od drogi wodnej i odbudowac czesé
kontaktéw handlowych, ktore utracili$my.

— Zatem nalezato poprosi¢ o odpowiednig kwote — stwierdzam.

— Artis nie zbuduje mostu bez zdrowych robotnikow — wtraca Arella Cherry siedzaca po
przeciwnej stronie stolu. Objeta stanowisko po swoim ojcu, kiedy ten w ubieglym roku postanowit
wycofac si¢ z racji podesztego wieku. Jest z Sunkeep, sektora potozonego daleko na potudnie, ktorego
granicg od zachodu jest Ptongca Rzeka, a od potudnia i wschodu — ocean. Mieszkancy jej sektora radza
sobie najlepiej z goraczka. Uwaza sig, ze to goracy, wilgotny klimat Sunkeep sprawia, ze s3 mniej
podatni na chorobe. Jednak ten sam ucigzliwy gorac jest tez przyczyng najstabszego zaludnienia tego
regionu Kandali. Arella ma delikatny glos, $niadg skore i czarne wlosy do pasa, zawsze spiete w Kok
Z tyhlu glowy. — Moze w zwiazku z prosba nalezatoby uwzgledni¢ kwesti¢ przydziatu leku.



— Kazde miasto potrzebuje zdrowych robotnikow do pracy — oznajmia Harristan. — | dlatego
kazde miasto otrzymuje przydziat leku dla swoich mieszkancow. Takze twoje, Arello.

— Tak, Wasza Krolewska Mo$¢ — odpowiada. — Dzigki temu mieszkancy mojego sektora maja si¢
dobrze. — Urywa. — Tyle ze mieszkancy mojego sektora nie probuja budowa¢ mostu przez Rzeke
Krélowej w morderczym letnim upale.

Jej glos jest cichy i peten szacunku, ale pod tym tagodnym tonem i delikatnymi dtonmi kryje sie
serce twarde jak skata. Gdyby zdotata postawi¢ na swoim, Harristan zajatby ziemie Allisandra i innych
I z zapamigtaniem rozprowadzal ptatki Ksigzycowego Kwiatu. MielibySmy tez przy okazji wojng
domowa na calego, bo inni konsulowie odmdwiliby oddania czeséci swoich terytoriow, jednak Arella
nigdy nie dopusci do siebie tej strony medalu. Mimo to jest jedng z nielicznych oséb przy tym stole,
Z ktorymi lubi¢ rozmawiac.

Niestety ostatnia kobieta, ktora starata si¢ mi przypodobaé, probowala takze otru¢ mnie
I Harristana przy kolacji. Nie byla to pierwsza proba zamachu, cho¢ zdecydowanie najblizsza
powodzenia od czasu $mierci naszych rodzicow.

Tak wigc, jesli o mnie chodzi, romans nie wchodzi w grg.

Allisander Sallister chrzgka. Siedzi niemal naprzeciw mnie, ma bladg twarz 1 r6zowe plamy na
policzkach, ktore wygladaja jak namalowane. Wtosy 1 brwi ma geste, bragzowe, a do tego nosi kozig
brodke, ktorg jest najwyrazniej zachwycony, cho¢ moim zdaniem wyglada idiotycznie. Jest tylko rok
mtodszy od Harristana. Przyjaznili si¢ w dziecinstwie. Kiedy byliSmy mali, moj brat miat niewielu
towarzyszy, asposrod nich to Allisander mial dos$¢ cierpliwosci, by przesiadywaé w bibliotece,
przesuwac pionki po szachownicy 1 stucha¢ nauczycieli czytajacych poezje.

Ale gdy byli nastolatkami, ojciec Allisandra, Nathaniel Sallister, poprosit o dodatkowe ziemie
Z sgsiedniego sektora, twierdzac, ze jego pola przynosza wiecej plonow, wiec przyniostyby wigksze
zyski i wieksze podatki dla Korony. Nasz ojciec, krol, odméwit. Wtedy Allisander zwrécit sie do
Harristana, powotujgc si¢ na ich przyjazn, by wstawit si¢ u niego za Sallisterami, lecz mimo to ojciec,
cztowiek uczciwy 1 sprawiedliwy, odmowit.

— Nie mozemy zmusza¢ jednego sektora, by oddat ziemi¢ innemu — zwrdécit si¢ do nas przy
kolacji. — Ziemie podzielono wedtug prawa i nie mozemy niesprawiedliwie odbiera¢ jednym, by da¢
drugim.

Zmusit Harristana, by osobiscie odmoéwit Allisandrowi. Publicznie. Przy kolacji, w ktorej
uczestniczyli wszyscy konsulowie.

Z perspektywy czasu mysle, ze ojciec chciat w ten sposob da¢ do zrozumienia, ze uwaza szukanie
protekcji przez dzieci za nieuczciwe i ze nie da si¢ wciggna¢ w takie gierki.

Niestety Allisander wzial to do siebie. Od tamtej pory rzadko bywal w palacu. Zmienito si¢ to
dopiero w ubiegtym roku, kiedy jego ciutajacy srebro ojciec ustgpil ze stanowiska. Harristan miat
nadzieje, ze Allisander bedzie nowym glosem swojego sektora, kluczem do zwigkszenia dostgpnosci
ptatkoéw Ksiezycowego Kwiatu.

W rzeczywisto$ci okazal si¢ gorszy niz ojciec. Za czasOw Nathaniela Sallistera ceny
Ksiezycowego Kwiatu byly wysokie, lecz stabilne. Allisander nigdy nie przepusci okazji, zeby
negocjowac podwyzke. Harristan nie dopuszcza mysli, Ze spor z czasow, gdy byli nastolatkami, ma co$
wspolnego z nieustepliwoscia Allisandra w targach, ale ja nie mam co do tego watpliwosci.

Wiele czasu podczas tych spotkan spedzam na wymyslaniu sposobow, jak go zirytowac.

— Nowy most i dodatkowy przydziat leku datby Artis niesprawiedliwg przewage handlowa —
ocenia Allisander.

— Niesprawiedliwg przewage! — oburza si¢ Jonas. — Ty i Lissa kontrolujecie rynek Ksigzycowego
Kwiatu i ty mnie oskarzasz o probe uzyskania niesprawiedliwej przewagi?

Allisander uktada dtonie w piramidke i milczy.

Jonas si¢ nie myli. Allisander Sallister reprezentuje Ksigzycowe Rowniny, a Lissa Marpetta —
Emberridge. To dwa sektory, w ktorych rosnie Ksigzycowy Kwiat, jedyne znane lekarstwo na goraczke,
ktéra ngka Kandale.

A wigc najbogatsze sektory. I najpotezniejsze.



To powdd, dla ktorego wszystkie moje pomysly na zirytowanie Allisandra pozostaja w mojej
glowie. Moge go nienawidzié, jednak potrzebuj¢ mie¢ go po swojej stronie.

— Niezaleznie od przewagi — mowig — twoje motywy zawarte w prosbie nie byly uczciwe, Jonasie.

Allisander spoglada na mnie i skinieniem glowy wyraza swoje uznanie.

Odpowiadam mu tym samym, cho¢ mam ochotg¢ rzuci¢ w niego piorem.

Roydan Pelham odchrzakuje przy drugim koncu stotu. Dobiega osiemdziesiatki. Ma wysuszong
skore, ktora jakby nie mogta si¢ zdecydowaé, czy ma by¢ bezowa, czy ziemista. Nalezat do rady jeszcze
W czasach, kiedy krolem byt moj dziadek. Wigkszo$¢ pozostatych wydaje si¢ go tolerowaé z uwagi na
podeszty wiek, acz niezbyt chetnie. Robi wszystko po swojemu, a przy tym jest jedynym sposrod
konsuléw, ktory wydawat sie szczerze zatroskany o nas po zabdjstwie naszych rodzicow. Nikt nie hotubit
Harristana ani mnie, ale gdyby kto$ mial, to tylko Roydan.

— Moi ludzie cierpig tak samo jak ludzie w Artis — mruczy cicho. — Jesli przychylisz si¢ do tej
prosby, ztozg¢ taka sama.

— Ty nie masz rzeki, przez ktérg musisz si¢ przeprawiac¢! — wola Jonas.

— Zaiste, nie — odpowiada Roydan. — Ale moi ludzie chorujg tak samo.

Moj umyst chce si¢ odcigé. To czesto podnoszony argument. Temat 1 tak by wyplynat, jesli nie
przy okazji prosby Artis, to przy innej. Na goraczke nie ma lekarstwa. Nasz lud cierpi. Allisander i Lissa
nie oddadza wiadzy i kontroli, jaka dajg im ich ziemie i zasoby — cho¢ Harristan datby wiele, by moc
przejac ich terytoria, inni konsulowie si¢ na to nie zgodza.

Mo;j brat pozwala im na kilka minut kl6tni. Ma wiecej cierpliwosci ode mnie. A moze jest tylko
bardziej wypoczgty. Pozwolitem mu spa¢ do potudnia, podczas gdy sam wstatem jeszcze przed §witem.

Wreszcie poprawia si¢ na krzesle, bierze wdech 1 to wystarczy, zeby si¢ pozamykali.

— Twoja prosba zostata oddalona — odzywa si¢ Harristan do Jonasa. — Mozesz ztozy¢ nastepna
przed kolejnym spotkaniem za miesigc.

Jonas zaczerpuje powietrza, jakby miat zamiar si¢ ktoci¢, jednak zerka na mnie i zamyka usta.
Cierpliwo$¢ mojego brata tez ma granice i nikt z zebranych nie chce ich poznac.

— Skoro twoi ludzie cierpig — mowi bez cienia Ieku Arella — nie bytoby nic niestosownego w tym,
by Korona pomogta im wyzdrowie¢.

Harristan patrzy na nig ponad stotem.

—Za jaka cen¢? Cata Kandala cierpi. Dostawy ptatkow Ksiezycowego Kwiatu nie sg
niewyczerpane. Jakiego dokonalaby$ wyboru, Arello? Poswiecitaby$s wtasne dawki? Dawki swojej
rodziny?

Arella przetyka z trudem $ling. Nie zrobitaby tego. Nikt z nich by tego nie zrobit.

Mysle o porannym kaszlu Harristana, o jego goraczce sprzed miesigca, i nawet nie mam im tego
za zle.

Ja tez bym tego nie zrobit.

— Pora co$ zje$¢ — zauwaza Harristan. Milczacy stuzacy ruszaja spod $Sciany 1 zaczynaja podawac
jedzenie. Przez chwile komnate wypelnia tylko stukanie sztu¢céw o porcelane. Ale pomiedzy nimi stysze
cichy glos Jonasa szepczacego do Jaspera Golda, konsula Mosswell.

— Sa bez serca — mamrocze.

Zamieram. Katem oka widze, ze widelec Harristana takze si¢ zatrzymuje. Moze to przypadek.
Czekam, zeby si¢ przekonad, czy zareaguje na te stowa.

Nie reaguje.

A poniewaz nie jestem bez serca, ja tez nie reaguje.



Rozdzial trzeci

Tessa

Kiedy mielismy dobry dzien, potrafilismy z Westonem dostarczy¢ nawet sto porcji eliksiru. Raz
pomyslatam, ze moze powinni$my roznosic eliksir oddzielnie, bo wtedy odwiedziliby$my dwa razy tyle
rodzin, ale Wes upiera si¢, ze zawsze jedno musi zosta¢ na czatach. Zreszta, szczerze moéwigc, napetnione
fiolki sg tak cigzkie, ze watpie, czy bylabym w stanie sama udzwigna¢ zapas dla stu rodzin.

Sa dni, kiedy to uczucie jest nie do zniesienia. Cierpig tysigce. Moze nawet dziesigtki tysiecy. To,
co robimy, to kropla w morzu — czasem docieramy za pdzno, czasem udaje nam si¢ ukras¢ za mato albo
choroba postegpuje tak szybko, ze lekarstwo nie zdazy zadziatac.

Najgorzej jest, kiedy za pierwszym razem kto$ ma tylko bole migéni, a gdy wracamy z nast¢png
dawka, juz nie zyje.

Dzi$§ zaczynamy nasz obchod do$¢ szybko, bo z wezoraj zostal nam spory zapas utartych ptatkow,
wiec dzi$ nie musimy zaczynac od kradziezy. Nie przyznam si¢ do tego Wesowi, lecz nadal jestem troche
roztrzesiona po tym jego spoznieniu. Dokuczalby mi do konca zycia. Jak zwykle idziemy przez las, a on
cicho pogwizduje. Pewnie mysli, Ze nie znam tej melodii — sprosnej tawernowej piosenki o marynarzu
zabiegajacym o wdzieki panny — jednak si¢ myli. Moj ojciec stale §piewat takie piosenki, kiedy rozcierat
korzenie i odmierzat leki, poniewaz od nich moja mama si¢ rumienita i chichotata.

Wspomnienie moich rodzicéw nadal §ciska mi gardto, dlatego je przeganiam i1 zaczynam kopac
kamienie.

— Nie powinienes$ gwizdac tej piosenki — méwie. — Jest wulgarna.

Spoglada na mnie i opuszcza rondo mojego kapelusza kilka centymetrow w dot.

— Mitos¢ nigdy nie jest wulgarna, Tesso.

— Wigc twoim zdaniem to jest piosenka o mitosci?

— Jestem pewien, ze dziewczyna czuje cos do marynarza. Inaczej nie zdejmowataby bielizny,
prawda?

Teraz moje policzki robig si¢ czerwone. Cate szczescie jest ciemno, a mojg twarz dodatkowo
zakrywa maska. Nie mam zamiaru da¢ mu tej satysfakcji i zacza¢ chichotac.

— Jeste$ niemozliwy.

— Przeciwnie. Jestem bardzo mozliwy. — Wyciaga jabtko ze swojego plecaka i podaje mi. — Moze
mate $niadanko?

Mrugam zdziwiona. Nie mieliSmy czasu pdj$¢ dzi§ do Sektora Krolewskiego. Nie podoba mi si¢
mysl, ze Wes byl tam bez mojej wiedzy. Czasem zastanawiam si¢, co bym zrobila, gdyby po prostu
zniknal.

Nie powinnam si¢ tak przywigzywacé. Wiem, ze nie powinnam. Ale od czasu egzekucji moich
rodzicoéw Wes jest jedyng statg rzecza w moim zyciu. Mysl, ze los mogtby mi odebraé i jego, jest niemal
nie do zniesienia.

— Zachowatem z wczoraj — dodaje, jakby czytat mi w myslach.

— Aha.

Waham si¢. W brzuchu mi burczy, lecz wiem, ze pracownicy kuzni nie maja zbyt wielu okaz;ji
do jedzenia i na pewno Wes tez jest glodny.

— Dzigkuje, lepiej sam zjedz.

Nie kfoci si¢ ze mna, zamiast tego wbija zeby w jabtko. Chrupanie rozchodzi si¢ echem
W porannej ciszy.

— Na pewno? — drazy, wyciagajac je w moja strong. — Miod wystygl, ale nadal jest stodki.

Kiedy dalej si¢ waham, bierze mnie za r¢ke i wciska w nig owoc.

— Na Boga, Tesso. Po prostu wez.



Czuje cieplo jego palcoéw i staram si¢ nie mysle¢ o tym, ze przed chwilg tego jabtka dotykaty jego
usta. Obracam je, zeby ugryz¢ z drugiej strony.

Znow zaczyna gwizdaé t¢ ghupia pijacka piosenke. Przewracam oczami i odgryzam kolejny kes
jabtka.

Granice miedzy wigkszoscig sektorow Kandali s3 otwarte, z wyjatkiem trzech: Sektora
Krolewskiego, gdzie mieszka krol, jego brat i wszyscy mozni, oraz Ksi¢zycowych Rownin i Emberridge,
gdzie ros$nie Ksiezycowy Kwiat. Te sektory sa mocno strzezone i otoczone murem, sSzczyca si¢ tez
najzdrowsza i najzamozniejsza ludnoscia. Sektor Krolewski miesci sie w srodkowej czgsci Kandali,
otoczony jest pigcioma innymi sektorami. Mosswell, na poétnocy, zajmuje si¢ gtéwnie hodowlg zwierzat
I produkcja rolng. Artis, na wschodzie, stynie z handlu drewnem dzigki bliskosci Rzeki Krolowej. Kraina
Smutku to rozlegty sektor na zachodzie, w wigkszos$ci pustynny.

Na potudnie od Sektora Krolewskiego lezy Stalowe Miasto, ktore ze wzgledu na liczne kopalnie
zelaza jest stolicg kowali 1 operatorow maszyn. | wreszcie Nabrzeze Kupcow — tgtnigece Zyciem centrum
handlu ciagnace si¢ kilometrami wzdluz Ognistej Rzeki. Czasem nazywaja je Nabrzezem ZdrajcoOw od
czasu, gdy gtowny konsul tego sektora zabit krola 1 krolowa.

Tereny wokot Sektora Krolewskiego sa mocno zalesione, zaro$nigte chaszczami, jezynami
i kolczastymi pnagczami, przez ktore trudno si¢ przedrze¢ — idealne miejsce na nasza chatg, w ktorej
przyrzadzamy lek. Tym bardziej, Ze jest potozone z dala od gtownej bramy do sektora, a nasz maty piec
na drewno prawie nie dymi.

Za lasem znajduje sig¢ teren, gdzie zbiega si¢ wickszos$¢ sektorow okalajgcych Sektor Krolewski
niczym szprychy w kole. Ze wzglgdu na bliskos¢ Sektora Krolewskiego jest gesto zaludniony, lecz tez
bardzo ubogi, peten chorob i uzbrojonych straznikow, szukajacych przemytnikow i wichrzycieli. Mo6j
ojciec mawial, ze dworskie elity z drwigcym usmieszkiem nazywaja te rejony Dzicza, co uwtacza
ludziom zmuszonym tam mieszkac i pracowac. Ale ludzie przyjeli t¢ nazwe za wlasng i dzis, kiedy
granice miedzy sektorami si¢ zacierajg, a ludzi tgczy wspdlna tragedia, mieszkanie w Dziczy jest nawet
powodem do dumy.

Zawsze zaczynamy od czg$ci Dziczy przylegajacej do Stalowego Miasta, bo jest najblizej nasze;j
chaty i Wes chyba mniej niz ja martwi si¢, ze moze zosta¢ ztapany przez kogos, kogo zna. Na zmiang
trzymamy straz w kolejnych domach, bo nie da si¢ po prostu zostawi¢ leku i rozptyna¢ w ciemnosciach.
Budzimy kazda osobe, pilnujemy, zeby wypita eliksir do ostatniej kropelki, zabieramy fiolki
i wychodzimy. ,,Nie zostawiaj zadnych dowodéw”, powtarza Wes. Zadnych dowodow.

O tak wczesnej porze, jeszcze przed $witem, ulice sg puste i ciche, jednak Wes teraz nie
pogwizduje. Przeslizgujemy si¢ od budynku do budynku pod ostong mroku.

Gdy wchodz¢ na ganek kolejnego domu, stysze dochodzacy z wnetrza jek. Stoje zreka
wyciaggnigtg w stron¢ drewnianych drzwi, wahajac si¢, czy zapukac.

Weston wytania si¢ z ciemnosci i natychmiast jest przy mnie.

— Co si¢ dzieje, Tesso?

Znoéw rozlega si¢ jek. Teraz Wes zamiera.

Mieszka tu Kendall z synem, Gillisem. Jej maz zmart dwa lata temu, ale ani ona, ani jej syn od
tamtego czasu nie mieli zadnych objawow choroby. Czutam, Ze naprawde im pomagamy. Gillis ma
trzynascie lat i pracuje jako goniec w pobliskiej kuzni. Nie boi si¢ cigzkiej pracy i zawsze szepcze, ze
kiedy tylko bedzie dos¢ duzy, chce dotaczy¢ do mnie i Wesa. Nie widzieliSmy go od tygodnia. Jego
matka méwita, Ze pracuje na poranng zmiang, a to znaczy, ze omijaja go kolejne dawki eliksiru, ktore
przynosimy.

Wes lekko puka do drzwi i na chwile zapada cisza. Potem z wngtrza dochodzi do nas urywany
szloch.

Spogladamy z Wesem na siebie. Przelykam z trudem $ling.

Przyjaciel ktadzie reke na skoblu 1 otwiera drzwi. Kendall klgczy w ciemnosci na podtodze, a na
kolanach trzyma owinigte kocami ciato. Podnosi glowg, gwattownie nabierajac powietrza.

To Gillis. Ja tez robi¢ wdech. M6j towarzysz ktadzie palec na ustach i potrzasa gtowa. Nie jestem
pewna, czy ten gest skierowany jest do niej, czy do mnie. Pewnie do nas obu.



— Tesso! — Kendall odzywa si¢ mimo to, na wp6t placzac, na wpdt krzyczac. — Wes. On umiera.

Umiera.

Wigc nie umart. Jeszcze nie.

Podchodzg do niej i padam obok na kolana. Gillis ma zamkniete oczy. Jego ciemne wlosy sa
mokre od potu. To zwykle dobry znak, §wiadczacy o przesileniu goraczki, ale mam wrazenie, ze w tym
przypadku to raczej skutek kocow, ktorymi jest otulony. Nie wiem, jakim cudem nie styszeliSmy jego
oddechu zza drzwi. Smiertelne rzezenie w jego piersi jest wyrazne.

B0l $ciska mi serce.

— Moze go pani posadzi¢? — pytam szeptem. — Mamy lek.

Tyle ze jest juz za p6zno. Widzg, ze jest za p6zno. Jest nieprzytomny. Nie da rady wypic eliksiru.
A nawet gdyby zdotal, raczej juz mu nie pomoze.

Kendall kiwa pospiesznie glowg. Wes patrzy na mnie. W jego oczach widnieje rezygnacja. Mimo
to pomaga jej podnies¢ chtopca. Drobne ciato Gillisa opada bezwtadnie, glowa za$ stacza si¢ na rami¢
Wesa. Wyciagam z torby jedna z fiolek i odkorkowuje ja drzacymi palcami.

— Gillis? — przemawia cichym, fagodnym gtosem Wes. — Gillis, otworz oczy.

Wszyscy wstrzymujemy oddech. W nadziei na cud modlimy si¢ i czekamy.

Na poczatku zarazy, gdy goraczka zaczeta zbiera¢ pierwsze zniwo, wszyscy mysleli, ze przenosi
si¢ przez bliski kontakt z chorym, zwlaszcza ze na poczatku dotykata tylko mieszkancoéw Dziczy, dopiero
pozniej uderzyla takze w moznych z Sektora Krolewskiego. Bramy do niego byly zamknigte przez dtugie
tygodnie. Jednak moj ojciec prowadzit rejestr zachorowan. Kiedy kolejne przypadki zaczgly pojawiac
si¢ bez zadnego schematu, nawet wsrdd tych, ktorzy sie izolowali, szybko okazato si¢, ze kontakt nie ma
tu nic do rzeczy. Zachowatam notatki ojca — nie da si¢ dostrzec zadnej prawidtowosci w zachorowaniach.
Choroba moze zabra¢ jedno zycie albo tuzin.

Moze pozostawi¢ nietknietg calg rodzing albo kilka ciat oczekujacych na rozpalenie nastepnego
stosu pogrzebowego.

Zno6w rozlega si¢ szloch Kendall. Gdy juz zaczynam traci¢ nadzieje, Gillis kaszle mocno, a potem
mruga.

— Mamo? — mamrocze zachrypni¢tym glosem.

Kendall gwattownie nabiera powietrza.

— Gillis! Och, Gillis! — Bierze jego twarz w dtonie. Chtopiec znowu powoli mruga.

— Ciii —mowi Wes. — Nocny patrol moze nas ustysze¢. Tesso?

Biore gleboki wdech: pierwszy, odkad weszlismy do $rodka.

— Prosz¢. — Wyciggam przed siebie fiolke. — Gillis, musisz to wypic.

Jego kaszel jest mokry.

— Tak, panno Tesso.

Wes pomaga mu wypic eliksir, a ja W tym czasie po$piesznie przeszukuj¢ torbe, szukajac miedzy
fiolkami buteleczki z zywica z brzaskowca. Kilka kropel pomaga ocuci¢ pijanego albo osobe z urazem
glowy, jednak zauwazyltam, ze takze przyspiesza dzialanie eliksiru z Ksiezycowego Kwiatu.

Kendall catuje go w czoto 1 policzki. Jej oddech drzy, jak cala ona.

— Och, Gillis — szepcze z ustami przyci$nigtymi do jego skroni.

Z trudem podnosi dton, zeby dotknaé¢ jej twarzy. Wyjmuje zakraplacz z olejkiem z zywica
brzaskowca.

— Wypij jeszcze to — mrucze.

Rozchyla spierzchnigte wargi, a ja strzagsam trzy krople olejku do jego ust. Przetyka.

— Ciii — powtarza Wes. Bierze reke Gillisa i $ciska jg delikatnie. — Ani si¢ obejrzysz, a bedziesz
przemykal z nami, kryjac si¢ w cieniu. — Gillis mruga i usmiecha si¢ lekko. — Obiecaj mi to.

— Obiecujg.

Kendall znéw catuje go w policzek, mamroczac co$ niewyraznie, lecz milos¢ w jej glosie jest
czysta i wyrazna. Ktade dlon na jej ramieniu. Spoglada na mnie ze tzami w oczach.

Gillis kaszle mocno, potem prébuje wzig¢ wdech. Migénie szyi napinaja si¢, kiedy walczy
0 powietrze. Whija palce w rami¢ Wesa.



— Powoli — instruuje Wes, cho¢ w jego glosie styszg niepokoj. — Spokojnie, Gillis. Oddychaj.

Chtopiec zaciska szczgke. Wygina kregostup wtuk iprobuje chwyci¢ palcami co$
niewidzialnego.

Potem bezwtadnie opada na rami¢ Wesa.

Kendall zamiera. Ja takze.

Wes si¢ porusza. Ktadzie chtopca na podtodze, odsuwajac koce. Przyktada dwa palce do szyi
Gillisa, potem pochyla si¢ i przyktada ucho do jego ust.

Gillis si¢ nie porusza.

Przyjaciel podnosi wzrok. Jego oczy sa jak biekitne jeziora smutku.

— Nie! — Nagtly okrzyk Kendall jest peten gniewu, bolu i strachu, ktore odbijaja si¢ echem we
mnie samej. — Nie!

Z oddali dobiega nas szczekanie psa.

A ona dalej krzyczy.

— To przez nich! Przez tego strasznego krola albo jego strasznego brata, przez wszystkich tych
strasznych ludzi za murem. Nienawidze ich! Nienawidze¢! Nienawidze. ..

Weston chwyta jg za ramig 1 zastania jej usta dtonig. MoOwi nerwowym szeptem:

— Kendall. Wez si¢ w gars¢.

— Wes — upominam.

— To zdrada — odpowiada szorstko. — Jesli ustyszy to nocny patrol, ciebie tez zabijg.

— Nie obchodzi mnie to — o$wiadcza ze szlochem kobieta. Uwiesza si¢ na Wesie. — Niech mnie
zabijg. Niech zobaczg, co zrobili mojemu synkowi.

Biorg dhugi, drzacy wdech.

— Kendall, tak mi przykro.

— Byt tylko dzieckiem. — Wzdycha, wygladajac, jakby si¢ na co$ przygotowywata. Potem
przeciaga dtonig po twarzy syna. — To ich wina, wiesz o tym. — Jej glos znéw przepeltnia gniew. — Siedzg
sobie zdrowi, a reszt¢ nas zostawiajg na pewng $mierc.

Styszelismy te stowa sto razy. I ustyszymy je jeszcze nastepne sto.

Dlatego to robimy. Bo ona ma racjg.

Wes wyjmuje z torby fiolke i wycigga reke przed siebie.

— Musisz wzig¢ swoja dawke, Kendall.

Bierze fiolke drzaca dtonig. Spodziewam si¢, ze ja odkorkuje i1 wypije, ale ona ciska jg
W ciemnos¢. Gwattownie nabieram powietrza.

Wes, szybki jak zawsze, chwyta ja w powietrzu, zanim poleci daleko.

— Nie pozwol, by rozpacz odebrata ci rozsadek.

Cho¢ jego ton nie jest ostry, Kendall wzdryga sig, a potem pada na ciato syna.

— Dajcie to komus, kto chce zy¢. Ja nie chcg.

Z wahaniem ktade dton na je;j.

— Kendall — szepcze. — Kendall, bardzo ci wspotczuje.

Odwraca reke 1 ktadzie ja na wierzchu moje;.

— Ty wiesz, jak to jest — oznajmia. — Ty tez kogos$ stracitas.

— Tak — potwierdzam.

Mojego ojca. Moja matke. Nigdy nie wymaze z pamigci momentu ich §mierci. Lzy mimowolnie
zaczynaja naplywa¢ mi do oczu.

—Kto§ musi ich powstrzyma¢ — ciagnie Kendall z drzacym oddechem. — Kto§ musi ich
powstrzymac.

— Wiem — odpowiadam. — Na razie robimy, co mozemy.

Potakuje glowa, potem podnosi dton i caluje moje palce.

— Wypij lekarstwo — odzywa si¢ tagodnym glosem Wes. — Gillis by tego chciat.

— Gillis juz nie moze nic chcie¢. — Oddycha z trudem. — Idzcie juz. Oboje. Nie marnujcie leku na
mnie.

Juz chce zaprotestowac, lecz jej twarz wykrzywia wsciektos¢.



— ldzcie! — krzyczy. — Idzcie juz! Tylko mi o nim przypominacie. IdZcie!

Odskakuje w tyt.

— Tesso — mruczy Wes. Lapie mnie za tokiec.

Nie chce i$¢. Nie powinnisSmy jej zostawia¢ w tym stanie — ztamanej, bez nadziei, ptaczacej nad
ciatem syna.

Ale Wes ma racje.

— Powiadomimy Jareda Sextona — zwraca si¢ do niej cicho. Ma na mysli ciesle mieszkajgcego
kilka domow dalej. Jest wysoki i dobrze zbudowany. Zwykle to on przewozi ciala na stos pogrzebowy.
— Zajrze do ciebie jutro.

Nie odpowiada. Szlocha teraz z glowa schowang w dtoniach.

Wymykamy si¢ w mrok. Potrafimy bezglosnie porusza¢ si¢ po S$ciezkach. Weston jednak
najwyrazniej co$ dostrzegt lub ustyszat, bo szybko wcigga mnie w ciemnos$¢ za rogiem nastepnego domu.
Przyciska mnie plecami do $ciany 1 pochyla si¢, blokujac mi ruch.

— C0? — bagkam. Gwattownie przenosi na mnie wzrok i niemal niewidocznie potrzasa glowa.

Wopatruje sie w mrok za nim. Swiatta jest niewiele, jednak teraz docieraja do mnie ciezkie kroki
nocnego patrolu. Wes miat racj¢. Musieli ustysze¢ krzyki Kendall i przyszli sprawdzié, co si¢ dzieje.
W tym mroku jej nie widz¢. Moze nic nie zauwaza 1 p6jda dale;.

Ale nie. Kobieta wybiega z domu.

— Zabiliscie go! — krzyczy. W rgce ma kamien. Rzuca nim, a po chwili rozlega si¢ krzyk
mezczyzny. — Powiedzcie tym $winiom, krolowi i jego podtemu bratu, ze bedg sie¢ smazy¢ w piekle za
swoje...

Wystrzat z kuszy. Strzata trafia w cel z odrazajacym dzwigkiem. Glos Kendall milknie. Ciato
opada na ziemig.

Wyrywa mi si¢ cichy okrzyk rozpaczy. Czuje, jak Wes przyci$niety do mnie zamiera.

Jeden ze straznikow kopie ciato Kendall.

— Zostaw — mowi inny. — Znajda ja. — Jeszcze inny spluwa na ziemi¢. A moze na nig. — Nigdy si¢
nie naucza.

— Tesso. — Glos Westona jest jak $wist w moim uchu. — Nie tra¢ ducha, dziewczyno. Ciebie tez
zabija.

Przyciska mnie do $ciany swoim ciatem, a dtonig zakrywa usta. Nie zdaj¢ sobie sprawy, ze si¢
z nim situje, dopdki nie przestaje. Spogladam w jego oczy, mrugam, a jego obraz zachodzi mgla.

— Wiem — szepcze.

Moj oddech jest drzacy. Zaciskam powieki. Wes zabiera dton z moich ust.

Wtulam twarz w jego ramig i trzese si¢ od ptaczu jak dziecko.

Mija chwila. Czuj¢ jego reke na policzku, ponizej maski. Ociera kciukiem tzy sptywajace mi po
twarzy.

— Wiem — powtarza. — Wiem.

W koncu tzy zaczynaja ptyna¢ wolniej i uSwiadamiam sobie, ze upadtabym, gdyby Wes mnie nie
przytrzymywal. Chce tu zostaé, otoczona jego opiekunczymi ramionami, bo wszystko poza nimi jest
zbyt okropne. Ta my$l wydaje si¢ niewyobrazalnie samolubna wobec tego, co wtasnie spotkato Kendall
i Gillisa, ale nie mogg si¢ jej pozby¢. Wes to cieplo, bezpieczenstwo i... przyjazn.

Doktadnie w tym momencie si¢ odsuwa, opuszczajac reke. Patrzy w dal; jego oczy wypatruja
klopotow.

— Powinni$my p6j$¢ na zachod. Nocny patrol jest juz nakrgcony. Nie cheeg ryzykowac. Jesli
starczy nam czasu, wrocimy tu i zatatwimy resztg.

Przetykam $ling 1 probuje jakos pozbieraé¢ oraz uporzadkowa¢ mysli.

— Tak. Jasne. — Pociggam nosem, zeby zatrzymac ostatnie tzy, i wycieram twarz. Teraz jestem
petna smutku, lecz wiem z doswiadczenia, ze zczasem smutek przerodzi si¢ w gniew. — Nie
powinni$my... nie powinnis$my zrobi¢ czegos$ z jej ciatem?

— Nie — odpowiada Wes. Wyciaga dton, zeby poprawi¢ moj kapelusz. — Maja racje. Ktos znajdzie
cialo.



— Weston!

— Cill. — Przyktada palec do ust i potrzasa gtowa. — Nie jestem bezduszny. Po prostu juz nic nie
mozemy dla niej zrobi¢, Tesso. — Poprawia swoja torbe, a fiolki grzechoczg. — Mamy obchdd do
skonczenia.

— Masz racj¢. — Wzdycham. — Obchod.

Znow ruszamy w mrok, bezgtosnie podazajac przez noc. Nie ma dzi$ zarcikow Westona. Nie ma
gwizdania. Powietrze jest cigzkie od wspomnienia wydarzen, ktérych wiasnie bylismy §wiadkami i ktore
ze sobg niesiemy.

— Nienawidze¢ krola — szepcze. — | nienawidzg ksigcia. Nienawidzg tego, co zrobili. Nienawidze
tego, czym stata si¢ Kandala.

Moj glos stat si¢ tak cichy, ze nie jestem pewna, czy mnie w ogole styszal. Ale po chwili Wes
bierze mnie za reke. Sciska ja nieco dhuzej niz to konieczne — jedyny znak, ze dotknelo go to rownie
mocno, jak mnie.

— Ja tez — stwierdza.

Puszcza moja dion. Skinieniem glowy wskazuje na horyzont. Jakakolwiek oznaka stabosci znika.

— Ranek juz blisko. Musimy si¢ pospieszyc¢.



Rozdzial czwarty

Corrick

Jako dziecko Harristan byt staby i delikatny. Czgsto chorowal. To bylo jeszcze zanim goraczka
zaczeta dreczy¢ nasz lud, zanim si¢ urodzilem. Styszatem plotki, ze moja matka i ojciec poczuli ulgg,
gdy pojawila si¢ kolejna cigza, bo martwili si¢, ze Harristan moze nie przezy¢ i zostang bez potomka,
dziedzica tronu. Nasi rodzice przez lata tak przywykli do chuchania i dmuchania na niego, ze nie potrafili
przesta¢, nawet gdy juz wyr6st z dziecigeej chorowitosci. Tygodniowe polowanie? Harristan zostawat
w patacowych ogrodach, podczas gdy ja z ojcem i jego gos¢mi mogtem galopowac do woli. Podroz do
odleglych sektorow? Harristan jechat w powozie, chroniony przed stoncem i chtodnymi podmuchami,
aja konno ze strazami i1 doradcami. Czutem si¢ duzo starszy, niz bytem, kiedy dopuszczali mnie do
swoich zartow 1 rozmow.

Kto$ mogtby pomysle¢, Zze takie odmienne traktowanie moglo sta¢ si¢ zrodtem wzajemnej
niecheci miedzy nami. U Harristana — z zazdro$ci o swobodg, jaka si¢ cieszylem, za§ u mnie z zazdrosci
0 uwage, jaka mu poswiecali rodzice. Ale tak si¢ nie stato. Nigdy nie byto migdzy nami zadnej niecheci,
bo Harristan byl mistrzem w wymykaniu si¢. W wymykaniu si¢ z patacu, spod czujnego oka, ze swojej
ztotej klatki, jak nazywat patac.

Nie zrodzita si¢ nieche¢, bo zawsze zabieral mnie ze sobg.

CzekaliSmy, az wzejdzie ksi¢zyc, potem przebieraliSmy si¢ w najzwyklejsze ubrania, jakie
mieli$my, napychali$my kieszenie miedziakami i wymykalis§my si¢ z Sektora Krélewskiego. Nauczyt
mnie orientowac si¢ w zasadach patrolowania muru przez straznikow, jak niezauwazenie wybiegac
brama, kryjac si¢ w cieniu, jak odrozni¢ szczery usmiech od usmieszku, ktéry zdradza nieuczciwe
zamiary.

Niektorzy z moznych opowiadali, jak niebezpiecznie moze by¢ w Dziczy, ale gdy bylismy
mtodsi, Dzicz oznaczala dla nas magi¢ i przygod¢. Muzyka grata tam do pdzna, ludzie tanczyli przy
ogniskach. RwaliSmy pieczone mig¢so r¢kami i pilisSmy domowe piwo, o niebo lepsze od wina bez smaku
serwowanego W patacu. WiaziliSmy na drzewa, strzelaliSmy z tuku i kryliSmy si¢ przed patrolami. I ci
ludzie! Tylu ludzi. Wrozbici i zeglarze, kowale, tancerki, farmerzy i arty$ci. Stuchalismy opowiesci,
$piewaliSmy sprosne pijackie piosenki i cho¢ nikt nie wiedziat, kim jestesmy — bo ktoz by si¢ spodziewat,
Ze nastepca tronu i jego brat beda siedzie¢ 1 $miac si¢ przy ognisku w srodku nocy — zawsze bylismy tam
mile widziani, poniewaz w Dziczy nikogo nie traktowano jak obcego.

Dzis, jako Najwyzszy Sedzia Krdolewski, widzac czyjas twarz, zastanawiam sig, czy to nie ktos,
kogo znatem jako dziecko. Zastanawiam si¢, czy zlodziejka, ktdrg skazuj¢ na miesigc cigzkich robot
w kamieniotomach, nie dolewata mi kiedy$ piwa. Albo czy przemytnik Ksi¢zycowego Kwiatu, ktoérego
skazuj¢ na $mieré w ogniu, to nie cztowiek, ktory kiedys przepowiadat mi przysztosc i wyczytat z mojej
reki, ze bede zyt dtugo i szczesliwie, mrugajac, gdy obiecywat, ze bede miat u boku kobiete z obfitym
biustem.

Nie lubig¢ rozmysla¢ nad przesztoscia.

Szczerze méwiac, nad terazniejszoscia tez nie.

Sq bez serca.

Przesladuja mnie stowa Jonasa z wczorajszego posiedzenia rady. Zastanawiam si¢, czy Harristan
je styszatl. Nie chce go o to pytaé. Bo cho¢ jestesmy blisko, lepiej, zeby niektore swoje mysli zachowat
dla siebie, tak jak ja.

Jest p6zno, a w moich oknach jest ciemno. Moj brat pewnie juz dawno temu si¢ potozyl. A ja,
cho¢ codziennie wstaje bardzo wczesnie, nigdy nie moge zasngé. Mam jeszcze jedng prosbe do
przeczytania, prosb¢ o pienigdze, tym razem od Arelli. Ztozyla ja po odmowie, ktdrg otrzymat Jonas.
Jest krotka 1 do$¢ pospiesznie napisana, wigc zastanawiam si¢, czy to nie jaka§ forma odwetu. A moze



dostrzegta szans¢ na zagarnigcie srebra dla siebie, zanim Jonas zdota wnie$¢ poprawki w swojej.

Wzdycham i pocieram oczy.

Kiedy stysze pukanie, zaskoczony gwattownie podnosze wzrok.

— Wejse.

Straznik pchnigciem otwiera drzwi.

— Wasza Wysokos¢. Konsul Sallister prosi o rozmoweg.

Wyciggam kieszonkowy zegarek i zerkam na tarcz¢. Mam ochote zapytaé, czy Allisander zdaje
sobie sprawe, ze juz prawie poinoc, jednak nie ma watpliwosci, ze na pewno jest $wiadom pory i nic
sobie z tego nie robi. Jest jednym z niewielu ludzi, ktérzy moga domaga¢ si¢ audiencji o tej porze
I otrzymac ja.

Wzdycham, potem sktadam papiery i ktade je odwrocone niezapisang strong do gory na swoim
biurku.

— Niech wejdzie.

Mimo po6znej godziny Allisander nadal jest wystrojony 1 zapiety pod szyje. Ja juz dawno zdjatem
kaftan, a r¢kawy koszuli mam podwini¢te. Patrzy na mdj niezobowigzujacy stroj.

— Wybacz. Nie wiedziatem, Ze juz si¢ potozytes — mruczy.

— Nie polozytem.

Czeka, bym zaproponowal mu krzesto, lecz tego nie robig.

— Przemytnicy si¢ rozzuchwalili — oznajmia. — Docieraja do mnie wiadomosci o zaktdcanych
dostawach, kradziezach na drogach, napadach na transporty. Ato tylko za murami Sektora
Krolewskiego. Sam wiesz, ze to od dawna problem takze w obrebie sektora.

Popijam tyk herbaty.

— Kazdy ztapany przemytnik — odpowiadam — jest surowo karany.

— Lato mamy w tym roku deszczowe. Zbiory nie sg tak obfite, jak przed rokiem. To w potaczeniu
z napadami na transporty moze doprowadzi¢ do probleméw z dostawami.

— Chcesz powiedziec, ze jest problem czy ze moze by¢?

— Grozba problemu nie jest wiele lepsza od prawdziwego problemu, Corricku.

Jego ojciec byt wyjatkowo meczacy, lecz stuchanie tych stow od kogos, kto jest niewiele starszy
ode mnie, jest jeszcze gorsze. Mowi to protekcjonalnym tonem. Uzycie mojego imienia jest
protekcjonalne. Jego durna kozia brodka jest protekcjonalna. Nie mam pojecia, jak mdj brat mogt sie
kiedykolwiek przyjazni¢ z tym cztowiekiem.

Odstawiam filizankg.

— Mogge ci zaproponowac uzbrojong straz dla dostaw do Sektora Krolewskiego.

— Z rado$cig ja przyjme. Podwyzszymy takze nasze ceny o dwadzie$cia procent.

— Dwadziescia procent?! — Co za bezczelnos$¢. Styszat, jak odmawiam funduszy Artis, bo juz i tak
maja ktopoty z powodu niedoboru leku, a teraz podnosi ceny. Nie wiem, czy to zwykta chciwosé, czy
chce nas upokorzy¢, jakby szukat kazdej sposobnosci, zeby odegrac si¢ na Harristanie.

Tak czy siak mam ochote obla¢ go swoja herbata. Ostatecznie tylko unosz¢ brew i przeciggam
palcem po krawedzi filizanki.

— Uwazasz, ze twoje zbiory az tak ucierpiaty?

Na jego ustach pojawia si¢ cos, co, w jego mniemaniu, jest porozumiewawczym usmiechem.

— Musimy chroni¢ nasze dostawy. — Zawiesza glos. — Jesli, twoim zdaniem, ceny sg za wysokie,
moge porozmawiac¢ z Lissg. Mozemy probowac jakos sobie radzi¢ w obliczu aktualnych ograniczen.

Nie zmienit tonu. Jest nadal zyczliwy, ale podszyty grozba. Kandala potrzebuje wigkszych
zbiorow Ksigzycowego Kwiatu. Wszyscy potrzebujemy.

Przypominam sobie, jak Harristan dzi$ rano kaszlat przez sen, potem szybko przeganiam t¢ mysl,
zanim w moich oczach pojawi si¢ niepokdj.

— Nie ma takiej potrzeby — stwierdzam. — Twoje stanowisko jest zrozumiate. — Urywam. —
Przypuszczam, ze konsul Marpetta takze podniesie ceny, czyz nie?

Lissa Marpetta rzadko odzywa si¢ na posiedzeniach rady, jednak mozna przyjac, ze zrobi to, co
Allisander. Jej sektor, Emberridge, dostarcza o potowe mniej ptatkow Kwiatu Ksi¢zycowego niz jego,



lecz to wystarczy, by miata duze wplywy.

— Pewnie tak — potwierdza. — Oczywiscie zradosciga odprowadzimy podatki od naszych
dochoddéw, jak zawsze. Jes$li nasze dostawy pozostang bezpieczne, Sektor Krélewski moze na tym
skorzysta¢, a tym samym cala Kandala.

Uwaza, ze wyswiadcza nam przystuge. Jakby wiekszos$¢ tych podatkéw nie pochodzita prosto
Z naszego wiasnego skarbca, kiedy placimy za zaopatrzenie.

Czasem zaluje, ze nie moge zobaczy¢, jak mdj ojciec poprowadzilby taka rozmowe. Albo raczej
jak Micah Clarke, poprzedni Najwyzszy Sedzia Krélewski, by to zrobit. Ojciec byt kochany, znany
z opanowania i zyczliwosci oraz sprawiedliwych rzadéw. Ale moze mogt sobie pozwoli¢ na taki luksus,
bo trudniejszymi politycznymi intrygami zajmowat si¢ kto$ inny.

Co6z, nie wiem i nigdy si¢ nie dowiem. Micah zginat razem z naszymi rodzicami. A za panowania
ojca imatki nasz lud nie byl narazony na takie cierpienie. Goraczka dopiero zaczynata si¢
rozprzestrzenia¢. Ludzie nie byli zmuszeni wybiera¢, czy nakarmic¢ rodzing, czy kupi¢ dla niej lek.

Zno6éw pukanie do drzwi. Wzdycham. Czy nikt w tym patacu nie $pi?

— Wejs¢ — wotam.

Straznik otwiera drzwi.

— Wasza Wysoko$¢. Marszatek Quint chciatby...

— Tak, tak, tak — mruczy Quint, wytaniajgc si¢ zza jego plecéOw. Nie czeka nawet na odpowiedz,
czy zechce si¢ z nim widzie¢. — Mnie nie trzeba anonsowac.

Jego rude wlosy sg jak zawsze w lekkim nietadzie; watpie, zeby o jakiejkolwiek porze dnia jego
kaftan byt zapiety na wszystkie guziki. Zauwaza, ze nie jesteSmy sami, 1 zatrzymuje si¢ gwattownie.
Wita mnie lekkim skinieniem glowy, potem w taki sam sposob wita Allisandra.

— Wasza Wysoko$¢. Panie konsulu.

Poza moim bratem Quint jest chyba mojg ulubiong osoba w patacu. Jak na stanowisko marszatka
dworu jest raczej mtody, jednak byl pomocnikiem poprzedniego, wiec gdy ten z racji wieku postanowit
juz zrezygnowac z funkcji, powiedzialem Harristanowi, by dal Quintowi szanse. Jest uczciwy do szpiku
kosci 1 potrafi dochowac¢ sekretu lepiej niz nieboszczyk. Ma tez energii za czterech, mowi dwa razy
wigcej niz to konieczne i nie toleruje pompatycznosci i bezczelnosci. Doprowadza Harristana do szatu.
W zasadzie wszystkich doprowadza do szatu.

Ale ja go uwielbiam.

Allisander $cigga usta.

— Marszatku Quint. JesteSmy w trakcie prywatnej rozmowy.

Quint mruga, jakby to byto zupetie oczywiste.

— Widze.

Nie ma zamiaru si¢ ruszy¢. Allisander nabiera powietrza z wyraznym zamiarem wypowiedzenia
do Quinta stow, ktore go stad przepedza.

Podnoszg¢ filizanke z herbata.

— W zasadzie juz chyba skonczylis$my, czyz nie, konsulu?

Allisander zamyka gwaltownie usta. Widze, ze ma ochote rzuci¢ mi gniewne spojrzenie, lecz
tego nie robi. Usmiecham si¢ pobtazliwie.

— Wierzg, ze doszliSmy do porozumienia.

To najlepsze zdanie w moim arsenale dworskich frazesow, poniewaz nie znaczy zupetnie nic, ale
Z jakiego$ powodu sprawia, ze ludzie wierza, ze przyjmuj¢ ich punkt widzenia.

Tym razem tez tak dziala, jako Ze wyraz twarzy Allisandra fagodnieje.

— Mito mi to stysze¢.

— Wydam rano strazom rozkaz, by strzegli twoich dostaw.

— Z samego rana, Corricku —méwi z naciskiem. — Chcieliby$my ruszy¢ w kierunku Réwnin przed
poludniem.

Zamieram. Moze podnosi¢ ceny i narzeka¢ na zagrozenie dla transportéw, ale moja cierpliwos¢,
tak jak mojego brata, ma granice. Allisander Sallister moze mie¢ pienigdze i wptywy, jednak nie rzadzi
Kandalg ani mna.



Musiat dostrzec zmiane na mojej twarzy, bo mowi:

— Jak tylko znajdziesz chwile, naturalnie. Dzigkuje. — Nastepnie dodaje: — Wasza Wysoko$¢.

Odstawiam filizanke.

— Rozkaz dostaniesz rano.

Kiedy drzwi zamykaja si¢ za nim, Quint opada na krzesto naprzeciwko mnie.

— Chcesz, zeby nim nakarmi¢ krolewskie lwy?

— Nie ku$ mnie.

Cho¢ perspektywa wecale nie jest kuszaca. Wydalem taki wyrok raz, na cztowieka, ktory
zamordowal calg rodzine, zeby ukra$¢ ich zapas ptatkéw Ksiezycowego Kwiatu. Widok lwow
rozszarpujacych go, kiedy blagat o lito$¢, byt najbardziej przerazajaca rzecza, jaka w zyciu widzialem.
Nawet Harristan, zachowujacy stoicki spokoj od czasu morderstwa naszych rodzicéw, powiedziat do
mnie pdzniej, zebym wigcej tego nie robit.

— Sallister chce wiecej strazy? — pyta Quint.

— Miedzy innymi. — Patrz¢ na jego niechlujny wyglad 1 zastanawiam si¢, czy jest bardziej
umeczony niz zwykle. Quint moze nawet nie zdawac sobie sprawy, jak jest pozno.

— Jadtes kolacje? Moge kaza¢ co$ podac.

— A, nie. Jadlem z konsul Marpetta o... — Wyciagga z Kieszeni zegarek i patrzagc na tarcze,
marszczy brwi. — To niemozliwe.

Us$miecham sig.

— Spisz jeszcze mniej ode mnie.

— Nikt nie $pi mniej od ciebie.

To fakt.

— Posle po jedzenie, wino takze? — Wstaje 1 ruszam w strong drzwi. — Czy moze sprawa, z ktérg
tu wtargnales, wymaga pelnej trzezwosci?

— Wilasnie przybyt do patacu goniec. Nocny patrol w Stalowym Miescie odkryt grupe
przemytnikow. Dwoch zgineto w walce. Pozostalych o§miu zabrano do Twierdzy.

Zatrzymuje si¢ 1 spogladam na niego.

— Sporo ich.

— Z tego, co wiem, byta to catkiem duza operacja.

Duza operacja. Rzadko si¢ zdarza, by przestepcy czy przemytnicy dziatali w duzych grupach.
O dziesigcioosobowej nigdy nie styszatem. Ryzyko wpadki jest zbyt duze. Kary zbyt surowe.

Moze Allisander jednak nie przesadzat w sprawie zagrozenia dla transportow. Miatem go trochg
przetrzymac, ale teraz dopilnuje, zeby rozkaz zostal wydany, zanim pojde spac.

— Harristan wie? — pytam.

— Nie.

Moj brat bedzie chceiat z rana wydaé o$§wiadczenie. Bedzie oczekiwat ode mnie ich przyktadnego
ukarania.

Przynajmniej jeden z nas $pi.

— Kaze przynie$¢ jedzenie — o§wiadczam. — Poslij wiadomos$¢ do Twierdzy. Chce porozmawiad
Z patrolem, ktory ich ztapat. Powiedz, ze zaraz po wschodzie stofica zamierzam spotkaé si¢ z wigZniami.
Niech ich rozdziela, jesli jeszcze tego nie zrobili. Nie cheg, zeby ustalili wersje.

Quint trzyma w reku kawatek papieru i notuje, odkad zaczatem mowic. Jest w tym dobry.

— Jakie$ publiczne obwieszczenie?

— Jeszcze nie. — Mysli kigbig mi si¢ w glowie. Osiem 0sob naraz. Bedziemy mieli szczgscie, jesli
nie wybuchng zamieszki. — Jutro. W potudnie.

Podnosi na mnie wzrok.

— Mam obudzi¢ krola?

Mysle o kaszlu Harristana. O gorgczce. Potrzebuje snu.

Mrugam, Zzeby odpedzi¢ te mysli.

— Nie.

Quint potakuje glowa i wstaje, zabierajac swoje notatki ze soba.



— Zajmg si¢ tym.

Ide za nim do drzwi. Zatrzymuje reke na klamce i odwraca si¢ do mnie.
— Pytate$ o wino...

— Kazg przynies$¢ duzo.



Rozdzial pigty

Tessa

Nie powinnam $ni¢ na jawie o Westonie. To najmniej produktywny sposéb spedzania czasu.
Powinnam skupia¢ si¢ na odmierzaniu porcji zawilca na mas¢ pani Solomon albo na tym, ile domow dzi$
rano oming¢liSmy, bo Wes uznal, ze niebezpiecznie bylo zakradaé¢ si¢ do Sektora Krélewskiego.
Powinnam mysle¢ o tym, ile monet mam w portfelu i czy kupienie paru ciastek w piekarni bytoby
ekstrawagancja.

Powinnam optakiwa¢ panig Kendall i Gillisa. Ale mys$l o ich $mierci przepelnia mnie raczej
wsciektoscig niz smutkiem. Regce zaczynajg mi si¢ trzas¢ tak, ze z trudem powstrzymuje si¢ przed tym,
by nie zacza¢ rzuca¢ kamieniami w patrol.

Mysli o Wesie daja poczucie bezpieczenstwa, a to ekstrawagancja porownywalna z ciastkami.
Wczoraj wieczorem jego ciato bylo tak mocno przyci$niete do mojego. Czulam jego dion na moim
policzku. Styszatam jego delikatny glos tuz przy uchu.

Bylismy w niebezpieczenstwie, podszeptuje mi rozum. To nie byto romantyczne uniesienie.

Niewazne.

Karri, druga pomocnica, usmiecha si¢ do mnie szeroko znad swojej wagi. JesteSmy w tym samym
wieku. Tylko zamiast opalonej piegowatej cery i brazowych wlosow, jak ja, ona ma intensywnie ciemng
skore 1 btyszczace czarne wlosy siegajace do pasa, zebrane w jedno grube pasmo oplecione tasiemka.

— Co si¢ tak rumienisz? — zagaduje.

Przygryzam warge.

— Nic.

Pochyla si¢ przez stot 1 $cisza glos, bo pani Solomon nie lubi, jak plotkujemy.

— Tesso, masz ukochanego?

Staram si¢ nie reagowac, jednak moje zdradzieckie policzki same robig si¢ jeszcze czerwiensze.

— Alez skad.

Weston nie datby mi spokoju z docinkami, gdyby si¢ dowiedzial, ze oblewam si¢ rumiencem na
mysl o nim, 0 tym, ze mogtby by¢ moim ukochanym. Nigdy.

— Jak ma na imi¢? — pyta Karri.

Mrugam niewinnie.

— Kto?

— Tesso!

Dodaje ziele zawilca i zaczynam je uciera¢ thuczkiem w mozdzierzu.

— To nic. Nie ma 0 czym mowic.

Karri robi nadgsang ming, cho¢ jej brazowe oczy az si¢ iskrza.

— Opowiedz o0 jego dtoniach.

Bezwiednie przywotuje w myslach obraz jabtka oplecionego jego palcami. Wzdycham. Nie
jestem w stanie si¢ powstrzymac.

Karri wybucha $miechem.

— Jednak masz ukochanego.

Spogladam, co dzieje si¢ z przodu sklepu.

— Ciii.

— Jesli nie checesz powiedzied, jak si¢ nazywa, to chociaz powiedz, jak wyglada.

Stowa przychodza mi do glowy tak szybko, ze to cud, ze nie wysypuja si¢ od razu z moich ust.
Wyglgda jak rewolucja. Wyglgda jak wspoiczucie. Blekitne oczy i delikatne dionie. Szybki krok, sita
I opanowanie.

Mocno ucieram ziele w mozdzierzu i Karri znéw wybucha §miechem. Zastanawiam sig, jak
mocno czerwone sg moje policzki. Moze sg juz purpurowe?

— Nie mogg si¢ doczekaé, az go poznam — 0znajmia.

To si¢ nigdy nie stanie. Wzdycham teraz z zupetnie innego powodu.



— Jest z Artis? — drazy.

Muszg jej co$ zdradzi¢, bo nie da mi spokoju.

— Ze Stalowego Miasta — odpowiadam.

— Ze Stalowego Miasta?! W takim razie to pewnie kowal.

— Yhmm. — Dodaj¢ wigcej klacza ostu do mozdzierza.

— Stalowe Miasto? — powtarza pani Solomon. Uslyszata kawalek naszej rozmowy i teraz przyszta
na zaplecze sprawdzié, co robimy. — Rozmawiacie o przemytnikach?

— Jakich przemytnikach? — dziwi si¢ Karri.

— Dzi§ w potudnie Sektor Krolewski wydal obwieszczenie. Ztapali grupe przemytnikéw ze
Stalowego Miasta. Dziesi¢ciu z tej samej kuzni.

Krew we mnie zastyga.

Pani Solomon $cisza gtos do szeptu.

— Na szczegscie nocny patrol szuka takich ludzi, no wiecie. Ci przestgpey zastuguja na to, co ich
spotyka. Wszyscy dostajemy przydzial leku. Nie ma powodu by¢ zachtannym.

Przygryzam jezyk. Nie kazdy dostaje przydziat ptatkow Ksiezycowego Kwiatu i ona doskonale
o tym wie. Tylko ci, ktérych na to sta¢. To dlatego jej masci 1 mikstury tak §wietnie si¢ sprzedaja. Sg
tansze niz eliksir. Sg tansze, bo nie dzialaja, ale nie moge tego powiedzie¢, jesli chcg zachowac prace.
Kiedy odkryto lecznicze wilasciwosci Ksiezycowego Kwiatu, pojawity si¢ setki szarlatanow, ktorzy
probowali wciskac ludziom liscie 1 ptatki innych podobnych ro$lin, ale gdy krol wprowadzit za oszustwo
roOwnie surowg karg jak za przemyt, fatszywe ptatki szybko zniknely. Latwiej jest po prostu krasé, niz
uprawiac co$, co wyglada prawie tak samo.

Jest jednak wielu sprzedawcow takich, jak pani Solomon. Ludzi, ktorzy nie majg lekarstwa na
goraczke, a mimo to twierdza, ze pomagaja zwalczy¢ objawy. Nie pracowatabym dla prawdziwego
oszusta, a pani Solomon wydaje si¢ mie¢ szczere checi. Wiekszos¢ naszych mikstur ma niepowazne
zastosowania — maja zapewni¢ gtadka cerg, btyszczace wlosy czy pomagac na ktopoty ze snem. Czasem
jej mikstury sa zupehlie nieskuteczne, ale ja wiem, czego im trzeba, by zadziataly, i odpowiednio
zmieniam proporcje.

W notatnikach mojego ojca notuje, co pomaga na goragczke — Ksiezycowy Kwiat, a CO nie
pomaga: wszystko inne.

W uszach nadal dzwonig mi stowa pani Solomon o dziesi¢ciu ztapanych przemytnikach.
Wszyscy z tej samej huty.

Weston. On pracuje sam. Wiem to.

Przeciez to nawet nie jest jego prawdziwe imi¢. A jesli ono nie jest prawdziwe... Moze tak
naprawde nic o nim nie wiem. Moze tych dziesigciu to ludzie tacy jak Wes, ktorzy tylko udaja przed
nieznajacymi prawdy przyjacidtmi z innych sektorow, ze pracujg sami.

Nie wiem, jak mogtabym go szuka¢. Jak o niego pytac.

Przetykam §ling.

— Podali nazwiska?

— Nie. Szesciu mezezyzn. Cztery kobiety. Dwoch zgingto przy zatrzymaniu.

Kreci mi sie w glowie.

— Kiedy... — Musze odkaszlngé¢. — Kiedy ich ztapali?

— Nie powiedzieli. Wczoraj, dzisiaj, jakie to ma znaczenie? — prycha wynio$le. — Za bardzo
rozetrzesz ten zawilec, Tesso.

— Och, przepraszam. — Nie ma racji, jednak nie spodobatyby si¢ jej moje stowa. Nie spodobatoby
si¢ jej pouczanie przez zarozumiatg mloda kobietg, ktéra wymadrza si¢, jak ma prowadzi¢ wilasny biznes.
Tak wiasnie stracila prace dziewczyna, na ktdrej miejsce zostatam przyjeta. Potrzebuje¢ tej pracy. Nikt
nie posadza osiemnastolatki z Dziczy 0 znajomos¢ tajnikow zielarstwa. Mj ojciec uznatby te jej nalewki
I mikstury za niedorzeczne, 0 czym powiedziatby pani Solomon prosto w twarz. Ale nie ma go tu i nie
zaplaci za mnie czynszu, wiec postusznie odktadam thuczek na blat i wyskrobuj¢ proszek z mozdzierza.

Kiedy pani Salomon wychodzi, Karri wbija we mnie wzrok.

— Twoj ukochany jest przemytnikiem? — pyta bardzo cicho.



— Co? Skad! — Jestem pewna, ze moja twarz jest bardziej czerwona niz ptomienie.

Wraca do swoich zidt, wrzucajac matg gar§¢ do mozdzierza.

— Moja matka méwi, ze wielu z nich prébuje po prostu wyzywic¢ swoje rodziny. Styszata historie
0 m¢zczyznach, ktorzy obiecuja zlote gory, zwodza mtode dziewczyny i namawiajg je do pomocy,
a wszystko po to, zeby nakarmi¢ gromadke dzieci w domu.

Marszcze czoto pochylone nad mozdzierzem. Zotadek mi sie $ciska. Nie wiem, co gorsze. Wes
gingcy z reki Najwyzszego Sedziego Krolewskiego czy Wes, na ktorego w domu czeka gromadka dzieci.

Tez co$. Smieré jest gorsza. Przeciez to oczywiste.

Zawsze mys$lalam, ze jest w moim wieku, jednak by¢ moze si¢ mylitam. Widziatam go tylko po
ciemku, z oczami osmolonymi weglem i maska na twarzy. Réwnie dobrze moglby by¢ dwa razy starszy
ode mnie.

— Uwazaj na siebie, Tesso — dodaje Karri.

Podnosz¢ na nig wzrok.

— Zawsze uwazam — stwierdzam. A potem idealnie odmierzam lekarstwo, zeby to udowodnic.

*k*k

Gdy na ulicy rozlegaja si¢ dzwonki obwieszczajace porg obiadowa, ja i Karri mozemy is¢.
Znajoma mieszka w domu ze swoja rodzing, aja od $mierci rodzicow w wynajmowanym pokoju.
Przygladala mi si¢ cale popotudnie izaprosita na kolacje. Pewnie mysli, ze wsrdd ztapanych
przemytnikow jest moj ,,ukochany”. Nie wytrzymam jej pelnego litosci spojrzenia ani minuty dtuze;j,
wiec odmawiam i wracam do siebie.

Po drodze wstgpuje do cukierni — uznaje, ze wystuchanie dodatkowych plotek nie bedzie
nadmierng ekstrawagancja.

— Nie do wiary, ze ztapali tylu przemytnikéw — moéwie, ktadac pienigdze na ladzie.

Sprzedawca potakuje gtowg ze smutkiem i odpowiada:

— Pewnie jutro odbedzie si¢ egzekucja. — Czuje, jakby lodowata dton chwycita mnie za kark. Po
jego kolejnych stowach to wrazenie tylko si¢ wzmaga. — Zdaje si¢, ze chcg ja urzadzi¢ przed bramami
do Sektora Krolewskiego, zeby przyciagna¢ ttumy.

Tak chcialabym moc si¢ dowiedzie¢, czy Wes jest wsrdd nich. Na pewno nie.

Ale... Stalowe Miasto. Kuznia. Tyle szczegotow si¢ zgadza.

Probuje to po prostu przeczekaé. Jednak powietrze jest zbyt duszne, a ja zbyt roztrzesiona. Na
pewno nie dam rady zasng¢. Ruszam do chaty o wicle wczesniej niz zwykle irozpalam w piecu.
Myslatam, Ze tak bedzie mi tatwiej. Ze po prostu bede tu siedzieé i czekaé, lecz jest gorzej. Kazdy
centymetr tej przestrzeni jest wypelniony wspomnieniami o Wesie z ostatnich dwoch lat. Tam siedzi,
kiedy odmierzam proszek. To miejsce, gdzie oparzyt sobie palec o piec. To okno, ktore uszkodzita burza
sniezna i ktore naprawial wsrod wirujgcych ptatkow sniegu.

Zasypiam na krze$le, na siedzaco, ze tzami ptynacymi po twarzy. A gdy juz $pie, $ni¢. Snig mi
si¢ moi rodzice. Noc, gdy zostali schwytani przez nocny patrol. Pamigtam, jak gotowa bytam wybiec
Z kryjowki i sama zmierzy¢ si¢ ze straznikami. Tamtej nocy Wes ztapatl mnie i zatrzymat w ukryciu —
ale w moim $nie on tez zostaje ztapany, wije sie, kiedy przebijaja go strzaty. Sni mi si¢ cialo Wesa
zwisajace z bram, jego gtowa nabita na pal. Widz¢ go zlamanego, ptonacego na stosie wsrdd innych
ofiar, podczas gdy gapie wrzeszcza, a niektorzy wiwatuja. Sni mi sig, jak do mnie krzyczy, ostrzega
mnie, a oni bija go kijami, famig kosci.

— Tesso. Tesso.

Otwieram oczy i widze go. Jest. Przez chwile wydaje mi si¢, ze to sen, ze tak bardzo si¢
zamartwialam, Zze go sobie wymyslitam, a kiedy si¢ naprawde obudze, chata bedzie pusta. Ale tak nie
jest. Jest prawdziwy, jego blgkitne oczy sa pod maska jasniejsze niz kiedykolwiek. Moje zapewne
przepelnia ulga. Nawet nie probuj¢ powstrzymywac tez.

— Placzesz? — mamrocze. Wydaje si¢ tak zdumiony faktem, Zze placze z jego powodu, Ze mam
ochote da¢ mu piescig w twarz.

Zamiast tego zrywam si¢ 1 rzucam mu na szyjg¢.

— Tesso — mruczy. — To takie niespodziewane.



— Zamknij si¢, Wes. Nienawidzg cig.

— O tak. To od razu widac.

Smieje si¢ przez zy, wtulona w jego ramie. Powinnam go puscié¢. Ale nie puszczam. On tez nie.

Chce zapytaé, czy wie co$ o aresztowanych, lecz méwi¢ zupetie co$ innego.

— Czy masz zong i gromadke dzieci do wykarmienia?

— Nie, aty?

Pociggam nosem i odsuwam si¢, zeby na niego spojrze¢. Mimo zartOw jego oczy sa powazne,
badawcze.

— Miatas racje — szepcze.

— Z dzie¢mi?

Us$miecha sig.

— Nie, nie z dzie¢mi. — Potrzgsa gtows, jakby gadal z wariatka. — Mialas racje, ze powinienem ci¢
zobaczy¢ bez maski.

Gwaltownie nabieram powietrza i chwytam si¢ za nieostonigte policzki.

UsSmiech Westona staje si¢ dziki.

— Zahuje, Ze wcze$niej nie skorzystatem z twojej propozycji.

Opieram si¢ o krzesto 1 zakrywam rgkami oczy, cho¢ teraz jest juz oczywiscie za pozno. Zreszta
to on nigdy nie chcial mnie zobaczy¢.

— Ja... Martwitam si¢. Nie mys$latam jasno. Batam sig, ze... — Glos mi si¢ famie.

Siada naprzeciw mnie.

— Powiedz mi, czego si¢ boisz.

— Myslatam, ze byte§ wsrod tych ztapanych przemytnikow.

Jego twarz nieruchomieje, a oczy jakby przestonity zastony.

— Nie jestem przemytnikiem, Tesso.

— Wiem. Wiem, ze nie jesteS. My nie jestesmy. — Musze potrze¢ oczy. — Ja po prostu... Byli ze
Stalowego Miasta, wigc pomyslatam, ze moze...

— Widzisz kazdy platek, ktory wynosze z Krolewskiego Sektora. — Jego teczowki zrobily sie
zimne. — Nigdy nie sprzedatem niczego, co wziglismy. To, co robimy...

— Wes! Wiem.

— To, co robimy — powtarza glosem ostrym, jakiego nigdy nie styszatam — to nie to samo, co robig
przemytnicy. Nie robi¢ tego dla pieniedzy.

— Wiem — powtarzam przez tzy. — Wiem to, Wes. — Pociggam nosem. — Ja tez. Ale dla kréla czy
jego brata to zadna réznica.

Bierze dlugi wdech i przecigga dtonig po twarzy. Kiedy zné6w podnosi na mnie wzrok, jego
spojrzenie nie jest juz tak surowe.

— Masz racj¢. Wybacz mi.

Przyciskam palce do oczu.

— Wiem, ze stale mi przypominasz, zebym si¢ nie przywigzywala, ale jeste§ moim jedynym
prawdziwym przyjacielem, zwtaszcza odkad... odkad... — $ciska mnie w gardle — odkad moi rodzice...

Wes tapie mnie delikatnie za nadgarstki.

— Tesso.

Gdy przyciagga mnie do siebie, nie opieram si¢. Tuli mnie przez dluga chwile. Tulimy si¢
nawzajem. Jest zupelnie inaczej niz wczoraj, kiedy przyci$nigci do $ciany domu ukrywaliSmy si¢
w mroku przed nocnym patrolem. Teraz jesteSmy tylko my, ja i Wes, w cieptej chacie, naszej chacie,
przycisnigci do siebie, jakbySmy mogli w ten sposdb ochroni€ si¢ przed catym zlem tego Swiata.

— Zostang straceni. — Jego glos jest cichy. — W potudnie.

Potakuje z wtulong w niego gtowa.

— Styszatam. — Odsuwam si¢ i podnosze na niego spojrzenie. — Sadzisz, ze na to zastuguja?

Waha sig, ajego oczy znow zasnuwa jaka$ mgla. Nigdy o tym nie rozmawialiémy. Nasze
rozmowy dotycza gtéwnie tego, jak nie dac si¢ zlapac. Jak skuteczne sg leki i czy lekkie zbragzowienie
na platkach robi roznicg. Jak beztroscy sa mozni, jakiego marnotrawstwa si¢ dopuszczaja. Rozmawiamy



0 tych, ktérych nie udato nam si¢ uratowacd, i o tych, ktorzy zyja dzigki nam.

Nie rozmawiamy 0 tym, co moze si¢ sta¢, bo mam racj¢. Dla kréla nie bedzie miato znaczenia,
ze kradniemy, zeby pomagac. Jesli nas ztapig, zostaniemy straceni razem z innymi przemytnikami.

— Sadze... — zaczyna, a potem potrzasa glowa. — Sadzg, ze tracimy czas. Masz swoja maske?
Podwojono patrole z powodu...

— Wes. — Przetykam §ling i tapi¢ go za rami¢. Kiedy mowit: ,,Nie jestem przemytnikiem, Tesso”,
jego glos byt taki szorstki. — Uwazasz, ze na to zashuguja?

— Uwazam, ze bardzo niewielu ludzi zastuguje na to, co ich spotyka, Tesso. — Urywa. W jego
wzroku dostrzegam smutek. — Obojetnie, czy spotyka ich co$ ztego, czy dobrego.

Mysle o moich rodzicach, straconych na ulicy za to samo, co robimy z Wesem. Mysle o Gillisie,
ktory umart z powodu braku leku, i o zabitej dla przyktadu Kendall. Mysle o nadchodzacych egzekucjach
I co bedg znaczy¢ dla ludzi, ktorzy tutaj pozostana.

Mysle o Westonie ryzykujagcym wlasne zycie, by mnie ocalié¢, kiedy pewnego razu powstrzymat
mnie przed sprowadzeniem na siebie tego, co spotkato moich rodzicow. Mysle o tym, jak kazdej nocy
naraza si¢ na niebezpieczenstwo, zanoszac lek tym, ktorzy go potrzebuja.

— Ty zastugujesz tylko na to, co dobre — szepcze.

Odpowiada smiechem, w ktérym nie ma cienia rozbawienia, i odwraca wzrok.

— Tak myslisz?

Biore jego twarz w dtonie i odwracam do siebie. Jak zawsze jego szczeka jest troche szorstka
i trochg ciepta, a materiat maski migkki pod placami.

— Tak — odpowiadam.

Spodziewam si¢, ze si¢ odsunie, lecz tego nie robi. Moze oboje jesteSmy tak samo poruszeni.
Moze to, co stato si¢ z Kendall i Gillisem, wstrzgsn¢to nami obojgiem. Powietrze miedzy nami jakby sie
zmienito, jego spojrzenie zatrzymuje si¢ na moich ustach. Bierze wdech i lekko rozchyla wargi.

— Na Boga, Tesso...

Wsuwam kciuk pod jego maske, unoszac ja wyze;j.

Weston ze $wistem nabiera powietrza i btyskawicznie chwyta mnie za nadgarstek. Zaskoczona
ta niespodziewang reakcjg wydaje cichy okrzyk.

Zaciska powieki. Puszcza mnie. Cofa si¢ o krok.

— Przepraszam — szepcze.

Jaka ja jestem glupia. Zawsze jasno stawiat sprawe. Na czym stoimy, na czym 0N Stoi.

— Zat6z maske — nakazuje twardym glosem. — Tracimy czas. Swit si¢ zbliza.

Przetykam $ling 1 odwracam si¢. Grzebi¢ miedzy ksigzkami w mojej torbie zielarskiej, az
znajduj¢ to, czego szukam. Zawiazuje z tylu maske drzacymi palcami. Gdy siggam po mdj kapelusz
wiszacy na haku przy oknie, Wes chwyta mnie za rami¢ i odwraca do siebie.

Wciggam powietrze. On kladzie dlonie na moich policzkach i pochyla si¢, aja zupeknie si¢
rozptywam. Uderzam plecami w $ciang chaty, w dodatku krgci mi sie¢ w glowie.

Usta Wesa sg tuz przy moich, trace zdolnos¢ racjonalnego myslenia. Przecigga kciukiem po mojej
dolnej wardze.

— Nie nigdy, Tesso — mruczy, a jego glos jest tak gleboki i intensywny, ze moglby mowié prosto
do mojego serca. — Ale nie w ten sposob.

Patrze w jego oczy, szeroko otwarte, szczere, proszace.

A ja, glupiutka jak zawsze, kiwam glowa.

Przycigga mnie do siebie i catuje w czolo.

Wzdycham.

— Naprawde ci¢ nienawidze.

— Tym lepiej, jak zawsze. — Robi krok w przéd i mocno wciska mi kapelusz na glowe, odrobing
zadzierajac do gory rondo swojego. — W potudnie zostanie straconych osiem oséb. Zobaczmy, czy
wystarczy nam leku, Zeby dzi$ rano ocali¢ co najmniej dwa razy tyle zy¢.



Rozdzial szosty

Corrick

Harristan nie bywa w Twierdzy. Jesli chce przestucha¢ wigznia, przyprowadzaja go skutego do
patacu i rzucajg do jego stop. O ile mi wiadomo, jego noga nie stangta w wigzieniu od czasu $mierci
naszych rodzicow. Wczesniej pewnie tez nie.

Zato jaznam je dobrze. Znam kazdego straznika, kazdg cele, kazdg cegle. Gdy mialem pigtnascie
lat i bytem pograzony w smutku tak wielkim, ze z trudem oddychatem, szybko nauczytem si¢ blokowac
emocje po przekroczeniu ciezkich debowych drzwi. Nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na cho¢by chwile
stabosci, a ja nie chciatem by¢ przyczyna upadku mojego brata. Z kamienng twarza znositem kazdy
rodzaj krzyku. Wystuchiwatem obietnic i grozb, przeklenstw i ktamstw, a czasem nawet prawdy.

Zawsze bez wahania robitem to, co nalezalo.

Dzi$ do Twierdzy idzie ze mng Allisander. Kiedy dowiedziat si¢ o akcji z przemytnikami, op6znit
powrdt do domu. Oboje z Lissg oswiadcezyli, ze pozostang w patacu, az beda pewni, ze dostawy nie sg
zagrozone.

Czesto wyobrazatem sobie Allisandra idgcego tymi korytarzami, tyle ze w mojej wyobrazni jest
zwykle zakuty w tancuchy, a straznik szturcha go ostrzem miecza, a nie taki, jak teraz — poirytowany
i naburmuszony, z chusteczkg przycisnig¢tg do nosa i ust.

— Nie da si¢ nic zrobi¢ z tym zapachem? — pyta.

— To wigzienie — odpowiadam. — Mieszkancy jakos szczegolnie si¢ nie starajg, zeby bylto tu mito.

Wzdycha, potem wzdryga si¢, jakby to wymagato wiecej oddechow, niz byt na to przygotowany.

— Trzeba ich byto zawlec do patacu.

— Ostatnie, czego mi trzeba, to przemarsz o$miu meczennikoOw przez Sektor Krolewski. —
Spogladam na niego. — Méwilem ci, ze wzbudzajg wsrdd ludzi wspotczucie.

Allisander patrzy na mnie. Oddycha ptytko, chyba przez usta. Z trudem powstrzymuje si¢ przed
przewrdceniem oczami.

— Podali nazwiska innych przemytnikéw? — mamrocze.

— Nie. — Dotarli$my do konca korytarza zwienczonego prowadzagcymi w dot schodami. Straznicy
stajg na bacznos¢ 1 salutujg. Smrod bedzie jeszcze gorszy, ale nie mam zamiaru ostrzega¢ Allisandra.

— Nic? — drazy. — Przestuchates ich drobiazgowo? Bytes$ przekonujacy?

— Chcesz wiedzie¢, czy ich torturowalem?

Wabha si¢. Wiekszosci konsuléw — co ja moéwie, wigkszosci moznych, a pewnie nawet wigkszos$ci
mieszkancéw Kandali, nie podoba si¢ to, co robig, lecz nic nie mowia, bo uwazaja, ze dzigki temu sa
bezpieczni. Nie przeszkadza im to, dopdki nie musza o tym mowic€. Ubieraja to w pickne stowka, unikaja
okreslen takich jak ,tortury” i,egzekucja”. Zamiast tego pytaja, czy ,zachgecam ich do szczerych
odpowiedzi” albo czy ,,usuwam zagrozenie dla ludnos$ci”.

Allisander ma jednak wiecej Smiatosci niz wigkszo$¢ z nich i jego wahanie nie trwa dtugo.

— Tak. Wtasnie o to pytam.

— Nie.

— Dlaczego nie?

Bo, wbrew pozorom, nie jestem okrutny. Bo nie znajduj¢ przyjemnosci w zadawaniu bolu. Nic
Z tego, co robig, nie sprawia mi przyjemnosci.

Zreszta 1 tak wszyscy sa skazywani na $mier¢. Kary za kradziez i przemyt sg wszystkim dobrze
znane, kazdy wiezien wiedzial, czym ryzykuje, zanim ukradl pierwszy ptatek. Potowa z nich jest
przerazona. Wystarczyto przestuchaé jednego, by si¢ dowiedzie¢, ze pracowali razem w najluzniejszym
rozumieniu tego stowa. Jedna ze schwytanych kobiet zemdlata, gdy tylko straznik wpuscit mnie do jej
celi.



Obcinanie palcéw czy co tam sobie Allisander wyobraza to przesada.

— Z mojego doswiadczenia wynika — moéwi¢ — Ze ci, ktorych i tak czeka egzekucja, nie sg skorzy
do udzielania informacji pomocnych tym, ktorzy ich pojmali.

Allisander marszczy brwi za chusteczka.

— Moze ich by¢ wigcej. Nasze transporty moga by¢ bardziej zagrozone, niz myslelismy.

— To sterani robotnicy, konsulu, nie wojskowi strategowie. Z tego, co si¢ zorientowatem, nie sg
specjalnie zorganizowani.

Pewnie dlatego udato si¢ ich wszystkich ztapaé tak szybko.

Dochodzimy do konca schodéw. Podczas gdy patac i wiele doméw w Sektorze Krolewskim ma
elektrycznos¢, najnizszy poziom Twierdzy — nie. Na zewnatrz jest ranek, ale tu, na dole, jest ciemno
i zimno. Jedynym zrodlem $wiatta sa lampy oliwne rozwieszone w nieregularnych odstepach. Sciany sa
szare, a kraty czarne. Cel jest dwadziescia, jednak nigdy nie sg zajmowane na dhugo.

— Prosze bardzo — rzucam. — Przestuchuj, kogo chcesz.

Zerka na mnie, jakby oczekiwat... czego$ wigcej. Jakby chcial, zebym prowadzit go od celi do
celi i przedstawiat kazdemu wigzniowi.

Opieram si¢ plecami 0 $ciang z zatozonymi rekami i unoszg brwi.

— Rownie dobrze mozesz to zrobi€ juz po ich $mierci.

Allisander wzdycha. Zaczyna si¢ zastanawiac, a potem odwraca si¢ do pierwszej celi.

Siedzi w niej m¢zczyzna o nazwisku Lochlan. Ma najwyzej dwadzie$cia pigc lat, czarne wlosy,
blada cere¢ zlicznymi piegami i przedramiona pokryte bliznami od oparzen zkuzni. Kiedy go
przestuchiwatem, jedynie spogladal na mnie bez cienia lgku 1 nie powiedziat stowa. Takiego wigznia
Allisander poddalby torturom, z kolei ja wiem, ze to by nic nie zmienito. Widywatem juz takich facetow
jak Lochlan, ktérym wydaje si¢, ze moga przezy¢ egzekucje sita woli.

Nie moga.

Lochlan siedzi w glebi celi, patrzgc na nas gniewnie, lecz gdy konsul zbliza si¢ do krat, wstaje
i podchodzi. Ma taki wyraz twarzy, jaki mialbym ja, gdybym mogt okazaé swoje prawdziwe uczucia do
konsula Sallistera.

Allisander odchrzakuje, jakby miat powita¢ gosci na obiedzie.

— Chcialbym pozna¢ nazwiska twoich ewentualnych pomocnikow.

Lochlan spluwa mu prosto w twarz. Trafia cz¢Sciowo w chusteczke, ale przede wszystkim
doktadnie miedzy oczy Allisandra.

Betkoczac, ociera twarz, potem robi krok w przod, a wsciektos¢ wykrzywia mu twarz.

— Zaptacisz za to, ty ghupi...

— Konsulu! — Ruszam do przodu, niestety jestem zbyt daleko. Lochlan zdotat juz przez kraty
chwyci¢ poty kaftana Allisandra. Szarpnigty uderza twarza o metalowe prety. Zalewa sie krwia.

— Dobrze wiem, kim jeste§ — warczy Lochlan. Pozostatych wiezniow w giebi korytarza do krat
ich cel przyciagnat odglos zamieszania. — Ci, ktorzy widza, co si¢ dzieje, zaczynaja krzycze¢.

— Zabij go! — krzyczg. — Zabij go!

Lochlan znéw uderza Allisandrem o kraty. Wida¢, ze wcale nie potrzebuje zachety.

— Jeste$ morderca. Wiem, co robisz swoim ludziom.

Straze juz przybiegly, ale Lochlan zbiera si¢ do kolejnego szarpnigcia i uderzenia twarza
Allisandra o kraty. Tym razem to naprawde moze by¢ zabdjczy cios. Wyciagam re¢ke i uderzam pigscia
w nadgarstek Lochlana wystajacy zza krat. Ko$¢ pegka z nieprzyjemnym chrzestem. Lochlan puszcza
Allisandra i opada na ziemig, wrzeszczac i przyciskajac reke do piersi.

Allisander pada na kolana, krztuszac si¢ od krwi, §luzu i swojej arogancji. Rdzawe btoto
z posadzki przykleja si¢ do jego nieskazitelnego stroju. Oddech ma urywany, co kilka wdechéw jeczy.
Przygladam mu si¢ o sekundg¢ za dtugo.

Moze jednak potrafi¢ odnalez¢ przyjemnos$¢ w cudzym bolu.

Kucam przed nim.

— Spojrz na mnie — odzywam si¢. — Ztamatl ci nos?

— Ma umrze¢ — duka, cho¢ nie podnosi gtowy.



— Umrze — potwierdzam — ale nie mogg go zabi¢ dwa razy. Teraz spojrz na mnie.

Wypluwa krew na podtoge, potem nabiera z trudem powietrza i podnosi na mnie wzrok. Nad jego
lewym tukiem brwiowym juz ro$nie guz. Oboje oczu bedzie miat posiniaczone. Ma tez peknietg wargg,
cho¢ nos nie wyglada za ztamany. Szkoda.

Korytarz jest juz wypetniony straznikami, ktérzy przeganiaja pozostatych wigzniow w glab ich
cel. Lochlan lezy skulony na podtodze ze ztamang r¢ka, krztuszac si¢ z bolu. Jeden ze straznikdéw trzyma
juz dton na drzwiach do celi. Patrzy na mnie, oczekujac rozkazu, czy ma co$ zrobié, czy nie.

Potrzagsam gltowa, na co straznik przytakuje i cofa si¢. Wyciagam z kieszeni chusteczke i podaje
ja Allisandrowi.

— Prosze.

Bierze ja z pewnym zaklopotaniem i przyciska do ust. Chyba juz sam wie, ze nie powinien byt
zbliza¢ si¢ do krat, wiec oszczedz¢ mu wyktadu.

Prostuje sie.

— NoO — mowig dziarsko. Mruga 1 patrzy na mnie przytgpionym wzrokiem. — To kogo chciatby$

teraz przestuchac?
*k*k

Harristan wpada w furie.

— Po co go tam zaprowadzite$? — pyta wzburzony. — Co sobie my$lates?

— Pomyslatem, Ze kiedy nasz najbogatszy konsul ma jakie$ Zyczenie, powinienem je spetnic.

— Coz, teraz zyczy sobie przedstawienia.

Moj brat chodzi w te 1 Z powrotem wzdtuz $ciany okien w swojej komnacie. Zachmurzyto sig.
Ciezkie chmury zwiastujg deszcz 1 sg rOwnie ponure, jak jego oblicze.

— Zada, by$my dali jasny komunikat wszystkim, ktorzy wpadna na pomyst podobnego spisku.

W przeciwienstwie do mojego nadaktywnego brata ja siedz¢ nieruchomo na krzesle.

— Przeprowadzimy egzekucje o$miu wiezniow. To bedzie spektakl.

Zatrzymuje si¢ 1 spoglada na mnie. Niewypowiedziane emocje przemykaja miedzy nami —
mieszanka poczucia zalu, straty i gniewu. Harristan mruga i wszystko znika. Scisza glos.

— Jak masz zamiar ich straci¢?

W takich chwilach zastanawiam si¢, czy brat zatuje tego zdarzenia sprzed lat, jakby to, ze nasz
ojciec uleglby wtedy prosbie Nathaniela Sallistera, moglto ochroni¢ go dzi$ przed gierkami Allisandra.

Watpig. Mysle, ze byloby jeszcze gorzej. Mysle, ze bylibySmy zmuszeni do jeszcze
okrutniejszych rzeczy.

Biorg wdech, zeby odpowiedzie¢, ale rozlega si¢ gwattowne pukanie do drzwi. Harristan si¢ nie
odwraca.

— Wejs$¢ — wola.

Drzwi otwierajg si¢ szeroko i straznik anonsuje:

— Wasza Kroélewska Mo$¢, marszalek Quint cheialby...

— Nie — przerywa Harristan. Nadal nie odwraca ode mnie wzroku.

— Alez wpus¢ go — 0znajmiam.

Moj brat wzdycha i zerka na drzwi.

— Masz dziesie¢ minut, Quint.

Quint, ktory podskakiwal za drzwiami jak niesforny szczeniak, z dokumentami i teczkami
przycisnigtymi do piersi, teraz wpada jak burza do komnaty. Kaftan rozpigty, wlosy zmierzwione. Nie
ogolit si¢ rano 1 jego blada szczeka przyprdszona jest krotkim rudym zarostem.

— Zmieszcze si¢ w dziewieciu.

— Licze.

Quint kladzie swoje papiery i zaczyna litani¢ palacowych spraw: od braku stomy na podsciotke
dla patacowego bydta ikoniecznosci decyzji o uzyciu drewnianych wiorow, po kitotni¢ migdzy
personelem kuchennym o to, czy Harristan woli obrusy w kolorze kosci stoniowej obszywane zielong
nitka, czy obrusy w kolorze burgunda obszywane nitkg szarg. Brat rzuca mi miazdzace spojrzenie, kiedy



Quint przechodzi do prosby z Sektora Krélewskiego, aby poranne dzwony bity dwie godziny po
wschodzie stonca i ludzie nie byli budzeni tak wczesnie.

— Wtedy chyba nie bgdzie ich juz mozna nazywa¢ porannymi? — wtrgcam.

Harristan wzdycha.

— Jestem pewien, ze dziewig¢¢ minut juz mingto.

— Dopiero osiem i pot — stwierdzam. Tak naprawde nie mam pojecia.

Quint notuje w swoich papierach.

— Musze jeszcze poruszy¢ kwesti¢ prosb o utaskawienie, ktore otrzymali$my rano.

Harristan macha r¢ka.

— Twoj czas juz minat, Quint. Odpowiedz tak, jak zawsze.

—Ale...

—1dz juz.

— W takim razie zostawiam je tu. — Quint rzuca wigkszo$¢ dokumentoéw na $rodek stotu i odwraca
si¢ w stron¢ drzwi.

— Czekaj — zatrzymuje go krol — zostawiasz co?

Pochylam si¢ i biore kartke z wierzchu stosiku. Jest pobazgrana i bez podpisu. Obywatele maja
prawo sktada¢ prosby przy patacowych bramach.

Wszyscy umieramy. Tylko przyspieszysz ich smier¢.

Okaz taske.

Przechodze do nastepnego listu.

Oszczedz buntownikow ze Stalowego Miasta.

Przegladam kilka kolejnych. Niektore napisane sg pospiesznie, inne bardziej elokwentnie, jednak
wszystkie prosza o to samo.

— Prosby o ulaskawienie — mamrocze ghucho. Zawsze jakie$ wptywaja, lecz nigdy tyle.

— lle ich jest? — pyta Harristan.

Quint nadal stoi w drzwiach.

— Sto osiemdziesiat siedem.

Odktadam listy i Spogladam na brata.

— Jak juz mowilem: spektakl.

— Jedna z nich jest od konsul Cherry — dodaje Quint.

To zwraca uwage Harristana.

— Od Arelli? — dziwi si¢. — MyS$latem, ze przemytnikéw ztapano w Stalowym Miescie.

To terytorium Leandera Crafta, Arella reprezentuje Sunkeep daleko na potudniu.

— To prawda.

Odsuwam pergaminy i gryzmoty, a nast¢pnie siggam do teczek na spodzie. Teczka Arelli jest
Z czarnej skory, na oktadce widnieje zloty odcisk godta Sunkeep: pot tarczy stonecznej znikajacej
w morskich falach.

Do Jego Krolewskiej Mosci, Szanownego Krola Harristana,

Pisze do Waszej Wysokosci w sprawie mezczyzn i kobiet pojmanych pod zarzutem przemytu
i nielegalnego handlu. Zgadzam sig, Ze przestepstwa nalezy przyktadnie karaé, ale ci ludzie nie sq
przestepcami. Desperacko starajq sie chronic¢ swoje rodziny w tych cigzkich czasach. Pokornie prosze,
by Wasza Krolewska Mosé spojrzat w swe serce i ufaskawit ich.

My, obywatele Sunkeep, chetnie udzielimy im gosciny, jesli otrzymajg Twojq taske.

Pozostaje do Twoich ustug,

Konsul Arella Cherry

Odczytuje list na glos. Harristan spoglada na Quinta.

— Opowiadasz mi 0 jakich§ bzdurach, gdy masz co$ takiego?

Gtlos mojego brata jest ostry jak brzytwa, lecz na Quincie nie robi wrazenia. Co najwyzej wydaje
si¢ troche zaskoczony ta reakcja.



— Przyszedtem z lista spraw, ktérych starczytoby na caty dzien, i probowatem je zmiesci¢
w dziewigciu minutach. Tak, jak Wasza Krolewska Mos¢ sobie zyczyt.

Harristan zabiera z moich rak skorzang teczke, cho¢ nadal gniewnie patrzy na Quinta.

— Datem ci dziesigc.

Quint otwiera usta, by zaprotestowaé, jednak nie chcg, zeby zostat dziewiatg ofiarg dzisiejszej
egzekucji.

— A Leander ztozyl prosbe? — odzywam sig.

— Nie — odpowiada Quint.

Harristan zerka na list, ktory wlasnie przeczytatem, potem zamyka teczke i spoglada na marszatka
dworu.

— Jeszcze kto$§ wazny? Czy moze zamierzate§ mi o tym powiedzie¢ jutro?

— Ci sami mozni z Sektora Krolewskiego co zawsze — oswiadcza Quint. Jest kilka rodow, ktore
prosza o ulaskawienie za kazdym razem, kiedy kogo$ ztapiemy. Zawsze dostaja odpowiedZ odmowna,
ale i tak wnoszg kolejne prosby.

Quint spoglada na stos dokumentow.

—Kilka innych pochodzi od wplywowych rodéw. Jest wiele prosb z Dziczy. Zadnych od
pozostatych konsulow.

Przygladam si¢ teczce w rekach Harristana. Jestem zaskoczony, ze Arella ztozyta prosbe ta droga,
zamiast przyjs¢ 1 porozmawiac bezposrednio ze mna.

— Arella nadal tu jest? — pytam.

— Wyjechata o $§wicie — wyjasnia Quint. Zawiesza glos. — Pojechata jednym powozem
z Roydanem.

Harristan nieruchomieje, styszac te stowa. Po chwili si¢ odzywa:

— Do$¢, Quint.

Ktadzie teczke na stole.

— Wasza Krolewska Mos¢. — Marszatek klania si¢ szybko, potem szybko wychodzi, zanim
napi¢cie w komnacie siggnie zenitu.

Przez chwile siedzimy w ciszy, az Harristan siada naprzeciw mnie. Bierze jedng z prosb
0 utaskawienie, czyta, potem odktada za bok. Pdzniej tapie kolejna. I kolejna.

Czekam.

Czyta wszystkie.

Jest surowym krolem od tak dawna, ze czasem zapominam, ze kiedys$ byt ukochanym ksig¢ciem,
chlopcem otoczonym opieka 1 czutoscig, holubionym przez wszystkich. Pamigtam, jak kiedy$ powiedziat
mi, ze cieszy si¢, ze to mnie ojciec zabieral na polowania, bo on pobladiby na widok krwi i nienawidzit
mys$li, ze mozna wbic¢ strzatg w zywa istote.

Gdy wreszcie podnosi wzrok, widz¢ W jego oczach cien tamtego malego chtopca.

Pochylam si¢ nad stotem.

— Allisander zapowiedzial wzrost cen, jeszcze zanim to si¢ stalo. Masz tu prawie dwiescie prosb
0 utaskawienie, ale zalozg si¢, ze dostalbys trzy razy tyle listow wyrazajacych potepienie dla sprawcow.

Podtrzymuje moje spojrzenie.

— Arella ztozyta prosbe o ulaskawienie przemytnikéw w tym samym dniu, gdy Allisander wyrazit
zaniepokojenie bezpieczenstwem dostaw. Nie bedzie zachwycony. Arella stawia si¢ po stronie jego
przeciwnikow.

Odchrzakuje.

— A kto nie jest jego przeciwnikiem?

— Ty — oznajmia.

Trace dobry humor.

— Tylko publicznie. — Marszcze brwi. — Dobrze o tym wiesz.

— Tylko to, co dzieje si¢ publicznie, ma znaczenie. — Urywa.

— Stawia si¢ takze po stronie przeciwnikoéw Lissy Marpetty. To ciekawe, ze pojechata jednym
powozem z Roydanem.



Roydanem Pelhamem. Niektorzy na dworze mysla, ze staruszek ugania si¢ za Arella, bo jest
mloda, pickna i ma ogtade, lecz znam Roydana cale zycie i wiem, Ze nie ma me¢zczyzny bardziej
oddanego swojej zonie niz on. Zajmuje si¢ tez dworska polityka na tyle dlugo, ze nie dopuscitby, by
widziano go wsiadajacego do powozu z Arella, gdyby nie chcial tym czego$ zakomunikowac.

— Ich sektory ze sobg granicza.

— Wtasnie — podkresla. — Wystapienie przeciwko Allisandrowi jest ryzykowne. Zwtaszcza teraz.

— Lud Arelli zawsze najlepiej radzil sobie z gorgczka — zauwazam. — Moze sadzi, ze ma mniej do
stracenia.

Harristan przecigga dlonig po twarzy. Chce utaskawi¢ wigznidow. Widze to po utozeniu jego
szczeki. Nie wiem, co wzbudzito jego wspotczucie, czy liczba wigznidw, czy stos prosb o utaskawienie,
czy po prostu jest juz zmg¢czony przemoc i zdradg jak ja, wiec bardzo chce okaza¢ komus zyczliwose.
Komukolwiek.

Zyczliwo$¢ zabita naszych rodzicow.

Harristan kaszle, zakrywajac usta r¢ka. Natychmiast skupiam na nim cala swoja uwage.
Nieruchomiejg.

Jego oddech brzmi dobrze. Koloryt twarzy prawidtowy. Nic mu nie jest.

Znow sie zastanawiam, z wigkszg empatig, jakbym sitg woli mogt sprawié, ze to prawda. Nic mu
nie jest.

— Jesli ich uwolnisz — méwie wolno — Allisander uzna, ze Korona takze opowiada si¢ przeciwko
niemu. — Znowu, mysle. — Nie chodzi tylko o to, jak to wptynie na zaopatrzenie patacu, Harristanie.

— Wiem.

— Mowimy o catym Sektorze Krolewskim. Mowimy o calej Kandali.

— Wiem.

— Nie mozemy bra¢ strony przestepcow — zaznaczam. — Pierwszy raz mamy do czynienia z proba
zorganizowanej akcji. Jesli bedziemy pobtazliwi, bedzie wigcej napadow, wigcej kradziezy, wiecej...

— Cory — wtraca cicho. — Wiem.

Nie dodaje¢ juz nic. W takim razie ustalone. Doszlismy do porozumienia. Wzdycham. On tez.

Moj brat wyjmuje z Kieszeni zegarek.

— Za dwie godziny potudnie. Nie powiedziate$s mi, jak zamierzasz to zrobic.

Moje mysli robig si¢ mroczne; czarna zastona spowija moj umyst, by pohamowac¢ emocje. Robi¢
to, co trzeba zrobic.

— Przekonasz sig.



Rozdzial siodmy

Tessa

Nie mam ochoty patrzeé, jak wieszaja, duszg garotg, ¢wiartujg albo mordujg o$miu skazancow
W jeszcze inny przerazajacy sposob, jaki krolowi i jego bratu przyjdzie do glowy, ale pani Solomon chce
obejrze¢ egzekucje i oczekuje od Karri i mnie, ze bedziemy jej towarzyszy¢.

— Stuszng rzeczg jest patrze¢, jak przestepce spotyka kara — zwraca si¢ do nas. — Wszystkim
przyda si¢ przypomnienie, ze ci, ktorzy wyciagaja reke po cudzg wiasnos¢, beda ukarani. Powinnismy
by¢ wdzieczni rzadzacym za wszystko, co dla nas robia.

Pamigtam, jak zabito moich rodzicow za to, ze probowali zdoby¢ wiecej leku dla ludzi.
Rozmyslam o pani Kendall, zamordowanej na ulicy za to, ze wykrzyczala swoja rozpacz, o biednym
Gillisie, ktéry zdecydowanie nie zastugiwat na to, by przedwczesnie umrze¢ tylko dlatego, ze jego matki
nie byto sta¢ na zakup lekarstwa dla nich obojga.

Nie jestem pewna, co czuj¢ do rzadzacych, jednak na pewno nie wdzigcznos¢.

W strone bram do Sektora Krolewskiego zmierzaja wozy wypetnione ludzmi, wigc obie z Karri
podnosimy nasze samodziatlowe spodnice i gramolimy si¢ na pierwszy, na ktorym sa jeszcze wolne
miejsca, podczas gdy pani Solomon doptaca, by usig$¢ z przodu, koto woznicy. Z tytu, na beli siana,
gdzie siedzimy, jest Scisk, lecz nie przeszkadza mi to. Dzien jest pochmurny i chtodny, powietrze jest
lekko przymglone.

Karri pochyla si¢ do mnie.

— Widziatas$ si¢ ze swoim ukochanym? — mamrocze. — Jest jednym z nich, prawda?

Spogladam na nig.

— Nie. — Przypominam sobie oczy Wesa, kiedy mowitam mu, jak batam sie, ze ztapali go razem
z innymi ze Stalowego Miasta. Wygladat, jakby czut si¢ zraniony. — Nie jest przemytnikiem.

— Czyli wszytko u niego w porzadku?

Przypomina sobie Westona w blasku ognia. Przesuwal kciukiem po moich ustach, jakby byly
czym$ cennym. Przyciskam palce do warg. Prawie czutam smak jego oddechu, gdy mowit: ,,Nie nigdy,
Tesso. Ale nie w taki sposob”.

Karri usmiecha si¢ i trgca mnie ramieniem.

— Na pewno wszystko u niego w porzadku.

Zastanawiam si¢, czy bedzie dzi§ w tym thumie. Mowil, Ze na pewno przyjdzie wielu robotnikow
z kuzni, ale nie wiem, czy miat na mysli, Ze przyjda z poczucia solidarnosci ze schwytanymi, czy zeby
ich potepic.

Pewnie czuja to samo, co wigkszos¢ ludzi podazajacych dzi§ do bram — mieszanke strachu
i cickawosci. Po czgsci takze ulge, Ze nie sg na miejscu tamtych, ze to nie ich koniec nieuchronnie sig
zbliza.

Nie odpowiadam na u$miech Karri, bo wydaje mi si¢ czyms niestosownym, skoro za chwilg mam
ogladac¢ czyja$ $mieré. Wesa nie byto wsrod ztapanych, jednak zastanawiam sig, czy zna kogo$ z nich
lub z ich bliskich. Kazdy w Kandali wie, co czeka przemytnikow, lecz zwykle dziataja w pojedynke lub
parami, jak ja i Wes. Nigdy w grupie.

Pierwsze $miertelne ofiary zarazy nazywanej goraczka pojawily si¢ niedtugo po tym, jak tron
objat krol Harristan i mianowat swojego brata, ksigcia Corricka, Najwyzszym Sedzig Krolewskim. Mg
ojciec byl wtedy prawdziwym zielarzem, robit skuteczne lekarstwa i eliksiry, nie jak mikstury i ziota
pani Solomon. Wiedzial, jak ukoi¢ bol, czym posmarowac¢ oparzenie, jak ulzy¢ w kolce niemowlgciu.
Matka i ojciec nie byli zaniepokojeni nowym krolem, przynajmniej na poczatku. Wprawdzie krol
Harristan ijego brat byli bardzo mtlodzi, ale lud kochat rodzing krolewska. Zamach wszystkich
zszokowat — cata Kandala optakiwata zamordowanych razem z bra¢mi.



To znaczy... optakiwali§my ich do czasu, az ludzie zacz¢li chorowa¢ i umiera¢. Ojciec probowat
réznych nalewek i oktadow, kazdej mieszanki zidt, jaka przyszta mu do glowy, tyle Ze nic nie dziatato —
az znachor z Emberridge odkryt, ze platki Ksiezycowego Kwiatu zmniejszaja goraczke i pomagaja
organizmowi przezwyciezy¢ chorobe. W ciggu dwoch tygodni plotka rozeszia si¢ po wszystkich
sektorach. Ludzie zaczeli walczy¢ o kwiat. Napady i kradzieze byty na porzadku dziennym. Targu
dobijano w zautkach i mrocznych pokojach — za kilka dziennych dawek ptacono bronig, zlotem
I wszystkim, co miato jakas wartos¢. Emberridge i Ksi¢zycowe Roéwniny — jedyne sektory, w ktérych
rost Ksigzycowy Kwiat — szybko postawily na swych granicach straze, a pdzniej wybudowaty mury.

Poczatkowo krol Harristan probowat utrzymywac jako taki porzadek, jednak zrozpaczeni ludzie
podejmowali desperackie kroki, bo leku nie starczato dla wszystkich. Poddani przychodzili do nas
0 kazdej porze dnia inocy, btagajac mojego ojca o pomoc. Mieszatam eliksiry, mikstury i napary
W nadziei, Ze moze co$ innego pomoze.

Nie pomagato.

W akcie desperacji moj ojciec znalazt przemytnika, ktory zgodzit si¢ dostarcza¢ nam wszystko,
co zdota zdoby¢, za potowe zyskow ze sprzedazy leku pacjentom ojca.

Ojciec brat od ludzi potowe ceny 1wszystko oddawal przemytnikowi. Zawsze mowil, ze
najwazniejsze, zeby ocali¢ kazdego, kogo zdotamy, ze par¢ dodatkowych monet w kieszeni nie byto
warte kilku ciat na stosie pogrzebowym. Juz wtedy odkryl, ze mniejsza dawka jest rownie skuteczna,
a pozwala ocali¢ wiecej zy¢. Probowat podzieli¢ si¢ swoimi obserwacjami z kKrolem, lecz bylto zbyt wielu
zielarzy, zbyt wiele teorii, zbyt wiele leku, Smierci 1 bolu. Kazdy bat si¢ bra¢ mniej leku.

Krol Harristan dobit targu z Emberridge i Ksigzycowymi Roéwninami, dlatego za krolewskie
fundusze kupowat dawki, ktore byty rozdzielane pomiedzy sektory. Leku nadal bylo za mato; zawsze za
mato, cho¢ lepsze to niz nic. Wiadca oglosit takze, ze kradziez, przemyt i nielegalny handel bedg karane
$miercig.

Jego brat, ksigze Corrick, Najwyzszy Sedzia Krolewski, dotrzymywat tej obietnicy.

Brutalnie. Publicznie. W przerazajacy sposob. Za to skutecznie. W ciggu miesigca zndéw
zapanowal porzadek.

Wielu ludzi miato dostep do leku.

Wielu, ale nie wszyscy.

Ojciec probowat dalej pomagaé, a matka stata u jego boku.

Az zostali zlapani. Czasem si¢ zastanawiam, czy to nie bylo szczesScie w nieszczesciu, ze si¢
bronili i zgineli od razu, wczesnym $witem, z rak nocnego patrolu, zamiast trafi¢ do Twierdzy. Ze nie
czekali na $§mier¢ ze §wiadomoscig, ze ich cérka bedzie musiata na to patrzec.

Szczescie.

Karri $ciska mnie za rgke. W jej spojrzeniu widze lito$¢.

— Mnie tez to zasmuca — Szepcze.

Nie tak jak mnie. Jej rodzice nigdy nie zrobili nic ztego. Niemal boja si¢ bra¢ lekarstwo, ktore
majg z przydzialu, jakby to znaczylo, ze s3 zachlanni. Niemniej Karri ma dobre intencje, wigc oddaje
uscisk.

Bramy do Sektora Krolewskiego sa zamknigte, jednak przed nimi ustawiono potezny drewniany
podest. Jestem zbyt daleko, by dostrzec szczegéty, ale podest jest na tyle wysoki, by kazdy dobrze
widzial. Osmiu straznikow w zbrojach stoi w szeregu z kuszami w dtoniach. U ich stop klgczy osmiu
wigzniow. Wszyscy w muslinowych tunikach, z workami na gtowach zawigzanymi wokot szyi, tak ze
nie sposob odrdzni¢ kobiet od mezezyzn. Muszg by¢ jako$ spetani, bo dwoje z nich jest pochylonych,
z gtowami zwisajacymi pod nienaturalnym katem.

Zastanawiam si¢, czy po prostu nie sg martwi. Na worku jednego z nich widaé¢ plame, co$
przesigka przez material. Krew, a moze wymioty.

Muszg odwroci¢ wzrok. Mam $cisnigte gardto.

Na drodze sg nieprzebrane thumy, juz stracitam z oczu panig Solomon. Ludzie kreca sig¢ 1 kiebia,
nieustannie plotkujac. Emocje wérod ludzi sg ogromne, przyttaczaja mnie, jakby byly czym$ zywym.

— Patrz — mowi do kogo$ me¢zczyzna niedaleko mnie — tamten si¢ zsikat.



Nie chce patrzed, tyle ze moje zdradzieckie oczy wedrujg w strong podestu, nim zdotam zmusié
je do spojrzenia w inng strong. Mezczyzna ma racje. Zastanawiam sig, jak wielkie przerazenie musi czu¢
taka osoba.

Dzien nie jest upalny, a i tak jestem spocona i mam mdtosci.

Worki sg straszne. Straznicy sg straszni.

Krol jest straszny. Ksigze jest straszny.

Mam ochotg wskoczy¢ na podest. Chwyci¢ za kusze. Zaczaié si¢ i kazdemu z nich posta¢ bett.

Co za niedorzeczna mys$l. Zabiliby mnie, nim zdazytabym si¢ zblizy¢. Przelykam z trudem §ling,
a gniew zaghusza czg¢$¢ kigbigcych si¢ we mnie uczué. Zastepuje je Slepa furia, ktora pozwala mi podnies¢
wzrok i patrze¢ na wigzniow.

Jesli muszg umrzec, ja mogg patrze¢ na t¢ chwile, moge ich zapamigta¢. W moim sercu rodzi si¢
gorgca obietnica, ze wszystko zmieni si¢ na lepsze, musi zmieni¢ si¢ na lepsze.

Chciatabym, zeby byt tu ze mng Weston. Lepiej znam si¢ na lekach, na dawkowaniu i leczeniu
naszych podopiecznych, za to on radzi sobie lepiej w obliczu przemocy i zagrozenia. Potrafi zachowac
spokoj 1 dystans, podczas gdy we mnie si¢ gotuje.

Rozgladam si¢ wokot. Zebraty sie tu setki ludzi, na pewno jest gdzies wsrdd nich. To mnie troche
uspokaja. Spogladam na twarze wokot, szukajgc zimnego biekitu jego oczu, bladych piegéw, ktorymi
przyproszone sg jego policzki ponizej maski.

W poblizu jest wielu me¢zczyzn. Niebieskie oczy nie sg rzadkos$cia. Piegi tez nie.

Zamykam oczy i szepcz¢ modlitwe. Och, Wes. Potrzebuje cie.

Nie zjawia si¢. Rozlega si¢ dzwick rogow, a wszelkie rozmowy milkng niemal natychmiast. Po
drugiej stronie podestu wida¢ postacie idgce w gore — wiecej straznikow w zbrojach z fioletowsa
I nicbieskg lamowka, ktora wskazuje, ze jest to straz patacowa. Jeden niesie laske, drugi — flage Kandali,
podzielong ukosnie na dwa kolory: fioletowy i niebieski. Posrodku flagi znajduje si¢ wizerunek
siedzagcego Iwa otoczonego bialym okregiem. Za straza patacowa kroczy kolejnych dwdch mocno
uzbrojonych straznikdéw.

Potem pojawia si¢ krol Harristan, ale jak zawsze jest zbyt daleko, bym dostrzegla co$§ wigcej niz
tylko ciemne wlosy, wysokie buty i1 dlugi czarny kaftan krolewski, siegajacy prawie do kolan. Na glowie
ma srebrng korone btyszczaca w stoncu.

Rozlega si¢ wotlanie:

— Jego Krélewska Mos¢, Wielce Powazany Krol Harristan.

Przez chwile widze troche wigcej, bo ludzie przyklgkaja na jedno kolano. Karri pocigga mnie
w dot za reke.

Nie chce przed nim kleka¢. Chee go oplud.

Wyobrazam sobie, co powiedziatby teraz Wes. Nie trac¢ ducha, Tesso. Opadam na brukowang
ulice. Karri $ciska mojg dion.

— Wsta¢ — odzywa si¢ krol Harristan glosem dono$nym i dzwigcznym. Potem bez stowa staje
migdzy swoimi strazami. Pewnie jest tym znudzony. Zirytowany, ze ta ktopotliwa egzekucja odciaga go
od jego partyjki szachow, luksusowej kapieli albo czego$ rownie niedorzecznego, na czym beztrosko
spedza czas, podczas gdy my, w innych sektorach, walczymy o przezycie.

Wstajemy. Czuje¢, jak zotadek podchodzi mi do gardla. Mysle o tym, Zeby nie zlamac¢ Kerri
palcow, ktore trzymam prawg dtonig. Lewa zaciskam w pig$¢ tak mocno, Zze paznokcie wbijajg si¢ w jej
wnetrze.

Na podescie pojawia si¢ nastgpna osoba. Wiosy ma jasniejsze niz jego brat, raczej rude niz
brazowe. Z tej odlegtosci jego oczy sa mroczne, nieodgadnione. Takze ma wysokie buty i dtugi kaftan,
za to nie ma korony. Nie potrzebuje jej. Jego funkcja spowija go jak catun. Jest jak niewidzialny ci¢zar,
przyklejony do jego sylwetki, odbijajacy si¢ echem w kazdym jego kroku. To ksigze Corrick, Najwyzszy
Sedzia Krolewski. To nie on podnosi miecz, nie on podpala ogief, nie on wypuszcza strzale, lecz to on
wydaje rozkaz pozbawiajacy kogos$ zycia. To on jest katem.

— Sa bardzo przystojni, nie sagdzisz? — szepcze Karri.

NIE SADZE.



— Sa odrazajacy — odpowiadam réwniez szeptem.

Gwattownie odwraca gltowe i rozglada si¢ wkoto. Widze, jak badawczo zerka to na mnie, to na
twarze otaczajacych nas ludzi, w obawie, ze kto§ mogt mnie ustyszec.

— Tesso.

Przelykam §ling, nie majac zamiaru cofna¢ tych stow.

Zapowiedziany przez herolda ksigze¢ Corrick robi kilka krokéw w przdd i staje réwnolegle do
wiezniow. Jego glos jest zimny, ale nie beznamigtny.

— Oskarza si¢ was o przemyt i...

— Nie pozwolcie im tego zrobi¢! — rozlega si¢ krzyk jednego z wigezniow. To meski glos, jednak
dopiero po chwili dociera do mnie, do ktérego z nich nalezy. — Sa was setki! Tysiace! Benefaktorzy
dadza wam lek! Nie pozwolcie im tego zrobié!

Czuje, jak Karri obok mnie nieruchomieje. Straznik stojacy za wrzeszczacym wigzniem uderza
go w tyl gtowy, na co ten pada twarza na podest; rece ma zwigzane za plecami. Mimo to nie milknie.

— Powstancie! — wota. — Zbuntujcie si¢! Nie widzicie, co robig? Nie...

Straznik strzela z kuszy. Jestem zbyt daleko, by ustysze¢, jak strzata trafia w cel, tylko jak ciato
z gwaltownym tapnigciem bezwladnie upada. Thum wstrzymuje oddech.

Odzywa si¢ inny wiezien. Tym razem to glos kobiecy.

— Mozecie to zatrzymac! Stuchajcie Benefaktorow! Mozecie to zatrzymac! Mozecie...

Straznik uderza teraz j3. Laduje na drewnianych deskach. Pozostali wi¢zniowie takze zaczynaja
wykrzykiwaé, nawotuja do sprzeciwu, do oporu.

Nikt nie btaga o litos¢.

— Oni tylko prébuja przezy¢! — ryczy jaki$ mezczyzna z thumu.

— Potrzebujemy leku, ktéry nam dostarczajg! — wrzeszczy kobieta.

Dotaczajg kolejne krzyki, az thum ozywa, zaczyna si¢ przemieszczac 1 juz nie sposob dojs¢, skad
dochodzg. Fala ludzi praca naprzod rozdziela mnie z Karri.

— Walczcie z nimi! — krzyczy z furig kobieta z podestu. — Stawcie im opor!

Kolejny straznik strzela z kuszy. Jej ciato si¢ przewraca, tak samo jak w przypadku pierwszego
mezczyzny. Ale strzal najwyrazniej nie byt Smiertelny, bo wiezniarka zaczyna petza¢ do przodu. Inni
musza wyczuwac, ze co$ si¢ zaczyna dzia¢, poniewaz probujg wyrwac si¢ z pet, ruszy¢. W tej samej
chwili ludzie rzucajg si¢ w stron¢ podestu. Wszystkie dzwieki zlewaja si¢ w ryk ztozony z okrzykow
gniewu i paniki potrgcanych i popychanych ludzi. Dostaje okciem w skron, potem czyje$ rami¢ uderza
mnie w klatke piersiowg. Kompletnie trac¢ z widoku Karri. Wzniesienie wypetniajg teraz straznicy,
zastaniajac krola i jego brata — 0 ile nadal tam sg. Strzaly latajg gesto, jednak wiezniowie mieli racje —
na podescie jest moze dwudziestu straznikow, a ludzi sa setki.

Jaki$ mezczyzna przeciska sie przez thum, odpychajac mnie na bok. Czuje, ze upadam, szukam
jakiegos$ oparcia, lecz go nie znajduje. Dostaje butem w szczeke, w ustach czuje posmak krwi. Kto$ staje
na mojg noge.

Nagle jakas$ reka chwyta moja z zaskakujacg sita. Mysle, ze to Wes.

Ale si¢ mylg. To Karri. Pociaga mnie w gore. Gdy zndéw jestem juz na nogach, odcigga mnie na
bok. Tez ma rozcieta warge, a w oczach btyszcza jej tzy.

— Musimy si¢ stad wydostac.

Nie potrzebowata powtarza¢ dwa razy.



Rozdzial 6smy

Corrick

Sze$¢ miesiecy przed $Smiercig naszych rodzicow doszto do innej proby zamachu. To byl dopiero
poczatek gorgczki, nie bardzo zdawatem sobie sprawe ze skali problemu. W tamtym czasie lud kochat
moich rodzicéw, aja dopiero zaczalem uczestniczy¢ w naradach z konsulami. Mgj brat uczestniczyt
W nich juz od kilku lat. Duzo o nich styszatem. Ojciec Allisandra, Nathaniel Sallister, byt mistrzem
zwodzenia oraz udawania i przy kazdej okazji sprzeciwiat si¢ mojemu ojcu.

Pamigtam, jak otrzymatem wlasng teczke 1 pidro. Siedzacy obok mnie Harristan rysowat na
marginesie swojej konie i psy, cho¢ widziatem, ze uwaznie wszystkiego stucha. Kazde stowo czytalem
po dwa razy w nadziei, ze nadarzy si¢ okazja, bym mogl wyrazi¢ swoje zdanie na jaki§ temat.
Jakikolwiek.

Ale po dwoéch godzinach takiej narady bylem juz znudzony 1 tylko szukatem wymowki, zeby
wyj$¢. Na marginesie mojej teczki zaczatem rysowac karykatury konsuldéw, ktérych zwienczeniem byt
rysunek Nathaniela sikajacego na stos dokumentdéw. Harristan spojrzat na moje dzielo 1 zeby ukry¢
chichot, siggnagt po szklanke z wodg. ,,Przestan” — odczytatem z ruchu jego ust i uSmiechngtem sie
szeroko.

Matka zerkneta na nas karcaco z drugiej strony stotu, jednak w jej oczach byt btysk.

Potem rozlegt si¢ trzask i1 echo krzykéw w korytarzu; wesoto$¢ w jej spojrzeniu zgasta. Wszyscy
przy stole zamilkli. Nastepny krzyk, a po nim kolejne. M9j ojciec przycisnat matke do Sciany, zastaniajac
ja wlasnym ciatem. Harristan chwycil mnie za r¢gke 1 wepchnat za siebie, choc ja szarpatem sig¢, zeby by¢
z przodu.

— Ty jestes$ nastepca tronu — wyszeptalem, jakby trzeba mu byto o tym przypominac.

Co$ uderzyto w drzwi z ogromnym hukiem i juz nie mialo znaczenia, ktory z nas dziedziczy
korone, bo na rozkaz ojca otoczyto nas dwoch straznikéw. Serce podeszio mi do gardta, jednak bardziej
niz tego, co dzialo si¢ dookota, balem sie, ze konsul Sallister zobaczy moj rysunek.

Drewno trzasneto 1 drzwi rozsypaly si¢ w drzazgi. Do komnaty wpadia gromada ludzi. Kusze
wystrzelity niemal natychmiast. Napastnicy padli na ziemi¢ — wszyscy poza jednym.

Micah Clarke, m6j poprzednik na stanowisku Najwyzszego Sedziego Kroélewskiego, ztapat
jednego za ramig¢. Wykrecil mu je do tytu, potem rzucit go twarza na stot, doktadnie w miejscu, gdzie
siedziatem. Oczy miatem szeroko otwarte, styszalem oddech Harristana.

Moja matka wyjrzata zza ojca.

— Dlaczego? — spytata szeptem. — Dlaczego tu wtargneli?

Micah spojrzat na mojego ojca. Nie wiem, czy czekal na pozwolenie, czy jaki$ rozkaz, czy co$
zgota innego.

Lecz moj ojciec odwréceit wzrok.

Megzczyzna zdotat poderwac¢ twarz znad teczki, do ktorej Micah przyciskal jego glowe, 1 wziat
wdech. Pozniej Micah thumaczyt, ze chciat oplu¢ moich rodzicéw, ale mnie wydawato sig, ze chciat co$
powiedzie¢.

Nie zdotal zrobi¢ ani jednego, ani drugiego. Micah wyciagnal sztylet i podcigl mu gardlo. Na
moje rysunki poptyneta krew.

Nigdy si¢ nie dowiedzieliSmy, kto za tym stal. Przez dtugi czas krazyty pogtoski, Zze to byla
pierwsza proba zamachu zorganizowana w Nabrzezu Kupcow, jednak nigdy tego nie udowodniono.

Czasem wspominam tamten dzien. Konsternacj¢ na twarzy mojego ojca. To, jak odwrécit wzrok.
To, jak moj brat probowat ostoni¢ mnie wlasnym ciatem.

To, jak wszyscy byli przerazeni. Wszyscy z wyjatkiem Najwyzszego Sedziego Krolewskiego,
ktory byt zmuszony dziatac.



Dzi$ spodziewalem si¢, ze z powodu zamieszek Harristan wpadnie w furi¢. Nie wpadt.

Za to ja tak.

Stuchajcie Benefaktorow.

Nie wiem, co to znaczy, ale te stowa brzmig w moich uszach od momentu, gdy straze sprowadzily
nas z podestu.

Konsulowie zazadali narady, kiedy tylko wrocilismy do patacu, mimo to moj brat kaze im czekac.
Od kilku godzin jest milczacy. Zamyslony. Refleksyjny. Im dluzej rozmysla w ciszy, tym bardziej
nerwowy sie staje, az zaczynam chodzi¢ w kotko po komnacie.

Podczas zamieszek uciekto trzech wigznidw. Pigcioro zostato zabitych, a pozostali zdotali sig
wymkngé 1 wmiesza¢ w thum napierajacy na podest, gdy straze wycofaly si¢, by chroni¢ Harristana
I mnie. Jednym z nich byt Lochlan, ktéry zmasakrowat twarz Allisandra o kraty celi.

Teraz konsul pewnie az kipi z wscieklosci. Jestem zdziwiony, ze zza drzwi nie bucha para.

Jak na zawotanie kto$ puka.

— Wejs¢ — wola Harristan.

Straznik otwiera drzwi.

— Wasza Krolewska Mo$¢, marszatek Quint pragnie wam przypomniec¢, ze zebrali si¢ konsulowie

— Moga poczeka¢ — oswiadcza Harristan.

Straznik odpowiada skinieniem gtowy. Drzwi si¢ zamykaja.

— Nie mozesz si¢ tu chowac caly dzieh — moéwig do niego. — Musimy zajac¢ si¢ tg sprawa.

— Nie chowam si¢. — Harristan stoi w bezruchu. — Myslisz, ze to byto zaplanowane?

— Co konkretnie?

Patrzy na mnie.

— Wszystko. — Urywa. — Niektorzy z thumu nawotywali do rewolucji, Cory.

Mozecie to zatrzymac!

Walczcie z nimi! Stawcie im opor!

Z westchnieniem przeciggam re¢ka po karku.

— Styszalem, co wykrzykiwali.

— Wszyscy styszeli. — Zawiesza glos, jakby chcial jeszcze co$ powiedzied, ale juz si¢ nie odzywa.

Jest tak cicho, ze stysz¢ tykanie zegara na jego biurku. Po chwili rozlega si¢ kaszlenie Harristana.
Gwaltownie odwracam gltowe W jego strone. W odpowiedzi posyta mi gniewne spojrzenie.

— Przestan to robi¢. Nie potrzebuje pielegniarki.

Przyglagdam mu si¢ w poszukiwaniu charakterystycznych oznak goraczki. Nie ma
zaczerwienionych policzkow ani zamglonego spojrzenia. Mimo to wstuchuje si¢ w jego oddech.

Mruzy oczy.

— Jesli koniecznie szukasz powodow do zmartwien, martw si¢ tym, co powiemy konsulom.

— Myslalem, ze wlasnie to robisz przez caty ten czas.

— Allisander wpadnie w furig.

— Bez watpienia.

— Lissa tez.

— Juz zaoferowatem dodatkowa ochrong dla ich transportow — odparowatem.

— Beda chcie¢ wiecej. Wiecej zapewnien. Wigcej obietnic. Wiecej... wigcej.

Wtedy uswiadamiam sobie, na co czekal. Czego nie mowi. Poprosit dzis rano o spektakl i dostat
go. Nie taki, jakiego oczekiwal, lecz na pewno spektakl. Teraz chce kolejnego. Chce czegos$, co
udobrucha konsuléow i powstrzyma lud przed nabraniem przekonania, ze rewolucja to tatwa droga.

Czeka na moj ruch.

Przestaje wreszcie chodzi¢ w kotko po komnacie i spogladam na niego.

— Wigc dajmy im wigce;j.

**k*

Allisander ma podbite tylko jedno oko, za to siniaki na szczgce iczole doskonale to



rekompensujg. Chyba ogolenie si¢ wokot wypielegnowanej koziej brodki byto zbyt bolesne, bo wyglada,
jakby probowal, ale zrezygnowat. Biedaczek.

Bdl jednak nie przeszkadza mu wyzywac si¢ na mnie podczas narady konsulow.

— Wszyscy mieli dostac to, na co zastuzyli — rzuca ostrym tonem. — A ty pozwolite$ uciec trzem
Z nich.

— Nikomu nie pozwolitem uciec — stwierdzam spokojnie. — Nie byli pierwszymi, ktorzy uciekli,
I zapewniam ci¢, ze nie b¢dg ostatni.

— Moga si¢ przeorganizowac — ciggnie. — Beda napadaé na nasze transporty. Zobaczysz. — Uderza
pigécig w stot. — Obiecate$ mi, Corrick.

— Zaoferowatem dodatkowe straze do ochrony twoich transportow. — Zerkam na Liss¢ Marpette
siedzacg w milczeniu naprzeciwko, podczas gdy Allisander kipi ze zto$ci. — Dla twoich transportéw
takze.

— Kim s3 ci Benefaktorzy? — pyta, przygladajac mi si¢ chtodno.

— Nie mam pojecia.

— Nie mam pojecia — grzmi Allisander. — Nie masz pojecia, a i tak nie czute$ potrzeby poddania
ich torturom podczas przestuchania...

— Martwi nas — odzywa si¢ Lissa, a jej ton jest zupelnym przeciwienstwem tonu Allisandra — ze
twoje straze nie zdotaly w pore wykona¢ swojego zadania.

— Tych straznikow nalezatoby oskarzy¢ o zdrade — 0znajmia gniewnie Allisander.

— Ci straznicy chronili zycie waszego krola — wtraca Harristan glosem tak zimnym, Zze od razu
Wszyscy przypominajg sobie, kto tu rzadzi. Atmosfera troch¢ si¢ rozluznia, cho¢ nadal wyczuwalne jest
rozdraznienie.

Przy drugim koncu stotu Roydan odchrzakuje.

— Konsulu Sallister, chcesz ukara¢ tuzin straznikdéw za to, ze nie powstrzymali tysiecznego thumu
przed wtargnigciem na podest?

— Rozumiem, ze karzesz swoje straze za napady na twoje transporty? — dodata Arella Cherry.

Allisander Kkieruje w jej strone gniewne spojrzenie.

— Moj sektor to moja sprawa. — Przerywa, zeby odetchna¢ z wsciektoscig. — O ile si¢ nie myle,
zwracatas$ si¢ o taske dla tych przemytnikow?

Arella nawet nie drga. Wpatruje si¢ w niego lodowato.

— Ludzie w tych sektorach umierajg, konsulu Sallister. To nie sg przestepcy, tylko desperaci.

— Nie jesteSmy w stanie pomoc im przezy¢, jesli zloczyncy napadajg na nasze dostawy —
odpowiada Jasper Gold, konsul Mosswell. — Czytalem raporty o dawkach znikajacych w Sektorze
Kroélewskim. Zbiegli wigzniowie o$mielajg innych. Zwlaszcza gdy finansuje ich kto§ zamozny.

Te stowa padaja niczym kamien. Wigkszo$¢ bogatych ludzi w Kandali albo siedzi przy tym stole,
albo ma bliskie zwiazki z tymi, ktorzy siedzg przy tym stole.

— Sugerujesz, ze kto§ z nas ma co$ wspdlnego z tymi napadami? — mamrocze Roydan. W jego
glosie pobrzmiewa szczera troska, jakby dopiero teraz zaswitala mu w glowie mysl, Zze inspirator
powstania moze by¢ wsérod nas.

Arella wzdycha z nieukrywang irytacja.

— Uwazasz, ze ci buntownicy majga moznych protektorow? To ledwie podrostki!

Jonas Beeching odchrzakuje.

— Te podrostki byty wystarczajaco doroste, by popetnié¢ przestepstwo. — Spoglada na Allisandra.
Jonas nadal jest urazony odrzuceniem jego prosby dotyczacej mostu i wyraznie wida¢, ze chciatby mie¢
przy tym stole sojusznikéw. — Nalezy ich za wszelka cen¢ powstrzymac.

Allisander spoglada na niego z furia.

—Czy to aby nie ty prosite$ ostatnio o dwa razy wigcej srebra, niz potrzebowate$s? Moze
powinnismy zbada¢ twoje finanse, konsulu.

Mam ochotg przewr6ci¢ oczami.

— Dosy¢ — ucina Harristan. — Podwoilismy liczbe patroli w Dziczy. WydaliSmy pozwolenie na
przeszukania kuzni w Stalowym Mies$cie i zaoferowaliSmy znaczacg nagrodg¢ za informacje o tozsamosci



trzech zbiegtych przemytnikéw czy kogokolwiek bioracego udzial w przemycie ptatkow Ksigzycowego
Kwiatu.

Quintowi oczy niemal wyszty z orbit, gdy zobaczyl rozkazy. Nagroda wystarczytaby na kupno
zapasu lekarstwa dla catej rodziny na rok.

— Czy nadal oferujecie im schronienie w Sunkeep? — rzuca Allisander do Arelli. — Moze to tu
powinnismy zaczaé szukac.

— Prosze bardzo — odpowiada spokojnie Arella. — Nie udzielam schronienia przestgpcom.

— Musimy dziata¢ szybko — zauwaza Lissa. — Prawda, Wasza Krolewska Mo$¢?

— Tak — potwierdza Harristan. Zerka na mnie.

W mojej gtowie kiebi si¢ szok i1 zto$¢ od momentu, kiedy straciliSmy kontrolg nad thumem, ale
uswiadamiam sobie, jakie sg oczekiwania wobec mnie i chtodne opanowanie bierze gore.

— Dziata¢ szybko? — pytam. — Czy moze szybko wymierzy¢ sprawiedliwo$c¢?

Allisander patrzy na mnie z naprzeciwka. Widze, ze wraca myslami do zdarzenia w Twierdzy,
gdy Lochlan walnat jego glowa o kraty, a ja gotymi r¢kami ztamatem mu nadgarstek.

Zastanawiam sig, na ile furia Allisandra wynika z faktu, ze Lochlan jest w$rod zbiegdw.

— Jedno i drugie — o$wiadcza z wsciekloscia.

Nigdy nie wahatem si¢ uzywac¢ brutalnej sity i nie zawaham si¢ teraz. Przytrzymuje wzrok
Allisandra i potakuj¢ gtowa.

— Zalatwione.



Rozdzial dziewiaty

Tessa

Tym razem, idgc do chaty, mam oczy szeroko otwarte, mocno zawigzang maske na twarzy,
a skore wokot oczu doktadnie poczerniong sadzg. Staram si¢ nie mysle¢ o obolatej szczgce. Plonie we
mnie wsciekto$¢ i gniew na kroéla, na ksigcia, na to, jak potwornie traktuja nas za to, ze robimy, co
musimy, zeby przezy¢.

Przemozna potrzeba dziatania rozsadza mi gltowe.

Patrole nocne podwojono i cho¢ nie mam przy sobie nic poza moimi ksigzkami zielarskimi,
przemykam przez las ze wzmozong ostroznoscig. Nie bede rozpala¢ ognia w oczekiwaniu na Wesa, bo
nie chce ryzykowac. Serce wali mi w piersi calg noc.

Gdy docieram do chaty, nie musze czeka¢. Wes juz tam jest. Stoi oparty o drzwi i wyglada jak
cien.

Zatrzymuje si¢ zaskoczona, na co on prostuje sie i oddycha z ulga.

— Tesso.

Kiedy widze go bezpiecznego, przerazenie, jakie czutam przez caty ten dzien, jakby wyparowato.

— Widziates? — pytam cicho. — Byte$ tam?

Nie musze wyjasnia¢, co mam na mysli. Wes potakuje gtowa.

— Widziatem — odpowiada ponurym glosem. Milknie i spoglada w mrok dopiero budzacego si¢
poranka. — Wszedzie sg patrole. Przeszukujg kuznie.

Nigdy nie widziatam Wesa tak zmartwionego. Jego niepokdj udziela si¢ takze mnie. Przetykam
sling.

— Styszatam.

Patrzy w moje oczy.

— To nie jest dobry moment na wykradanie ptatkow i dostarczanie eliksiru.

— Zaden nie jest dobry — stwierdzam szeptem.

— Podobno trzech zdotato uciec. Za ich schwytanie wyznaczono wysokg nagrode. — Urywa. — Za
schwytanie kazdego wyjetego spod prawa.

— O tym tez styszatam.

Wszyscy w sklepie rozmawiali dzi$ tylko o tym.

Wes si¢ nie odzywa, jedynie mnie obserwuje.

Dopiero po chwili dociera do mnie, co ma na mysli. Cofam si¢ gwaltownie. Ta swiadomos¢ jest
jak cios w twarz.

— Myslisz, ze kto§ mogtby nas wydac?

Odchrzakuje, a potem przesuwa dtonia po szczgce.

—To duzo pieniedzy, Tesso. — Przez jego twarz przemyka znajomy usmiech. — Dziwi¢ si¢, ze
sama tu nie czekasz, zeby na mnie donies¢.

— Skad wiesz, ze nie? — drazni¢ si¢, cho¢ atmosfera jest tak powazna, ze stowa wcale nie
zabrzmiaty zadziornie.

Cief usSmiechu znika, ale w glosie Wesa pojawia si¢ delikatne cieplo.

— Bo wiem, ze by tego nie zrobita.

Rumieni¢ si¢. Na szczg$cie mam maske 1 jest ciemno. Nie myli si¢. Biore do reki mdj sznur
z kotwicg 1 krece nim w powietrzu.

— Tracimy czas. Niedlugo zacznie §witac.

Wes tapie zwinnymi palcami mdj hak, zatrzymujac go w miejscu. Stoimy tak w absolutnej ciszy
przez dluzsza chwile, potaczeni krotkim kawatkiem liny. Jego spojrzenie jest intensywne, mroczne,
skupione. Zaluje, ze nie potrafie czyta¢ w jego myslach. Ciesze sie, ze on nie potrafi czyta¢ w moich.



Chrzakam i probuje skupic¢ si¢ na konkretach.

— Wiesz, kim sg Benefaktorzy?

— Nie. — Zawiesza glos. — Myslalem, ze moze dowiem si¢ od ciebie.

Potrzasam przeczaco gtowa.

— Mozemy popytac, roznoszac lek.

Wes przez chwilg milczy, az wreszcie odzywa si¢ cicho:

— Niektorzy nawoluja do rewolucji. Krol na to nie pozwoli. Kazdego, kogo zlapia, przyktadnie
ukarza.

— Zawsze tak robia.

Chrzaka.

— Chyba jeszcze nie widzieliSmy ich najgorszego oblicza.

— Boisz si¢ — szepcze.

Odwraca wzrok i zaciska zeby.

— Nie o siebie.

O mnie? O innych z kuzni? Boje si¢ zapytac.

— Wes?

— Widziatem okropnosci, do jakich sg zdolni, Tesso. I niejedno styszatlem. — Jego oczy znow
wpatrujg si¢ w moje, lecz teraz jest w nich jakas mgta i mrok. — Widziatem, co zrobili przed bramami.
To nic w poréwnaniu z tym, co zrobig nastgpnym razem.

Ja widziatam te same okropnosci. Styszatam te same opowiesci. Serce bije mi nierowno. Mysle
o pani Kendall i wszystkim, co stracita. Mysle o dziesigtkach innych rodzin, ktorym przynosimy lek,
0 wszystkich, ktorzy umra, jesli go od nas nie dostana.

— Nie mozemy si¢ wycofa¢, Wes. Ludzie... na nas licza.

Zamyka oczy.

— Nie mowig, ze mamy z tym skonczy¢ na zawsze. Ale moze...

— Nie!

— Tesso...

— Nie mozemy — 0znajmiam stanowczo. — W ten sposob to my skazaliby$my ich na $mier¢! My...

Pociaga za hak, zeby przysung¢ mnie do siebie, po czym zakrywa mi dlonig usta.

— Wiesz, ze podwoili patrole, prawda?

Odpowiadam skinieniem gtowy. Oczy mam szeroko otwarte. Wes opuszcza rgke.

— Nie mozemy przesta¢ — powtarzam szeptem, cho¢ z nie mniejszg determinacja w glosie. — Nie
Mozemy...

— Mozemy. — Spoglada intensywnie w moje oczy. — Martwi nie pomozemy nikomu. Bunt nie
powstrzyma goraczki.

Przetykam $ling i mys$l¢ o moich rodzicach. Mdj ojciec robit wszystko, co w jego mocy, by kazdy
miat dostep do leku. To przywiodto go do zguby. Moze powinna to by¢ dla mnie nauczka?

Nie. To nie nauczka, tylko dziedzictwo.

— Jesli nie cheesz i$¢, zostan. — Wyrywam mu hak. — Ja musze pomoc ludziom, ktorzy na mnie
polegaja.

— Tesso! — syczy za moimi plecami, jednak si¢ nie zatrzymuje.

Gardto $ciskaja mi emocje. Gniew. Strach. Obawa.

Rozczarowanie.

Nic nie stysze, ale nagle Wes jest przy mnie; szybki i zwinny jak kot.

— Oboje przez ciebie zginiemy — mowi szeptem.

— Jesli tak si¢ boisz, wracaj do domu.

— Nie boje si¢. — Chwyta mnie za ramig i zatrzymuje w miejscu.

Patrze w jego oczy, w ktorych odbija si¢ rozgwiezdzone niebo.

— Jesli kto$ nawotuje do rewolucji — ciagne — to my powinnis$my stac¢ na jej czele, a nie kry¢ si¢
w cieniu.

— Przeciez my nie robimy nic innego, tylko stale si¢ ukrywamy, Tesso — przypomina. Jego glos



jest taki szorstki.

— Wigc moze pora przesta¢. Nie wiemy, kim sg ci Benefaktorzy, ale moze wybrali wtasciwag
drogg. Moze robig co$ stusznego.

Wes milczy. Nie porusza si¢, jedynie si¢ we mnie wpatruje.

— Moze przyszta pora, by probowac co$ zmieni¢ w inny sposob — dodaje cicho, bo mam wrazenie,
ze kazde stowo wypowiedziane na gltos moze stanowi¢ zagrozenie.

Kiedy Wes nie odpowiada, podnosze dton, by dotknaé krawedzi jego maski. Stoi zupeinie
nieruchomo, nawet gdy przeciggam palcem tuz ponizej materiatu.

Juz mysle, ze pozwoli mi jg zdjaé, lecz wtedy on otwiera gwaltownie oczy i robi unik.

— Idz do chaty — rozkazuje cichym, szorstkim glosem. — Zagrzej wodg, a ja pdjde po platki.

— Wes...

— Jestem szybszy. Nie patrz tak na mnie. Wiesz, ze jestem. — Wyciaga ze swojej torby maty
pakunek i wciska mi go. — Masz. Zostalo trochg¢ z wczoraj. Znalaztem tez troch¢ dodatkowego olejku
roézanego. Nastaw wodg i zrob tyle dawek, ile si¢ da. Jesli si¢ pospieszymy, zdotamy przygotowac eliksir
I roznies¢ go jeszcze przed Switem.

Jego oczy wwiercajg si¢ w moje, wiec szybko potakuje glowa.

Zaciskam palce na pakunku i robi¢ krok w tyt. Nie wiem, czy jest zty, czy zdeterminowany,
a moze tylko oboje si¢ oktamujemy, myslac, ze to, co robimy, ma jakie$ znaczenie.

— IdZ juz — mamrocze¢ prawie tamigcym si¢ gtosem.

Cos$ w jego oczach peka.

— Na Boga, Tesso, nie rozumiesz? Nie boje si¢ o Siebie, tylko o ciebie.

Serce wali mi tak, ze musz¢ przycisna¢ reke do piersi.

Bez ostrzezenia podchodzi do mnie, chwyta mnie w pasie i przyciska usta do moich.

Na chwile tracg dech i §wiadomos$¢. Ale moje ciato szybko si¢ otrzgsa. Pragng jego dotyku,
rozpuszczam si¢ otoczona jego ramionami. Wypetnia mnie ogien, rozchodzi si¢ zytami po caltym ciele.
Jest silny, jest jak skala, no ijest Wesem. Wyobrazalam sobie te chwilg tyle razy, jednak moja
wyobraznia nie dorownywata temu przezyciu.

Odsuwa si¢ ode mnie o minuty, godziny, dni za wczesnie. W jego oczach znow odbijaja si¢
gwiazdy. Stuka palcem w moj nos.

— Nie tra¢ ducha i uwazaj na siebie. Wracam za godzing.

Przyciskam dton do warg. W glowie mam mg¢tlik. Moglam prawié¢ o staniu na czele, ale teraz
chciatabym tylko zawota¢ go z powrotem i znalez¢ cien, w ktorym mogliby$my skry¢ sie na najblizsze
dni.

Tymczasem jego kotwica juz leci ze $wistem w powietrzu, zeby zaczepi¢ si¢ o krawedz muru.

Nie ogladajac si¢ za siebie, Wes przeskakuje na ogrodzenie, a ja zostaj¢ sama.
**%k

Rozpalam ogien i ustawiam wage, lecz myslami jestem w lesie. W kotko odtwarzam w glowie
chwile, gdy jego usta przycisnigte byly do moich. Brzmienie jego glosu, kiedy mowit: ,,Na Boga, Tesso”,
nim zrobil krok wprzdd i przyciagnat mnie do siebie. Albo sposdb, W jaki wypowiedziat: ,,Nie boj¢ si¢
0 siebie”, wpatrujac si¢ w moje oczy.

Wprawdzie uchylit si¢, gdy chciatam zdja¢ mu maske, jednak mnie pocalowal. Od chwili
zamieszek przed bramami do Sektora Krolewskiego czutam wiciektosé, zal i strach. Pewnie nadal
powinnam, tyle ze... Wes. Och, Wes. Jego dlonie byty takie ciepte, jego glos taki cudowny i gleboki,
a jego wargi po prostu... Wzdycham. Cale to gadanie o rewolucji i byciu na jej czele... A teraz, kiedy
mieszam lek, mam ochote tylko kreci¢ sie w kotko.

Ale nadal dzialamy. Nie cofamy si¢ przed tym strasznym krolem i jego okropnym, okrutnym
bratem. Ratujemy ludzi, ktorzy tego potrzebuja.

»Walczcie”, krzyczal jeden z wigZniow.

Przeciez walczymy. Nie jestem do$¢ silna, by wedrze¢ si¢ na podest, zaatakowac krola czy zabié
patrol w lesie, mimo to potrafi¢ ratowac ludzkie zycie. Wes powiedzial, ze jedynie si¢ ukrywamy, i ma



racje, ale wazne jest to, co robimy, gdy jestesmy w ukryciu. To, co robimy razem, ma znaczenie.

Razem. Przyciskam r¢ke do piersi, zeby uspokoi¢ walgce serce.

Rozlega si¢ gwizd czajnika. Zdejmuje¢ go z ognia w samg pore¢. Ostroznie nalewam wody do
przygotowanych fiolek.

W oddali rozlega si¢ dzwick syren alarmowych w Sektorze Krélewskim. Zamieram. Stawiam
czajnik i podchodze do okna. Widzg stad swiatta btyskajace za zatamaniem muru.

Wszystko W porzqdku. Nic mu si¢ nie stato. Naprawde jest szybszy ode mnie, cho¢ bardzo nie
chce si¢ do tego przyznaé. Wszgdzie szukajg przemytnikow, wigc alarm moégt wzbudzi¢ kazdy.
Poprzedniego dnia nic mu si¢ nie stato, zatem dzi$ tez tak bedzie.

Wycieram w samodziatowg spddnicg dtonie, ktore nagle staly si¢ wilgotne od potu, i wracam do
stotu. Kiedy podnoszg¢ czajnik, pokrywka zaczyna dzwoni¢ i u§wiadamiam sobie, ze drze.

Biore gleboki wdech i staram si¢ uspokoi¢. Za chwilg bedzie z powrotem ztym swoim
bezczelnym usmieszkiem. Szturchnie mnie w bok i przewrdci oczami, kaze si¢ pospieszy¢, zebysmy
mogli utrze¢ wigcej proszku z ptatkow, ktore ukradl. Zamyslimy si¢ na chwile nad biedakiem, ktérego
ztapali, 1 podzigkujemy szczesliwe) gwiezdzie za jeszcze jedng noc razem, zebySmy mogli pomagac
ludziom.

Razem. Moje serce zn6w zaczyna bi¢ nierowno. Ale teraz to przerazenie, ktore mnie ogarnia. Ile
to juz czasu mingto? Godzina? Moze mniej? Alarm w Sektorze Krolewskim nadal wyje, $wiatla
reflektoréw przeslizguja sie¢ po murze w poszukiwaniu ofiary.

Wes. Och, Wes.

Eliksir gotowy. Wolno napetniam fiolki i zamykam je. Alarm cichnie.

Stysze swoje bijace jak oszalale serce. Podchodz¢ do drzwi. Wstuchuje si¢ w chlodna,
wczesnoporanng cisze. Wes porusza si¢ bezszelestnie, wigc spodziewam si¢, ze wyjdzie zaraz zza drzewa
albo zeskoczy z dachu, albo zrobi co$ rownie niedorzecznego, zeby mnie nastraszy¢. A potem bede sie
tylko $miata i dam mu kuksanca w brzuch.

Nic takiego si¢ nie dzieje.

Zotadek kurczy mi si¢ ze strachu. Nie jestem w stanie wzia¢ pelnego wdechu. Zaciskam palce na
futrynie, az czuje bol.

Miedzy drzewami pojawiajg si¢ pierwsze promienie stonca. Gardlo mam $cisnigte. Teraz juz
W ogole nie moge oddychac.

Mingto juz wigcej czasu niz godzina. Duzo wigce;.

Palce mam zdretwiate. Nie wiem, czy to od $ciskania futryny, czy od braku powietrza, ktore nie
moze przedosta¢ si¢ do ptuc. Pochylam gtowg i wchodze z powrotem do chaty. Musz¢ i§¢ za nim. Musze
go znalez¢. Najpierw na pewno zabrali go do wigzienia. Do Twierdzy. Moge go stamtad wydosta¢. Moge
— musz¢ — chce — musze.

Przez okno wpada $wiatlo; wyrywa mi si¢ krzyk rozpaczy. Slofce wstaje, zaczyna si¢ nowy
dzien, nie zwazajagc na moje przerazenie. Ling z kotwica mam juz zawinigta wokol dloni, torbe
przewieszong przez ramig.

Nie trac ducha, Tesso.

Z oczu wymyka si¢ 1za 1 wsigka w maske. Zamieram w drzwiach. Nie moge tak wyjs¢. Nie za
dnia.

Nie mogg i8¢ go szukac.

Padam na ziemi¢. Co$ we mnie peka i nagle wybucham placzem, trzese si¢ oparta o futryng.

Zobaczy mnie takg i1nigdy nie przestanie ze mnie zartowaé. Z radoscia przyjme¢ wszystkie
ztosliwosci, byleby si¢ tylko wreszcie zjawit.

Prosze, Wes. Nie zdaje sobie sprawy, ze szepczg te stowa, dopoki nie stysze swojego glosu.
Prosze, Wes.

Nie zjawia si¢. Promienie slofica zaczynaja przebijac si¢ przez korony drzew.

Nie moge tak tu siedzie¢ na progu. To odlegly zakatek lasu, jednak mys$liwi i traperzy nie s3 tu
rzadkoscig.

Zdejmuje szybko kapelusz i wciskam do torby. Zmoczong w wodzie maska wycieram sadze



Z policzkéw i1 oczu. Zaplatam od nowa warkocz, poprawiam spddnice. Chowam lek, naczynia i czajnik
w skrytce pod podtoga.

Prosze, Wes.

Zatrzymuje si¢ w drzwiach.

Nic.

Moze musiat ucieka¢ prosto do kuzni. Moze nie mogt ryzykowac pojscia tg droga. Jutro rano
bedzie czekat z niezlg opowiescia.

,— Co mowitas? — powie, draznigc si¢ ze mng. — Ze miatem racje? Ze powinnismy poczekac kilka
dni?”.

Gardlo i serce mam $cisnigte, jakby znalazty si¢ w imadle.

Nie moge tu zosta¢. Pani Solomon bedzie na mnie czekaé. Karri domysli si¢, ze co$ jest nie tak.
Oczy mnie pieka.

Ruszam, uwazajac, by moj krok byl spokojny i1pewny. Po prostu dziewczyna spacerujgca
W Dziczy, idagca wczesnie do pracy. Nikt wazny. Nastuchuje odgloséw nocnego patrolu, ale miasto
zaczyna budzi¢ si¢ do zycia. Okolica wokot robi si¢ coraz bardziej zaludniona 1 nagle juz nic mi nie
grozi.

Kobieta z corkg rozwiesza pranie na sznurze migdzy dwoma drzewami. Kiedy je mijam, stysze
fragment rozmowy. Dziewczyna strzepuje pare spodni i podaje matce.

— Tata powiedzial, ze ksigze zostawi go wiszacego na bramie, az ztapig wszystkich.

— Moze powiesi¢ kazdego, kogo zechce — méwi kobieta. — Ty pilnuj swojego nosa. Nic nam do
tych opryszkow.

— Tak, mamo.

Ksigze zostawi go wiszqgcego na bramie.

— Zgubita si¢ panienka?

Podnosze gwattownie glowe. Zatrzymatam si¢ z reka oparta o drzewo. Kobieta wpatruje si¢ we
mnie. Musze 1$¢ dalej. Nie mogg tu zostac.

— Ksigze kogo$ ztapal? — pytam famigcym si¢ glosem.

— To nie nasza sprawa — odpowiada szorstko, lecz jej corka wyrywa si¢ do przodu z relacja.

Biegne. Pedze w strong bram do Sektora Krolewskiego, zostawiajgc za soba giebokie §lady na
migkkiej $ciezce, slalomujac migdzy drzewami. Nie moge ztapa¢ tchu. Nie mogg si¢ zatrzymac. Ludzie
si¢ gapia, zdziwieni podnosza glowy, kiedy tak gnam przez Dzicz. Kto§ mnie zaraz ztapie, zatrzyma,
powie, ze nie powinno mnie tu by¢.

Nic takiego si¢ nie dzieje. I nagle tam jestem, przed bramami.

Dziewczynka miala racj¢. Na bramie wisi cialo ze sznurem wokoét szyi, ze zwieszong glowa.
Twarz napuchnigta, fioletowa, do tego ciemne ubranie.

Na twarzy maska. Kapelusz, ktory tak dobrze znam. Torba, ktoérg widziatam setki razy
przewieszong przez jego piers.

Kotwica zwisajaca z liny zawigzanej wokot jego dloni kotysze si¢ lekko na wietrze.

Z obu oczodotow wystaja rekojesci sztyletow. Maska jest przesigknigta krwia, co znaczy, ze
wbito je, gdy jeszcze zyl.

Migdzy sztyletami znajduje si¢ rozpostarty Ksiezycowy Kwiat.

To si¢ nie dzieje naprawdg. To si¢ nie dzieje naprawdeg.

Nie chcg na to patrze¢, jednak nie mogg odwroci¢ wzroku.

Nie oddycham. Nie moge. Moje serce musi przesta¢ bi¢. Muszg przesta¢ czuc.

Nie chciat i$¢. Miat racj¢. Ryzyko byto zbyt duze.

Zrobit to dla mnie.

Straznicy przy bramie mnie zauwazyli. Jeden wota:

— Chyba nie wréci do domu na kolacje, co, panienko?

Wszyscy wybuchajg $miechem.

Palce zaciskaja mi si¢ w pigsci. Chce uderzy¢ na nich z catg swoja sitg i furig. Chce ich podpalic.



Chce spali¢ to miejsce do gotej ziemi. Chee ukras¢ wszystkie platki Ksigzycowego Kwiatu, jakie sa
w Kandali, i patrze¢, jak mozni stabng 1 umierajg na gorgczke. Chee wbic sztylety w oczy krola i jego
brata.

Nie tra¢ ducha, Tesso.

Jakbym styszata w glowie jego glos. Wyrywa mi si¢ szloch. Jeden ze straznikéw musiat mnie
ustyszec¢, bo odkleja si¢ od bramy.

Musze biec. Wes chceialby, zebym uciekta.

Ta mysl wyzwala dzialanie. Ruszam i1 biegng¢ najdtuzej i najdalej, jak si¢ da, znaczac droge tzami.



Rozdzial dziesiaty

Corrick

Zwazywszy na to, jaki z niego narwaniec, Quint jest catkiem niezty w szachy. Mogloby si¢
wydawac, ze taka gra powinna by¢ dla niego frustrujgca przy tym, ile czasu spedza si¢ w niej na siedzeniu
W ciszy W oczekiwaniu na ruch przeciwnika, ale moze w ten sposob ma wymowke, by moc poby¢ troche
w bezruchu. Dzi$ to ja potrzebuje czegos, co zmusi mnie do siedzenia w miejscu. Jestem niespokojny,
podenerwowany, zmartwiony.

Okna mojej komnaty sg ciemne, a ogien ledwie si¢ tli, co znaczy, ze powinienem juz spac. I Quint
tez. Moj brat potozyt si¢ wiele godzin temu.

Rzadko mam zal do Harristana, jednak czasem chciatbym, zeby to on dzwigat cig¢zar tej funkcji,
zeby to on patrzyl w oczy kazdemu wiezniowi, byt swiadkiem jego ostatniego tchnienia, ostatnich stow,
ostatniego btagania o wszystko, czego nie jestem w stanie mu dac.

Ruszam wiezg do przodu i czekam, a Quint uwaznie przyglada si¢ szachownicy.

Wygra. Zwykle wygrywa, lecz dzi$ jestem zdekoncentrowany i1 niespokojny, wiec ma dodatkowa
przewage. Allisander 1 Lissa wyjechali po kolacji. To powinno mnie troch¢ uspokoi¢. Ale to niemozliwe,
skoro przemytnicy sg na wolnosci, a po miescie krazg pogloski o grozbie rewolucji. Nie pamigtam
momentu, kiedy caty Sektor Krolewski wstrzymatby oddech w oczekiwaniu, tak jak teraz. Patac takze
wypehit niepokdj, przez ktory wszyscy z trudem panujg nad emocjami.

Rozlega si¢ pukanie. Wyciggam z kieszeni zegarek. Jest wpot do dwunaste;.

— Wejs¢ — wotam.

Straznik otwiera drzwi.

— Wasza Wysokos$¢, konsul Cherry prosi o audiencje.

Quint podnosi wzrok znad szachownicy.

— Mam j3 odprawic¢?

Kuszgca propozycja, tyle ze Arella nigdy nie odwiedzata mnie w moich komnatach i jestem
ciekaw, czego chce.

— Nie. — Przeciggam dtonig po szczg¢ce i wzdycham. — Niech wejdzie — mowie do straznika.

Jestem przyzwyczajony do Allisandra wpadajgcego zawsze do mojej komnaty jak burza,
ubranego w swoje jedwabne taszki, stawiajacego zadania pod ptaszczykiem prosb. Dlatego widzac
Arellg, wchodzaca lekko i cicho jak bryza, jestem zaskoczony. Ma rozpuszczone ciemne wilosy. Ubrana
jest w prosta aksamitng suknig, ktora podkresla kazda jej kragtos$é, lecz pozostawia wiele wyobrazni.
Wita mnie dygnigciem, z gracja unoszac brzeg materiatu.

— Wasza Wysokos¢.

Nie poruszam sig¢.

— Arello.

Quint wstaje i wita ja skinieniem glowy.

— Pani konsul Cherry.

Allisander by go zignorowal, natomiast Arella odpowiada skinieniem glowy.

— Marszatku Quint. — Jej wzrok pada na szachownicg¢. — Prosze wybaczy¢, ze przerywam gre.

Przesuwam palcem po krawedzi kieliszka z winem.

— Zobaczymy.

Quint czeka, czy go nie odesle. Wie o wszystkim, co si¢ dzieje w patacu, nie ma migdzy nami
zadnych tajemnic, jednak wielu konsulow traktuje go jak natrgta i domaga si¢ spotkania w cztery oczy.
Ale nie Arella.

— Widziatam wystawe, jaka urzadzite$ na bramach, Wasza Wysoko$¢.

— Mam nadzieje, ze wszyscy ja zobaczyli. Po to tam jest. — Zerkam na Quinta. — Twdj ruch.



Quint siada z powrotem na krzesle. Spoglada na mnie i znéw na szachownicg.

Jest pewnie jedyna osobg w patacu, ktéra wie, jak bardzo tego nienawidze. Tego wszystkiego.
Arellg nietatwo zbi¢ z tropu czy zniechecic.

— Kto$ moze si¢ wdrapac¢ na bramy i ukras¢ kwiat.

— Prosze bardzo. Wtedy zawisnie obok. Moj brat jest zawiedziony, ze nie wisza tam juz wszyscy
trzej.

Szczerze mowiac, mysle, ze Harristan byt zawiedziony, ze tak szybko kogo$ ztapalismy. Cho¢
zalezy mu na udobruchaniu konsuléw i demonstracji sity, nie podoba mu si¢ mysl o mozliwej rebelii.
Gdy przemytnicy kryli si¢ w ciemnosci, tatwo bylo ich uwaza¢ za przestepcoOw, za oczywistych
ztoczyhcow.

Trudno jednak kierowac ostrze sprawiedliwosci przeciwko tysigcom obywateli nawotujacym do
buntu i zadajacym taski w biaty dzien.

Arella ostroznie dobiera stowa, korzystam wiec z jej milczenia i odzywam si¢ pierwszy:

— Duzo czasu spedzasz ostatnio z konsulem Pelhamem.

Czekam na jej reakcje, lecz nie ma zadnej poza lekko uniesiong, idealnie wyregulowang brwig.

— Czyzbys$ byt zazdrosny, Corricku?

— O osiemdziesiecioletniego starca? — Usmiecham si¢. — Kto wie.

Nie odpowiada u§miechem na moj u$miech.

— Okazuje si¢, ze mamy podobne cele.

— Ty i Roydan? Moze powiesz co$ wigcej?

— Nie.

— Szach — o$wiadcza Quint.

Spogladam na szachownice. Jego kon zagraza teraz mojemu krolowi, ale to da si¢ tatwo naprawic.
Przesuwam si¢ jedno pole w prawo i przenosze wzrok na Arelle.

— Allisander i Lissa uwazaja, ze dziatasz przeciwko nim.

— Cale szczgscie, ze nie musze ulegac konsulowi Sallisterowi i konsul Marpetcie.

Ta uwaga jest przesadnie ztosliwa. Moj usmiech znika.

— Czego chcesz, Arello?

— Twoj lud cierpi — oznajmia. — Te szepty o rebelii to nie atak na ciebie czy twojego brata.

— To nie sg szepty — zaznaczam.

— Ludzie sg zdesperowani. Umierajg.

— Szach — powtarza Quint.

Wzdycham i znéw uciekam kréolem.

— Wiem, ze ludzie umieraj3.

— Twdj brat moze inosi korone, jednak wszyscy wiedza, ze to tych dwoje konsulow rzadzi
Kandala.

Moj glos staje sie ostry.

— Lepiej waz stowa.

— Bo co? Wtracisz mnie do Twierdzy?

Biorg wsciekly wdech.

— Szach — mruczy Quint.

— Do diabta, Quint! — Uciekam krdolem o jedno pole w lewo, potem wstaje i odwracam si¢ do
Arelli. — Wiem, Ze nasz lud umiera. Harristan tez to wie. Robig, co mogg, by temu zapobiec.

— Hmm. Ciekawe, czy cztowiek wiszacy na bramach by si¢ z toba zgodzil.

Byltbym pod wrazeniem jej pewnosci siebie, gdyby nie byla wymierzona we mnie.

— Prositas o utaskawienie o§miu uwiezionych przemytnikow.

— Tak. Prositam. — Wytrzymuje moje spojrzenie. — Myslisz, ze przedstawienie, jakie urzadzites
przed bramami sektora, zakonczytoby si¢ nawotywaniem do rewolucji, gdyby$ ich utaskawit?

Zastygam w bezruchu.

Za moim oknem rozblyskajg §wiatla i staby dzwiek alarmu niesie si¢ po nocnym niebie.

— Kolejny wigzien — syczy Arella. A raczej ciska we mnie tymi stowami. — Kolejne cialo do



powieszenia na twoim murze.

— Kolejne ostrzezenie dla innych przemytnikow — rzucam ze ztoscig. — Obietnica dla ludu, ze
zapasy leku dla nich begda bezpieczne.

— Leku, ktory dostaje tylko niewielu wybrancoéw?

Moj ton robi si¢ surowy.

— Dobrze wiesz, ze zapewniamy tyle leku, ile mozemy.

— Miarg prawdziwej sily nie jest skala brutalnosci, do jakiej jeste$ si¢ w stanie posungé —
oswiadcza. Jej ton jest nadal spokojny, ale zimny jak stal. — Miarg prawdziwego przywodztwa nie jest
liczba zabitych oponentow.

— Miarg prawdziwego przywodztwa nie jest tez zakradanie si¢ do komnat ksiecia w srodku nocy
— ripostuje. — Mogtas widzie¢ si¢ z Harristanem, kiedy tylko by$ zechciata, Arello. Jednak czekatas, az
wszyscy si¢ rozejda, i przychodzisz ze swoimi prosbami do mnie, zamiast do mojego brata.

Ku mojemu zdziwieniu zaczyna si¢ $miac.

— Mowitam ci, ze nic mnie nie obchodzg Lissa i Allisander. — Przerywa, potem zndéw $cisza glos.
— Za to obchodzi mnie moj lud. Obchodzi mnie twoj lud. — Ponownie urywa i robi krok w moja strong.
— Jestes Najwyzszym Sedzig Krolewskim, nie krélewskim katem. Chyba kto§ powinien ci o tym
przypomniec.

Zaciskam zeby. Wszystko, co chcialbym powiedzie¢, byloby zdrada kogos, kto jest dla mnie
wazny.

Nie méwig¢ nic.

Arella unosi brwi, a nastepnie dyga.

— Dzigkuje, ze zechciale§ mnie przyjac.

Gdy znika za drzwiami, bior¢ glgboki wdech 1 przeciggam rgkami po wtosach. Patrze na Quinta,
ktory siedzi niewzruszony przy szachownicy.

— Co? — pytam.

Nabiera powietrza, jakby chcial co$ odpowiedzie¢, jednak tylko potrzasa glowa. Wyciaga reke
i zbija mojego krola.

— Szach i mat.



Rozdzial jedenasty

Tessa

Stracitam rachube, ile to juz dni. Cztery, pig¢, moze caly miesigc? Chodze do pracy,
przygotowuje mikstury dla pani Solomon, potem na nogach sztywnych jak drewniane kotki wracam do
swojego wynajmowanego pokoju i padam na t6zko. Fiolki, waga i buteleczki na prawdziwy lek stoja
nietknigte na moim stoliku nocnym. Ziota, liscie i ptatki wysychaja i rozpadajg si¢ w bezwarto§ciowy
pyt.

Nie wrocitam do chaty. Za kazdym razem, gdy probuje, brakuje mi tchu, a kolana robig si¢ jak
z waty. To zbyt wiele... Wes.

Nie stuchalam nazwisk ofiar goraczki odczytywanych na koniec kazdego tygodnia. Ale lista jest
dhuga. Kiedy Weston i ja przestaliSmy dostarcza¢ codzienng dawke leku, liczba ofiar na pewno wzrosta.

Poczucie winy jest niemal tak samo wielkie, jak poczucie straty. Prawie nie jem. Prawie nie $pig.
A gdy juz zasng, $ni mi si¢ Wes, ciepto jego dtoni, blask w jego oczach, obietnica w jego stowach.
A potem sny zamieniajg si¢ w koszmary. Mezczyzna w czerni wbija sztylety w oczy lezacego Wesa,
wykrzykujacego btagania o litos¢.

Mam nadziejg, Ze nie btagal. Mam nadzieje, ze nie dat satysfakcji temu okrutnemu ksieciu. Tylko
ta mysl jest w stanie cho¢ odrobing zaghuszy¢ smutek, robigc miejsce dla wsciektosci.

Smieré Westona jest inna niz $mieré moich rodzicow.

Smieré Westona jest inna niz wszystkie.

Zahuje, ze go nie postuchatam. Zatuje, Ze nie zostalisémy w chacie.

Chciatabym zatowaé, ze mnie pocatowal. Jednak nie potrafi¢. Do dzi§ czasem dotykam ust,
jakbym nadal mogta poczué¢ tam jego dotyk. Zaczynam czu¢ $cisk w gardle i ptakac, lecz nie potrafi¢
zabra¢ reki, jakbym si¢ bata, ze to wspomnienie za chwilg takze zniknie.

— Tesso. Tesso. — Potrzeba kilku chwil, by szept Karri przebit si¢ przez moje mysli.

Odchrzakuje.

— Przepraszam.

Przyglada mi si¢ szczerze zatroskana. Pytata mnie dziesiatki razy, co si¢ stalo, ale juz i tak zbyt
wiele ryzykowalam. Nie mogg jej nic powiedzie¢. Nocne patrole sg nadal podwojone. Styszatam plotki
0 kolejnych ciatach wywieszonych na bramach, mimo to nie mam zamiaru oglada¢ tego, co pozostato
Z Wesa, wigc nie posztam zobaczy¢.

Tyle ze Karri wie, ze coS si¢ stato.

Opuszcza wzrok na korzenie zawilca, ktore rozcieram. Ma z nich by¢ nalewka na problemy
zZ cera. Tak jakby wyglad skory miat znaczenie, kiedy tylu ludzi umiera.

— Za duzo — méwi Karri cicho. — W koncu kogos zabijesz.

I dobrze. Moze w ten sposob ochronie tego kogo$ przed goraczka. Albo krdlem.

To niebezpieczna mysl, jednak ostatnio czesto mnie nawiedza. Oproézniam mozdzierz, zeby
zacza¢ od nowa.

— Tesso! — krzyczy z drugiego konca pomieszczenia pani Solomon. — To moje najlepsze ziele
zawilcal

Nie jestem w stanie sprawi¢, zeby mnie to obchodzito. Wes nie zyje. Moi rodzice nie zyja. Swiat
jest szary, pusty i zimny. Odcinam nowy kawalek korzenia.

Pani Solomon biegnie przez sklep, Zeby stang¢ nade mna.

— Stowo honoru, dziewczyno, co ty masz ostatnio w glowie? Chyba nie jeste$ przy nadziei?

Prawie wybucham ptaczem i krztusze si¢, probujac powstrzymac tzy. Przy nadziei. Jasne. Jasne.
Znienacka parskam $miechem, a po policzku sptywa mi tza.

Pani Solomon gapi si¢ na mnie z rozchylonymi ustami. Tak samo Karri. Niedbale ocieram twarz.



— Przepraszam. Nie. Stucham?

— To zamowienie z Sektora Krolewskiego! — huczy pani Solomon. — Lepiej zacznij mysleé, co
robisz!

Styszac, ze to dla kogo$ z Sektora Krolewskiego, mam ochote wrzuci¢ wszystko do ognia.
Ucieram korzen od niechcenia.

Az nagle docieraja do mnie stowa wypowiedziane przed chwilg przez Karri. W koncu kogos
zabijesz. Spogladam na wyrzucong kupke startego ziela. Ma racje. Wystarczy pomyli¢ proporcje
I nalewke bez trudu mozna zmieni¢ w trucizne. Nie bez powodu upieratam si¢ zawsze przy doktadnym
odwazaniu i odmierzaniu sktadnikoéw eliksiru, ktory rozprowadzalismy z Wesem.

Nie mam pojecia, co ztym zrobi¢, lecz zmiatam wyrzucony proszek na kawatek muslinu,
zawijam i chowam do torby.

Nie mam planu. Zadnego pomyshi, naprawde. Mam tylko gniew i smutek, ktére pala mnie od
srodka.

— To na nic — mruczy pani Solomon. — Przez reszte miesigca bede ci potracac z pensji.

Gwaltownie podnoszg gtowe. Moge by¢ w rozpaczy, ale jestem wystarczajaco przytomna, zeby
wiedzie¢, ze nie moge sobie pozwoli¢ na utrate wigcej niz polowy miesiecznego dochodu.

— Prosz¢ mi pozwoli¢ dostarczy¢ lek — odzywam si¢. — Prosz¢ mi nie potracaé z pensji za ziele
zawilca.

— Nie badz niedorzeczna, Tesso — odpowiada i odchodzi.

— Prosze — wotam za nig. — Na pewno postaniec do Sektora Krolewskiego bedzie panig kosztowat
wiegce;.

Odwraca si¢ do mnie. Zrobi wszystko, byleby nie musie¢ za co$ ptacic.

Na chwile ktad¢ dion na brzuchu, az jej oczy zauwaza mdj ruch, potem natychmiast zabieram
reke 1 odchrzakuje.

— Och, Tesso — szepcze Karri. — Mogta$ mi powiedziec.

Przetykam $ling. Nie zamierzatam oktamywac Karri. Jest taka dobra, zyczliwa i ciepta, ze czuje
si¢, jakbym popeknita straszne przestepstwo.

— Opuscit cie, tak? — dodaje ze zrozumieniem, a ja przypominam sobie naszg rozmowe o tym, jak
przemytnicy wykorzystujg naiwne mtode dziewczyny.

Opuscit mnie. Nie, Wes mnie nie opuscit. To raczej ja opuscitam jego. Znow mam S$cisnigte
gardto.

Karri tapie moja dton.

— Przyjdz do nas jutro, mama zaparzy ci specjalnej herbatki na poranne mdtosci. Zarzeka sig, ze
jest skuteczna.

Moze tak bedzie bezpieczniej. Niech wierzy, ze jestem naiwnym dziewczatkiem, ktore popehito
ghlupi blad, a teraz to si¢ skonczyto. Wciggam nosem zbierajace si¢ 1zy.

— To bardzo... bardzo mito z twojej strony. Dzigkuje.

Pani Solomon zatrzymuje si¢. Ma pewnie par¢ przemyslen o niezameznych dziewczgtach
wpedzajacych si¢ w takg sytuacje, lecz po tym, jak Karri okazala swoja zyczliwo$¢, jest szansa, ze
przystanie na moja propozycje.

— Dobrze, Tesso — oznajmia. — Jesli na pewno jestes w stanie.
**%k

Proponujac dostarczenie leku do Sektora Krolewskiego, nie pomys$lalam, ze bede musiata przejsé
przez brameg, na ktorej wisi ciato Wesa. Nie przemkneto mi to przez glowg, dopdki nie uderzyt mnie ten
zapach.

Zatrzymuje si¢ gwattownie. Zasycha mi w ustach. Nie dam rady.

Nawet nie pami¢tam, co miatam zrobi¢.

Dostarczy¢ przesytke. Po to tu jestem. To musze zrobic.

Wyrzucony proszek zawinigty w muslin nie moze tak po prostu leze¢ w mojej torbie zielarskiej
obok notatnikéw 1 paczki, ktorg mam zanies¢. Najchetniej cisngtabym wszystko w ogien. Najchetniej



sama skoczytabym w ogien.

Obok mnie przechodzi staruszek prowadzacy maty woz zaprzezony w osiotka. Spoglada na mnie.

— Z czasem czlowiek si¢ do tego przyzwyczaja — rzuca.

Ja nie. | nikt nie powinien. Nie powinni$my si¢ do tego przyzwyczajac.

Wes by sie nie wahat. Nie zawahat sie wtedy. Przeskoczyt mur, bo tego potrzebowatam. Bo
chciatam, zeby to zrobit.

Prostuj¢ ramiona i ruszam. W powietrzu stycha¢ przerazliwe bzyczenie, ktére dociera do moich
uszu, zanim ja docieram do bram. Dopiero gdy znajduj¢ si¢ za zalamaniem ogrodzenia, uswiadamiam
sobie, co to za dzwiek. Muchy. Sa wszedzie: w powietrzu, na drzewach. Zeruja na martwych cialach,
ktérych oczywiscie jest juz teraz wigce;.

Szes¢. Nie wiem, ktore z nich to kobiety, a ktore megzezyzni.

Wiem za to, ktore jest Wesa. Zaczeto si¢ juz rozktadac, a sztylety wysuwac z luznej tkanki oczu.
Kwiatu juz nie ma. Sznur kotwicy wpija si¢ w poszarzalg skor¢ nadgarstka.

— To nie jest Wes — szepcze do siebie. — To nie jest Wes.

Bo przeciez to prawda. To zwloki. Cialo. Nie ten tobuz, ktory si¢ ze mng draznil, pomagat mi
I chronit mnie. Nie chtopak, ktory przyciagnal mnie do siebie i obiecat wrocic¢ za godzing.

Nie pfacz. Nie ptaczg.

Muchy obsiadajg mnie, gdy z wielkim wysitkiem stawiam kolejne kroki. Opedzam si¢ od nich
wsciekle. Jeden ze straznikow robi krok w mojg strong, sam odganiajac owady. Jego brwi blyszcza od
potu; wyglada na znudzonego i poirytowanego. Ja na jego miejscu tez bym byta.

— W jakiej sprawie? — pyta.

Wyciggam zamoéwienie, ktore data mi pani Solomon.

— Z dostawa do Sektora Krolewskiego.

Ledwo rzuca okiem, a nast¢pnie skinieniem glowy daje znak w strone¢ bram i wraca na swoje
miejsce.

Coz, nie od dzisiaj wiem, ze tatwiej tu wejs¢, niz stad wyjs¢. Po drugiej stronie bramy w 1$nigcym
fioletowym powozie czeka kobieta, tymczasem straze przeszukujg jej rzeczy. Ma potwornie bladg cere,
ado tego geste rude wlosy zaplecione w niewiarygodne wrecz warkoczyki. Stoi z boku, zerkajgc
wyniosle na swoj kieszonkowy zegarek. Diamenty btyszcza w promieniach stonca.

Juz za sam ten zegarek rodzina mogtaby kupi¢ lek na wiele miesiecy. Mam ochotg wcisng¢ jej
gars$¢ proszku z mojej torby prosto do gardta.

Szybko otrzgsam si¢ z tej mysli. Nie. Nie mam ochoty tego zrobi¢. To nie jej wina. To nie ona
powiesita Wesa. To nie jej wina, ze urodzita si¢ w rodzinie nalezacej do klasy uprzywilejowane;.

Jeden ze straznikéw otwiera drzwi do powozu i klania sig¢ jej.

— Prosze, wybacz op6znienie, pani konsul Marpetto.

Konsul! Nigdy nie widziatam konsula z bliska. Mam ochote gapi¢ si¢ na nig. Pewnie to wtasnie
robie. Probuj¢ odwroci¢ wzrok.

Kobieta rzuca mu monetg — migocze w powietrzu i znika w jego dtoni.

— Wolg, zebyscie przeszukiwali kazdego, niz przepuscili choéby jednego przemytnika —
o$wiadcza glosem tak delikatnym, ze ledwo ja stysze. Wsiada do powozu, a straznik zatrzaskuje za nig
drzwi.

Kiedy powoz z terkotaniem odjezdza, straznik mnie dostrzega.

— Chyba masz tu cos$ do zatatwienia, panienko?

— Och! Tak. — Ruszam po$piesznie.

Sektor Krolewski nie jest dla mnie nowy, ale dotad bywatam tu noca, gdy ulice sg puste, ciemne
i ciche. W pelnym stonicu wszystko btyszczy, nawet rynsztoki. Framugi drzwi zdobione sg ztotem. Przed
wigkszymi domami radosnie tryskaja fontanny. Witryny sklepowe 1$nig krysztalowa czystoscia, bruk jest
$wiezo zamieciony. W co wymyslniejszych rezydencjach widac swiatto elektryczne, w innych — olejowe
latarnie. Gatki drzwi srebrzone, powozy i wozy ze stalowymi okuciami i skorzanymi siedziskami. Konie
rozbrykane i 1$nigce, w bogato zdobionej uprzezy.

A do tego ci ludzie! Kobiety w sukniach z gorsetami wyszywanymi klejnotami, ze srebrnymi



laméwkami u dotu spddnic. Mezczyzni w Kaftanach z brokatu, jedwabiu albo migkkiego zamszu,
W mocno podbitych, wysokich, wypolerowanych butach. Tkaniny we wszystkich kolorach teczy. Barwy
sg intensywniejsze niz jakiekolwiek spotykane w Dziczy, gdzie barwniki sa albo zbyt drogie, albo
uwazane za przesadny zbytek. Noca te wszystkie rdze, fiolety i pomarancze sg tylko odcieniami szarosci.

Sa tez zwykli ludzie — robotnicy, jak ja, ukryci, niewidzialni w swoich burych samodziatach
I szarych spodniach, ktore wydajg si¢ wtapia¢ w bruk lub mury frontowych $cian sklepow. Mimo tego
tu takze dostrzegam réznice — od wysokich butéw z grubymi skoérzanymi podeszwami, przez pasy
zdobione misternymi ornamentami ttoczonymi na skorze, po metalowe guziki zamiast wycinanych
z drewna.

Jednak widzac cate to bogactwo i przepych, teskni¢ do ludzi umierajacych w Dziczy, do ludzi
walczacych o przetrwanie w Stalowym MiesScie, Nabrzezu Kupcow czy w Artis. Tutaj wszystkiego jest
tak wiele. Tak wiele bogactwa, tak wiele zdrowia; czuje, jakby kto§ dat mi w twarz.

To, co kradlismy z Wesem... tych ludzi sta¢ bylo, zeby to stracic.

Teraz on nie zyje, a oni tutaj paradujg po ulicach, jakby za tymi bramami lud Kandali nie umierat.

Musze zajrze¢ do jednego ze sklepow, zeby zapytaé o droge do miejsca, gdzie pani Solomon
kazata dostarczy¢ zamdwienie. Im blizej jestem centrum miasta, tym wieksze sg tu domy, tym wiece]
wkoto ztota, tym wigcej srebra, tym wigcej zmarnotrawionego bogactwa.

Nigdy nie wchodzitam do zadnego z tych domow, dzwonigc do frontowych drzwi. Wydaje mi
si¢ to nienaturalne, jakby jedynym wilasciwym sposobem byto wslizgiwanie si¢ przez otwarte okno albo
odblokowywanie zamka wytrychem. Drzwi otwiera lokaj. Bierze ode mnie pakunek, patrzac na mnie
wyniosle.

— To miato by¢ dostarczone godzing temu — burczy.

Jakby to miato jakie$ znaczenie. Dygam pospiesznie, cho¢ pewnie nie jest nikim waznym, kto by
na to zastugiwat.

— Bardzo przepraszam — dukam. — Prosze nie méwi¢ o tym mojej pani.

Prycha i zatrzaskuje mi drzwi przed nosem. W odpowiedzi pokazuj¢ niekulturalny gest.

Co teraz?

Musze stad odejs¢. Jesli tego nie zrobig, lokaj moze wréci¢ 1 wezwac patrol. W tej czesci miasta
jest mniej sklepow, a wiecej domow. Probuje wroci¢ do miejsca, gdzie pytatam o drogg.

Ale skrecam za rogiem i oto nagle gapi¢ si¢ na palac.

Jesli domy wygladaja bogato, patac prezentuje si¢ ostentacyjnie i1 odrazajaco bogato. Jest
olbrzymi, szeroki na cztery przecznice, z biatych cegiet o lawendowym odcieniu, ktére png si¢ wysoko
az do nieba. Front jest szeroki i ptaski, z dwiema wiezami po bokach. Dwie olbrzymie fontanny tryskaja
wysoko, bulgoczac i rozpryskujac wode na boki. Mijaja mnie powozy, z ktérych po chwili zeskakuja
lokaje i zabieraja si¢ do pracy — otwieraja drzwi, noszg pakunki, rozwijaja dywany.

Patac nie powinien by¢ biaty. Powinien by¢ czerwony jak krew albo czarny jak $mier¢, a moze
raczej powinien by¢ kupa zgliszczy, ktora ledwo bym zauwazyta. I dobrze.

Wsuwam dlon do torby. Starte ziele zawilca ciasno zawinigte w muslin caty czas tam jest.

To za duzo. W koncu kogos zabijesz.

Nogi niosa mnie dalej wbrew mojej woli. Nie chce tu by¢, lecz cialo jakby buntowalo si¢
przeciwko mnie. Plotki glosza, ze eliksir z Ksiezycowego Kwiatu, ktory przyrzadzaja w patacu, jest
dziesi¢¢ razy mocniejszy niz kruszone ptatki, ktore wykradali$my z Wesem. Nie wiem, co chcg zrobi¢ —
przeciez nie wejdg tak po prostu do srodka i nie poproszg o lek.

Nadal przepetia mnie poczucie winy i straty. Sciska moje serce tak mocno, jak muslin ziele
zawilca. Tak wielu ludzi choruje. Pozostawilam tak wielu bez dostgpu do lekarstwa. Odrobina ptatkow
zZ patacu mogtaby wystarczy¢ do wyleczenia dziesi¢¢ razy wigkszej liczby ludzi.

Tak jak w dzielnicy handlowej, przez chwile przygladam si¢ miejscowym — robotnikom,
kobietom I me¢zczyznom pracujacym w burych ubraniach, zamiatajagcym ulice, czyszczacym rynsztoki,
szczotkujacym konie. Gdy ich mijam, zaczynam si¢ czu¢ tak samo niewidzialna jak oni. Zastanawiam
si¢, czy to dlatego moznym z Sektora Krolewskiego tak tatwo ignorowaé ludzi, ktorzy mieszkajg po
drugiej stronie murdéw. Czy jestesmy dla nich niewidzialni?



Grupka mtodych kobiet w samodzialowych spddnicach i wetnianych spodniach idzie w strone
patacu. Z ciekawosci ruszam za nimi. Straznicy przy bramie zwrdcili na mnie uwagg, kiedy gapitam si¢
na panig konsul, jednak moze nie przyciggne ich spojrzen, gdy bede wyglada¢ na znudzona
I niezainteresowang.

Serce wali mi w piersi jak mlot kowalski, kiedy zblizamy si¢ do wschodniego skrzydta patacu.
Patrzg przed siebie, na plecy dziewczat plotkujacych o jakim$ skandalu z udzialem konsul Cherry
i konsula Pelhama, ktorzy odbywaja tajemne spotkania pod nosem krola. Jedna z nich szczebiocze,
jakoby buntownikow mial potajemnie finansowa¢ jeden z konsuléw. Nie wiem, o kim mowia, wiec nie
jestem w stanie $ledzi¢ tej rozmowy, ale to i tak bez znaczenia. Jestem pewna, ze za chwile straznik
zawola mnie, zatrzyma albo ze ktoras z dziewczyn zauwazy, ze za nimi ide, jednak nikt nie reaguje.

I tak oto, jak gdyby nigdy nic, wchodze do patacu.

Z catych sit staram si¢ nie dopas¢ $ciany i nie przycisnac rak do piersi.

Jestem w patacu.

| co dalej?

Drzwi prowadzg do pomieszczen dla stuzby. Widz¢ to po wytartej podtodze i poplamionych
tapetach, cho¢ tu takze wida¢ przepych. Dziewczeta weszty do pomieszczenia, gdzie na wieszaku wzdtuz
Sciany wiszg ubrania dla stuzby, 1 szybko zaczynajg si¢ rozbierac.

To absurd. Przeciez kto$ si¢ zaraz zorientuje. Bedg mnie wlec ulicami za koniem albo powiesza
na bramach do sektora, albo jeszcze co$ innego.

Jedna z dziewczyn musiala zauwazy¢, ze si¢ przygladam, bo zaczyna si¢ odwraca¢. Szybko
wybiegam na korytarz.

Wszedzie petno ludzi zajetych swojg praca: jedni przygotowuja rzeczy do sprzatania, drudzy
naprawiajg jakie§ drobne elementy maszyny, inni polerujg skore, ceruja odziez, haftuja od§wigtne stroje.
Pare¢ osob spoglada na mnie, ale wigkszo$¢ jest tak zajeta swoimi obowigzkami, ze nie zwraca na mnie
uwagi.

Musze si¢ stad wydostac, poki moge.

Tyle ze tego nie robig. Caty czas mysle o eliksirach i ptatkach, ktore muszg by¢ gdzies w patacu,
ktore mogg uleczy¢ tylu ludzi.

Caly czas mysle o truciznie, ktorg mam w torbie, 0 tym, ze krol i jego brat najpewniej sg gdzie$
W tych murach, planujac egzekucj¢ nastgpnego przemytnika.

Ta mysl sprawia, ze wzbierajg we mnie wsciektos¢ 1 strach. Oddycham gleboko, zeby nie zacza¢
krzyczec.

Nie trac ducha, Tesso.

Och, Wes. Lzy naptywaja mi do oczu. Zakrywam usta dtonia, Zeby nie wyrwal mi si¢ glosny
szloch.

Musze si¢ gdzies$ ukry¢. Pomysle¢. Zastanowi¢ si¢ nad wiasng poczytalno$cia.

I nagle, jak na zawolanie, dostrzegam maty skladzik z posciela. Wydaje si¢ szeroki, ciemny
i chtodny. Bez chwili wahania, kiedy nikt nie patrzy, zamykam si¢ w $rodku i chowam najglebiej, jak

moge.



Rozdzial dwunasty

Tessa

Kiedy zamykatam si¢ w sktadziku, na poczatku stycha¢ bylo hatasy dochodzace z korytarza,
gdzie pracowalo wiele osob. Czasem kto§ wchodzit po co$ do $rodka i musiatam wstrzymywac oddech,
ale od dluzszego czasu panowala zupena cisza, wiec zaczelam si¢ zastanawiac, czy moze nie mogtabym
juz stad wyjs¢. Przez brak okien nie jestem w stanie ocenié¢, jak dlugo juz tu siedze. Mysle
0 kieszonkowym zegarku tej konsul, ktorg widziatam, wchodzac do Sektora Krolewskiego, oraz o tym,
ze ci ludzie nawet nie zdaja sobie sprawy, jaki to luksus wiedzie¢, ktora jest godzina.

Mam wrazenie, ze tkwie tu catg wiecznos¢.

Podkradam si¢ pod drzwi 1 przyktadam do nich ucho.

Cisza. Zupeha cisza.

Mimo to jeszcze przez kilka minut zbieram si¢ na odwage, zeby otworzy¢ drzwi. Wszystko jest
teraz inaczej. Wczesniej przepetniata mnie wsciektos¢ i wyczerpanie pomieszane z euforig, jak tatwo
udato mi si¢ dosta¢ do patacu. Za to teraz mysli zajety miejsce emocji 1 zostata tylko panika, ze mnie
znajda 1 ze Wes bedzie mial towarzystwo na bramie.

Burczenie w brzuchu przypomina mi, ze mam potrzeby, o ktoérych zaspokojeniu dzi§ nie
pamigtatam. Muszg stad wyjsc.

Wreszcie pociggam za zasuwke 1 drzwi otwierajg sie.

Korytarz jest pusty i ciemny. Po obu stronach palg si¢ tylko mate latarnie. Za oknami jest catkiem
ciemno. Musi by¢ juz bardzo p6zno.

To dobrze.

Nie, to niedobrze. Gdy docieram do konca korytarza, odkrywam, ze drzwi sg zamknigte na
ktodke.

A czego sie spodziewatas? Jest srodek nocy. Robotnicy poszli do domu.

Nagle, gdzies w oddali, stycha¢ jakie$ glosy. Chowam si¢ W pomieszczeniu, gdzie przebieraty
si¢ dziewczyny. Uszy wypelnia mi dudnienie wlasnego serca. W korytarzu pojawiaja si¢ cienie, wobec
czego cofam si¢ w glab przebieralni. Nie mam si¢ gdzie schowac.

Tam. Drzwi w rogu. To pewnie kolejny sktadzik. Chwytam za klamkg, modlgc si¢, by nie byly
zamkni¢te na klucz.

To nie sktadzik. Drzwi prowadza do wytwornej klatki schodowej z czerwonym aksamitnym
dywanem i malowidtami na $cianach, przedstawiajagcymi sceny polowan. Stopnie wydajg si¢ prowadzi¢
do korytarza na goérze. Swiatta s3 jasne, ale powietrze jest cigzkie i ciche.

W mojej samodziatlowej spodnicy zdecydowanie nie bytabym tu niewidzialna o tej porze.

Zastygam w bezruchu. Nie wiem, co robi¢, dokad i§¢. Na pewno nie moge zosta¢ tutaj. Czgsé
mnie chce natychmiast wréci¢ do przebieralni, lecz druga boi sie, ze ci ludzie znéw tam beda i ze wejde
prosto na nich.

Musze si¢ ruszy¢. Zaczynam i§¢ schodami.

Na samej gorze wygladam zza rogu. Nie ma nikogo. Zadnych strazy. Mimo to dalej stapam na
palcach. Moje stopy maja wprawe w skradaniu si¢. Zatuje, Ze nie mam swojej maski i kapelusza.

Na koncu korytarza zné6w wygladam i znéw nikogo nie widz¢. Nie mam pojecia, w ktorg strone
powinnam si¢ kierowac, zeby si¢ stad wydosta¢. Pamigtajac, z ktorej strony wesztam, oceniam, zZe idac
W prawo, powinnam zndw trafi¢ na tyty patacu. Sciany i podtogi sa tu bardziej zdobione, ale nie mam
watpliwosci, ze nadal jest to przejscie dla stuzby. Moze znajde inng klatke schodowa 1 uda mi si¢ dotrze¢
Z powrotem na dol, do miejsca, gdzie nie bedzie ktodek. Moze — cho¢ tylko moze — uda mi si¢ znalez¢
miejsce, gdzie trzymajg zapasy Ksi¢zycowego Kwiatu.

Moze uda ci sig znalez¢ krola i zakonczy¢ tyranie.



Mysl uderza we mnie tak mocno i szybko, ze si¢ zatrzymuje. Jestem sama. Przejscie nie jest
strzezone. Mogtabym znalez¢ krola i pozbawi¢ go zycia.

Choc¢ z catego serca chciatabym pomsci¢ rodzicow i Wesa, nie moge ruszy¢ si¢ z miejsca. Przez
ostatnie kilka lat narazalam zycie, by ratowa¢ innych. Nie wiem, czy bylabym w stanie kogo$ zabi¢,
stojac z nim twarza w twarz — nawet gdyby tym kims byt krol czy jego brat.

Przypominam sobie o sztyletach whitych w oczy Wesa. Nikt ich nie powstrzymat.

Nawet ja.

Przetykam §ling. Mam $cis$nigte gardto.

Przeciez nawet nie musiatabym uzy¢ przemocy. Proszku jest dos¢, by zatru¢ krélewski dzban
Z woda, gdybym tylko chciata.

Lecz moje stopy odmawiaja postuszenstwa. Mysle o Wesie stojacym w chacie, thumaczacym, ze
nie jest przemytnikiem, ze nie robil tego dla zysku.

Nie jestem zabojcq.

Kiedy ta mysl przemyka mi przez glowe, znow moge wzig¢ wdech. Moi rodzice narazali zycie,
by ratowa¢ innych. Ja robig to samo.

Nie jestem zabojca. Leczg ludzi, a nie krzywdzg.

Niedaleko mnie otwierajg si¢ drzwi. Wychodzi mezczyzna. Wyglada na dwadzie$cia pare lat. Ma
intensywnie rude wtosy, kilkudniowy zarost na twarzy oraz do potowy zapiety zielony, brokatowy
kaftan. W rekach ma jakie$ ksigzki i papiery; jeden z nich czyta, wychodzac z komnaty.

Przez sekund¢ wydaje mi sig, ze pojdzie w druga strone i nie zauwazy mnie, ze moje absurdalne
szczg$cie mnie nie opusci. Wtedy podnosi wzrok. Jego zaskoczenie jest tak wielkie, ze upuszcza kilka
dokumentow.

Robig¢ krok w tyl 1 podnosze dton.

— Ja... przepraszam... ja...

— Straz!

Zdziwienie na jego twarzy btyskawicznie zamienito si¢ w obawe. Rzuca ksigzki i otwiera szeroko
drzwi, z ktorych wlasnie wyszedl, ale nie spuszcza ze mnie oczu.

— Straz! Chroni¢ kréla! Chroni¢ ksiecia!

— Nie! —krzycze przez tzy. — No... pan nie... to... to pomyika...

Uciekaj, Tesso, stysz¢ w uszach szept Westona.

Mocno zapieram si¢ stopami o aksamitny chodnik i zaczynam biec. Za mng sg schody, jednak
prowadza do korytarza zamknietego na ktodke, wigc biegne prostu na rudego mezczyzne. Probuje mnie
ztapa¢, lecz uderzam go pig¢scig w klatke piersiowg 1 jego uscisk stabnie.

Udaje mi si¢ wyrwaé 1 biegng; mam zamiar wpas¢ za pierwsze drzwi, ktore zobacze. Jesli
wczesniej wydawalo mi sig, ze serce mocno mi bije, to teraz wali jak oszalate 1 pcha mnie naprzdd.

W korytarzu otwieraja si¢ jakie$ drzwi: wylaniajg si¢ zza nich dwaj uzbrojeni straznicy.

Nie potrafi¢ powstrzymac¢ okrzyku zaskoczenia. Moje stopy $lizgaja si¢ na dywanie.

Jest ich zbyt wielu. Juz s3 przy mnie i chwytaja mnie za ramiona, nim zdotam upas¢. Podciagaja
mnie W gore i stawiaja na nogach.

Zabija mnie. Zabija mnie od razu. Tu i teraz. Wbija mi sztylety w uszy albo utng mi gtowe, albo
beda mnie powoli przysmazaé, kawatek po kawatku. Styszalam wiele takich historii. Widziatam, co
spotyka zdrajcow i przemytnikow. Panika skraca méj oddech, nie jestem w stanie wydusi¢ stowa. Przez
chwile mam mroczki przed oczami. Czuje, jakbym zaraz miata zemdle¢. To wrazenie przynosi pewne
uczucie ulgi. Nie chce by¢ przytomna. Nie chcg, zeby to wszystko si¢ stato. Ale moje ciato ma swoje
potrzeby. Tylko dlatego jeszcze si¢ nie posikalam, Zze w ostatnich chwilach zycia z catych sit pragne
zachowac chocéby reszte godnosci. Gwiazdy znikajg mi sprzed oczu.

Megzczyzna z rudymi wlosami staje naprzeciw mnie, jednak patrzy na straze.

— Przeszuka¢ patac. Na pewno nie dziata sama. Czy krol jest bezpieczny?

Straznik przytrzymujacy moje prawe rami¢ potakuje gtowa.

— Tak, marszatku Quint.

— Jestem sama — mowig, z trudem tapigc dech. Mgj glos brzmi jak zawodzenie. — Jestem sama.



Proszg. Proszg. Prosze. To byta pomytka.

— Mnie nie masz co btaga¢. — Nawet na mnie nie zerka. — Przeszukac jej rzeczy. Zabierzcie ja do
sali tronowej. Ja porozmawiam z ksigciem Corrickiem.

Z ksigciem Corrickiem. Moje migé$nie wiotczeja. Zwycieza strach, nie zostawiajgc szans na
uniknigcie upokorzenia.

Marszalek Quint spuszcza na mnie wzrok. Spoglada na zabrudzony dywan i wzdycha.

— Przy$le zaraz kogos, zeby tu posprzatal.

*kk

Moja bielizna jest mokra, pachnie uryng. Straznicy zwigzali mnie mocno i zostawili z twarzg na
zimnej kamiennej podtodze, najpewniej w sali tronowej. Spodziewatam sie¢, ze do tej pory bed¢ juz
pobita i potamana. Straznicy nie byli specjalnie delikatni, za to wprawni i skuteczni. Szybko zwigzali mi
nadgarstki za plecami.

Lezg z glowa na posadzce, z drzacym ciatem, drzacym oddechem, ale straznicy nie méwia i nie
robig nic. To czekanie 1 niepewnos¢ sg najgorszg torturg.

Cho¢ nie, najgorsze na pewno jeszcze przede mng.

Bytam taka glupia. Gdyby to teraz widziat Wes, dokuczatby mi do konca zycia. Moze odnajde
go na tamtym $wiecie, a on przewrdci oczami | powie: ,,Na Boga, Tesso. Ty rzeczywiscie nie umiesz
beze mnie wytrzymac, co?”.

Do oczu naplywa mi §wieza fala tez.

Stysze zblizajace si¢ lekkie kroki 1 probuje zwing¢ si¢ kiebek. Nie chece sie ba¢. Chce wpasé
w furi¢ i walczy¢. Niestety jestem unieruchomiona i nie mam dokad uciec. Zaciskam oczy.

— Nie — szepcze zalamanym i surowym, chrapliwym glosem. — Proszg, nie.

— Mnie nie musisz si¢ ba¢, dziewczyno — przemawia kobiecy glos. Stycha¢ w nim frustracje
i zawod. Gdy jej kroki sg juz blisko, podnosze wzrok i widze olSniewajacg ciemnoskora kobiete
w szmaragdowozielonej sukni si¢gajacej podtogi. — Jednak za nikogo innego w tym patacu nie mogg si¢
wypowiadac.

— To byta pomytka — ttumacze jej. — Nie wiedzialam... Nie wiem, co robitam.

— Trudno jest przez pomytke znalez¢ si¢ o potnocy w samym $rodku patacu — komentuje surowy
meski glos. Znow z catych sit zaciskam powieki. Od lodowatego chtodu i surowosci tych stow przenika
mnie dreszcz.

Odzywa si¢ inny meski glos, tonem pelnym szacunku, wskazujgcym na straznika.

— Przeszukalismy patac, Wasza Wysokos¢. Nie znalezliSmy niczego niepokojacego.

Wasza Wysokos¢. Wige to musi by¢ ksigze Corrick.

Bytam taka glupia. Stalam tam i przekonywalam Wesa, ze powinnisSmy przesta¢ si¢ ukrywac,
a teraz jedynie o0 tym marzg.

—To tylko dziewczyna. To oczywiste, ze nie jest wyszkolonym zabdjcag — orzeka kobieta,
prostujac sie.

— Myslisz, ze dziewczgta nie sa zdolne do przemocy i zdrady?

Nogi w wysokich butach podchodzg blizej, lecz mg¢zczyzna stoi za mna, wigc nie moge na niego
spojrze¢. Widziatam go z daleka tamtego dnia, gdy miata si¢ odby¢ egzekucja o$miu wigznidw. Jego
oczy byly jak czarne jeziora. Nie chce ich oglada¢ z bliska. Reakcja mojego ciata mogtaby by¢ znacznie
gorsza niz zsikanie sie.

— Jak si¢ tu dostata? — pyta mezczyzna.

— Nie wiemy — odpowiada straznik z wyraznym wahaniem w glosie. — Nie udato nam sig ustalic,
ktéredy weszta do patacu.

— Co tu robisz?

Dopiero po chwili orientuj¢ si¢, ze ten zimny glos zwraca si¢ do mnie. Najwyrazniej chwila ta
trwata zbyt dlugo, bo ksiaze chwyta mnie za wlosy i pociaga w gore.

— Odpowiadaj!

Szarpnigcie wywoluje moj pisk.



— Nie wiem. Nie wiem.

Trzymanie za wlosy zaczyna by¢ bolesne.

— Przestan powtarzac, ze nie wiesz.

Nie jestem pewna, czy to przez jego wladczy ton, czy przez szarpanie za wtosy, a moze po prostu
Z czystej nienawisci, jaka do niego czuje, zaciskam zeby i powstrzymuje¢ tzy. Moj gtos brzmi jak tamany
szept.

— Zabiles... zabites mojego...

— Kogo zabitem? — mruczy beznamigtnie.

Mylitam si¢. Powinnam byta sprobowac go otru¢. Wyswiadczytabym $wiatu przystuge. tza
splywa mi po policzku.

— Mojego przyjaciela.

— Jak si¢ nazywasz?

Wstrzymuje oddech. Chciatabym, zeby mnie po prostu zabit i zeby si¢ to skonczyto. Drze tak
bardzo, ze na pewno to czuje. Zachowujg si¢ jak ostatni tchorz, ale tu nie da si¢ by¢ dzielnym.

Jeszcze mocniej $ciska w gar§ci moje wlosy. Na pewno juz jakies wyrwat.

— Jak si¢ nazywasz?

Nie chce mu tego méwic. W gltowie dzwonig mi ostrzezenia Wesa, zeby nie zdradza¢ swojej
tozsamosci. Tyle ze i tak umre, w zwigzku z czym to bez znaczenia.

— Tessa. — To slowo zostaje niemal wyrwane z mojego gardfa.

Znbéw odzywa si¢ kobieta:

— Jak zdesperowanym trzeba by¢, zeby tamac twoje surowe prawo? Jesli bedziesz zabijal
kazdego, kto ma ci za zle twoje czyny, ksigze Corricku, wkrotce twoj brat nie bedzie miat poddanych.

Ten puszcza mnie icofa si¢. Wreszcie moge odwréci¢ glowe, jednak widze tylko jego
wypastowane wysokie buty.

— Przekracza pani swoje kompetencje, konsul Cherry — oswiadcza, ajego glos staje sie¢
zimniejszy. Mroczniejszy.

— Czyzby?

— Czego ode mnie oczekujesz? Mam puszcza¢ wolno kazdego zamachowca z sakiewka srebra
i ciasteczkami na droge, zeby zrekompensowa¢ mu trudy?

Ku mojemu zdziwieniu kobieta zaczyna si¢ Smiac.

— Alez to oczywiste, ze ta dziewczyna nie zagrazata nikomu w tym patacu — burczy. — Twoje
straze nie znalazly przy niej broni.

— Znalezli proszek w jej torbie — oznajmia mezczyzna. — Sadzisz, ze chciata poprawi¢ aromat
krolewskiej herbaty?

Gdy odpowiada, w jej glosie nie ma juz $miechu.

— Podczas egzekucji o$miu ludzi na ulicach zaczgto wzywaé do rewolucji. Jesli powiesisz na
bramie $liczng mtoda dziewczyng, zapewniam ci¢, ze bedziesz mial do czynienia z czym$§ znacznie
powazniejszym, niz to sobie wyobrazasz.

Przez chwilg ksigze si¢ nie odzywa. Pewnie si¢ zastanawia. Przez moje ciato przebiega kolejny
dreszcz.

— Dobrze — méwi glosem, w ktorym pobrzmiewa nuta rezygnacji. — Daruje jej zycie.

Nagle cate powietrze uchodzi z moich ptuc. Nie wiem, czy to dla mnie lepiej, czy gorze;j.

— Mamy ja zabra¢ do Twierdzy, Wasza Wysoko$§¢? — pyta jeden ze straznikow.

— Nie — mamrocze ksigz¢ Corrick. Wcigga nosem powietrze, a ja wzdrygam si¢ zawstydzona
i znow probuje zwinaé si¢ kiebek. — Niech stuzba jg umyje i przebierze. Ma zosta¢ skuta. Zawigzcie jej
worek na gltowie, zeby konsul Cherry nie musiata patrze¢, jaka jest $liczna i mloda.

Krew zastyga mi w zytach. Nie moge mysle¢. Nic nie widzg. Nie moge ztapac tchu.

— Wasza Wysoko$¢ — odzywa si¢ konsul Cherry.

— Prositas, bym ja oszczgdzit — odparowuje ze ztoscig. — | tak zrobie. Przykué ja w mojej
komnacie. Zywa czy martwa, mozemy si¢ nig postuzyé, by jasno zakomunikowaé, Ze szybko
rozprawiamy si¢ ze zdrajcami.



— Nie... — Nie wiem, czy wypowiadam to stowo na glos, czy tylko w myslach. Sadzitam, Ze nie
moze mnie spotkac nic gorszego niz to, co spotkalo Wesa. Ale si¢ mylitam. Niemal pod$wiadomie moje
ciato prébuje sie odsuna¢ od ksiecia. — Nie...

— Wasza Wysokos¢. — Tym razem konsul Cherry mowi z wigkszym naciskiem. — Co masz zamiar
Z nig zrobic?

— Na pewno mozesz si¢ domysli¢ — cedzi. Jego ubrane w wysokie buty nogi oddalajg si¢. — Straz.
Styszeliscie rozkazy.

— Nie! — krzyczg za nim, lecz straze biorg mnie pod rece. Bezskutecznie szarpig¢ si¢ z fancuchami.
— Niel

Widze tylko czern jego kaftana, gdy odchodzi.

Pluje w jego strong. Chcee, zeby moj glos brzmial mocno, ale jest staby i famiacy sie.

— Nienawidzg cig.

— Jak wszyscy — wota.

Straznicy ciggna mnie za sobg. Na szczescie trace przytomnosc.



Rozdzial trzynasty

Tessa

Kiedy odzyskuje przytomnos¢, przez jedng cudowng chwile wydaje mi sig, ze to byt tylko sen,
ze gdy otworze oczy, promienie stonca rozgonig wszystkie te koszmarne wytwory mojego umystu.

Ale mrugam inie moge¢ rozgoni¢ mroku, bo mam co$ na gtowie. Nie moge ruszy¢ rekami,
poniewaz nadal sg skute, a prawa chyba troche zdretwiata.

Serce znéw zaczyna mi wali¢. Probuje usias¢, jakos sie wyprostowacd, lecz chyba leze na stosie
poduszek i nie moge ztapac¢ pionu, stale zsuwajac si¢ to na jedng, to na drugg strong. Straznicy zrobili
doktadnie to, co im kazal ksigze. Na glowie mam jaki$§ kaptur zawigzany wokot szyi, taki sam jak
wigzniowie na podescie. Nie wiem, co mam na sobie, jednak nie czuj¢ ci¢zaru i ciepta mojej spodnicy
samodzialowej. Nie jestem tez naga. Mimo to mysl, ze ktos mnie rozebrat, kiedy bytam nieprzytomna,
0 tym, ze jestem zdana na taske i nietaske ksigcia Corricka w takich okolicznosciach... budzi we mnie
wstret. Zotadek podchodzi mi do gardla, robi mi sie niedobrze.

Ale poza bolem, jaki sprawiajg kajdany, moje ciato nie zdradza zadnych oznak, Zze mogtam zosta¢
wykorzystana. Czuje, ze jestem ubrana, tyle ze w nie swoje rzeczy. Wydaje mi si¢, ze oprocz mnie nie
ma w komnacie nikogo innego.

Staram si¢ powoli opanowac panike 1 pozbiera¢ mysli. Musze mie¢ jakis$ plan.

Jestem skuta i nic nie widze. Zaden plan nie przychodzi mi do glowy.

Mysl, Tesso. Gdzie$ na lewo ode mnie pali si¢ ogien, stysze trzaskajace ptomienie. Nie wiem,
skad to przeczucie, jednak komnata wydaje si¢... duza. Moze mogltabym si¢ gdzie§ przeturlac
i znalez¢. ..

Znalez¢ co? Klucz? Nie wiem, kogo chce oszuka¢, za to Westona na pewno szczerze rozbawilyby
te pomysty.

Co teraz zrobisz?

Na pewno mozesz cos wymyslic.

Moge. Juz wymyslitam. Za kazdym razem, gdy przemyka mi to przez umyst, prawie wymiotuje¢
W worek zawigzany na mojej gtowie. Juz na samo wspomnienie jego przerazajacego glosu przeszywa
mnie kolejny dreszcz.

Nie. Plan. Musz¢ mie¢ jaki$ plan.

Szczgknigcie zamka w drzwiach. Zamieram.

Nie pojawiaja si¢ zadne inne dZwigki, a moze po prostu zaghlusza je dudnienie walgcego serca
W moich uszach. Cate moje ciato si¢ napina jak tancuch, ktoéry mnie trzyma.

Cos$ muska moje posiniaczone, bolace nadgarstki; odskakuje¢ tak gwattownie, ze prawie tamie
sobie reke. Spuszczam nogi w dot w poszukiwaniu podtogi, ale natrafiam na kolejne poduszki, ktore nie
daja oparcia.

— Nie! — krzycze, kiedy reka zaciska si¢ na moim przedramieniu. Kazde stowo wypowiadam
z trudem, gwattownie potrzasajac gtowa. — Niel Nie! Nie!

—Nie tra¢ ducha, Tesso. — Glos jest cichy 1 migkki, tak znajomy, Ze natychmiast zastygam
W bezruchu. Nic innego nie bytoby w stanie mnie teraz do tego zmusi¢. — Chyba nie chcesz tu sprowadzi¢
straznikow.

Nieruchomieje. Snie. To sie nie dzieje naprawdg. To si¢ nie moze dziaé naprawde.

— Wes? — szepczg stabo.

— Rozkuje cie, jednak musisz by¢ zupetnie cicho.

To jego glos. To jego gfos. Moze mam halucynacje, lecz niemal bezwiednie potakuj¢. Nie wiem,
jakim cudem zyje, jak zdobyt klucz, jak si¢ tu dostal, ale to wszystko jest bez znaczenia. Jego dlonie,
zawsze takie ciepte i zdecydowane, chwytaja mnie za nadgarstki, a kajdany puszczaja.



— Tesso — mowi delikatnie — musze ci powiedzieg. ..

Rzucam si¢ wprzdd na oslep 1 zarzucam mu ramiona na szyj¢. Nadal mam worek zawigzany na
glowie, a jedna r¢ka jakby spata, ale przepelnia mnie nagte i najszczersze poczucie ulgi.

— Proszg, powiedz, ze to ty — mamrocze. — Prosze, powiedz, ze to nie sen.

Ktadzie r¢ce na moich plecach i przytula mnie lekko.

Czuje jego zapach, znajomy i kojacy. Przed chwilg drzatam z przerazenia, a teraz z nadmiaru
adrenaliny i poczucia ulgi. Wes tu jest. Chcg si¢ skry¢ w jego ramionach.

— Spokojnie — mruczy tagodnie. — Spokojnie.

Miliony pytan krazag w moim umysle, walczac ze sobg o to, ktére z nich powinno pas¢ pierwsze.
Odsuwam si¢. Z trudem udaje mi si¢ méwié szeptem.

— Jak to mozliwe? Jak uciektes? Kto wisi na bramie? — Zaczynam walczy¢ z supltem z tytu worka,
ale zdregtwiale palce sobie z nim nie radzg. Musze go zobaczy¢. Wes tu jest, wszystko inne jest bez
znaczenia, gdy jesteSmy razem. — Jak si¢ stad wydostaniemy? Ile mamy czasu, zanim si¢ zorientujg?
Jak...

— Na Boga, Tesso. — Odsuwa moje r¢ce ze swoja typowa ,,Wesowa” niecierpliwoscig. — Nie
ruszaj sie.

Stysze, jak sztylet przecina ling 1 worek si¢ rozluznia. Teraz to mnie brak cierpliwosci
I natychmiast siggam, zeby go $ciagna¢ z glowy. Mrugam, zanim wzrok przyzwyczai si¢ do $wiatla.
Musze zobaczy¢ jego biekitne oczy, kilkudniowy zarost 1 piegi ponizej maski, i...

Moj umyst zastyga.

Cztowiek przede mng to nie Wes.

To nie moze by¢ Wes.

Kazda iskierka ulgi przygasa i znika. Zaczyna mnie ogarnia¢ paniczny strach. Probuje odskoczy¢
W tyl, ale nogi nadal mam spetane, a moje ciato jeszcze nie jest gotowe na gwattowne ruchy.

To i tak bez znaczenia, bo on wcale nie probuje mnie ztapa¢. Siedzi w kucki przede mng, a poly
jego czarnego kaftana lezg na podtodze tuz obok czarnych wysokich butow. Rudobrgzowe wtosy ukosem
sptywaja z czota. Rozpoznaje znajomy uktad piegéw. N6z zwisa z jego dtoni.

Przypominam sobie, co Karri powiedziala tamtego dnia, gdy wybuchty zamieszki. ,,Sg bardzo
przystojni, nie sadzisz?”

Ksigze Corrick.

Zaschto mi w ustach. W uszach stysze dudnienie swojego serca. Nie mam poj¢cia, skad znat te
stowa, skad znat tembr glosu, po co w ogdle zadat sobie tyle trudu. Wiem za to, ze to podstep.
Manipulacja. Bo c6z by innego? Jego oczy w ogoble nie przypominajg oczu Wesa. Sg zimne, zasnute
mgla, nieodgadnione.

A do tego intensywnie niebieskie.

Kiedy si¢ nie ruszam, podnosi n6z i si¢gga do moich kostek. Znéw odsuwam si¢ w tyl; teraz jest
mi latwiej, poniewaz odrgtwienie mija i rgce sa bardziej chetne do wspolpracy, jednak za poduszkami
jest tylko $ciana. Nie mam dokad uciec.

— Nie dotykaj mnie — méwig ostrym tonem.

— Prositem, zeby$ byta cicho. — Jego glos tez nie jest teraz cichy jak Wesa. Pobrzmiewa w nim
wladczo$¢, ktorej nie miat moj przyjaciel. I co$ jeszcze. Zniecierpliwienie.

Zndw siega do moich kostek.

— Nie! — Kopie go. Bez wysitku tapie za tancuch i przytrzymuje moje stopy w miejscu, lecz dtonie
mam juz oswobodzone, wigc pochylam si¢ w przod i wymierzam cios prosto w jego twarz.

Chyba naprawde go zaskoczylam. Przeklina iodchyla si¢ wtyl. To daje mi kilkanascie
centymetrow wolnosci. Niestety szybko ponownie mnie chwyta, zatem odwracam si¢ z przygotowana
juz piescig. Tym razem trafiam w brzuch, ale si¢ uchyla.

— Tesso! Dos¢.

Ma rozcigta wargg.

| dobrze. Co mi tam. Uderzam go w krocze.

Celnie. Zgina si¢ wpot. Ruszam w strong drzwi.



Nadal mam spg¢tane nogi, przez co potykam si¢ i padam na podtoge. Corrick wraca do siebie za
szybko, chwyta mnie za rami¢ i odwraca na plecy. Krzycze i znéw zaczynam kopac.

Rozlega si¢ szczeknigcie zamka w drzwiach, jednak nagle czuje go na sobie. Jego biodra
przycisniete do moich, jego sztylet — przynajmniej mam nadzieje, ze to sztylet — wciska si¢ w moj brzuch.
Odpycham go, lecz tapie mnie za ramig i przyciska je do posadzki. Krzycze i probuj¢ si¢ wyrwac. Nie
jestem w stanie go z siebie zrzuci¢, ale udaje mi si¢ troche wysuna¢ spod jego ciala. Stysze trzask
rozdzieranego materiatu.

— Miatas by¢ cicho — warczy. Jego twarz jest przerazajaco blisko mojej. Probuje si¢ wyszarpnac.
Material rozdziera si¢ bardziej, odstaniajac moja piers.

Czuje¢ skurcz zotadka i mam mroczki przed oczami, gdy przypominam sobie lodowaty ton, jakim
odpowiadat na pytanie konsul. ,,Na pewno mozesz si¢ domysli¢”. Oddycham gtosno, a tzy naptywaja mi
do oczu.

— Nie — mamrocze przez tzy, jednoczes$nie starajgc si¢ znalez¢ jaki$ punkt oparcia, zeby moc
znow go zaatakowac. — Nie.

— Wasza Wysokos$¢ — rozlega si¢ meski glos. Zamieram. Gorsza od napasci Corricka moze by¢
tylko napas¢ na oczach innych. — Czy Wasza Wysokos¢ potrzebuje pomocy?

— A wygladam, jakby potrzebowal? — odpowiada ze ztoscig Corrick. — Wynos si¢ stad.

Drzwi si¢ zamykaja. Corrick patrzy na mnie. Jego twarz jest ledwie kilka centymetrow od moje;.
Na policzku ma krew. Nadal przyciska mnie swoim ci¢zarem do podtogi. Niewielki dystans miedzy nami
wypehia tylko moj gwattowny oddech.

— Zakradta$ sie tu, zeby zabi¢ mnie i mojego brata — mowi odmienionym glosem. — Jesli dalej
bedziesz ze mng walczy¢, straze wcigz beda sprawdzac, czy nie potrzebuje pomocy. Ich dowddca chceiat
postawi¢ straznika w mojej komnacie. Rozumiesz, co méwig¢?

Przetykam §ling i1 potrzagsam gltowa. Nic nie rozumiem.

— Kazdy w tym patacu, Tesso, spodziewa si¢ po mnie wszystkiego najgorszego. — Kiedy siega po
rozdarty material na moim ramieniu, wzdrygam si¢ i drzg, lecz on tylko przykrywa nim moja nagg skore.
— Moja komnata to jedyne miejsce, gdzie mogg ci zapewnic bezpieczenstwo.

Albo ja postradatam rozum, albo on. Nie wiem, co o tym myslec.

Wecale nie czuj¢ si¢ tu bezpiecznie.

Moze to wyczuwa, bo wpatruje si¢ we mnie intensywnie. Wzdycha.

— Jesli cig puszcze, obiecujesz, ze juz mnie nie uderzysz?

Krece zdecydowanie gtowa, na co on przewraca oczami. Nagle, przez utamek sekundy, wyglada
jak Wes.

— Przynajmniej wiem, ze nie ktamiesz.

Mimo to puszcza mnie i zwinnie wstaje. Rzuca na podtoge koto mnie pek kluczy.

— Sama si¢ rozku;.

Probuje podniesé klucze, tyle ze za bardzo trzesa mi si¢ rece. Brzecza w mojej dloni. Corrick na
pewno to styszy, ale odchodzi w strong¢ kredensu stojacego przy drzwiach. Stoi tam masa butelek
i szklanek, ktore mienig si¢ w $wietle. Bierze kieliszek i napetnia go bursztynowym napojem.

Uwalniam stopy i staram si¢ zwigza¢ material na ramieniu, jednak gdy si¢ do mnie odwraca,
owijam tancuch wokét dtoni i spogladam na niego wyzywajaco.

Unosi brew, a potem duszkiem wypija zawartos¢ kieliszka.

— Wolisz by¢ wtracona do Twierdzy?

Nie. Tak. Moze. Nie wiem.

Chyba widzi moje niezdecydowanie, poniewaz potakuje gtowa

— W porzadku. — Nalewa drugi kieliszek. — Odt6z tancuch.

Zaciskam mocniej palce na ogniwach.

Kacik jego ust si¢ unosi, cho¢ wyglada raczej na zawiedzionego niz rozbawionego. I zndw przez
krotka chwilg przypomina Wesa.

— Na Boga, Tesso. — Znéw jednym haustem wypija zawartos¢ kieliszka.

— Czy przez caty czas to bytes$ ty? — szepcze.



— Na pewno przez polowg tego czasu to nie bylem ja. — Znowu uzupetnia szkto. — Odtéz tancuch.
No juz.

Po raz kolejny w jego glosie pobrzmiewa ten zimny, wladczy ton, od ktdrego przeszywa mnie
dreszcz, a jednoczesnie rodzi si¢ bunt. Rece mam juz wilgotne od Sciskania tancucha, ale nie puszczam
go. Moze na razie mi odpusci; w sali tronowej nie byt wcale delikatny, cho¢ na pewno wiedziat, kim
jestem.

Przepeinia mnie palace poczucie zdrady, a towarzysza mu szok i niedowierzanie. W Wesie jest
zbyt duzo zyczliwosci, wspotczucia, zbyt duzo... kogo$ innego niz ten czlowiek.

— Udowodnij to — mruczg z wahaniem w glosie. Mimo to prostuj¢ ramiona i nie odwracam
wzroku. — Udowodnij, ze ty to Wes. Udowodnij, ze mnie nie zwodzisz.

Spodziewam si¢, ze odmowi, bo raczej nie jestem w Sytuacji, w ktdrej mozna stawia¢ warunki,
jednak on odstawia kieliszek i idzie przez komnate w strong niskiej skrzyni. Grzebie w niej przez chwile,
potem wycigga pasek czarnej tkaniny i kapelusz.

Zawiazuje maske na twarzy 1 wktada kapelusz, pociaggajac za rondo tak, jak tylko Wes to robit.
Trace dech. Lancuch wyslizguje mi si¢ z reki 1 z toskotem upada na posadzke.

Nie wiem, co to znaczy. Nie wiem, co robi¢. Przyciskam dionie do ust, zeby nie ptakaé na glos.
Targa mng teraz zbyt wiele emocji. Ulga. Wsciektos¢. Rozpacz. Przez wiele dni optakiwalam $mier¢
Westona, a teraz okazuje si¢, ze to wszystko bylo tylko sztuczka.

To zupetie inny rodzaj rozpaczy. To zupelnie inny rodzaj straty.

Kiedy umart Wes, stracitam nadziej¢ na... jakakolwiek przysztos¢ z nim.

To odkrycie odbiera wszystko, co razem przezyliSmy.

Zdejmuje kapelusz i maske, po czym zagrzebuje je z powrotem w skrzyni. Potem wraca do
kredensu i bierze kieliszek z bursztynowym napojem. Spodziewam sie, ze ten takze wypije duszkiem jak
poprzednie, ale podchodzi i podaje szkto mnie.

— Chyba ty bardziej teraz tego potrzebujesz.

Nie chce go wzigé, lecz nie myli si¢. Kiedy wktada kieliszek w moje dionie, ptyn w srodku drzy.
Zaciskam palce na chtodnych $ciankach i bior¢ wdech. Mam ochote rzuci¢ nim w niego.

Jakby czytat w moich myslach, odzywa sie:

— Jesli rzucisz we mnie tym kieliszkiem, utng ci reke.

Kurczowo trzymam naczynie. Gdyby to byl Wes, wiedziatabym, ze zartuje. Ale to nie Wes. To
cztowiek, ktory budzi przerazenie niemal wszystkich mieszkancéw Kandali | wiem, Ze robil juz gorsze
rzeczy niz obcigcie rgki. Wystarczy pomysle¢ o ludziach wiszacych na bramach sektora. Patrz¢ na niego
I zastanawiam si¢, kogo zabil, zeby jego sekret nie wyszed! na jaw.

| po co w ogdle byl mu ten sekret? Po co robit to wszystko? Po co zabit kogo$, by sfingowac
sSmier¢ Westona Larka? Poczucie zdrady jest ogromne, cho¢ chyba jeszcze wigksze jest poczucie
zagubienia w tym wszystkim.

Co chciat w ten sposob osiggnac?

Przyglada mi si¢ bez cienia emocji. W jego twarzy nie znajduje¢ zadnej podpowiedzi. Dlatego,
nadal trzymajac alkohol w dtoni, pociggam tyk. Pieczenie czuje az w zZotadku.

I Zeby dac upust tej catej wsciektosci, poczuciu straty, gniewowi i rozczarowaniu, jakie mnie
przepetniaja, unoszg reke i rzucam w niego kieliszkiem.



Rozdzial czternasty

Corrick

Przez ostatnie dwa lata za kazdym razem, gdy ztapano jakiego$ przemytnika, ogarnialo mnie
skrywane przerazenie, ze to moze by¢ Tessa. Kiedy wzywano mnie do Twierdzy, przez cala droge
musiatlem walczy¢ z mysla, ze zastane ja tam ztamang i1 blagajaca o taske. Albo jeszcze gorzej: ze dotrze
do mnie wiadomos$¢ o zwlokach pozostawionych w btocie jak pani Kendall.

Ostatnie kilka dni byty pieklem.

A teraz jest tu. W mojej komnacie.

Tessa ma dobre oko. Brandy rozprysneta si¢ na srodku mojego kaftana, ale zdotatem ztapac
szklanke w powietrzu, nim roztrzaskata si¢ na podtodze.

Patrzy na mnie gniewnie, chyba czekajac, az spetni¢ swoja grozbe.

Nie mam pojecia, co dalej robic.

Wzdycham i id¢ do kredensu. Stawiam szklanke koto butelki, rozpinam kaftan i rzucam go na
oparcie krzesta.

Teraz wszystko pachnie brandy. Pocieram dtonmi twarz.

Nie rozumiem, jakim cudem to wszystko potoczyto si¢ tak szybko. Za chwile wpadnie tu
Harristan i bedzie pytat, co mysle, a ja naprawde nie wiem, co mogibym mu odpowiedziec.

Rozlega si¢ brzek stali o posadzke. Odwracam glowe. Znéw ma obrecze wokot nadgarstkow.
Stoi z zaci$nigtymi zebami.

Uff. Ona naprawde mysli, ze utne jej dtonie.

Przywyklem do strachu i pokory, tyle ze to jest Tessa. Taka reakcja z jej strony zupetnie mi si¢
nie podoba. Wzbiera we mnie poczucie wstydu. Gwaltowne, palace, niespodziewane. Padam na krzesto.
Walczg ze sprzecznymi emocjami. Zloscia, ze zdotata dostac si¢ do patacu. Radoscia, ze ja znéw widze.
Poczuciem zdrady, bo ewidentnie nie przyszta tu szuka¢ Wesa.

Strach. Weston Lark starat si¢ jg chroni¢. Ksigze Corrick nie moze okazac jej taski.

Opieram lokcie na kolanach i zaczynam przestuchiwac ja, jakby byta zwyklym wiezniem.

— Jak si¢ dostatas do patacu? — odzywam sig.

— Jak udato ci si¢ mnie oszukac?

— Czy ciebie w ogoble obchodzi twoj whasny los? Powiedz. — Zamyka usta i spoglada na mnie
gniewnie. — Co planowatas zrobi¢? — pytam stanowczo. — W twojej torbie znaleziono proszek. — Mysle
0 tym, co mowita, gdy ostatni raz widzieliSmy si¢ w Dziczy: Zze powinnismy sta¢ na czele, zamiast kry¢
si¢ w cieniu. Tessa nie chwycitaby za bron, jednak ma swoje buteleczki, fiolki, proszki i... ogromng
wiedze. Zawsze batem sie¢, Ze moze zosta¢ ztapana za przemyt, lecz w naglym ataku paniki zastanawiam
si¢, czy nie przyszta tu po co$ zgota innego. By dokona¢ zamachu.

Czuje zawdd, a jednoczesnie podziw. Moje emocje nie potrafig si¢ zdecydowac, a glos staje si¢
mroczniejszy.

— Po co tu przysztas?

W jej oczach niemal btyszczy bunt. Nie odpowiada.

Chcialbym zgasi¢ §wiatla, zatozy¢ na twarz maske 1 cofng¢ czas. Chciatbym znoéw by¢ z nig
W chacie, gdzie si¢ mnie nie bala, gdzie odpowiadataby na moje pytania bez cienia zawahania.

Zapytalbym ja: ,,Dlaczego to zrobila§? Na Boga, Tesso, mowilem ci, Zze to niebezpieczne.
Pokazatem ci, jak wielkie jest ryzyko”.

Czasem, kiedy byliSmy w chacie, dzielil nas ledwie oddech. Tak bardzo znéw chcialbym czu¢ te
bliskos¢. Te... przyjazn. Cheiatbym, Zeby zndw wszystko bylo tak proste, jak tam.

Dzi$ dystans miedzy nami jest tak wielki, ze réwnie dobrze mogliby$my by¢ teraz na dwoch
przeciwlegtych krancach Kandali. Ale tamta blisko$¢ juz nigdy nie wroci.



Rozlega si¢ pukanie do drzwi, a potem glos straznika:

— Jego Krélewska Mos¢, krol Harristan.

Wstaje 1 gwattownie odwracam wzrok w jej strong. Jest milion rzeczy, ktére moga sprawié, ze to
wszystko potoczy si¢ Zle, 1 ledwie kilka, ktore moga mie¢ pozytywny skutek.

— Jesli rzucisz szklanka w mojego brata, naprawd¢ bede musiat obcig¢ ci dlonie. Trzymaj buzi¢
na ktodke.

Oczy ma szeroko otwarte, pelne niepokoju, wpatrzone w drzwi. Moze wigc to ostrzezenie nie
bylo potrzebne. Nie mam czasu, by powiedzie¢ co$ wigcej, bo moj brat wpada do $rodka jak tornado.

— Corrick. Co ty... — urywa w pot zdania, ledwie przekroczywszy prog, gdy tylko dociera do
niego zapach rozchodzacy si¢ po pokoju. — Ile wypites?

— O wiele za mato.

Wedruje wzrokiem po pokoju i zatrzymuje go na Tessie. Znoéw siedzi w rogu komnaty, jednak
ma do$¢ rozumu, by by¢ na kolanach. Wzrok ma wbity w podtoge, a do piersi przyciska poduszke, jakby
to moglo ja w jakikolwiek sposob ochronic.

Wyglada, jakby jeden gtosny dzwigk wystarczyl, by jej serce przestato bi¢. Na krétka chwile do
przepetniajacego mnie poczucia wstydu dotgcza wspodlczucie, lecz wtedy u§wiadamiam sobie, Zze nigdzie
nie widzg¢ tancucha. Pewnie go chowa pod poduszka.

Prosze, Tesso. Jesli zaatakuje mojego brata, nie bede w stanie zrobi¢ dostownie nic, by jg ocali¢.
Harristan prawie nie zwraca na nig uwagi. Z powrotem kieruje na mnie swoje petne niedowierzania oczy.

— Co ty wyprawiasz?

— Allisander zada przykladnej kary. Arella Zada taski. Wydaje mi sie, Ze znalaztem zloty $rodek.
— Podchodze do kredensu, napeilniam kieliszek 1 podaje go bratu.

Nie bierze go.

— Arella bynajmniej nie uwaza, Ze to, co tu robisz, jest aktem taski. — Szuka mojego spojrzenia.
— | szczerze méwiac, ja tez nie.

Mija chwila, nim dociera do mnie, co ma na mysli. Harristan daje mi wolng rgke tam, gdzie trzeba
zrobié, co trzeba, ale nie lubi tortur dla samego zadawania bolu i przemocy. Nie lubi odwlekania tego,
co nieuniknione.

Oprézniam szklanke, ktorg nalatem dla niego, i §ciszam glos, by tylko on mnie styszat.

— Jak sam powiedziale$, bracie, najwazniejsze sg pozory.

Harristan marszczy brwi.

— Cory, nie podoba mi si¢ to.

Mnie tez nie. Odwracam wzrok.

Przyglada mi si¢ uwaznie, probujac mnie rozgryz¢. To do mnie niepodobne. Ja to wiem. I on to
wie. Bedzie naciskal, domagat si¢ odpowiedzi i — co gorsza — decyzji. B¢d¢ musial mu wszystko
powiedzie¢, a wtedy Tessa najpierw trafi do Twierdzy, a potem na stryczek. A ja zawisn¢ obok niej.

Wtedy Harristan kaszle. Nie lekko, jak w ostatnich dniach. To ostry kaszel, przy ktorym wdech
robi si¢ $wiszczacy, jakby nabierat powietrza przez mokre sito. Kaszle jeszcze raz.

— Harristan — dukam zaniepokojony.

Po kolejnym krétkim kaszlnigciu spoglada na mnie.

— Nic mi nie jest. — Odchrzagkuje. — Jesli ucieknie z twojego pokoju, trafi do Twierdzy.

— Jesli ucieknie z mojego pokoju, nie zdota dotrze¢ do Twierdzy — 0znajmiam twardo tonem,
jakiego si¢ po mnie spodziewa.

Oczekuje, ze powie co$ jeszcze, jednak tylko potakuje gtowa i odwraca si¢. Porusza si¢ sztywno,
plecy ma spigte, jakby powstrzymywat kaszel. Po jego wyjsciu stoj¢ W drzwiach tak dlugo, jak dlugo
znajduje si¢ w zasiggu mojego shuchu, potem odwracam si¢ do jednego ze straznikow.

— Niech kuchnia posle krolowi dzbanek herbaty i eliksir.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢. — Straznik ktania sie, a ja sSam zamykam drzwi do moich komnat.

Tessa nadal tkwi w kacie, patrzac na mnie znad poduszki szeroko otwartymi oczami.

— Co? — pytam obojetnym glosem.

— Krdl jest chory — szepcze.



— Nie jest — odpowiadam ze ztoscia. Ide w jej strong. Tessa mruzy oczy w sposob, ktory mowi
mi, ze za chwile odrzuci poduszke i zaatakuje mnie fancuchem.

Jestem zty, zmegczony, spicty, a przede wszystkim mam do$¢ atakow. Kiedy wreszcie rzuca
tancuchem, chwytam jego koniec, pociggam mocno i btyskawicznie owijam wokot jej jednego, potem
drugiego nadgarstka. Rozlega si¢ jej okrzyk, ale nim zdazy stawi¢ opor, przyciskam ja do Sciany,
przytrzymujac jej rece nad gtowa.

Oddycha cig¢zko, jej piers gwaltownie unosi si¢ i opada tuz przy moje;j.

— Nie jeste$ pierwszga osobg, ktora mnie atakuje — mrucze.

Policzki ma czerwone. Spodziewam si¢, ze bedzie ze mng walczy¢, lecz tego nie robi. Spoglada
W moje oczy, oddychamy tym samym powietrzem, az nagle wszystko si¢ zmienia. Atmosfera staje si¢
inna, spokojniejsza, cho¢ nie w taki sposob, jakiego oczekuje.

— Zahuje, ze mnie wtedy pocatowates — mamrocze cicho.

Prawie si¢ wzdrygam. Powinienem byl zostawi¢ jej ten tancuch. Tamto uderzenie zabolaloby
mniej.

— Teraz rozumiem, dlaczego nie chciates pokaza¢ twarzy — dodaje.

Jej ton sprawia, ze czuje si¢ jak tchorz. Nie podoba mi si¢ to. Z trudem udaje mi si¢ wytrzymac
jej spojrzenie.

— Szkoda byto twojego zachodu — ciggnie. Mowi niskim, pelnym wyrzutu glosem. — Widziatam
ci¢ tylko z daleka. — Zawiesza glos. — To znaczy tego ciebie.

— Nie moglem ryzykowac.

— Bo to zdrada — rzuca gniewnie.

Nie mowie juz nic. To jest zdrada.

— | c0? — méwi. — Znudzites$ si¢ mng? Swoja gierka?

Wracam mys$lami do naszego ostatniego spotkania w Dziczy, gdy byta tak zdeterminowana, by
zaangazowac si¢ w rewolucje¢, tak zdeterminowana, by dac¢ si¢ zabi¢. Byly w niej taka zawzigtosc,
zuchwato$¢ 1 pasja, ze przez jedng szalong chwile chciatem stang¢ u jej boku, wierzy¢, ze mamy szanse
wszystko zmienic.

Ale oczywiscie nie mogtem. Nie moge.

I ona tez nie. A juz na pewno nie teraz.

Jej serce bije miarowo. Czuje je tuz przy swoim.

— Nie znudzilem si¢ tobg, Tesso — oswiadczam. Marszcze brwi i mruze oczy. — Jak si¢ naprawde
nazywasz?

Wabha sig.

— Tessa Cade. — Przetyka $ling. — To moje prawdziwe imig.

Smieje sig, choé w moim $miechu nie ma $ladu rozbawienia.

— Oczywiscie.

— Przykro mi, Ze nie potrafi¢ udawac kogo$ innego tak dobrze jak ty. — Zawiesza gtos, odwracajac
wzrok w strong drzwi. — Krol nic nie wie, prawda?

Milczg, lecz to chyba wystarczajaca odpowiedz. Nie podoba mi sig, z jaka tatwoscig potrafi mnie
przejrze¢. Probuje uwolni¢ nadgarstki z mojego uscisku, jednak nie odpuszczam nawet odrobing.
Wreszcie przestaje, przewiercajac mnie wzrokiem. Podnosi zuchwale gltowe.

— W porzadku. Rob, co masz robi¢.

— To znaczy co?

— To, co sobie zaplanowates$. — Jest taka bezposrednia. Naprawde, az dziw bierze, Ze do tej pory
nie data si¢ zabi¢. — Postaw na swoim. Potam mi kosci. Obetnij dtonie. Podpal. Wyryj sztyletem swoje
imi¢ na mojej...

— Kazda z tych rzeczy narobilaby strasznego bataganu.

— Zr6b to.

— Nie. — Spogladam w gore, na jej dlonie. Jedna nabiera niepokojacego odcienia. — Zapytam
jeszcze raz. Jesli cig teraz puszczg, czy mozesz obiecac, ze mnie nie zaatakujesz? — Nie odpowiada, wigc
dodaj¢: — Wigkszo$¢ ludzi nie dostaje nawet drugiej szansy, dlatego nie licz na trzecig.



Styszac te stowa, nieco blednie. Widzg walke w jej oczach migdzy tym, kim dla niej bytem i Kim
jestem teraz.

— Dobrze — moéwi lekko zachrypnigtym gltosem. — Nie uderze cig.

Uwalniam jej rece irobi¢ krok w tyl. Lancuch zawijam sobie wokot dtoni. Tessa stoi oparta
0 Sciang 1 pociera nadgarstki.

Mimo calej tej jej hardosci nadal si¢ mnie boi. Widzg to w jej oczach, w tym, jak wciska si¢
w $ciane, czekajac, az zrobig jedng z rzeczy, o ktorych mowita. Jako ksiazg Corrick nie jestem w stanie
tego zmienic.

Zn6éw marze¢ o masce, mroku, blasku ognia, §ciezkach w ksigzycowej poswiacie i wszystkim tym,
czego juz nie bedziemy razem robic.

Tyle Ze z marzen nie ma zadnego pozytku. Zrozumialem to tamtej nocy, gdy zgingli moi rodzice.

— Jeste$ gltodna? — pytam.

Gapi si¢ na mnie ze zdumieniem, potem z podejrzliwoscig, wreszcie z rezygnacja.

— Nie.

— Watpie. Wygladasz, jakbys$ nie jadta od tygodnia. — Jej twarz zasnuwa si¢ mrokiem.

—Trudno mie¢ apetyt, kiedy Najwyzszy Sedzia Kroélewski zabija twojego najlepszego
przyjaciela.

Przywyktem do obelg, ale jej stowa sg jak strzata z kuszy wbita w serce, szybka i bolesna. Musze
odwroci¢ wzrok. Chciatem jg chroni¢. Nawet teraz to robig, a patrzy na mnie, jakbym przyciagnat ja tu
z lasu za wtosy i wlasnorecznie powiesit na bramie.

Powinienem byt jej powiedzie¢. Tamtej nocy powinienem byt jej powiedziec.

Moze jestem tchorzem.

Jako znienawidzony ksigze¢ mam mniejsze szanse, by to wszystko naprawié, jednak tak tatwiej
mi pozby¢ si¢ z glowy watpliwosci 1 smutku. Zaciska rgce na brzuchu. Jestem przygotowany na jej
oskarzycielskie spojrzenie. Moze mnie nienawidzi¢, jesli chce. Przywyklem do tego.

Ide do krzesta, na ktérym zostawilem kaftan, 1 wyciggam kieszonkowy zegarek. Zdobiona
kamieniami tarcza wskazuje pierwszg w nocy.

Otwieram drzwi — straznicy najwyrazniej mysleli, ze $pi¢ albo jestem zajety czym innym, bo
rozmawiali szeptem pochyleni do siebie. Natychmiast stajg na bacznos¢, wymieniajac miedzy sobg
spojrzenia.

Zapewnitem catemu patacowi do$¢ tematdéw do plotek na caty tydzien, wigc ich nie ukarze.

— Poslij po jedzenie — nakazuj¢. — Dla dwoch osob.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

Drzwi si¢ zamykaja. Odwracam si¢ 1 pocieram oczy. Ten dzien si¢ chyba nigdy nie skonczy. Nie
moge spac, gdy ona tu jest. Obudzg si¢ z tancuchem wokot szyi. Albo, co gorsza, juz si¢ nie obudzg.

Opuszczam rece 1 przygladam si¢ jej uwaznie. Nadal nie powiedziata, co robita w patacu. Zreszta
cze$¢ mnie chyba nawet nie chce tego wiedziec.

Jej twarz stata si¢ oboj¢tna, oczy nieprzeniknione. Stoi wcisnigta miedzy kat pokoju a palenisko,
skryta w cieniu. Po tylu nocach, kiedy bylismy tak blisko, ten dystans wydaje si¢ nie do zniesienia.

Rozlega si¢ pukanie do drzwi, na co podskakuje zaskoczony. Jedzenia nie przygotowano by tak
szybko. Rozlega si¢ wolanie straznika:

— Marszatek Quint prosi o...

Otwieram, zanim tu wpadnie.

— Quint. Nie teraz.

Ale on juz mnie minat i zatrzaskuje za sobg drzwi.

— Kapitan strazy powiedzial, ze odmowiles straznika w swojej komnacie. Corrick, naprawde
powinno ich tu by¢ co najmniej dwoch...

— Quint.

— Konsul Cherry juz napisata oficjalng skargg. Dotrze do Sektora Krolewskiego rano, o ile juz
nie dotarta. — Wzdycha. — Beda zachwyceni takim skandalem.

— Quint.



— Musze wiedzie¢, co zamierzasz, zebym mogl im co§ odpowiedziec.

— Sam nie wiem, co zamierzam.

— Kiedy masz w komnacie skuta dziewczyng, nie trzeba wiele wyobrazni... — Urywa w po6t
zdania, gdy jego wzrok pada na Tess¢ kulaca si¢ w kacie pokoju. Potem gwattownie spoglada na mnie.
— Zakradta si¢ do patacu, zeby cie zabié, a ty ja rozkutes? Oszalates?

— Bardzo mozliwe.

Bierze gleboki wdech 1 wiem, ze zaraz zawola straze, wiec szybko zakrywam mu usta dtonia.

— Zamknij si¢ wreszcie.

Zamyka si¢. Nigdy nie miatem przed Quintem tajemnic i teraz tez nie zamierzam.

— Quint. — Opuszczam reke z westchnieniem. — Pozwol, Ze ci przedstawig... To jest Tessa.



Rozdzial pi¢tnasty

Tessa

Przez ostatnig godzing dotarto do mnie tak wiele informacji, Ze moja gtowa ledwo jest w stanie
to pomiesci¢. Czuje si¢, jakbym ostatnie kilka lat spedzita pod woda i Weston... Nie, nie Wes — ksigze
Corrick wtasnie wyciggnat mnie na powierzchni¢. Gdybym zastygta w kompletnym bezruchu, bez trudu
mogltabym sobie wyobrazi¢, ze to okropny sen, z ktorego zaraz si¢ obudze.

Ale jesli si¢ obudzg, Wes nadal bedzie martwy, a ja nadal bed¢ w rozpaczy. Ludzie nadal bgda
umiera¢. Kandala bedzie przepetniona cierpieniem. Ksigze 1 krol weigz bedg podtymi ludzmi, ktorzy nie
robig nic, by pomoc swoim poddanym.

Tyle ze przeciez tak wtasnie jest. Wes nigdy nie istniat. To chyba trudniej zaakceptowac niz jego
$mier€.

Mezczyzna, ktory wszedt do komnaty, jest tym, ktory schwytal mnie w korytarzu. Quint.
Wyglada na dwadziescia kilka lat. Ma rude wtosy i mnéstwo piegdw, ktére nadajg mu chtopiecy wyglad.
Golenie przydatoby mu si¢ jeszcze bardziej niz ksieciu Corrickowi. Stoje z plecami przywartymi do
Sciany, jakbym si¢ spodziewala, Ze uda mi si¢ przez nig przenikng¢ na zewnatrz 1 wroci¢ do Dziczy, do
pani Solomon i do przyjazni z Karri.

Jaka ja jestem ghupia. Nigdy stad nie wyjde.

Kiedy ksigze mowi: ,,Pozwol, ze ci przedstawi¢ — to jest Tessa”, mezczyzna zamiera, wzdycha,
a potem przeciagga dtonig po szczgce.

— Tessa — moéwi wolno, mierzgc mnie wzrokiem. Odwraca si¢ z powrotem do Corricka. — Twoja
wspolniczka?

Corrick potakuje gtowa.

Wtedy dociera do mnie, ze Quint musiat wiedzie¢ o Wesie.

Nie wiem, czy fakt, ze nie bytlam jedyng osoba, ktora wiedziata o istnieniu Wesa, 0 oszustwie
ksiecia, to powod do wscieklosci czy ulgi. Biore gleboki wdech, zeby zaprotestowaé, jednak Quint
podnosi palec. Niedowierzanie na jego twarzy zmienia si¢ w zamys$lenie i kalkulacje. Idzie w moja
strone, przygladajac mi si¢ uwazniej niz przedtem. Czuje, jak jego wzrok przesuwa si¢ po rozerwanej
tkaninie na ramieniu. Przyciskam materiat z catej sity do skéry, jakby mialo mnie to przed czyms
ochroni¢. Lecz jego spojrzenie nie jest lubiezne, tylko... oceniajace.

Quint spoglada na Corricka.

— Arella szaleje. Mysli, ze wtasnie silg zaciggasz dziewczyne do 16zka...

Na te stowa czuje Scisk w zotadku. Corrick nic mi nie zrobit — nie bezposrednio — ale to nie
znaczy, ze nie moze albo ze nie zrobi.

Przez wszystkie moje obawy przebija si¢ jednak nadzieja ptynaca ze stow, ktore powiedziat:
,»Moja komnata to jedyne miejsce, gdzie moge ci zapewni¢ bezpieczenstwo”.

Mam tyle pytan.

Corrick na pewno nie odpowie. Podchodzi do kredensu, Zzeby nala¢ sobie kolejny kieliszek,
jakbym nie byta nikim waznym.

— Arella ostatnio wscieka si¢ o wszystko, co robice.

Arella to kobieta, ktéra rozmawiala ze mna, gdy bytam skuta. Zanim dowiedziatam sig¢, kim jest
Corrick. Nie rozumiem, dlaczego musial by¢ przy niej i przy strazach taki okropny, nawet jesli w Zzaden
sposOb mnie nie skrzywdzit, odkad jestem w jego komnacie.

Po raz drugi otwieram usta i znéw Quint podnosi palec.

— Czekaj — rzuca. — Mysle.

Zatrzymuje si¢ przede mng z glowg lekko przechylong w bok, jakbym byta jaka$ zagadka, ktora
stara si¢ rozwigza¢. Cho¢ sam nie wyglada zbyt porzadnie, czuj¢, ze powinnam poprawié¢ ubranie i stangé



prosto.

— Uwazaj — mruczy Corrick. — Ona potrafi uderzyc.

Zerkam na niego zmruzonymi oczami.

— Tylko ktamcow i1 niegodziwcow.

Unosi w moja strong kieliszek.

— Zdréwko.

— Umiesz $piewac? — wypala Quint.

Mrugam.

— Czy umiem... co?

— Spiewa¢. Albo tanczyé? A moze umiesz robié jakie$ sztuczki?

—Ja... — O co tu chodzi? — Nie.

— Quint. — Corrick przewraca oczami.

— Kr6l nie pozwoli ci jej tu zatrzymac jako... torturowanej konkubiny — mamrocze Quint.

— Ja tez na to nie pozwole — cedze przez z¢by.

Nie zwraca na mnie uwagi.

— W takim razie musimy wymysli¢ co$ innego. Cos, co zadowoli Allisandra, ale tez udobrucha
Arelle.

— Muszg wiedzie¢, po co zakradta$ si¢ do patacu — oznajmia Corrick. Jego gltos znoéw stat si¢
zimny, jak wtedy, kiedy chwycit mnie mocno za wlosy. Przelykam $ling.

— Mowitam ci. To byta pomyika.

— Sprobuj jeszcze raz.

Nic dziwnego, ze ludzie tak si¢ go bojg. Nie chodzi tylko o jego reputacje. Gdy skupi na kim$
sw0ja uwage, nie sposdb mysle¢ o niczym innym. Chciatabym cofna¢ czas do tej krotkiej chwili, gdy
znow byl Wesem, gdy rozkut mi dtonie i pozwolit wtuli¢ si¢ w siebie jak dawniej.

Musze si¢ z tego otrzasng¢. Wes nie istnieje.

A Corrick nadal czeka na odpowiedz.

Spogladam to na niego, to na Quinta. Nie ma sensu ktamac, nie kiedy odpowiedz jest tak banalna.

— Miatam dostarczy¢ przesytke do Sektora Krolewskiego. Pomylitam droge i znalaztam si¢ przed
patacem. Wiedziatam... — Glos mi si¢ tamie, musze¢ odchrzakna¢. — Wiedziatam, ze ptatki Ksiezycowego
Kwiatu, ktore tutaj trafiaja, majg silniejsze dziatanie niz te dostarczane do innych sektorow, i chciatam,
chciatam...

— Chciata$ ukra$¢ ptatki z patacu? — pyta Corrick. — Nawet ja tego nie robitem, Tesso.

— Tak, wiem. Nie mys$latam jasno. Nawet tego nie planowalam. Pojawily si¢ te dziewczyny...
Tam byly dziewczyny. Chyba stuzace. Poszlam za nimi. Bylam pewna, Ze straze mnie zatrzymaja, ale
chyba wszystkie kobiety w samodziatowych spddnicach wygladaja tak samo. Po prostu z nimi wesztam.

To wzbudzito niepokdj u Quinta. Cala posta¢ Corricka ogarnia mrok. Jego towarzysz podnosi
dton, nim zdota si¢ odezwac.

— Rano dowiem sig, kto byl wtedy na stuzbie. Do $niadania bedziesz znat nazwiska.

Nie spuszczam wzroku z ksiecia.

— Zabijesz straznika, ktory mnie przepuscit?

— Na pewno nie wregcze mu listu gratulacyjnego.

Nie odpowiadam, cho¢ przerazenie, ktdre czuje, musz¢ mie¢ wymalowane na twarzy, bo Corrick
wzdycha i odwraca wzrok.

— Wiem, co 0 mnie mowia, jednak nie zabijam kazdego, kto si¢ nawinie, Tesso. — Urywa. —
Zreszta dziwi mnie, ze chcesz go broni¢. Gdyby zrobil, co do niego nalezy, teraz bylaby$ w chacie,
napetniatabys fiolki i pakowata torbe.

Styszac, jak méwi o chacie takim beznamigtnym tonem, czuje $cisk w gardle. Jakby to bylo
powdd do szyderstwa, a nie miejsce, gdzie przez ostatnie dwa lata dzialy si¢ najwazniejsze chwile
W moim zyciu. Przyciskam dlonie do oczu, zeby powstrzymac tzy.

Kiedy juz udaje mi si¢ wyrownaé oddech, opuszczam rece, probujac mruganiem przegonic tzy.
Widze, ze Quint wycigga w moja stron¢ haftowang chustke. Na jego twarzy nie ma wrogo$ci. To tak



zaskakujace, ze cze$¢ emocji zné6w powraca. Biorg chustke 1 Sciskam ja w dtoni. Pachnie cynamonem
I pomaranczami. W dotyku jest jak jedwab. To pewnie najbardziej wartosciowa rzecz, jaka w zyciu
trzymalam. Poza ptatkami Ksiezycowego Kwiatu. Prawie mi jej szkoda do wytarcia policzkow.

— Dzi¢kuje.

Rozlega si¢ pukanie do drzwi, lecz Corrick si¢ nie rusza.

— To pewnie kolacja — stwierdza. — Wejs¢ — wola.

Stuzaca, ktora wyglada na troche zmeczong i1 rozczochrang, wnosi tace. Stawia jg na kredensie
I dyga przed ksigciem.

— Wasza Wysoko$¢, marszatku Quint. — Jej wzrok laduje na mnie, ale szybko go odwraca. — Czy
Wasza Wysoko$¢ zyczy sobie co$ jeszcze?

— Nie — odpowiada ksigze Corrick.

— Tak — wtraca Quint. — Przygotuj komnate dla naszego nowego goscia. Dopilnuj, zeby w szafie
I fazience niczego nie brakowato. Przynies$ tez $wiezg posciel.

— Oczywiscie. — Znoéw dyga i wychodzi.

— Zjedzcie — méwi Quint. — Porozmawiam z kapitanem o przydziale odpowiednich straznikow.
Mysle, ze czterech wystarczy, zeby zapobiec kolejnym... spacerom, ze tak powiem.

Patrzy na mnie wymownie.

— Zaraz. Pokoj dla mnie? — pytam piskliwym gltosem. Nic z tego nie rozumiem.

Ignoruja mnie.

— Co ci chodzi po glowie? — zagaduje Corrick.

— Mysle, ze nie powinna zosta¢ w twojej komnacie dtuzej niz to konieczne. Jest srodek nocy,
wiec plotki jeszcze nie zdazyly sie rozejs¢. Powiedziate$, ze modyfikowata dawki leku, ktory
roznosiliscie. Moze wniostaby troche wiedzy zielarskiej do patacu? Na pewno mozemy wymysli¢ co$
lepszego niz kara przykucia do twojego 16zka.

— Na pewno — powtarza dretwo Corrick.

Quint wycigga matg ksigzeczke ze swojego kaftana i notuje.

— Do potudnia przedstawig ci projekt obwieszczenia.

I juz go nie ma. Znow zostaj¢ sama z ksigciem. Corrick podchodzi do kredensu, gdzie przer6zne
parujagce potmiski wywotujg u mnie $linotok. Czuje zapach czego$ stodkiego i aromatycznego, jest tez
na pewno $wieze pieczywo, bo wprost niebiansko pachnie drozdzami. Zotadek przypomina mi, ze dawno
nie jadtam. Nie mam zamiaru si¢ do niego zbliza¢, ale biore glteboki wdech.

Corrick bierze owoc i podnosi go do swiatta. Czerwona skorka si¢ btyszczy.

— Masz ochotg¢ na jabtko z miodem, Tesso?

Moj gtod znika.

— Nienawidzg ci¢ — cedzg przez zeby.

Rzuca do mnie owoc, a ja odruchowo go tapie. W przeciwnym razie dostatabym nim w twarz.

— Jak juz nieraz mowilem — odpowiada — to nawet lepie;j.
**k*

Duzy, bogato zdobiony ornamentami stot stoi po przeciwnej stronie komnaty. Nie ruszytam si¢
ze swojego miejsca, dlatego ksigze Corrick napelnit dwa talerze i teatralnie ustawit je na dwoch
przeciwlegtych koncach blatu, a nie obok siebie. Wskazuje reka na jedno z krzeset i wymownie na mnie
spoglada.

Naprawdeg jestem gltodna. Kazdy oddech przypomina mi, ze prawie nic dzi$ nie jadtam. Odlozenie
na podloge jablka, ktére mi rzucil, kosztowato mnie duzo silnej woli.

Nadal stoj¢ przycisnigta do Sciany.

— Nie.

— Odrzucasz zaproszenie na kolacje z bratem krola — mruczy z udawanym oburzeniem. — Co
sobie pomysli stuzba w kuchni, jesli twoj talerz wroci nietknigty?

— Chyba nie chciatbys, zebym znalazta si¢ w poblizu noza?

Ta odpowiedz wywotuje zawadiacki u$miech 1 przez chwil¢ tak bardzo przypomina Wesa, ze



moje serce zaczyna przepetnia¢ coraz wigkszy bol, ktory rozsadza je na milion kawatkéw. Moze potrafi
to odczyta¢ z mojej twarzy, bo §cigga usta.

— Siadaj. Jedz. Wiem, ze jeste$ gltodna. Co ci da, ze odmowisz?

Zupekie nic. Nie mam dobrej odpowiedzi. A pytanie brzmi jak prowokacja. Bior¢ gleboki wdech
I podchodzg do stotu. Na pewno istnieje jakas dworska etykieta, ktorej powinnam przestrzegaé, lecz nie
mam 0 tym pojecia, wigc jesli oczekuje dygnigcia, to si¢ nie doczeka. Serce wali mi w piersi | musze
sobie przypominaé, ze to nie Wes, tylko Najwyzszy Sedzia Krélewski. To nie moj przyjaciel — wyjety
spod prawa. To okrutny czlowiek zupetnie pozbawiony empatii.

Siadam na krzesle, na co on robi to samo. Kregostup mam sztywny jak metalowy pret. Nie
potrafi¢ si¢ rozluzni¢. Podnosze z talerza bulke. Jest jeszcze ciepta, oprdszona solg. Odrywam
kawateczek 1 wktadam do ust.

To nie sol. To cukier. Smakuje nieziemsko. Mam ochote¢ pozre¢ catg naraz.

Czuje, ze na mnie patrzy, zatem skupiam wzrok na innych rzeczach. Filigranowych elementach
wystroju. Haftowanym obrusie. Matej katuzy sosu obok czterech solidnych kawatkow drobiu.

Mam tyle pytan, jednak zadajac je, ujawnitabym uczucia do czlowieka, ktory nawet nie istnieje.
Nie dam tej satysfakcji ksigciu Corrickowi. I tak wziat juz za duzo. Odrywam kolejny maty kawatek
pieczywa.

— Quint zna prawde. O tobie. O mnie — odzywam sig.

— Tak. — Zawiesza glos. — Jest marszatkiem dworu. I przyjacielem. Wie prawie o wszystkim, co
si¢ dzieje w palacu.

— Ale... ale krol nie wie.

— Nie. — Corrick odwraca wzrok. — Nie chciatem stawia¢ Harristana w sytuacji, w ktorej musiatby
temu zaprzeczac.

— Gdyby cig¢ ztapano.

— Tak.

— Ja mogtam powiedzie¢ kazdemu — oswiadczam, wreszcie spogladajac z gniewem w jego oczy.
— Wyjawi¢ twoj sekret. Najwyzszy Sedzia Krolewski jest przemytnikiem, ktoéry potajemnie okrada
moznych z Sektora Krolewskiego.

— Prosze bardzo — méwi spokojnie. — Nie bylaby$ pierwszym wigzniem, ktéry wymysla
niestworzone historie. — Kroi kawatek mi¢sa. — Gdyby$ uznata, ze jednak nie chcesz tu by¢, to dobry
sposob, zeby zatatwi¢ sobie wycieczke do Twierdzy.

— Gdybym uznata? To ma by¢ zart?

— Nie zwabitem ci¢ do patacu. — Jego glos stat si¢ szorstki. — Przeciwnie, kiedy naciskatas na
mnie, staralem sie, jak mogtem, zeby przekonac cig, ze sytuacja jest bardzo napieta i lepiej by byto, zeby$
trzymala si¢ z dala od Sektora Krdolewskiego przez jaki$ czas.

Kiedy na niego naciskatam. Kiedy bylismy w lesie, a on nie chciat i§¢ po ptatki. Probowat mnie
od tego odwies¢, a ja kwestionowatam jego argumenty i nawotywatam do rewolucji.

Rewolucji, w ktorej nigdy nie mogltby uczestniczy¢. Teraz to wiem.

Oczywiscie, ze musial usmierci¢ Westona Larka. ROwnie dobrze mogtabym zrobi¢ to sama.

—1I oto jesteSmy — szepcze. Cho¢ wcale tego nie chce, moje oczy zndw wypetniajg si¢ tzami.
Pociggam nosem i wktadam do ust kawatek butki. — Kogo powiesite$ na swoje miejsce?

— Prawdziwego przemytnika — 0znajmia jakby nigdy nic. — Moze udatoby mu si¢ uciec z ptatkami
Ksigzycowego Kwiatu, tyle Zze postanowit poswigci¢ kilka minut na wykorzystanie pani domu. Syn
ustyszat hatas i wszczat alarm. Styszatem, Ze mocno ja pobit, zanim go nakryto.

Whatruje si¢ w niego. Nie wiem, co powiedzie¢.

Corrick pociaga tyk ze szklanki.

— Chyba nie myslalas, ze tylko my zakradaliSmy si¢ do Sektora Krolewskiego, zeby kras¢ lek.
Nie byto trudno podrzuci¢ mu maske.

Pamigtam syreny i §wiatla tamtej nocy, gdy Wes nie wrocil. Myslatam, Ze to jego ztapali.

Siedzg z otwartymi ustami. Zamykam je gwattownie.

— Moéwiles... mowiles, ze pracowates w kuzni. Ze jeste$ ze Stalowego Miasta.



W?zrusza ramionami i przeciaga rgkg po karku. Wydaje si¢ zmieszany.

— Miejsce dobre jak kazde inne. Interesuje mnie obrobka metali, wigc potrafi¢ co nieco o tym
powiedziec.

Tak trudno stale przypominac samej sobie, ze to nie Wes. Zndéw wyglada i zachowuje si¢ inaczej.
Odkad zostali$my sami, a ja nie walg go w krocze, jest bardziej rozluzniony. Zastanawiatam si¢, jak mogt
mie¢ dwa oblicza, lecz widzac go z roznymi ludzmi, stwierdzam, ze ma wiele twarzy i dobiera je do
okolicznosci. Nie mam pojecia, ktéra jest prawdziwa, ale jego sposdb bycia sprawia, ze nie umiem by¢
przy nim spicta albo si¢ go ba¢. Gdybym zamkneta oczy, moglibysmy by¢ znéw w chacie, siedzie¢ przy
ogniu i przekomarzac sie.

Nie, nie mogg. Nie moge zapominac, ze to ksigze Corrick. Wystarczy jedno jego skinienie, zebym
trafila na stryczek.

Biore¢ drzacy wdech.

— Co... — Musze odkaszlng¢. — Kiedy bylam skuta... kiedy ty... kiedy tamta kobieta stan¢ta
W mojej obronie...

— Konsul Cherry. Z Sunkeep. — Bierze kolejny kes jedzenia, jakby nie widzial, ze wiasnie
rozsypuje¢ si¢ przed nim na kawalki.

Nie moge wydusi¢ stowa. Przetykam §ling. Byt taki brutalny. To najtrudniej mi sobie pouktadac.
Jako Wes byl zabawny i prostolinijny.

Ksigze odktada widelec i patrzy na mnie. To jest jeszcze gorsze. Jego oczy sg tak przenikliwe.
Nic dziwnego, ze wi¢zniowie btagaja o $mierc.

Nagle si¢ odzywa:

— Zadaj wreszcie to pytanie, Tesso. — Jego ton jest tagodny i znajomy, nie brzmi zimno jak stal.

Biore wdech.

— Wiedziates, ze to ja — mamrocze. — Gdy lezatam tam skuta fancuchami. Ja ci¢ nie widziatam,
ale ty mnie tak. Musiate$ wiedzie¢.

— Wiedziatem.

— Mimo to... byte$ tak okrutny. — Przy catej tej mojej buntowniczej brawurze teraz nie potrafi¢
zdoby¢ si¢ na nic wigcej niz szept. Musze to zrozumie¢. Musi mi to wytlumaczy¢.

—Juz ci méwitem — odpowiada. — Oczekuje sie¢ ode mnie brutalnosci. A w obecnosci konsul
Cherry jest ona nawet konieczna. — Spoglada na drzwi, potem jego wzrok wraca do mnie. — Podobnie
jak w obecnosci straznikow, ktorzy bede rozpowiada¢ o wszystkim, co zobaczg i co ustysza.

Przygladam mu si¢. Przypominam sobie, jak rzucit mnie na podtoge, kiedy straznik wpadt do
jego komnaty. Jak poprawial materiat na moim ramieniu, gdy drzwi si¢ zamknetly. Ten, ktory wisi na
bramie, zostal powieszony za przemyt, jednak ztapano go, gdy bil i gwalcil kobiete. Czyz nie tak
powiedziat Corrick? Ale tych informacji nie podano do wiadomosci publicznej. Méwiono tylko, ze byt
przemytnikiem.

W miedzyczasie Corrick pozwala, by ludzie mysleli, Zze wykorzystuje mnie, cho¢ przeciez nie
tkngt mnie od chwili, kiedy obudzitam si¢ na stosie poduszek. Mysl¢ o jedzeniu, ktore przede mng stoi,
i 0 tym, ze Quint szykuje dla mnie pokdj.

— Dlaczego chcesz, by ludzie uwazali ci¢ za potwora? — dukam.

Wzdycha, jakby chciat co$§ powiedzie¢, lecz najwyrazniej po przemysleniu zmienia zdanie
i jedynie potrzasa glowa.

— Dlaczego naprawde zakradta$ si¢ do patacu? — pyta cicho.

— Moéwitam ci. Miatam nadziej¢. .. mialam nadzieje, ze uda mi si¢ ukras¢ troche eliksiru. Miatam
nadzieje, ze bede mogta pomoc ludziom, ktérych zostawilismy bezbronnych, gdy Wes... gdy ty... gdy
my przestaliSmy im dostarczac lek.

— Skorzystatas z przejscia dla shuzby, zeby moc szybko dosta¢ si¢ do naszych komnat. — Urywa.
— Wiesz, co znaleziono w twojej torbie. Chciata$ zabi¢ krola?

Milcze. Zasycha mi w ustach. Juz samo przyznanie si¢, ze taka mysl przemkneta mi przez gltowe,
jest zdrada. A przeciez pomys$latam o tym, nawet jesli tylko przez chwile.

Ciekawe, co powiedzialby teraz o mnie ojciec. Czy zawiodlam? Czy moze jednak dokonatam



wiasciwego wyboru?

— Chciatas zabi¢ mnie? — drazy Corrick.

Oblizuje usta. Nie powiem, ze tak, a jednoczesnie nie moge tez zaprzeczyc.

— Nie moglabym tego zrobi¢ — szepczg.

— Nie jeste$ zabdjca.

Potakuje glowa. Wie, Ze nie jestem.

Jego oczy znow staja si¢ surowe. W blasku ksi¢zyca sg jak dwie kostki lodu.

— Zyczliwo$¢ sprawia, Ze stajesz sie bezbronna, Tesso. Nauczytem sie tego dawno temu. Dziwi
mnie, Ze ty nie.

Lata temu. Kiedy zgineli moi rodzice?

Nie, to absurd. To nie mialo z nim nic wspolnego. Wtedy uswiadamiam sobie, ze znow
zapominam, ze nalezy do rodziny krolewskiej 1 ze sam tez mierzyt si¢ ze stratg.

A wiec... wtedy, gdy zgingli jego rodzice? Co to znaczy? Jego twarz znow wyglada inaczej. Nie
jestem pewna, co mogg teraz powiedziec.

Corrick wyciera rece w serwetke.

— Zjedz kolacje. Zaprowadze ci¢ do twojej komnaty, zeby$ mogta si¢ przespaé. Przyda ci si¢
troche snu. Quint bedzie walit do twoich drzwi juz o $wicie.



Rozdzial szesnasty

Corrick

Nie chcg odprowadzaé Tessy do innej komnaty. Chee, zeby zostala tu, gdzie mam pewnos¢, ze
nikt jej nie skrzywdzi. Gdzie ona nie zrobi nic, co zmusitoby mnie do zrobienia czegos, czego nie chcg.

Chciatbym ja po cichu wyprowadzi¢ z patacu, przez mur, do chaty, gdzie mogliby$Smy siedzie¢
przy ogniu jako Wes i Tessa.

Gdzie mogg pomaga¢ swoim poddanym, zamiast ich krzywdzi¢.

Ale to, czego ja chce, nie ma znaczenia, wigc prowadze ja cichym korytarzem wylozonym
aksamitnym dywanem, na ktorym ledwie stycha¢ nasze kroki. Tessa jest bosa, jej dtugie wlosy sa
rozpuszczone, a dlonig przyciska rozerwany kawatek materiatu do ramienia. Straznicy wiedza, ze
powinni patrze¢ przed siebie.

Quint wybral Komnate Szmaragdowg, ktorej wystroj — wbrew nazwie — od satynowej poscieli po
ciezkie zastony jest w odcieniach rézu i czerwieni. Jedynym zielonym elementem jest ogromny klejnot
zwisajacy z szyi kobiety na portrecie wiszacym nad kominkiem. Kobietg na obrazie jest moja babka. To
dobry pokdj, niezbyt wytworny dla kogos, kto pozornie jest wigzniem, lecz wyraznie wskazujacy, ze
Tessa nie jest kims, kto ma trafi¢ do Twierdzy.

Drzwi pilnuje czterech straznikéw, co wydaje si¢ grubg przesada, jednak zwazywszy na to, z jaka
tatwoscig dostala si¢ do patacu, nie protestuje.

Zatrzymujemy si¢ przy wejsciu do jej komnaty. Gdy spoglada na straznikoéw, jej oczy otwieraja
si¢ szeroko.

— Nic ci z ich strony nie grozi — odzywam si¢. — Chyba ze be¢dziesz probowata wyjsc.

— To wszystko? — szepcze.

— Jesli obudzisz si¢ wezesnie, mozesz kaza¢ straznikom postac po jedzenie.

— Zostawiasz mnie tu samg?

— Nie powinienem?

Szybko potrzasa gtowa, potem przechodzi przez prog i odwraca si¢ do mnie, jakby myslata, ze
zaraz ztapi¢ jg za rami¢ 1 wyciggne z powrotem.

— I mogg zamkna¢ drzwi? — pyta.

— Tak bym radzit.

Przyglada mi si¢ przez dtuzsza chwile, a nastgpnie chwyta za klamke i cicho zamyka za sobag
drzwi. Niedtugo potem styszg, jak przekreca klucz w zamku.

Zerkam na straznika stojacego najblizej. Nie znam imion wszystkich, jednak znam porucznika
Molnara. Jest starszy, dobrze po sze$¢dziesigtce. Ma geste siwiejace wlosy. Byl w stuzbie jeszcze za
czas6w moich dziadkow, pdzniej moich rodzicoéw, a teraz stuzy nam. Jest matlomowny, ale zna swoja
prace i dobrze ja wykonuje. Wypehnia rozkazy i nie plotkuje. A dzigki swojej randze potrafi dopilnowac,
by inni tez tego nie robili.

— Masz klucz? — pytam go.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

— Dobrze.

Powinienem wroci¢ do swoich komnat, tyle Ze jestem zbyt zdenerwowany, niespokojny. Czuje,
jakbym miat juz nigdy nie zasnac.

,Nienawidzg ci¢”.

Kiedy mowita tak do Wesa, tylko si¢ droczyta.

Kiedy powiedziata to do ksigcia Corricka, w kazdej sylabie czu¢ bylo przekonanie, z jakim to
moéwila. Nienawidze. Cig.

Mijam swoje komnaty iide dalej korytarzem, a za mng straz. Zwykle nie chodza za mna



wszgdzie, jednak naglte pojawienie si¢ Tessy pewnie napedzito stracha ich kapitanowi.

Zatrzymuje si¢ przed pokojem Harristana. Straznicy méwia, ze $pi, ale jestem jedyng osoba, ktora
wpuszczg do niego bez protestow. Przekraczam prog niczym duch. Zamykam ostroznie drzwi, uwazajac,
zeby zamek nie szczgknal. Jedyne Zrodto §wiatla w pomieszczeniu to palenisko, ktore juz tylko si¢ Zarzy.
Taca z filizankami do herbaty i spodkami stoi na stole, a jedna dostrzegam przy t6zku Harristana. To
dobrze.

Nawet stad stysze jego oddech.

To niedobrze.

Pocieram dlonmi twarz i siadam w fotelu przy jego biurku. Na stosie dokumentow lezy skorzana
teczka z pieczgcig Artis. Biorg ja i otwieram. Ztozyli poprawiong prosbe o fundusze. Jonas nie traci
czasu. Sciskam przegrode nosa.

— Cory?

Podnosze wzrok. Harristan patrzy na mnie, mrugajac, ze swojego t6zka.

— Powinienes spa¢ — zauwazam.

— Ty tez. — Zawiesza glos. — Co zrobites tej dziewczynie?

— Spi w Szmaragdowej Komnacie. Pod mocng straza.

— Nie o to pytam. — Przyglada mi si¢ wymownie. — Co ty zrobites$?

— Nic. Datem jej kolacje¢ 1 odestatem do tozka.

Obserwuje mnie. Ja obserwuj¢ jego.

Chce mu powiedzie¢. Cheg mu powiedzieé, ze go kocham. Zrozumiatby mojg potrzebe wyrwania
si¢ z patacu, z Sektora Krélewskiego. To on nauczyl mnie, jak si¢ wykrada¢, jak przeskakiwa¢ mur, jak
zatracac si¢ w przyjemnosciach Dziczy. To on zawsze pragnat wolnosci, ktora czeka za murami patacu.

Ale to mnie bylo dane jej zasmakowac, nawet jesli przez bardzo krétka chwile. Mdéwienie mu
0 tym wydaje si¢ nie fair.

Nawet jesli to juz koniec. Jesli z tym skonczytem.

Pomijajac fakt, ze trudno bytoby sobie wymysli¢ czyn bardziej zdradziecki. Okradatem wtasnych
poddanych. Dzialatem wbrew jego rozkazom, wbrew rozkazom, ktorych wypelnianie ja powinienem
egzekwowac. Gdyby kto$ si¢ o tym dowiedzial, wybuchtby niebywaty skandal.

Spojrzenie Harristana jest cigzkie, jakby potrafil oczami wydoby¢ ze mnie wszystkie moje
sekrety. Musze odwroci¢ wzrok.

Odchrzakuje.

— Trudno mi uwierzy¢, ze okazujesz taske komus, kto zakradt si¢ do patacu, zeby mnie zabic.

To prawda, lecz ja mam dla niego inng.

— Zakradtla si¢ tu, zeby ukras¢ lek. Nie chceiata zrobi¢ nikomu nic zlego.

— Przemytniczka?

— Niezupelnie. — Mysle o ksigzkach w jej torbie, 0 wersji zdarzen, jaka planowat wymysli¢ Quint.
— Ma wiele teorii na temat modyfikacji dawek eliksiru, zeby byt bardziej skuteczny. — To nie jest
ktamstwo, mimo to czuj¢ si¢, jakbym ktamat. — Kradnie lek i rozprowadza go wérdd tych, ktorych na
niego nie stac.

Styszac to, Harristan milknie na dluzsza chwile, tak jak si¢ spodziewalem. Niezaleznie od opinii
ludzi nie jest bez serca. Cisz¢ maci trzask ognia dogasajacego w palenisku.

— Myslisz, ze jest wielu takich jak ona?

Potrzasam glowa.

— Nie mam pojgcia.

— Kiedy straznicy powiedzieli, ze kto$ wtargnat do palacu, sadzilem, Ze dopadta nas rewolucja.

Mysle o prawdziwych przemytnikach, ktérzy uciekli, o tym, jak thum nawotywat do rebelii.

— Jeszcze moze.

Znow milknie, jednak tym razem zamyka oczy.

— Spij — moéwig tagodnie. Wstaje. — Péjde juz.

— Cory. — Jego glos zatrzymuje mnie w drodze do drzwi.

Odwracam sig.



- Co?

— Ukrywasz przede mng co$ na temat tej dziewczyny.

Moj brat rzadko zaglebia si¢ w szczegoly 1 zwykle dobrze na tym wychodzi. Ale sa chwile takie
jak ta, gdy co$ zwraca jego uwagg, a wtedy trudno go zbyc.

Dhugo milcze, a cisza migdzy nami ggstnieje.

— Wiem, ze niektorzy majg przede mng tajemnice — ciaggnie. — Nie sadzitem, ze ty tez.

Jesli w jego glosie byta szorstkosc¢ lub potepienie, udaje, ze tego nie dostrzegam. Harristan rzadko
rozmawia ze mng w ten sposob, zwlaszcza kiedy jesteSmy sami. Niewiele oséb w patacu moze cieszy¢
si¢ jego pelnym zaufaniem. Moze tylko ja. Przez krotka chwile myslg, ze moze zaczynam je tracic.

—Nie mam przed tobg sekretow, ktore moglyby ci¢ narazi¢ na jakiekolwiek ryzyko —
o$wiadczam.

— Wiem — odpowiada stanowczo.

Oczywiscie, ze wie. To mnie uspokaja.

Jednak zaraz po tym dodaje:

— Chcialbym z nig porozmawiac.

Ciekawe, co z tego wyniknie. Wyobrazam sobie, jak Tessa wali mojego brata pigscig albo oblewa
go brandy. Jest milion rzeczy, ktére moglaby powiedzie¢, a ktore skonczytyby si¢ dla niej Twierdza albo
czyms§ jeszcze gorszym. Jest milion pytan, jakie moze jej zada¢ Harristan, i milion ztych odpowiedzi,
jakich moze udzieli¢ Tessa, sprowadzajac na siebie niebezpieczenstwo.

Tyle ze to on jest krolem 1 jak wielka nie bytaby moja wtadza, jego jest wicksza. Potakuje gtowa.

— Zalatwig to.



Rozdzial siedemnasty

Tessa

Powinnam by¢ w wieziennej celi.

Szczerze mowige, powinnam wisie¢ na murze ze sztyletami w oczach jako ostrzezenie dla
kazdego, kto chciatby sie zakras¢ do patacu.

Tymczasem jestem w komnacie sze$¢ razy wigkszej od pokoju, w ktorym mieszkam. Mam
wlasng tazienke — pierwszy raz w zyciu — petng przescieradet kapielowych i recznikow, stoiczkow
Z mydtem, balsamow i kruszonych ptatkow o zapachu rozy i1lawendy. Nad wanng sa dwa krany, na
dodatek z jednego ptynie ciepta woda. W pensjonacie, gdzie wynajmuje pokdj, jesli chce wziaé kapiel,
muszg zagotowaé wode w saganie i korzysta¢ z balii za kuchnig.

Swiatto tu takze jest jasniejsze od tego, do ktérego przywyklam. Wiem, ze w Sektorze
Kroélewskim jest elektryczno$¢, ale patrzenie na nig z cienia to co innego niz siedzenie pod elektryczng
latarnig ze Swiadomoscia, ze nigdy si¢ nie wypali 1 nie bedzie potrzebowata dolewki oleju. Na $cianie
przy 16zku znajduje si¢ sze$¢ matych dzwigni. Ostroznie wyprobowuje kazdg i odkrywam, ze wszystkie
lampy maja wlasny oddzielny wiacznik.

Szafa nie jest pelna, za to jest w niej bielizna, migkkie jedwabiste ponczochy oraz pét tuzina
sukien uszytych z kilometrow jedwabiu, koronki, brokatu i satyny. Do tego wysokie sznurowane buty,
aksamitne kapcie, blyszczace pantofle w trzech roznych rozmiarach, ustawione w rzagdku. Wszystko az
cuchnie bogactwem i ekstrawagancjg, jednak nie przekracza granic przyzwoitosci. Rekawy sg gustowne
i pelnej dtugoéci. Zadnych glebokich dekoltéw. Wszystkie sa piekne, z gorsetami zapewniajacymi
odpowiedni ksztalt figury. Po tym, jak Corrick niemal zdart ze mnie sukienke na oczach strazy, nie tego
si¢ spodziewatam. Czy to Quint wybral te ubrania? Jak on to powiedziat?

K10l nie pozwoli ci jej zatrzymac tu jako jakiej$ torturowanej konkubiny”?

Tego tez nikt si¢ nie spodziewa. W kazdym razie nie w takich ubraniach.

Przy kazdym ruchu obawiam si¢, ze do komnaty wpadnie straznik 1 powyrywa mi rece. Drzwi
zamknetam na klucz, wiec bede miata chwile, zanim wkrocza do srodka.

Jakbym dzigki temu byta w stanie zrobi¢ co$ wiecej, niz tylko wpas¢ w panike.

Zdejmuje rozdartg sukienk¢ i zaktadam jedna z koszul nocnych, ktére znajduje w szafie, a na nig
szlafrok, ktory przewigzuje paskiem. Klade si¢ na 16zku 1 wylaczam wszystkie §wiatlta. Wpatruje sie
w sufit, na ktérym od blasku ognia blyszcza zlote ornamenty.

Nigdy tu nie zasng. Ciekawe, czy w ogoéle jeszcze kiedykolwiek zasng. Powinnam teraz mysle¢
0 wszystkim, czego dowiedziatam si¢ o Corricku ijego pokretnym sekrecie, ktory pozwala mu
torturowac poddanych za dnia, a ratowa¢ ich nocg. Powinnam teraz mysle¢ o Karri i pani Solomon oraz
0 tym, jak zareaguja, kiedy nie wroce. Powinnam mysleé¢, jak dlugo beda mnie tu trzymac, nim
ostatecznie trafi¢ do Twierdzy.

Powinnam myslec¢, jak si¢ stad wydostac.

Zamiast tego moj umysl zielarki koncentruje si¢ na krolu Harristanie. Mysle o tym, jak zaczat
kaszle¢ i nie mogt przesta¢. Mysle o nucie Igku w gtosie Corricka, gdy mowit: ,,Nie jest chory”.

Miatam wtedy w glowie metlik wywolany panika, lecz wiem, co znaczy taki kaszel.

Nie powinno mnie to obchodzi¢. Nie powinno.

Ale nic na to nie poradzg, ze obchodzi. Maja w patacu najlepszej jakosci lek. Przyjmuja go trzy
razy dziennie — tak mowit Wes i pewnie to prawda, skoro Wes to Corrick i sam tez przyjmowat te dawki.

Czy eliksir przestaje dziata¢? A moze krol jest bardziej podatny na goraczke? A moze kto$
celowo ostabia dziatanie Ksiezycowego Kwiatu? Moze dodaje co$§ w rodzaju antidotum, ktore blokuje
dziatanie sktadnikow potrzebnych, by by¢ zdrowym. Nie mam jak si¢ tego dowiedzie¢ i na pewno nikt
nie da mi na to odpowiedzi. Wystarczy, ze wslizgngtam si¢ do patacu. Tylko tego by brakowato, zebym



teraz zaczeta rozpytywac, jak sprawié, by krol zachorowat.

Tyle ze moja gtowa nie przestanie pracowac. Moj ojciec czesto mowil, ze przyjecie zbyt duzej
dawki leku moze mie¢ gorszy skutek niz nieprzyjecie go wcale. Moze krél bierze za duzo? Ale przeciez
maj3 tu najlepszych zielarzy i medykow. Na pewno jego dawka jest $cisle monitorowana.

A jesli lek traci skuteczno$¢... Nawet nie cheg si¢ zastanawiaé, co to by moglo oznaczad.

A jesli Harristan umrze, to Corrick zostanie krélem.

O konsekwencjach tego tez nie chcg mysle¢. Niewazne, co mowil w swoich komnatach ani co
robit jako Weston Lark — nadal jest odpowiedzialny za ogromne cierpienie. Corrick nie cofnie tego, co
zrobit. Jako Najwyzszy Sedzia Krolewski jest przerazajacy. Zauwazytam, ze krol Harristan ma granice.
Nie podobat mu si¢ pomyst, ze Corrick mogtby... mnie wykorzystac.

Nie wiem, gdzie sg granice ksi¢cia.

I chyba nie chcg si¢ tego dowiedzie¢. Chyba nikt w Kandali by nie chciat.

Mam petny zotadek, pokoj jest cichy i ciepty. To ogromny kontrast w poréwnaniu z chwilg, gdy
bytam unieruchomiona na podiodze, a Corrick trzymal mnie mocno za wtosy. Na to wspomnienie
przeszywa mnie dreszcz.

Lecz kiedy siedziat ze mng przy stole, kiedy bylismy tylko my, przez krotka chwile znow byt taki
jak Wes, troche zabawny, a trochg¢ dziki i zapalczywy.

Przyciskam reke do piersi, a tzy znow napltywaja mi do oczu. Kazde uderzenie serca sprawia bol.

Wes nie zgingt. M6j umyst chce si¢ cieszyc¢.

Tyle ze Wes nie byt prawdziwy. Po moim policzku sptywa tza.

— Panienko. — Ktos$ ktadzie r¢k¢ na moim przedramieniu. — Panienko...

Podrywam si¢ i1 siadam na t6zku. Najwyrazniej jednak zasng¢tam. Cialo wydaje si¢ ocigzale
I nieskore do wspolpracy. Pokdj wypelnia swiatto wezesnego poranka — nie zaciggngtam zaston. Nadal
jestem w koszuli nocnej i w zawigzanym szlafroku, cho¢ na pewno sama nie przykrytam si¢ kocem.

Pokojowka w niebieskiej sukience i jasnoszarym fartuszku stoi nade mng. Ma kruczoczarne
wlosy ciasno spi¢gte z tylu, ciemng oliwkowa cere 1 brgzowe oczy. Jest w niej co§ znajomego, ale nie
wiem co. Moze byta wsrod dziewczat, za ktorymi wesztam wczoraj do patacu.

— Przepraszam, panienko — odzywa si¢. — Marszalek Quint kazal mi panienk¢ ubraé
I przygotowa¢ na 6smg trzydziesci. Kgpiel juz czeka.

— Drzwi byly zamkniete na zamek — zauwazam.

— Pukatam — odpowiada — ale panienka spata. — Zawiesza glos. — Straznicy maja klucz.

Jeszcze nie do konca si¢ obudzitam. Mrugam z niedowierzaniem. Pokojowka jest mtoda, moze
mtodsza ode mnie. Teraz zauwazam, ze w pomieszczeniu jest dwoch straznikéw. Stojg bez ruchu przy
drzwiach. Zastanawiam si¢, czy pilnuja, Zebym nie uciekta. Nie wygladaja na przejetych. Co najwyzej
znudzonych. Pewnie nie jestem ekscytujacym widokiem, gdy $pie.

— Jaka... — zaczynam. — Ktora...

— Jest wpdt do 6smej — wtraca dziewczyna. — Mam na imi¢ Jossalyn. Mamy mato czasu.

— Przeciez... nie potrzebuje godziny na kapiel.

— Nie, panienko. Ale przed potudniem ma panienka widzie¢ si¢ z krélem, wigc. ..

—Z krélem? — Pocieram dlonmi twarz. Ze zdenerwowania czuj¢ skurcz zotadka. — Czekaj,
powiedziatas, ze z krélem?

— Tak. — Waha sie, pocierajac reka o reke. — Postatam po $niadanie. Jesli panienka teraz wezmie
kapiel, to akurat zdazy si¢ osuszy¢, nim przyniosa.

Nie wiem, jak mogta jednym tchem oznajmi¢, ze mam spotkaé si¢ z krdlem i ze postata po
$niadanie. Odgarniam wtosy z twarzy.

— Nie moge... — Glos mi si¢ tamie, musze odchrzaknaé¢. — Nie moge spotkac si¢ z krolem.

— Taka jest wola Jego Wysokos$ci — o§wiadcza, jakby to thumaczylo wszystko.

Spogladam na straznikéw stojacych przy drzwiach. Obaj zachowuja stoicki spokoj, lecz jestem
pewna, ze uwaznie si¢ wszystkiemu przystuchuja. Jeden jest starszy, pewnie koto szes¢dziesiatki, drugi
— mtodszy, spojrzal na mnie przeciagle, kiedy powiedziatam, ze nie moge¢ widzie¢ si¢ z krolem.

Nie jestem pewna, z czego to wnioskuje¢, ale wiem, ze stan¢ przed wladca, nawet gdyby musieli



mnie silg zawlec przed jego oblicze.

Moje serce na chwilg staje, a potem zndw zaczyna walié.

Wes. Pomoz mi.

Ale Wesa nie ma. Jest tylko Corrick.

Nie spodziewatam si¢, ze przezyje t¢ noc, tymczasem dotrwatam do poranka. Przyciskam palce
do oczu i bior¢ gleboki wdech. Databym wszytko, zeby — gdy je otworze — znéw by¢ w sklepie pani
Solomon i zobaczy¢ krzywy usmiech Karri.

— Panienko? — odzywa si¢ Jossalyn. Pochyla si¢ w moja strong i méwi ledwie styszalnym
szeptem. — Straznicy dostali polecenie, by pomdc, jesli panienka nie bedzie chciata si¢ przygotowac.

Szybko opuszczam rece.

— Tak. — Oczywiscie. Kapiel.

*k*k

Nikt nie pomagat mi w kapieli, odkad bytam dzieckiem, jednak Jossalyn raczej nie zamierza
zostawi¢ mnie samej. Zdaje si¢, ze mam dwie opcje — albo ona, albo straznicy, wigc wybor jest dos¢
oczywisty. Nurkuje w wodzie, a gdy wynurzam glowe, Jossalyn juz czeka, zeby umy¢ mi wlosy.

— Moge to zrobi¢ sama, naprawdg¢ — protestuje.

— Tak, panienko — mruczy, nie przerywajac. Jej palce wmasowujg w moje splgtane pasma piang
0 zapachu wanilii i stodkiej $mietanki. W innych okolicznosciach bytoby to bardzo przyjemne:
niesamowicie ciepta woda, kojace zapachy, lekki masaz. Tyle ze jestem naga w obecnosci obcej osoby,
W pokoju obok sg uzbrojenti straznicy, a za kilka godzin zobacze krola Harristana.

W Dziczy wielu nazywa go Harristanem Straszliwym. Ciekawe, czy o tym wie.

Kiedy ta mys$l przebiega mi przez glowe, ogarnia mnie przerazenie, ze mogtabym to powiedzie¢
na glos. Przed nim.

Jesli rzucisz szklankg w mojego brata, naprawde bede musiat obcigé ci dlonie.

Czuje ucisk w piersiach. Siedz¢ nieruchomo, a Jossalyn ptucze mi wtosy. Mysle o tym, ze oczy
pieka mnie od mydlin, a nie od czego$ innego.

Czego ode mnie chce? Dlaczego chce mnie widzie¢?

Jossalyn sznuruje suknie. Nigdy nie czutam na skorze nic rownie delikatnego, jak tkanina,
Z ktorej jest uszyta. Gorset 1 halka majg intensywnie fioletowy kolor, jednak przykrywa ja kilkanascie
warstw bialego przeswitujgcego materiatu, przez co cato$¢ ma odcien lawendy. Dekolt delikatnie
odstania kosci obojczykowe.

Jossalyn przykrywa mi ramiona r¢cznikiem i rozpuszcza moje mokre wtosy.

— Chodzmy, panienko — méwi. — Sniadanie czeka.

Jedzenie wyglada tak samo smakowicie jak wczoraj. A moze nawet jeszcze bardziej. Niestety
zoladek mam tak $cisniety, ze nie jestem w stanie przetknag¢ nic wiecej poza kawalkiem owocu.
W pokoju panuje niemal absolutna cisza. Jossalyn czesze moje wilgotne wlosy, a straznicy nadal stoja
przy drzwiach.

To chyba gorsze niz wigzienie.

Nie. Co za ghlupia mysl. Twierdza bytaby straszna. Na pewno.

— Prosze nie zapomnie¢ o eliksirze — zwraca uwage Jossalyn. Moj wzrok zatrzymuje si¢ na
malym kieliszku stojacym obok talerza. Ma ciemny bursztynowy kolor, o wiele intensywniejszy niz ten,
ktéry robimy W chacie. Tamten ledwo barwi wodg.

Biorg tyk. Zawsze smakuje okropnie, ale skoncentrowany jest jeszcze gorszy. Nie do wiary, ze
pija to trzy razy dziennie. Mam nadziej¢, Ze mnie nie kaza tego robic.

Co za marnotrawstwo.

Jossalyn zaplata mi skomplikowany warkocz, upiety w zwoje z tytu glowy. Nastepnie, mimo ze
jem, zaczyna wciera¢ w moje policzki kremowy balsam. Zastanawiam si¢, czy zawsze szykuje kobiety
W palacu, gdy one w tym czasie robig zwykte czynnosci, jak jedzenie. Mam wrazenie, Ze mogtabym
kreci¢ si¢ w kotko albo prowadzi¢ ozywiong rozmowe, a ona i tak spokojnie naktadataby kosmetyk.

Niewidzialna, jak wczoraj ludzie na ulicy.



Spogladam na nig i staram si¢ nie ruszaé, zeby jej nie przeszkadza¢. W zasadzie jestem tu
wigzniem, lecz ona mnie tak nie traktuje. Ochronita mnie przed ostrym potraktowaniem przez
straznikéw, ktére bytoby nieuniknione, gdybym dalej zwlekata z kapiela.

— Dzigkuj¢ — mamrocze cicho. — Za twojg zyczliwos¢.

— Tak, panienko — odpowiada jakby nicobecna, cho¢ czuj¢ zawahanie w jej dioni, jakbym ja
zaskoczyla tymi stowami.

— Czy... — odchrzakuj¢. — Czy wiesz moze... Czy bede widzie¢ si¢ z krélem na osobnosci? —
Spoglada na mnie pytajaco, wigc dodaje: — Czy bedzie tez Corrick?

Jej rece zastygaja w bezruchu. Zerka na straznikow, potem z powrotem na mnie.

— Nie wiem, jaki plan dnia ma Jego Wysokos¢ ksiaze Corrick. — Ostatnie stowa mowi z lekka
emfazg. — Ale zapewne marszalek Quint tak, wiec moze go panienka zapytac, kiedy przybedzie. — Muska
moje powieki koniuszkami palcow.

Jego Wysokos¢ ksigze Corrick. Nigdy nie musiatam przejmowac si¢ dworskim protokotem i choc¢
wiem, ze Weston Lark byl zwyklg farsa, trudno mi pamigtac, Zze nie mogg go teraz nazywac tak po prostu
po imieniu. Przetykam §ling.

— A... jak mam zwracac si¢ do krola?

Jossalyn przecigga malym pedzelkiem po réozowym pudrze w stoiczku i odpowiada $ciszonym
glosem:

— Zwraca si¢ do niego panienka stowami ,,Wasza Krolewska Mos¢”, jednak dopiero gdy on
pierwszy odezwie si¢ do panienki. — Jej spojrzenie na chwile spotyka si¢ z moim. — Nikt nie zwraca si¢
do kréla po imieniu, chyba ze on sam to zaproponuje.

Szybko potakuje glowa.

Przysuwa si¢ blizej 1 jeszcze bardziej $cisza glos.

—To bardzo intrygujace, ze jest panienka zielarka. Dziewczyny od samego rana gadaja, ze
przyniosta panienka wiadomo$¢ o nowym eliksirze.

— Ze co? — Przypominam sobie stowa Quinta z ubieglej nocy, ze musi wymysli¢ jaka$ historie.

— Przeciez to zadna tajemnica. Zresztg straznicy i tak sg wiekszymi plotkarzami. Moja siostra
mowi, ze dostajg dodatkowa monete za kazdg wiadomos¢, jaka przyniosa kapitanowi.

Nie wiem, co powiedzie¢. Kiedy sztam za tymi dziewczynami wczoraj, rozprawialy o jakie$
skandalicznej przejazdzce konsul Cherry i konsula Pelhama.

Teraz uswiadamiam sobie, ze juz wiem, kim jest konsul Cherry. Corrick nazywat jg Arellg — to
kobieta, ktéra wstawita si¢ za mng, gdy byt taki okrutny. Wydawata si¢ szczera i zaangazowana. Skandal
jakos$ mi do niej nie pasuje.

Wystepowata w mojej obronie —w obronie rzekomej przemytniczki. Moze tutaj to wystarczy, by
wybucht skandal.

—Jossalyn — burczy starszy ze straznikow przy drzwiach.

Ani drgnie, po prostu dalej naktada r6z na moje powieki.

— Tak, poruczniku?

— Marszatek Quint pyta, czy dlugo to jeszcze potrwa.

— Juz konczymy. — Odstawia na bok stoiczek z pudrem i si¢ga po kolejny.

Drzwi i tak si¢ otwieraja, a po chwili wchodzi Quint. Niesie co$, co przypomina ztozony plik
papierow. Dzi$ rano jego kaftan jest zapigty prawie pod szyje, cho¢ nadal przydatoby mu si¢ golenie,
a rude wlosy sa w nietadzie.

— Tesso — mowi. — Mam nadziejg, ze zjadtas $niadanie.

—Ja... — Prawie nic nie tknetam. — Tak.

Jossalyn pochyla si¢ i maluje moje usta.

— Wstan — szepcze.

Zrywam si¢ tak gwalttownie, Ze przewracam stotek, na ktoérym siedziatam.

— Przepraszam. Wasza... — Nie, zaraz. On nie jest z rodziny krolewskiej — Yyy... marszatku
Quint.

Megzczyzna marszczy brwi. Stuzaca chichocze 1 poprawia stotek. Spoglada na nia.



— Doskonata robota, Jossalyn. Trudno w niej rozpoznac zielarke z Dziczy.

Dziewczyna chowa dlonie w spodnicy i dyga z wdzigkiem.

— Dzigkuj¢, marszatku Quint.

Czuje, ze chyba powinnam robi¢ notatki. Moze mogtaby p6j$¢ ze mna na spotkanie z krolem.
Mam ochotg ztapac ja za reke i1 nie puscic.

Zwlaszcza gdy stysze stowa Quinta:

— Zostaw nas. Tessa wroci do swoich komnat po zachodzie stonca, zeby przygotowaé si¢ do
kolacji.

Jossalyn znow dyga i wychodzi.

— Dzigkuje! — wolam za nig, ale juz jej nie ma.

Straznicy wymieniajg spojrzenia, potem takze wychodzg i zamykaja za sobg drzwi.

Zostaje z Quintem. Wpatruj¢ si¢ w niego. W Jossalyn byto tyle spokoju, ze zapomniatam, ze
jestem tu wigzniem. Suknia wydaje si¢ tak obcista, ze trudno w niej oddycha¢. Mam ochote biec, wypas¢
przez drzwi, popedzi¢ przez korytarz i modli¢ si¢ o ucieczke. Przyciskam r¢ke do brzucha i biorg drzacy
wdech.

— Spokojnie — odzywa si¢ marszatek. — Tessa, 0 ktorej tyle styszalem, potrafita bez leku
pokonywa¢ mur i otwiera¢ zamki okien bez cho¢by zadrapania. Chyba nie jestem az tak straszny.

Nie. To prawda. Nie rozumiem, jak cztowiek taki jak on moze by¢ przyjacielem czlowieka
takiego jak ksigze Corrick. Jego glos jest tak tagodny, ze tzy zaczynaja naptywaé mi do oczu.

Wyciaga chusteczke 1 podaje mi j3.

— Bo zepsujesz efekt pracy Jossalyn.

Pociggam nosem, zeby powstrzymac ptacz.

— Tak.

Potem dociera do mnie, co powiedziat. Tessa, 0 ktorej tyle styszatem.

Corrick 0 mnie opowiadal? Za kazdym razem, kiedy juz wydaje mi si¢, ze zaczynam go
rozumie¢, zdarza si¢ co$, co pozbawia mnie tego ztudzenia.

Quint otwiera ksiege, ktorg przyniost ze soba. Strony wypelniaja pospiesznie sporzadzone
notatki. Na jego palcach widzg plamy atramentu.

— Zapewne Jossalyn wspominata, ze masz si¢ widzie¢ z krélem na jego zyczenie.

— Dlaczego?

— Jest krolem. Nie musi podawa¢ powodu. Prawdopodobnie stalo si¢ tak ze wzgledu na twoja
wiedze zielarska. — Patrzy na mnie wymownie, tak ze prawie si¢ zakrztusitam, jednak udaje mi si¢ kiwna¢
glowa. — Nastepnie — ciggnie — konsul Cherry chciataby si¢ upewnié, ze nic ci nie jest, jesli krol si¢
zgodzi, a pewnie tak bedzie. Poza tym wydaje mi si¢, ze dzi$ rano masz si¢ catkiem dobrze.

— Zaraz, janie...

— Mam jeszcze sporo do powiedzenia, moja droga. — Quint nie podnosi wzroku znad notatek. —
O dziesiatej zaczynasz lekcje z panig Kent.

— Lekcje? Lekcje czego?

Tu zatrzymuje si¢ z palcem przycisnigtym do strony 1 spoglada na mnie.

— Etykiety.

Otwieram usta. Zamykam.

Moze jednak wolatabym Twierdzg.

— Nastepnie lunch w hallu — kontynuuje — a potem odwiedzisz krawcowa. P6zniej lekcje z panem
Verity...

— Znoéw lekcje? — piszezg.

— Na temat aktualnej sytuacji politycznej w Kandali. Je§li masz zamieszka¢ w patacu, musisz
wiedzie¢, kto jest kim. Zaraz po tym wrocisz tu, zeby przebra¢ si¢ na kolacje. Bedzie to prywatne
spotkanie z ksigciem Corrickiem, cho¢ doradzitem mu, by odbyto si¢ w miejscu publicznym...

Mowi dalej, lecz ja juz nie stucham.

Prywatne spotkanie z ksieciem Corrickiem. W miejscu publicznym.

Zaschto mi w ustach. Wczorajsza noc w jego komnatach byta wystarczajaco trudna. Gdy byliSmy



calkiem sami, nie byl tak przerazajacy, ale to jakby uznaé, ze wygtodniaty wilk jest mniej straszny, bo
jest wlasnie w trakcie positku.

Moge sobie tylko wyobrazaé, jaki Najwyzszy Sedzia Krdlewski jest publicznie, w obecnosci
swoich poddanych.

Zaraz uswiadamiam sobie, ze wcale nie musze sobie tego wyobrazaé¢. Ogladatam egzekucje, ktora
zakonczyta si¢ nawotywaniem do buntu.

Nie chce jes¢ kolacji z ksigciem Corrickiem.

— Tesso. — Quint patrzy na mnie. Nie wiem, ile informacji mnie omingto, cho¢ pewnie sporo.

Niewazne. Zerkam na niego.

— Jak mozesz by¢ jego przyjacielem? — szepcze.

Quint zamyka swoj notes i przyglada mi si¢ uwaznie.

— Ty tez bytas jego przyjaciotka, czyz nie?

—Nie. Bytam... Bylam przyjaciotka kogo$, kto nie istnieje. Kto byl... tylko sztuczka,
zhudzeniem.

— Jeste$s pewna?

Oczywiscie, ze jestem.

Jednak potem mysle o tych chwilach, kiedy ksigzg si¢ usmiechat, kiedy jego glos robit sie
tagodny, kiedy przestawal by¢ gwattowny 1 traktowal mnie z zyczliwoscig 1 troska. ,,Zadaj wreszcie to
pytanie, Tesso”. W tych momentach mialam wrazenie, ze to Weston Lark w przebraniu ksigcia Corricka.

Juz niczego nie jestem pewna.

Moze potrafi to odczyta¢ z mojej twarzy, poniewaz Quint wyjmuje z Kieszeni zegarek.

— Mozemy 1$¢?

Moje serce jest tak cigzkie, ze chyba zaraz runie na podtoge.

— Czy Twierdza nadal wchodzi w gre?

— Zawsze. — Podaje mi ramig.

Waham si¢. Nadal mam ochote¢ rzuci¢ si¢ do panicznej ucieczki. Gdyby przede mng stat teraz
Corrick, pewnie tak bym zrobita.

Quint pochyla si¢ lekko w moja strone.

— Nie polecam — mowi delikatnie.

Dlatego prostuje si¢ i bior¢ go pod ramig.



Rozdzial osiemnasty

Corrick

Przywyktem do budzenia si¢ grubo przed switem. Robig to od kilku lat, bo spotykatem si¢ z Tessa
I roznosili$my lek. Ostatnio budzitem si¢ jeszcze wezeséniej 1 nastuchiwalem syren, bojac si¢, ze moze
wpas¢ w rece nocnego patrolu.

Ale kiedy dzi§ otwieram oczy, stonce jest juz wysoko na niebie, ogien wygast, a moj pokoj
skagpany jest w $wietle.

Tessa jest tutaj.

Nienawidzi mnie, jednak jest tu. Jest bezpieczna.

To przynosi uspokojenie, ajednoczesnie strach. Biore zegarek z nocnej szafki. Jest prawie
dziewiata.

Dziewigta! Zaraz bedzie si¢ widzie¢ z Harristanem. Musze z nig porozmawiaé. Muszg jej
powiedzie¢, co ma moéwic. Jak si¢ zachowywac. Jak si¢ chronic.

Szybko ruszam do drzwi.

Kiedy je otwieram, widzg Allisandra Sallistera. Ktoci si¢ z moimi strazami. Jego gtos jest niski,
przypomina mordercze syczenie.

— Styszalem o dziewczynie, ktorg wzial do siebie. Zapewniam was, ze ksigze juz nie $pi i...

Przerywa, gdy otwieram drzwi. Obserwuje¢ go, a on patrzy na moj nagi tors iluzne Iniane
kalesony. Zdecydowanie potrzebuje si¢ ogoli¢, a fryzurg obecnie dorownuje¢ Quintowi.

— Owszem, spatem — burczg. — Sam.

Chrzaka 1 prostuje sie¢.

— Przepraszam — zwraca si¢ do mnie, nie do straznikow, ktorych besztat. — Nasz transport zostat
napadnigty. Straznicy, ktérych nam dates$, zdotali uja¢ napastnikow. Sg w Twierdzy. Chciatbym, zeby$
mi towarzyszyl podczas ich przestuchania.

Doprawdy, chciatby? Przeciggam dtonig po szczece. Powiedziatbym, ze za wczesnie na to, lecz
wecale nie jest za wczesnie.

— Poélijcie po $niadanie — nakazuje straznikom. — | przekazcie Geoffreyowi, ze wstatem.
Powiadomcie krola, ze pilne sprawy wezwaly mnie do Twierdzy. — Zerkam na Allisandra, ktory wyglada,
jakby miat zamiar wej$¢ do moich komnat i poczekaé, az si¢ ubiorg, ale nie jestem w stanie znie$¢ wigcej
jego towarzystwa zaraz po przebudzeniu. — Poczekaj w hallu — méwie do niego.

Bierze wdech, zeby zaprotestowac. Zatrzaskuje mu drzwi przed twarza.

Powinienem si¢ martwi¢, co to za przemytnikow zawlokt do Twierdzy albo co powie
0 wczorajszej nocy, jednak potrafie mysle¢ tylko o spotkaniu Tessy z moim bratem.

Jest sprytna, bystra iszybka. Oby umiata tez dobrze ktamac. Jesli powie mu catg prawde,
Harristan jej nie uwierzy. Wiem, Ze nie.

Mam taka nadzieje.

Przyciskam dton do ust 1 szepczg przez palce. Tessa.

Cos$ przychodzi mi do glowy; szybko podchodzg do biurka, bior¢ kawatek papieru i chlapiac
atramentem, pos$piesznie pisz¢. Skladam pergamin i id¢ do drzwi, po czym otwieram je na o$ciez jak
poprzednio, kiedy wtasnie zbliza si¢ moj lokaj, Geoffrey, z zestawem do golenia.

On istraznicy gapig si¢ na mnie zdziwieni. Zadzieram glowe i wciskam zlozong kartke
najblizszemu straznikowi.

— Zanie$ to Quintowi. Powiedz, ze to dla Tessy.

— Tak, Wasza Wysoko$¢. — Bierze pergamin ze skinieniem glowy.

Geoffrey odchrzakuje.

— Uwing si¢ szybko, Wasza Wysoko$¢. — Zawiesza glos. — Konsul Sallister uprzedzit mnie, ze



Wasza Wysoko$¢ ma pilne sprawy do zalatwienia.

Mam ochotg powiedzie¢ Geoffreyowi, zeby lepiej poszedt zgoli¢ te kretynska kozig brodke
Allisandra, lecz tego nie robig. Juz styszal o Tessie i nie jest zadowolony. Z westchnieniem robig¢ krok
w tyl.

— Nie mozemy pozwoli¢, by konsul czekatl.



Rozdzial dziewi¢tnasty

Tessa

Quint musi by¢ przyzwyczajony do wypelniania niezrgcznej ciszy. Kurczowo trzymam si¢ jego
ramienia, jakbym bez niego nie byla w stanie utrzymaé¢ si¢ na nogach. Oddech mam plytki
I przyspieszony, a on rozprawia o historycznym znaczeniu gatek do drzwi.

— | jak zobaczysz — méwi, prowadzac mnie przez centralng czgs$¢ patacu — tutaj zamiast okué
Z brazu sg okucia poztacane. Ta cze$¢ patacu ulegla w duzym stopniu zniszczeniu podczas pozaru przed
stu laty, ale wtedy to wtasnie byt poczatek rozkwitu Stalowego Miasta, wigc krol Rodbert nakazal, by
wszystkie...

— Panie marszatku. — Przed nami staje straznik. Zaciskam palce na ramieniu Quinta.

Moze ksigzg Corrick zmienit zdanie. Moze ten straznik przyszedl po mnie. Moze zawlecze mnie
na po¢wiartowanie. Przed obliczem kréla. Albo na podescie, gdzie miata odby¢ si¢ egzekucja osmiu
osob. Albo...

Straznik wyciaga w jego strone reke, w ktorej trzyma nierowno ztozony kawatek papieru.

— Od Jego Wysokosci ksiecia Corricka.

Quint bierze od niego liscik.

— Dzigkuje, Lennardzie.

— Jego Wysoko$¢ powiedzial, zeby pan marszatek przekazat to Tessie — dodaje straznik, nie
patrzac na mnie.

Quint podaje mi papier. Sciskam go kurczowo. Nie mam pojecia, co tam moze by¢.

Nieprawda. Wyobrazam sobie. Pewnie jest tam grozba, ze potamie mi kos$ci, jesli powiem co$
nie tak. Mam ochote zmig¢ kartke bez czytania.

Quint rusza, astraznik odsuwa si¢ na bok, robigc nam przejscie. Dton, w ktorej trzymam
wiadomos¢, robi si¢ wilgotna od potu, jednak nie chce do niej zagladac.

— Nie przeczytasz? — pyta Quint.

Robi¢ mine.

— Pewnie napisat co$ w stylu: ,,Jesli si¢ wygadasz, napal¢ tobg w piecu”.

— Szczerze watpie. Na pewno spodziewal sig, ze straznik jg przeczyta.

Staj¢ jak wryta. W zyciu nie przyszto mi do glowy martwienie si¢ o co$ takiego. Zaciskam palce
na kartce i przetykam $line.

Quint $cisza glos.

— Nie umiesz czytac?

Podnosz¢ gwattownie glowe.

- Co?

— Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Moge zorganizowac dyskretnego nauczyciela. — Nadal mowi bardzo
cicho. — Delegat z Nabrzeza Kupcow ozenit si¢ z kobieta, ktora nie umiata ani pisa¢, ani liczy¢ i w kilka
tygodni...

— Umiem czyta¢! — Na lito$¢ boska. Pospiesznie rozktadam kawatek papieru i wpatruje si¢
W napisane na nim stowa. Serce mi staje, a potem znéw zaczyna bic.

— Nie tra¢ ducha — szepcze. Przez utamek sekundy chce przycisna¢ kartke do piersi.

Weston Lark nie istniat.

| nie istnieje.

Ale skoro tak, to te stowa — doktadnie takie, jakich potrzebowatam, i doktadnie w chwili, w ktorej
ich potrzebowatam — postal mi ksigze Corrick. To stowa, ktore moga by¢ ostrzezeniem, grozba,
a jednocze$nie znaczy¢ co$ zupetie innego.

Biorg dlugi wdech, zeby si¢ uspokoic. Prostuje plecy i sktadam kartk¢ w prostokat.



— Juz w porzadku? — zagaduje Quint. Wpatruje si¢ w moja twarz.

Ta jego nieustanna paplanina to tylko przykrywka. Marszatek widzi wigcej, niz mozna by
przypuszcza¢. Musze o tym pamigtac.

— W porzadku — odpowiadam i ku mojemu zdziwieniu naprawdg tak czuje.

— Cudownie! W takim razie pozwol, ze zwrdce twoja uwage na gobeliny.
*kk

Patac jest ogromny i cho¢ dotarcie do miejsca, gdzie oczekuje mnie krdl, zajmuje troche czasu,
nie mam watpliwosci, ze jesteSmy juz blisko. Po drodze mijaliSmy juz straze i stuzbg, lecz przy tych
drzwiach stoi az odmiu uzbrojonych ludzi — po dwdch po obu stronach drzwi i czterech naprzeciwko.
Maja dodatkowe zdobienia na rekawach munduréw, jakich nie widzialam u innych straznikow:
haftowang ztota nitkg korone otoczong potaczonymi ze sobg fioletowymi i niebieskimi okrggami. Z boku
stoi takze lokaj w bogato zdobione;j liberii. Straznicy stojg nieruchomo, ale czuj¢, ze mnie obserwujg od
chwili, gdy nas dostrzegli. Wszystkie wtoski na karku stajg mi deba.

Znow Sciskam mocniej rami¢ Quinta, jednak id¢ pewnym krokiem.

— Zostaniesz? — odzywam si¢ szeptem.

— Jesli krol o to poprosi.

Lokaj nas anonsuje. Spodziewam si¢, ze bedziemy musieli poczekaé, ale zza drzwi rozlega si¢
glos:

— Wejsc.

Drzwi otwieraja si¢ szeroko. Czujg, ze nie moge zlapa¢ tchu. Quint puszcza mnie przodem.
Dzisiejszy Igk jest inny niz wezorajszy, gdy mys$latam, ze czeka mnie egzekucja. Jest owiniety w jedwab
| przewigzany wstgzkami przetykanymi ztotg nitka.

Komnata jest mniejsza, niz si¢ spodziewatam. Posrodku, na marmurowej podtodze, stoi stot ze
szklanym blatem. Okna si¢gaja od podtogi prawie do sufitu. Zastony rozsunigto, dzigki czemu wnetrze
wypelnia naturalne ciepto i Swiatto ozywiajgce cienie na biekitnych $cianach. W olbrzymich donicach
kwitng kwiaty, wypelniajac przestrzen cieptem i zapachami. W rogu znajduje si¢ prawdziwe drzewo,
W donicy siegajacej do potowy wysokosci stotu. Pien oplata pnacze wczepione w $ciang, obsypane na
catej dlugosci malenkimi r6zowymi kwiatami. Gdyby mozna bylo przenies¢ ogréd do wnetrza, mysle,
ze tak wlasnie by wygladat.

W tym momencie moj wzrok pada na krola stojacego przy rogu stotu. To, ze nie zauwazylam go
od razu, tylko potwierdza niezwyktos¢ tej komnaty. Widziatam go ubieglej nocy, jednak wtedy moje
mysli i uczucia byly zdominowane przez przerazenie i instynkt przetrwania, nie mowigc o poczuciu
zdrady.

Teraz moge si¢ przyjrzec jego sylwetce — jest chyba troche wyzszy od Corricka, cho¢ nieco
wezszy w ramionach. Ma czarne wlosy, bigkitne oczy, twarz usiang znajomymi piegami, takimi jak
U jego brata, lecz skore bledszg. Przez brak chocby §ladu usmiechu na ustach piegi sprawiajq wrazenie,
jakby byly namalowane, jakby kto$ chciatl nada¢ surowemu mezczyznie chlopigcy wyraz twarzy.
Czterech kolejnych straznikoéw stoi pod Sciang za jego plecami, a jeszcze jeden lokaj czeka w kacie przy
stoliku zastawionym napojami i frykasami.

Nie wiem, czy mam uklekna¢, dygnaé, czy pas¢ na podioge iblaga¢ o zycie. Zasycha mi
w ustach. Szkoda, ze nie ma tu Jossalyn, moglabym ja nasladowac. Czuj¢ na sobie wzrok krola i nie
jestem w stanie si¢ ruszyc¢.

— Wasza Krélewska Mos¢ — oznajmia Quint — przedstawiam...

— Wiem, kto to jest, Quint.

— A, tak. Pozwole sobie tylko przypomnie¢ Waszej Krolewskiej Mosci, Ze nie jest obeznana
Z dworskim protokotem.

— Nie musisz mi tego przypomina¢. — Krol spoglada na lewo ode mnie. — Wyjdz.

Wciagam powietrze, a rami¢ Quinta wysuwa si¢ spod mojej dtoni, nim zdotam wbi¢ w nie palce.

— Tak, Wasza Krolewska Mos¢.

I juz go nie ma. Jestem sama z krolem. Drzwi cicho zatrzaskuja si¢ za Quintem.



Mimo wszystkich porannych zabiegéw Jossalyn i stroju, w jaki mnie ubrala, czuje¢ si¢ jak
wyrzutek w tachmanach, ktorego widziat wczoraj w komnatach Corricka. Niespokojnie przesuwam
rekami po spddnicy, nie wiedzac, co ze sobg zrobic.

Tyle stow ci$nie mi si¢ na usta.

Prosze o wybaczenie. Nie wiem, co powinnam zrobic.

Prosze mnie nie zabijac.

Prosze nie pozwoli¢ Corrickowi mnie zabic.

Prosze wezwaé tu z powrotem Quinta.

Prosze pozwoli¢ mi wroci¢ do domu.

W uszach styszg ostrzezenie Jossalyn, ze mam czekac, az krél si¢ do mnie zwroci. Przygryzam
warge do tego stopnia, ze czuj¢ smak krwi.

Poprzedni krol byt kochany przez lud. Kandala byta kwitngcym krajem. Spotkanie z ojcem
Harristana i Corricka byloby zaszczytem. Nie bylabym przerazona, co najwyzej oniesmielona.
| wszyscy, ktorych znam, by mi zazdroscili.

Ale przeciez za panowania poprzedniego krola nie zakradatabym si¢ do patacu przez
pomieszczenia dla stuzby. Nie przemycatabym leku z Sektora Krolewskiego. W ogdle by mnie tu nie
byto. I bytabym w duzo lepszej sytuacji niz teraz, bo krol Harristan zdecydowanie nie jest kochany przez
poddanych.

— O czym wtasnie pomyslatas?

Podskakuje.

- Co?

Jego twarz si¢ nie zmienia.

— Przeciez styszatas.

Moge z calym przekonaniem powiedzie¢, ze nie jest nawet lubiany.

—Ja... Ja... — Moj glos jest jak §wiszczacy szept. Odchrzakuje, jednak to nie pomaga. Krél budzi
takie samo przerazenie jak Corrick. — Myslalam o tym, jak kochany przez lud byt krol Lucas.

Harristan wpatruje si¢ we mnie. Wyraz jego twarzy zmienia si¢ w taki sposob, jakby czytal mi
w myslach.

— Byl, to prawda. — Wskazuje rekg na krzesto. — Siadaj.

Zmuszam stopy do ruchu. Krél przyglada mi si¢ uwaznie. Po tonie, jakim powiedziatl ,,Przeciez
styszata$”, nie chce mu zndéw kaza¢ czeka¢. Opada wolno na krzesto u szczytu stotu, a ja siadam tak
gwattownie, ze musze przytrzymac si¢ krawedzi blatu, zeby si¢ nie przewrocic.

Jakby na niewidzialne skinienie, lokaj wychodzi z kata. Tkwit tam tak cicho, ze prawie o nim
zapomniatam. Stawia przed nami po szklanym kielichu, potem po porcelanowe;j filizance na delikatnym
spodku. Najpierw przed krolem, nastgpnie przede mng. Do kielichow nalewa wodg, a do filizanek
herbat¢. Napar ma ciemnoszary kolor i pachnie niebiansko. Lokaj nalewa mleko do herbaty krdla
i wsypuje tyzeczke cukru, potem zerka na mnie.

— Mileko i cukier dla panienki?

Nie mam pojecia, lecz pojscie za krolewskim przyktadem wydaje si¢ dobrg taktyka.

— Tak, poproszg, prosze pana.

Gdy lokaj wraca na miejsce, krol Harristan przecigga palcem po krawedzi filizanki, ale nie pije.

— Znata$ mojego ojca?

Co za niedorzeczne pytanie. Mimo wszystko brzmi szczerze, wigc potrzasam glowa.

— Nie, skad, Wasza Krolewska Mos¢.

— Latwo jest kocha¢ krola, gdy wszyscy sa najedzeni i zdrowi — oznajmia. — Troche trudniej,
kiedy tak nie jest...

Nie mowi tego w arogancki sposob. Raczej refleksyjny. Jest tak surowy, ze ten sentymentalizm
bardzo mnie zaskakuje. Nie jestem pewna, jak zareagowac.

Wreszcie pociaga tyk herbaty.

— Corrick mowi, ze kradniesz lek i rozprowadzasz go wsrod ludzi.

Zastygam z r¢ka na uchu filizanki.



— Zakradta$ si¢ do palacu i darowano ci zycie — ciagnie krol Harristan. — Za mowienie tym
bardziej nic ci nie grozi.

— Czy darowano mi zycie na... yy... zawsze? — wykrztuszam chrypigcym gltosem.

— Na zawsze? Takiej wladzy chyba nie mam. Tak czy siak, nie wezwalbym cig¢ tu, gdybym chciat
stucha¢ ktamstw podszytych strachem. — Urywa. — Czy moj brat myli si¢ co do twojego ,,zajecia”?

Nie tra¢ ducha. M6j mdzg zaczyna mi podsuwaé obrazy, zanim jestem na nie gotowa. Wes
W chacie, pomagajacy mi w odwazaniu i odmierzaniu. Dzieci, ktore musimy podstepem sktania¢ do
wzigcia lekarstwa. Kobiety wyptakujace si¢ na moim ramieniu, gdy pojawiamy si¢ z fiolkami, bo baty
si¢, ze straca catg swoja rodzing. M¢zczyzni, ktérzy chca pomingé swoja dawke, zeby bylo wigcej dla
innych.

— Powiedz mi — naciska krol.

To nie jest rozkaz. To prosba.

Mrugam ze zdziwienia. Powracaja do mnie wspomnienia z ostatniej nocy. Rozmowa Harristana
i Corricka. Sg blisko, rozmawiaja Sciszonymi, za to pelnymi emocji gtosami. Nie stuchatam. Chciatam
tylko uciec. Ale moj umyst zarejestrowat tamte stowa, zeby podzniej je odtworzyé. Zeby odtworzy¢ je
teraz.

,Cory. Nie podoba mi si¢ to”.

Nie mylitam si¢. Krol Harristan ma granice. Nie tak po prostu. Ma stabos$¢ do swojego ludu.

Wracam pamiecig do dnia, kiedy o§miu przemytnikow miato zosta¢ straconych przed bramg do
Sektora Krolewskiego. Wiadca wygladat na zimnego 1 nieobecnego. Myslatam, ze jest obojetny na nasze
cierpienie, znudzony kara, ktora nas spotyka. Myslatam, ze to znaczy, ze jest okrutny, tak jak wielu z nas
wierzy.

Lecz moze ten chtdd 1 dystans wynikaty z tego, ze wcale nie chcial tam by¢?

Jak to powiedziat Corrick? ,,Zyczliwosé czyni cie bezbronng, Tesso. Nauczytem sie tego dawno
temu”.

Harristan tez musiat si¢ tego nauczy¢. On tez stracit rodzicow — i odziedziczy?t krolestwo, ktore
byto na granicy rozpadu.

Nie chece czu¢ zadnej wigzi, zadnego wspodtczucia ani dla niego, ani dla jego brata. Sg okrutni
i zimni, uczynili tak wiele zta. Jednak widok cial zwisajgcych z bram to jedno, aksigze Corrick
opowiadajacy mi o ich wystgpkach to zupetie co innego.

Biore gleboki wdech.

— Corrick... to znaczy ksigze Corr... to znaczy Jego Wysokos¢...

— Wiem, kogo masz na mysli.

— Tak. Oczywiscie. — Zawieszam glos. — On ma racj¢. Kradng lek. Ale nie jestem przemytnikiem.
Daje go tym, ktorych na niego nie stac.

— Czy uwazasz, ze ludzie, ktérzy lek uczciwie kupili, maja do niego prawo?

Waham si¢. Jego oczy wwiercajg si¢ w moje.

— Powiedz, co naprawde mys$lisz, Tesso. Jesli nie powiesz mi prawdy, reszt¢ swoich dni mozesz
spedzi¢ w Twierdzy i zyczenia mojego brata na nic si¢ zdadza.

Wpatruje sie w niego. Statam przed Wesem i mowitam mu, ze nadszed! czas rewolucji. Ze
powinni$my wyjs¢ z cienia. No i wysztam. Jestem przed obliczem krola, a on pyta mnie o prawde.

W takim razie dam mu ja.

— Wasze dawki sg za duze — 0znajmiam. — Bierzecie wigcej lekarstwa, niz potrzebujecie.

— Skad mozesz to wiedziec¢?

— Wiem. Mgj ojciec byt zielarzem i nauczytam si¢ od niego odmierza¢ dawki. Ludzie, ktorych
leczymy, s3 tak samo zdrowi, jak ludzie przyjmujacy szesciokrotnie wigksza porcje. — Mowig za duzo,
ale gdy juz zaczetam, nie potrafi¢ przesta¢. — Moj ojciec powtarzal, Ze za duza dawka leku moze by¢ tak
samo szkodliwa jak za mata. Zastanawiam si¢ czasami, czy Wasza Krolewska Mo$¢ nie zdolalby
wyleczy¢ wszystkich poddanych, gdyby bardziej restrykcyjnie dysponowac lekiem. A gdy do eliksiru
doda si¢ odrobing olejku rozanego...

— Kradniesz razem z ojcem?



—Ja... Stucham? Nie. M¢j ojciec... moi rodzice nie zyja. — Przetykam $line. — Od dwdch lat.

Ku mojemu zdziwieniu wyglada na wstrzas$nigtego. Odchyla si¢ w tyt na swoim fotelu.

— Moje wyrazy wspoétczucia.

— Ach tak? — rzucam bez zastanowienia. — Zostali zabici przez nocny patrol. Twéj nocny patrol,
Wasza Krolewska Mos¢.

— Wigc twoj ojciec byt przemytnikiem? Nielegalnie handlowat lekiem?

— Nie! — Réwnie dobrze krol mogt mi wymierzy¢ policzek. Chwytam si¢ krawedzi stotu. — Moj
ojciec... byl... byl dobrym cztowiekiem.

— Robit to, co ty?

— Tak.

— Czyli, zasadniczo, kradt?

Spogladam na niego z gniewem.

— To nie to samo.

— Dla nocnego patrolu to Zadna roznica.

Popija tyk herbaty z filizanki. Mam ochote chlusnag¢ mu nig w twarz.

Moze Corrick nie obcigl mi dtoni, lecz mam wrazenie, ze straznicy stojacy pod $ciang by to
zrobili.

— Nie chcialem ci¢ zdenerwowacé — mruczy Krol Harristan. — Ale jesli chcesz mnie obwinia¢ za
to, co spotkato twoich rodzicow, moze powinna$ wzig¢ takze pod uwage zyciowe wybory, jakich
dokonali. Kazdy przemytnik ma jakie§ usprawiedliwienie. Kara jest wszystkim znana. Jak moge
przymykac oko na jedno ztodziejstwo, a na inne nie?

Zaciskam palce na krawedzi stotu tak mocno, ze az czuje bol. Myli sie.

A jednocze$nie... ma tez racj¢. Doktadnie taki sam spor toczytam z Wesem po drugiej stronie
muru. Dla krola i jego brata to Zadna roznica.

— Jakie mamy inne wyjscie? — prycham ze ztoscig. — Ludzie umierajg.

— Wiem.

Zamieram. Znow ta nuta w jego glosie. On wie. I przejmuje si¢ tym.

— Moze dla nocnego patrolu to zadna réznica — dodaje szorstko — jednak dla kogos, kto probuje
przetrwac, owszem.

— Moim zdaniem ludzie, ktorzy kupuja lek legalnie, robig to, bo tez chcg przetrwac.

— Jesli kto$ z glodu kradnie bochenek chleba...

— To nadal jest kradziez.

Jego glos si¢ nie zmienia.

— Czy ty, krolu, kiedykolwiek zaznate$ glodu? — pytam zuchwale.

Zapada cisza. Nagta i gwattowna. Nie. Oczywiscie, ze nie. Nie spuszcza ze mnie Wzroku.

— Skoro miata$ t¢ teori¢ o ptatkach Ksi¢zycowego Kwiatu i0 dawkach, dlaczego jej nie
ujawnitas?

— Komu? — wypalam stanowczym glosem. — Wiasnie to mowig, a ty, krolu, mi nie wierzysz!

Whpatruje si¢ we mnie niewzruszony, przesuwajac palcem wokoét krawedzi filizanki. Opieram si¢
zZ zaklopotaniem o oparcie krzesla.

— Wasza... hm... Krolewska Mo$¢.

— Powiedziata$ ,,my”.

— C0? — Przez calg t¢ rozmowe nie mogg ztapac tchu.

— Masz na mysli Benefaktorow?

— Nie! Nie mam pojecia, kim sa.

— Powiedziata$: ,,ludzie, ktorych leczymy, sg tak samo zdrowi”. My, czyli kto?

Marszcze czoto. Wiele osob w réznych sektorach ma kréla za niezbyt rozgarnigtego
I gburowatego nieroba, spgdzajacego czas na btahostkach, ale siedzac naprzeciw niego widze, jak bardzo
si¢ myla. Nie mam wrazenia, Zze mozna go tatwo zby¢ byle ktamstwem. Przeciwnie, zauwazam, Ze zalezy
mu na szczerej rozmowie. To jest dla mnie bardziej zaskakujace niz wszystko, co mnie spotkato, odkad
znalaztam si¢ w palacu.



Biore gleboki wdech.

— Bylam przy tym, kiedy zabito moich rodzicow. Widziatam wszystko. Nocny patrol... oni nie...
nie sg subtelni. Bytam w rozpaczy. Chciatam biec za nimi. Tyle Zze w cieniu kryl si¢ m¢zczyzna, ktory
mnie ztapal, zatrzymal w ciemnosci. Myslatam, ze byt wyjety spod prawa. I rzeczywiscie byt. Ale nie
byt przemytnikiem. Ratowat zycie innych, kradngc dla nich lek. Ocalit mi zycie. — Ku mojemu
zdziwieniu, czuje¢ $cisk w gardle. Czuje, jakbym znow optakiwata Wesa, cho¢ w zupetnie inny sposob.
— Zostalismy... przyjaciélmi. Partnerami. Razem pomagali$my ludziom.

— 1 co stato si¢ z twoim przyjacielem?

Szkoda, Zze nie mam juz chusteczki Quinta. Tr¢ oczy palcami.

— Nastegpnej nocy po nieudanej egzekucji cheial przestaé. Mowit, ze to zbyt niebezpieczne. Ale
btagalam go, zeby$my robili to dalej. Ja nie... ja nie... — Glos wigznie mi w gardle. Nie moge ztapac
tchu. Przyciskam reke do piersi i przymykam powieki.

On nie istnial. Wes nie istnial naprawde. Nie zawist na murach. Wcale nie istniat.

— Zostal schwytany — dokancza krol Harristan.

Przetykam §ling. Odpowiadam skinigciem gtowy. Oddycham.

— Spdjrz na mnie.

Zmuszam si¢ do otwarcia oczu. Zndéw wpatruje si¢ we mnie, lecz jego glos nie jest juz
beznamigtny.

— A €0 Z ludzmi, ktorym pomagaliscie? Co si¢ z nimi stanie?

Ocieram policzki.

— Zachorujg i umrg — dukam. — Albo nie. To samo, co z kazdym, kto nie przyjmuje eliksiru.

— Finn — wota krol. Dopiero po chwili uswiadamiam sobie, ze nie méwi do mnie.

Lokaj odkleja si¢ od $ciany.

— Wasza Kroélewska Mos¢.

— Sprowadz Quinta.

Marszatek musial by¢ w poblizu, bo zjawia si¢ w mniej niz minute. Krol Harristan nawet nie daje
mu si¢ odezwac, cho¢ wida¢, ze Quint jest do tego przyzwyczajony, poniewaz juz czeka z pidérem.

— Zorganizuj spotkanie z dworskimi lekarzami i zielarzami w sprawie wielkosci dawek
W Sektorze Krolewskim. Tessa przedstawi im jutro swoje spostrzezenia. ..

— Co? —rozlega si¢ moj piskliwy glos.

Quint przerywa pisanie i przyktada palec do ust. Zamykam buzig.

— Chce szczegdtowe zestawienie dawek leku dla kazdego sektora z uwzglednieniem liczby
mieszkancéw 1 wskaznikami skutecznosci. Niech Corrick je przejrzy. Wydaj oswiadczenie, ze
wtargnigcie do patacu byto nieporozumieniem, ze to tylko zaniepokojona obywatelka, zielarka, chciata
dostarczy¢ wyniki swoich badan i obserwacji patacowi.

Gapig sie na niego. Krdl Harristan spoglada na mnie obojetnie.

—Nie moge ci zapewni¢ zycia na zawsze — mOwi — za to moge ci zapewni¢ kilka dni na
potwierdzenie twojej wersji. Chce poznaé szczegoty twojej teorii.

Nie wiem, co powiedzie¢.

— Wdzigcznos¢ odbiera jej mowe, Wasza Krolewska Mo$¢ — wtragca Quint.

Krél miazdzy go wzrokiem.

—1dzZ juz, Quint. I zabierz jg ze soba.

— Oczywiscie. — Marszatek zamyka swoj notes 1 podaje mi ramig.

— Dzigkuje? — szepczg. Nie jestem pewna, czy rzeczywiscie czuje wdzigczno$¢. Nie jestem
pewna, czy tego chcg.

Quint poklepuje mnie po dioni spoczywajacej na jego ramieniu.

— ChodZmy, moja droga. Etykieta czeka.



Rozdzial dwudziesty

Corrick

Rzadko jestem wzywany do Twierdzy za dnia, a w tym tygodniu dzieje si¢ to juz drugi raz. To
W ogole nie jest przyjemne miejsce, ale nocg jest tam zwykle chlodno, przez co zapach daje si¢ znies¢,
I cicho, bo nawet najwigksi przestepcy czasem $pia.

W dzien to istne piekto.

— Naprawde musisz co$ zrobi¢ z tym smrodem — odzywa si¢ Allisander, przykrywajac chusteczka
twarz, gdy przechodzimy przez brame.

Moze to piekto dlatego, ze on tu jest.

A moze dlatego, ze ja tu jestem. Powinienem by¢ w patacu. Powinienem czuwac nad Tessg. Caty
czas mysle o tym, jak rzucita we mnie kieliszkiem brandy, i wyobrazam sobie, Ze to samo robi mojemu
bratu.

Zbyt tatwo to sobie wyobrazi¢. Cho¢ dowody moga temu przeczy¢, naprawde jestem bardziej
tolerancyjny niz moj brat. Na Boga, Tesso.

— Nie powiedziate$ nic o tej dziewczynie — dodaje Allisander.

Tej dziewczynie. Jego lekcewazacy ton wyprowadza mnie z rOwnowagi. Z trudem udaje mi si¢ to
ukry¢. Ta dziewczyna jest odwazna. Jest cudowna. Jest silna. Pelna wspotczucia. Ta dziewczyna robi
wiecej dla Kandali niz zepsuty konsul stojacy przede mna.

— Masz na mysli t¢ mtoda kobiete, ktora jakoby miata spedzi¢ noc w moich komnatach?

Straznik odsuwa si¢ i przytrzymuje dla nas drzwi prowadzace do klatki schodowe;.

— No... tak — odpowiada Allisander. — Tak twierdzi Arella...

— Doskonale wiem, co my$lata sobie Arella, i wiem, co myslisz ty. — Spogladam na niego
gniewnie, a on ma czelno$¢ udawac zaskoczenie. — Byta w bt¢dzie. Podobnie jak ty.

Gapi si¢ na mnie znad chusteczki.

— Chodzg plotki, ze zakradta si¢ do patacu, zeby zabi¢ Harristana.

W jego glosie stycha¢ niepokoj. Przez gtowe przymyka mi mysl, ze moze pozostata w nim jakas
iskierka przyjazni. Jednak jego kolejne stowa pozbawiajg mnie tych zludzen.

— Mogta wspotpracowac z przemytnikami, ktérych ztapatem, a ty ja dopuscites do krola.

Aha. No oczywiscie. Id¢ w dot schodami, patrzac przed siebie.

— Gdyby to byta prawda, raczej by juz nie zyta.

Tylko §wiszcze na mnie zza chustki.

— Coz, raczej nie masz zwyczaju sprowadza¢ przemytnikoéw do swoich komnat.

— Konsulu, mam nadzieje¢, ze nie $ciggnates mnie do Twierdzy przed $niadaniem na rozmowe,
ktéra moglismy odby¢ w palacu. — Docieramy na dot. Zerkam na niego. Nie moge dopuscié, by nadal
wyciaggat ze mnie informacje o Tessie, w kazdym razie do czasu, az dowiem sig¢, co powiedziata mojemu
bratu. — Opowiedz mi 0 swoich wig¢zniach.

Przez chwile jest naburmuszony jak dziecko, ktéremu kto$ pokrzyzowat plany.

— No wigc... zaatakowali nas w Dziczy. Mielismy sze$¢ pelnych wozoéw, migdzy tadunkiem Lisy
i moim. Byty ich dziesiatki, pojawili si¢ znikad.

Zatrzymuje si¢ w ostatnim korytarzu, przed skrgtem prowadzacym na najnizszy poziom lochow.
Wisi tu na $cianie samotna latarnia, rzucajaca cienie na policzki Allisandra. Niewiele rzeczy jest teraz
w stanie oderwa¢ moje mysli od Tessy, ale jego ostatnie stowa tak.

— Dziesiatki? — powtarzam. — Napastnikow byty dziesiatki?

— Tak. Znacznie wigcej niz ta garstka, ktorg namierzyliScie w Stalowym Miescie. — Odchrzakuje
I pewnie krzywi si¢ pod chusteczka. — Oczywiscie nie zdotaliSmy pojmac¢ wszystkich. Bog jeden wie, ile
paczek zdotali ukras¢.



— Nie prowadzicie ewidencji?

— Alez oczywiscie, ze prowadzimy. Tyle ze jeden z wozow podpalili.

— Podpalili?

— Tak. Mieli ptongce strzaly. I pochodnie. Byli zorganizowani. Musieli wiedzie¢, ze bedziemy
jechaé. Zatwierdzili$my transport ledwie dwa dni temu, a ze wzgledu na jego wielko$¢, wiedziato o nim
zaledwie kilka osob. — Wydaje z siebie dzwigk zniesmaczenia. — Wiedziatem, ze tych pierwszych osmiu
to nie koniec. Musza by¢ ich setki. Tylko czekaja, zeby zniszczy¢ nasze transporty. Oni sg zagrozeniem
dla catej Kandali, Corricku. Trzeba ich powstrzymac.

— Zgadzam si¢. — | tak jest naprawde. Jesli uda im si¢ wystraszy¢ Allisandra i Lisse, w ogodle
przestang wysylac transporty. Albo zazadaja od sektorow, by te, naktadem ludzi i kosztow, na ktore nie
moga sobie pozwoli¢, sami odbierali lek. Ciekawe, czy wsrod wigzniow sa jacy$ sposrod zbieghlych
W czasie zamieszek.

— Przestucham ich. Postaramy si¢ wydoby¢ z nich, co si¢ dzieje.

— Dobrze.

Skrecamy za rog. Smierdzi bardziej niz zwykle. Jest tez ciszej. Przed potudniem spodziewatem
si¢ krzykow 1 przeklenstw dobiegajacych z cel, ale nikt si¢ nie odzywa. Jest tu czterech straznikow,
witaja mnie skinieniem glowy. Wygladaja na... znudzonych. Zatrzymuje si¢ przy pierwszych kratach
i zagladam do $rodka.

Na podtodze, z twarza zwrdcong do tylnej Sciany, lezy kobieta. Najpierw widzg jej bragzowe
wlosy, w nietadzie, rozrzucone obok jej gtowy. Tak bardzo przywyklem do wypatrywania Tessy wsrod
przemytnikow wrzuconych do Twierdzy, ze przez chwile poczutem skurcz Zotagdka. To nie ona. Przeciez
to wiem. To niemozliwe.

Zreszta nawet nie jest do niej podobna. Jest starsza, ma o kilka tondw ciemniejsza karnacjg.
Twarz ma mocno posiniaczong, pgknieta krwawigcg warge. Na jej ustach siada mucha, jednak ona nawet
nie drgnie — albo jest nieprzytomna, albo $pi. Jedno rami¢ wydaje si¢ wygicte w nienaturalny sposob.

Nie mogg si¢ pozby¢ tego uczucia $cisku w zotadku.

W milczeniu ide dalej. Tym razem widz¢ mezczyzne po trzydziestce. Oczy zamknigte, ztamany
nos pokryty zakrzeptg krwia. Ubrania podarte, z karmazynowymi plamami w tak wielu miejscach, ze nie
sposob zgadnac, gdzie znajduje si¢ rana. Oba ramiona wygladaja na ztamane.

Zaciskam szczeke.

Nastepna cela. Kolejny mezczyzna, tym razem dwudziestoletni. Pokrwawiony, posiniaczony.
Takze nieprzytomny. Ma ztamang noge.

Nastepna cela. Trzeci mezczyzna, znacznie starszy. Broda przyproszona siwizng. Caty bok
twarzy ma posiniaczony i opuchniety, oko wydaje si¢ zaklejone zakrzepnieta krwig.

W nastegpnej celi jest kobieta, jej oddech jest ciezki i charczacy. Twarz ma brudna, lecz bez
$ladow pobicia, stopy sa nagie i krwawiace. Jest w cigzy. Gdy si¢ przy niej zatrzymuje, otwiera z trudem
oczy i kaszle z twarzg ukryta w stomie lezacej na podtodze. Widzi, ze ja obserwuj¢. Czekam, az w jej
oczach pojawi si¢ strach.

Ale zamiast niego pojawia si¢ rezygnacja.

— Pomyslatam, Zze $mier¢ tu bedzie szybsza niz od goragczki — méwi chrapliwym glosem, mrugajac
nerwowo.

Allisander wspomnial, ze byli zorganizowani, ze to byt zaplanowany atak, jednak zadne z nich
nie wyglada na czlonka zorganizowanej bandy. Ciekawe, czy sa chorzy.

— Dopilnujemy, zeby byta bolesniejsza — wtraca Allisander. Kopie w podtoge, wzbudzajac tuman
kurzu i brudu, ktory rozszed? si¢ po celi.

Kobieta znéw kaszle, plujac krwig na kamienng podtoge.

— Domyslitam si¢. Udowodnites to, kiedy si¢ poddali§my.

Dopiero po chwili te stowa we mnie uderzaja. Odwracam si¢ do towarzysza.

— Poddali sig?

— Oczywiscie. MieliSmy solidny oddziat straznikow. Gdy u$wiadomiliSmy sobie, ze nas
zaatakowano, zdotaliSmy otoczy¢ potowg z nich, jednak wigkszos$¢ zdotata zbiec do Dziczy.



Na zakrwawione usta kobiety wstepuje usmiech.

— Dzigki Benefaktorom jeszcze ich zobaczycie.

Zamieram. Pamigtam okrzyki podczas rozruchow przed brama.

— Kim s3 Benefaktorzy?

Zamyka oczy. Allisander uderza r¢ka w kraty.

— Jeszcze zaczniesz gadad.

Nie odzywa sig.

Konsul bierze wdech, jakby miat zamiar dalej plu¢ jadem. Ale ona nic nie powie, a on nie bedzie
usatysfakcjonowany, dopdki nie zgotuje wiezniom prawdziwego koszmaru, by uzyska¢ odpowiedzi.
Zrobig to, jesli nie bedg miat wyjscia, lecz nie dla jego osobistej satysfakcji. Ide do nastepnej celi.
Allisander zamyka ggbe i rusza za mng. Zndw mezczyzna. Siedzi wyprostowany w kacie, trzyma si¢ za
nadgarstek oparty na kolanach. Oczy ma przymknigte. Jest blady i zlany potem, oddycha szybko.

Uswiadamiam sobie, ze dostarczaliSmy mu z Tessg lek. Nazywa si¢ Jarvis, ma $liczng Zzong
0 imieniu Marlea. Ciekawe, czy ja takze znajde w jednej z cel. Mieszkajg w Artis, na granicy Dziczy.
On jest murarzem, a ona zarabia cerowaniem ubran. Jest potezny i umig$niony, a przy tym nalezy do
najtagodniejszych ludzi, jakich spotkalem. Wigkszo$¢ z tych, ktorym dostarczalismy lek, ochoczo
krytykowata kréla 1 mnie, ale Jarvis powtarzal zawsze, ze ,,na pewno cztowiek robi, co moze”. Jako$
trudno mi go sobie wyobrazi¢ napadajgcego na transport.

Z drugiej strony Tessy zakradajacej si¢ do patacu tez nie mogtbym sobie wyobrazic.

Tessa. Skurcz zotadka jeszcze bardziej si¢ wzmaga. Zerkam na konsula.

— Jesli si¢ poddali, dlaczego sg w takim stanie?

Unosi brew, jakby$my byli towarzyszami broni, co jest okropnie zabawne.

— A czy to ma jakie$ znaczenie?

Nie mam zamiaru przed nim grac.

— Tak.

Fragment jego twarzy, ktory widze, robi si¢ powazny. Mam ochote zabra¢ mu te chusteczke.

— Dlaczego? — dziwi sig.

— Bo nie mogg przestuchiwa¢ potprzytomnych wigznidéw. Moje straze to wiedzg. Jesli kto§ si¢
podda, trafia do Twierdzy. Caty i zdrowy. Wydales$ im inne rozkazy?

Allisander si¢ waha. Probuje odgadnag¢ moje mysli. Nie daje mu szansy. Odwracam si¢ do
straznika stojgcego przy Scianie.

— Stanton. Niech lekarz wiezienny opatrzy ich rany. I nakarmi¢ wszystkich. Wroce wieczorem.

— Tak, Wasza Wysokos$¢ — odpowiada ze skinieniem glowy.

Allisander wreszcie opuszcza chusteczke.

— Chyba nie méwisz powaznie.

— Owszem — potwierdzam. — Jesli chcesz informacji, musza by¢ w stanie jej udzielié.

Odwracam si¢ w stron¢ schodow. Nie idzie za mna.

— Najpierw bierzesz dziewczyng, ktora mogla by¢ zamachowcem, do swojego pokoju, a teraz
opiekujesz si¢ wiezniami? Dlaczego ta dziewczyna nie jest tu, w celi? Co, Corricku?

Ignoruje go 1 zndw odwracam si¢ do Stantona.

— Niech straznicy, ktorzy ochraniali transport, stawig si¢ w patacu. Cheg z nimi pomowic.

Podchodze¢ do Allisandra, przeganiajac po drodze z glowy kazde wspomnienie o Tessie.
Wysylam moje mysli w mroczne miejsce, ktore przypomina mi, jak czutem si¢, kiedy rodzicéw zabito
na moich oczach.

— Chciatbys, zebym udowodnit, Ze nie zmigklem, konsulu?

MJ¢j glos jest zimny, jednak Allisander nie ma zamiaru wycofa¢ si¢ ze swoich stow. Moze
I przyjaznit si¢ kiedy$ z Harristanem, ale na moich relacjach z nim zawsze cigzyta przede wszystkim
polityka. Czasem mysle, ze unika mojego brata, jakby to, jak przed laty potoczyta i urwata si¢ ich
przyjazn, nadal sprawiato mu bol. Natomiast my dwaj zawsze stawaliS$my naprzeciw siebie na rownych
prawach. Tymczasem teraz Allisander sprawia wrazenie, jakby chcial mnie sprawdzi¢. To do niego
niepodobne. Zastanawiam sig, ile plotek krazy juz na temat Tessy. Zastanawiam sig¢, na ile fakt ucieczki



wieznidw podczas zamieszek odbierany jest jako przejaw mojej stabosci. Zastanawiam si¢, czy bede
musiat zrobi¢ co$ potwornego, zeby uciszy¢ te plotki.

Bez ostrzezenia umyst podsuwa mi obraz Tessy na podtodze mojego pokoju, drzacej
| przerazonej. Zawsze myslala o innych. Ja tez, lecz nie tak, jak ona. Patrzyta na Westona — na mnie —
z takim oddaniem. Nie zastugiwalem na nie wtedy, a juz tym bardziej teraz.

Ta $§wiadomos$¢ spada na mnie niczym potezny cios.

Cos$ w wyrazie mojej twarzy musiato zdradzi¢ chwilowa stabos$¢, wrazliwos¢, bo Allisander robi
krok wprzod i odpowiada mi prowokacyjnie:

— Tak, Corricku. Chciatbym.

— Doskonale. Masz zakaz wstepu do patacu, az przypomnisz sobie, ze jestem Najwyzszym Sedzig
Krélewskim, aty konsulem Ksiezycowych Rownin. Nie bedziesz zmieniat rozkazow, ktore wydaje
moim strazom chronigcym twoje transporty, 1 nie bedziesz...

— Nie mozesz zabroni¢ mi wstepu do patacu. — Wyglada, jakby chciat mng rzuci¢ o $Sciane.

— Mam ci znalez¢ cele wsrod twoich przyjaciot? Jest troche ttoczno. Moze do kogos$ dotaczysz?

Jego dlonie zaciskaja si¢ w pigsci, a oczy stajg si¢ zimne.

— Nie — cedzi przez zacisni¢te zgby.

Unoszg brwi.

— Nie — powtarza — Wasza Wysokosc¢.

— Zapamigtaj to sobie — rzucam ze ztoscig. — Nie tylko w twoim sektorze ro$nie Ksiezycowy

Kwiat. — Odwracam si¢ do schodow i ruszam, nie sprawdzajac, czy za mng pojdzie.
**k%*

Od dwudziestu minut czekam na Harristana. Zaraz zaczne chyba zdziera¢ tapete ze $cian. Jednak
zamiast tego wpatruje si¢ w stos papierow rosngcy przede mng: szczegdtowe zestawienia przydziatlow
leku dla kazdego sektora razem z najnowszym spisem ludnosci dla poszczegdlnych miast i statystykami
zgonow, zachorowan i przestepstw. To wiecej informacji, niz mogtbym kiedykolwiek potrzebowac.

— Co to jest? — pytam gonca, gdy wnosi kolejny stos.

— Z rozkazu krola, Wasza Wysokos¢ — odpowiada i z szybkim uktonem wychodzi, by za chwile
pojawi¢ si¢ znowu, z nastepng porcja. Patrzy z powatpiewaniem na zawalony papierami stot. Mam
ochote mu powiedzie¢, zeby rzucit to wszystko w ogien.

— Po prostu potdz na podtodze — mrucze.

Postalem wiadomo$¢ Quintowi w nadziei, ze wpadnie tu z informacjami o spotkaniu Tessy
Z moim bratem, ale okazuje si¢, ze musi pilnie rozwigzac¢ jakis problem z kuchennym personelem.

Nie mam pojecia, co robi teraz Harristan ani dlaczego kazal mi to wszystko przynie$¢. Jemu tez
postatem wiadomos¢, jednak otrzymatem tylko lakoniczng odpowiedz: ,,P6zniej”.

Podchodze do kredensu i nalewam sobie kieliszek wina. Goniec powraca z kolejnym stosem.
Boze! Zlewam wino z powrotem do butelki i przerzucam si¢ na brandy.

Lubig¢ konkret i nie mam nic przeciwko przekopywaniu si¢ przez gory dokumentdw, tyle ze to...
to troche za duzo. Nawet nie jestem pewien, czemu to ma stuzy¢.

Chce posta¢ wiadomos¢ Tessie, ale nie przychodzi mi do glowy nic, co przeczytane przez
postanca nie staloby si¢ powodem do plotek. Musz¢ si¢ dowiedzie¢, jak wygladato spotkanie
Z Harristanem, zebym mogt zdecydowac, jak majg by¢ postrzegane nasze relacje.

Nie moge tez przesta¢ mysle¢ o tych Benefaktorach io tym, kim s3. Czy kto$ stoi za tymi
atakami, napadami? Za podje¢cie takiego ryzyka ludzie oczekuja jakiej§ zaptaty — pienigdzy albo leku.
Inaczej ryzyko po prostu si¢ nie optaca.

Jesli ataki beda si¢ powtarzaé, Allisander zacznie opdznia¢ dostawy. A to stanowi zbyt duze
ryzyko dla Kandali.

Tamtej nocy, kiedy po raz ostatni bylem Westonem Larkiem, zapytatlem Tessg, czy wie, kim s3
Benefaktorzy. Nie wiedziala. Nie oklamataby Wesa. Szkoda, ze zabraklo nam jeszcze jednej nocy,
jeszcze jednej okazji, zeby porozmawiaé z ludzmi.

Ale oczywiscie zmarnowatem szanse na to.



Przeciggam rekami po wlosach. Jest dopiero wezesne popotudnie, a ja juz jestem wykonczony.

Gdy znoéw pojawia si¢ goniec z papierami, nie wytrzymuje.

— Wystarczy — rzucam ostrym tonem.

Goniec wzdryga si¢ i nieomal je upuszcza. Wzdycham.

— Pot6z je na podtodze. Posle po ciebie, kiedy przejrze to, co juz przyniostes.

Pewnie za rok.

Wreszcie, po godzinie udrgki, straze anonsujg mojego brata. Po tym, ile kazal na siebie czekac,
spodziewam si¢, ze wpadnie tu jak burza, tymczasem wchodzi niespiesznie, pozwalajac drzwiom
zamkna¢ si¢ za soba.

— Corricku. — Rozglada si¢ po stosach teczek i papieréw, marszczac czoto. — Co to?

— Ty mi powiedz. — Pociagam tyk z kieliszka. — Przyniesiono tu to wszystko z twojego rozkazu.

— A tak. Ta dziewczyna mowi, ze dawki, ktore stosujemy w Sektorze Krolewskim, sg za duze.
Sprawdzisz, czy jakie$ dane to potwierdzaja? Krolewscy lekarze juz si¢ temu przygladaja, ale ty jestes
w tym lepszy. — Mowigc to, macha reka, wskazujac na papiery.

Co ma znaczy¢, ze jemu brak cierpliwosci albo czasu. Mnie tez. Naprawde. Serce wali mi
Z niepokoju o to, co powiedziata mu Tessa.

— A na kiedy chcialbys te analizg?

Siada na krzesle naprzeciw mnie 1 podnosi oktadke jednej z teczek, by po chwili da¢ jej opas¢.

— Na jutro.

Krztusze si¢ drinkiem.

— Mam na to az caty dzien, Harristanie? Dlaczego nie godzing?

— Nie pozwoleg jej zosta¢ w palacu, jesli nie da si¢ potwierdzi¢ shusznosci argumentow, dla
ktorych tu jest.

Odstawiam szklanke 1 wpatruje si¢ w niego. On wpatruje si¢ we mnie.

Wczorajszej nocy, w mroku jego cichej komnaty, powiedziat, ze co$ przed nim ukrywam, jednak
nie zadat odpowiedzi. Teraz tez ich nie zgda. Mimo to jego stanowisko jest jasne.

Z jednej strony jestem zaskoczony, a z drugiej — nie, bo Tessie udato si¢ przekona¢ mojego brata,
ze powody, ktore przywiodly ja do patacu, sg stuszne. Co wigcej, z jej pojawienia si¢ moze wyniknaé
co$ dobrego.

— Przejrze te zestawienia — mowig cicho.

— Dobrze. — Siega po moj kieliszek i pocigga tyk brandy. — Wiesz, ze nie mozesz zabronic¢
Allisandrowi wstepu do patacu na zawsze.

Wykrzywiam twarz.

— Nie spodziewalem si¢, ze wiadomos$¢ dotrze do ciebie tak szybko.

— Niemal natychmiast ztozyt skarge.

— Ze schodow patacu, jak mniemam.

Harristan si¢ nie usmiecha.

— Prawde mowiac, tak. — Zawiesza glos. — Nawet jesli nasze dawki sg niewtasciwe, nie mozemy
zrazi¢ do siebie naszego gtownego dostawcy.

— Allisander si¢ rozzuchwalit.

— Arella moze domagac si¢ pobtazliwosci, ale to nie ona jest gldownym dostawcg Kandali. I nie
Roydan.

Wiem to. | on wie, Ze ja wiem. Stawia kieliszek na stole, na co od razu go przejmuje.

— Wisielcy na bramach nie powstrzymali przemytnikow — stwierdzam. — Przeciwnie, stali si¢
jeszcze bardziej zdecydowani.

— To na pewno. Zakradaja si¢ do patacu i trafiaja prosto do komnaty mojego brata.

Oproézniam kieliszek 1 odwracam sig.

— Na Boga, Harristan.

Przez chwile mam wrazenie, ze bedzie chciat co§ ze mnie wydusi¢. M9j brat nie jest ghupi. Wie,
ze nie powiedzialem mu wszystkiego o Tessie. Sam przyznat to wczoraj wieczorem.

Ale tylko rzuca okiem na papiery i wstaje.



—Masz duzo pracy. — Klepie mnie po ramieniu i odwraca si¢ w stron¢ drzwi. — Zajme sig
Allisandrem.

— Dzi¢kuje.

Nie moge tego powiedzie¢ glosno, lecz dzigkuje mu nie tylko za zajecie si¢ poirytowanym
konsulem. Dzigkuje mu za zaufanie. Za to, ze moge mie¢ sekrety.

Za to, ze moge chroni¢ Tesse.

On tez to wie, bo usmiecha si¢ lekko.

— Proszg¢ bardzo, Cory.

Potem u$miech znika, a on si¢ga do klamki.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Corrick

Quint siedzi rozwalony na krzesle w mojej komnacie, jedzac truskawki. Za oknem za jego
plecami zachodzi stonce. Od dwudziestu minut gada o niczym, co zwykle mi nie przeszkadza, ale moje
nerwy s3 w takim stanie, ze za chwilg chyba kaze go wyprowadzic.

— | wtedy — méwi dalej — Jonas powiedzial strazom, ze dziewczyna jest jego siostrzenicg, dasz
wiar¢? Kogo on chce nabrac?

Walczg ze ztotymi guzikami kaftana, az w koncu zrywam go z siebie i rzucam na t6zko obok
innych, ktore juz przymierzalem.

— Mam przeczucie, ze gdzies W patacu jestes$ teraz pilnie potrzebny.

— To wiecej niz prawdopodobne. — Bierze kolejny owoc i odrywa szyputke. — Przymierz jeszcze
raz czarny.

Marszczg czoto. To pierwszy kaftan, jaki Geoffrey wyjat z mojej szafy ipewnie wtym
najchetniej by mnie widziat. Odrzucitem go, gdy sobie uswiadomitem, ze za bardzo przypomina mi
0 tym, co robi¢ dla mojego brata. Obawiam si¢, ze mogiby tez przypomnie¢ Tessie, co robi¢ dla mojego
brata. Siggam wigc po czerwony.

— Absolutnie nie — protestuje Quint.

Odktadam go z westchnieniem i przeciggam r¢ka po szczgce. Marszatek odstawia truskawki
I przechodzi obok stosu ubran na moim t6zku.

— Naprawde, Corricku. Dziewczyna widziata ci¢ w welnie i suknie. — Przeglada zawartos¢ szafy
i po chwili co$ z niej wycigga. — Prosze.

Kaftan z granatowego brokatu, ze stabo widocznym wzorem li§ci w nieco ciemniejszym kolorze,
Z czarnym jedwabnym kolnierzykiem i srebrnymi lamowkami. Ze srebrnymi polerowanymi guzikami.
Jest migkki i prosty, nigdy jeszcze go nie nositem — nie jest w moim stylu.

— Nie — burcze.

— Ksieciem by¢ nie chcesz, a wyjetym spod prawa by¢ nie mozesz. Mamy ci stworzy¢ nastepna
tozsamosc?

— Quint.

Trzyma przede mng kaftan jak kamerdyner.

— Wiesz, ze o tej porze salon jest juz peten dworzan. Chcesz zostawi¢ t¢ dziewczyng na pastwe
tych zmij?

Nie, nie chce. I ma racje. Nie ma znaczenia, w co si¢ ubiore. Nie moge by¢ tym, kim ona chce,
bym byt. Wzdycham i wsuwam ramiona w r¢kawy.

— Nadal mnie nienawidzi.

— Nienawidzi tego, ze ja oktamales. To nie to samo.

Quint obchodzi mnie dookota i staje przede mna. Odpycha moje dlonie od guzikow i sam je
zapina.

— Nie miatem pojecia, ze umiesz zapina¢ guziki — mamrocze, udajac zdziwienie.

— C$$. — Zapina ostatni, strzepuje niewidzialny pylek z mojego ramienia i robi krok w tyt.

Poprawiam rekawy koszuli 1 u§wiadamiam sobie, ze mnie obserwuje. Tego wigkszos$¢ ludzi
W nim nie dostrzega: Quint moze sprawia¢ wrazenie rozkojarzonego i powierzchownego, ale naprawde
jest uwaznym obserwatorem, ktory widzi wszystko i 0 niczym nie zapomina.

— Co? — pytam.

— Slyszatem o dzisiejszym zajsciu w Twierdzy. Z konsulem Sallisterem.

— O tym, ze zakazatem mu wstepu do patacu? — pytam warkliwie. — Harristan juz to skomentowat.

— Nie. O tym, jak kazate$ opatrzy¢ i nakarmi¢ wiezniow.

Marszcze czoto.

— Sallister pobit wigkszo$¢ z nich niemal na $mieré, Quint. Jesli chce sie dowiedzie¢, kto stoi za
napadami, potrzebujemy kogo$ zywego, kto bedzie w stanie moéwié. — Marszatek nic nie odpowiada.



Przewracam oczami i kieruje si¢ do drzwi. — Nagle nie masz nic do powiedzenia?

— Tessa moze by¢ bezpieczna i moze nie podobac si¢ jej prawda — mowi cicho — jednak tutaj
mozesz by¢ tylko ksigciem Corrickiem.

— Wiem.

— Mozesz by¢ tylko Najwyzszym Sedzig Krolewskim.

Chce si¢ zdenerwowacd, lecz nie potrafi¢. Moze potrzebowatem, by kto§ mi o tym przypomniat.
Odpowiadam gtosem rownie spokojnym, jak jego:

— Pamigtam o tym.

— Oczywiscie. — Quint sigga w strone klamki. — Gos$cie czekajg, Wasza Wysoko$¢.

*kk

Marszatek miat racje. Salon jest peten. W rogu dostrzegam Jonasa Beechinga popijajacego
alkohol w towarzystwie mlodej kobiety o kruczoczarnych wlosach, ktore sptywaja po jej plecach.
Wyglada na potowe mtodszg od niego. Zastanawiam sig¢, czy to nie owa Siostrzenica, o ktorej wspominat
Quint. Jonas musiat poczu¢ moje spojrzenie, bo zaczyna podnosi¢ wzrok, wigc spoglagdam w inng strong.
Bedzie chciat znow przekonywac, jak bardzo Artis potrzebuje tego mostu, a ja nie mam dzi§ zamiaru
bawi¢ si¢ w polityke.

Jednak po chwili na kilka sekund wracam spojrzeniem do niego, przypominajac sobie ten
moment przy stole, gdy Allisander wspomnial, Ze Jonas prosi o zbyt wiele srebra i ze moze to mieé¢
zwiazek z Benefaktorami finansujgcymi buntownikow. Stale o tym mysle 1 jako$ mi si¢ to nie sktada.
Jonas jest zbyt zadowolony z siebie, zbyt szczesliwy, by probowaé wptywac na to, co dzieje si¢ wokot.
Dla niego $wiat moze dalej si¢ obracac, jak to robi od tysigcy lat, poniewaz zadne zto nie dotyka go
osobiscie.

Przebiegam wzrokiem po twarzach w poszukiwaniu Tessy, zastanawiajgc sie, czy ktoras z dam
zdazyta juz schwyta¢ ja w swoje szpony. Plotki wypelniaja powietrze niczym dym, cho¢ kiedy si¢
zblizam, glosy cichna, a do moich uszu docierajg tylko strzepki komentarzy.

,Podobno jest zielarky”.

»dtyszalam, ze spedzita noc z ksieciem”.

,Nie obchodzi mnie, co mowi jakas dziewucha, moj lekarz zaleca cztery dawki dziennie”.

,Lepiej niech uwaza na swoje gardto”.

Przewracam oczami. Gdy mija mnie stuzacy z taca, biore kieliszek wina.

»Moze to krol probowat przemycic¢ jg do patacu”.

,»Moze nosi jego bekarta”.

Krztusze si¢ drinkiem.

Coz. To bedzie zaskoczenie dla Harristana.

Nigdzie nie widz¢ Tessy. Z trudem powstrzymuje¢ si¢ przed wyciagnieciem z kieszeni zegarka.
Po drugiej stronie sali Jonas wyglada, jakby zbierat si¢ na odwage, zeby do mnie podejs¢. Jesli Tessa
zaraz si¢ nie pojawi, bed¢ musiat znalez¢ sobie kogo$ innego do rozmowy alby stuchac¢ jego.

— Wasza Wysokos¢.

Z boku dobiega mnie $ciszony glos. Odwracam si¢ 1 widz¢ przed sobg Liss¢ Marpette. Razem
z Allisandrem kontroluje dostawy Ksiezycowego Kwiatu w Kandali, ale nie irytuje mnie nawet
W potowie tak, jak on. Szczerze mowiac, weale mnie nie irytuje. Jest prawie dwa razy starsza ode mnie.
Kiedy$ przyjaznita si¢ z moja matka. Czesto si¢ zastanawiam, czy to nie dlatego nigdy zbyt mocno nie
naciska na mnie czy Harristana. Wielu konsuléw uwaza, Ze jest zbyt pasywna. Kobieta, ktora byta kiedy$
blisko z rodzing krolewska i ktora szczesliwym zrzadzeniem losu zyskata bogactwo i wptywy. Harristan
si¢ z tym nie zgadza. Uwaza, ze jest bystra. Allisander bez ogrodek mowi, czego chee, tymczasem Lissa
wydaje si¢ zadowolona z uktadu, gdzie to on toczy bitwy, podczas gdy jej sektor zbiera owoce.

— Pani konsul — odpowiadam. — Myslatem, ze wrécitas do Emberridge.

— Doszly mnie nowe wiesci z patacu 1 Allisander przystat wiadomo$¢, ze powinnam wroécic.

Naturalnie, ze przystal.

— Nieporozumienie — odpowiadam gladko. — Dziewczyna przyniosta dowody wskazujace, ze
nalezy przyjrze¢ si¢ naszym dawkom leku.



Przyglada mi si¢ bacznie.

— Wierzysz dziewczynie z Dziczy bardziej niz krolewskim medykom?

— Mysle, ze nalezy wystucha¢ kazdego, kto moze przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia skuteczno$ci
leku.

Lissa si¢ waha.

— Z calym szacunkiem, Wasza Wysokos¢, ale zalecatabym wicksza ostroznosé.

Pociggam tyk wina.

— Myslisz, ze jestem nieostrozny?

— Myslg, ze twoi rodzice zbytnio ufali ludziom spoza patacu. — Przez chwile milczy. — Bardzo
lubitam si¢ z twoja matkg. Nie chciatabym, bys ty i twdj brat podzielili jej los.

Spogladam na nig i moje podenerwowanie nieco stabnie. Rzadko ktorekolwiek z nich zdobywa
si¢ na okazywanie wobec nas uczu¢, zwlaszcza teraz. Potakuje glowa.

— Oczywiscie, pani konsul.

Odchodzi, a ja dopijam wino. Nie potrzebowatem, by kto$ przypominal mi o moich rodzicach.
Nie potrzebuje przypomnienia, ze teorie Tessy sg tylko... teoriami.

Nagle thum milknie. Kto§ nowy przykuwa ich uwage. Pigkna sukienka, jasna cera, burza lokéw
— 0 maty wtos wzigtbym nowo przybyta za jeszcze jedng dame dworu... az dociera do mnie, ze to Tessa.

Ubrano ja w zachwycajaca sukni¢ z karmazynowego aksamitu. Dot kreacji ma rozcigcia, spod
ktorych przy kazdym ruchu wychodzi kremowy woal. Ramiona ma odstoni¢te, za to przedramiona
finezyjnie oplecione czerwong satynowg wstazka zawigzang tuz nad tokciem.

Jest jakby nieobecna, usta ma powazne, oczy jak z kamienia. Prowadzona przez straze mogtaby
wyglada¢ jak wiezien, jednak wyglada jak krolowa.

Idzie wolno, przygladajac si¢ mijanym osobom.

Szepty ozywaja na nowo. Stoicki wyraz twarzy Tessy zaczyna si¢ zmienia¢; widze, ze dobiegaja
ja pojedyncze komentarze. Oczy stajg si¢ rozbiegane, wyglada na coraz mniej zdystansowang, a coraz
bardziej spanikowana.

Ruszam przez sale.

— Tesso.

Wzdryga si¢ lekko i podnosi na mnie wzrok. Pokojowka podkreslita jej powieki ciemnymi
kolorami, a na policzki natozyta r6z. Usta, pomalowane czerwienig o nieco 1zejszym odcieniu niz kolor
sukni, lekko sie rozchylaja. Bierze raptowny wdech.

Kiedy uswiadamia sobie, ze si¢ gapi, spojrzenie Tessy robi si¢ chlodne, a wargi zaciskaja.
Chwyta w dton brzeg sukni i dyga z gracjg, ale bynajmniej nie z pokorg. Najwyrazniej lekcje etykiety
poszly dobrze.

— Wasza Wysokos¢.

Tylko ona potrafi zamieni¢ dworskie dygnigcie w akt oporu. W odpowiedzi ktaniam si¢ i podaje
jej ramig.

— Pozwolisz?

Wabha si¢. Za hardoscig w jej oczach migocze niepewno$¢. Kazda z obecnych tu 0s6b obserwuje
jej reakcje, czeka na to, co zrobi, jak odpowie. Potowa jest po prostu ciekawa, druga potowa liczy na
okrutng rozrywke, co$, o czym beda mogli od razu zacza¢ szeptaé. Niektdrzy maja nadzieje, ze poleje
si¢ krew.

W glowie dudni mi ostrzezenie Quinta. ,,Tutaj mozesz by¢ tylko Najwyzszym Sedzig
Kroélewskim”.

By¢ moze Tessa zauwazyla zmian¢ na mojej twarzy, bo delikatnie ktadzie r¢gke na moim
ramieniu. Czuje¢ drzenie jej palcow.

Nadal si¢ mnie boi. To mocno ostabia skuteczno$¢ ostrzezen Quinta.

Czg$¢ mnie pragnie to wszystko cofnaé, lecz nie wiem, jak moégtbym cofnaé to wszystko, czym
jestem. Kiedy mysle o tym, jak zgineli moi rodzice, nie jestem pewien, czy zrobitbym to, nawet gdybym
mogt.

Gdy podchodzimy do drzwi, te otwieraja si¢ szeroko. Czuj¢ powiew chlodnego nocnego



powietrza na skorze. Brukowana droga przed palacem tetni zyciem. Konie | powozy przyjezdzaja
I odjezdzaja, stuzacy ilokaje uwijaja si¢ jak w ukropie. Gdzie$ stycha¢ rzenie konia, kto§ wola na
tragarza.

Naprzeciw nas staje lokaj.

— Wasza Wysokos$¢. Powdz gotowy.

— Pow6z? — szepcze Tessa.

— Myslatas, ze pdjdziemy piesz0? — pytam, prowadzac ja w dot schodow.

W dziennym $wietle méj pow6z ma kolor glgbokiego burgunda, za to w blasku ksiezyca wyglada
na czarny. Srebrne zdobienia btyszcza w $swietle latarni. Do powozu zaprzegnigte sa cztery konie
W blyszczacych uprzezach, z matymi dzwoneczkami dzwonigcymi przy glowach. Lokaj przytrzymuje
drzwiczki. Podaj¢ Tessie ramig.

Mruzy oczy, ignoruje moj gest i wsiada sama.

Juz mam podazy¢ za nia, jednak kapitan Huxley zatrzymuje si¢ przy powozie.

— Wasza Wysoko$¢.

Kapitan strazy patacowej to postawny mezczyzna o blond wtosach, rumianych policzkach
i stabosci do czekolady i gorzkiego piwa. To uczciwy cztowiek, o ile mi wiadomo, cho¢ podobno bierze
tapowki za wynoszenie plotek z dworu. Byt kapitanem juz za panowania mojego ojca. Jednak Harristan
pomingt go przy wyborze swojego osobistego straznika, za co Huxley do dzi$ zywi do niego gleboka
uraze.

My nie wybaczyliSmy mu tego, Ze nie ochronit naszych rodzicow, wiec chyba jestesmy kwita.

Teraz blokuje drzwi.

— Co? — mrucze, patrzac na niego.

Moj ton wywoluje w nim wahanie.

— Nie wiadomo naprawde, kim jest ta dziewczyna. Powinienem jecha¢ z Waszg Wysokoscig.

— Zastanowig si¢ nad tym, a ty tymczasem be¢dziesz jechat za powozem.

Robi¢ krok w bok, zeby go oming¢.

— Niezaleznie od tego, co mowi, fakt, ze wkradta si¢ do patacu, pozostaje faktem.

— Tak. Wkradta si¢. Mijajac po drodze twoich straznikdw.

— Tak, c6z... to znaczy... Wasza Wysokos$¢ — zaczyna mamrota¢ w zdenerwowaniu.

— Jestem bardzo gtodny, kapitanie.

Waha sie¢, az w koncu schodzi mi z drogi.

— Jak Wasza Wysoko$¢ rozkaze.

Wsiadam do powozu. Tessa usiadta przodem do kierunku jazdy, dlatego ja opadam na aksamitne
poduszki naprzeciw niej. Oczy ma ciemne i zimne, gdy na mnie patrzy, palce ma zaplecione, kostki
blade.

Spogladam na nig cierpko.

— Kapitan Huxley zaoferowat, Zze pojedzie z nami — oznajmiam. — Odmowitem.

— Niepokoi go sztylet, ktory ukrytam w fatdach sukni?

— Powiedz to glo$niej, a si¢ przekonasz.

Woznica cmoka na konie. Stycha¢ $wisniecie bata w powietrzu i nagle powdz zaczyna si¢
kotysa¢ 1 podskakiwac¢ na kocich tbach.

Nad oknem zwisa mata latarnia, rzucajac cienie na policzki Tessy, sprawiajac, ze czerwone
zdobienia na jej sukni btyszcza.

Rozsiadam si¢ wygodnie na poduszkach.

— Powiedz, naprawdg masz sztylet? — Dziewczyna odwraca si¢ do okna.

— Trzymaj r¢ce przy sobie albo si¢ przekonas:z.

— Rozumiem, Ze mnie nienawidzisz, ale przeciez nie mozesz az tak si¢ ztosci¢ za przejazdzke
powozem i kolacje w najbardziej ekskluzywnym przybytku w Kandali.

Unosi brwi.

— Nie moge?

Boze, alez ma tupet.



— W porzadku. Moze i mozesz.

Milczy. Ja tez milczg. Cisza migdzy nami robi si¢ coraz chtodniejsza, podkreslana przez
rytmiczny stukot konskich kopyt o bruk.

— Przepraszam — odzywam si¢. — Powinienem byt zacza¢ od przyznania, ze mam u ciebie diug
wdzigcznosci.

Gwattownie si¢ obraca. Wyglada, jakby myslala, Ze si¢ z nig draznig, lecz gdy widzi, ze tak nie
jest, mruzy oczy.

— Dlaczego?

— Bo nie powiedziata§ Harristanowi o... o nas.

Znéw odwraca gltowe i patrzy w noc.

— W zasadzie powiedziatam. — Urywa, rozprostowujac palce. — Powiedziatam mu prawde. Ze
miatam partnera, me¢zczyzne, ktorego uwazatam za przyjaciela, az zostat schwytany przez nocny patrol
I powieszony na bramie.

Prawde. Ciekawe, czy te samg prawde powtarzala tez sobie. Ze to nie ma znaczenia, ze bytem
Westonem Larkiem, bo on nie zyje. Teraz jestem po prostu ja.

Odchrzakuje.

— Myslatam, Ze to niewazne, skoro i tak nikt mi nie uwierzy.

— Harristan podejrzewa... ze jest cos migdzy nami.

Od razu kieruje wzrok na mnie.

- Co?

— Pobtazliwos$¢ do mnie nie pasuje. — Wzruszam ramionami. — Ale nie dopytuje.

Zno6w splata palce, jakby to byt powdd do zmartwienia.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz jest moim bratem, Tesso.

Spoglada znow w okno.

— Niewazne. Nic mi¢dzy nami nie ma.

— Tak styszatem.

Zapada cisza. Tu noc jest bardzo ciemna, jednak przed nami migocze ognisty krag, ktory
wyglada, jakby wisial nad ziemig. Mimo gniewu Tessa przysuwa si¢ do okna, zeby lepiej widzie¢. Znam
ten widok cate zycie, ale mimo to uwazam, zZe nocg to zludzenie robi naprawde spektakularne wrazenie.
W rzeczywistosci to nie okrag, a wielki tuk z setkg pochodni, z ktorych popidt i iskry sypig si¢ do stawu
odbijajgcego ich swiatto. Tessa rozchyla usta, kiedy si¢ zblizamy. Blask rozswietla zachwyt w jej oczach.

Przesiadam si¢ na drugg stron¢ powozu, zeby usig$¢ koto niej 1 widzie¢ tak samo dobrze jak ona.
Reaguje gwattownym wdechem i unosi zaci$nietg piesc.

Naprawdg. Lapi¢ ja za nadgarstek.

— Nie rob awantury — méwig. — Nie zartowatem z kapitanem. — Nadal trzymam jg za przedramig
i glowa wskazuj¢ na okno. — Patrz, bo zaraz juz nic nie b¢dzie widac.

Bierze wdech, jakby chciata na mnie naskoczy¢, lecz podjechali$my juz na tyle blisko, by stysze¢
syczenie iskier spadajacych do wody. Dzwigk znow przykuwa jej uwage. Odwraca si¢ do okna. Jest zbyt
ciemno, by widzie¢ przeplatane konary podtrzymujace pochodnie, a nad wiszacymi plomieniami
migocza gwiazdy. Kazda spadajaca iskra migocze na powierzchni stawu, nim zatonie.

— To Luk Stonehammer — wyjasniam. — Wida¢ go z palacu. Zbudowat go moj pradziadek jako
dowdd mitosci dla jego nowo poslubionej Zony. Powiedzial, ze jego mitos¢ dla niej bedzie zywa, poki
ptona pochodnie. Jako dzieci czgsto z Harristanem stawialiSmy sobie nawzajem wyzwania, ktory zdota
wspiac si¢ na sam szczyt 1 przejs¢ po tuku na drugg strong.

Wyrywa rgke z mojego uscisku.

— Mam nadzieje¢, ze wiele razy spadies.

Pochylam si¢ bardziej.

— Ani razu.

— Dzgng cig.

— Nie wierze, ze masz sztylet.



Prostuje sie. Wyzwanie w jej oczach 1$ni jasniej niz tuk. Ta sprzeczka przypomina mi czasy, gdy
drazniliSmy si¢ w chacie. To wspomnienie jednocze$nie mnie przygnebia i pociesza.

Ale nagle wyraz jej twarzy si¢ zmienia. Widac na niej bol. Tessa przyciska rece do piersi, jakby
nie mogta oddychac.

Prostuj¢ si¢ zaniepokojony.

— Tesso?

— Jak mogte$ mi to zrobi¢? — Uderza mnie w piers. W tym gescie czuje cate jej cierpienie. Glos
jej sie tamie. — Jak mogles?

Zamieram. Przez chwilg, w mroku, znalaztem zapomnienie.

Moze jednak potrzebowalem ostrzezenia Quinta.

Jest tak spigta obok mnie, ze siedzenie przy niej wydaje si¢ okrucienstwem. Wracam na swoja
stron¢ powozu 1 poprawiam kaftan. Na jej twarz padaja cienie przypominajace mi maske, ktorg kiedys
nosila.

— Masz pojecie, przez co przesztam? — moéwi piskliwym szeptem. — Masz?

— Nie — przyznaje cicho. — Powiedz mi.

Zastyga w bezruchu i patrzy na mnie.

— Umarle$ — szepcze, jakby to bylo oczywiste. Przymyka powieki, w dodatku przeszywa ja
dreszcz. — Byte$ moimi najlepszym przyjacielem. Bytes... Bytam... Bylam w... — Bierze wdech. — To
byto takie okropne. Chciatam tylko pomagac¢ ludziom. Ty tez, tak przynajmniej myslatam. A potem... —

Glos wieznie jej w gardle. — Poszedles... poszedtes dla mnie za mur i ustyszatam alarm... — Pociaga
nosem i trze oczy. — A o $wicie zobaczytam...
Milknie.

Wiem, co zobaczyta.

Znow pociera oczy i wbija wzrok w okno. Luk Stonehammer blednie w oddali. Zblizamy si¢ do
konca prywatnej drogi za patacem, za chwile znéw znajdziemy si¢ wsrod moznych.

— Tesso.

Przetyka $ling tak glosno, ze wydaje sie, jakby sprawiato jej to bol.

— Nie.

— Musisz co$ zrozumiec.

— Nie obchodzi mnie to.

Pochylam si¢ w przod i opieram ramiona na kolanach.

— Wiesz — ciaggng spokojnym glosem — ze za kazdym razem, kiedy wzywaja mnie do Twierdzy,
boje si¢, ze znajde ci¢ w jednej z cel?

— To pozwolitoby szybko zakonczy¢ twoja gre.

— To nie byta gra — 0znajmiam gniewnie.

Wreszcie odwraca si¢ znow do mnie.

— W takim razie co? Jeste§ Najwyzszym Sedzig Krolewskim. Jeste§ bratem krola. Od tronu dzieli
cie tylko jedna $mier¢. Masz niemal najwicksza wtadze w Kandali. — Rozktada r¢ce. — Wige co to byto?
Rodzaj pokuty? Sposdb na zagluszenie wyrzutow sumienia? — Ponownie famie jej si¢ glos. — Widziates,
co spotyka tych ludzi! Widziale$ to na wlasne oczy! Nie mog¢ wini¢ twojego brata. Jest otoczony ludzmi,
ktérzy mowia mu pewnie tylko to, co chce ustysze¢. Za to ty widziate$ cierpienie, $mier¢ 1 desperacje,
a mimo to ustawite$ tych ludzi na podescie i... i...

— Tesso. — Kazde jej stowo uderza we mnie jak kamien. Czuje ucisk w piersiach.

Przyciska palce do oczu.

— Dlaczego mi to robisz? — mamrocze. — Po prostu wrzu¢ mnie do Twierdzy z innymi.

— Nie moge. — Moj glos jest szorstki i ztamany, co zwraca jej uwagg.

Opuszcza dionie i gapi si¢ na mnie, mrugajac raz za razem.

— Nie moge — powtarzam, wwiercajac si¢ w nig wzrokiem. — Nie mogg, Tesso. Nie masz pojgcia,
ile razy pragnatem, zeby §wit nie nadchodzit tak szybko. Ile razy pragnatem zosta¢ z tobg, zamiast wraca¢
do tego. Ile razy pragnatem, by to Weston Lark byt prawdziwy, a ksigze Corrick wymyslony.

Ze zloscig ociera pojedyncza tzg z policzka i wskazuje reka na luksusowe wnetrze powozu.



— Ale nie potrafile$§ wyrzec si¢ tego.

— Nie potrafitem wyrzec si¢ brata.

To ja zatrzymuje w bezruchu.

— Nie moglem zabra¢ go ze sobg — kontynuuje. — Jak mégtbym? A nawet gdybym mogt, to co...
dalej? Zostawi¢ Kandal¢ na pastwe konsulow? Juz teraz ledwo udaje mi si¢ wynegocjowaé
z Allisandrem Sallisterem rozsadng cen¢ za platki Ksiezycowego Kwiatu. Jest gorszy od swojego ojca.
To prawdziwa ekwilibrystyka zadowoli¢ go, a jednocze$nie jak najlepiej zadbaé¢ o zdrowie naszego ludu.
Siggnatby po wiladze, a zwazywszy na mozliwosci, jakimi dysponuje, zdobylby ja. — Urywam
I przeciagam dtonig po szczece. — Tak. Widziatem cierpienie, Tesso, tak jak ty. Jednak jesli Allisander
bylby u wtadzy, lek bytby dwa razy trudniej dostgpny, a gorgczka zbierataby dwa razy wieksze zniwo.

Tessa wpatruje si¢ we mnie.

— Mozesz mnie nienawidzi¢ — mowie. — Bog jeden wie, ze wszyscy inni mnie nienawidzg. Tyle
ze nie znasz drugiej strony tego wszystkiego.

Calkowicie znieruchomiata. Lzy jakby zastygty na jej policzkach.

Nie mam do niej zalu.

Ale nie mogg uczyni¢ jej moim wigzniem. Zawsze bedzie mnie nienawidzi¢. Nigdy mi nie zaufa.
Swiadomo$é, ze jest bezpieczna w palacu, nie jest zadnym pocieszeniem, jesli jest tylko ptakiem
zamknigtym w ztotej klatce.

To mnie pisany jest ten los, nie jej.

— Nie mam zamiaru ci¢ zabi¢. Ani wtraci¢ do Twierdzy. — Wypuszczam powietrze przez zeby.
— Do diabta, jesli chcesz odejs¢, kaze zatrzymaé powdz. Wyjde porozmawiac z kapitanem, aty si¢
wymkniesz.

Siegam za pasek 1 wyciggam sztylet. Podaje go je;j.

— Nie mam pod re¢ka kotwicy, za to mozesz wzig¢ moj sztylet.

Patrzy na mnie z niedowierzaniem, jakbym postradat rozum.

— To jaki$ podstep.

— Nigdy ci¢ nie oszukatem. — Gryze si¢ w jezyk i przewracam oczami. — Dobrze. W kazdym razie
teraz nie oszukujg.

Spoglada na ostrze, na mnie i znéw w okno. Jej palce drza.

— Tesso — moéwie tagodnie. — Pozwolilem ci mysle¢, ze nie zyje¢, bo chciatem, zebys trzymala sie
z dala od Sektora Krolewskiego. Zeby$ byla bezpieczna.

Klegkam przed nig na jednym kolanie i wciskam sztylet w jej dton.

Zerka na niego, potem na mnie.

— Moge odejs¢? Tak po prostu?

Znoéw czuje ucisk w piersi, a oddech mam spltycony. Przeganiam emocje, przypominajac sobie
w myslach, kim i czym jestem. Najwyzszy Se¢dzia Krdélewski nie rozpamigtuje straty, nie zatuje nikogo
I NiCzego.

— Kieruj si¢ na potudniowy wschod — instruuje szorstko. — W murach jest mata furtka, w miejscu,
gdzie teren opada. Wyglada na starg i zardzewiata, jest tam ktodka, ale to tylko dla pozoru. Z zawiasow
wyjmuja si¢ bolce. Rozumiesz?

Potakuje glowa w ostupieniu.

— Kapitanie! — wotam. Powéz si¢ zatrzymuje.

Wyciggam z kieszeni matg sakiewke i rzucam na kolana Tessy. Rozlega si¢ brzek srebrnych
monet.

— To powinno bez problemu wystarczy¢, zeby zacza¢ wszystko od nowa.

— Czekaj.

Nie moge czekac. Jesli poczekam, zmieni¢ zdanie.

— Masz pig¢ minut — rzucam. — Bedziemy sta¢ tytem do powozu.

Nie odwracajac si¢ za siebie, odsuwam zasuwke w drzwiach i wysiadam.



Rozdzial dwudziesty drugi

Tessa

Drzwi do powozu zamykajg si¢ z trzaskiem. Zostaje sama. Serce wali mi w piersi. Znow zbyt
wiele si¢ wydarzylo. Po raz enty mdj swiat zostal wywrdocony do gory nogami. Monety w sakiewce
dzwonia, gdy ja podnosze. Sztylet ciazy mi w dtoni. Kiedy wyciggam go z pochwy, wydaje si¢ ostry
I gotowy do zadania ciosu. Probuj¢ nie mysleé, czy Corrick uzyt go kiedy$ przeciwko komus.

Nie ufam mu, ale wszystko to... nie wyglada na putapke. Jaki miatby w tym cel? Co by mu to
dato?

Moj chod jest szybki i pewny. Suknia ciemna. Jesli uwaga kapitana i jego ludzi bedzie skupiona
na czym$ innym, zdotam wymkna¢ si¢ jak duch. Nie moge wroci¢ do pani Solomon, jednak moge
poszuka¢ pracy w innym miescie. Zwlaszcza z sakiewkg pelng srebra.

Wtedy przypominam sobie spotkanie z krolem Harristanem. ,Latwo jest kochaé krdla, gdy
wszyscy sq najedzeni i zdrowi. Troche trudniej, kiedy tak nie jest”.

Przejmuje si¢ tym. Cigzy mu to, co dzieje si¢ w Kandali. Nie wiem, skad to przeczucie, lecz
wiem, ze tak jest.

I wbrew wszystkiemu wiem, ze Corrickowi tez to cigzy.

,Nigdy ci¢ nie oszukalem”. Traktowatam go jak cztowieka, ktory wzbudza powszechny strach,
jakby cate jego zycie bylo jedng wielkg sztuczka. Ale od chwili, gdy zjawilam si¢ w patacu, robi
wszystko, by mnie chroni¢ — od zapewnienia jedzenia i pokoju do spania po liscik, ktory przestat przed
moim spotkaniem z jego bratem. Ksigze Corrick popetnit wiele okrutnych czynéw, jednak jego stowa
brzmig wiarygodnie. Moze nie rozumiem, jak to wyglada po tej stronie murdw, tak jak oni wydaja si¢
nie rozumie¢, jak sprawy wygladajg z naszej strony. By¢ moze krél tylko wyswiadcza przystuge bratu,
pozwalajgc mi spotkac si¢ z krolewskimi zielarzami, lecz nie zmienia to faktu, ze bed¢ mie¢ okazje, by
powiedzie¢ ludziom, ktorzy cos znaczq, ze moga lepiej wykorzystywac zasoby, jakimi dysponuja.

Nie mogg cate zycie kras¢, by pomagac¢ chorym. Moze moglabym im pomé6c w inny sposob.

Moze.

Strasznie duzo tych ,,moze”.

Kiedy Wes stal naprzeciw mnie naszej ostatniej nocy, powiedziatam, ze musimy przestaé si¢
ukrywaé irozpoczaé rewolucje. Ucieczka teraz bylaby ukrywaniem si¢. Wprawdzie nie o takiej
rewolucji myslatam... jednak moze uda mi si¢ co$ zmieni¢. Moze uda mi si¢ pokaza¢ krolowi, jak bardzo
jego poddani cierpig.

Moze to szansa, jakiej nikt inny nigdy juz nie dostanie.

Ktade sztylet i sakiewke na siedzeniu, potem chwytam za zasuwke¢ w drzwiach. Otwieram ja
zuchwale i staje na bruku, nawet nie probujac by¢ cicho.

Kapitan odwraca gwattownie gtowg. I tak samo Corrick.

— Och... przepraszam. — Glos mi drzy, musze¢ odchrzagknaé. — Wasza Wysoko$¢? — mowig
Z dygnigeciem. — To byl dlugi dzien i1 bardzo zglodniatam. Wasza Wysokos$¢ tez wspominal, Ze jest
glodny. — Jego zagadkowe biekitne spojrzenie przenika przez pig¢ metrow ciemnosci i napotyka moje.
Corrick nieruchomieje.

Serce wali mi tak mocno, Ze niemal czuj¢ je w gardle. Mam nadziejg¢, Ze nie popetniam biedu.

— W rzeczy samej — odpowiada wreszcie. — Kapitanie, omoéwimy ten schemat pracy reflektorow
monitorujacych mury przy innej okazji.

Corrick wraca i patrzy na mnie w $wietle ksiezyca. W mroku tatwiej dostrzec w nim Wesa —
w tym, jak si¢ porusza, jak jego oczy blyszcza w ciemnosci. Brokat isrebro zastapily samodziat
I szorstko wyprawiong skore, ale to ciggle ten sam cztowiek. Dzi$§ rano wspomniatam Quintowi, ze moja
przyjazn z Wesem byla ztudzeniem opartym na ktamstwie, a on zapytal: , Jestes pewna?”.

Jak zawsze niczego nie jestem pewna.

Oczy Corricka wpatrujg si¢ w moja twarz, a chtodne nocne powietrze przeptywa mig¢dzy nami.

— Kolacja czeka — oznajmia tonem pozbawionym podtekstow.



Lokaj pedzi naprzdd, zeby otworzy¢ drzwi. Corrick oferuje swoja reke, zeby pomde mi wsigsé
do powozu. Tym razem j3 przyjmuje.

Ponownie siedzimy naprzeciw siebie. Rozlega si¢ $wist i trzask bata, a potem znow kotyszemy
si¢ na bruku. Corrick rozsiada si¢ na swoich poduszkach; obserwuje mnie. W jego spojrzeniu nie ma nic
prowokacyjnego, jest tylko troska. Najwyrazniej czeka, az co$§ powiem, wyjasni¢, lecz nie potrafie
wydusi¢ z siebie stowa.

W koncu lekko mruzy oczy.

— Zostalas, bo naprawde tego chcialas, czy po prostu mi nie ufasz?

— Och! —Nie przyszto mi to do gtowy, ale gdy stysze obie te mozliwosci wypowiedziane na glos,
czuje si¢ zbyt bezbronna. — Ja... postanowitam zosta¢. Mam swoje zobowigzania w patacu.

Unosi brwi.

— Tak?

— Krol zyczy sobie, bym porozmawiata z krolewskimi zielarzami i medykami.

— Aha — odpowiada uprzejmie, ale wpatruje si¢ we mnie i zdaj¢ sobie sprawe, ze on wie, ze nie
mowig wszystkiego. Nie potrafi¢ uja¢ swoich poplatanych mysli w stowa.

Moze on tez nie, poniewaz nie dodaje juz nic wigce;.

Podnosze sakiewke i odrzucam mu jg. Zrecznie lapie jg w powietrzu. Natomiast sztyletu nie
oddaje. Zaciskam na nim palce 1 nie odwracajac wzroku od Corricka, wciskam go za cholewke mojego
trzewika i opuszczam suknig.

— Tego nie oddam.

Ku mojemu zdziwieniu u$miecha si¢. W jego oczach rozbtyskuje wyzwanie.

— Uznajmy to za prezent.

**k*

Posrodku Sektora Krolewskiego znajduje si¢ Krag, ktory wcale kregiem nie jest. To rodzaj
podium zrobionego z marmuru i granitu, w ksztalcie osSmiokgta, o przekatnej co najmniej pigtnastu
metrow. Przed wiekami wykorzystywano go, kiedy krol chciat osobiscie wystucha¢ glosu poddanych.
Az praprapradziadek Corricka zostal Smiertelnie ugodzony sztyletem w szyj¢. Wtedy zdecydowano, ze
odtad poddani mogg jedynie sktada¢ prosby do krola na pismie u bram do sektora.

Z czasem Krag stat si¢ wygodnym punktem dla kupcow, ktorzy zaczgli sprzedawac tu swoje
towary. Jakie§ dwadziescia lat temu pewien przedsiebiorczy wiasciciel tawerny mieszczacej si¢ tuz przy
granicy podestu ustawil na nim kilka stolikéw i krzesel oraz ubrat ustugujgce dziewczyny w wyszukane
suknie. W ciggu roku zajat calg powierzchnig. Dzi$ to miejsce, gdzie najbogatsi z moznych zbierajg sig,
zeby plotkowac 1 wydawac pienigdze na rzeczy, ktdrych nie potrzebuja.

Dotad widywatam Krag tylko przed §witem, biegnac przez puste ulice Sektora Krélewskiego
z kradzionymi ptatkami Ksi¢zycowego Kwiatu w torbie. W ciemnos$ci podest jest szary, stoliki i krzesta
— zwyczajne, kwiaty za$ sg bure 1 bez zycia.

Gdy Corrick wyprowadza mnie z powozu, roznica jest szokujaca. Teraz zélte i biale roze
wypetiaja wielkie wazony rozstawione miedzy stolikami, wypelniajac powietrze intensywnym
zapachem. Witrazowe latarnie zwisaja z przewoddéw rozciagnietych nad gtowami klientéw, rzucajac
wielobarwng po$wiate na zattoczone stoliki. Parawany oddzielaja jedzacych gosci od brukowanych ulic,
wzdhluz ktorych stoja dziesigtki powozow, a w ich wnetrzu oczekuje znudzona stuzba. W Dziczy mowi
si¢, ze mozni gotowi sg wyda¢ rownowarto$¢ tygodniowego kosztu utrzymania, by zjes$¢ tu kolacje.

Rozgladam si¢ po umalowanych twarzach, wyszukanych strojach i mysle sobie, ze to moze by¢
prawda.

Wszystkie oczy odprowadzaja nas od powozu do naszego stolika. Najwyrazniej nasz przyjazd
byt zapowiedziany, bo jest juz przygotowany — na jednym z koncow podestu, odseparowany od innych,
z miejscem dla strazy miedzy nami a pozostaltymi gos¢mi.

Wino juz czeka w kieliszkach, a posrodku stotu stoi koszyk z parujacym jeszcze pieczywem. Ma
si¢ poczucie prywatnosci, a jednoczes$nie zupelnego jej braku. Gdyby straznicy byli stalowymi kratami,
czutabym si¢ tu jak w Klatce. Nocne powietrze wokot nas wypehiaja glosne rozmowy, jednak miedzy
nami panuje ci¢zka cisza.



Corrick rozsiada si¢ wygodnie w swoim krzesle, jak w karecie. Leniwie pociaga tyk wina
z kieliszka. Ja przysiadam na samym brzegu siedziska. Mam ochot¢ duszkiem oprozni¢ kieliszek
I poprosi¢ o tuzin kolejnych.

Ksigz¢ mnie obserwuje.

— Naszly ci¢ watpliwo$ci? — pyta.

— Quint méwit, Ze to bedzie spotkanie publiczne, ale... Nie zdawatam sobie sprawy, ze to bedzie
co$ takiego.

Z elegancja wzrusza ramieniem.

— Moglismy zjes¢ w patacu, tyle ze tam byloby gorze;j.

Unosze¢ brwi.

— Gorzej?

— Tu niewielu odwazy si¢ do nas podejs¢. — Upija kolejny tyk wina. — W patacu nie mieliby$Smy
chwili prywatnosci.

— A twoim zdaniem teraz ja mamy. — Biore¢ kieliszek 1 ograniczam si¢ do jednego tyku.

—Nie tyle, ile bym chcial, jednak Quint chce, zeby ludzie widzieli w tobie potencjalnego
sprzymierzenca tronu — jego glos robi si¢ oschty — a nie wyjeta spod prawa, ktora, jak glosi plotka,
zakradla si¢ do patacu, zeby zabi¢ kroéla.

Krztusze si¢ winem. Moja pochopna decyzja, by wejs¢ do patacu, wydaje si¢ jakims$ koszmarem,
Z ktérego chciatabym si¢ wreszcie otrzasnac.

— Oczywiscie.

Corrick spoglada za straznikow 1 zastyga.

— O nie.

Odstawia kieliszek.

— Cos sig stato?

— Nasza kolacja za chwilg stanie si¢ jeszcze mniej prywatna.

Patrze tam, gdzie on, i widz¢ mezczyzne przeciskajgcego si¢ migdzy stolikami.

Corrick zerka na mnie. Jego oczy mienia si¢ zto§liwoscia, przypominajac mi Wesa. Scisza glos,
jakbysmy spiskowali.

— Gdybys$ chciata obla¢ winem jego, masz moje pelne przyzwolenie.

Mrugam z niedowierzaniem.

— Zaraz. Co?

Ale on juz si¢ prostuje, poprawia kaftan, a jego twarz przybiera wyraz mrocznie uroczego ksiecia
Corricka.

Jesli on wstaje, pewnie ja tez powinnam. Zrywam si¢ na nogi. Mezczyzna bez wahania
przechodzi migdzy straznikami. Musi by¢ kim$ waznym. Jest niewiele starszy od Corricka, moze by¢
w wieku Harristana, ma kozig brodke tak gesta, ze wyglada, jakby byta doklejona. Nie maskuje jego
kwasnej miny. Sprawia wrazenie me¢zczyzny, ktory gleboko wierzy, ze jest atrakcyjny, cho¢ absolutnie
nie jest.

— Konsulu! — méwi rado$nie Corrick, jakby witat dawno niewidzianego przyjaciela. — Jadte$ juz?
Moze si¢ do nas przytaczysz?

Mgzczyzna zatrzymuje si¢ gwattownie. Mruzy oczy.

— Corricku. — Spoglada na mnie lekcewazaco. — Nie chciatem przeszkadza¢ ci w kolacji
Z twoim... go$ciem.

Stowo ,,gosciem” wypowiada tak, jakby Corrick zaprosit do stolu $§winie, ktora zostawi po sobie
katuze blota, w ktorej musiatby usiasc.

Nie mam ochoty obla¢ go winem. Mam ochotg wbi¢ w niego sztylet.

— Nonsens — rzuca ksigze. — Tesso, spotkat cie¢ zaszczyt poznania konsula Allisandra Sallistera.

Konsul Sallister z Ksiezycowych Réwnin. Cztowiek, ktory siggnalby po wiadze, gdyby tylko
zdarzyta si¢ ku temu sposobno$¢.

Pojawia si¢ dziewczyna z kolejnym krzestem. Inna nalewa wina Corrickowi i znika, jakby byta
niewidzialna. Szkoda, Ze ja nie jestem niewidzialna. Napigcie miedzy tymi dwoma jest namacalne. Serce



wali mi w piersi, lecz przyklejam do twarzy usmiech i dygam.

— Panie konsulu, jestem zaszczycona.

Nawet na mnie nie spojrzat.

— Harristan twierdzi, ze nasza kiotnia w Twierdzy byta nieporozumieniem.

— Nasza ktétnia? — Corrick mruga, jakby byl zdumiony. — Alez Allisandrze — méwi gltadkim
glosem. — Chyba nie myslaltes, ze zabronitbym ci wstgpu do patacu?

— Kwestionuj¢ twoje dziatania — oznajmia konsul tonem cichym i zjadliwym, ale nie na tyle
cichym, by jego stowa nie dotarty do sasiednich stolikow. — Kwestionuje tez twoje motywy. W ubieglym
tygodniu miate$ o$miu wigznidow i trzech z nich zbieglo. Dzi$ przyprowadzam ci tuzin buntownikow,
a ty zamiast ich przestuchac, piescisz si¢ z nimi. — Zerka na mnie wymownie. — Szczerze méwiac, jestem
zdziwiony, ze nie ma ich z tobg przy tym stole.

Wzdrygam sig.

Corrick nie.

— Przyprowadziles mi tuzin nieprzytomnych buntownikéw — zauwaza spokojnie. — Przestucham
ich i ukarzg w stosownym czasie. — Zawiesza gtos. — Na pewno nie przy kolacji.

Od chtodu jego tonu przeszywa mnie dreszcz. Konsul Sallister pochyla si¢ w jego strong.

— Obiecates, ze moje transporty beda bezpieczne.

— Obiecalem ci straze, ktore otrzymates.

— I obiecates, ze te ataki si¢ skoncza.

— Tego nie moge zagwarantowac, o czym doskonale wiesz.

—Tego nawet nie probowales zrobi¢, jesli wierzy¢ nowym dowodom dotyczacym tych
Benefaktorow.

Zapada cisza ostra jak brzytwa. Oczy Corricka sg lodowo niebieskie. Konsul ma czerwone
policzki i spigte ramiona. Splatam palce. Szkoda, ze nie ma tu Quinta, ktoéry poopowiadatby o obrusach
I wzorach latarn.

— Moze — odzywam si¢ stabym glosem. Przetykam §ling. — Moze jesli rozniesie si¢ wiadomosc,
ze wasi zielarze potrafig poprawi¢ skutecznos¢ leku, napadow bedzie mnie;.

Konsul nie odwraca wzroku w mojg strong.

— O czym ona mowi?

— Sposdb, w jaki Tessa znalazta si¢ w palacu, bylo nieco nietypowy, przyznaj¢ — oSwiadcza
Corrick — jednak przedstawita Harristanowi dowody, ze by¢ moze lek mozna by wykorzystywac bardziej
efektywnie.

— Albo umrze jeszcze wigcej ludzi — syczy konsul.

Po raz kolejny czuj¢ ucisk w piersi. Nie myli si¢. Moje teorie to nic wigcej jak... teorie. Teorie
oparte na obserwacjach malej grupy osob z Dziczy. Moze umrze¢ wiecej ludzi.

— Albo wigcej uda si¢ ocali¢ — zaznacza Corrick. — | chyba na to wszyscy powinni$my mie¢
nadziej¢. — Jego ton jest zimny i pozbawiony nadziei. — Czyz nie, Allisandrze?

—Masz zamiar kwestionowaé wiedze krolewskich medykéw z powodu jakiejs... jakiej$
dziewuchy? Posuwasz si¢ za daleko, Corricku. W razie kolejnego ataku wstrzymam dostawy do czasu,
az znajdziesz winnych.

Biorg gleboki wdech. Ten cztowiek kontroluje najwigksza cze¢$¢ dostaw platkow Ksiezycowego
Kwiatu do Kandali. Jesli przestanie je dostarczaé, ludzie beda umierac.

Nie tylko ja tak myslg. Przez thum za plecami strazy przebiega szmer.

Corrick robi krok w przod. Nagle nocne powietrze staje si¢ przesycone potencjalnym
zagrozeniem. Zastanawiam si¢, czy sam zaatakuje tamtego, czy rozkaze strazom strzeli¢ mu w plecy.

Tymczasem ksigze $Scisza glos tak, by nie mogt go ustysze¢ nikt poza naszym stolikiem. W jego
tonie nie ma $ladu niedawnych emoc;ji.

— To byt dtugi dzien dla nas obu. Rano troch¢ mnie poniosto. Bylem zty, Ze ci jacy$ Benefaktorzy
finansuja ataki, aja nie jestem w stanie wycisng¢ odpowiedzi z nieprzytomnych ztodziei. Nie
powinienem byl wytadowywa¢ swoich frustracji na tobie. Nie pozwdlmy, by kilka slow za duzo
wypowiedzianych w zdenerwowaniu stangto miedzy nami. — Wskazuje na stot. — Prosze¢. Usigdz z nami.



Konsul si¢ waha. Teraz wyglada raczej na niepewnego niz wsciektego.

— Moje transporty...

— Allisandrze. — Corrick klepie go po ramieniu, jakby byli starymi przyjaciétmi. Jego glos juz nie
jest tagodny. Widzg wokot szyje wyciagajace si¢ w gorg, by cos ustyszeé. — Dostaniesz wszystko, czego
potrzebujesz, by chroni¢ twoich ludzi. Jak zawsze.

Allisander odchrzakuje.

— Doskonale. — Spoglada na stolik. — Nie bede dtuzej przeszkadzat w kolacji.

— Czy dzisiejsza noc spedzasz w patacu? — pyta Corrick. — Moze zagramy rano partyjke szachow?
Mogliby$my przy okazji omowi¢ alternatywne sposoby ochrony twoich transportow.

— Dobrze. — Konsul Sallister poprawia swoj kaftan i robi krok w tyt. — W takim razie do jutra.

— Juz si¢ nie moge doczekaé — rzuca Corrick.

Po odejsciu konsula spodziewam sig, ze ksigze bedzie wygladat na niezadowolonego, lecz tak
nie jest. Wyciaga dlon w strone mojego krzesta.

— Przepraszam za ten incydent. Siadaj, prosze. Probowatas pieczywa?

Opadam na siedzisko, ale wpatruj¢ si¢ w niego. Nagle stat si¢ tak uprzejmy 1 formalny. To ksigze
Corrick numer cztery. A moze dziewigtnascie. Stracitam rachube.

Musi widzie¢ zdziwienie na mojej twarzy.

—Nie chce, zeby ktokolwiek pomyslat, Zze to, co przed chwila zaszto, mnie zdenerwowato —
wyjasnia tak cicho, bym tylko ja mogta go ustysze¢, jednak glosem rownie spokojnym jak wtedy, kiedy
pytal mnie 0 pieczywo. — Ser tez jest wySmienity. Sprobuj. Nalegam.

— Yhm... oczywiscie.

Urywam kawatek chleba, probujac sobie przypomnie¢ z lekcji z panig Kent, ktory noz jest do
Sera.

Corrick podnosi swoj 1 stuka palcem wskazujacym, by da¢ znak, zebym wybrata taki sam. Z tego
wszystkiego te drobne gesty zyczliwosci sa najmniej spodziewane. Nasladuje go. Rozsmarowuje¢ ser na
chlebie i biorg kes.

Jest boski. Rozptywa si¢ na jezyku. Prawie zapominam, co si¢ przed chwilg wydarzyto.

Teraz, gdy juz jemy, pozostali goscie takze wrocili do swoich positkow. Rozmowy osiggaja
niemal poziom kakofonii sprzed ktotni Corricka i Allisandra.

Przygladam si¢ ksieciu. Jest prawdziwg zagadka. Za kazdym razem, kiedy wydaje mi sie, ze
udato mi si¢ rozgryz¢ jaka$ malenka jego czes$¢, onrobi co$, w czym W ogoéle nie potrafi¢ odnalez¢ sensu.
Nawet nie wiem, kto przed chwilg zyskat, a kto stracit.

Corrick bierze nastgpny kawatek chleba i smaruje go serem.

— Czuje, ze masz pytania.

— Kto przed chwilg wygral? Ty czy on?

— On — odpowiada Corrick. — Ale wyglada, ze ja, i to si¢ liczy. Nie mogg dopuscié, by caty Sektor
Krolewski myslal, ze Allisander zablokuje dostep do platkow Ksiezycowego Kwiatu. Dziwi mnie, Ze nie
wywolal tu zamieszek.

— Naprawdg az tak wiele od niego zalezy?

— Tak. Tyle zZe nie chce przerwac swoich dostaw, bo musieliby§my wtedy polega¢ tylko na Lissie
Marpetcie, co znaczy, ze podnioslaby ceny, a on nie ma zamiaru odda¢ cho¢by jednej monety, a tym
bardziej zludnego poczucia wiadzy. — Corrick wzdycha; wyglada na zirytowanego. — Jesli wyjeci spod
prawa beda dalej napadac na jego transporty, przestanie mu si¢ to optaca¢. Tym bardziej, jesli za atakami
faktycznie stoi kto$ z pienigdzmi.

Wyjeci spod prawa. Znow czuje ucisk w piersi.

— Powiedzial, ze masz... wiezniow.

— Mam.

Nie mogg przesta¢ mysle¢ o stowach kréla Harristana: ,,Dla nocnego patrolu to Zadna r6znica”.
Zmuszam si¢ do przetknigcia kgsa, ktéry mam w ustach, poniewaz zmienit si¢ w mas¢ bez smaku.

— Co... co masz zamiar Z nimi zrobi¢?

— Przestucha¢ 1 sprawdzi¢, co wiedza. — Milknie. Jego oczy wpatruja si¢ w moje. Glos ma



spokojny. — I postgpi¢ stosownie do uzyskanych informacji.

Nie moéwi tego w prowokacyjny sposob, a mimo to czuje¢, jakby rzucit mi wyzwanie.

Pamietam, jak w dniu egzekucji przed bramami sektora myslatam o tym, jak okropny jest krol
i jego brat. Ksigze Corrick stat na podescie taki zimny i obojetny. Zalowalam, ze nie mam kuszy, zeby
ich obu zastrzeli¢, uwolni¢ Kandalg od ich tyranii.

Ale wtedy nie wiedziatam o konsulu Sallisterze. To nie powinno mie¢ znaczenia w obliczu tylu
$mierci, lecz po tym, jak go poznatam, zdaj¢ sobie sprawe, ze ma.

Uktadam od nowa w gltowie wszystko, co si¢ wydarzylo tamtego ranka, zanim egzekucja
zamienila si¢ w nawotywanie do rewolucji i zanim przyszty wydarzenia nastgpnego dnia. Wes byl
niespokojny. Zmartwiony.

»Mysle, ze bardzo niewielu ludzi zashuguje na to, co ich spotyka, Tesso. Obojetnie, czy spotyka
ich co$ zltego, czy dobrego”.

Powiedziatam mu, Ze zashuguje tylko na to, co dobre, a on odwroécit wzrok.

Ocalil mnie tamtej nocy, gdy zgingli moi rodzice. A potem jeszcze niezliczong liczbe razy.

Ale ponosi tez odpowiedzialno$¢ za Smier¢ niezliczonej liczby ludzi.

Gtos kroéla rozbrzmiewa gtosno w mojej gtowie.

»Kazdy przemytnik ma jakies usprawiedliwienie. Kara jest wszystkim znana. Jak moge
przymykac¢ oko na jedno ztodziejstwo, a na inne nie?”’.

To wszystko jest zbyt ztozone. Myslatam, ze to po prostu wybor migdzy dobrem a ztem... jednak
tak nie jest. Znow czuje ucisk w piersi i pieczenie w oczach.

Corrick podnosi kieliszek.

— Jesli zaczniesz ptakaé, bede cie musial pocieszyc.

Jego ton wskazuje, ze si¢ drazni, cho¢ nie do konca. To pomaga odgoni¢ tzy.

— | co zrobisz?

— Zaczne od ostrzezenia, ze moge by¢ zmuszony do zrobienia czego$ naprawde potwornego,
zeby podtrzymac swoja reputacje okrutnika.

Co$ mi mowi, ze to tez nie do konca jest zart. Emocje znikaja. Zjawia si¢ dziewczyna
Z pétmiskami wyladowanymi kawatkami wotowiny obtozonej warzywami korzennymi i z puchatym,
okragltym plackiem posmarowanym miodem.

Gdy juz jej nie ma, zerkam na Corricka, ktory stuka palcem w widelec, zanim wezmie go do r¢ki.
Z wdzigecznoscia go nasladuje i przez chwilg jemy w ciszy.

— Myslisz, ze krolewscy zielarze zechcg mnie wystucha¢? — pytam tagodnie.

— Tak zdecydowat Harristan, wiec zechca. — Przewraca oczami. — Nakazal tez zasypa¢ moj pokoj
zestawieniami, ktore mam do jutra przeanalizowaé, wiec jesli uda mi si¢ znalez¢ cos$ na poparcie twoich
odkry¢, to na pewno pomoze.

Prostuje sie.

— Naprawde?

— Tak. Pomiedzy tym i przestuchaniem wiezniow Allisandra. Pewnie zajmie mi to calg noc. —
Spoglada na mnie ironicznie. — Jakze jestem wdzigczny.

— Dlaczego ty?

— A dlaczego nie? Wbrew temu, co ci si¢ moze wydawac, moje zycie nie sktada si¢ z przejazdzek
aksamitnym powozem i z wydawania wyrokow $mierci.

Znowu mnie prowokuje. Nie wprost, ale czuj¢ to.

W sposob, ktory przypomina mi Westona Larka.

Corrick kroi kolejny kawatek migsa.

— Nie zatuj mnie az tak bardzo.

— Wecale ci¢ nie zatuj¢. — Ponownie zaczyna mi brakowa¢ tchu. Kazda chwila tutaj zmienia moj
sposob postrzegania jego i mnie samej. — Jesli szukasz sposobu, zeby lek mozna byto skuteczniej
stosowa¢ w catej Kandali, zamierzam ci w tym pomdoc.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Corrick

Biala Komnata nalezy do moich ulubionych miejsc w palacu. Jeste§my na najwyzszym pigtrze,
okna s3 tu olbrzymie i rozcigga si¢ z nich niezwykly widok na caly Sektor Krolewski. Za dnia pokdj
wypelniaja promienie stonca, a nocg przez ciemnos$¢ przebija si¢ blask ksigzyca i migotanie gwiazd.
Sciany sa biale, ale obwieszone abstrakcyjnymi obrazami we wszystkich kolorach — zawijasy i smugi
70lci oraz czerwieni na jednym, krotkie pociggnigcia czernig 1 odcieniami rézu na innym. Szerokie pasy
szaroscl, zieleni 1 bigkitu pokrywaja duze podtuzne ptétno wiszace nad kominkiem. Ta przestrzen zawsze
wydaje si¢ przyciaggac cisze¢ 1 spokoj, jest idealnym miejscem do rozwazan.

Gdy obaj bylismy mali, a Harristan czegsto chorowal, przesiadywat tu skulony przy kominku,
a matka malowata kolorami, jakie wybierat. Mnie to nudzito i1 blagatem o pozwolenie na odejscie, jednak
on mogt tak siedzie¢ godzinami.

Teraz Harristan rzadko tu bywa. Mowi, ze ta komnata przypomina mu, jakie to byto uczucie czu¢
si¢ stabym. Moim zdaniem to prawda sprawia, ze czuje si¢ staby — to miejsce przypomina mu matke
I wszystko, co stracili$my.

Tessa przewraca strone. Muszg si¢ wreszcie skupi¢. Kazatem stluzgcym przynies¢ papiery tutaj,
bo tu stot jest wigkszy 1 jest duzo $wiatla, lecz moimi mys$lami zawladne¢ta niepewnos¢ 1 zatuje, ze nie
zostali$my w moich komnatach.

Powinienem by¢ skupiony na dokumentach. Na roznicach w $§miertelnosci pomiedzy sektorami
potudniowymi jak Sunkeep 1 tymi lezacymi blizej Sektora Krolewskiego, jak Artis, Stalowe Miasto czy
Nabrzeze Kupcow. Na notatkach Tessy. Na tym, jak przekona¢ ludzi, by zmienili swoje dawki. Na
grozbach Allisandra wypowiedzianych publicznie w Kregu. Na oczekujgcych na przestuchanie
wigzniach.

Powinienem skupi¢ si¢ na Harristanie i na tym, czy jego lek dziala.

Ale zamiast tego skupiam si¢ na Tessie pochylonej nad stosem papierow w salonie. Na
pojedynczych pasmach karmelowych wiloséw zwisajacych zjej upietych lokow. Na delikatnych,
a jednoczesnie precyzyjnych ruchach piora w jej dloni, kiedy robi notatki podczas czytania. Na
delikatnym rézu jej ust, tagodnym zaokragleniu policzkow, oczach przepetnionych determinacja.

Na tym, ze spos$rod wszystkich rozrywek dostepnych w patacu ona wybrata §lgczenie nad
nudnymi dokumentami.

Na tym, Zze zamiast uciec z powozu, zostala. Pewnie zadna z tych decyzji nie ma zwigzku ze mna.
Jednak liczy si¢ to, ze zostata.

— Posztoby nam znacznie szybciej, gdybys tez zajat si¢ czytaniem — 0znajmia.

— Czytam — odpowiadam, cho¢ to nieprawda. Nie wiem, kiedy ostatni raz przetozylem strone.

—Hmm. — Jej pidro jest w ciaglym ruchu.

Nie wiem, czy jestem rozbawiony, czy poirytowany.

— Oskarzasz mnie, Ze robi¢ co$ innego?

Ignoruje mnie i przeszukuje papiery, ktore czytata wezesniej.

— Sunkeep otrzymuje mniej leku niz inne sektory.

— Sektor konsul Cherry ma mniejszg liczbe mieszkancow.

Tessa marszczy czoto.

— 1 znacznie mniej zgonow.

— Niektorzy uwazaja, ze wysokie temperatury jako$ powstrzymuja goraczke.

Zerka znéw w notatki.

— Tyle ze w miesigcach zimowych tez jest tam mniej zgondéw. Gdyby temperatura odgrywata tu
jakas role, takze w innych sektorach latem $miertelnos$¢ bylaby nizsza. Wydaje si¢, ze Artis radzi sobie



latem najgorze;j.

— Powiedziatem, ze ja tak uwazam.

Stuka palcami w usta, zastanawiajac si¢. Prawie widzg, jak trybiki obracaja si¢ w jej glowie. Ten
tak bardzo znajomy widok chwyta mnie za serce. Musze odgoni¢ emocje.

Po chwili znéw podnosi wzrok.

— Konsul Cherry. Arella.

— Tak?

— Dziewczeta o niej plotkowaty. O tym, ze szuka dodatkowych funduszy dla swojego sektora.

— Plotkowaty? Jakie dziewczeta?

— W dniu, w ktorym udato mi si¢ zakras¢ do patacu. Stuzace. Mowity, ze konsul Cherry i konsul
Pelham knuli razem, jak wyciagna¢ srebro od krola. — Urywa. — Wtedy nie wiedziatam, o kim mowa.

Mam ochotg przewrdci¢ oczami na te ghupie plotki, lecz cos§ mi méwi, ze jednak powinienem to
zbadac.

— Wszyscy konsulowie zabiegaja o dodatkowe pienigdze dla swoich sektoréw. Oczekiwali, ze
Harristan przychyli si¢ do prosby o fundusze na budowe nowego mostu w Artis, ale tak si¢ nie stalo,
wiec pewnie dogadujg si¢ migdzy sobg, zeby wspdlnie wystgpic z kolejng prosba.

— Nie chcecie, zeby w Artis zbudowano nowy most?

— Nie taki, ktory kosztuje dwa razy wiecej, niz powinien — odpowiadam oschle.

Wykrzywia usta, rozwazajac nad implikacjami tej odpowiedzi, a potem znéw zerka na papiery,
ktore ma przed soba.

— A wiec Sunkeep ma mato zgonow, a Emberridge i Ksiezycowe Roéwniny wydajg sie¢ mieé¢
zdrowszg populacje.

— Bo kontrolujg dostawy leku. Allisander nie moze obstawi¢ catlego muru umierajgcymi
Zolnierzami.

Tessa podnosi wzrok.

—Od dwoch godzin czytam to wszystko ijedyne wnioski, do jakich dochodze, to te, ktore
WSZysCy juz znaja, prawda?

— Nie zartuj. — Wyciggam z Kieszeni zegarek. — Od trzech godzin.

Patrzy w mrok za oknem, a potem na roz$wietlony zyrandol nad glowa.

— To cud, ze kto$ tu w ogole sypia, skoro potraficie przegoni¢ ciemnos$¢ — mamrocze, probujac
ukry¢ ziewanie.

— Powinnas si¢ juz potozyc¢.

— Mowites$ chyba, ze to zajmie calg noc.

— Moéwitem, ze mnie to zajmie calg noc. — Ktad¢ swoje dokumenty na stole. — Odprowadzg cig
do twojego pokoju.

— Nie! — Zaciska z catej sity palce na porg¢czach fotela, jakbym zamierzat jg sitg z niego wyrwac.
— To wazne.

— Wiem.

Mruzy oczy.

— Wiedziates, ze ludzie biorg wigcej leku, niz potrzebuja. Dlaczego nic z tym nie zrobites?

—Po pierwsze — mowie — wecale tego nie wiem. W kazdym razie nie na pewno. To ty jeste$
zielarka, nie ja.

— Wiesz, ze to prawda. Sam widziales.

— Tak, widzialem. — Zawieszam glos. — | widziatem tez umierajacych, Tesso.

Whatruje si¢ we mnie w taki sposob, ze czuje, jakby migdzy nami wyrastat lodowy mur.

— Nie kwestionuje twojej wiedzy — dodaj¢. — Ale to bylo za mato. Nie miatem dowodu. I jakbym
wyjasnit, skad mam te rewelacje? Myslisz, ze Najwyzszy Sedzia Krolewski moze tak ni stad, ni zowad
zacza¢ proponowa¢ dawki leku idodatkowe sktadniki? Co dzien do bram patacu trafiajg setki
wiadomosci. Duza cz¢§¢ mowi, ze gorgczka to spisek, zeby tatwiej panowaé nad zastraszonym ludem.
Wiele z nich obiecuje cudowny lek. Zaden nie dziata.

Jeszcze bardziej mruzy oczy.



— Ja nie proponuje cudownego leku. Tylko lepszy.

— Wiem. Tyle ze Sektor Krolewski podlega takim samym ograniczeniom jak wszystkie pozostate.
Kazdy, kto bierze wigcej, niz wynosi jego przydzial, sam za to placi. Nie moge kontrolowac, na co ludzie
chca wydawac swoje pieniadze.

— Twoj brat moze.

— Tak uwazasz? — Unosze brwi. — Nie moge¢ tak po prostu wyskoczy¢ z hipoteza, pstryknaé
palcami i kaza¢ bratu oglosic ja jako dekret krolewski.

Tessa marszczy czoto. Pochylam si¢ nad stolem.

— Wyobrazasz sobie, co by si¢ dziato, gdyby Harristan oglosit, ze jego poddani nie moga kupowac
tyle leku, ile chca? Wyobrazasz sobie reakcje¢ Allisandra? Czy... czy kogokolwiek innego? Nagle
robienie zapaséw. Panika. W kazdym sektorze sa bogacze. Kazdy konsul kupuje wigcej, niz wynosi jego
przydzial. Juz i tak jest do$¢ strachu. Nawet jesli zdotasz udowodni¢, ze mozna lek wykorzystywac
efektywniej, to moze nie mie¢ znaczenia.

— Przeciez twoj brat jest krolem! Dlaczego nie moze kaza¢ Allisandrowi zwigkszy¢ dostaw?

— Zgodnie z prawem to konsulowie ustalajg ceny towarow, ktore eksportujg do innych sektorow.
Powiedzmy, Ze uchyli to prawo 1 ptatki Ksiezycowego Kwiatu bgda dostepne za darmo. Kto zaptaci
tysigcom ludzi, ktorzy je zbieraja? Jakg motywacje bedzie miat Allisander, by dba¢ o swoje uprawy? No
I co powstrzyma inne sektory przed ukrywaniem swoich dobr z Igku, ze ich wlasno$¢ takze zostanie
przejeta? — Widzac wyraz jej twarzy, wzdycham. — Kupujemy, ile mozemy, z podatkéw, ktore
pobieramy, irozprowadzamy lek wsrdod ludzi. Ale zawsze jest za malo. Za mato srebra, za mato
Ksiezycowego Kwiatu. Rzadzenie krajem to wiecej niz tylko lekarstwo, Tesso. JesteSmy u granic
mozliwosci. Jonas zada zbyt duzej kwoty na budowe mostu, cho¢ na pewno jest mu potrzebny. Po prostu
jego ludzie sg zbyt chorzy, by pracowa¢ wydajnie.

Jeszcze bardziej marszczy czoto.

— Wigc uwazasz, ze nie ma nadziei?

— Choroba dreczy Kandalg od lat. Jesli krolewscy medycy i doradcy nie byli w stanie odkry¢
prawidtowosci, kogo atakuje goraczka, mamy niewielkie szanse dokona¢ przelomu w zaledwie jedna
NnocC.

Znow podnosi kartke, ktorg wilasnie trzyma w reku, iz westchnieniem wypuszcza powietrze
przez zgby.

— Co6z, musieli szukac.

Wiele razy w tej komnacie przeglagdalem rézne dokumenty, tak jak teraz. Juz wiele razy
widziatem taki blask nadziei w oczach, jaki teraz u niej widze. Mogtbym wezwaé medykow i doradcow
do nas w tym momencie i znéw zobaczytbym ten btysk.

Zastanawiam si¢ nad tym, jak Harristan czytat kazda prosbe o utaskawienie w dniu, gdy miala
odby¢ si¢ egzekucja o§miu wieznidow, nad tym, ze kazal przynies¢ mi te wszystkie papiery i zarzadzit
spotkanie Tessy z krolewskimi zielarzami. Pomyslatem, Zze chce mi po prostu sprawi¢ przyjemnoscé,
pozwalajac, by tu zostata. Jednak moze chodzi o co$ innego?

— Harristan nie uwaza, ze nie ma nadziei — 0znajmiam.

Tessa podnosi wzrok.

— Skad wiesz?

— Bo tu jestes.

Przygryza warge, zastanawiajac si¢ nad tym. Potem odktada papiery i pociera oczy.

— Coz. Jak sam powiedziates, w tych dokumentach nie znajdziemy odpowiedzi.

— Doskonale. — Po tym, jak kurczowo trzymata si¢ fotela, nie spodziewatem sie, ze tak tatwo si¢
podda. Dziwi mnie fakt, ze nie chce, by tak tatwo si¢ poddata. — Odprowadze ci¢ do twojego pokoju.

— O nie, jeszcze nie skonczytam. — Stuka zdecydowanie w stot. — Pokaz mi mape.
**k

Zaspani shuzacy przynosza kilka map, tace z czarng herbatg i ciepte muffinki, salaterki miodu,
mleka i dzemu oraz pokrojone jagody ulozone w matej miseczce wokot rézowych i lawendowych



kwiatéw. Stawiaja przed nami spodki i filizanki, lecz Tessa nie zwraca na nich uwagi, skupiona na mapie
roztozonej na drugim stole. Wodzi po niej palcem i uwaznie si¢ w nig wpatruje.

— Co ci chodzi po glowie? — zagaduje.

— Moze to nie pogoda w Sunkeep ma znaczenie. Majg najdtuzszg lini¢ brzegowa. — Wskazuje na
sektor polozony najdalej na potudnie, przesuwajac palcem po dhugiej granicy. — Moze to ocean ma jakies$
wiasciwosci... profilaktyczne.

— Emberridge, Artis i Stalowe Miasto takze przylegaja do oceanu — zauwazam.

Tessa robi ming.

— Owszem. — Muska opuszkiem wschodnig granicg. — Ale wybrzeze Emberridge 1 Artis to klify,
prawda? Wiec nie maja zbyt wiele dostgpu do wody.

— To prawda. — Urywam i zerkam na mapg¢. — Za to Stalowe Miasto i Artis maja wspolny port,
gdzie Rzeka Krolowej uchodzi do oceanu. — Wskazuj¢ na to miejsce. — Rzeka Krolowej przeptywa przez
Emberridge i Artis. — Pokazuje na zachodnig cze¢$¢ Kandali. — Tutaj Ognista Rzeka plynie wzdtuz
Ksigzycowych Rownin 1 Krainy Smutku, takze wpada do oceanu. Prawie kazdy sektor ma dostep do
ptynacej wody.

Spoglada na mnie.

— Z wyjatkiem Sektora Krolewskiego.

— Zeby nie byto mozliwosci ataku z morza. Sektor Krdolewski jest w takim samym stopniu
dotknigty chorobg pomimo naszych wtasnych zrodet wody.

Moje mysli nieproszone wracajg do Harristana. Prawie go dzis$ nie widziatlem, dlatego nawet nie
wiem, czy kaszel wrocit. Czuje uktucie leku w sercu.

Kiedy byt w mojej komnacie, czut si¢ dobrze. Wigc teraz na pewno tez.

Zostal jeden stuzacy, ktory pieczotowicie wyciera kropelke herbaty ze srebrnego pétmiska. Ma
nadziej¢ na podstuchanie czegos, to pewne.

— Wyjdz — rzucam ostrym tonem. Podskakuje, ktania si¢ szybko 1 znika. Przenosz¢ uwage na
Tesse. — Mow dale;.

Jej oczy pociemniaty od wyrzutu.

— Nie musisz by¢ taki surowy.

Padam na krzesto. Strach o brata zepsut mi humor.

— Nie zabilem cig, a Allisander grozil, ze wstrzyma dostawy Ksiezycowego Kwiatu, w zwigzku
Z czym pozwole sobie si¢ z tobg nie zgodzi¢.

Patrzy na mnie gniewnie. Odpowiadam takim samym spojrzeniem.

— Mow dalej — powtarzam.

Kieruje wzrok na mape, pézniej na mnie. W jej oczach nadal widzg krytyke.

— Przy mnie ozywaja koszmary — mrucze. — Jesli ci si¢ zdaje, ze tym mrocznym spojrzeniem
zrobisz na mnie wrazenie, to szybko si¢ przekonasz, ze si¢ mylisz.

Waha sie, a potem wzdycha.

— Moze wigc chodzi o co§ w morskiej wodzie.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze znow méwi o Sunkeep.

— Pani Solomon uzywa mielonych muszli w jednej ze swoich mikstur na goraczke — ciagnie
Tessa. — Muszle przyjezdzaja z daleka, przez co sg absurdalnie drogie, ale to jedna z niewielu jej mikstur,
ktore faktycznie dziatajg. Zawsze myslatam, Ze to kora brzozowa, jednak moze...

— Zaraz. — Prostuj¢ si¢. — Co$ poza Ksiezycowym Kwiatem leczy goraczke?

— Niezupelnie, cho¢ ten ptyn wydaje si¢ pomocny w opanowaniu jej, dzigki czemu eliksir
z Ksigzycowego Kwiatu jest bardziej skuteczny. — Krzywi si¢. — Chyba jest. Szczerze méwigce, uwazam,
ze wszystko, co sprzedaje, to tansza wersja nadziei dla zdesperowanych.

Zdesperowanych jak ja przed chwilg. Opieram si¢ na krzesle i przeciggam dlonmi po twarzy.
W pokoju jest tak cicho, ze niemal styszg¢ tryby obracajgce si¢ w moim kieszonkowym zegarku.

Musze si¢ ruszy¢. Jesli bede nadal tak siedzial, moje obawy wpedza mnie w obtged. Wstaje
I podchodzg do okna. Niebo nade mna jest ciemne i usiane gwiazdami, lecz Sektor Krolewski, ze swoimi
Swiecami i $wiattami elektrycznymi migoczacymi w catym miescie, niewiele mu ustgpuje. Twierdza to



potezny prostokatny budynek, dobrze widoczny z powodu pochodni, ktére calag noc ptong przy
straznikach. W oddali reflektory punktowe wedruja po murze.

Tessa, szeleszczac suknia, podnosi si¢ i zbliza si¢ do mnie. Jej glos jest cichy i spokojny.

— Martwisz si¢ o brata.

— Nikt nie potrzebuje si¢ martwic o krdla, a juz najmniej ja.

Waha sig.

— Inni muszg podejrzewad, ze jest chory.

— Nie jest.

Staram si¢, zeby moj gtos byt dobrze styszalny, zeby odstraszyt ja od tego tematu rozmowy, ale
mi si¢ nie udaje. Brzmi drazliwie. Nawet gorzej — tagodnie. Jest staby i przepetniony lekiem.

Bez ostrzezenia Tessa bierze mnie za reke 1 $ciska ja lekko.

Patrz¢ na nig zaskoczony, jednak ona spoglada na miasto 1 puszcza moja dton tak delikatnie, ze
nie jestem juz pewien, czy nie wymyslitem sobie tego dotyku.

Zwlaszcza gdy znéw uderza w urzgdowy ton.

— A Ostriaria?

Mrugam.

- Co?

Ostriaria to krolestwo po drugiej stronie Ognistej Rzeki, rozciggajace si¢ na zachod od Kandali.
Rzeka jest gniewna, rwaca, szeroka — miejscami nawet na dwadziescia pi¢¢ kilometrow — co stanowitoby
powazne utrudnienie dla handlu. Lezace na przeciwleglym brzegu potudniowe tereny Ostriarii
pokrywaja mokradla, a na péinocy wznosza si¢ gory, przez ktére droga jest niebezpieczna. Nie mamy
ztych relacji z Ostriarig, lecz na skutek trudnosci w podrézowaniu dobrych tez nie. Mojego ojca zabito
niedtugo po tym, jak zaczat wysyta¢ emisariuszy, zeby sprawdzi¢, czy warto bytoby ustanowic¢ jakies$
szlaki handlowe, a Harristan musiat zajg¢ si¢ umierajgcymi poddanymi.

— Czy oni tez cierpig na goraczke? — drazy Tessa.

— Nie wiem — przyznajg.

— Nie sadzisz, ze warto byloby si¢ tego dowiedzie¢?

Biore wdech, zeby odmowi¢, ale to nie jest zta mysl. Zerkam na nig.

— Moze.

— Jesli Ksiezycowy Kwiat ro$nie na poétnocy tutaj, to moze tam tez. A jesli oni nie chorujg, moze
udatoby si¢ go stamtad sprowadzac.

— Strasznie duzo tych ,,jesli” i ,,moze”. — Zawieszam glos, liczaCc W myslach, ile srebra potrzeba
by na przygotowanie statkow, ktore opartyby si¢ nurtowi, i wynajecie ludzi, ktorzy podjeliby sie podrézy
W nieznane i potrafiliby opracowa¢ mapy. — Byloby to kosztowne. Nie wiem, czy Harristan zdotatby
obroni¢ taki wydatek.

Nie mowigc juz o tym, ze Allisandrowi pomyst na pewno by si¢ nie spodobal. Juz sama ta mysl
sprawia, ze mam ochot¢ natychmiast wystapi¢ z prosba o sfinansowanie wyprawy.

Tessa wzdycha.

Ja wzdycham.

Szkoda, ze tak szybko puscita moja dton. Ten gest nie znaczyt nic szczegdlnego, wiem to. Tak
samo zachowalaby si¢ w stosunku do zmartwionej matki, kiedy nosiliémy maski i probowalismy pomoe
tym nielicznym, ktorym bylismy w stanie.

,»INie musisz by¢ taki surowy”.

Moze czuta co$ do Westona Larka, jednak ksiecia Corricka nienawidzi.

— Warto to przedyskutowa¢ — stwierdzam.

Odwraca si¢ do mnie zdziwiona. W jej oczach pojawia si¢ blask.

— Naprawde?

We wszystko, co robi, wktada tyle serca, ze jej reakcja prawie wywoluje u§miech na mojej
twarzy.

— Teraz jeste$ na dworze, nie mozesz by¢ taka prostolinijna.

— Co masz na mys$li?



— Powinna$ powiedzie¢: ,Jesli to wszystko, co Wasza Wysoko$¢ moze zrobi¢” — mowie
Z intonacja, ktora bardzo przypomina to, jak przedrzezniam w myslach Allisandra. — Albo: ,,C6z, na razie
to bedzie musiato wystarczy¢”, ale koniecznie z cigzkim westchnieniem, zeby bylo oczywiste, ze nie
jestes usatysfakcjonowana.

Splata ramiona na piersi i znoéw patrzy na miasto.

— Co za niedorzecznos¢.

Wybucham $miechem. Robi zdumiong ming, potem marszczy brwi.

Zndw jakies$ ciezkie emocje wypelniajg przestrzen migdzy nami, nagte i palace. Nie rozumiem,
co si¢ wiasnie stato.

Tessa przetyka $ling.

— Gdy si¢ $miejesz, tak bardzo przypominasz Wesa. — Jej oczy btyszcza. — Nie wiem, kto jest
prawdziwy, a kto tylko iluzja.

W tych stowach jest tyle bolu, ze prawie przeszywa mnie dreszcz. Na chwile wstrzymuj¢ oddech.

Dotykam jej dloni tak, jak ona przed chwila dotkngta mojej. Jak setki razy robilismy w lesie,
kiedy noce byly trudne. Spodziewam si¢, ze zaraz j3 wyrwie, lecz tego nie robi. Zaciskam palce na jej
palcach i obserwuje Swiatta miasta.

— Ty potrafisz przejrze¢ kazda moja iluzje¢ — mrucze zachrypnigtym glosem.

Odwraca si¢ do mnie. Widze nadzieje w jej oczach i nie podoba mi si¢ to. Za bardzo przypomina
mi naszg ostatnig noc w lesie, gdy obiecywalem, ze wrdcg 1 nie wrocitem. Zawsze bgdzie si¢ na mnie
zawodzi¢. Wiezienie jest pelne przemytnikdéw, ktorzy sg na to wystarczajagcym dowodem.

Mimo to nie potrafi¢ z niej zrezygnowac.

Podnosze druga dton, zeby dotkna¢ jej twarzy, najpierw ostroznie, a kiedy si¢ nie odsuwa, staj¢
si¢ pewniejszy.

— Przypominasz mi, jak to byto by¢ Wesem.

Jej oddech robi si¢ drzacy; przymyka powieki.

— Nienawidzg cig.

— Wiem. — Przeciggam kciukiem po jej ustach, na co rozchylajg si¢ lekko. JesteSmy tak blisko,
dzieli nas tylko oddech.

Nagle jej oczy si¢ otwierajg, bierze gwattowny wdech. Rozdziela r¢kg nasze twarze, przykrywa
palcami moje wargi i intensywnie si¢ we mnie wpatruje.

Chce odsuna¢ jej dton, zeby nas nie rozdzielata. Chce przycisna¢ usta do jej ust. Cheg potozy¢
dlonie na jej biodrach, plecach, na kazdym skrawku skory, ktérego nie zakrywa suknia, i na tych, ktore
zakrywa. Chce czu¢ jej zapach i smak, chce jej ramion zaplecionych wokot mojej szyi.

Nie mogg si¢ ruszy¢. Chceg, zeby ona tez chciata tego wszystkiego.

— Nie jestes Wesem — Szepcze.

Te stowa uderzaja mnie jak strzala — odsuwam si¢. Dystans miedzy nami jest nagle
niewyobrazalny.

Za oknem nastgpuje eksplozja tak glosna i jasna, ze az odskakuj¢. Odsuwamy si¢ metr w tyt,
jednak wokot patacu jest spokdj. Ogien wybucht kilka przecznic dalej, ptomienie wzbijaja si¢ w niebo.
Juz stysze krzyki w innej czegsci budynku i ludzi biegnacych ulicami w dole.

— Co... co si¢ dzieje? — pyta Tessa.

— Straz! — krzyczg.

Drzwi si¢ otwieraja, wbiega straznik.

Od kolejnej eksplozji w miescie zadrzaty patacowe szyby. Znow w poblizu Twierdzy. Ptomienie
siggaja trzeciego pigtra. Rozlega si¢ dzwigk syren alarmowych.

Kolejny wybuch. Tym razem nie podskakuje.

Jeszcze jeden.

— Wasza Wysoko$¢ powinien si¢ odsunaé¢ od okna — zwraca si¢ do mnie straznik.

Ale nie moge, nie mogg przestac patrzec.

Sektor Krolewski stoi w ogniu.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Tessa

Kiedy bytam sama z Corrickiem, w pokoju panowaty bezruch i cisza. Teraz wypelnia go zgietk
straznikéw 1 doradcow, ktorzy wbiegaja i wybiegaja z wiadomosciami i rozkazami. Krol Harristan
dotaczyt do nas dziesi¢¢ minut po pierwszym wybuchu. Najwyrazniej ubieral si¢ w pospiechu, bo jest
w samej koszuli, prostych skorzanych spodniach i niezawigzanych butach. Razem z Corrickiem siedzi
przy jednym z dtugich stotéw, a Quint stoi po drugiej stronie. Marszatek dworu pospiesznie pisze
wiadomosci, ktore porywajg goncy, gdy tylko konczy. W pokoju jest tez kilku konsulow, w tym Sallister,
Cherry i Marpetta — kobieta, ktorg widziatam przy bramie tego dnia, gdy wchodzitam do sektora
z przesytka od pani Solomon. Pozostatych nie znam. Najpierw otoczyli krola 1 spierali sig, czy caty sektor
zostal zaatakowany, jak najlepiej walczy¢ z pozarem, kto stoi za wybuchami. Harristan stuchat ich ktotni
0 calg minute dtuzej, niz ja bym wytrzymata, az wreszcie im przerwat.

— Dos¢. Jesli to wszystko, co macie do zaproponowania, lepiej chwyccie za wiadra i zabierzcie
si¢ do gaszenia ognia.

Ucichli. Teraz tkwig przy stole stojgcym najblizej kominka. Méwig szeptem, mimo to w ich
glosach stycha¢ podniecenie. Nadal si¢ ktoca, ale majg do$¢ rozumu, by trzymac si¢ z dala od wiadcy.
Stysze¢ co$ o finansowaniu, buntownikach i zaplanowanym ataku.

Nie ruszam si¢ z kata w nadziei, ze nikt nie pamigta 0 mojej obecnosci. Napigcie w pokoju jest
namacalne; wysztabym, gdybym si¢ nie bata, ze zwroce tym na siebie ich uwagg.

Trudno sobie wyobrazi¢, ze dwa dni temu siedzialam przy blacie roboczym naprzeciw Karri, tgpo
ucierajac korzenie i ziota na proszek, a teraz w karmazynowej sukni siedze na najwyzszym pigtrze patacu
I przez okno patrz¢ na ogien szalejacy w dole, w miescie.

Ustyszatam wystarczajaco duzo, by wiedzie¢, ze byt to skoordynowany atak na Twierdzg, jednak
ogien zajat tez sgsiednie budynki. Wybuch nastapit przy glownym wejsciu, atakze przy tylnych
drzwiach, powodujgc zawalenie $ciany. Pozary sg tak potezne, ze jest problem z ich ugaszeniem. Na
poczatku byty obawy, ze rowniez patac moze zosta¢ zaatakowany, dlatego wszyscy zebrali si¢ tutaj,
a drzwi strzeze tuzin uzbrojonych straznikow. Tymczasem do kolejnych eksplozji juz nie doszto.

W drzwiach pojawia si¢ mtodzieniec. Ma czerwong twarz, wlosy mokre od potu, ubranie
nadpalone, a na palcach sadz¢. W dioni trzyma kawatek papieru — wymiety i wilgotny.

— Wasza Kroélewska Mo$¢ — mowi bez tchu.

Harristan bierze list i czyta. Po chwili ktadzie kartke na stole i przesuwa w strong Corricka. Krol
odzywa si¢ gtosem petnym rezygnacji:

— To nie byl zwykty atak na Twierdze, tylko misja ratunkowa.

Konsul Allister wstaje od stotu przy kominku.

—Co?

Corrick przesuwa dtonig po szczgce.

— Wigkszos$¢ wiezniow zbiegla. Mieli pomocnikow.

Gdybym byla teraz na zapleczu sklepu z Karri iustyszala t¢ wiadomo$¢, moje serce
podskoczytoby z radosci, ze komus udato si¢ zbiec przed okrutng tyranig krola i jego brata. W pewnym
sensie teraz tez podskakuje. Ale nauczylam si¢ juz, Ze to nie jest takie proste, jak podziat na ,,my” 1 ,,0ni”.
Wiem tez, ze nikt inny w tym pokoju nie odetchnie z ulga.

Przez chwile panuje kompletna cisza, az konsul Sallister podchodzi do stotu.

— Uciekli — moéwi cichym glosem pelnym weciektosci. — Znow uciekli. — Robi si¢ czerwony na
twarzy. — Corricku, méwites, ze nie sg zorganizowani. Mowites, ze to ,,sterani robotnicy”. Mowiles, ze...

— Konsulu — odzywa si¢ Krol Harristan. Jego glos nie jest surowy ani ostry, lecz mimo to wszyscy
pozostali natychmiast milkna.



— Kto§ to musial zaplanowa¢ — oznajmia konsul Marpetta. Jej glos jest spokojny, jednak
zdecydowany. — | sfinansowac.

— Tak — rzuca gniewnie Sallister. — Zapewne sfinansowali to ci sympatycy, ktorych nazywaja
Benefaktorami. Wiesz co$ o tym, Arello?

— Oskarzasz mnie o co$? — pyta z opanowaniem.

— A masz si¢ do czego przyznac?

Na dhluzsza chwile zapada migdzy nimi $miertelna cisza. Ich wzajemng nienawi$¢ czuje nawet
W moim kacie.

— Zaktadam, ze bramy s3 zamknigte — zabiera glos starszy mezczyzna siedzacy obok konsul
Cherry. — Czy nocne patrole przeszukuja sektor?

— Tak — potwierdza Corrick. Spoglada na zmigty papier na stole. — Dwoch zbiegow juz ztapano.

— Wiec kaz ich zabi¢ — zada konsul Sallister. — Natychmiast.

Jego glos jest taki zimny. Taki bezduszny. Jakby w ogdle nie mowit o ludziach. Tylko o bydle.

Krol Harristan 1 ksigze¢ Corrick wymieniajag wymowne spojrzenia. Serce niemal mi staje. Tyle si¢
wydarzyto od chwili, gdy zakradlam si¢ do patacu. Jestem pelna nadziei. Jestem przerazona. Jestem...
nawet juz nie wiem, kim jestem.

— Zajme si¢ tym — o$wiadcza Corrick, wstajac.

— Nie! — Stowo wyrywa si¢ z moich ust, nim zdotam je powstrzymac, i skupia na mnie uwage
wszystkich.

Z wyjatkiem Corricka. Nie patrzy na mnie, nie odwraca si¢, nie szuka mojego wzroku.

— Konsulu — mruczy beznamigtnym tonem i rusza w stron¢ drzwi. Sallister podaza za nim. Po
chwili dotacza do nich konsul Marpetta.

Chce pobiec za Corrickiem. Chce blaga¢ go, zeby tego nie robit. Jak on to powiedziat?
,Przypominasz mi, jak to byto by¢ Wesem”.

Byl Wesem. Nie chce tego zrobi¢. Wiem to.

Ale wychodzi. ,,Zajme si¢ tym”.

Przyciskam palce do ust. Nie mogg ztapac tchu.

Juz nie jestem niewidzialna. Kr6l Harristan spoglada na mnie, potem na marszatka dworu.

— Quint.

Quint wstaje z wahaniem i podchodzi do mnie.

— Musisz by¢ wykonczona, moja droga.

— Prosze — szepcze przez palce. — Proszg. On nie moze tego zrobic.

7 wyrazu jego oczu czytam, ze moze i zrobi to.

Jestem taka ghlupia. Przez krotka chwile tudzitam si¢, Ze moze by¢ inaczej, jednak wiedziatam,
kim jest. Wiedzialam, co moze zrobi¢.

Powinnam byta uciec z powozu, kiedy miatam okazj¢. Powinnam byla dzgna¢ go sztyletem.
Powinnam byta co$ zrobi¢.

Zamiast tego stoje¢ tu, a Quint chwyta mnie za tokie¢.

On ich zabije. Corrick zaraz urzadzi egzekucje.

Chce biec. Cheg krzycze¢. Chee pas¢ do nog krola i1 blagac o litos¢. Tyle Ze to nic nie da.

Quint musi widzie¢ panike w moich oczach.

— Chodz ze mna, Tesso — naciska.

Konsul Cherry wstaje i zerka na mnie, a pézniej na kroéla.

— Na pewno ksiaze Corrick wiele si¢ dowie o ich dziataniach, gdy juz beda martwi. — Patrzy
W kierunku starszego mezczyzny siedzacego przy stole. — Roydan. Chcialabym dokonczy¢ nasza
roZmowe na osobnosci.

— Masz do dokonczenia rozmowe, ktorej nie moze ustysze¢ twoj krol? — pyta Harristan.

Roydan wyglada, jakby chcial powiedzie¢ co$ pojednawczego, ale konsul Cherry §miato stawia
si¢ krolowi.

— Tak, Wasza Krolewska Mos¢ — odpowiada. — Nie moze. — Potem dyga i odwraca si¢ do drzwi.

Harristan bierze glgboki wdech, ale nim zdota odpowiedzie¢, zaczyna mocno kaszle¢.



Konsul Cherry i Roydan odwracajg si¢ zaalarmowani.

W mgnieniu oka Quint puszcza moje ramig i tapie Cherry.

— Arello, dokad ty i Roydan si¢ udajecie? — moéwi glosniej niz zwykle, dyskretnie popychajac ich
w kierunku drzwi. — Kaze przynies¢ wam positek. Moze takze butelke wina?

I juz ich nie ma. Straznik zamyka za nimi drzwi.

Kaszel Harristana nie ustaje. Dwaj straznicy wymieniajg spojrzenia.

Moze widziatam zbyt wiele takich spojrzen wsrod zaniepokojonych obywateli, ale wiem, co one
Znaczg.

Jest chory? Powinnismy cos zrobic¢?

Taca z dzbankiem herbaty i spodkami stoi nietknigta na brzegu stotu, wigc podchodze i szybko
nalewam filizankg¢ herbaty. Dodaj¢ pelng tyzeczke miodu. W matym wazonie stoi bukiet z lilii i lawendy.
Nawet nie chce mi si¢ mysle¢, ile muszg pracowac, by moc kupi¢ kilka ptatkéw lilii do mojego zestawu
zielarskiego, podczas gdy tu po prostu stuzg do dekoracji. Z kazdej odrywam po pare¢ ptatkow, miazdze
W dtoni i dodaj¢ do naparu. Lyzeczka dzwoni o porcelang, kiedy gwattownie mieszam napoj, zanim
podam go krolowi.

Jeden ze straznikow zastgpuje mi droge tak gwattownie, ze przestraszona nabieram gwattownie
powietrza i omal nie wylewam na niego catej zawartosci. Troche herbaty wychlapato si¢ z filizanki.

— Lilie — zaczynam si¢ jakac, uswiadamiajgc sobie, ze zostalam sama z krélem i jego strazg. —
| miodd. Na kaszel. To mu pomoze.

— Nie — syczy straznik.

— Tak — rzezi Harristan.

Straznik mruga zdziwiony. Odwraca si¢, zeby spojrze¢ na kroéla, ktory wyciaga reke w moja
strong, wskazujac na filizanke.

Stawiam jg na stole przed nim, zastanawiajac si¢, czy straznik obetnie mi dion. Filizanka
zabrzeczala o spodek. Krol ostroznie pije tyk 1 znéw kaszle.

Straznik patrzy na mnie gniewnie, jakby to byta moja wina.

Ale krol Harristan oproznia naczynie i kaszel ustaje. Pokoj nagle pograza si¢ w ciszy, ktéra az
dudni w uszach. Straznik nie rusza si¢ z miejsca, nadal czgsciowo blokujagc mi dostep do krola, jednak
jego twarz nie jest juz tak surowa, jak jeszcze przed chwilg, cho¢ caty czas jest wysoki i przyttaczajacy.
Ma $niadg cere, krotko przystrzyzone wiosy i migsnie tak potezne, ze pewne zmiazdzytby mojg czaszke
jedna reka.

Gdy tylko o tym mysle, dociera do mnie, ze czeka na rozkaz kréla. Corrick whasnie wyszedt, zeby
straci¢ kolejnych wiezniow. Z tego, co mowit, ledwie kilka oséb podejrzewa, ze krél moze by¢ chory,
a ja wlasnie widziatam jego napad kaszlu. Moze ten me¢zczyzna faktycznie zmiazdzy zaraz moja czaszke.

Jestem jednocze$nie przerazona i wscieklta, jak wtedy, kiedy ocknetam si¢ w komnatach
Corricka, lecz teraz wéciekto$¢ zaczyna braé gore.

Spogladam miedzy kroéla i jego straznika.

— Chcialam pomoéc — wypalam szybko glosem przepetnionym gniewem, ktory bardziej
skierowany jest na Corricka niz na straznika przede mng. — To wszystko. Nie plotkuje i nic nie wiem.
Mozesz zabi¢ kazdego, kogo chcesz, zatem mnie raczej tez, ale ja jestem tylko jedna osoba, zabicie mnie
nie...

— Dos¢.

Krol nie mowi tego gwattownie, jednak z wystarczajaca stanowczos$ciag w glosie, by moje usta
si¢ zamknely. Teraz straznik wyglada nie przytlaczajaco, a groznie.

Przetykam §ling 1 staram si¢ trzymac fason.

— Rocco — odzywa si¢ znow Harristan. Jego glos jest chrapliwy, nieco ostabiony, jakby kaszel
co$ z niego zabrat, lecz nie chce si¢ do tego przyznaé. — Odsun sig.

Straznik cofa si¢ pod S$ciang, aja stoje¢ twarza w twarz z wladcg Kandali ubranym w sama
koszule.

Kiedy pomigdzy nami byl straznik, miatam jako§ wigcej odwagi. Moze on i jego brat brali
specjalne lekcje, jak przyttoczy¢ kogo$ samym siedzeniem, bo obu przychodzi to nad wyraz fatwo.



— Nie mam zamiaru ci¢ zabic.

Nie bardzo wiem, jak powinnam na to odpowiedzie¢.

— Dzigkuje — szepcze z wahaniem — Wasza Krolewska Mos¢.

W jego oczach rozbtyska cos, co przypomina albo irytacj¢, albo rozbawienie. Mam nadzieje, ze
chodzi o to drugie, cho¢ podejrzewam, ze jednak to pierwsze, zwlaszcza gdy znow odzywa si¢ do mnie:

— Siadaj.

Opadam na krzesto stojace najblizej niego. Podnosi oprdzniong juz filizanke.

— Jeden z twoich lekow?

— To tylko — musze¢ odkaszlngé — to tylko ptatki lilii. Sg bardzo drogie, ale dobre na kaszel. Nawet
lepsze niz ostryz.

Patrzy tylko na mnie, dlatego zaczynam trajkotac.

— W Artis wielu pracownikow stoczni narzeka na sucho$¢ w gardle z powodu pytu z drewna, przy
ktorym pracujg. To szybko im pomaga. Czasem taka sucho$¢ moze wywola¢ stan zapalny, ktory
przypomina goraczke, wigc w dokach lgk, ze to zaraza, jest na porzadku dziennym. Wystarczy troche
imbiru i kurkumy, by temu zaradzi¢, jesli nie ma wysokiej gorgczki.

Zerka na moja rgke. Z zaklopotaniem uswiadamiam sobie, ze wlasnie siggatam do czota krola.

— Och... przepraszam. — Gwattownie cofam dion.

— Mam goraczke, Tesso?

Zastygam w bezruchu. C6z za podchwytliwe pytanie.

Zartuje ze mnie? Raczej nie.

Mam go dotkng¢? Mam sprawdzi¢ jego czoto?

A jesli rzeczywiscie ma goraczke? Mam powiedzieé, ze tak? Mam powiedzie¢, Ze nie?

Znow podnosze reke; w jego oczach jest iskierka prowokacii.

Ostroznie muskam palcami jego brew, ale to za mato, by cokolwiek stwierdzic.

Nie trac ducha, Tesso.

Zamknij si¢, Wes. Corrick. Wszystko jedno.

Zaciskam zgby 1 ktadg reke na czole krola.

Nie ma goraczki.

Jestem tak zaskoczona, ze odwracam dton 1 dotykam jeszcze raz drugg strong. Czoto jest chtodne.
Uderza mnie, na jak bezbronnego teraz wyglada, kiedy siedzi tam, na wpoét ubrany, z moja r¢ka na czole.
Bytam tak oniesmielona faktem, ze jest krélem, ze zapomnialam, ze jest tez tylko cztowiekiem, ledwie
kilka lat starszym ode mnie.

— Nie — odpowiadam szczerze, siadajac z powrotem na krzesle.

Poczucie ulgi jest tak ogromne, ze przez ulamek sekundy mam wrazenie, jakby wszyscy obecni
jednoczesnie odetchneli. Nawet sam krol wydaje si¢ nieco rozluzniony.

Ja tez nie pozostaj¢ obojetna. Serce mi zwalnia. Czuj¢, jakbym pierwszy raz od wielu godzin
wzieta gleboki oddech.

Az odzywa si¢ krol.

— Skad naprawde znasz mojego brata?

Czuje, jakby serce chciato wyrwac si¢ z mojej piersi.

Harristan u$miecha si¢ przenikliwie.

— Masz uczucia wypisane na twarzy.

Przyktadam dlonie do policzkow.

— On powiedzial to samo — szepczg.

— Wspotpracujesz z ludzmi, ktérzy zaatakowali Twierdze?

— Co? — pytam gwattownie. — Nie!

— Kim sg Benefaktorzy? Czy to oni za tym stoja?

— Nie wiem! Styszatam 0 nich podczas zamieszek, to wszystko. Na egzekucji.

— A 0 z przemytnikami, ktérych schwytaliémy? Miata$ za zadanie odwréci¢ uwage ksigcia?

— Nie! Nie bytam... nie jestem...

— Wydawatas si¢ bardzo zmartwiona, ze zgodzit si¢ ich ukarac.



— Bo nie chce, by kogokolwiek zabijal. Nie chcg... — glos mi si¢ tamie. — Do$¢ ludzi umiera
w Kandali. Nie powinni$my zabija¢ wtasnych obywateli. Zwlaszcza gdy po prostu probuja przetrwac.

W tym momencie, ku wlasnemu przerazeniu, zaczynam ptaka¢. Ptacze na oczach krola.

Delikatny material muska moje palce; mrugam i otwieram oczy. Krol podaje mi chusteczkg.
Sciskam ja.

— Dzigkuje. — Glos mam nosowy, przepetniony tzami. Nie mogg teraz na niego spojrzec.

Kiedy si¢ odzywa, jego glos jest cichy, niemal delikatny.

— Najwyzszy Sedzia Krolewski nie moze by¢ pobtazliwy w stosunku do oséb, ktére atakuja
budynek w centrum Sektora Krolewskiego. — Zawiesza gltos. — Na pewno zdajesz sobie z tego sprawg.

Przyciskam chusteczke do oczu. Tak, zdaj¢ sobie z tego sprawe.

| to jest najgorsze.

— Wiem — szepczg.

— Mogtas mnie otru¢ tg herbata — mruczy Harristan rownie cichym glosem.

Moglam go takze ugodzi¢ sztyletem, ale tego nie mowig.

— Nie jestem zabojca.

— Zaiste. — Urywa i bierze wdech, jednak juz si¢ nie dowiem, co chciat powiedzie¢, bo do pokoju
wpada Quint.

— Prosz¢ o wybaczenie, Wasza Krolewska Mos¢ — mowi. — Odprowadzalem konsul Cherry
i konsula Pelhama do innej komnaty i... — Dostrzega nas siedzacych obok siebie i staje jak wryty. —
Czy... nie przeszkadzam?

Krol Harristan spoglada na Quinta.

— Zadbaj, zeby konsulowie dowiedzieli si¢, ze Tessa zaradzita mojemu kaszlowi. Dobrze, ze
akurat tu byta. Z kilku sktadnikow zrobita miksture, ktora przyniosta btyskawiczny efekt.

— To byt tylko midd i... — zaczynam, lecz Harristan ucisza mnie spojrzeniem.

— Jestem wdzieczny za jej pomoc — konczy.

— Tak jest, Wasza Krélewska Mos$¢ — mamrocze Quint. Wydaje si¢ skonsternowany.

Ja zresztg tez jestem.

— Odprowadz ja do jej komnaty — nakazuje krol.

I tak po prostu zostaje odprawiona. Chwile po6zniej moja reka spoczywa na ramieniu Quinta, gdy
idziemy pograzonym w ciszy korytarzem. Ku mojemu zaskoczeniu straznik Rocco idzie w niewielkiegj
odlegtosci za nami. Pewnie ma dopilnowac, zebym trafita tam, gdzie powinnam.

Kazda godzina w patacu wywraca moje przekonania do géry nogami, az przestaje si¢ orientowac,
co jest dobre, a co zte. By¢ moze Quint to wyczuwa, bo nie jest tak gadatliwy jak zwykle.

A moze jest rownie zmeczony jak ja.

Nie wiem, czy chce wiedzie¢, co Corrick robi wilasnie teraz z wigzniami. Nie wiem, czy chce
zapyta¢ Quinta, czy on wie. Nim zdotam si¢ zdecydowad, juz jesteSmy pod moimi drzwiami. Rocco
moéwi co$ cicho do stojacych tam straznikoéw, a ci po chwili znikaja.

Marszatek odwraca si¢ do mnie.

— O $wicie Jossalyn przedstawi ci plan dnia.

Juz sama ta mys$l jest wyczerpujaca. Juz nawet nie bardzo pamigtam, skad miatam wrazenie, ze
robimy z Corrickiem jaki$ postep, kiedy studiowaliSmy mapy, bo wszystko si¢ zmienito, jak tylko za
oknem wybuchl pozar, a on pomaszerowal zabi¢ wiezniéw. Tak jak rano, mam ochote uczepic¢ si¢ rekawa
Quinta i btaga¢, by zostal, ale wiem, Ze ma teraz wazniejsze sprawy.

Przeganiam t¢ mys$l 1 powstrzymuje westchnienie.

— Dzigkuje.

Kiwa gltowa i odwraca sig.

Zatrzymuje si¢ z reka na klamce. Zerkam na Rocco, ktory zajat miejsce odestanych straznikow.
Przesuwam wzrokiem po krélewskich insygniach na jego mundurze. Moze zwykla straz palacowa jest
zbyt zajeta uganianiem si¢ za zbiegami.

— Teraz twoja kolej pilnowaé, zebym nie uciekta? — pytam go.

Unosi brwi.



— Pilnowa¢, zeby panienka nie uciekta? — powtarza za mna.

— Zastgpites$ tamtych straznikow. Jestes moim nowym dozorcg?

—Yyy... nie. — Sigga do klamki i otwiera dla mnie szeroko drzwi. — Pomogta panienka krolowi
— mamrocze. — Krél jest za to panience wdzigczny.

Spogladam na drzwi, na jego reke, na pusty hall.

—Ja... nie rozumiem.

— Nie jest panienka wigzniem. Moze panienka opuszcza¢ swoja komnate, kiedy zechce.

— Nie jestem?

— Nie, panienko Tesso.

— W takim razie... — Waham si¢. W mojej zmeczonej glowie panuje kompletny chaos. — W takim
razie co tu robisz?

— Jestem straznikiem. — Usmiecha si¢. — Mam pilnowac, zeby nikt tu nie wszedt.

— Aha. — Znéw wbijam wzrok w drzwi. — Aha. — Przechodze przez prog. — Dzigkuje.

Ze skinieniem glowy zamyka mnie w ciszy.

Podchodzg do okna. Nie widz¢ sektora tak wyraznie jak wczesniej, lecz wyglada na to, ze ogien
zdotano opanowac. Syreny alarmowe przestaly wy¢, a stlupy swiatla z reflektorow straznikow juz nie
przesuwajg si¢ po murach w tak szalonym tempie jak chwile temu.

Gdzies$ tam, w ciemnosci, Corrick przeprowadza egzekucje. Odwracam si¢ od okna.

Powinnam go nienawidzié, ale nie potrafi¢. Nie wiem, co to mowi o mnie, i nie jestem pewna,
czy jestem gotowa, zeby to teraz szczeg6towo analizowac.

Ciekawe, co moj ojciec powiedziatby o ksigciu Corricku, o krélu i Allisandrze, o walkach
0 wladze i wptywy migdzy moznymi, za ktore najwigksza ceng ponoszg biedni, cho¢ w niczym nie
zawinili. Ciekawe, co mdj ojciec powiedziatby o mnie, siedzacej bezpiecznie w patacu, kiedy sektor na
dole ptonie.

Podchodze¢ do toaletki i rozwigzuje wstazki zaplecione wokot przedramion, a potem zdejmuje
sukni¢ przez gtowe, jednak moje mysli sg daleko stagd. Pamietam, jak statam w thumie w dniu, kiedy pani
Solomon zmusita nas do podjscia na egzekucj¢. Marzytam, by Wes tez tam byt. I byt, cho¢ wtedy o tym
nie wiedzialam. Uwazatam, ze ksigz¢ Corrick jest potworem, i1 w pewnym sensie jest, ale moze stat na
tym podescie tak samo przygnebiony jak ja.

»Wiec kaz ich zabi¢. Natychmiast”.

Nawet na mnie nie spojrzat, zanim wyszedt z pokoju.

Jossalyn zostawita dla mnie koszul¢ nocng na wieszaku na drzwiach szafy. Ignoruje ja
I przeszukuje ubrania, az znajduje co$, co wyglada na strdj do jazdy konnej. W kazdym razie bedzie na
pewno wygodniejsze niz suknia. Spodnie z migkkiej cielecej skory, weklniany sweter i para wysokich
butow.

Gdy juz jestem przebrana, otwieram drzwi.

Rocco stoi, gdzie stal. Unosi brew, widzac moj stroj.

— Nie musze zosta¢ w swoim pokoju? — pytam.

— Nie. — Zawiesza glos. — Mogg postac po positek, jesli panienka. ..

— Nie, dzigkuje. — Musz¢ odchrzaknaé. — Nie jestem glodna. Chee... — Urywam, wpatrujac si¢
W niego. Moze nie jestem wig¢zniem, lecz to ciagle straznik krolewski. — Mozesz mnie gdzie$
zaprowadzi¢? — prosz¢ cicho. — To znaczy... na zewnatrz?

Marszczy czoto, wigc spodziewam si¢, ze odmowi, ale po chwili pada pytanie:

— Dokad?

Biorg gleboki wdech.

— Chce, zeby$ mnie zaprowadzil do ksigcia Corricka.



Rozdzial dwudziesty piaty

Corrick

Na podtodze lezy petno osmalonych cegiet i roztrzaskanego drewna. Pozostatosci dymu tworza
gestg poswiate wokot jedynej pochodni palacej sie w tej czgsci Twierdzy. Jaki$ czas temu straznicy
wyszli z ciatami; jeszcze nie wrocili. Ta cz¢$¢ budynku nie nadaje si¢ do uzytku i pewnie mysla, ze juz
dawno sobie poszedtem.

Allisander poszedl. Nie wytrzymat nawet pieciu minut.

I dobrze. Nie chee go tu. Nie chee tu nikogo.

Kiedy weszlismy, wig¢zniowie lezeli zwigzani na ziemi. Przez chwile mysSlalem, Ze obaj
mezczyzni s martwi, bo twarze mieli osmalone, a ubrania nadpalone. Niewielkg powierzchni¢ wypeniat
mdty zapach spalonego ciata. Bylo oczywiste, dlaczego tak szybko ich ztapano. Pewnie nawet nie zdotali
wydosta¢ sie z Twierdzy.

Ale potem zobaczylem, jak piers jednego z nich unosi si¢ i opada, a drugi wydaje zatosne jeki.

Allisander byt tuz za mna.

Zalowalem, ze nie sa martwi. Zalowatem, ze nie uciekli. Zalowatem, ze Harristan mnie nie
powstrzymat. Przeciwnie, zostawil mnie z tym, bym udowodnil, jak okrutni potrafimy by¢. Zalowatem,
ze nie jestem Wesem, ktory moze pomagac, zamiast Corrickiem, ktdry jest wiezniem okolicznoS$ci.

Zatowalem. Zalowalem. Zalowatem.

I caty ten czas Allisander czekat...

Zwykle to nie ja dzierz¢ miecz, strzale czy topor. Wydaje rozkaz, ktory wykonuje kto$ inny.
Jednak tej nocy moje mysli byty dzikie i rozproszone. Obawiam si¢, ze gdybym otworzyt usta, by wydac
rozkaz, zniszczytbym wszystko, co moj brat z takim trudem probowat posklejac i ocali¢.

Wigc wzigtem miecz od straznika i podcigtem im gardta.

Potem wyciggnglem go w strong straznika, zeby go zabral, lecz nie spuszczatem oczu z konsula.

— Zadowolony? — zapytatem go. Glos miatem szorstki, rece lepkie od Krwi.

Oddychat cigzko, a jego nozdrza poruszaly si¢ jak u wystraszonego konia. Moze nie spodziewat
si¢, ze zatatwie to tak szybko albo tak brutalnie. Moze myslat, ze bede chciat unikng¢ przemocy.

— Tak — odpart.

— Dobrze.

I wyszedl, a straznicy wywlekli ciata na zewnatrz.

Siedze teraz w pyle, oparty o Sciang. Rece mam ciemne od ggstej i czarnej krwi, ktora zaschta
wokot paznokci. Powietrze wydaje si¢ zbyt ciezkie, by nim oddycha¢, ale moze to tylko uczucie ucisku
W piersi wywolane przerazeniem, ktore ogarngto mnie w chwili, kiedy ustyszatem za plecami krzyk
Tessy proszacej, bym tego nie robit.

»lutaj mozesz by¢ tylko ksieciem Corrickiem. Mozesz by¢ tylko Najwyzszym Sedzig
Kroélewskim”.

Wiem, Quint. Wiem.

Przyciskam palce do oczu. Jak zawsze zazdroszcz¢ Harristanowi. Nie tronu, a niewiedzy,
nieswiadomosci tego wszystkiego. Jego dystansu. Jego uprzywilejowanej pozycji.

Moze to to samo.

Powtarzam sobie, ze uciekto co najmniej o$miu wigeznidéw, a to bylo tylko dwoch. Powtarzam
sobie, ze 1 tak dtugo by nie pozyli. Powtarzam sobie, ze to byt akt taski, nie okrucienstwa, jednak nie
jestem pewien.

Chcialbym przegoni¢ z glowy wszystkie mysli, skry¢ umyst w mroku, ktory pozwala mi by¢ tym,
kim musz¢. Za kazdym razem, gdy probuje to zrobi¢, mysle o Tessie, jej ciemnych oczach
przepelnionych potgpieniem.



Nigdy mi nie wybaczy. Nigdy juz nie pozwoli mi si¢ dotkngc.

Nigdy si¢ od tego nie uwolni¢. Od tego, kim jestem. Taki los czeka mnie jako Najwyzszego
Sedziego Krolewskiego, Krwawego Corricka — cztowieka, ktory wzbudza najwigkszy strach w catym
krolestwie, cztowieka, ktory jest najbardziej samotny w calym krolestwie.

Chce prychngé drwigco, lecz ku mojemu ogromnemu zdziwieniu oczy zaczynajg ktu¢ i piec.
Mrugam szybko i ocieram twarz. To absurd. Ostatni raz ptakatem w dniu $mierci rodzicéw. Nie chce
teraz ptakac.

Mimo to tzy plyna. Przeciggam rekawem po twarzy. Jest mokry. Uswiadamiam sobie, ze
wysmarowatem twarz krwia.

,,Przy mnie ozywaja koszmary” — powiedziatem do Tessy. Sam jestem zywym koszmarem.

Gdzie$ w ciemnosci stychac stukanie butéw o kamienng posadzke. Gwattownie podnoszg glowe.
Pewnie jeden ze straznikow wraca.

Zrywam si¢ na nogi. Jeszcze raz ocieram twarz. Zaciskam zgby, walczac ze wszystkim, co czujg.

Nowa mysl przychodzi mi do glowy, niemal gorsza niz smutek 1 przerazenie. Uciekli wigZniowie.
Zaatakowano Twierdzg.

Moze to jednak nie straze. Odruchowo siggam po sztylet. Nie ma go. Dalem go Tessie.

Niepokoj zaghusza bol. Chwytam kamien z gruzowiska i cofam sie¢ w cien, wpatrujgc si¢ w geste,
zadymione powietrze, zastanawiajac si¢, czy pozostanie tu nie byto lekkomyslne.

Ale swiatlo pada na co$ srebrnego 1 blyszczace buty. Rozpoznaje mundur strazy krélewskie;j.
Rozpoznaje Rocco, jednego z osobistych straznikéw mojego brata.

Trace dech. Czyzby Harristan przyszedt mnie szukac¢? Przyszedt do Twierdzy?

Ogarnia mnie nagta i niespodziewana ulga. Jest jak podmuch lodowatego wiatru studzacy palacy
smutek. Niemal wyskakuje z ciemnos$ci. Przynajmniej ten jeden raz nie bed¢ tu sam. Nie bed¢ sam...
z tym wszystkim.

Upuszczam kamien i ruszam naprzod. Nie wiem, co zrobi¢. Tak wiele emocji Sciska mnie teraz
za gardlo, ze nie jestem pewien, czy nie padne¢ na kolana, nie uczepi¢ si¢ jego rak i nie b¢de blagal, by
mnie od tego uwolnit.

Lecz za straznikiem nie idzie moj brat.

Staje jak wryty. Czuje, ze serce mi zaraz eksploduje. Wszystkie migsnie si¢ napinajg. Ten chtodny
powiew ulgi zamienia si¢ w goraca falg wstydu i bezbronnosci.

Tessa tez si¢ zatrzymuje. Po jej twarzy widzg, ze mialem racje: jestem zywym koszmarem.
Dziewczyna rozchyla usta, otwiera szeroko oczy i bierze gwattowny wdech.

— Och — szepcze. — O nie.

Chce by¢ obojetny. Chee, zeby byto mi wszystko jedno. Chcg tak wielu rzeczy, ktorych nie moge
miecC.

Patrze na straznika.

— Nie powinna tu by¢ — moéwie z wsciektosciag. — Dlaczego ja tu przyprowadzites?

— Bo go poprositam — wtraca Tessa. Po raz pierwszy w jej glosie nie stycha¢ potepienia, tylko...
tagodnos$¢. Robi krok w moja strone.

Ja robi¢ krok w tyt. Dalej obserwuj¢ Rocco ze ztoscia.

— Zabierz ja z powrotem do patacu. Natychmiast.

— Nie. — Tessa znow si¢ zbliza. — Po prostu...

— Przestan. — Ponownie si¢ cofam. Nie potrafi¢ spojrzec¢ jej w oczy. — Nie powinnas tu by¢.

— Prosze. Bedzie. ..

— IdZ stad — nakazuje ostrym glosem — albo zamkne ci¢ tu na zawsze.

— Nie zrobisz tego.

Wyciaga w moja strong reke; odskakuje. Zaczepiam butem 0 kamien, ktory odrzucitem, potykam
si¢ o roztrzaskang belke. Uderzam barkami o $ciane, zaciskajac piesci. Dysze cigzko jak osaczone
ZWierze.

Na szcze$cie ma do$¢ rozumu, by sie wreszcie zatrzymac. Stoimy tak w migoczacym $wietle
pochodni. Wtosy ma rozpuszczone, twarz bez makijazu, ubranie tak proste, ze jestem zdziwiony, ze



znalazta je w szafie.

Ja nadal mam na sobie kaftan, w ktérym jadlem z nig kolacj¢. Kazdy jego centymetr pokrywa
teraz bloto i krew.

— Zadnych ztudzen — oznajmiam.

— Zadnych — powtarza spokojnym glosem.

Zerkam na Rocco stojacego tuz za nig.

— Jak go przekonatas, zeby cie¢ tu przyprowadzit?

— Poprositam go, zeby ci¢ odszukat.

— Gdzie jest Harristan? — Spogladam na straznika i rodzi si¢ we mnie nowy niepokoj. — Dlaczego
nie jeste$ z krolem? Co si¢ stato?

— Jego Krélewska Mos$¢ nakazat mi opiekowacé si¢ panienka Tessa — odpowiada beznamigtnie.

— Twoj brat czuje si¢ dobrze — odzywa si¢ ostroznie Tessa. Zndw mnie przejrzata. — Po twoim
wyj$ciu mial napad kaszlu, ale nie ma...

Prostuje sie.

- Co?

— Nic mu nie jest. Nie ma goraczki. Datam mu herbat¢ z miodem i ptatkami lilii. — Ktadzie r¢ke
na moim przedramieniu i $ciska delikatnie. — Nic mu nie jest.

Cos$ w jej dotyku sprawia, ze zastygam w bezruchu. Powoli m6j oddech zwalnia.

Niestety jej $widrujacy wzrok wywotuje we mnie Iek, Zze zaraz zapyta, co zrobitem. Zapyta, ja
odpowiem i zniszcze resztki tej tlacej sie jeszcze... cokolwiek to byto miedzy nami.

Bylem gotéw pasé¢ do stop mojego brata i btaga¢ go o zwolnienie mnie z tej funkcji.

Jestem gotowy pasé¢ na kolana przed Tessg i btaga¢ o wybaczenie.

Przesuwa dton w dot mojego przedramienia i splata swoje palce z moimi. Nie wzdryga si¢ na
widok krwi. Czuje ucisk w piersi na mysl, ze jej dotyka.

Prosze, mowie w myslach, prosze, nie pytaj o nic.

Prosze, przestan mnie nienawidzic.

Ja sam wystarczajgco siebie nienawidze.

Zaczynam si¢ odsuwac z powrotem w ciemnos$¢ i mrok. Zatrzymuje mnie, mocniej Sciskajac za
reke.

— Chodz ze mng — prosi.

Biore wdech, zeby odméwié. Cheg siedzie¢ w mroku i modli¢ sie, by pochtoneta mnie ziemia.

Jednak zamiast tego potakuje gtowa. Idzie przodem, ja id¢ za nig. Wychodzimy ze zrujnowanego,
splamionego krwig pomieszczenia w jasne swiatla Sektora Krolewskiego.



Rozdzial dwudziesty szosty

Tessa

Nie wiem, gdzie go zabra¢, ale tam nie moglam dhuzej zostaé. Powietrze wypetnial zapach krwi
I $mierci. Chciatabym modc po prostu wyjs¢ z Sektora Krolewskiego i zagubi¢ si¢ w Dziczy, jednak juz
wiem, ze nie zostawi brata.

Prowadze go wicc do patacu. Swiatla na zewnatrz sg jasne, bruk sie blyszczy. Konie i powozy
nadal stukocza o chodnik mimo po6znej pory. Wiadomos¢ o wybuchach szybko si¢ rozchodzi;
przedstawiciele moznych przyjezdzaja 1 odjezdzaja. Kiedy ze straznikiem Harristana opuszczatam patac,
w korytarzach roito si¢ od ludzi i pewnie nadal tak jest.

Nie chcg myslec¢ o tym, co zrobit Corrick. Jest caly we krwi, wigc musiato to by¢ co$§ potwornego.
W jego biekitnych oczach wida¢ pustke i1 udreczenie; wiem, ze to musiato by¢ straszne. Gdy znalezliSmy
go w ciemnym pomieszczeniu Twierdzy, czgs¢ mnie chciata uciec z krzykiem, dopdki nie zobaczytam
rozpaczy w jego twarzy.

— Rocco — odzywam sig¢ cicho. — Nie mozemy wejs¢ gtdownym wejsciem. Nie moze w takim stanie
18¢ przez caty patac.

— Wiedza, kim jestem — o§wiadcza Corrick.

Nadal wyglada na pogubionego, jego oczy ciagle sg troche dzikie, lecz w glosie stycha¢ nute
prowokacji. Zastanawiam si¢, czy tak wtasnie przekonuje sam siebie do tego, co robi.

Ignoruje go.

— Moze tylnymi drzwiami? — pytam straznika.

— Nie — mruczy Corrick.

— Mozemy wejs¢ wejsciem dla stuzby — sugeruje Rocco. — Dziennej zmiany juz nie ma. Sg tam
tazienki 1 $wieza bielizna.

— Nie. — Corrick jakby chciat si¢ postawi¢, ale patrzy gniewnie na Rocco, nie na mnie. — Nie bede
si¢ zakradat do patacu.

Nie wiem, na ile to bunt, a na ile swego rodzaju instynkt samozachowawczy. Tak czy siak, niech
robi, jak chce. To on jest ksieciem, a ja... nikim. Z drugiej strony jestem tu ledwie dzien i juz wiem, jakie
znaczenie majg plotki i pozory. Wiem, ze teraz nie moze sobie pozwoli¢, by dostrzezono w nim jakas$
stabo$¢. Paradowanie w zakrwawionym ubraniu po patacu zdecydowanie nie wyglada na manifestacje
sity. Zastanawiam si¢ nad tonem jego glosu, kiedy zobaczyt, Ze to ja przysztam z Rocco, a nie jego brat.

— Myslisz, ze krol cheialby cig takiego widzie¢? — wypalam.

— Az tak strasznie wygladam, Tesso? — mamrocze.

Tak. Cho¢ nie w sposob, jaki ma na mysli.

— Wygladasz... na zaltamanego.

Trafitam w czuly punkt. Bunt wyziera z jego oczu.
— Dobra.

**k*

Wejscie dla stuzby to ten sam zamknigty na ktodke korytarz, ktorym wesztam do patacu. Teraz
jest tak samo pusty jak wtedy, gdy zakradlam si¢ do tylnych schodoéw. Laznia jest ogromna,
z elektrycznym $wiattem, biezacg woda i1 kilkoma duzymi wannami. Sa tu cate stosy bielizny, a posrodku
ogromne palenisko. Dopiero teraz dociera do mnie, Ze to pralnia.

Alez oczywiscie. Przeciez nikt w patacu nie bedzie pral w strumieniu i suszyt prania na stoncu.
W kacie stoi manekin, ana nim upigty fartuszek pokojowki, obok kilka stolikow do szycia
I porozktadane bele materiatu. Do $ciany przymocowane jest lustro. Corrick mija je, idac w strong
umywalek. Jego krok jest niepewny. Unika mojego spojrzenia, ale nie zatrzymuje sig.



— Wasza Wysokos$¢ — odzywa si¢ Rocco. — Mam zawota¢ lokaja?

— Nie, pilnuj drzwi.

Z furig walczy z guzikami kaftana.

Krece sie migdzy drzwiami a umywalka. Nie wiem, czy chce, zebym poczekata w korytarzu ze
straznikiem, czy wrécita do swojego pokoju, czy moze zostala tu. Sama nie wiem, czego ja bym chciata.

— Dlaczego mnie szukata$? — pyta glosem troche szorstkim, troch¢ gniewnym. — Myslatas, ze
zdotasz mnie powstrzymac?

— Wiedziatam, ze nikt ci¢ nie powstrzyma.

Jego rece zastygaja w bezruchu na guzikach; dopiero teraz widzg, ze drzy. Podchodzg i kiade
palce na jego palcach.

— Przestan — duka. — Potrafi¢ rozpia¢ guziki.

Uderzam go lekko po dioniach, jakby byt dzieckiem, ktére — mimo upomnien, by nie dotykato
gorgcego — I tak to robi. Chyba go to mocno zaskoczyto.

Z westchnieniem rozpinam kolejne guziki. Tkanina si¢ lepi, probuj¢ nie mysle¢ dlaczego,
skupiajac wzrok tylko na tym, co robie.

— Jesli wiesz, ze potrafie ci¢ przejrze¢ — mowie tagodnie — mozesz réwnie dobrze przesta przede
mng udawa¢. Wiem, kim jestes. Wiem, co zrobiles. — Podnosze na niego wzrok i nie wiem, czy go
nienawidze, czy mu wspotczuje, a moze czuje jeszcze zupehie co$ innego. — Widze cig. Widzg, jak to
na ciebie wplywa. Jak juz wphynelo.

Stoi w bezruchu, ale jego oddech stat si¢ ptytszy. Mruga i, ku mojemu kompletnemu zdziwieniu,
jego oczy zachodzg tzami.

W tym samym momencie Corrick tez to sobie uswiadamia, poniewaz nagle odskakuje, odwraca
si¢ 1 przyciska dtonie do twarzy.

— Na Boga, Tesso.

Jego odkryte emocje udzielajg si¢ mnie, $ciskajac gardto. W Twierdzy wygladatl na zatamanego.
Teraz tez tak wyglada, jakby trzymatl si¢ tylko dzigki wiasnej silnej woli. Dotykam jego ramienia.
Odsuwa si¢. Opuszcza rece izaciska piesci tak, jak wtedy w ciemnej celi Twierdzy. Oczy ma
zaczerwienione, lecz suche.

— Przestan — mruczy.

To stowo brzmi jak ostrzezenie. Prosba.

Przestajg.

To on ma tu wszelkg wtadze, jednak patrzy na mnie, jakbym to ja ja miata. Nie chce przyznac,
co zrobil, a ja nie chcg wiedzie¢, ale to pytanie 1 tak wisi miedzy nami i kto§ musi je schwyci¢. Musze
odchrzakna¢, zeby si¢ odezwac.

— Zabites$ tych wigzniow?

Nie odwraca si¢ i nie zwleka z odpowiedzia.

— Tak.

Cisza, jaka zapada po tej wypowiedzi, gestnieje, az nie ma czym oddycha¢. Mysle o konsulu
Sallisterze, ktory byt tak okropny przy kolacji, i o wladzy, jaka ma nad Corrickiem i Harristanem.
Wiadzy, jaka ma nad catym krajem.

Mysle o krolu Harristanie, o jego stowach, ze ,Najwyzszy Sedzia Krolewski nie moze by¢
pobtazliwy”.

Zabijanie jest zlem. Jestem o tym przekonana do szpiku kosci. Nie mogtabym zabi¢ krola,
gdybym miata taka sposobnos¢. Nawet wtedy, gdy bytam pewna, Ze na to zastuguje. Ale, jak mowi krol,
kara za przemyt jest wszystkim znana. Niektorzy z wigzniow byli zwyklymi przemytnikami, lecz nie
wszyscy. Wysadzenie Twierdzy tez byto ztem.

Czy to usprawiedliwia Corricka?

On tak nie uwaza, widze to. Ma poczucie winy wypisane na twarzy. My$latam, ze zroédtem jego
wiladzy jest funkcja Najwyzszego Sedziego Krolewskiego, a wcale tak nie jest.

Prawdziwa wtadze miat tylko w Dziczy, jako Wes.

Teraz jej nie ma.



Przetykam §ling.

— Co si¢ wydarzyto?

— Styszata$ Allisandra.

— Tak. Styszatam. Co si¢ wydarzyto?

Milczy tak dlugo, ze mysle, Ze juz nie odpowie. Wreszcie si¢ odzywa.

— Mocno ucierpieli w wybuchu. Byli bardzo poparzeni. — Jego glos jest szorstki, jakby ogien palit
mu gardto. — Ledwo przytomni. Nie zostali ztapani. Po prostu nie byli w stanie uciec. — Przeciaga reka
po wtosach. Musza by¢ lepkie, bo wykrzywia twarz i strzepuje dton. Nie patrzy na mnie. — Nie dozyliby
rana.

— Dlaczego... — Glos mi si¢ tamie. Bior¢ wdech, zeby go uspokoi¢. — Dlaczego... dlaczego
jestes... — Wskazuje na jego ubranie i moj oddech staje si¢ drzacy. — Skad tyle krwi. ..

— Bo chciatem, Zeby to odbyto si¢ szybko. — Jego oczy spotykaja moje. Jestem pewna, ze widzi
W nich przerazenie. — Musiatem to zrobi¢ szybko.

W jego glosie pobrzmiewa co$, czego nie potrafi¢ rozgryz¢. Ale moje serce chyba jest szybsze
od rozumu, poniewaz zaczyna zwalnia¢; panika ust¢puje, nim dociera do mnie, ze zrobit to wbrew sobie,
a skoro juz musiat, chcial, zeby odbyto si¢ to jak najszybciej 1 przyniosto jak najmniej bolu.

Z jednej strony trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej brutalnego.

,»Nie dozyliby rana”.

Z drugiej — dokonat egzekucji, zeby ulzy¢ ich cierpieniu.

Zastanawiam si¢, ile razy musiat to zrobi¢. Ile razy musial wybiera¢ mniejsze zto — albo dokonac
egzekucji wieznia, albo patrze¢, jak kolejni ludzie umieraja z braku lekarstwa. Konieczno$¢
podejmowania takiej decyzji jest przerazajaca. Jego sytuacja jest przerazajaca.

Wracam mys$lami do chwili, gdy $leczelismy nad mapami, gdy unosita si¢ nad nami malenka
iskierka nadziei. Zastanawiam si¢, czy wybuch ja zgasit, czy nic juz nie zostalo.

— Nie zatuj mnie — dodaje Corrick. — Jesli masz kogo$ zatowac, to ich.

— Zahuje ich — odpowiadam. Jednak zatuje tez jego. Juz nie potrafie go nienawidzié.

Z westchnieniem opiera si¢ o $cian¢. Przyciska dionie do oczu.

— Zostaw mnie, Tesso.

Wzdycham ci¢zko i robi¢ krok w przdd, chwytajac brzegi jego kaftana. Wzdryga si¢ zaskoczony
I gwaltownie opuszcza rece.

— Nie tra¢ ducha — mamroczg i rozpinam kolejne guziki.

Mruga z niedowierzaniem. Jego spojrzenie staje si¢ gniewne.

— Mowitem, zebys tego nie robita.

— Moéwite§ mi r6zne rzeczy. Moze powiniene$ zamkng¢ si¢ na chwile i da¢ mi pomysle¢.

Milknie, lecz i tak nie jestem w stanie mysle¢. Wpatruje si¢ w guziki, az rozpinam ostatni.

— Zdejmij to — nakazuj¢, odwracajac si¢, zeby pociggna¢ za tancuch, ktory uruchamia wod¢
W kranie. Rozlega si¢ szum. — Umyj rece 1 twarz — dodaje.

Zatykam odptyw i zanurzam rgke w strumieniu, zeby sprawdzi¢ temperature. Resztki krwi
i brudu, ktore przykleity si¢ do moich palcow, kiedy go dotykatam, teraz znikaja w wirujacej wodzie.

— Sprobuje znalez¢ jaka$ myjke — mrucze, odwracajac si¢ z powrotem do niego.

Staje¢ jak wryta. Powietrze z moich ptuc znika.

Zdjat nie tylko kaftan. Pozby? si¢ takze koszuli. Stoi teraz z nagim torsem i spodniami wiszacymi
nisko na biodrach. Juz nie wyglada na zakrwawionego, bezwzglednego potwora, ale na kogo$ cieptego,
bezbronnego, ajednoczesnie dzikiego. Migénie rozciagajace si¢ od barkow, wzdhuz ramion
| przedramion, odstaniajg liczne blizny, od wygladajacej jak $lad po dZgnigciu na brzuchu po cos, co
musiato by¢ nozem lub sztyletem wbitym w biceps. M¢j wzrok zatrzymuje si¢ na kilku wtoskach
zaczynajacych si¢ ponizej pepka i znikajacych za paskiem od spodni.

Corrick odchrzakuje. Gwaltownie podnosze wzrok. Moje policzki ptona.

— To ty nie tra¢ ducha — burczy.

— Nienawidzg cig.

— Hmm... chyba nie az tak bardzo.



WKkracza w moja przestrzen; prawie potykam si¢ o wlasne nogi, probujac si¢ odsuna¢, jednak on
tylko chciat wlozy¢ rece pod strumien wody.

Jaka ja jestem glupia. Nie moge go pragnaé. Nie teraz. Nigdy.

Mojego serca to nie obchodzi. Ani innych cze$ci ciala. Caly mdj organizm jest przeciwko mnie.

— Miatas chyba poszukac¢ jakiej$ myjki, nie? — rzuca prowokacyjnie.

— Tak. Jasne. — Tym razem rzeczywiscie potykam si¢ o wlasne nogi. Na szczescie znajduje myjke
I przynosz¢ mu jg, starajagc nie patrze¢ na jego zgicte plecy, na to, jak zwegzajg si¢ ponizej klatki
piersiowej, ani na dluga poszarpang blizne¢ znikajaca pod spodniami.

— Masz duzo blizn — zauwazam.

— Przemytnicy generalnie nie sg zbyt przyjaznie nastawieni. — Pochyla si¢ nad umywalka, moczy
myjke i wyciera twarz. — Czasem... wystarczy zada¢ pytanie, a im przychodzg do glowy rozne rzeczy.

Interesujace. Na szczescie te stowa pomagajg mi skupi¢ mysli na czyms$ innym niz rozwazania,
jak by to byto dotykac jego skory. Policzki mi ptong, ale wzrok mam wbity w $ciang przed sobg.

— Udato ci si¢ przestucha¢ wiezniow, ktorzy dzi§ zbiegli?

—Nie. Bylem zajety wpatrywaniem si¢ ztoba w mapy i obserwowaniem, jak sektor staje
W ptomieniach.

— Nikogo?

Znéw przeciera twarz myjka 1 odwraca si¢ do mnie.

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Konsul Sallister mowit co$ o ,,steranych robotnikach”. Wszystkie plotki glosza, ze przemytnicy
ze Stalowego Miasta sg mtodzi i niezorganizowani. — Mysle o eksplozjach, ktore widziatam przez okno.
— To sprawia wrazenie, jakby bylo catkiem dobrze zorganizowane.

— Tak — przytakuje. — Kto$ ich finansuje. Ci Benefaktorzy muszg by¢ zamozni. Jest wiele teorii,
jakoby pienigdze pochodzity od kogo$ z patacu. — Pochyla gtowe, zeby lepiej ochlapa¢ twarz woda.

Przypominam sobie rozmowy, jakie prowadziliSmy jako Wes i Tessa, kiedy tak zdecydowanie
si¢ zarzekal, Ze nie jest przemytnikiem i nie robi tego dla zarobku. Wygladat wtedy na przygnebionego.
Myslatam, ze z tego samego powodu, co ja. Teraz znam prawde. — Przestuchiwates ich? Wiezniow ze
Stalowego Miasta?

— Tak. Nic, co powiedzieli, nie nasungto mi przypuszczenia, ze sg cz¢scig jakiegos wiekszego
spisku. — Przeciaga rekami po wlosach, z ktorych teraz na jego pier$ sptywa woda. — Nawolywali do
rewolucji i... — Wzrusza ramionami. — Zreszta sama widziatas.

Egzekucja przerodzita si¢ w zamieszki. Wigzniowie zbiegli.

Zastanawiam sig, jak Corrick planowat ich zgtadzi¢. Boj¢ si¢ zapytac.

To troche studzi plongcy we mnie ogien.

Corrick pociaga za tancuch, zeby zatrzymaé¢ wodg, potem odwraca si¢ i opiera 0 umywalke.

— Jedli istnieje jaka$ podziemna siatka przemytnikdw finansowanych przez tych Benefaktoréw,
oni takze sg dobrze zakonspirowani. Nikt nic nie powie nocnemu patrolowi. Na pewno nikt nie powie
nic mnie.

Zabawne, czy to aby nie przez te wszystkie egzekucje. Mam te stowa na koncu jezyka, jednak ich
nie mowi¢. Raczej nie potrzebuje stysze¢ tego ode mnie.

Nie chce si¢ na niego gapic¢ — za to moje zdradzieckie oczy tak i to nie wrozy niczego dobrego.
Siggam na potke po migkki recznik, a gdy odwracam si¢ z powrotem, zeby mu go poda¢, stoi tuz za mna.

Biorg wdech i rzucam mu go.

— Proszg.

— Dzigkuje — odpowiada, cho¢ nie rusza si¢ z miejsca.

— Co teraz zrobi Allisander? — pytam.

Corrick strzepuje recznik i wyciera si¢ nim.

— Zwymiotowal w korytarzu Twierdzy, wigc chyba juz nie ma watpliwosci, ze nie bedzie
pobtazania dla kolejnych atakow.

— Co znaczy, ze twoim zdaniem beda kolejne.

— Tak. — Wreszcie patrzy mi w oczy. — Uwazam, ze beda kolejne. — Zawiesza glos. — | myslg, ze



po dzisiejszym ataku beda jeszcze bardziej brutalne. Wies¢, ze ta misja ratunkowa okazata si¢ skuteczna,
szybko si¢ rozniesie. To o$mieli innych. Tu nie chodzi tylko o finansowanie buntownikéw. Jesli mamy
zorganizowane ataki na transporty, a jednoczesnie wezwania do buntu na ulicach, coz... — Milknie.

— Myslisz, ze Allisander przerwie dostawy Ksigzycowego Kwiatu?

— Nie. Mysle, ze czeka nas prawdziwa rewolucja.

Jak to powiedziat Harristan? ,tatwo jest kocha¢ krola, gdy wszyscy sa najedzeni i zdrowi.
Troche trudniej, kiedy tak nie jest”. Nie myli si¢. Jednak z tej perspektywy wszystko wydaje si¢ duzo
bardziej skomplikowane. Rewolucja oznacza wigcej Smierci — nie tylko na skutek przemocy, ale takze
goraczki, bo lek bedzie mniej dostepny.

Spogladam w oczy Corricka i przypominam sobie, jak stalam z nim w ciemnosci i btagatam
0 rewolucje. Btagatam, by$my razem staneli w pierwszej linii, cho¢ nie miatam zadnego planu. Teraz tez
nie mam.

Dociera do mnie, co probowal mi wtedy powiedziec€. ,,Bunt nie powstrzyma goraczki, Tesso”.

Rewolucja moze odebra¢ wtadz¢ Harristanowi i Corrickowi, lecz nie powstrzyma choroby. Nie
zmusi Allisandra, by dostarczat wigcej leku. Raczej stanie si¢ on trudniejszy do zdobycia.

A jesli krol bedzie zajety odpieraniem rewolucji, nie bedzie mial czasu i1 srodkow na szukanie
nowych sposobow do walki z chorobg. Kandala bedzie sama siebie niszczyc¢.

— Roydan i Arella juz odbywaja potajemne spotkania — moéwi Corrick. — Mozliwe, ze inni
konsulowie robig to samo. Allisander 1 Lissa majg prywatne armie. Jesli dojdzie do rewolucji, moze to
by¢ nie tylko walka ludu z tronem.

—To moze by¢ walka mi¢dzy sektorami — szepcze. — To beznadziejna sytuacja. — Corrick
potakuje gtowa. — Jesli powstrzymamy ataki...

— To nie powstrzyma buntu. Kolejne wielkie ,,jesli”. Juz teraz ledwo sobie z nimi radzimy.

Maracje. Wiem, ze ma racje. I jak juz mowit wczesniej, jesli krolewscy doradcy nie zdotali dotad
rozwigza¢ problemu, raczej nie rozwigzemy go w jedng noc w tazni.

Po krwi nie ma §ladu, wtosy Corricka sg zndéw l$nigco czarne, za to udrgczone spojrzenie nie
znikneto z jego twarzy. Widziatam blask w jego oczach, gdy zobaczyt w Twierdzy Rocco. Czy miat
nadzieje¢, ze to Harristan? Czy krol nie uczestniczy w tym, co jest zmuszony robi¢ Corrick? Czy celowo
trzyma si¢ z daleka, czy moze to ksigze stara si¢ go przed tym chroni¢? Nie wiem, co gorsze, ale przed
chwilg widziatam, jak w jego oczach zbierajg si¢ tzy. Niewazne, ktora z tych opcji jest prawdziwa — obie
sg robwnie straszne.

— Nocne patrole bedg teraz brutalniejsze — stwierdzam.

Patrzy na mnie przez dluzsza chwile z nieodgadniong ming, a potem pociera twarz i wydaje
dzwiek wyrazajacy jednoczes$nie zdenerwowanie i bol.

— Nie mogg ich odwotaé, Tesso. Nie mogg. Allisander wstrzymatby dostawy. Harristan nie...

— Wiem.

— Nie moglby tego w Zzaden sposob uzasadni¢. Buntownicy podpalaja sektory...

— Wiem.

Milknie, oddychajac cigezko.

— Nie wiem, jak to powstrzymac — dodaje. — Nawet nie potrafi¢ dojs¢, kto finansuje buntownikow
i jaki ma w tym cel. Czy to atak na Harristana? Czy chodzi o lek? A moze jedno i drugie?

Tyle pytan i jak zwykle Zadnych odpowiedzi. Przykladam palec do ust, zeby pomysle€. Jeszcze
tydzien temu pewnie walczytabym po stronie Benefaktorow. Jednak widzac zniszczenie, jakie sieja, juz
nie jestem pewna, czy to wlasciwa strona.

Co do jednego Corrick ma racj¢ — jesli nie zdota powstrzyma¢ atakow, nie ma zZadnych
argumentow 1 zadnego sposobu, by powstrzymac¢ przemoc po zadnej ze stron. Musimy dowiedzie¢ sig,
kim sg Benefaktorzy.

Gdy tylko ta mys$l $wita mi w glowie, wiem juz, jak to mozna zrobi¢.

— Ludzie bedg mowi¢ — oznajmiam nagle.

— Oczywiscie — przyznaje. — Wszyscy 0 tym mowig.

Potrzagsam gwattownie glowa.



—Nie to mam na mys$li. Zabierate$ si¢ do tego ze ztej strony. Przestuchiwate$ ludzi jako
Najwyzszy Sedzia Krolewski.

— To moze ma to robi¢ Harristan? — Przewraca oczami i odwraca si¢. — Na pewno bedzie mnigj
przerazajacy.

— Nie. — Chwytam go za ramig, by na mnie spojrzat. — Nie Harristan.

— W takim razie kto?

—Tyija.

Na jego twarzy widz¢ powatpiewanie, dlatego szybko wyjasniam:

— Nie jako ksigzg i... zielarka. — Biorg glgboki wdech. — Tylko jako wyjeci spod prawa.

— Jako wyjeci spod prawa?

— Tak. — Urywam i patrz¢ w jego bigkitne oczy, przypominajgc sobie, jak wygladaty pod maska.
— Porozmawiamy z ludZzmi jako Weston Lark i Tessa Cade.



Rozdzial dwudziesty siodmy

Corrick

Kiedy ktadlem si¢ do t6zka, juz prawie §witato, co nie przeszkodzito straznikom wali¢ do moich
drzwi godzing po wschodzie stonca, anonsujac przybycie konsula Sallistera.

— Byli$my chyba umo6wieni na parti¢ szachow, czyz nie? — wota Allisander.

Szkoda, ze nie moge zarzadzi¢ jego egzekucji.

Gramy w moich komnatach, w kominku trzaska ogien, stuzaca przynosi stodkie pieczywo
I gotowane jajka, nalewa jedng filizanke czarnej herbaty za drugg. Spodziewatem sig, ze Allisander
bedzie stawial zgdanie za zgdaniem, domagal si¢ obietnic, jednak jest dziwnie milczacy. W pokoju
panuje napigcie — nie wiem, czy mi¢dzy nami, czy tylko w mojej glowie. Kazdy ruch na szachownicy
jest jak zapowiedz prawdziwego starcia.

Mysle o wczorajszej nocy, 0 potepieniu w oczach Tessy. Musz¢ si¢ uwolni¢ spod wiladzy jej
osadu. Cho¢ szczerze nienawidze Allisandra, potrzebuje go. Kandala go potrzebuje.

Przynajmniej na razie.

Ta my$l sprawia, ze moje serce zaczyna wali¢ mocniej. Harristan nie moze ostabi¢ pozycji
konsulow, lecz gdybysmy zdotali powstrzymaé ataki i znalez¢ zrédto ich finansowania, gdybysmy
zdotali nieco roztadowacé napiecie w sektorach, wtedy moze udatoby si¢ wypracowaé nowy sposob
funkcjonowania na przysztosc.

Jednak teraz niepokodj jest wickszy niz kiedykolwiek, a nocne patrole w stanie najwyzszej
gotowosci. Jesli Wes 1 Tessa wrocg do Dziczy, ryzyko bedzie ogromne.

Patrze¢ na nieznajgcego umiaru egoiste naprzeciw mnie. Tak czy owak, ryzyko jest ogromne.
Benefaktorzy musza mie¢ kogo§ w Sektorze Krolewskim — po prostu nie wiem, kogo innego bytoby sta¢
na finansowanie rewolucji. Ale wszyscy konsulowie sg blisko Harristana. Nie potrafi¢ sobie wyobrazic,
by ktorekolwiek z nich mogto ptaci¢ poddanym za bunt, gdy kazdy moze z tatwoscig sam wbi¢ noz
W plecy mojego brata. Tak bytoby taniej. Prosciej. Szybcie;.

Mysle o tym stosie prosb, jaki Quint przynidst Harristanowi w dniu, kiedy miata si¢ odby¢
egzekucja o§miu przemytnikoéw. Byto ich blisko dwiescie — wielu niezadowolonych ludzi domagajacych
si¢ zmiany.

A wérdd nich Arella. Do$¢ jasno wyrazita swoje zdanie na temat wyroku. Nigdy nie wystapitaby
przeciwko Harristanowi.

Tyle ze ma migkkie serce dla ludu, dla tych, ktorzy cierpig.

| odbywa potajemnie spotkania z Roydanem.

Gdy tylko kto$ dostanie odmowe, zaraz wszyscy inni prosza o pieniadze. Allisander sugerowal,
ze za wszystkim moze sta¢ Jonas Beeching, lecz Arella zareagowata dos$¢ szybko.

Tak gleboko si¢ zamyslitem, ze az podskakuje, kiedy glos Allisandra przerywa cisz¢. — Jestem
zaskoczony, Corricku, Ze znalaztes$ czas na gre.

— Przeciez ci obiecatem — odpowiadam otwarcie.

— Obiecujesz wiele rzeczy.

Moja re¢ka zastyga na pionku. W jego glosie jest nuta, ktorej nie potrafie rozgryz¢. Podnoszg
wzrok znad szachownicy.

— Robig, co moge, by ich dotrzymac.

— Czyzby? Wobec kogo?

Wyglada na... na zadowolonego z siebie. Albo co§ w tym rodzaju. Naprawde jest okropnym
graczem, ale od pot godziny robi¢ wszystko, zeby wygral, bo uwazam, ze nie bytoby dobrym pomystem
urazi¢ jego dumg. Teraz wydaje mi si¢, ze to wlasciwy moment, zeby przestac.

— Nie wiem, o co ci chodzi. — Przesuwam wiezg, zeby zaszachowac jego krdla. — Szach.



Ucieka krolem o jedno pole w prawo.

— Przyjrzatem si¢ tej twojej dziewczynie.

Krew we mnie zastyga, jednak opanowuje si¢ i wpatruje w szachownice.

— Nie jest moja.

Pochyla si¢ i szuka mojego spojrzenia z dzika determinacja.

— Nie jest zielarka. Pracuje dla szarlatanki, ktéra handluje tanimi preparatami do skory.

Nieruchomieje. Nie wiem, co powiedzie¢. Wiedziatem, ze Tessa to jej prawdziwe imig, lecz
sklep, w ktorym pracuje, jest daleko od Dziczy, daleko od Sektora Krolewskiego. Nigdy si¢ nie martwila,
ze ktoras z osob, ktorym pomagata, mogtlaby ja rozpoznad.

A moze si¢ nie martwita, bo nie ryzykowata tak bardzo jak ja.

Zndéw przesuwam wieze.

—To, gdzie pracuje, jest bez znaczenia. Przedstawila Harristanowi swoje teorie. Teorie, ktore
moga...

— Wiascicielka sklepu powiedziata, ze Tessa byta zrozpaczona po nieudanej egzekucji. Twierdzi,
ze wyznala przyjaciolce, ze jest w cigzy z przemytnikiem.

Ze wszystkich rzeczy, jakie mogt powiedzie¢, ta byla najbardziej niespodziewana. Omal nie
wybuchnatem $miechem.

— Naprawde, Allisandrze? Wierzysz, ze jest w cigzy z przemytnikiem, a w patacu znalazta sig,
poniewaz...? Jeszcze wczoraj potowa dworzan uwazata, ze jest w cigzy z Harristanem, wigc moze
powinnismy zacza¢ przyjmowac zaktady.

— Nie jestem ghupi, Corricku — o$§wiadcza spokojnym 1 zimnym glosem.

Prostuje si¢ i wpatruj¢ w niego. Jest zbyt blisko prawdy. Gdyby chodzito o mnie, natychmiast
bym go wyrzucil, ale nie chodzi o mnie, tylko o Tesse.

— Arella i Roydan otwarcie krytykujg sposob potraktowania tych przemytnikow — ciggnie
Allisander tym samym tonem. — Konsul Craft podstuchat ich, gdy razem wsiadali do powozu. Sg zdania,
ze Korona jest zbyt surowa wobec kradziezy i nielegalnego handlu.

— To czcze plotki, Allisandrze. Konsul Cherry nie ukrywa swojego zdania w tej sprawie.

Przesuwa figure w lewo, potem znéw spoglada na mnie.

— Sadzac po twoim zachowaniu w Twierdzy, chyba zaczynasz mys$le¢ podobnie.

Jego wnioski sg tak bardzo nietrafione; najgorsze, ze nie moge go wyprowadzi¢ z tego bledu.
Serce wali mi w piersi na wspomnienie, jak podcigtem im wczoraj gardta. Zaczynam si¢ zastanawiac,
czy Allisander bgdzie zadowolony dopiero wtedy, kiedy stracimy kazdego, kto o$mieli si¢ krzywo na
niego spojrzec.

— Widziates mnie wczoraj wieczorem w Twierdzy.

— Tak. Wygladates, jakby$ miat si¢ rozptakac. Jakby$ miat zwymiotowaé. O, przepraszam,
przeciez zwy...

Uderza reka w szachownice, a figury przewracajg si¢ i rozsypuja po stole. Moj krél upada na
podtoge. Allisander z furig nabiera powietrza.

Jednak nic si¢ nie dzieje.

W jego oczach plonie gniew, wigc wstrzymuje¢ oddech i czekam. Nie jestem pewien, co chciat
powiedzie¢, lecz mam nadzieje, Ze jest to co$ tak zdradzieckiego, ze bede mogt natychmiast wezwac
straze i kaza¢ im zatopi¢ w nim ostrze.

Niestety nie mowi juz nic. Ja tez milczg. Zastygli w gniewie siedzimy tak przez dtuzsza chwile,
ktéra przerywa pukanie do drzwi i glos straznika anonsujgcy Harristana.

Co za ulga. M9j brat moglby mi kaza¢ przeczyta¢ kazdy dokument, jaki jest w palacu, i sta¢ mi
nad gltowa, gdy to robig, a i tak zrobitbym to z radoscia, byleby tylko moc uwolni¢ si¢ od tej rozmowy
z Sallisterem.

Harristan nie czeka na odpowiedz, po prostu wchodzi do mojej komnaty, nim straznik skonczy
mowic.

Allisander wstaje i wygtadza kaftan. Po jego ztosci nie ma §ladu.

— Harristanie.



Nie wiem, co znaczy ten ton. Nie wiem, czy cieszy si¢ z przybycia mojego brata, czy jest nim
zawiedziony. Harristan zerka na niego i odpowiada spokojnym glosem:

— Konsulu.

Przez chwile mam wrazenie, ze Allisander zamierza zaatakowac go tak, jak przed chwilg napadt
na mnie. Najwyrazniej jednak nadal zywi resztki szacunku do mojego brata, bo tylko rejestruje jego
szorstka odpowiedz i chtodng postawe, po czym zwraca swoje zto§liwe oczy na mnie.

— Dzigkuje za gre, Corricku. Dokonczymy innym razem.

Nie wiem, co powiedzieé, a on nie czeka na odpowiedz. Wychodzi i zostaj¢ sam z bratem.

Ze zdziwieniem odkrywam, ze atmosfera mi¢dzy nami jest rownie nerwowa, jak miedzy mng
I Allisandrem. To pewnie moja wina. Przepelnia mnie rozgoryczenie i zawod, ze to nie mdj brat szukat
mnie w Twierdzy. To niedorzeczne i ghupie, ze miatem takg nadziej¢, mimo to jako$ nie mogg si¢ z tym
pogodzic.

Wreszcie Harristan si¢ odzywa:

— Rocco powiedziat mi, ze ubieglej nocy znalazt ci¢ w zniszczonej czeéci Twierdzy, bez strazy.
Co tam robites?

Zaskoczyl mnie tym kompletnie, nie to spodziewatem si¢ od niego ustysze¢. Zaczynam zbieraé
marmurowe figury szachowe do aksamitnej ztotej szkatutki.

— Twoi straznicy plotkujg jeszcze bardziej niz moi, Harristanie.

— Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

Nie wiem, jak na nie odpowiedzie¢. Teraz bardziej niz kiedykolwiek nie mozemy okazywac
stabosci. Figury po kolei ladujg z brzekiem w pudetku, az Harristan podchodzi do stotu i zatrzaskuje
wieczko.

— Odpowiedz mi — mowi wladczym tonem. Styszatem go wiele razy, ale nigdy wezesniej nie byt
skierowany do mnie.

W dloni zostaty mi dwie figury; obracam je w palcach. Spogladam na niego z ukosa.

— Rozmawiam z moim bratem czy z kroélem?

— Z jednym i z drugim.

Moze si¢ mylitem. Moze to napi¢cie to nie tylko moja wina.

Wstaje, stawiam szachy na stoliku i ktaniam mu si¢ zamaszyscie.

— Prosze o wybaczenie, Wasza Krélewska Mos¢. Nie wiedziatlem, ze to oficjalne spotkanie.

— Corrick. — Jego ton jest nieustepliwy.

Nie chciatem zabié¢ tych wiezniow.

Nie chce tego diuzej robic.

Nie chce, zebys potrzebowal mnie do tego. Ojciec na pewno nie chciatby, Zeby tak wygladaly
nasze rzqdy.

Niestety zadnej z tych rzeczy nie moge powiedziec.

— W Twierdzy po atakach zostato ledwie kilku straznikow — wyjasniam. — Byli potrzebni do
usunigcia ciat. — Zawieszam glos. — Twoi straznicy mnie szpieguja?

— A powinni?

Nie musze udawac oburzenia tym pytaniem.

— Nie!

— Ta dziewczyna nie chciata, Zeby$ zabit tych wigzniow.

— Arella i Roydan tez nie — rzucam gniewnie. — Poslij straze, niech ich tez podstuchuja.

— I poprosita Rocco, zeby poszedt z nig poszukac¢ cig w Twierdzy. Dlaczego?

Bo mnie przejrzata. Bo wiedziata, Ze za chwilg si¢ rozpadng. Bo jej nadzieja nie zgasta do konca.

Zadnej z tych rzeczy tez nie moge powiedzieg.

Harristan podchodzi krok blize;.

— Myslatem, ze to tylko flirt — mruczy $ciszonym tonem. — Moze jakie$ zauroczenie, ktoremu
dates si¢ ponies¢. Miatem zamiar przymkna¢ na to oko.

Podchodzg do kredensu i odkorkowuje brandy. Mam ochote wla¢ w siebie calg butelke, jednak
starcza mi rozumu, by uzy¢ szklanki.



— Ale tw¢j straznik przekonat cie, ze jest inaczej?

— Spedzasz w Twierdzy duzo czasu, rozmawiajac z przemytnikami. To do$¢ ciekawy zbieg
okolicznosci, ze kiedy nocny patrol schwytal kilku, polowa z nich byta w stanie nawotywac do buntu.
A gdy Allisander pojmat kolejnych, misja ratunkowa, ktéra ich uwolnita, skonczyla si¢ pozarem sektora.

Moja reka zastyga na szklance, gdy dociera do mnie znaczenie jego wypowiedzi. Mimo to nie
wierzg w to, co stysze. Odwracam sie.

— O co probujesz mnie zapyta¢, Harristanie?

— Czy cos$ ci¢ taczy z tymi przemytnikami? Czy wiesz co$ o zlodziejach nekajacych sektor?

Przez krotka chwile te stowa wisza w powietrzu. Niszczg siebie dla dobra mojego brata, a on
mnie oskarza o zdradg.

A najgorsze w tym wszystkim jest to, ze si¢ nie myli. W kazdym razie nie do konca.

Oprézniam szklanke brandy i1 nalewam druga.

Podchodzi blizej. Scisza glos.

— Powiedz mi, Cory. Jesli to robisz, cokolwiek ci obiecali...

Wybucha we mnie gniew. Odwracam si¢, opieram r¢ce na jego klatce piersiowej i odpycham go
najmocniej, jak potrafie.

— Wynos sie.

Zatacza si¢, kompletnie zaskoczony. Potem kaszle. Mocno. Ktadzie reke¢ na piersi.

Na chwile wsciektos¢ zastepuje panika. Bierze wdech, charczacy, jakby wciaggal do ust wodg.

— Harristan — szepczg.

Chwyta sie oparcia krzesta 1 probuje ztapa¢ oddech.

To przeze mnie. To przeze mnie. Tessa mowita, ze nic mu nie jest, lecz to najwyrazniej
nieprawda. Mijam go i ruszam do drzwi, zeby wezwac lekarza.

Harristan tapie mnie za r¢kaw i zatrzymuje.

—Powiedz mi — duka na wydechu. Whbija we mnie swoje spojrzenie: mroczne, nieco
zdesperowane.

— Nie wspotpracuje z przemytnikami — oswiadczam. — Nigdy bym ci¢ nie zdradzit. Nigdy cie nie
zdradzilem. Przysiegam.

Stoi tam, probujac nabra¢ powietrza, az jego pie$¢ zacisnigta na mojej koszuli mniej przypomina
zadanie, a bardziej prosbe.

— Przysiggam — powtarzam nieco tagodniejszym gltosem. — Przysiggam.

Wreszcie po chwili, ktora wydawata si¢ trwac godzine, bierze pelny wdech. Zwalnia uscisk. Kiwa
glowg 1 prostuje sie¢.

Nie umiera. Nie zabilem go. Czuj¢ ogromng ulge, ale wraz z nig wraca tez jakas czgs¢ gniewu,
ktéry nadaje mojemu gltosowi szorstki ton.

— Skad ci to przyszio do glowy?

— Bo co$ przede mng ukrywasz. — Milknie na moment. — | Allisander wyrazit obawy.

— To sukinsyn.

— Nie mozesz go wini¢. W ostatnich tygodniach jeste$ jaki$ inny.

Jego glos nadal jest staby, jakby piskliwy. Przygladam mu sig.

— Zawsze dziatalem w twoim interesie, Harristanie. Zawsze. — Urywam, przypominajac sobie
chwile, kiedy stalem w opuszczonym lochu Twierdzy, pragnac, by zjawil si¢ mgj brat. Jak bardzo
chciatem, zeby zobaczyl, jak mnie to niszczy, rownie skutecznie, jak goraczka Kandaleg.

Jednak nie przyszedt. Nawet teraz tego nie widzi.

Prostuj¢ si¢ 1 nawet nie probuj¢ udawac zalu.

— Szczuj na mnie swoich straznikow, jesli musisz. Sledz kazdy méj krok. Uczestnicz w kazdym
przestuchaniu. Przywigz swojego konia do mojego. Dopuscitem si¢ bardzo matej zdrady przeciwko
toalecie, ale jesli chcesz by¢ tak skrupulatny...

— Cory. — Bierze kolejny wdech, wahajac sig.

Whatruje si¢ w niego i zastanawiam, czy potrafi odczyta¢ w moich oczach, co czuj¢. Pamigtam,
jak wykradali$my si¢ do Dziczy, gdy byliSmy mali. On szedl przodem, ja za nim, cho¢ zawsze czutem



si¢ w obowigzku go broni¢. Do pewnego stopnia wynikato to z dorastania z bratem, ktérego zdrowie
stale monitorowano, chroniono, o ktore ciagle si¢ martwiono. A po czesci z faktu, ze pewnego dnia mial
zosta¢ krélem, a ja nie. Nadal czuj¢ na sobie ten obowigzek we wszystkim, co robi¢. Myslalem, ze to
wie.

Po raz pierwszy w zyciu czuj¢ si¢ przez niego zdradzony.

Moze to widzi, poniewaz wzdycha ci¢zko. Klepie mnie po ramieniu i lekko Sciska za bark.

— Wybacz mi, prosze.

Potakuje glowa.

Ale co$ miedzy nami pekto.

Chyba on czuje to samo, bo zatrzymuje si¢ na chwilg, a potem cofa i odwraca do drzwi.

Powinienem mu powiedzie¢ wszystko o Tessie. O Westonie. Stowa wigzng mi w gardle.

Moze to by tylko potwierdzito jego obawy. Dopuszczam sie zdrady, bracie, i 10 od kilku lat.

Przetykam te stowa. Przetykam gniew. Przetykam rozczarowanie. Kiedy krol zatrzymuje si¢ przy

drzwiach, zeby spojrze¢ za siebie, napotyka spojrzenie Najwyzszego Sedziego Krolewskiego.
**k*

Po jego wyjsciu kieruje si¢ do drzwi, zeby posta¢ wiadomos¢ dla Quinta i natrafiam na Rocco
strzegacego moich komnat.

Mijaja godziny. Marszatek nie przychodzi.

Nie jestem az tak zdesperowany, by posta¢ wiadomos¢ Tessie — kazda sylaba zostanie uwaznie
przeanalizowana i przekazana mojemu bratu. Zresztg, co bym nie napisal, tylko wzmocnitbym jego
podejrzenia. Nie chce tez chodzi¢ po palacu ze straznikiem mojego brata, idacym krok w krok za mna,
bo wiem, ze to wywota plotki. Ludzie albo pomysla, ze po wybuchu w Twierdzy uwazamy, ze grozi nam
wigksze niebezpieczenstwo, albo ze Harristan robi to, co wiasnie robi.

Zadna z tych opcji mi sie nie podoba.

Jestem za to wystarczajgco matostkowy, by czerpac przyjemnos¢ z mysli, ze Rocco musi sta¢ bez
konca pod moimi drzwiami, co jest potwornie nudne.

Cho¢ tylko odrobing bardziej, niz musie¢ siedzie¢ tu samemu. Spgdzam czas, przegladajac
dokumenty, ktére pozostawila wczoraj Tessa. Nic nowego nie odkrytem. Miala racje. Nikt nie bedzie
rozmawiat z takim mna, za to z Wesem i Tessg tak.

Jestem niespokojny i nic mog¢ doczekac si¢ zmroku.

Quint wreszcie si¢ pojawia, gdy wlasnie si¢ zastanawiam, czy mam zje$¢ obiad samotnie,
W swojej komnacie, jak wiezien.

Straznik anonsuje go i szeroko otwiera drzwi.

— Quint — mrucze — nareszcie.

— Prosze¢ o wybaczenie, Wasza Wysokos¢ — odpowiada. — Krol potrzebowal mnie przez
wiekszos¢ dnia.

Jego oficjalny ton zwraca moja uwage. Spogladam na zamykajace si¢ za nim drzwi.

— Nie musisz przeprasza¢ — moéwie mu. — Chciatem prosi¢ o dodatkowe raporty dotyczace
goraczki.

Drzwi si¢ zamykaja.

— Co si¢ dzieje? — pytam szeptem.

Quint nie rusza si¢ z miejsca.

— Kto$ zasugerowal twojemu bratu, ze masz co$ wspolnego z przemytnikami. — Zawiesza glos.
— Ze wspblpracujesz z tymi Benefaktorami, a moze nawet sam ich finansujesz. Ze w dniu zamieszek
pozwolite$ uciec wiezniom. Ze umozliwite$ ataki, ktére miaty miejsce wczorajszej nocy.

Zastygam w bezruchu. Te stowa w ustach Quinta brzmig zupehnie inaczej niz w ustach mojego
brata. Kiedy Harristan méwit o zdradzie, byta to sprawa tylko migdzy nami. Teraz juz nie jest.

— Kto$? — powtarzam z grymasem. — Allisander, nie ktos.

— By¢ moze nie tylko on. — Quint znowu przerywa. — Niektorzy sugeruja, ze ja takze mogg co$
na ten temat wiedziec.



Przygladam si¢ uwaznie przyjacielowi. Dopiero teraz zauwazam, Ze nie jest rozchelstany jak
zawsze. Jego kaftan jest zapigty, wlosy uczesane.

W jego spojrzeniu widaé napigcie i niepewnosc¢.

— Wszystko u ciebie w porzadku? — pytam. Czuje, jak zaczyna we mnie kietkowac Igk. —
Wszystko z Tessg w porzadku?

—Tessa ma si¢ dobrze. — Rusza w kierunku stotu, lecz zatrzymuje si¢ w pol drogi. Mowi
delikatnym gtosem. — Corricku, dotrzymatem wielu twoich sekretow.

— Za co jestem ci wdzigczny.

— Za co mogg trafi¢ pod topor, jesli te plotki sg prawdziwe.

Gapig si¢ na niego.

— Quint... — Jesli Harristan przekonal Quinta do swoich podejrzen, to jestem w nie lada
tarapatach. — Quint, co zrobite$?

— Nie, Corricku. Co ty zrobites? — Whija we mnie wzrok.

Whpatrujemy si¢ w siebie, stojgc w dwoch przeciwleglych katach pokoju, a w palenisku strzela
ogien. Czuje, jakby moje serce $ciskato imadlo. Mysle o wszystkim, co opowiadatem Quintowi,
0 kazdym przypadku ztamania prawa, jakiego si¢ dopuscitem. O nazwiskach umierajacych rodzin, ktore
mu wyjawilem. Sytuacjach, gdy rzeczywiscie pozwolilem wigzniom na ucieczke. Domach, do ktorych
si¢ wlamatem, by ukras¢ platki Ksiezycowego Kwiatu. Jak unikalem nocnego patrolu i jak
przedostawatem si¢ przez mur. O wszystkim, co wiem o Tessie. O wszystkim, co razem robilismy.

Bylem zty na Harristana, ze mogt uwierzy¢ w te plotki.

Ale to, ze Quint mogt w nie uwierzyc¢, to co$ zupehie innego.

— Czy mam wezwac¢ straznika, zeby natychmiast wykonal na mnie egzekucje? — rzucam
nonszalancko, cho¢ w $rodku jestem zdruzgotany. — Jestem pewien, ze Rocco chetnie to zrobi.

Marszatek nie rusza si¢ z miejsca, Obserwujgc mnie. To nieprzyjemne uczucie, bo wiem, ile
potrafi dostrzec. Wiem, ile wie.

— Byte$ moim powiernikiem, Quint. — Zawieszam gltos. — Wigcej niz powiernikiem. Byte§ moim
przyjacielem.

— Bytem?

Poprawiam rekawy. Nie patrze na niego.

— Sprzedates mnie Harristanowi?

Po raz pierwszy w jego oczach rozbtyska gniew.

— Myslisz, ze bytbym do tego zdolny?

Robig krok w jego strong i z calych sit staram si¢ nie podnosi¢ glosu.

— Myslisz, ze bytbym zdolny do tego, by pomaga¢ buntownikom i przemytnikom, udajac tylko,
ze dostarczam lek potrzebujacym?

On wpatruje si¢ we mnie. Ja wpatruj¢ si¢ w niego.

Wreszcie wzdycha.

— Nie. — Urywa. — | nie wydatem ci¢ twojemu bratu, kiedy mnie wypytywat.

Stoje w bezruchu.

— Co mu powiedziates?

Quint patrzy mi prosto w oczy.

— Powiedzialem, ze nigdy nie ustyszatem od ciebie niczego, co mogltoby sugerowaé zdrade. Ze
we wszystkim, co robisz, jestes lojalny wobec krolestwa.

Biore gteboki wdech; chyba pierwszy od wielu godzin. Chowam twarz w dloniach, ze wszystkich
sit starajac si¢ nie zdenerwowac.

Quint ryzykowat glowe, dotrzymujac moich sekretow. Zawsze, ale to zawsze miatem tez plan
awaryjny, zeby wyjasni¢ moje poranne eskapady. Moj brat nigdy wprost o nic mnie nie oskarzyl. Nigdy
nie podejrzewal mnie Zaden konsul.

Teraz... ryzyko jest bardzo realne.

— WyjdZz — nakazuj¢, jednak mdj ton nie jest niezyczliwy. — Bede ztoba rozmawial tylko
publicznie i tylko w urzedowych sprawach. Nie bedg...



— Corricku. — Rozktada splecione dotad na piersi ramiona i podchodzi do kredensu, zeby nalaé¢
sobie kieliszek brandy. — Zdaje sobie sprawg, jakie ryzyko podejmuje, naprawdg.

— Zabior¢ twoja tajemnic¢ do grobu, Quint — zapewniam.

— C6z — mruczy marszatek. Oproéznia kieliszek duszkiem, zupetnie jak nie on. — Miejmy nadzieje,
Ze nie nastgpi to wkrotce.

— Ufasz mi wigc?

— Zawsze ci ufalem. — Waha si¢, potem spoglada na drzwi i $cisza glos. — Nawet gdyby$ naprawde
pomagat przemytnikom, wiem, ze mialtby$ ku temu wazny powdd. — Urywa. — Przez chwile myslatem,
ze moze to ty mi juz nie ufasz.

— Mowig ci o wszystkim. — Moj glos robi si¢ zachrypniety. Czasem mam wrazenie, ze jest tu
moim jedynym przyjacielem, jedyng osobg, ktora zna wszystkie strony medalu. — O wszystkim.

Nalewa sobie drugi kieliszek. Spodziewam sig¢, Ze ten takze wypije jednym haustem, lecz podaje
go mnie.

— W takim razie przepraszam, ze w ciebie zwatpilem.

— Jestes pewnie jedyng osoba w patacu, ktora nie musi za nic przepraszac.

Smieje si¢ na te stowa.

— Szczerze watpi¢. — Milknie i powaznieje. — Musimy by¢ ostrozni — dodaje. — Atmosfera jest
bardzo napigcta.

My. My musimy by¢ ostrozni. Nie zastuguje na to. Oprozniam kieliszek, ktory mi podat.

— Mam plan — o$§wiadczam.

— Nie watpie.

Zauwazam jego niepokoj 1 zaczynam si¢ wahac.

— Chcesz si¢ wycofa¢, Quint? — wyduszam. — Nie musisz dla mnie nadstawia¢ karku.

— Nie robig tego tylko dla ciebie, Corricku. — Przytrzymuje moj wzrok. — Co to za plan?

Opowiadam mu o sugestii Tessy, zebySmy wrécili do Dziczy jako wyjeci spod prawa
I sprobowali popyta¢ wsrdd ludzi, co si¢ dzieje i kto stoi za tymi atakami.

Gdy koncze, Quint zastanawia si¢, gtadzac si¢ po szczece.

— Musiatby$ przekona¢ ludzi, ze byles uwieziony w Twierdzy i uciekle$ podczas wybuchu. To
by thumaczyto twoja nicobecnos¢. — Zawiesza glos. — Mozesz wymskna¢ si¢ oknem jak zawsze, ale
komnata Tessy jest w bocznym skrzydle, zauwazg ja.

— Nie mogg jej zaprosi¢ do mnie, bo straznicy mojego brata zaraz by mu o tym doniesli.

— Zobacze, czy uda mi si¢ odwrdcic¢ ich uwage na chwile — mamrocze Quint. — Jest tak szybka
I pewna w dziataniu, jak mowisz?

Moje serce zaczyna walic.

— Tak.

Wyjmuje z kieszeni zegarek.

— Badz gotowy o pdinocy. Dopilnuj¢, zeby miata maske.



Rozdzial dwudziesty 0smy

Tessa

To byt dzien sukien, lokéw i tylu dygnie¢, ze mam ochote ztozy¢ oficjalny protest.

Nie spotkatam si¢ z Corrickiem.

Ani z krolem.

Nawet Quinta widziatam ledwie kilka razy — wydawat si¢ spiety i nieobecny. Ataki na sektor
wszystkich wytracity z rownowagi, mnie takze. Rocco w ogole nie pojawit si¢ dzi§ pod moimi drzwiami,
ale dwoch straznikow, ktérzy go zastepowali, mialo takie same fioletowo-niebieskie insygnia krolewskie
na mundurach.

Przez caly dzien panowata atmosfera wyczekiwania. Oczekiwania. Na co$, co ma nadejsc.

Jednak zapadl wieczor 1 nic si¢ nie wydarzylo.

Nie rozmawiatam z krolewskimi zielarzami. Wiem, ze krél ma teraz wazniejsze rzeczy na gltowie.
Nie mam pojecia, czy Corrick zdecyduje si¢ jeszcze raz by¢ Wesem. Wczorajszej nocy nie powiedziat
nic i zaczynam si¢ zastanawiac, czy to wystarczajgca odpowiedz, zwlaszcza gdy ten dzien wydaje si¢ nie
mie¢ konca.

Nie jestem wiezniem, lecz dzi$ tak si¢ wtasnie czuje. Rocco chetnie wyprowadzil mnie z patacu,
ale zastanawiam si¢, co by si¢ stalo, gdybym poprosita straze o wyprowadzenie mnie z sektora.
Wyobrazam sobie ming¢ pani Solomon, gdybym weszta do jej sklepu w jednej z tych kretynskich sukien.
Wyobrazam sobie, jak przytulitabym Karri. Byta takg oddang przyjaciotka, a ja po prostu zniknetam.
Ciekawe co ich zdaniem si¢ ze mng stato. Czy w sektorze plotkuje si¢ 0 moim wtargnieciu do patacu?
Nawet jesli, to wczorajsze wydarzenia to przy¢mity. Czy bedzie kolejny atak? Czy konsul Sallister
przestanie dostarcza¢ Ksiezycowy Kwiat do innych sektoréw? Czy bedzie mogt go dostarczacd, jesli ataki
na jego transporty beda si¢ powtarzaé?

Mam tyle pytan, ktore kiebig si¢ w mojej gtowie i nie pozwalajg zasnac.

Jossalyn rozplotta mi wlosy przed godzing, zostawita dzbanek gorgcej herbaty i talerz
drozdzéwek posypanych cukrem pudrem. Obok stoi fiolka z eliksirem, duzo ciemniejszym niz ten, ktory
ja przyrzadzam. Potrzasam szklem 1 zastanawiam si¢, ile rodzin z Dziczy mozna by ocali¢ tym
koncentratem.

Potem przypominam sobie wczorajszy atak kaszlu Harristana. Nie mial goraczki, jednak nie jest
tez zupetnie zdrowy. Jest krolem Kandali, wiec na pewno sam dostaje duzo wigcej leku, niz potrzebuje.
Nie rozumiem tego.

Ktade si¢ do t6zka przekonana, Zze nie zasng, lecz najwyrazniej zasnglam, bo budzi mnie jakis$
dzwiek. Mdj pokdj tonie w ciemnosciach, w kominku pozostat tylko zar.

Czuje¢ dton na ustach.

Biorg wdech, zeby zacza¢ krzycze¢, ale stysze glos Quinta:

— Mamy niecalg minute, zeby dotrze¢ do komnaty Corricka. Nie ma czasu na pytania. Potrafisz
biegac?

W glowie mam mgtlik, mimo to potakuje glowa.

Puszcza mnie. Drzwi sg otwarte, nie ma strazy bez strazy. Pedzg.

Mkne przez pusty korytarz niczym duch. Ten ghupi patac jest zdecydowanie za duzy, bo komnata
Corricka wydaje si¢ kilometr stad, a moje nagie stopy $lizgaja si¢ na aksamitnym chodniku.

W chwili, gdy rozlegaja si¢ stowa: ,,Marszatku Quint, nie wydaje mi si¢, by co§ byto nie
w porzadku”, drzwi do pokoju Corricka otwieraja si¢ 1 wpadam do $rodka.

Ksigze chwyta mnie za ramig i zatrzymuje.

— Cicho.

Z trudem tapi¢ oddech.



—Ale...

— Powiedziatem: cicho.

Popycha mnie w gtab pokoju i wyglada na korytarz.

— Straz! Co si¢ dzieje?

Moje serce nie przestaje wali¢ jak oszalate. Mam nadzieje, ze straze wiedza, co si¢ dzieje —ja na
pewno nie.

Odpowiada mu meski glos:

— Marszalek Quint myslal, ze widzi jakie§ podejrzane zachowanie na ulicy.

— Weczorajszej nocy zaatakowano sektor. Drzwi nie powinny zostawaé bez strazy — rzuca
gniewnie Corrick. — Natychmiast wraca¢ na swoj posterunek.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢.

Puszcza drzwi, ktore same si¢ zamykaja, i wraca do mnie.

Nadal jestem troche zdyszana. Znow jest wystrojony w aksamit, skore i brokat. Po tym, jak
widzialam go bez koszuli, zaluje, ze tak jest. Jego oczy sa zimne, jak tamtej nocy, kiedy zjawilam si¢
W patacu.

Zdecydowanie nie wyglada na gotowego do roli Wesa.

Przetykam §line 1 probuje uspokoi¢ serce.

— Co si¢ dzieje?

— Quint ci¢ wydostal. To bedzie prawdziwe wyzwanie odstawi¢ ci¢ z powrotem do twojej
komnaty, bo dwa razy nie nabiorg si¢ na ten sam numer, jednak bedziemy si¢ tym martwic¢ pdznie;j.

— Co robimy?

Bierze dwie skorzane torby lezace przy kominku. Rzuca mi jedng. Lapi¢ ja przed sobg. Potem
bez stowa podchodzi do okna, przektada noge przez parapet i znika w ciemnosci.

Nagle cate powietrze uchodzi z moich ptuc. Przerzucam torbe przez rami¢ i wygladam za nim
przez okno. Do stalowego okucia pod oknem przywigzana jest gruba lina, skrzypigca pod jego cigzarem.

Serce znoéw podchodzi mi do gardta.

To byt méj pomyst, lecz teraz jestem nim przerazona.

— Pamigtasz, jak korzysta¢ z liny? — szepcze do mnie z dotu.

— Myslates$, ze zapomne w dwa dni?

UsSmiecha si¢ szeroko i w jednej chwili Krwawy Corrick znika, a na jego miejscu pojawia si¢
Wes.

— To pospiesz si¢. Mamy obchod do zrobienia.
**k*k

Nocne powietrze jest zimne, a silne podmuchy wiatru zawiewaja wlosy na twarz. Ciemne niebo
jest mocno zastane chmurami, w oddali nieco jasniejszymi, zdradzajacymi potozenie ksiezyca. Deszcz
jest jak odlegta obietnica, ktora moze nie zosta¢ dotrzymana. Gdzies za patacem widz¢ ogien i serce mi
zamiera. Mysle o wczorajszych atakach i dopiero wtedy przypominam sobie tuk z pochodni, ktory
widziatam, jadac powozem. Luk Stonehammer, dowdd milosci ztozony przez jego ile§ tam ,,pra”
pradziadka.

Mam nadzieje, ze wiele razy spadfes.

Ani razu.

Jestem boso, dlatego rosa przykleja mi si¢ do stop, gdy przemykam za nim w ciemnosci. Nie
potrafi¢ odgadna¢, kim dzi$ jest albo ktora osobowo$¢ przede mng odkryje, kiedy postanowi wreszcie
wyjasnié, co robimy. Porusza si¢ tak bezszelestnie, Ze ja tez nie §miem wyda¢ dzwigku. Nie mam pojecia,
jacy straznicy patroluja teren ani na kogo mozemy si¢ natknac.

Mam nadzieje, ze nie spodziewa si¢, ze wciele si¢ w role wyjetej spod prawa w nocnej koszuli.
Z drugiej strony on tez nie ma na sobie stroju Wesa. Ubrania pewnie sg w torbach.

Im dalej odchodzimy od patacu, tym noc staje si¢ ciemniejsza. Trawa i ziemia wciskajg mi si¢
miedzy palce u stop. Corrick przemyka niczym cien, a ja, w mojej bladozielonej nocnej koszuli,
wygladam jak duch. Walace serce juz zdazylo sie uspokoié. Swiatta patacu stopniowo robig si¢ coraz



mniejsze, a ptonace pochodnie sypigce iskrami z tuku coraz wyrazniejsze.

— Tu — odzywa si¢ wreszcie, zatrzymujac si¢. MilczeliSmy tak dtugo, ze jego gtos brzmi strasznie
glo$no w moich uszach. Odwraca si¢ do mnie, a na jego twarzy widze napigcie.

— Co tu? — pytam szeptem.

— Nie musisz szeptac. Z tylu patacu nie ma strazy, bo strzegg otaczajacego go muru. Ale chciatem
dotrze¢ jak najblizej tuku na wypadek, gdyby kto$ wygladat przez okno.

— Chcesz... zebysmy byli widoczni?

— Przeciwnie. — Rozpina swoj kaftan i zdejmuje go. — Nie zauwazylas, patrzac na Swiatto, ze
otaczajaca je ciemno$¢ wydaje si¢ gesciejsza?

— Jakos$ nie, nigdy.

Oddycham szybko. Corrick juz zdejmuje koszule przez gtowg. Spoglada w niebo.

— Moze powinna$ skupi¢ si¢ na przebieraniu.

Skupiam si¢ na cieniach i liniach jego piersi widocznych w ciemnosci.

— Aha.

Rzuca mi w twarz swoja koszula. Smieje si¢ i pochylam glowe, zeby rozpakowaé swoja torbe.
Jest tu samodziatlowa spddnica w jakims$ ciemnym kolorze, grube skarpety, ciezkie wysokie buty, szara
przeszywana koszulka. Zaczynam si¢ przebiera¢ 1 uswiadamiam sobie, ze to ubrania, w ktorych mnie
schwytano. Uprane, rzecz jasna, pachnace rozami i stoncem.

Podnosze wzrok 1 widze, ze Corrick gapi si¢ na mnie. Wciagnat przez gtowe czarng koszule. To
wszystko. W ciemnosci nie potrafi¢ odczyta¢ wyrazu jego twarzy.

Prostuje sie.

- Co?

— Zasmiala$ si¢. Nie bylem pewien, czy to si¢ jeszcze kiedys stanie.

Rumienig si¢ 1 opuszczam wzrok. Dobrze, ze nie widzi mojej miny.

— Coz.

Nie wiem, co innego mogtabym powiedziec.

Coz, w tym momencie nie czuj¢ si¢ jak wigzien.

Coz, zapomniatam, ze Weston Lark byt tylko zludzeniem.

Coz...

Zrobilam si¢ zbyt milczaca, on tez, a powietrze miedzy nami robi si¢ geste od... czegos.
Przeszywa mnie dreszcz. Strzepuje spodnicg.

— Odwr6¢ si¢ — prosze.

— Dlaczego? — pyta wesoto.

Co za kundel. Odrzucam mu jego koszulg.

— Wiesz dlaczego.

USmiecha si¢ z dzikim blyskiem w oku, jednak ostatecznie staje tytem do mnie. Mimo to
zachowuj¢ szczeg6lng ostroznos¢: najpierw wktadam spdodnice, nastepnie bluzke i dopiero spod niej,
przez glowe, zdejmuj¢ koszule nocng. Palacowe stroje byly przecudne, ale jest co$ pokrzepiajacego
w powrocie do dawnej Tessy. Wycieram szybko stopy i odwracam si¢. Balansujac na jednej nodze,
zaktadam skarpete 1 sznuruj¢ but. Stysze za plecami szelest materiatu, kiedy mdj towarzysz si¢ przebiera.
Caty czas patrze przed siebie, na migoczace pochodnie tworzace tuk, na rozbtyski drobnych iskier, ktore
roz$wietlajg mrok jakby na przekdr nocy, by po chwili opas¢ do wody i zgasnac.

— Gotowa? — pyta.

Odwracam si¢. Znow trac¢ dech.

Nie jest bez koszuli. Nie jest Najwyzszym Sedzig Krolewskim. Jest... Wesem.

Znam prawde od kilku dni, juz mi to udowodnit, lecz to... jakbym zobaczyta ducha. Jego maska,
jego kapelusz, jego ubrania. To Wes. To jest Wes.

To za duzo. Nie jestem w stanie si¢ opanowac. Potykajac sie, ruszam do przodu i rzucam mu sie
na szyj¢. Moj oddech staje si¢ nierdéwny, probuj¢ powstrzymac tzy. Nogi si¢ pode mng uginaja.

Lapie mnie. W pierwszej chwili myslg, Zze po prostu pomoze mi ztapa¢ réwnowagg albo ztosliwie
skomentuje, ze powinnam przesta¢ wyptakiwac si¢ na jego ramieniu.



Ale tego nie méwi. Po prostu mnie tuli, mocno obejmuje.

Wreszcie udaje mi si¢ opanowaé oddech, jednak nie podnosz¢ glowy. Jego ramiona dajg ciepto
I pewnos¢, jego oddech szemra w moich wlosach.

— Wybacz mi — moéowi cicho, chrapliwie. Znéw zaciskam oczy z catych sil. Przecigga kciukiem
po moim policzku. — Proszg, Tesso. Wybacz mi.

Biore gleboki wdech, lecz to za duzo. Za duzo? Sama nie wiem.

Mysle otej chwili przed wybuchem w Twierdzy, gdy chcial mnie pocatowaé, aja go
powstrzymatam.

Nie jest Wesem, w kazdym razie nie do konca.

Tyle ze jeszcze nie jestem gotowa, zeby uwolni¢ si¢ z jego ramion.

W koncu przypominam sobie, ze mamy co$ do zrobienia, kogo§ do ocalenia. Odsuwam si¢
i spogladam w oczy, ktore tak dobrze znam.

— Nie mozemy tu zostac.

Potakuje gtowa, jednoczesnie nie odwracajac ode mnie wzroku. Mrugam szybko, by przegonic¢
ostatnie 1zy.

— Masz... — muszg odchrzgkna¢ — ...masz dla mnie maskg?

— Tak.

Wyciaga ja ze swojej torby razem z kapeluszem.

Zawiazuj¢ ja na twarzy 1 z trudem przetykam sling przez $cisniete gardto.

Teraz on wpatruje si¢ we mnie tak, jak ja w niego przed chwilg. Musze zmusic¢ si¢, zeby odwrécié
wzrok i zawigzac torbe.

— Gdzie... gdzie to zostawimy?

— Za furtka jest skrzynia. Pamigtasz, jak méwitem ci, zebys uciekta z powozu? To moje wyjscie.

Potakuj¢ gtowa, pociggam nosem i przewieszam torb¢ przez rami¢, potem ruszam za nim.
Bezglosnie przemykamy po trawie.

Ciemnos¢ 1 cisza zaczynaja mi cigzy¢, wiec postanawiam si¢ odezwac.

— A co, jesli ktos do ciebie przyjdzie?

— Quint zostanie w mojej komnacie i co jakis$ czas bedzie kazat przynosié¢ jedzenie i wino az do
naszego powrotu. Wszyscy beda mysleé, ze Sleczg nad tymi raportami. Moj brat zwykle wczesnie si¢
ktadzie, wigc pewnie juz $pi.

— A jesli kto$ bedzie chciat z tobg koniecznie pomowic?

— Jedyng osoba, ktora moze bezwzglednie zada¢ mojej obecnosci, jest Harristan, a to zdarza si¢
rzadko. — W jego glosie pobrzmiewa nuta, ktora wydaje si¢ przeczy¢ beztroskiej pewnosci zawartej
W tych stowach. — Zresztag Quint ma calg palete¢ wymowek. Wezwano mnie do Twierdzy, poproszono
0 przejrzenie prosby o fundusze ztozonej do krola, poproszono o zastanowienie si¢ nad czyms, nad czym
nie trzeba si¢ zastanawiac... — Wzrusza ramionami.

Gapig si¢ na niego.

— Dlaczego Quint cig kryje?

— Na poczatku chyba dlatego, ze przekonatem Harristana, by dat mu to stanowisko. Jest mlody
jak na marszatka dworu, a juz na pewno zauwazyla$, ze moj brat nie znosi glupcow. Ale jest duzo
bystrzejszy, niz daje po sobie pozna¢, i nakryt mnie, gdy wykradatem si¢ z patacu. Nie jestem pewien,
czy wiedziat, co robig. Na poczatku obaj bylismy nieco nieufni w stosunku do siebie, jednak z czasem
zostat moim powiernikiem. — Urywa. — To oddany przyjaciel.

W jego glosie znéw pobrzmiewa ta ci¢zka nuta.

— Cos$ jest nie tak — stwierdzam lagodnie.

— Nie. — Zerka na mnie, a potem $mieje si¢ z ironicznie. — W kazdym razie nie bardziej niz
zwykle.

— Powiedz mi.

Przez dlugi czas milczy i mysle, ze juz nie odpowie. Kiedy si¢ zndw odzywa, zmienia temat.

— Patrz. Furtka.

Wyglada doktadnie tak, jak ja opisywal, tyle Ze jest mniejsza, niz si¢ spodziewatam. Nie ma



nawet metra wysokosci i prowadzi do jakiego$ ciemnego tunelu. Tak jak moéwil, jest tu drewniana
skrzynia: wydaje si¢ sprochniata, lecz kiedy Wes, to znaczy Corrick — 0 czym musz¢ sobie niestety co
chwile przypomina¢ — otwiera wieko, wnetrze okazuje si¢ suche i czyste.

Tunel jest czarny, nasze oddechy odbijaja si¢ echem od $cian. Ciesze si¢, ze jest tu ze mng, bo
sama W tej ciasnej przestrzeni bylabym przerazona. Co$ smyrgneto nad moim butem, przez co
gwaltownie nabieram powietrza, a wtedy on chwyta mnie za r¢ke, zeby pomodc mi zlapa¢ réwnowage,
i idziemy dalej.

— Kiedys z tego tunelu korzystali szpiedzy — szepcze, ale jego glos i tak jest bardzo glosny. — Sto
lat temu byto ich kilkanascie, rozsianych po catym Sektorze Krolewskim. Cze$¢ si¢ zawalita, jednak
kilka zostato, tak jak ten, ktore sa bardzo przydatne dla ksigzat zamieniajacych si¢ w wyjetych spod
prawa. — Milknie na moment. — Ciagle z nich korzystalismy z Harristanem.

— On tez to robit? — pytam zdziwiona.

—Nie. Tylko kiedy byliSmy dzie¢mi. — Znoéw przerywa. — Harristan byl chorowity; rodzice
obchodzili si¢ z nim jak z jajkiem. Nigdy nie wolno mu byto nic robi¢. Dostawat od tego bzika. Namowit
mnie, zebym wymknat si¢ z nim do Dziczy. Potrzebowat dwa razy wiecej czasu ode mnie, zeby przejsé¢
przez mur, ale to on mnie nauczyt, jak to robic.

Wyobrazam sobie krdla 1 ksigcia jako matych chlopcow wymykajacych si¢ z palacu tunelem,
szepczacych z ekscytacji, stawiajgcych sobie nawzajem wyzwania, kwestionujgcych polecenia i zasady
tak, jak robi to teraz Corrick. Trudno wyobrazi¢ sobie Harristana jako chorowite dziecko, lecz mysle
sobie o jego napadach kaszlu i moj zielarski umyst zaczyna szukac jakiej$ przewleklej choroby, ktora
moglaby objawia¢ si¢ goraczka.

W gtlosie Corricka zné6w pobrzmiewa ten ton, ale dopiero teraz rozumiem, co znaczy. To tesknota.
Poczucie straty. Smutek. Zal.

— Cos$ zaszto miedzy tobg a krélem — szepcze.

— Uwaza, ze wspotpracuj¢ z przemytnikami — oznajmia jak gdyby nigdy nic.

— Zaraz. — Chcialabym moc zobaczy¢ teraz jego oczy, jednak w tunelu panuje kompletna
ciemno$¢, wiec wyraz jego twarzy pozostaje tajemnicg. — C0?

— Styszatas. — Corrick bierze gieboki wdech. — Rzucano rézne podejrzenia od czasu, gdy pojawit
si¢ temat Benefaktorow, ale nie spodziewatem si¢, ze ktos oskarzy mnie. Allisander podejrzewa tez
ciebie. Dlatego nie mogtem dzi$ do ciebie przyjs¢. Harristan w zasadzie oskarzyt mnie dzi§ rano. Jego
straze donoszg mu o kazdym moim ruchu. Probowat wycisna¢ cos$ z Quinta.

Nagle czuje ucisk w piersi.

— Przeciez to nieprawda! Ty, ty jestes...

Urywam. Moze nie jest takim przemytnikiem, jak to podejrzewa Harristan... a jednocze$nie nie
jest tez zupelnie niewinny.

— Wiem, Tesso.

Dalej idziemy w milczeniu; nasze stopy ocieraja si¢ o $ciany tunelu, az wreszcie wychodzimy
w lesie. Mzy. Nie rozpoznaje¢ miejsca, w ktorym jestesmy, lecz na pewno nie w poblizu naszej chaty.
Nie bytby tak nierozwazny. Nie po tym, jak tak dtugo dochowywat sekretu.

Nagle czuje ucisk w piersi. Jego brat go oskarzyt. Krol go oskarzyt.

A mimo to jest tu.

—Nie mam zbyt wiele ptatkow — oswiadcza — bo nie moglem ryzykowa¢, ze moja prosba
zaalarmuje Harristana. Quint zdotat zgromadzi¢ wystarczajaca ilo$¢ na jeden obchod.

Przygryzam warge.

—To... to jest zdrada.

— To zawsze byla zdrada, Tesso.

Mysle o tych wszystkich razach, kiedy ztorzeczyliSmy na krola, na okrutnego ksigcia, na ludzi
skazywanych na §mier¢ doktadnie za to, co sami robimy. Przetykam §line.

— Ryzykujesz zyciem — zauwazam.

— Tak samo jak ty. — Przytrzymuje moje spojrzenie. — Niech to ryzyko bedzie czego$ warte.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Corrick

Jako dzieci czg¢sto z Harristanem korzystaliSmy z tunelu, zostawiajac za sobg nasze krolewskie
zycie, jakbysmy zrzucali skore. Moze wolniej ode mnie wspinat si¢ i biegal, ale zawsze lepiej radzit
sobie z ludzmi. Czasem kupcy, widzgc chtopca ze zbyt duzg liczbg monet jak na jego potrzeby, probowali
je od niego wytudzi¢, jednak mdj brat nigdy nie dat si¢ oszuka¢ czy naciagnac. Zawsze powtarzal, ze
kiedy siedziat opatulony w koce i kotdry, miat duzo czasu na studiowanie ludzi. To naprawde cud, ze
udato mi si¢ tak dtugo ukrywac przed nim Westona Larka.

Chociaz nie, to nie cud. To zaufanie. Harristan mi ufa.

A raczej ufal.

Nie wiem, czy kiedykolwiek uda mi si¢ wymaza¢ z pamigci wyraz jego twarzy, gdy pytal, czy
mam co$ wspolnego z przemytnikami. Wryt si¢ w moj umyst tak samo mocno jak chrzest butow
0 kamienng posadzke Twierdzy, kiedy mys$latem, ze to jego posta¢ wytoni si¢ z dymu. Tessa patrzy na
mnie; czuje ciezar jej spojrzenia. Przedtem zawsze tatwo bylo zapomnie¢ o wszystkim, co czekato na
mnie w palacu, i zatraci¢ si¢ w byciu Westonem Larkiem.

Dzi$ tak nie jest. Tessa wie zbyt wiele. Na szali ktadziemy wszystko. Zreszta dla niej chyba
zawsze tak byto.

— Jesli uda nam sig ustali¢, kto stoi za tymi atakami — moéwi wolno — co wtedy zrobisz?

—To zalezy.

Przyglada mi si¢. Wzruszam jednym ramieniem.

— To zalezy. — Spogladam w jej oczy. — Nie moge pozwoli¢, by dalej to robili. Przeciez wiesz.

— Tak, wiem. — Przetyka z trudem $ling i dociera do mnie, ze to jg martwi.

— Nawet jesli powstrzymamy dalsze ataki, to nic wyleczy goraczki — stwierdzam. — Ale teraz
Allisander ma pretekst i prawo, by ograniczy¢ dostawy Ksiezycowego Kwiatu. Nic nie bede mogt zrobié,
jesli zamknie si¢ w swoim sektorze. Za to, jesli uda nam si¢ go przekonaé, ze jego transporty sg
bezpieczne, aja nie jestem buntownikiem, wspolnie z Harristanem mozemy pomysle¢ nad bardziej
sprawiedliwym sposobem dystrybucji eliksiru, zwitaszcza jesli zdotamy udowodni¢, ze mniejszg dawka
mozemy zdziata¢ wigce;.

— To znéw bardzo duzo ,,jesli”. — Bierze glgboki wdech i lekko drzy. — | to moze nie powstrzymacé
rewolucji.

— Tesso. — Wpatruje sie¢ w nig 1 mysle o Quincie, ktory dzielit si¢ ze mng swoimi obawami. Jesli
odejdzie, wyjasnienie tego w przekonujacy sposob bedzie raczej niemozliwe. Nie bede jej do tego
zmuszal wbrew jej woli. — Mam sakiewke, jesli chciatabys sie¢ wycofac.

— Nie. — Potrzasa lekko gtowa. — Chce zrobic to, co stuszne.

—Hmm. — Patrz¢ przed siebie. — Rzecz w tym, ze kazdy inaczej rozumie, co jest sluszne. —
Wzdycham. — Lacznie z moim bratem. Nie wspominajac o Allisandrze.

— Niektore rzeczy po prostu sa sfuszne — 0znajmia stanowczo. — To nie fair, ze ludzie umieraja,
skoro mozna im pomoc. To nie fair, ze Allisander ma taka wtadzg tylko dlatego, ze ma ziemig¢ i pienigdze.
To nie fair, ze oczekuje od ciebie...

— Allisandrem kieruje chciwo$¢, wiec on uznatby to za bardzo fair...

— Nie mowig o konsulu. Méwie o krélu.

Te stlowa padty jak kamief. Nie jestem pewien, co odpowiedziec.

— Tu nie chodzi o oczekiwania, Tesso. — Moj gtos robi si¢ szorstki wbrew mnie. — To kwestia
koniecznosci.

— W powozie powiedziale§ mi, ze nigdy by$ go nie opuscil. — Przerywa. — Sadzisz, ze twdj brat
jest staby?



Mysle o tym, jak Harristan czyta kazda prosbe, jak $mier¢ naszych poddanych wydaje si¢ mu
cigzy¢. Jak rzadko prosi o szczegoty tego, co robie, by zachowaé pozory kontroli.

Mysle o tym, jak zastonit mnie wlasnym ciatem podczas zamachu na naszych rodzicow.

Mysle o tym, jak pozniej wszedt w role krola.

— Nigdy nie nazwatbym go stabym — o§wiadczam.

Tessa przez chwilg milczy, a potem odzywa si¢ bardzo fagodnym tonem:

— Myslisz, ze gdyby$ przestat by¢ Najwyzszym Sedzig Krolewskim, twéj brat zdotatby utrzymac
kontrole?

Na to pytanie tez nie umiem odpowiedziec.

| to chyba jest wystarczajaca odpowiedz.

Tessa whbija wzrok przed siebie.

— Gdy zgingli moi rodzice, nie byta pewna, czy przetrwam. Jedyne, co bytlam w stanie zrobi¢, to
pamigtac o jedzeniu. Czasem mysle, ze gdyby nie spotkania z toba, zeby... zeby robi¢ to, co robimy...
nic nie bytoby w stanie wyciaggna¢ mnie z t6zka. — Urywa. — Nie potrafi¢ sobie wyobrazié, ze po czyms
takim musiatabym rzadzi¢ krajem.

— Konsulowie wyrazali obawy, ze Harristan jest zbyt mtody, chcieli rzadzi¢ zamiast niego, jednak
mial dziewigtnascie lat i nie mieli takiego prawa. Po tym, jak konsul Barnard zostal zdemaskowany jako
autor spisku, w ktorym zging¢li moi rodzice, nie ufaliSmy juz zadnemu z nich. Przy kazdym spotkaniu,
kazdej interakcji, wypatrywali naszej stabosci. Czekali na naszg porazke. Nie doczekali sie. — Gardto
mam $ci$nigte. Wolatbym nie przywolywaé wspomnien, ktore staram si¢ pogrzebac jak najglebiej. —
Mielismy tylko siebie.

— Nikt z pozostatych nie byt w zmowie z Barnardem?

— Nigdy nie zdotali$my znalez¢ na to dowodoéw. — Wzruszam ramionami. — A potem coraz wigcej
ludzi zacze¢to chorowac i... sama wiesz, jak dalej potoczyty si¢ losy Kandali.

— Tego poranka, kiedy rozmawialam z Harristanem, powiedziat, ze tatwo jest kocha¢ krola, gdy
wszyscy sg najedzeni i zdrowi, ale troche trudniej, gdy tak nie jest. — Wzdycha. — | wiem, co zrobiltby
konsul Sallister, gdyby to on rzadzit. Mowit o wiezniach, jakby... jakby nie byli ludzmi.

Jego ojciec nie byt lepszy. Lissa Marpetta jest chciwa, lecz nigdy nie byta taka jak Allisander.
Jednak jesli chodzi o zachowanie kontroli, ma w niej sprzymierzenca. Cichego wspolnika.

— To wszystko jest takie... takie wyrachowane.

— Wiem.

Podnosi na mnie wzrok.

— Mowiles, ze jako dzieci wymykaliScie si¢ z Harristanem, ale wtedy nikt nie chorowat. Dlaczego
zaczaltes przynosi¢ lek do Dziczy?

— Na poczatku nie chodzito o lek. — Przygladam sig¢ jej w ciemnosci, temu, jak cienie podazaja za
jej rysami. — To przyszto pdznie;j.

— Wigc o co chodzito?

Wzdrygam si¢ lekko, gléwnie zeby przykry¢ wiasne zaktopotanie. To nie sg dobre wspomnienia.
Najgorsze sg te najwczesniejsze, jak dzien, w ktérym zamordowano rodzicow.

—Kiedy Harristan mianowal mnie Najwyzszym Sedziag Krolewskim, mialem pigtnascie lat.
Oczywiscie zdawatem sobie sprawe z tego, CO 0znacza to stanowisko, tyle ze na poczatku ludzie nie
chorowali. Nikt nie kradt ptatkow Ksiezycowego Kwiatu. Nigdy nie musiatem robi¢ nic strasznego.
Myslatem, ze kreatywnos$cia uda mi si¢ unikna¢ robienia rzeczy okrutnych, jak skazywanie ludzi na
wyciosanie tysigca cegiet ze skalnej $ciany. Nigdy nie musiatem skazywac¢ nikogo na $mier¢. Nigdy nie
chciatem. — Smieje sie gorzko z wtasnej naiwnosci. — Pamietam, jak myslatem, ze moze bedziemy mieli
szczescie 1 nikt nie dopusci si¢ Zzadnego powaznego przestepstwa.

Przez chwile idziemy w milczeniu. Tessa cierpliwie czeka na ciagg dalszy historii.

Ale sama zna koniec. Moze dlatego tak trudno mi o tym méwic.

— Coraz wigcej ludzi chorowato — ciagne — i odkryto, ze Ksiezycowy Kwiat leczy chorobe. Nagle
stat si¢ towarem. — Biore gleboki wdech na wspomnienie ulicznych bojek, kiedy rzekomo gdzie$
pojawito si¢ chocby kilka ptatkow. — Kraj zaczal pograza¢ si¢ w chaosie. Napadano na domy,



sprzedawano fatszywe lekarstwa, kradziono Ksi¢zycowy Kwiat. Codziennie dostawali$my raporty od
konsulow 0 przemocy w sektorach, o walkach o lek. — Potrzagsam gltowa, przypominajac sobie list, ktory
pokryty byt struzkami krwi, gdy dotart do patacu. — To bylo... potworne.

— Pamigtam to — szepcze Tessa.

Oczywiscie, ze pamigta. Byta w samym centrum wydarzen.

— Harristan musial podja¢ jakie$ kroki — dodajg.

— Co znaczy, ze ty takze musiates.

Potakuje glowa. Chciatlbym na tym poprzesta¢, lecz nadal nie odpowiedziatem na jej pytanie.

— Pierwszy byl... — waham si¢ — ...pierwszy byl... mezczyzna, ktory zabit dziecko. Nazywat si¢
Jarrod Kannoly. — Nie pamigtam wszystkich nazwisk, jednak jego wryto si¢ w moja pami¢¢ na zawsze.
— Mowil, Ze nie chcial, ze to byl wypadek, ale... — Wzruszam ramionami i przeciggam reka po karku. —
Kazdy tak mowi. Pewna kobieta kupita zapas Ksiezycowego Kwiatu dla calej rodziny, a ten mezczyzna
to podstuchat. Chwycit dziewczynke 1 powiedzial, ze poderznie jej gardto, jesli kobieta nie odda mu
potowy.

Tessa wpatruje si¢ we mnie.

— | zrobit to?

Kiwam gltowa.

— To si¢ wydarzyto w Sektorze Krolewskim, dlatego przywlekli go do Twierdzy. Byt caty we
krwi.

Do dzi§ pamigtam glos Harristana, kiedy o tym ustyszat. ,,Cory? Musimy co$ zrobi¢. Konsulowie
domagajg si¢ dzialania. Musimy to powstrzymaé. Musimy co$ zrobi¢”.

Co znaczylo, zZe ja muszg.

— To straszne — komentuje cicho Tessa. Potem bylo jeszcze wielu, ale wspomnienie o nim jest
najgorsze. Moze przez to, ze byl pierwszy. Moze przez to, co zrobit. Moze przez $swiadomos$¢, ze
cokolwiek bym mu nie zrobil, nie wréci to tej matej dziewczynki jej matce.

Otrzgsam si¢ z tych wspomnien.

— Wymknalem si¢ tamtej nocy z palacu — mowig. — Cze$¢ mnie chciala biec, zagubi¢ si¢
W Dziczy. Jednak nie moglem zostawi¢ Harristana, to juz wiesz.

— Wiem.

— Miatem w Kieszeni srebro i zaczatem je zostawia¢ w réznych miejscach, gdzie mogto uczynié
co$ dobrego: na parapetach, w drzwiach, w kieszeniach suszacych si¢ na stoncu ubran. Tyle monet, ile
moglem wzigé. — Urywam. — Tyle ze to zawsze byto za mato. Widziatem moznych kupujacych tak duzo,
0 wiele wiecej leku, niz potrzebowali.

Whpatruje si¢ we mnie. Ja wpatruj¢ si¢ w nia.

Biorg dtugi wdech.

— Az pewnej nocy zobaczytem me¢zczyzne 1 kobiete wykradajacych lek. Najpierw bylem zty. —
Zaciskam szczeke. — Myslatem, Ze sa kolejnymi przemytnikami. Nie wiedziatem, po co to robig, ale
postanowitem wyj$¢ za nimi z sektora. A oni spotkali si¢... spotkali si¢ z dziewczyng. Mniej wiece;j
W moim wieku.

Zaczerpuje gwattownie powietrza.

— Moéwisz o mnie. O moich rodzicach.

Potakuje glowa.

— Tak. Zobaczytem, co robicie, i zrozumiatem. — Milknie na moment. — Chciatem pomoc. Nie
wiedziatem jak.

Nadal mnie obserwuje. Chcialbym moc zobaczy¢ tamta noc jej oczami. Trzymatem si¢ na
odleglo$¢, zawsze staralem si¢ unika¢ nocnych patroli, bo wiedziatem, ze to, co robig, przyniostoby
zgube Harristanowi. Pamigtam, jak wyciagneli ojca Tessy z cienia, jak si¢ bronit. Jak jej matka si¢
bronita. Kusze wystrzelily, nim zdotatem do nich dobiec. Pamigtam, jak odciagnatem Tesse, zastaniajac
jej usta dlonig, ukrywajac nas oboje w zagajniku. Drzala w moich ramionach, a po mojej dioni ptynety
jej tzy.

— Zrobitem, co moglem — oznajmiam jej teraz prawie tamigcym si¢ glosem. Z trudem biore



wdech. — Robig, co moge. Kazdego dnia zatujg, Ze to zawsze za mato.

W jej ochach blyszczy ksiezyc, jednak nie potrafie odczytaé wyrazu jej twarzy. Stoimy tak
w ciszy, dzieli nas tylko oddech.

Rozlega si¢ trzask ztamanej galezi i glosy w oddali.

Przeklinam, chwytam ja za r¢ke i §ciggam ze $ciezki.

— Stuchaj.

Ciezkie buty dudnig na $ciezce, stychac $ciszone meskie glosy. Nie wiem, czy to nocny patrol,
ale jesteSmy w glebi zalesionej czesci Dziczy, wigce jest to mato prawdopodobne, cho¢ nie niemozliwe,
skoro podwoilismy ich liczbg. Wstrzymuje oddech, gdy si¢ zblizaja.

Potem ich rozpoznaje. Dorry Contrel i Timm Ballenger. Obaj w $rednim wieku, pracuja w kuzni
w Stalowym Miescie, obaj maja w domu zony itacznie pédt tuzina dzieci. Ciezko pracujacy ludzie,
narzekajacy na krola i jego brata, lecz bardziej martwigcy si¢ o to, jak wyzywi¢ rodzing 1 utrzymac ja
W zdrowiu niz czymkolwiek innym. W przesztos$ci przynosiliSmy im z Tessg lek, kiedy ze swoich
miesi¢cznych pensji nie byli w stanie kupi¢ nawet do$¢ jedzenia i herbaty.

To dziwne, Ze o tej porze krecg sig po lesie.

Mysle o Jarvisie, mezczyznie, ktorego znalaztem w celi, kiedy bylem tam z Allisandrem.
Zdziwilo mnie, Ze zostal schwytany razem z przemytnikami.

Probuje dostysze¢, oczym rozmawiaja, jednak nic, co do mnie dociera, nie wydaje si¢
podejrzane. Idg w naszg strone, w Kierunku swoich domow.

Gdy juz przechodza, Tessa spoglada na mnie w ciemnosci. Ci¢zar tego, co powiedzialem, wisi
mig¢dzy nami, ale ona tylko szepcze:

— Skad sie tu wzigli o tej porze?

Potrzasam gltowa.

— Sprobujmy si¢ tego dowiedzied.
**k*

Nie idziemy za nimi prosto do ich doméw. Jesli majg jakie$ niecne zamiary, nie chce ich sploszy¢.
Zaczynamy od pdinocnej strony wioski. Pierwszy dom jest malutki, niewiele wickszy od naszej chaty.
Podczas wiosennych deszczy przecieka dach, niestety Alfred i Tris, ktorzy tu mieszkajg, sg dobrze po
siedemdziesigtce i nie sa w stanie wejs¢ na gore, zeby go naprawié. Kilka miesiecy temu razem z lekiem
przyniostem im plachte ptotna zeglarskiego i w ciggu jednego dnia sagsiedzi przykryli najgorsze miejsca.
Tris odptacita mi jajkami, ktore wzigta Tessa. Ugotowala je na twardo i przyniosta nastgpnego ranka na
$niadanie do chaty.

Nie byto mnie tu ledwie kilka tygodni, a mam wrazenie, jakby mingty lata. Czuj¢ ucisk w piersi.

— Zostang na czatach — mruczy Tessa, kiedy zblizamy si¢ do domu. Maska rzuca cien na jej oczy,
usta sg tylko bladym lukiem w ciemnos$ci. Musiata zauwazy¢ moj wyraz twarzy, bo marszczy czoto.
— Cos jest nie tak?

Wszystko.

Krece lekko glowa.

— Nie.

Sciska mnie za reke i chowa sie w cieniu. Lekko pukam do drzwi — dwa krotkie stukniecia, potem
dwa mocniejsze. Trwa to chwile, az wreszcie drzwi si¢ otwieraja.

To Tris. Wyglada dziesig¢ lat starzej. Wlosy ciensze, policzki bardziej zapadnigte.

Gdy mnie rozpoznaje, usmiecha si¢ promiennie. Rados¢ i ulga przemykajace po jej twarzy sa jak
cios w brzuch.

— Weston — szepcze. — Tak si¢ martwiliSmy.

Robi krok w moja strone i otwiera szeroko ramiona. Nikt mnie tak nie wita w Krélewskim
Sektorze. Potem ramiona zamykaja si¢ wokot mnie. Czuje, jakby obejmowal mnie duch.

— Tris — odzywam si¢ tagodnie. — Jadta$ co$ ostatnio?

— Cos$ czasem gdzies skubne. — Nie wypuszcza mnie z obje¢. — Odkad nie ma Alfreda, ktory mnie
pilnowal, czasem zapominam.



Zastygam w bezruchu. Wiedziatem, Ze nasza nicobecno$¢ bedzie miata powazne skutki, jednak
nie spodziewatem si¢, ze zderzg¢ si¢ z nimi juz w pierwszym domu, ktéry odwiedzamy.

— Alfreda nie ma.

Wreszcie puszcza mnie i potakuje gtowa. Oczy zachodzg jej tzami.

— WejdZz — mamrocze, wskazujac na pomieszczenie za sobg. Rozgladam si¢ w poszukiwaniu
czegos, co mogtlaby teraz zjesé.

— Siadaj.

Kustyka w strone pokoju, trac oczy. Siada w bujanym fotelu przy t6zku. Na stole lezy pigtka
chleba, dlatego podaj¢ ja jej i wieszam czajnik nad ogniem.

— Tak mi przykro — méwig cicho. Czuje, ze to za mato.

To zawsze jest za mato, ale dzi§ czuje to silniej niz zwykle.

— Minat jaki$ tydzien — odpowiada, a po twarzy sptywajg jej tzy. — Nie chcialam, zeby odszed?.

Przyklekam przed nig na jednym kolanie, wyciggam z torby jabtko 1 wciskam owoc do jej reki.
Ludzie w Dziczy dbajg o siebie nawzajem, wigc na pewno nie gloduje, lecz spizarnia wyglada na pusta.

— Nastepnym razem postaram si¢ przynies¢ wigcej jedzenia.

Wszedlem w swoja role Westona Larka, jakbym byt tu wczoraj; wypowiadam te slowa
automatycznie.

Moze nie by¢ nastgpnego razu.

Chwyta mnie za reke.

— Zawsze byte$ takim mitym chtopcem. — Ociera tz¢ wierzchem dtoni. — Alfred bedzie zatowat,
ze si¢ z tobg mingl. Myslatam, Ze moze ci¢ zlapali, ale on zawsze mowi, ze masz glowe na karku. Jest
Z tobg mioda Tessa?

Zaraz.

- Co?

— Pytatam o Tesse. Zawsze uwazatam, ze czuje do ciebie mi¢te. Chyba nie ztapat jej nocny patrol,
co?

Wykreca sobie dionie.

— Nie, ja... z Tessg wszystko w porzadku. Zdawato mi si¢, ze powiedziatas: ,,Alfred bedzie...”.
— Urywam. — Pewnie si¢ przestyszatem.

Tymczasem Tris potakuje gtowa.

— Bedzie zatowal, ze si¢ ztobg mingt. Balam sie, kiedy ustyszatam o schwytanych podczas
wczorajszych atakow na transporty, ale Lochlan powiedzial, ze wszyscy z naszej wioski si¢ odnalezli
i ze Alfred nie znajdzie si¢ w bezposrednim niebezpieczenstwie.

Gapig¢ si¢ na nig.

— Alfred nie umart?

— Co? —Mruga gwalttownie. — Mam nadziej¢, ze nie! —Znoéw wykreca dlonie. — Styszate§ nowiny?

Nie wiem, czy mam przytepiony umysl, czy méwimy o réznych rzeczach.

— Tris — zwracam si¢ do niej najtagodniej, jak potrafi¢. — Czy Alfred zmart na goraczke?

— Moj Boze, nie. Gdy zgodziliSmy si¢ pomaga¢ w napadach, Lochlan zapewnial, Zze Benefaktorzy
dadza nam dos$¢ lekarstwa, zeby przezy¢, i miat racje. Z jedzeniem jest kiepsko, jednak dajemy rade.
Propozycja Lochlana byta prawdziwym btogostawienstwem, kiedy ty i Tessa przestaliscie przychodzi¢.
Patrz. — Podaje mi maty woreczek.

Lochlan. Znam to nazwisko, tyle Zze nie potrafi¢ sobie przypomnie¢ skad. Bior¢ woreczek
i pociggam za sznureczki. Na dnie lezg biate i szare platki.

— WezZ — nakazuje kobieta. — Ja mam dosy¢ dzigki Alfredowi.

— Wes — szepcze Tessa przez drzwi. — Nocny patrol.

— Wracaj do t6zka — méwie do Tris. Chowam woreczek z ptatkami do kieszeni. — Przyjde znow,
gdy bede mogt.

Wychodzg i kryje si¢ w cieniu z Tessa, nim bior¢ pelny wdech. Po stowach Tris mam metlik
w glowie. Nie potrafie sobie tego posktadac.

W niewielkiej odleglosci od nas, migdzy drzewami, stycha¢ cigzkie tupanie nocnego patrolu.



Siedzimy w kucki w ciemnosci przy tylnej $cianie domu, przyci$nigei plecami do kamiennego komina.
Zawsze trzymamy si¢ blisko, kiedy si¢ chowamy, ale dzisiaj bardziej niz zwykle czuje jej oddech, zapach
jej skory, to, jak jej ramig ociera si¢ 0 moje.

Powinienem si¢ odsungé. Powinienem utrzymacé twarde spojrzenie i opanowac szalejace emocje.
Powinienem byt zostawi¢ ja w palacu i zrobi¢ to sam.

Sam siebie nie potrafi¢ przekonac. Nie wyobrazam sobie robienia tego bez niej przy moim boku.

Nie $miem si¢ odezwac. Szkoda, ze nie potrafi¢ przekazac¢ jej swoich mysli.

Wybacz mi.

Prosze, Tesso.

Oddatbym wszystko.

— Ej, ty tam! — rozlega si¢ wotanie mezczyzny. Podskakuje¢ i weciskam Tess¢ za swoje plecy,
przywierajac do $ciany domu.

Ale to nie nas odkryto. Trzech straznikow z patrolu trzyma kusze wycelowane w chiopca
stojacego kawatek dalej. Ma najwyzej trzynascie, czternascie lat. Nagle dociera do mnie, ze go znam.
Ma na imi¢ Forrest, mieszka z rodzicami po drugiej stronie wioski. Oczy ma szeroko otwarte, policzki
blade w poswiacie ksi¢zyca. Jest na linii drzew, pewnie zza nich wyszedt.

Pamigtam panig Kendall placzaca nad Gillisem 1 zastanawiam si¢, czy dzi§ nastgpna matka
optakujaca syna zostanie zabita w ciemnosci za przeklinanie na nocny patrol.

Jeden ze straznikow lapie torbg przewieszong przez rami¢ chtopca i zaglada do srodka.

— Nie jeste$ za mtody na przemytnika, co, maty?

Na plecach czuj¢ ptytki oddech Tessy, a jej palce z mordercza sitg $ciskajg moje.

Nigdy jako Wes nie wchodzitem w droge nocnemu patrolowi. Ryzyko zawsze byto zbyt wielkie.
Tessa i ja ukrywamy si¢ i robimy, co mozemy.

Dzi$ stawka wydaje si¢ zupetie inna.

Forrest przetyka $ling i zaczyna si¢ jakac.

— Nie jestem... nie jestem... nie jestem...

— Juz my dobrze wiemy, kim jestes. — Straznik podnosi kusz¢. Drugi tapie chlopca za ramig.

Tessa gwaltownie nabiera powietrza. Forrest krzyczy.

— Nie! Tato. Poméz mi!

Wyskakuj¢ z naszej kryjowki.

— Przestancie! — krzycze. — Przestancie!

Jeden ze straznikow spoglada w mojg strong, jednak drugi si¢ nie waha. Pociaga za spust. Rzucam
si¢ w stron¢ chlopca.

Forrest pada na ziemi¢ w chwili, gdy do niego docieram. Przez sekunde bojg¢ sie, ze nie zdazylem,
ze ostonitem trupa. Ale czuje w ramieniu palacy bol, a chtopiec probuje ztapa¢ oddech z twarza przy
ziemil.

Ignorujac bol, zrywam si¢ na nogi, by zobaczy¢ przed sobg kusze wycelowang w moja piers.

— Swietnie — mamrocze straznik. — Dostane premie za ztapanie was obu.

Potem pociaga za spust.



Rozdzial trzydziesty

Tessa

Wszystko dzieje si¢ zbyt szybko. Z kamieniem w dtoni rzucam si¢ na patrol, ale nie myslg jasno,
ogarni¢ta panika i przerazeniem. Podskakuje i ciskam kamieniem z catej sity. Styszg dzwigk kuszy,
potem chrzest gltazu uderzajacego w gtowe straznika. Pada.

Cienie przetaczaja si¢ po mnie i nagle Corrick trzyma kuszg powalonego straznika, siegajac po
strzale.

Nie zdazy. Jest ich trzech. Drugi juz celuje, gotowy do strzatu.

— Nie! — Forrest z krzykiem rusza w strong cztonka patrolu i tapie go wpot.

Ten zatacza si¢ kilka krokéw w tyt, jednak chlopiec jest za maty, by go powali¢. Wyciaga sztylet.

— Ty parszywy gnojku! — Corrick strzela mu w twarz.

Mezczyzna pada na ziemi¢. Nie moge zlapac tchu.

Ale jest jeszcze jeden straznik i wlasnie zatadowat kusze. Corrick tez probuje zatozy¢ kolejng
strzale, lecz jest zbyt wolny i niezdarny. Nie zdazy.

Wyciggam z buta sztylet — prezent od ksigcia, ktory wreczyl mi w powozie. Wiem, gdzie
najskuteczniej zaatakowac sztyletem, 1 nie staram si¢ by¢ specjalnie precyzyjna. Wbijam go w szyje
straznika. Pada.

Cisza jest gwaltowna i przytlaczajaca.

Forrest dyszy ci¢zko i szybko, spanikowany.

Ja chyba robie¢ to samo. Palce mam lepkie od krwi.

Corrick konczy przetadowywac kusze 1 wciska za pasek dwie zapasowe strzaty.

— Forrest — odzywa si¢. Jego glos jest szokujaco cichy po tym, co si¢ wtasnie wydarzyto.

Plytkie, gwattowne oddechy chiopca zmienity si¢ w dluzsze, §wiszczace. Trzyma si¢ za brzuch.

— Forrest — powtarza Corrick glosem chtodnym i wtadczym, co powinno by¢ zaskoczeniem,
jednak nie jest. Wiem, dlaczego Wes zawsze potrafit zachowac¢ spokdj w obliczu przemocy. Ktadzie reke
na ramieniu chlopca. — Ciata trzeba spali¢. Twoj tata jest w domu? Rozbierzcie ich i ukryjcie ubrania.
Jesli kto§ zwrdei uwage na dym, powiedzcie, ze to ofiary goraczki.

— Pomogg mu.

Meski gtos dochodzi zza naszych plecow. Corrick odwraca si¢ na pigcie z wycelowang kuszg.

Spomiegdzy drzew wychodzi mlody mezczyzna. Na widok kuszy podnosi r¢gce do gory. Ma na
sobie ptaszcz z kapturem, spod ktorego prawie nie widac twarzy, za to rami¢ ma zabandazowane, a palce
sztywne i opuchnicte. Nie wyglada na wystraszonego. Raczej na kogos, kto wiele juz wycierpiat
i przywykt do widoku wycelowanej w niego broni.

—1dZz — zwraca si¢ do Forresta, wskazujac glowa w Kierunku wsi. — Przyprowadz tate, zeby
pomdgt zaciggnac ich do dotu.

Chtopiec potakuje glowa i1 pedzi jak btyskawica. Corrick ani drgnie. Kusza jest nadal gotowa do
Smiertelnego strzatu.

— Jestem Lochlan — oznajmia tamten z lekkim wzruszeniem ramion. — Mozesz odlozy¢ kusze.
Robimy to samo. — Mruzy oczy. — Chyba Ze chciate$ ukras¢ torbe chtopaka?

— Nie. — Corrick nadal nie odwroécit wzroku, a jego glos jest bardzo spokojny i cichy. — Tesso.
Wszystko w porzadku?

Czuje, jak ogarnia mnie nagla, lodowata fala napiecia, ktére nieoczekiwanie wypetnia mata
polang, na ktdrej si¢ znalezliSmy.

— Tak.

— Tessa — moéwi Lochlan leniwym, zamys$lonym tonem. — Wigc ty musisz by¢ Wes?

— Pomoz Forrestowi pozby¢ si¢ cial — nakazuje Corrick. — My mamy swdj obchod do zrobienia.



Lochlan nadal trzyma rece w gorze, ale podchodzi blizej, wpatrujac sie w Wesa.

— Wiele o tobie styszatem, takze to, Ze ci¢ zabili.

— Jak wida¢ nie — odpowiada Corrick. Nie opuszcza kuszy.

— Jakbym cig... skad$ znat — mruczy. — Spotkalismy si¢ kiedys?

— Nie. — Corrick wskazuje glowa w kierunku drzew. — Tesso. 1dz do nas.

Nie rozumiem, co si¢ dzieje, jednak styszg w jego glosie niepokoj. Mimo to nie chce pozostaé
bezbronna. Nie mam pojecia, jak uzywaé kuszy, siggam wigc po sztylet. Gdy wyciggam go z Szyi
straznika, wydaje przerazajacy, chlupoczacy dzwigk.

Lochlan przyglada si¢ moim ruchom.

— Pigkny sztylet.

W jego glosie jest co$ niebezpiecznego.

— Kradziony — odpowiadam szybko.

Za szybko. Jeszcze bardziej mruzy oczy.

Przypominam sobie, jak ksigze ostrzegal mnie w patacu. Nie mozesz by¢ taka prostolinijna.

Lochlan podchodzi jeszcze blizej. Znoéw uwaznie przyglada si¢ Corrickowi.

— Tesso — naciska Corrick. — Idz. Juz. Zaraz do ciebie dotacze.

Nie wiem, o co chodzi, ale nie chce go zostawi¢. Serce wali mi jak oszalate.

Jednak Lochlan robi krok w tyt, odsuwajac jasne wtosy z twarzy. Napigcie opada.

— Prosz¢ bardzo — rzuca. — Zostaw torb¢ chtopaka i nic do ciebie nie mam. — Spoglada na ciata
i spluwa na nocny patrol, potem znéw odwraca si¢ do Corricka. — Posprzatam ten batagan.

Ksigze nie rusza si¢ z miejsca. Biorg go za ramig i dopiero wtedy dostrzegam ciemniejszy szeroki
pas na jego rekawie irozdarcie. Trafili go? Nie widze strzaly. Dostrzegam za to, ze jego r¢ka drzy,
a twarz jest przesadnie blada.

— Wes — odzywam si¢. — Wes, chodzmy.

Przez chwil¢ mam wrazenie, ze nie ma zamiaru i1$§¢ ze mng. W koncu rusza, obchodzi Lochlana

z daleka i dajemy si¢ pochtongé ciemnosci i drzewom.
**k*

Corrick jest spiety i podenerwowany; co chwila oglada si¢ za siebie, wiec trzymam si¢ blisko
i nic nie méwie. Kusze caty czas ma gotowa do wystrzatu. Nigdy nie widziatam go z bronia.

Nigdy nie widzialam tez, jak kogo$ zabija. Nie w ten sposob. Widziatam skutki tego, co robit
w Twierdzy, lecz to nie to samo. To co innego. Nocny patrol zabitby tego chtopca. Zabiliby tez Corricka
I mnie.

Przetykam $ling, a w ustach czuj¢ smak krwi. Nie wiem, czy przygryztam warge, czy to po prostu
zapach unoszacy si¢ w powietrzu. Rece nadal lepia mi si¢ od posoki straznika.

Staram si¢ nie mysle¢ o tym, ze tez kogo$ zabilam.

Probuje wyprzec ten obraz z mojej gtowy, ale on nie chce mnie opuscié. Jest zbyt mocno splatany
z krzykiem chtopca wolajacego ojca na pomoc. PostapiliSmy Zle? A moze stusznie? Nie mam poje¢cia.

Dochodzimy do matej polanki. Corrick unosi rgke¢ na znak, Ze mam si¢ zatrzymac. JesteSmy
niedaleko chaty, jednak mam do$¢ rozumu, zeby wiedzie¢, ze mozemy by¢ §ledzeni, dlatego stoje
w kompletnej ciszy i czekam.

Mijaja minuty. Przygladam si¢ rozdarciu na jego rekawie. Ramig¢ jest zakrwawione, lecz nadal
trzyma kuszg, zatem rana musi by¢ powierzchowna. Mimo to trzeba ja opatrze¢, moze nawet zalozy¢
temblak. Pamigtam, jak drzaty mu palce, kiedy trzymat bron wyciagnigta przed siebie.

Wtedy u$wiadamiam sobie, ze to niedorzeczne. Nie moze mie¢ temblaku. Jak ksiaze by to
wyjasnit?

Wszystko stato si¢ tak szybko. Za szybko.

Wreszcie, cata wieczno$¢ pozniej, Corrick skinieniem glowy daje znak, ze mozemy ruszac.
Przecinamy polang¢. Kusz¢ niesie teraz opuszczong w zdrowej rece. Ksiezyc oswietla jego sylwetke —
ramiona ma nieco rozluznione, ale szczeke mocno zacis$nietg i oczy nadal pelne napigcia.

— Kto to byt? — pytam tagodnym glosem, bo jest oczywiste, ze Corrick juz go kiedys spotkat.



— Wigzien z Twierdzy — wyjasnia ledwie styszalnym szeptem. — Ztamatem mu nadgarstek.

Przelykam §ling. Za kazdym razem, gdy probuje zapomnie¢, kim jest, los z calych sit stara mi si¢
0 tym przypomnie¢.

— Dlaczego?

— Probowal zabi¢ konsula Sallistera. — Przerywa. — Byt jednym z trzech wig¢znidow, ktdrzy zbiegli
podczas zamieszek.

—0O... — Ten dzwigk wydobywa si¢ ze mnie sam, gdy prébuje to sobie pouktada¢ w glowie. —
| znow zajmuje si¢ przemytem.

— Rozmawiatem z Tris. Alfred co$ dla niego robi. WidzieliSmy tez innych w lesie. — Corrick
wzdycha ciezko. — Chcialem z nimi porozmawiac, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigce;.

Zastanawiam si¢ nad tym, jak Lochlan przygladal mi si¢, kiedy wyciggatam sztylet z szyi
straznika.

— Myslisz, ze ci¢ rozpoznal?

— Mysle, ze byt blisko.

— Czy to ma jakies$ znaczenie? Powiedziales, Ze nikt by mi nie uwierzyt, gdybym ci¢ oskarzyta.

— Nie martwig si¢, ze oskarzylby mnie. — Milknie na moment i poprawia kapelusz, a potem
krzywi si¢ z bolu. — Wiesz, kim jestem, Tesso. Jesli ztapig mnie przemytnicy...

— Zabija cie.

Chrzaka.

—Nie. Chcialbym, zeby tak =zrobili. Beda mnie torturowac¢ 1 wykorzystaja przeciwko
Harristanowi.

Mowi to tak po prostu, a mnie na samg mysl przeszywa dreszcz.

Nigdy o tym nie myslatam. Przypomina mi si¢ noc, gdy ,,zgingl”, jak powiedziat, ze dziwi sie, ze
nie czekatam, zeby wydaé¢ go w rece nocnego patrolu. Jaka$ cze$¢ jego naprawde si¢ bata. Teraz
rozumiem, dlaczego byt taki spiety 1 peten obawy, ze Lochlan mégt p6j$¢ za nami.

Corrick spoglada na mnie.

— Bardziej boje si¢ tego, co mogliby zrobi¢ tobie.

Przeszywa mnie dreszcz.

— Nie powinnis$my sta¢ na otwartej przestrzeni — dodaje. — ChodZzmy do chaty.

Chata jest zimna od nocnego powietrza. Na wszystkim zalega cienka warstwa kurzu. Na pewno
nikt tu nie zagladat, odkad byliSmy tu ostatni raz. Corrick bierze ze stosu kilka kawatkow drewna i jedna
rekag uktada je na palenisku, co wskazuje, ze rami¢ dokucza mu bardziej, niz to okazuje. Rozpala zapatka
ogien, a ja zamiatam miottg kurz i pajeczyny. Niedlugo potem wnetrze wypetnia ciepto i blask ognia.

Wes opiera si¢ o stot; oczy przystania mu cien rzucany przez rondo kapelusza. Kusza stoi tuz
przy nim.

To nie Wes. To Corrick.

Odchrzakuj¢ i odwracam wzrok.

— Mam opatrzy¢ twoje ramig?

— Strzata tylko mnie drasneta. Nic mi nie jest. — Rzuca na stolik maly woreczek. — Tris
powiedziata, ze Benefaktorzy rozprowadzaja lek.

Biore sakiewke 1 wytrzasam zawarto$¢. Na stot wysypuja si¢ szare 1 biate ptatki, kazdy dtugi
i zakrecony, ale sg tez krotsze, nieco szerzej zakonczone. Marszczg brwi. Katem oka widzg, ze Wes
rozprostowuje ramig, jakby go bolato.

Przewracam oczami i podchodze¢ do niego, ignorujac ptatki.

— Daj spokdj. Od dwudziestu minut widze, ze na to czekasz.

Bardziej rozdzieram r¢kaw. Strzata rozcigta bok ramienia, zdecydowanie potrzebuje szwow,
jednak nie mam czym ich tu zatozy¢.

— Zdejmij koszule — nakazuje. — Mam troche muslinu. Zrobi¢ opatrunek.

Sciaga kapelusz, potem koszule i znéw widze jego nagi tors. Znam juz ten widok, lecz teraz ma
na twarzy maske ito jakby Wes si¢ rozbieral. Przez dluga niekomfortowa chwilg glos wigznie mi
w gardle.



Skupiam si¢ na ranie. Przynosz¢ wode¢ z beczki na deszczowke i delikatnie ja przemywam.
Stucham jego oddechu, wdycham jego zapach w znajomym cieple chaty.

Ta chwila robi si¢ zbyt intymna. Potrzebne sg jakie$ stowa.

— (Gdzie si¢ nauczyles tak strzela¢? — pytam.

— Jestem bratem kroéla, Tesso. — Mowi to tak, jakby byto to co§ zabawnego.

— Zawsze unikate$ konfrontacji z nocnym patrolem.

Na te stowa prostuje si¢ i odwraca wzrok.

— To... Teraz to co innego. — Urywa. — Poza tym nie sg tu po to, by mordowa¢ ludzi na ulicach.
To dlatego bytem tak wsciekly na Allisandra za to, ze straznicy zmasakrowali wiezniow. Wymierzam
kary, to prawda, ale nie torturuj¢ ludzi dla przyjemnosci. Moi straznicy w Twierdzy nie sg okrutni. Nocne
patrole tez nie powinny. Forrest to jeszcze dziecko. Nie mogliby go aresztowac.

— Co6z, widziates, co zrobili pani Kendall.

— Zaatakowala ich.

Probuje sobie przypomnie¢ tamtg noc. Wszystko, co pamigtam, to jej rozpacz. Czy to ma
znaczenie? Nie wiem.

Moi rodzice zaatakowali patrol. To pamigtam.

,»Dla nocnego patrolu to zadna réznica”.

Ostroznie osuszam rang i odrywam dlugi pas muslinu, zeby zrobi¢ z niego bandaz.

— Niewazne, co mowisz. Jesli postepujesz okrutnie, ci, ktorzy wystepujg w twoim imieniu, beda
zachowywac si¢ tak samo.

Spodziewam si¢, ze zaprotestuje, przedstawi jaki§ kontrargument, jednak tak si¢ nie dzieje.

— Wilasnie widziatem — mruczy, zamiast zaprzeczac.

Patrze w jego oczy, w chtodny biekit zwrécony na mnie. W tej glgbi nie ma fatszu ani podstepu.

— Ty sprawiasz, ze chce by¢ lepszy — o$wiadcza nagle glosem pelnym emocji. Zastygam
w bezruchu. — Sprawiasz, ze chcg, zeby Weston Lark byt prawdziwy, bo na mnie nigdy nie bedziesz
patrzec¢ tak, jak patrzytas na niego. Nie wiem, jak naprawi¢ cate zlo, ktore wyrzadzitem, Tesso. Nawet
nie wiem, czy mozna je naprawic. Ale chce sprobowac.

Ja tez nie wiem. Cokolwiek zrobitby jako Najwyzszy Sedzia Krélewski, to nie wyleczy goraczki.
Nie zwigkszy dostepnosci Ksiezycowego Kwiatu. Nie powstrzyma nawolywan do rewolucji. On
I Harristan wyzwolili co$, czego moze juz nie da si¢ zatrzymaé. A moze nie oni, tylko zabdjstwo ich
rodzicow. W kazdym razie dla ludu Kandali nie ma juz powrotu do tego, co byto wczesnie;j.

Lecz wtedy u§wiadamiam sobie, ze nie chce tylko naprawi¢ wszystkiego dla ludu Kandali. Mowi
0 naprawieniu wszystkiego dla mnie.

Zawiazuje bandaz i zatrzymuj¢ reke na jego bicepsie.

— Boli? — mamrocz¢. Mam na mysli nie tylko rang na ramieniu.

— Bardzo.

On tez nie.

Podnosze reke i przyciskam do jego policzka. Oddycha troche nieréwno. Czujg ciepto jego lekko
szorstkiej skory pod moja dlonig. Przesuwam kciukiem po jego ustach. Mogtabym przysiac, ze zamart.
Pociggam palcami brzeg jego maski, jak wiele razy w przesztosci.

Czekam, az si¢ uchyli, odwroci, ale tego nie robi. Wsuwam palce pod materiat. Podnosi si¢
0 centymetr, dwa, az odslania jego blekitne oczy poczernione sadza.

Nie przestaje na mnie spoglada¢. Otwiera usta i Wypuszcza powietrze.

Potem sam zdejmuje maske¢ do konca i oto mam przed sobg ksigcia Corricka w ciasnym, cieptym
wnetrzu naszej chaty.

Maska spada na stot obok kuszy. Jego piers§ faluje gwattownie, a r¢ce wygladaja, jakby chciat
mnie dotkng¢, jednak czeka. Na mnie.

Tyle razy zastanawialam sig, jak cztowiek tak okrutny jak ksiaz¢ Corrick moze jednoczes$nie
godzinami pomaga¢ mieszkancom Kandali, atymczasem od poczatku patrzyltam na to ze zlej
perspektywy. Powinnam byta si¢ zastanawia¢, jak cztowiek, ktory tak bardzo chce by¢ dobry, zyczliwy,
robi¢ to, co sluszne, potrafi chowaé najprawdziwszg cze$¢ siebie, aby wspiera¢ swojego brata i chronic¢



innych ludzi.

— Cze$¢ — mowie tagodnie — Corricku.

W jego oczach rozbtyska $wiatto.

— Chyba jeszcze nigdy nie styszatem, zeby$ wypowiadata moje imig.

— Corrick — powtarzam. Zamyka na chwilg oczy i bierze gieboki wdech.

Zno6w kiadg reke na jego policzku; teraz juz nie ma miedzy nami maski. Rozchyla powieki i nagle
jest blizej. Nie wiem, czy to on si¢ przyblizyl, czy ja.

— Corrick — szepczg.

Ktadzie dton na mojej talii, bardzo tagodnie, bardzo lekko. Druga przesuwa si¢ w poprzek mojego
policzka. Uswiadamiam sobie, ze mam na twarzy maske.

Pocigga za nig delikatnie.

— Moge?

Wstrzymuje oddech 1 potakuje glowa.

Rozwigzuje ja wolno i delikatnie. To jest jak tortura. Jestesmy do$¢ blisko, bym czuta ciepto jego
ciala. Supel puszcza i maska zsuwa si¢ z mojej twarzy.

Pochyla si¢ i pociagga za tasiemke, ktora przytrzymuje warkocz. Wilosy rozsypuja si¢ po moich
ramionach. Jego oddech piesci moje ucho.

— Powiedz to jeszcze raz — szepcze.

— Corrick — mrucze na wydechu. Gtadzi kciukiem moja dolng wargg, a moj oddech robi sig
drzacy.

Jest tak blisko, ze moje palce czuja jego naga skore. Dotyk rozpala we mnie ogien.

— Cory? — probuje.

Niski pomruk wydobywa si¢ z jego gardta.

— Na Boga, Tesso. — Mocno $ciska mojg tali¢ 1 jego usta odnajdujg moje.

Jego dotyk byt tak wolny i1 ostrozny. Spodziewatam si¢, ze pocatlunek bedzie taki sam, lecz jego
usta sg pewne i zdecydowane. Kiedy rozchylam wargi, jego jezyk drazni si¢ z moim. Wzdycham, a nasze
oddechy stajg si¢ jednym. Smakuje cynamonem i cukrem. Przesuwam dtonmi po jego piersi, odkrywam
szerokie ramiona, zakrzywienie karku, mig¢$nie ramion. Spodziewam si¢ po sobie wahania, jak wtedy,
gdy prawie pocatowal mnie w patacu, ale nie przychodzi.

Teraz jest inaczej. To nasza przestrzen. Nie jest Wesem, bo Wes nigdy nie istniat. Nie naprawde.
Jest Corrickiem. Zawsze nim byt. Wszystko, co razem robilismy, jest cz¢s$cig tego, kim jest.

Bez ostrzezenia mocniej $ciska mnie w talii, unosi i sadza na stole. Staje mi¢dzy moimi nogami,
zaplatany w mojg spodnice, a jego usta znéw opadajg na moje.

Teraz jest blizej, rgce ma bardziej swobodne. Poznaj¢ cieplo jego pasa, migsnie plecow. Jego usta
wedruja wzdluz mojej szczgki — przygryza lekko delikatng skérge za moim uchem, na szyi. Kazde
zakonczenie nerwowe w moim ciele ptonie, przez co chcg czué go blizej. Zsuwam rece w dot jego bioder,
gdzie skora jest delikatniejsza niz jedwab.

Jego dlon odnajduje moje kolano i wedruje w gore zewngtrznej strony uda. Biore wdech
i przyciggam go blizej. Z pomrukiem wtula twarz w mojg szyj¢. Nasze biodra si¢ spotykajg. Wtulam si¢
w niego, wbijam palce w jego skorg. Dion przesuwa si¢ dalej po moim udzie, az widze gwiazdy
i przeszywa mnie dreszcz. Nastepny pocatunek jest wolny i pewny. Jednym ramieniem obejmuje mnie
tak mocno, ze czuje bicie jego serca.

— Tesso — szepcze, a moje imi¢ w jego ustach brzmi jak btaganie. — Och, Tesso.

— Powiedz to jeszcze raz — przedrzezniam go i czuj¢ jego usmiech na swoich ustach.

Nocng cisze rozdziera alarm w Sektorze Krolewskim. Zamieram. I Corrick tez.

Oddycha nier6wno. Muszg zamkna¢ oczy.

— Ztapali kogo$ — mamroczg.

Kogos$, kim bedzie musiat si¢ zaja¢. Moze bedzie musiat skaza¢ na $mieré. Przyciskam rece do
piersi.

Po chwili na nadgarstkach czuj¢ delikatne palce Corricka. Muska ustami mojg skron.

Wzdycha. Ja wzdycham.



— Musimy dokonczy¢ nasz obchod — oznajmia. Zaktada z powrotem koszulg. — Pdjdziemy do
Artis i zobaczymy, czego uda nam si¢ dowiedzie¢ do $witu.

A potem bedzie musiat wréci¢. Bedzie musiat by¢ Najwyzszym Sedzig Krolewskim.

Nie musz¢ tego mowié. On tez to wie. Lagodne spojrzenie zniknelo, teraz patrzy na mnie
chtodnym wzrokiem ksigcia.

Zdejmuje mnie ze stotu istawia na poditodze. Przycigga do ust mojg dton i catuje. Potem
zawigzuje sobie maske.

— Ty tez — méwi.

Zaplatam warkocz, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na Scisnigte gardto. Palce mi drzg i nie chca
robi¢, co nalezy.

Chyba to widzi, bo bierze konce maski i delikatnie jg zawigzuje.

— Miata$ racje¢ — mruczy. — Powinienem byt ci¢ od razu postucha¢. To my powinnismy sta¢ na
czele rewoluciji.

Otwieram szeroko oczy.

— Jako wyjeci spod prawa?

— Nie, jako ksigze Corrick ijego genialna zielarka. Weston Lark nie moze wyj$¢ z cienia. —
Urywa. — Najwyzszy Sedzia Krolewski tak.

Serce mi podskakuje.

— Nie martw si¢ — dodaje delikatnie. — Bede lepszy. — Potem sktada na moich ustach ostatni
pocatunek. — Wrocimy do tego pozniej — zapowiada szorstkim, zachrypnietym glosem, od ktoérego
dostaje gesiej skorki. Gdy rusza w strong drzwi, przeszywa mnie dreszcz.

Kiedy je otwiera, przed nami stoi Lochlan z o§mioma towarzyszami za plecami i kusza
wymierzong prosto w Corricka.



Rozdzial trzydziesty pierwszy

Corrick

Wiedziatem, ze powinienem byt go zabi¢, gdy byta ku temu sposobnos¢.

Gdybym byt sam, walczytbym, prébowat uciec. Mam sztylet i moja kotwice. Mogtbym ugodzié
Lochlana w brzuch i uciec do lasu, w mgnieniu oka bytbym po drugiej stronie muru.

Tyle ze nie jestem sam. Tessa obok mnie przysuwa si¢ blizej, oddycha szybko i ptytko. To
niesprawiedliwe, ze los wreszcie zaprowadzil j3 w moje ramiona, by zaraz potem postawi¢ pod drzwiami
tego ghupca.

Spogladam na kuszg, p6zniej zndw na twarz Lochlana.

— Moéwiles, ze nic do mnie nie masz.

— Nie mam nic do goscia o migkkim sercu imieniem Wes. Za to mam mate ,,ale” do Najwyzszego
Sedziego Krolewskiego, ksiecia Corricka.

— To tak jak ja—rzucam lekko.

Chrzaka, zerkajac to na mnie, to na Tessg.

— Wiedziatem, ze juz gdzie$ styszatem twdj glos. Trochg¢ mi to zajeto, jednak ten sztylet byt po
prostu zbyt wyszukany. Musiat pochodzi¢ z patacu. — Jego twarz ciemnieje. — Udajesz, ze ktos pomaga
twoim poddanym? Jestes jeszcze gorszy, niz myS$latem.

Ignoruje go i zwracam si¢ do jego towarzyszy:

— Znacie mnie. Znacie nas. Opusccie bron 1 odejdzcie.

Megzczyzni wymieniajg migdzy sobg spojrzenia. Lochlan wie, kim jestem, lecz czuje w powietrzu
ich niepewnos¢. Od kilku lat znaja Wesa i Tess¢. Rozlega si¢ grzmot i zaczyna pada¢ deszcz.

Lochlan trzyma kusz¢ wycelowang w mojg piers, ale patrzy na Tessg.

— Kto to jest?

— To Wes. — Tessa nie potrafi ktamac. Jej gtos jest lekko zachrypniety, bojazliwy. — Weston Lark.

— Mow prawdg albo go zabije.

— To jest Wes! Przyrzekam, to Wes!

— Jestes$ ktamczuchg i nic nie znaczysz. — Odwraca kusze w jej strone.

— Nie! — wrzeszcze. Bez namystu blokuje jego ruch. Cho¢ ma niesprawng reke, okazuje sie
silniejszy, niz sadzilem. Tarzamy si¢ na mokrej $cidice, walczac o kontrole, az rozlega si¢ krzyk Tessy.

Tej chwili dekoncentracji potrzebowat Lochlan. Chwyta kusze i przyciska do mojej piersi.

— Zabija ja — moéwi. — A teraz mow prawde.

Ogarnia mnie wscieklo$¢. Probuje go z siebie zrzucié¢, jednak ma mnie na widelcu. Gdzie$ z tylu
stysze pisk Tessy 1 dzwigk ciosu.

— Dobral —ryczg. — Jestem ksigzg Corrick — cedze przez zgby. — Najwyzszy Se¢dzia Krolewski.

— Nie — styszg sttumiony krzyk dziewczyny. Zastanawiam si¢, czy jej nie dusza. Wtedy znow
rozlega si¢ jej glos. — Nie, Corricku.

Znow wypowiada moje imig, lecz tym razem tamie mi serce.

— Poddaj si¢ — syczy Lochlan. Widz¢ w jego oczach obietnicg wszystkiego, co jej zrobia, jesli
odmowie.

Podnoszg rece, gotow zaplaci¢ kazda ceng.

— Poddaje sie.

**k*

Prowadza nas przez las, tym razem na wschod, czyli nie do wioski, gdzie wpadli$my na Lochlana.
Rece mam zwigzane tak mocno, ze palce mi dretwieja, mimo Ze staram si¢ nimi ruszac i cho¢ troche
poluzowac wigzy. Grot strzaty co chwila uderza mnie w plecy. Nie wiem, czy celowo. Powstrzymuj¢ si¢



przez jakimkolwiek protestem, bo gdzie§ za mna prowadza Tess¢, a Lochlan datl mi jasno do
zrozumienia, ze jesli nie bedg robit tego, co kaza, odegraja si¢ na niej.

To on dzga mnie kusza.

Deszcz pada monotonnie. Mokra droga jest sliska i trudna do przejscia, zwlaszcza po ciemku.
Zwhaszcza ze zwigzanymi rekami. Serce wali mi jak oszalate, pompujac w moje zyly gniew i strach.
Modlg si¢, zeby$my natrafili na nocny patrol. Cho¢ moze to byloby jeszcze gorsze. Teraz nie wygladam
jak ksigze Corrick, w dodatku nie znam kazdego straznika patrolujacego Kandale. Zastrzeliliby tego
chtopca w wiosce. Na pewno zastrzeliliby i mnie za podszywanie si¢ pod brata krola.

A nawet gdyby mi uwierzyli, znalezienie mnie wsrdd przemytnikdéw trudno bytoby wyttumaczy¢.

Nawet nie wiem, skad taka mys$l przyszta mi do gtowy. Wiem, co ludzie tacy jak Lochlan ze mna
zrobig.

— Chyba nie spodziewasz si¢ wzig¢ za mnie okupu? — rzucam. — Harristan nie ulegnie zadnym
zadaniom.

— Nie interesuje mnie okup. — Tym razem traca mnie kusza tak mocno, ze az si¢ potykam i omal
nie upadam.

Deszcz pada coraz mocniej, wywotujagc dreszcze wbrew mojej woli. Probuje nastuchiwac Tessy
prowadzonej z tytu, ale szum wsrod drzew zaghusza wszystko inne. Spoglagdam w niebo — jest czarne od
chmur. Do wschodu stonca ciggle daleko, jednak raczej nie wroce dzi$ po linie do swojej komnaty.

Mam nadziej¢, ze Quint pdjdzie zawczasu do siebie. Mam nadzieje, ze nic nie powie. Mam
nadzieje, ze Harristan nie ugnie si¢ pod zadnym Zzadaniem tego cztowieka.

Mam nadzieje, ze wypuszczg Tesse.

Mam nadzieje. Mam nadzieje.

Moj ojciec powiedziat kiedys, ze nadzieja to potezna bron, lecz staje si¢ bezwartosciowa, jesli
nie poprze si¢ jej dziataniem. Jesli Lochlan nie chce pieniedzy, to czego? Utaskawienia? Musi wiedzie¢,
Ze na to nie moze liczy¢.

— Powiedz, czego chcesz — cedzg przez zeby.

— Chcg, zebys si¢ zamknat.

— Nie wytargujesz nic u kroéla bez mojego udziatu.

Uderza mnie kusza doktadnie migdzy topatki, przez co potykam si¢ i lgduje twarzg w btocie
Z takg sitg, ze az szczgka mi trzeszczy. Obracam si¢ na bok, ale juz stoi nade mng z wycelowang bronig.

— Jedyne, czego chce, to zeby Najwyzszy Sedzia Krolewski przestat skazywac ludzi na Smier¢. —
Patrzy na mnie z wscieklo$cig. — Wiec chyba jednak dostane to, czego chce.

— Corrick! — Tessa wota mnie przerazona gdzies$ z ciemnos$ci. — Corrick, nic ci nie jest?

Wypluwam krew.

— Nie, wszystko doskonale, dzigkuje.

Lochlan wymierza mi kopniaka w brzuch. Nawet nie zauwazam, ze ma taki zamiar. Zresztg to
bez réznicy. Jego ciezki but wbija si¢ w m¢j brzuch i nagle zaczynam si¢ krztusi¢. Przed oczami widzg
gwiazdy. Nawet nie zdaj¢ sobie sprawy, ze Lochlan podniost mnie za koszule, poki znéw nie rzuca mnie
na ziemi¢. Lez¢ w deszczu, a w ustach czuj¢ krew.

Przytrzymuje mnie; w jego oczach ptonie gniew.

— Powinienem ci¢ zabi¢ od razu, tu i teraz — méwi gltosem niskim i okrutnym.

— Powinienem byt ci¢ zabi¢, kiedy zaatakowale$§ konsula. — Moje spojrzenie zapewne wypelnia
kazda brutalna obietnica, jaka przyjdzie mi do gtowy. — Powinienem byt ci¢ zabi¢ na podescie, na oczach
ttumu. Powinienem byt ci¢ zabi¢ godzing temu we wsi.

Spodziewam si¢, ze cofnie si¢ 1 pociagnie za spust albo moze zndéw kopnie, ale tego nie robi.
Mruzy oczy.

— Wigec dlaczego tego nie zrobites?

Bo nie chce by¢ zabdjcqg.

Nie moéwie tego. Chyba nie musze.

— Hej — odzywa si¢ jeden z jego towarzyszy. — Lochlan. Co robimy?

Lochlan wiesza kusz¢ na ramieniu, a nastgpnie chwyta mnie za dton swojg zdrowg reka.



— Wstawaj — nakazuje. — Idz.

Wstaje. Idg.

W szamotaninie zgubitem kapelusz; pot twarzy mam umazane w blocie. Musiatem si¢ 0 co$
zrani¢, bo kazda kropla deszczu padajaca na mdj policzek wywotuje pieczenie. Maska troche si¢
przekrzywila, ograniczajac moje pole widzenia. To wystarczy, by jeszcze bardziej mnie pognebié, gdy
wszystko i tak jest beznadziejne.

— Pus¢ Tess¢ — mrucze.

— Powiedziatem, zebys$ si¢ zamknat.

— Na pewno chcesz czegos$ od Harristana — ciggng. — Jesli jg puscisz, wstawig¢ si¢ za toba.

— To wtasnie wasz problem. Wszystkich w tym sektorze — komentuje szyderczo. — Myslicie, ze
chodzi tylko o pieniadze. Myslicie, ze chodzi tylko o to, co mozecie dostac.

— Za to ty — burczg — jeste$ przemytnikiem.

— Nie miatem wyboru. Nikt z nas nie ma, jesli chcemy przetrwac.

— Aha, czyli napadasz na transporty z dobroci serca. Srebro nie ma tu nic do rzeczy?

Znow dostaje kusza w plecy.

— Zamknij si¢ — mowi chrapliwie.

— Niewazne, co mi zrobisz — stwierdzam. — Zrabowale$ zbyt wiele transportow. Wystraszytes
konsulow. Zaatakowate$ Sektor Krolewski. Wstrzymaja dostawy Ksiezycowego Kwiatu 1 nie bedziesz
miat nic.

— Bede miat wigcej, niz potrzebuje. Wszyscy bedziemy.

W jego glosie jest pewnos$¢, ktora mnie zatrzymuje w miejscu. Kto to finansuje? Kto daje lek
i srebro w takiej ilosci, ze ludzie sg sktonni ryzykowac zycie?

Czy moze sg juz tak zdesperowani, ze nie majg wyboru?

Mysle o pozostatych idacych z tylu. To nie sg wybitni strategowie, nawet Lochlan. Gdyby byt,
miatby plan, jak mnie wykorzysta¢, by wymusi¢ co$ na Harristanie. Uzylby Tessy, zeby zmusi¢ mnie.
Przestuchiwalem Lochlana kilka tygodni temu, kiedy go pierwszy raz schwytano. Nie mialem wrazenia,
ze sg dobrze zorganizowani.

Szczerze mowiac, nadal tak nie mysle.

To znaczy, ze prowadzi mnie do kogos. Do kogos, kto to planuje. Finansuje.

Kogos$, kto bedzie wiedzial, jak mnie wykorzysta¢. Nawet jesli to ktory$ z konsuléw, beda
wiedzieli, jak wykorzystac te przewage.

Ta mys$l powinna mnie niepokoi¢, ale dziata przeciwnie.

— Kim sg Benefaktorzy? — wypalam. — Co ci obiecali?

— Nikt nie musi mi za to placic.

Nawet przez chwilg mu nie wierzg. Probuje si¢ zastanawiaé, kto moze sta¢ za tym wszystkim.
Placenie srebrem i lekiem kosztuje. Niewielu konsulow byloby na to sta¢. Jonas byl zdesperowany, zeby
dosta¢ srebro na swdj drogocenny most, wiec jakos nie widze, zeby wydawat pieniagdze na finansowanie
buntownikow. Leander Craft jest konsulem Stalowego Miasta, jednak zawsze byl raczej
konserwatywnym politykiem inigdy nie przeciwstawial si¢ Harristanowi. Nie podobaja mu si¢
zamieszki, zwlaszcza Ze jego stalownie 1 fabryki zaopatrujg niemal caty kraj. Ma pieniadze, ale... to po
prostu do niego nie pasuje. Szczerze mowiac, jedynymi, ktérzy maja fundusze imozliwosci, by
finansowa¢ napady, sa Allisander Sallister albo Lissa Marpetta, ktorzy najbardziej naciskali na mnie
W sprawie powstrzymania atakow.

Tyle ze od tygodni widzielismy z Harristanem, jak dwoje konsulow, ktorych nigdy nie
podejrzewaliby$my o spisek, blisko ze soba wspotpracuje.

Konsulow, ktorzy wtasnie prosili o dodatkowe pienigdze.

Roydan i Arella.

Ale... dlaczego? Uderzenie w Allisandra jest uderzeniem w nas wszystkich. Na pewno nie moga
az tak bardzo go nienawidzi¢. Nikt nie moze nienawidzi¢ go bardziej niz ja, lecz mimo to udaje mi si¢
nad tg nienawiscig panowac i nie doprowadzi¢ do odciecia catego kraju od dostaw leku.

Nocng cisze przeszywa gwizd. Migdzy drzewami migoczg latarnie. Nie wiem, gdzie jeste$my,



cho¢ na pewno nadal w Dziczy.

— To Lochlan — krzyczy moj porywacz. — Mamy dla was prezent.

Uderza mnie kusza w plecy. Potykajac si¢, ruszam naprzéd. Wchodzg¢ na polang, na ktorej stoja
porozstawiane namioty i byle jak sklecone przybudoéwki. Sg ich tu dziesiatki, jesli nie setki. Na deszcz
zaczynaja wychodzi¢ ludzie, niektdrzy z latarniami, niektorzy tylko z kijami czy siekierami, fopatami
I miottami. Sg brudni i zm¢czeni, jednak z tego, co widzg, nikt nie kaszle. Nikt nie jest chory. Wiele,
bardzo wiele z tych twarzy znam.

— To Wes! — wota mata dziewczynka, Abigale. — To Wes i Tessa! Zyja!

Jej mama bierze ja na rgce i ucisza.

Coraz wigcej ludzi wychodzi z namiotéw i schrondw, az jestesmy otoczeni.

Nie widz¢ Roydana ani Arelli.

— Mamy dla was prezent.

Tess¢ pchnigto do przodu 1 ustawiono obok mnie. Stysze jej drzacy oddech.

— Nic ci nie jest? — szepcze. — Tesso, nic ci nie jest?

Jej oczy wpatrujg si¢ we mnie spod maski, tak przemoczonej, jak jej wlosy i ubranie, lecz na
szczescie nie widzg zadnych ran.

— Nie, nic mi nie jest.

Lochlan podchodzi do mnie i zdziera mi maske razem z krwig i kepka wloséw. Jeden z jego
towarzyszy odstania twarz Tessy, cho¢ nie tak brutalnie.

— Przepraszam, panienko Tesso — mamrocze glosem cichym i pelnym zalu.

— W porzadku — odpowiada, ale si¢ myli. Nic nie jest w porzadku.

Serce dudni mi w piersi. Lochlan patrzy na mnie z wéciektoscig. W nim nie ma ani cienia zalu.

— Powiedz, czego chcesz — zwracam si¢ do niego.

Pluje mi w twarz.

Mam swoje granice. Ruszam w przod i uderzam glowa w jego czoto.

Zatacza si¢ w tyl. Kto$ tapie mnie za ramig.

— Caorrick, nie! — wota Tessa.

Przez thum przemyka szmer.

Lochlan odzyskuje rownowage i nie traci czasu. Rzuca si¢ w moim Kierunku i uderza prosto
w brzuch.

Rece mam nadal zwigzane, wigc nie moge w zaden sposdb obroni¢ si¢ przed ciosem. Kolana si¢
pode mng uginaja, jednak ktos$ caly czas trzyma mnie za ramig¢ i tylko dlatego utrzymuje si¢ na nogach.
Nie mogg ztapa¢ tchu. Drzewa wokot wiruja.

— Prosze¢ — blaga Tessa. — Prosze, przestan. Proszg.

— Styszeliscie ja — Lochlan wrzeszczy do ttumu. — Styszeli$cie jego imi¢. Wiecie, kim jest.

Szmer zamienia si¢ w nerwowe pomruki.

— Oszukiwat was — krzyczy Lochlan. — Udawat, ze wam pomaga, wykorzystujac wasze zaufanie,
zeby wigcej z Was skaza¢ na $Smier¢.

— Nie — dukam z trudem. — Nie.

— Nie! — wota przez tzy Tessa.

Lochlan znéw mnie uderza. Mogtbym przysiac, ze stysze chrzest famanego zebra. Nie mam
swiadomosci, ze upadam, dopoki nie laduje twarza w zamoknigtych lisciach. Odchrzakuje 1 czuje
w ustach krew.

— Komu nocny patrol kogo$ zabit? — drze si¢ Lochlan. — Kto stracit kogos w Twierdzy?

Z ttumu dobiega kilka okrzykoéw. Porywacz kopie mnie w ramig.

Ale ze mnie glupiec. Bylem pewien, ze to cz¢$¢ jakiego$ dobrze przemys$lanego planu. Bylem
pewien, ze beda czego$ chcieli od Harristana. Ode mnie.

I chea, tyle Ze nie spodoba mi sig, gdy beda to brali.

— Pus¢ ja — cedze przez zeby. — Prosze, Lochlan. Nie miata o niczym pojecia.

—Nie miata pojecia!l — powtarza. — Czy ktokolwiek z was w to wierzy? Wierzycie, ze jest
niewinna? Robili to razem od lat.



— Zeby poméc! — Krzyczy z ptaczem Tessa. — Zeby pomdc!

— On jest Najwyzszym Sedzig Krolewskim — ryczy Lochlan. — Wszyscy styszeliscie, co robit,
prawda? Co robil ludziom, ktoérych kochaliscie, na ktorym wam zalezato.

— Tak! — odwrzaskujg w odpowiedzi. Polana wydaje si¢ jasniejsza.

Thum jest juz jego.

Zamykam oczy. Moze tak powinno by¢. Moze na to zastuzytem.

— Wiecie, co zrobil — nawotuje dalej Lochlan. — Wigc niech sam posmakuje sprawiedliwosci, jaka
sam wymierzat.

Thum szaleje. Nadchodzi bol.



Rozdzial trzydziesty drugi

Tessa

Kiedy tlum rusza naprzod, jestem pewna, ze zaatakuja nas oboje, ale ich celem jest Corrick, tylko
Corrick. Mam zwigzane r¢ce, zdretwiate keiuki, w dodatku kto$§ trzyma mnie za ramig, zebym stata
prosto. Gardlo mnie piecze, nie wiem, jak dtugo krzyczatam. Uszy bola mnie od catego tego wrzasku.
Nie widze go. Zbyt wiele cial jest miedzy nami. Za to ich stysze. Stysze dzwieki ciosow i kopnigé. Stysze
ludzi nawotujacych do okrucienstwa.

To gorsze niz zamieszki przed bramg. Niz egzekucja.

Czy to dlatego, ze to Corrick? Czy to dlatego, ze go znam? Czy to czyni mnie stabg?

Tydzien temu, gdyby ksigze lezal na ziemi u moich stop, pewnie przylaczytabym si¢ do
rozszalatego thumu.

A teraz nie mam jak mu pomoc. Blaganie nie pomogto. Krzyki nie pomogty. Wiedza, co robia.

W tlumie dostrzegam kobiete. Nazywa si¢ Bree. Ma pigciu syndéw, zaden nie ma jeszcze
dziesieciu lat. Bata si¢ bra¢ od nas lek, az na goragczke zmarl jej maz, a nastgpnego dnia jeden z chtopcoéw
zaczal kaszle¢.

Jest za kilkoma megzczyznami, Zz zaci$nigtymi pigéciami, oczami zamglonymi gniewem
I strachem.

— Bree! — wotam w desperacji. Spoglada na mnie zaskoczona, potem odwraca wzrok. Mimo to
wotam jeszcze raz: — Bree! Przerwij to. Wes ci pomogt. Ksigze Corrick ci pomogh. Twoi synowie bawili
si¢ z nim na podworku. Po $mierci Davida blagata$ nas o lek i przynieslismy ci go.

Zn6éw na mnie patrzy. Przestaje przepychac si¢ do przodu.

— Zrobit, co mogl — wotam. Rozglagdam si¢ za innymi znajomymi twarzami. — Niall. Niall,
przestan. Postuchaj. Gdy ubieglej zimy ztamales reke, Wes przez dwie godziny rabat dla ciebie drewno
po ciemku, bo zblizata si¢ burza. To ksigze Corrick to zrobit.

Wabha sig, zerkajgc mi w oczy.

Rozgladam si¢ za kims$ jeszcze.

— Percy Rose! Percy! Pamigtasz, jak twoja zona kaszlala calg noc, a ja i Wes siedzieliSmy z tobg,
az jej przeszto? To byt ksigze Corrick.

Whpatruje si¢ w thum.

— Yavette! Bata$ si¢, ze nie dozyjesz do dnia $lubu. Dzigki mnie i Wesowi brafa$ lekarstwo
codziennie. To ksigze Corrick to zrobit. A teraz oczekujesz dziecka!

Nie wiem, czy krzyki przycichly. Nie wiem, czy to ma jakie$§ znaczenie. Ale dalej szukam. Dalej
btagam. A tzy plyna.

— Zafra! Ksigze Corrick przynosit ci kwadratowe kawatki materiatu na twoje zimowe koldry.
Norman! Ksigze Corrick dawat ci dodatkowa dawke dla twojej ukochanej w Artis. Warley! Ksigze
Corrick pomogt ci naprawi¢ drzwi, kiedy zawiasy przerdzewialy.

— Tatku! — rozlega si¢ dziecigey glosik. — Tatku, on powstrzymat nocny patrol.

Forrest. Chlopiec, ktéremu ocalilismy zycie kilka godzin temu. Mam $ci$nigte gardto.

Jego ojciec, Earle, jest krzepkim pracownikiem kuZni; wypatrzytam go w ttumie. Chwyta za
rami¢ mezczyzneg, ktory wilasnie szykowat si¢ do wymierzenia ciosu. Jest wystarczajacy duzy, by
przedrze¢ si¢ przez thum i poodpychac ich na boki. Ma pote¢zniejszy glos niz ja. Donosniejszy.

— Uratowal mojego syna — oznajmia powaznym tonem. — | uratowal wielu z was. Oboje
uratowali.

Wrzaski cichng. Pada drobniejszy deszcz. Wszyscy sa umazani blotem i dysza cigzko.

I wpatruja si¢ we mnie.

Nie jestem w stanie szuka¢ wzrokiem Corricka. Za bardzo boj¢ si¢ tego, co moge zobaczy¢. Jest



ich tak wielu, a on tylko jeden.

Staram si¢ opanowac nerwy.

— Wiem. — Glos mi si¢ tamie, zatem robi¢ wdech i zaczynam jeszcze raz. — Wiem, ze ksiaze
Corrick zrobit wiele okropnych rzeczy, jednak zrobit takze wiele dobrego. Ryzykowat bardzo wiele, by
wam pomoc. Wszystkim. On nie jest strasznym cztowiekiem. To goraczka jest straszna. Sytuacja jest
straszna. To... — Musz¢ zaczerpna¢ powietrza. — To... co teraz robicie... jest straszne. Pomagat wam. Ja
wam pomagatam. Proszg, przestancie. Prosze.

— Rozwiazcie ja — mowi jaki$ glos. Ku mojemu zdziwieniu nalezy do Lochlana.

N6z muska mojg skore i sznur opada. Nikt nie trzyma mnie za ramig.

Nie chcg patrze¢. Ale musze.

Ludzie si¢ rozstgpuja, jakby kierowani moim wzrokiem. I oto jest — kupka czego$ na ziemi.
Ciemna, w podartym ubraniu. Krew na pobladtej skorze wyglada przerazajaco. Potowe twarzy zakrywa
btoto, czerwien i siniaki. Wzdluz grzbietu nosa biegnie rana, 0 wlos mija oko, 1 konczy si¢ rozcigciem
na tuku brwiowym. Krew posklejata rzesy. Nie wyobrazatam sobie, ze mogiby wyglada¢ gorzej, niz gdy
go znalaztam w Twierdzy, lecz si¢ mylitam.

Chwiejnym krokiem podchodze¢ do niego 1 klekam w blocie.

— Corrick. Corrick.

Nie rusza si¢. Oczy ma zamknigte, ale oddycha — dzigki Bogu. Oddech jest §wiszczacy, ciezki.
Jego cialo jest zgiete wpol, wykrecone w tak dziwny sposéb, ze boje si¢, czy nie ma ztamanego
kregostupa. Rece ma nadal zwigzane, nadgarstki poranione i krwawigce. Palce sine. Wstrzgsajg nim
dreszcze.

— Rozwigzcie go — wotam. — Prosze, niech ktos...

— Trzymaj. — Earle przykleka koto mnie na jednym kolanie z nozem w dtoni. Kiedy rozcina sznur
na nadgarstkach, rami¢ bezwtadnie opada na ziemi¢ z dzwickiem, od ktorego robi mi si¢ niedobrze.
Ktade dton na jego policzku. Palce mi drza.

— Corrick. Styszysz mnie? Otwoérz oczy.

Powieki mu drza. Wydaje z siebie niski dzwiek, jednak nie otwiera oczu i nie rusza si¢.

Nie wiem, co robi¢. Zaczynam oddycha¢ nieréwno. Spogladam na twarze — wigkszo$¢ znam,
pozostatych nie. Niektorzy nadal trzymajg bron. Spora cze$¢ wyglada na zmieszanych, inni na
przepelionych zalem. Niektorzy sg zawstydzeni. Niektoérzy majg watpliwosci.

Niektorzy, w tym Lochan, sg cyniczni. To powstrzymuje mnie przed proszeniem o pomoc. Nie
chce da¢ nikomu pretekstu, by znoéw zaczeli go bic.

Nie moge go zanies¢ z powrotem do patacu na plecach. W ogdle nie moge go zanie$¢ z powrotem
do patacu. Nie w tym stanie.

Earle rozglada si¢ po ttumie.

— Percy. Pom6z mi go przenie$¢. — Zerka na mnie. — Mamy tu dziewczyne, ktora potrafi
opatrywac rany.

Mowia to tak, jakby Corrick miat pare zadrapan, a nie byl pobity do nieprzytomnosci, mimo to
potakuje gtowa.

Podnoszg go ostroznie — jestem caly czas blisko. Serce wali mi z niepokoju, ze thum jednak
zmieni zdanie. Po lewej stronie mtoda kobieta przepycha si¢ w nasza strong, potracajac kogos$ co chwila.
Podnosze rece do gory, myslac, ze chece zaatakowac, 1 wtedy rozpoznaje moja przyjaciotke.

— Karri? — Szok jest tak wielki, ze zaghusza nawet panike.

— Tessal Och, Tessa! — Rzuca mi si¢ na szyj¢, a potem rownie znienacka odsuwa si¢ na
wyciagnigcie reki. Jej ciemnobrazowe oczy uwaznie mi si¢ przygladaja. Nie mam pojecia, co widzi.

Mezczyzni ruszaja z Corrickiem. Lochlan idzie za nimi.

— Karri — dukam tamigcym si¢ glosem. — Karri, ja... ja... ja...

— Chodz — méwi, opierajac moja dton na swoim ramieniu i ciggnac za sobg. — Mam tu pare rzeczy.
Zobaczymy, co si¢ da zrobic.

Mo¢j umyst odmawia przetwarzania tych informacji.

— Czekaj, czy ty...



— Czy wspotpracuje z buntownikami? Tak. — Znow mi si¢ przyglada, a jej oczy sa tak uwazne
I jasne jak wtedy, gdy pracowatySmy naprzeciw siebie u pani Solomon. Zerka na me¢zczyzn niosacych
Corricka, potem zné6w na mnie. — Tak jak ty.

Kregostup Corricka jest caty, lecz ma zwichnigte rami¢. Karri i Earle nastawiaja je. Zabieg jest
na tyle bolesny, ze Corrick odzyskuje przytomnos¢, by krzyknac¢ i probowac ich odpycha¢. Ale rany daja
0 sobie zna¢, bo szybko znoéw traci przytomnos$¢. JesteSmy w matej przybuddéwce na skraju obozu,
niewiele wigkszej niz chata, jednak pali si¢ ogien, jest ciepto i sucho. Przy §cianie stoi mate t6zko, gdzie
Earle ktadzie Corricka.

Ksigzg si¢ nie rusza.

Stoje przy nim, z rekg tuz przy jego twarzy, nie wiedzac, czy moge go dotknaé. Jest siny. Oddech
ma zbyt szybki, zbyt nieréwny. Nie chce sprawia¢ mu dodatkowego bolu. Musze caty czas patrze¢ na
Corricka, poniewaz przy drzwiach stoi Lochlan 1 jesli spojrz¢ na niego, rozerwe go na strz¢py gotymi
rekami.

Kilka godzin temu Corrick obiecywal, Ze stanie si¢ lepszy, a teraz to ja chce by¢ tg okrutna.

— Masz — odzywa si¢ Karri. Przyniosta czajnik, niski garnek 1 kilka kawatkow muslinu.

Zanurzam jeden w wodzie i dotykam brwi Corricka, gdzie btoto i krew zastygly w skorupe.
Wzdryga si¢ i gwaltownie wcigga powietrze, mrugajac przez chwile, nim jego powieki ponownie
opadaja.

— Csiii — szepczg tagodnie. — To ja. To ja.

Potakuje glowa, bardzo delikatnie, ale z wielkim zaufaniem. Tym razem, gdy dotykam rany, nie
porusza sig.

— Trzeba to zszy¢ — stysz¢ za plecami glos Karri.

Wiem. Sama to widze.

— Mogg to zrobi¢ teraz — dodaje — kiedy jest ledwie przytomny.

Corrick odrobing otwiera oczy, spoglagda w moje i znéw je zamyka.

— Ja to zrobi¢ — odpowiadam. — Masz igl¢?

Wiele razy szylam rany, jednak teraz jest inaczej. Nie mogg ufa¢ ludziom, ktorzy sg tu ze mna.
Cho¢ wiem, ze Earle i Karri naprawde probuja pomoc, Lochlan nie wyszedt i nie mam pojecia, kto
jeszcze moze czeka¢ za drzwiami. Skupiam si¢ na nawlekaniu igly, stuchaniu oddechu Corricka.

Karri stoi koto mnie. Bierze kawatki muslinu, Zzeby oczys$ci¢ mniej powazne rany.

— Wigc to on jest ojcem? — zagaduje szeptem.

Omal nie upuszczam igly.

- Co?

Spoglada na mdj brzuch i z powrotem na mnie.

— Och! — Zupelie zapomniatam o tej historyjce, ktorg wcisngtam jej i pani Solomon. —Nie, to...
nie. Nie jestem w cigzy. I nie bytam. — Zawigzuje supetek na nitce. — Zaaranzowat to tak, zebym myslata,
ze go ztapali 1 zabili. Nie wiedziatam, Ze jest ksigciem. Dla mnie zawsze byt Wesem.

— Jak dla nas wszystkich — wtraca Earle.

— Dla wielu ludzi byl tez Krwawym Corrickiem — o§wiadcza Lochlan.

Patrze na niego.

— Zamknij gebe, bo ci jg zaszyje.

Nie wyglada na wystraszonego.

— Proszg¢ bardzo, sprobuj, mata.

— Przestan — burczy Karri. Zerka w strone¢ drzwi, gdzie stoi Lochlan, a potem przyktada wilgotny
kawatek materiatu do policzka Corricka, wycierajac bloto z drobnych rozcig¢.

— Od jak dawna z nimi wspotpracujesz? — pytam cicho.

Nie patrzy na mnie.

— Od kilku tygodni.

— Karri!

Wzrusza ramionami.

— Po zamieszkach moi rodzice dowiedzieli si¢, ze mozna dosta¢ dos$¢ leku dla catej rodziny. —



Spoglada mi w oczy. — My zawsze mieliSmy sporo lekarstwa, ale... nasza sgsiadka ztamata noge i nie
mogta pracowa¢. Bardzo pomagata mojej mamie, gdy byliSmy mali. Jest dla mnie jak babcia. — Odwraca
si¢ do swojej pracy, moczy materiat i zabiera si¢ za rany na nadgarstkach. — Moi rodzice nigdy nie byli
buntownikami, nigdy nie powiedzieli jednego ztego stowa o krélu, za bardzo si¢ bali, by co$ zrobic.
Z kolei ja... najwyrazniej bytas zakochana w buntowniku, a jeste$ jedna z najtagodniejszych osob, jakie
znam, wigc pomyslatam, ze tez sprobuj¢ jako$ pomoc. No i jestem tutaj.

Zndéw intensywnie mi si¢ przyglada.

— Ciagle styszatam o Wesie i Tessie, ze znikng¢li. Wszyscy mysleli, ze zostali ztapani przez nocny
patrol. Byta$ taka smutna u pani Solomon. Zacz¢lam si¢ zastanawiaé, czy to nie Wes byl m¢zezyzna,
0 ktorym nie chciata$ pisnaé stowa.

— Och, Karri, przepraszam, ja... — Przelykam $ling. Powiedzialabym jej. Powinnam byla jej
powiedziec.

—Nie jestem jak moi rodzice — oznajmia. Bardzo ostroznie oczyszcza kolejng rang. —
Potrzebowalam troche czasu, zeby to zrozumie¢. — Wskazuje gtowg na igte w mojej dioni. — Dokoncz,
nim si¢ obudzi.

Przenoszg wzrok na Corricka. Ma zamknigte oczy, oddycha nieco wolniej. Nie chce sprawia¢ mu
bolu.

Karri wbija we mnie spojrzenie.

— Ja to moge zrobi¢ — proponuje tagodnie.

— Nie, w porzadku. — Palcami przyciskam brzegi rany do siebie. Corrick si¢ nie rusza, nawet
kiedy przykladam igle do skory. Przygryzam warge 1 wbijam ja, wywotujac nowe krwawienie. Szybko
robi¢ petelke 1 zawigzuje nitke, ktorg Karri odcina nozem.

— Wigc robisz to, co robilismy my? — pytam, zaktadajac nast¢pny szew. — Kradniesz lek i oddajesz
tym, ktorzy go nie maja? — Chce spojrze¢ na Lochlana. Corrick wspomniat, ze byt wsrod tych, ktérzy
napadli na transport. Czy ona tez to robi?

Potakuje glowa.

— Tak. Jeden bogaty mezczyzna 1 jedna bogata kobieta ptacg srebrem i ptatkami Ksiezycowego
Kwiatu za udziat w napadach na transport, chociaz nie chodzi im o lek. Tylko o ataki.

— Dlaczego?

— Zywig uraze do tronu. — Odruchowo podcina nitke za kolejnym szwem. — Nie wiem, kim sa.
Ludzie nazywaja ich Benefaktorami.

— Karri — odzywa si¢ Lochlan ostrzegawczym tonem. — To Najwyzszy Sedzia Krolewski.

— Jest potprzytomny — odpowiada.

— Niewazne.

Zaktadam kolejny szew i dostrzegam, ze na czole Corricka zbiera si¢ pot, a jego palce kurczowo
Sciskajg posciel. Ani drgnat, lecz nie jest nieprzytomny. On... stucha.

Nie wiem, czy to akt odwagi, czy gtupoty. Pewnie jedno i drugie. Przyktadam igle¢ do skory, ale
si¢ waham. Dlon robi mi si¢ wilgotna. Nie dam rady tego zrobi¢, gdy jest przytomny. Nie dam rady.

Staram si¢ nie mysle¢ o tym, ze juz to zrobitam.

— Pomagat nam od lat — oswiadcza Earle. — Styszatem o tym, co robit tam, jednak wiem tez, co
zrobit tutaj, dla nas. — Przerywa. — Czasem ludzie po prostu posuwajg si¢ za daleko.

— Po obu stronach — mruczy Lochlan.

— Skonczysz? — wypala Karri tak niespodziewanie, ze nieomal podskakuje. Przeciggam igle.
Migsien na szczece Corrica drzy. Nie mam pojecia, jak moze to wszystko znies¢ w ciszy; moge mu
pomoc jedynie wtedy, gdy skoncze to szybko. Robie petelke 1 zawiazuje nitke, a Karri ja odcina.

Biorg od przyjaciotki muslin i wycieram §wiezg krew. Corrick si¢ nie rusza. Rozluznit reke
zaci$nietg na poscieli. Nie wiem, czy zndéw stracit przytomnos¢, czy po prostu czuje ulge, Ze juz nie
przeciggam mu igly przez brew.

— Wysadziliscie Twierdzg — méwie.

— Jest taka grupa z Nabrzeza Kupcow, ktora dostarczyta proch z kopaln — odpowiada Karri.

— Karri — upomina ja ze ztoscig Lochlan.



— Jak si¢ dostaliscie do srodka? — drazg, moczac muslin i wyciskajac nadmiar wody.

— Straznicy przy bramie przeszukujg. ..

Na moim ramieniu zaciska si¢ reka, a palce wbijaja si¢ w mig$nie.

— Co to ma by¢?

Lochlan. Jest tuz przy mnie. Bior¢ gwaltowny wdech i odskakuje.

—Janie... janie...

— Pus¢ ja — nakazuje stanowczo Karri.

— Lochlan — wtraca si¢ Earle. — Zostaw ja.

Lochlan przysuwa si¢ blizej. Juz nie stoi obok mnie, a nade mna. Nie jest ghupi.

— Co. To. Ma. By¢?

Szkoda, ze juz odtozytam igle i mam w reku tylko bezuzyteczny muslin. Jestem gotowa walngé
gow krocze, lecz nagle krzyczy i puszcza mnie, zataczajac si¢ w tyl i wpadajac na maty stolik. Przewraca
miske 1 roztrzaskuje jg na podtodze. Biate platki rozsypuja si¢ wszedzie, a niektore 1adujg na 16zku obok
ksiecia.

Corrick chwycil za ztamany nadgarstek Lochlana, ktéry zwisal nad 16zkiem, 1 wykreca go.
W jego oczach jest bol i wyczerpanie, ale tez jego zwykla przebiegtos$¢ i determinacja.

— Trzymaj tapy z dala od niej — syczy. Jego gtos brzmi, jakby mowit przez tluczone szkto.

Lochlan zgigty wpot dyszy 1 cicho pojekuje.

Karri i Earle podchodzg blizej; patrza to w jedna, to w drugg strong, nie wiedzgc, komu maja
pomoc.

— Corrick. — Musze¢ odkaszlng¢. — Corrick, pusé go.

Puszcza. Lochlan pada na kolana, przyciskajac reke do brzucha. Kiedy patrzy z furig na Corricka,
W jego oczach ptonie ogien.

Jednak spojrzenie ksigcia jest gorsze. Blekitne oczy sa jak 16d, niosac obietnice kazdego
okrucienstwa, jakie moze przyjs¢ do glowy. Zapomniatam juz, ze potrafi tak wygladac.

Karri zaczyna zbiera¢ platki Ksiezycowego Kwiatu do nowej miski. Przypominajg te z chaty, te,
ktore Wes wzial od Tris. Niektore sg nieco wezsze niz te, ktore znam, 1 nawet w takiej sytuacji moj
zielarski umyst zaczyna zastanawiac¢ si¢ dlaczego. Zostaty przyciete? Skad pochodza? Czy Benefaktorzy
majg dostep do nowego zrodta, nowego leku? Ta mysl jednocze$nie wzbudza nadzieje i lek.

Corrick opiera dton na t6zku i podnosi si¢ do pozycji siedzacej. Potem obejmuje si¢ za kolana
I zaciska zg¢by. Zasinione oczy jutro beda czarne. Szczeka z lewej strony jest opuchnigta. Siedzi
pochylony. Zastanawiam si¢, czy nie ma potamanych zeber.

Earle bierze Lochlana za rami¢ i pomaga mu wsta¢. Po raz pierwszy od chwili, gdy zdecydowat
si¢ pomoc, widzg, ze targa nim niepewno$¢. Podchodzi Karri z filizankg herbaty, przez co w powietrzu
roznosi si¢ intensywny zapach ziot, ktore dodata. Imbir, kurkuma, cytryna i rozmaryn.

— To na bol. — Waha sig, a potem przygryza warge. — Wasza Wysokos¢.

Corrick bierze filizanke. Juz nie wyglada jak Wes, tylko jak Najwyzszy Se¢dzia Krolewski. Wzrok
ma zashuty cieniem, zdystansowany, zraniony. Mimo to odpowiada uprzejmie:

— Dzigkuje.

Nie pije. Nie ufa jej. Nie ufa zadnemu z nich.

Ja pewnie tez nie powinnam, tyle ze znam Karri od lat i nie sadze, ze probuje go otru¢. Z drugiej
strony nigdy nie podejrzewatabym, ze bgdzie wspotpracowaé z buntownikami. Mieszkatam w Dziczy
| pracowatam w Artis rami¢ w rami¢ z tymi ludzmi cate moje zycie. I cho¢ wydaje si¢, ze w tym
momencie chcg pomac, to przeciez Lochlan porwal mnie i Corricka. Ttum probowat zabi¢ ksigcia, mimo
ze dobrze wiedzieli, kim jest.

Zaczynam si¢ czu¢, jakbym stala w rozkroku migdzy dwoma réznymi swiatami i nie wiem, jak
mam ruszy¢ naprzod.

Sadzac po wyrazach twarzy Earle’a i Karri, nie tylko ja si¢ tak czuje.

Myslatam, ze wszystko odmienito si¢ na nasza korzys¢, ze udato mi si¢ przekona¢ thum, ale znow
zapomnialam, ze Wes nigdy nie byl po prostu Wesem, a Corrick jest... cdz, jest bratem krdla. Moga go
polata¢, lecz nie cofng tego, co si¢ stato.



Glos krola Harristana byl tak tagodny, kiedy rozmawial ze mna po wybuchu w Sektorze
Krélewskim, gdy mowit ,,Najwyzszy Sedzia Krolewski nie moze by¢ pobtazliwy w stosunku do oséb,
ktoére atakuja budynek w samym $rodku Sektora Krolewskiego. Na pewno zdajesz sobie z tego sprawe”.

Tak, zdaj¢ sobie z tego sprawe. I wiem tez, ze Najwyzszy Sedzia Krolewski nie moze by¢
pobtazliwy, jesli go porwano i pobito prawie na $mieré. Moze popiera¢ bunt, moze chcie¢ zmienié
wszystko od $rodka, jednak to nie znaczy, ze bedzie przymykat oko na wszystko, co si¢ tu dzieje.

Nawet gdyby to zrobit, watpie, czy buntownicy mu uwierza.

Zatrzymatam atak, ale nic wigcej. To nadal sg buntownicy. A on dla nich wszystkich nadal jest
ksigciem, ktorego rola polega na karaniu ich. M6j puls przyspiesza, kaze dziataé, tyle ze nie mam jak.
Ktade swoja reke na jego.

Lochlan i Earle wymieniaja spojrzenia. Karri unika mojego wzroku. Corrick za to spoglada na
Lochlana.

— Przynies$ kusze. Juz. — Jego spojrzenie przenosi si¢ na Earle’a. — Zabierz stad Tesse.

Umyst nie nadgza za naglym przyptywem emoc;ji.

— Czekaj. Corrick. Corrick, nie...

Earle bierze mnie za ramig.

— Chodz, Tesso — mowi cichym, smutnym glosem.

Lochlan juz wyszedl. Szarpi¢ si¢ z Earle’em. Patrz¢ na Corricka, polamanego i1 krwawigcego,
lecz siedzacego prosto tylko dzigki sile woli.

— Przestan — mowige i, ku mojemu zaskoczeniu, ptacze. — Corrick, nie. Co ty wyprawiasz? — Nagle
udaje mi si¢ oswobodzi¢ z uscisku Earle’a. Zarzucam ramiona na szyje ksiecia.

Rozlega sie krotki jek. Wiem, ze sprawitam mu bol, ale nie obchodzi mnie to.

— Przepraszam — mamrocze. — Prosze, prosze, nie...

— Tesso — szepcze prosto do mojego ucha, tylko do mnie. Zastygam w bezruchu. Ma plan. Musi
mie¢ plan. Ale wtedy dodaje: — Méwitem ci, co mi zrobia.

,Beda mnie torturowac i wykorzystajg przeciwko Harristanowi”.

Tak, mowit. Poswieca wszystko dla swojego brata. Teraz tez tak jest.

Nie moge¢ oddycha¢. Nie moge pozwoli¢ mu odejs¢. Nie moge. Wtulam twarz w jego szyje.

Po chwili jego ramiona mnie obejmuja; czuje, jak drzy. Muska ustami moj policzek.

— Nie tra¢ ducha, Tesso.

Wreszcie bior¢ wdech i zndw patrz¢ na niego.

— Nie moge straci¢ ci¢ drugi raz.

Wzdryga sig.

— Wybacz mi.

Drzwi trzaskaja tak mocno, ze podskakuje. Lochlan jest juz z powrotem. Earle znow chwyta mnie
za rami¢. Przyciskam mocniej Corricka, na co krzywi si¢ z bolu.

— Tesso, prosze.

— Mogg zastrzeli¢ was oboje — 0znajmia Lochlan.

— Nie! — wota Karri.

— Proszg, najdrozsza. — Corrick szepcze mi do ucha. — Prosze.

Odsuwam si¢. W jego oczach nie ma nic zimnego. Jesli on potrafi by¢ dzielny, ja tez. Pozwalam
Earle’owi si¢ odciagnad.

— Nic mi nie jest — dukam do niego drzacym gltosem. — Mogg i§¢ sama.

Puszcza mnie. Mylilam si¢. Nie jestem odwazna. Nie mogg zlapa¢ tchu. Nie moge i5¢.

Z zewnatrz dobiega do nas krzyk. Potem kolejny. P6Zniej ostry gwizd.

— Nocny patrol! — krzyczy ktos.

Lochlan mamrocze przeklenstwo. Podnosi kuszg.

— Czekaj — odzywa si¢ Corrick.

Ruszam na Lochlana. Nie jest tak jak wtedy, gdy rzucilam si¢ na patrol, by ocali¢ matego
Forresta. Nie mam kamienia. Mimo to strzata leci w sufit.

Walczy ze mng o bron, jednak ma tylko jedno sprawne ramig, a ja dwa. Wyrywam mu kuszg.



W poblizu stycha¢ coraz wigcej krzykow. Rozlega si¢ tetent kopyt i wykrzykiwane rozkazy.

Lochlan odpycha mnie i wybiega na zewnatrz. Karri i Earle juz dawno uciekli. Serce podchodzi
mi do gardta.

Corrick wstatl, ale zbladt. Calym ciezarem opiera si¢ na jednej nodze.

— Tesso.

— Jestem. — Podbiegam do niego. — Oprzyj si¢ o mnie.

Zarzuca rami¢ na moje barki. Musi by¢ bardziej poturbowany, niz to okazuje, bo nawet
korzystajac z mojego wsparcia, stoi niepewnie.

Uzbrojeni me¢zczyzni wpadaja do $rodka z wycelowanymi kuszami, az podskakuje. To nie nocny
patrol, tylko armia krolewska.

Rozpoznaja Corricka, poniewaz niemal od razu opuszczaja bron.

— Wasza Wysoko$¢ — mruczy jeden; wydaje si¢ zszokowany.

— Poruczniku — odpowiada Corrick. Glos ma stabszy, niz powinien. — Ma pan nadzwyczajne
wyczucie czasu.

— Komendancie Riley! — wota inny. — Znalezlismy ksigcia.

Wchodzi kolejny mgzczyzna. Jego ramiona zdobig niebieskie i fioletowe kokardki. Patrzy to na
Corricka, to na mnie.

— Wasza Wysoko$¢ — mowi, najwyrazniej tak samo zszokowany.

— Ksigze jest ranny — wtracam. — Potrzebuje lekarza.

— Tak, panienko. — Mruzy oczy. — A panienka to... Tessa?

— Tak.

— Dlaczego pan pyta, poruczniku? — dziwi si¢ Corrick.

— Prosz¢ o wybaczenie, Wasza Wysokos¢. — Komendant Riley si¢ waha. — Nie spodziewalismy
si¢ znalez¢ tu Waszej Wysokosci. Jednak skoro tak si¢ stato... Mam rozkaz aresztowacé was oboje.



Rozdzial trzydziesty trzeci

Corrick

Myslatem, ze znam w Twierdzy kazdy kat.

Ale pierwszy raz patrz¢ na nig oczami wig¢znia.

Zamknigto mnie w celi na najnizszym poziomie, gdzie zwykle trzyma si¢ przemytnikow
I nielegalnych handlarzy. Nie jestem pewien, czy to tylko ironia losu, czy moze triumf sprawiedliwosci.
A moze zwykla koniecznos¢, bo potowa wigzienia ucierpiata w wybuchu. W przejsciu pala si¢
pochodnie, jednak w celach panuje potmrok, azapach jak zwykle pozostawia wiele do zyczenia.
Kamienng podtoge pokrywa cienka warstwa stomy, lecz §ciany poplamione sg kazda ludzka wydzielina,
jaka przychodzi mi do glowy.

Bytem pewien, ze zostaniemy zabrani do patacu, a tam bede¢ musiat stawi¢ czota oskarzeniom
brata. Tymczasem wtrgcono nas tutaj, gdzie jeden z moich straznikdéw, jakajac sie, odczytal mi zarzuty.
Przez caly czas spogladat to na mnie, to na komendanta Rileya, jakby czekal, az oficer rozkuje mnie
I wyjasni, ze to tylko taki zart.

Przemyt. Podburzanie. Zdrada. Styszatem te stowa niemal codziennie, tyle Ze nigdy nie niosty
ze sobg takiego cigzaru.

Obok mnie siedziata zakuta w kajdany, drzaca Tessa. Oddech miata szybki 1 ptytki.

— Nie zrobig ci krzywdy — zwrdcitem si¢ do niej tagodnie. — To porzadni ludzie. Tylko réb, co
mowia.

— Zadnych rozméw — rzucit straznik, a po chwili zlagodnial nieco i dodat: — Wasza Wysoko$é.

Tessa jest teraz w celi po przeciwnej stronie, w drugim koncu korytarza. Straznicy nie byli wobec
nas brutalni, ale nie chce im dawac¢ pretekstu, wiec nie probuje do niej wota¢. Mimo odleglosci czuje jej
obawy.

A moze to moje wlasne?

Nie wiem, co zrobi Harristan.

Wiem, czego oczekiwalby ode mnie, i nie jest to pocieszajace.

Nie zdawatem sobie z tego sprawy, jednak stoma na podtodze to istna tortura. Zupetnie nie chroni
przed chtodem kamiennej posadzki, nie czyni jej mniej twarda, za to ktuje przy kazdym ruchu. Doktadnie
czuje kazdy siniak. Ramig¢ ciagle boli, a rana na brwi, ktora zaszyla Tessa, pulsuje z intensywnoscia,
ktérej doréwnuje tylko bol w opuchnietej kostce. Moj zotadek tez od jakiego$ czasu domaga si¢
$niadania. Bez dostepu do $wiatla dziennego trudno $ledzi¢ uptyw czasu, przez co minuty zmieniajg si¢
w godziny. Wiem, ze straze zmieniajg si¢ w potudnie, lecz gdy to nastepuje, i tak jestem zaskoczony.
Wydaje mi sig, Ze jest na to za wczesnie i za pdzno jednoczesnie.

Nie mam zamiaru spac, jednak moje ciato wie swoje. Zapadam wigc w krotkie drzemki, z ktorych
wyrywa mnie kazde skrzypniecie buta na kamiennej posadzce, ale nikt nie staje przed moja celg. Zadnego
jedzenia, wody, nic.

Kiedy nastgpuje nocna zmiana straznikow, jestem juz gotow btagac.

Przyciskam czolo do kamiennej podtogi i przygryzam wargg, zaciskajac powieki. Przetrwatem
koszmar w wiosce, na pewno przetrwam dobe bez jedzenia i picia.

I mylitem si¢ co do stomy. Pragnienie jest jeszcze gorsze. Glowa pgka mi z bolu, a wspomnienie
wahajacego si¢ glosu straznika dudni w mojej gtowie.

Przemyt. Podburzanie. Zdrada.

Statem przed Harristanem w mojej komnacie i zaklinatem si¢, ze nie mam z tym nic wspolnego.
Bo nie mam. Nie w taki sposob, w jaki mysli.

Co mowil o mojej udawanej przyjazni z Allisandrem?

»Najwazniejsze sg pozory”.



Czuje $cisk w gardle. Jestem przyzwyczajony do tego, ze ludzie mnie nienawidza, jednak to co$
zgota innego.

Nie jestem przyzwyczajony do nienawisci ze strony mojego brata.

Przestalem juz mie¢ nadziejg, ze po mnie posle. Teraz zaczynam si¢ tego ba¢. Mysl o tym, jak
czuje si¢ mng zawiedziony, boli bardziej niz kazdy siniak pozostawiony przez buntownikéw na moim
ciele. Tak wiele zrobilem, zeby go chroni¢ i przekreslitem to wszystko z czystego egoizmu. Nie
musialem opuszcza¢ palacu. Nie musiatem spedzac¢ kazdego switu w Dziczy. Coz takiego zrobilem?
Pomogtem parudziesigciu osobom odsungé¢ w czasie to, co nieuniknione.

Jedyna rzecz, ktorej miatem nadziej¢ uniknaé, bylo znalezienie si¢ Tessy w Twierdzy. Atu
wlasnie teraz jest.

Ciekawe, komu Harristan powierzy wymierzenie kary. Kto zastgpi mnie w roli Najwyzszego
Sedziego Krolewskiego? M9j brat nie ma zbyt wielu zaufanych ludzi.

Jedno imi¢ przebija si¢ do moich mysli jak igta.

Allisander.

Harristan nie ufa mu tak samo jak ja, lecz widzg, ze konsul wykorzystuje swoja pozycj¢, by
wymusza¢ na moim bracie pewne decyzje. W ten sposob statby si¢ drugg najpot¢zniejsza osoba
w Kandali. Mogltby podejmowac takie kroki, jakie zechce, przeciwko przemytnikom. Marzy o tym od
miesigcy. Serce wali mi teraz jak szalone.

Allisander ukaratby mnie przyktadnie jako przestroge dla innych. Co do tego nie mam
watpliwosci.

Moze juz to robi. Moze dlatego nie dostatem nic do jedzenia ani do picia. Nigdy nie glodzitem
wieznidw, a on bardzo jasno wyrazil swoja opini¢ na ten temat.

Na mys$l o tym, ze Allisander moglby zaja¢ moje miejsce, czuje ucisk w piersi. Ci¢zko to
przetkna¢. Cale swoje zycie robitem wszystko, by chroni¢ mojego brata. Konsul poswieci zycie, by przy
kazdej okazji kwestionowac i ostabia¢ jego pozycje. Czuje pieczenie oczu, cho¢ wcale tego nie chcg.

W korytarzu stycha¢ kroki; probuj¢ uspokoi¢ nerwowy oddech. Straznicy zndéw si¢ zmieniaja.
Pewnie to juz potnoc. Ogarnia mnie wstyd — mam ochote zwing¢ si¢ w kiebek w najciemniejszym kacie
celi. Kazdy nowy straznik zaczyna od gapienia si¢ na nieustraszonego ksiecia, ktory teraz jest tylko
bezbronnym wi¢zniem.

Przyciskam palce do oczu. Zdecydowanie triumf sprawiedliwosci.

— Corricku.

Gwaltownie opuszczam re¢ce. Po drugiej stronie krat stoi Harristan, a u jego boku krolewscy
straznicy. Twarz ma chtodng i nieruchomg. Nie do odczytania.

Nie stoi przede mng moj brat. Tylko krol.

Czekam, az powie co$ wiecej. Milczy.

To mnie nie uspokaja. Ogarnia mnie przerazenie, Sciska za serce. Probuj¢ wsta¢. Od wielu godzin
lez¢ na zimnej posadzce, w zwiagzku z czym moje stawy odmawiaja postuszenstwa. Gdy wreszcie udaje
mi si¢ podnie$¢ na kolana, kreci mi si¢ w glowie ioddycham cigezko. Harristan obserwuje to
beznamig¢tnie.

Nie wiem, czy chce ptakac, czy btagaé o litos¢. Tyle razy cheiatem, Zeby moj brat przyszedt do
Twierdzy, zeby zobaczyt, co muszg¢ robi¢. Teraz, gdy tu jest, wolalbym, Zeby byl gdzie indzie;.

— Wasza Krolewska Mo$¢ — mowie tamigcym si¢ glosem. Caty czas oddycham nierowno. Nie
potrafi¢ na niego spojrzec.

Odwraca si¢ do straznika w kacie.

— Otworz celg.

Mgzczyzna podbiega do kraty. Kiedy Harristan wchodzi do $rodka, dwoch jego straznikow
wchodzi razem z nim, jakbym stanowit jakie$§ zagrozenie. Jednym z nich jest Rocco.

Moze moj brat kaze im mnie zabi¢ od razu. Serce wali mi w piersi. Czekam ze wzrokiem whitym
W stome, w buty straznikow.

Gdy reka Harristana dotyka mojego podbrodka, jestem tak zaskoczony, ze podskakuje, ale on
tylko chce, zebym na niego spojrzat.



— Jeste$ ranny — zauwaza. Sposob, w jaki to mowi... Ciekawe. Brzmi, jakby wczesniej o tym nie
wiedziat. To mozliwe.

Rzuca okiem na pustg cele.

— Wyposazenie w twoim wiezieniu jest marne. Nie macie tu krzeset?

Marszcze czoto.

- Co?

Odwraca si¢ do Rocco.

— Kaz przynies¢ jedzenie.

— Tak jest, Wasza Krolewska Mos¢.

Ku mojemu zdziwieniu Harristan przykuca, zeby zajrze¢ mi prosto w twarz. Nie pasuje do tego
miejsca W I$niagcym zielonym brokacie, w kaftanie z blyszczacymi srebrnymi guzikami, do mnie
oblepionego kurzem, klejacego si¢ do zaschtej krwi 1 potu. Skére mam posiniaczong i poraniong, za to
jego jest nieskazitelna.

Nadal nie potrafi¢ odczyta¢ jego miny. Przez dluzsza chwile wpatrujemy si¢ w Siebie.

— Przysiggates mi — wypala wreszcie.

Odwracam wzrok.

— I robitem to szczerze — odpowiadam, cho¢ w moich stowach pobrzmiewa pustka. Wiem, gdzie
mnie znaleziono. Wiem, jak to wyglada.

— Allisander czepia sie mnie od §witu, powtarzajac, Ze to ty stoisz za atakami na transporty. Ze
finansujesz buntownikow.

Podnosz¢ gwattownie glowe.

— Nie! Harristanie, ja...

Podnosi reke, zeby mi przerwac.

— Nie bylo cie¢ w twoich komnatach — mruczy. — Nigdzie nie mogli$my ci¢ znalez¢. Dlatego
postatem zotnierzy do Dziczy.

I tam mnie znalezli.

Przetykam $line. Gardlo mam tak wyschni¢te, jakby byto wytozone pergaminem. Moze jednak
szkoda, ze Lochlan mnie nie zabit.

— Nie wspotpracowatem z buntownikami — zapewniam zachrypni¢tym, drzagcym glosem. —
Prosze, Harristanie. — Brzmig¢ jak kazdy wiezien, ktory btagat u moich stép. — Nie mam nic wspolnego
z atakami na transporty Sallistera.

Harristan nic nie mowi, tylko obserwuje mnie w Ciszy.

Wraca Rocco.

— Wasza Kroélewska Mos¢.

Podaje skorzang torbe i pelny buktak. Jestem tak spragniony, ze niemal czuje zapach wody.

— To z wigziennych zapasdéw. Mam posta¢ po wigcej do patacu?

— Jeszcze nie.

Harristan bierze buktak i podaje mi.

Pije za szybko, siorbigc, jakbym nie pil cale zycie, lecz jestem zbyt odwodniony, by si¢ tym
przejmowac. Gdy wreszcie odrywam buktak od ust, oddaj¢ go bratu. Nie mam pojecia, kiedy znow bede
mogt sie napi¢, wige zbieram dostownie catg wole, jaka w sobie mam, zeby wypowiedzie¢ te prosbe:

— Czy mozesz posta¢ troche wody Tessie? Prosze.

Przyglada mi si¢ przez chwilg, a potem ze skinieniem glowy podaje buktak Rocco, ktory
wychodzi z nim z celi.

Harristan spoglada przez rami¢ na drugiego straznika.

— Wracaj do korytarza. Niech straznicy wigzienni si¢ oddala.

Tak robig. Niemal odruchowo wstrzymuj¢ oddech.

Kiedy juz ich nie ma, Harristan siada przede mng na stomie 1 pokazuje r¢ka, bym zrobit to samo.
Whatruje si¢ w mojego brata, ktorego stopa nigdy wczesniej nie postata w Twierdzy, a ktory teraz
znajduje si¢ na podtodze celi. Ja chyba nigdy wczesniej nie siedzialem na wigziennej podtodze.

W kazdym razie do dzisiejszego dnia.



Wyciaga z torby kawalek chleba, jakie$ przejrzate gruszki i kawalek sera nie pierwszej Swiezo$ci.

Odrywa potowe chleba, zerka na niego podejrzliwie, a potem mi podaje.

— Proszg, jedz, Cory.

Odrywam kawalek zegbami.

— Mogtes kaza¢ zaprowadzi¢ mnie do patacu.

— Bylem na ciebie zbyt wsciekty.

— Nadal jestes?

—Moze. — Ser takze dzieli na pot. — Pamiegtasz chlopakoéw z Mosswell? Jak rzucili nam
wyzwanie? Wyscig az do rzeki?

— Tak.

To byto lata temu. Mialem moze dwanascie czy trzynascie lat, wigc Harristan musial mies¢
szesnascie albo siedemnascie. Na skraju Dziczy byla wielka stajnia, w ktorej trzymali kucyki na
wynajem. Tamci chtopcy wyprowadzali potajemnie kilka kucykow z padoku i galopowali 0 $wicie przez
Dzicz. My jezdziliSmy dotad tylko na I$nigcych, wypielegnowanych koniach ze stajni krolewskich,
dobrze wyszkolonych, najlepszych ras, ktore nigdy nie postawily fatszywego kroku. Kucyki byty grube,
miaty gestg siers¢ 1 byty ztosliwe, ale Harristan lubi rywalizacj¢ 1 nim tamci zdotali cho¢by przej$¢ przez
ptot, my dwaj juz jechali$my tylko z kantarem i ling z padoku.

Pamigtam, jak siedziatem przycisniety do plecow brata, smagany gatgziami i 1i$¢mi, $miejac si¢
za kazdym razem, kiedy kucyk pochylal glowe, zeby wierzgna¢, bo Harristan podciagat jego glowe
w gore 1 wykrzykiwal do niego przeklenstwa, jakie nie przystajg ksieciu.

Pamigtam tez, jak chcial przeskoczy¢ na kucyku maty row, ktory kazdy krolewski kon pokonatby
bez wahania, za to ten absurdalny kucyk stanat jak wryty, a Harristan i ja nie. Polecielismy do przodu
i zanurkowaliSmy w blocie. MusieliSmy powiedzie¢ rodzicom, ze spadliSmy w sadzie z drzewa.

— Wtedy ostatni raz widzialem ci¢ tak posiniaczonego — mowi teraz Harristan.

— Szczesciarz ze mnie.

— Durny kucyk — mruczy Harristan.

— Raczej durne ksigzeta — prostuje. Wktadam ser do ust. Smakuje okropnie, jednak si¢ tym nie
przejmuje.

— Czy to straznicy tak ci¢ pobili? — pyta cicho.

Odrywam kolejny kawatek chleba.

— Nie. Buntownicy, ktorym twoim zdaniem pomagam.

Bierze gwaltowny wdech i prostuje si¢. Patrze w jego oczy.

— Cieszg si¢, ze wystale$ zolierzy — o§wiadczam i mimo wszystko naprawde tak mysle.

Przez dluzszy czas przytrzymuje moj wzrok. Czuj¢ kazde pytanie, ktorego mi nie zadaje.

— Quint tez zamecza mnie caly dzien — moéwi zamys$lonym tonem.

Martwitem si¢ o Quinta od chwili, gdy zamknigto mnie w tej celi, lecz balem si¢ chocby
wymowic jego imig.

— Jestem pewien, ze kazda chwila byla prawdziwg przyjemnoscia.

— Upiera sig¢, ze nigdy nawet jedna zdradliwa mys$l nie zakietkowata ci w glowie.

Nikt lepiej niz marszatek nie zdolalby przekazaé tego Harristanowi — kazda sylaba w tym
stwierdzeniu to najszczersza prawda.

— Ma racje.

— Mowi, ze kazdy sekret, ktory przede mna ukrywasz, chroni mnie.

Powinienem podwoi¢ Quintowi pensj¢ — jesli kiedykolwiek stad wyjde. Znéw mam S$cisnigte
gardto 1 ku swojemu przerazeniu czujg, jak 1za splywa po moim brudnym policzku.

— Tu tez mowi prawde.

Harristan czeka, ale ja si¢ nie odzywam. Scieram wilgo¢ z twarzy, a kolejna Iza juz nie wazy sie
ptynac.

Moj brat wzdycha, az wreszcie wyciaga reke, zeby poczochra¢ moje wilosy, jakbym byl matym
chtopcem.

— AU — mamrocze.



Zatrzymuje dton na mojej glowie i spoglada mi w oczy.

— Powiedz mi prawdg.

Waham sig.

— Myslg, ze Arella i Roydan finansujg buntownikéw. To by tlumaczylo ich potajemne spotkania.

— Corrick — przerywa ze ztoscig. — Chodzito mi o prawde o tobie.

— Wiem, o co ci chodzito.

Ale tamta prawda mu nie pomoze i na pewno nie pomoze mnie.

— Nie badz ghupi. Nie mogg ci¢ zabra¢ do patacu, dopoki nie wiem, o o w tym chodzi.

— Zatrzymano mnie w obozie buntownikéw — przypominam. Mam ochote¢ nim potrzasngé. 1 on
si¢ zastanawia, dlaczego mam przed nim sekrety? — Harristanie, w ogdle nie mozesz mnie zabra¢ do
patacu. Jak bys$ wtedy udobruchat Allisandra? Jak?

Migsien na jego twarzy drga, gdy tak siedzi i mi si¢ przyglada. Najwyrazniej jednak musi
dostrzega¢ prawde w moich stowach, bo opuszcza ramiona i przecigga reka po szczece.

— Dobrze. Mimo to moge zadbac, zeby$ miat co jes¢. — Zerka na ran¢ nad moim okiem. — | zeby
ci¢ opatrzono. — Jeszcze raz rozglada si¢ wokol. — | moze dano ci przynajmniej jakies krzesto.

— W regkach wigzniow krzesta to niebezpieczna bron.

Wyglada na zaskoczonego. Wzruszam ramionami.

Kiedy wstaje, ja takze to robig¢ i kulejac, id¢ za nim w stron¢ wyjscia. Waha sig, ale ja zatrzaskuje
krate migdzy nami.

Rzuca okiem na zamek, potem zn6w na mnie.

— Zostawie tu Rocco, zeby mie¢ pewnos¢, ze nic zlego ci si¢ nie stanie.

— 0000, mojego najlepszego przyjaciela.

Spoglada na mnie wymownie.

— Matka i ojciec tez probowali mnie chroni¢ — oswiadcza.

— Pamigtam. Podobnie jak osiotek.

— Mozesz sobie mysle¢, ze to ty jeste$ ten sprytny i odwazny, braciszku, ale nie zapominaj —
usmiecha si¢ — ze to ja znalazlem sposob, jak si¢ im wymykac.



Rozdzial trzydziesty czwarty

Tessa

Kiedy przed celg pojawia si¢ Rocco, mysle, ze mam zwidy. Kamienna posadzka jest lodowata
I cho¢ probowatam zebra¢ stomg na jakas kupke, od wielu godzin trzgse si¢ z zimna. Mrugam raz, drugi,
trzeci, jakby moje oczy nie chciaty w to wierzy¢.

— Panno Tesso — odzywa si¢, podajac mi buktak z woda przez kraty.

— Rocco. — W ustach mi zaschto. Z wigkszym niz si¢ spodziewatam trudem staje na nogach.
Opuchnigte stawy bola, kreci mi si¢ w glowie. Przytrzymujac si¢ krat, biore od niego buktak.

Nie wiem, dlaczego tu jest, ale w tym momencie mnie to nie obchodzi. W minut¢ wypijam
wszystko, a potem opieram czoto o kraty, dyszac.

Dopiero po jakims$ czasie orientuje si¢, ze w korytarzu sg tez inni krolewscy straznicy. Drzwi do
celi Corricka wydajg si¢ otwarte, ale go nie widze. Nie widze, co si¢ z nim dzieje.

Serce mi staje, a potem zndéw rusza z podwojng predkoscia.

— Co si¢ dzieje? — pytam.

— Krol rozmawia z ksigciem.

— Naprawde rozmawia czy... czy... — Urywam, bo nie chcg wypowiada¢ na glos niczego, co
podsuwa mi moja wyobraznia.

— Kro6l rozmawia z ksigciem — powtarza Rocco i dociera do mnie, ze innej odpowiedzi nie
uzyskam.

Przetykam $ling. Corrick powiedzial, ze brat oskarzyt go zdradg, jeszcze zanim wymknelisSmy si¢
zZ patacu. Jestesmy tu juz prawie dobg i nie mam watpliwosci, ze krol Harristan musiat o tym wiedzie¢.
Zadna z tych rzeczy nie wrozy nic dobrego. Zapach celi daje mi pewien poglad na to, co sie dziato w tych
murach, i wole o tym nie mys$le¢. Nie chce mysle¢ o tym, jak Harristan rozkazuje, by te rzeczy robiono
jego bratu.

Dopadaja mnie wyczerpanie i lek. Czuje $cisk w gardle wbrew swojej woli. Zamykam oczy
i oddycham ciezko, oparta o Kraty.

,,Prosze, najdrozsza”.

Po policzku sptywa mi 1za i nawet nie probuje jej ociera¢. Czy tylko odwlektam w czasie to, co
nieuniknione? Czy ocalilam go w wiosce wyltacznie po to, by patrze¢, jak tu spotka go jeszcze
straszniejszy los?

Ciezkie buty skrzypia o kamienng podtoge, dlatego otwieram gwattownie oczy. Rocco odsuwa
si¢ 1 staje na baczno$¢. Ku mojemu kompletnemu zaskoczeniu stoje twarza w twarz z krélem.

Pewnie odebrato mi mowg na zbyt dlugo, poniewaz Harristan szybko mierzy mnie wzrokiem,
a potem odwraca si¢ do straznika.

— Zostan z Corrickiem. Przysle, co trzeba i wydam dalsze rozkazy.

Potem zwraca si¢ do mnie:

— Mozesz 15¢?

Nie mam poje¢cia. ,,Zostan z Corrickiem. Przysle, co trzeba i wydam dalsze rozkazy”. Co to
znaczy? Co on zrobil? Znow zaschlo mi w gardle; odsuwam si¢ od krat.

—Ja... ja...

Spoglada na jednego ze straznikow.

— Thorin. Wez ja na rece.

Otwierajg krate. Wyciggam przed siebie dionie, zanim me¢zczyzna mnie dotknie. Nie wiem, co
mnie czeka, jednak wiem, ze nie chcg by¢ niesiona.

— Zaraz. St6j. Ja... ja moge i$¢ sama.

— To dobrze — moéwi krol. — Chodz ze mna.
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Nie wiem, gdzie spodziewatam si¢ by¢ zabrana, lecz straznik, Thorin, wsadza mnie do powozu
stojacego przy samym wejsciu do Twierdzy. Zupeknie stracitam rachubg czasu. My$latam, ze wychodze
na stonce, bo schwytano nas o $wicie, ale niebo jest ciemne jak atrament i obSypane migoczacymi
gwiazdami. Krol musi jecha¢ innym powozem, jako ze w tym jestem tylko ja i Thorin. Nie jest tak mity
jak Rocco. Siedzi z kamienng twarzg naprzeciw mnie.

Zaciskam palce na spddnicy brudnej i poplamionej krwig Corricka.

Nie wiem, czy Thorin mi odpowie, jednak ta petna napigcia cisza mnie wykonczy.

— Dokad jedziemy? — pytam.

— Do patacu.

Chce zapyta¢ dlaczego, lecz przypominam sobie reprymend¢ Quinta, gdy mowil: ,,On jest
krélem. Nie musi podawac¢ powodu”.

Kiedy juz jesteSmy na miejscu, podejrzewam, Ze zostang rzucona na podtoge, jak wtedy, gdy
znaleziono mnie w patacu. Tymczasem, ku mojemu zdziwieniu, zostaj¢ zabrana do mojego pokoju, gdzie
zaspana Jossalyn czeka, zeby przygotowac¢ mi kgpiel. Thorin stoi przy drzwiach — pewnie pilnuje, zebym
stuchata rozkazow.

Jossalyn ignoruje go i spoglada na moja twarz, pdzniej na ubranie i marszczy czoto.

— Jest panienka ranna?

— Nie. — Przelykam §ling. — To nie moja krew.

Zerka na straznika, potem wskazuje gtowa na mnie.

— Prosze zdjac te... ubrania, panienko.

Czuje, jakbym nie spata od wielu dni, wi¢c kiedy Jossalyn mnie szoruje, nie broni¢ si¢. Szkoda,
ze nie ma tu zadnego jedzenia, bo woda z buktaka wyzwolita we mnie niemal zwierzgcy gtod. Jossalyn
wyciera recznikiem moje mokre wilosy i zaplata je w warkocz, upinajac w jakis skomplikowany sposob,
ktorego nie bytabym w stanie odtworzy¢. Nie wiem, co robi¢. Nie wiem, co powiedziec.

Co zaszto miedzy krélem a Corrickiem? Czy krdl go torturowal? Czy bedzie mnie torturowat?
Nie wiem, kogo zapyta¢. Nie wiem, jak zapyta¢. Chciatabym moéc porozmawiaé z Quintem, ale nie
widzialam go od tamtej nocy, gdy pomoglt mi si¢ przedosta¢ do komnat ksigcia. Jestem zmegczona
i glodna, jednak w mniej niz pot godziny jestem ubrana w sukni¢ w kolorze krolewskiego biekitu
i odeskortowana do pokoju, gdzie razem z Corrickiem patrzylismy na wybuchy w Twierdzy, konsulowie
ktocili si¢ miedzy soba, a straznicy i goncy wpadali i wypadali.

Dzi$ jest tu tylko krol Harristan. Stoi przy ogromnym oknie, za ktorym wida¢ rozgwiezdzone
niebo. Na $rodku stotu znajduje si¢ jedzenie. Musialo by¢ przyniesione niedawno, poniewaz nadal paruje.
Pieczony drob 1 warzywa korzenne, ciasta ze stodka kruszonka, kromki chleba i salaterki wypelnione
dzemem 1 miodem. Jest tez mala miseczka ptatkow Ksiezycowego Kwiatu, ktorych wystarczytoby dla
kilku osob, mozdzierz, tluczek i parujacy czajniczek z herbata. Jeden talerz juz stoi przygotowany,
a obok niego lezg srebrne sztucce, kieliszki napetnione wodag i winem.

Slina od razu zaczyna mi naplywaé do ust. Musze przetkna¢ i przycisnaé rece do brzucha. Nie
wiem, czy to skutek pustego zotadka, czy obecnosci w tym pokoju, ale zaczyna mi si¢ krgci¢ w glowie.

Drzwi za mna zatrzaskuja si¢ z hukiem, az podskakuj¢. Ku mojemu zaskoczeniu zostaj¢ sama
Z krélem.

Przyglada mi si¢ z drugiego konca pokoju, jednak si¢ nie waha.

— Siadaj — nakazuje. Cho¢ nie ma w jego glosie ciepta, nie jest tez niemity. — Jedz.

Wodz¢ wzrokiem po pokoju, jakbym szukata jakiej$ zasadzki czy pulapki, lecz jestesmy tu sami.
Nie ma nawet straznika ani lokaja. Krol nie rusza si¢ spod okna. Zajmuj¢ miejsce przy stole i biore
widelec.

Moze inni maja wigcej silnej woli, ale ja nie. Padam z glodu. Wkladam do ust wielki k¢s migsa,
0 wiele za duzy jak na dame¢. Potem pot butki z ciasta francuskiego, a po chwili drugie p6t. Nabieram na
widelec tyle warzyw, ile si¢ tylko zmiesci.

Kiedy krél podchodzi do stotu, pospiesznie odktadam widelec i wycieram usta. Probuje¢ wstac.



Harristan podnosi dion.

— Siedz — mowi. Siada naprzeciw mnie i wskazuje na moj talerz. — Jedz dalej.

Nie mogg. Nie teraz.

Bedzie czego$ ode mnie chcial.

— Co zrobites Corrickowi? — pytam gltosem tak stabym i przestraszonym, ze mam ochote¢ zaczaé
jeszcze raz.

Krol mruga zaskoczony.

— Corrickowi?

Ku mojemu przerazeniu do oczu naptywaja mi izy, a obraz staje si¢ rozmyty przez strach, ktory
btyskawicznie przeksztalca si¢ w gniew.

— Powiedzial, ze oskarzyte$ go o zdradg. Wiem...

— Tesso.

— ...gdzie nas znaleZliscie, ale on nie jest zdrajca, nie jest przemytnikiem. — Powinnam przestac,
powinnam zamilkng¢, jednak kiedy juz zaczetam plakaé¢ i mowic, stowa same ptyng z moich ust. —
Corrick nie jest przestepca, on...

— Tesso.

— ...z catych sit probuje ci¢ chroni¢. Musisz wiedzie¢, ze to go niszczy. A teraz... co? Co mu
robisz? Torturujesz go? Czy...

— Dos¢! — Jego glos jest ostry jak policzek. — Nie bedziesz mnie oskarzac.

Zastygam w bezruchu. Jego spojrzenie jest surowe i zimne. Zaciskam dtonie na sztué¢cach. Boje¢
si¢ go 1 jestem na niego zta. I mam nadziejg, 1 martwie si¢, 1 czuj¢ jeszcze wiele innych bolesnych uczu¢,
ktore $ciskajg mi zoladek.

— Nie ma go tu — szepcze — a ja jestem. Co mu zrobite$? — Przy tych ostatnich stowach moj glos
drzy. — Co mu zrobites?

Whatruje si¢ we mnie przez chwile, potem wzdycha i opiera 0 krzesto. Przecigga palcami po
twarzy.

— Na Boga, Tesso. To moj brat.

Krol tak bardzo przypomina teraz Corricka, ze zamieram z zaskoczenia, zapominajac o tzach.
Mowi to w taki sposob, jakby to znaczylo wszystko 1 w jakims$ sensie tak jest. Przypomina mi si¢ noc,
gdy jechalam w powozie z Corrickiem, gdy zadatam, zeby mi wyjasnil, dlaczego nie porzucit zycia,
ktorego tak bardzo nienawidzit.

,»Nie mogibym wyrzec si¢ brata”.

— Nic mu nie zrobitem — ciggnie Harristan. — Nie mogtbym, nawet gdyby zastuzyt na karg, co
wcale nie jest wykluczone. — Milknie. — Zaproponowalem mu zwolnienie z Twierdzy, ale odméwit.
Kiedy Thorin wiozt ci¢ tutaj, postalem mu jedzenie i inne potrzebne rzeczy.

Marszcze czoto.

— Odmowit?

— Twierdzi, ze konsul Sallister nie znidstby jego zwolnienia. — Zawiesza gtos. — | ma racje.

Zerkam na sw@j talerz. Najgorsze jest to, ze bez trudu potrafie sobie wyobrazi¢ Corricka
moéwigcego te stowa. Lezal na tozku i1 pozwolil mi szy¢ range na brwi, zeby mogl ustysze¢ wigcej
informacji. Oczywiscie, ze wybraltby zimng celg, by nie rozgniewac konsula, ktory mogtby sprowadzi¢
zagrozenie na caty kraj.

— Nie zdradzit nic wigcej — dodaje ostroznie Harristan. — Sciggnatem cig tutaj w nadziei, ze ty co$
powiesz.

Spogladam mu w oczy.

— Ze co zrobie?

— Ze powiesz mi, o cO W tym wszystkim chodzi.

Nieruchomieje. To putapka.

Harristan mnie analizuje.

— Nie proszg, by$ go zdradzita.

Odwracam wzrok.



— Jest niewielu ludzi, ktorym ufam — oswiadcza. — Jednak Corrick jest jednym z nich. On ufa
tobie. A to ma duzy wptyw na mnie.

Nie wiem, co powiedzie¢. I tak czuje si¢, jakbym miata go zdradzi¢.

Harristan pochyla si¢ nad stotem w moja stron¢. Przybiera btagalny ton.

— Sama wspomniatas, ze musze wiedzie¢, ze to go niszczy. A nie wiem. Cho¢ powinienem. —
Urywa. — Pom6z mi wiedzie¢.

Jest szczery. Stysze to w kazdej wypowiedzianej przez niego sylabie. Corrick nie chce by¢
okrutny. | ten cztowiek tez nie.

1.za sptywa mi po policzku, lecz tym razem nie ma w niej gniewu. Tylko smutek. Och, Corricku,
nie wiem, jakq decyzje powinnam podjgc.

— Jesli tak bardzo stara si¢ mnie chroni¢ — kontynuuje Harristan — moze powinienem moc zrobié
to samo dla niego.

Te stowa trafiajg we mnie jak strzala. Spogladam mu w oczy.

— Ja moge ci opowiedzie¢ tylko potowe tej historii — o$wiadczam zachrypnigtym i niepewnym
glosem.

— Tylko potowe?

Potakuje glowa.

— Moja potowe. Jesli chcesz zna¢ calg historig... — Biore glgboki wdech w nadziei, ze nie
podejmuje teraz btednej decyzji. — Musisz posta¢ po Quinta.



Rozdzial trzydziesty piaty

Corrick

W ciggu godziny w mojej celi jest juz materac, ciepte koce i nie jedno, a dwa krzesta. Mam tez
$wieze ubranie, wiec nie musze¢ juz siedzie¢ w podartej welnie poplamionej moja krwia. W kacie stoi
koszyk z butelkami wina i wody, krazkami seréw, idealnie dojrzatymi jabtkami z miodem i lukrowanymi
gruszkami, §wiezym, jeszcze cieplym pieczywem, suszong wolowing — nie zdotatbym zjes¢ tego przez
tydzien. Szczury pewnie zdazg sobie urzadzi¢ uczte przede mng, ale doceniam troske mojego brata.
Pewnie to wigcej, niz zastuguje.

Mam tez towarzystwo w postaci Rocco stojgcego w cieniu w korytarzu, opartego o Sciang
naprzeciw mojej celi.

Nie wiem, czy mam czu¢ ulge, ze Harristan zabrat stad Tessg, czy raczej niepokoj. Na pewno ma
nadzieje, ze wyciagnie z niej jakies informacje o tym, co robitem.

Powinien raczej przepytywac¢ Arelle i Roydana. Powinien zakaza¢ im opuszcza¢ ich komnaty
I czyta¢ wszelkie wiadomosci, jakie wysyltajg. Powinien zwota¢ narade konsulow i pozwoli¢ im rzuci¢
si¢ sobie nawzajem do gardet.

Wracam myslami do prosby Jonasa o fundusze na most w Artis, ktorg Harristan odrzucit. Jonas
nienawidzi Allisandra, wigc nietrudno mi sobie wyobrazi¢, ze atakuje transporty dla zasady, jednak nie
ma do$¢ srebra. Artis bedzie mie¢ problemy, jesli gorgczka rozszaleje si¢ wsrod robotnikéw w dokach.
Wigkszos¢ jego sektora uzalezniona jest od tych, ktorzy pracuja na nabrzezu.

Za to Arella ztozyta prosbe¢ jeszcze tego samego dnia. A przed egzekucja, do ktorej nigdy nie
doszto, ztozylta tez prosbe o utaskawienie wiezniow. Nie wiem, po co ona i Roydan mieliby zaktocaé
transporty Allisandra, lecz jesli to ona ptaci wiesniakom, to thumaczyloby, dlaczego potrzebuje wiecej
srebra. Zarowno Sunkeep, jak i Kraina Smutku graniczg z Nabrzezem Kupcow i to tamtejszy konsul stat
za $miercig moich rodzicow. Roydan i Arella zmigkczyli swoje granice, aby ztagodzi¢ skutki braku
konsula w tym rejonie. Czy oni takze zwrocili si¢ przeciwko nam? Czy jest jaki§ powod, by ten sektor
zywit uraz¢ do Korony? Nie wiem.

Ta dziewczyna z obozu buntownikow moéwita, ze materialty wybuchowe pochodzity z kopalni
Z Nabrzeza Kupcow.

Gdybym byt teraz w patacu. Gdybym miat tu moje dokumenty i mapy. Gdybym miat tu Quinta,
ktory nieustannie plotkuje i dzigki temu wie wszystko o wszystkich.

Zamiast tego mam tu Rocco.

Kulejac, podchodze do krat i oferuj¢ mu jabtko.

— Zawrzemy poko6j?

Nie rusza si¢ ze swojego miejsca pod $ciang.

— A toczymy wojng, Wasza Wysokos¢?

— Jeste$ szpiegiem mojego brata. Ty mi powiedz.

— Nie jestem niczyim szpiegiem. — Patrzy na mnie beznamigtnie. — Krél zadaje pytania, a ja
odpowiadam.

W sumie nie powinno mnie to zto$ci¢. Znam wszystkich straznikoéw Harristana i wiem, wobec
kogo sa lojalni. Po prostu nigdy wczes$niej z tego powodu nie byliSmy po przeciwnych stronach. Rzucam
mu jabiko.

— A na moje odpowiesz?

Bez trudu je fapie.

— Oczywiscie.

— Jakie dostates rozkazy?

— Dopilnowa¢, zeby Waszej Wysokosci nie stato si¢ nic ztego.



— Straznicy z Twierdzy mnie nie skrzywdza.

— W takim razie przede mng spokojna noc.

— Czy Arella i Roydan sg nadal w patacu? Czy mieli dzi$ jakie$ sekretne spotkania?

Lekko marszczy czoto.

—Nie wiem. Shuzbe zaczalem dopiero o $wicie i od tamtej pory caly czas bylem z krdlem.
Widziat si¢ tylko z konsulem Sallisterem.

— O czym rozmawiali?

— Nie uczestniczytlem w ich rozmowie.

Posytam mu wymowne spojrzenie. Odpowiada mi takim samym, po czym gryzie jabiko.

Wzdycham i opieram czoto o kraty. Nie wiem, co robie. Jak wtedy, gdy Tessa zszywata mi ran¢
na brwi, desperacko probuje zdoby¢ jakie$ informacje i nie mam pojecia, co z nimi pocza¢. Wtedy statem
W obliczu $mierci, ateraz... nie wiem czego. Wiecznosci w Twierdzy? Harristan nie moze mnie
wypusci¢, dopoki nie bedziemy wiedzieli, kto tak naprawdg stoi za atakami. I bez tego jest juz dos$¢
plotek. Znaleziono mnie w obozie buntownikéw. Niewazne, jak si¢ ze mng obeszli — liczy si¢ to, ze
wladca wystal za mng armi¢ 1 ze mnie znalezli.

Na klatce schodowej migocza $wiatta, stycha¢ glosy. Mysle, ze to moze znéw mdj brat, a moze
Tessa, ale zza rogu wytania si¢ sam Allisander.

Odruchowo odskakuje od krat, jednak nie mam si¢ gdzie skry¢. Taki juz urok celi wig¢zienne;.

Konsul staje naprzeciw mnie, tuz przy kratach. Jak zwykle twarz zakrywa chusteczka.

— Musiatem przyj$¢ i zobaczy¢ to na wlasne oczy — stwierdza.

Po raz pierwszy w zyciu nawet nie probuje ukry¢ niecheci, jakg do niego zywie.

— Allisandrze — mrucze — myslatem, ze nauczytes$ si¢ juz, czym grozi stanie zbyt blisko krat.

Nie rusza si¢ z miejsca.

— A ja myslatem, ze nauczytes si¢, czym grozi zadawanie si¢ z przemytnikami.

— Nie jestem przemytnikiem.

Wodzi wzrokiem po $cianach.

— Twoje obecne lokum wskazuje na cos$ przeciwnego.

— Czego chcesz?

— Okradate$ swoj lud, Corricku, jednoczesnie karzac ich za to samo. Chce, zeby twoj brat
przyktadnie ci¢ ukarat.

— Nie ja odpowiadam za ataki na twoje transporty.

— To bez znaczenia. Lud Kandali musi zobaczy¢ demonstracje sity. Musi zobaczy¢, ze krdl nie
dopusci do zadnego powstania. Tymczasem obaj wiemy, ze Harristan nic ci nie zrobi. A jednak co$
zrobi¢ trzeba i jest jasne, ze powinien to zrobi¢ kto$ inny, bo ani ty, ani twoj brat nie jestescie juz do tego
zdolni. — Przerywa na jedng podta sekunde. — Wielu konsuléw si¢ ze mng zgadza. — Cmoka ironicznie.
— Moze jednak lepiej by si¢ stalo, gdyby$ dat Jonasowi pieniadze na ten most.

Po plecach przebiega mi zimny dreszcz. Musz¢ porozmawiaé z bratem. Caly ten czas martwitem
si¢ buntem w sektorach, a trzeba bylo lepiej przyglada¢ si¢ temu, co robig konsulowie. Mysle o Arelli
i Roydanie i nie moge uwierzy¢, ze do wyboru mam sojusz z nimi albo z tym cztowiekiem.

— Nie wszyscy konsulowie.

— Wystarczajaco wielu. | mamy dos$¢ sit, by zrobi¢ to, co nalezy.

Whatruje si¢ w niego.

— Wigkszos¢ ludzi nie przyznaje si¢ otwarcie do zdrady na oczach moich strazy, Allisandrze.

— Zdrady? Kandala stoi na progu rewolucji. Ledwie dwie noce temu elity wyrwat ze snu wybuch
w Twierdzy. Buntownicy tworza bandy w Dziczy. Najwyzszy Se¢dzia Krolewski okazat si¢ zaktamanym
zdrajca, a sam krol ukrywa kaszel, ktory z dnia na dzien si¢ nasila. Nikt nie jest bezpieczny. Préba
chronienia poddanych to nie zdrada. — Podchodzi do krat. — Zwtaszcza kiedy ty i twoj brat najwyrazniej
nie potrafiliscie tego zrobic.

Wymierzam mu cios w twarz. Zatacza si¢ w tyl; krew ptynie mu z nosa.

— Straz! — krzyczy. — Straz, ukara¢ go!

Ani drgng. Nawet nie spogladaja w t¢ strong.



Stoje przy kratach i rozprostowuje¢ palce.

— Jakos$ nikt nie pali si¢ do pomocy.

Allisander ociera krew z twarzy irusza naprzod z uniesionymi pigsciami. Rocco chwyta go
Z tyhu.

— Panie konsulu, prosz¢ zachowaé odlegtos¢.

Allisander zerka na mnie z wsciektoscig. Policzek ma umazany krwig.

— W porzadku. Pus¢ mnie.

Rocco patrzy na mnie. Potrzagsam glowa.

— Zamknij go w celi — nakazuj¢ zimnym glosem. — Spiskuje przeciwko tronowi.

Allisander probuje wyrwac si¢ straznikowi. Od gwaltownych ruchéw nos zndéw zaczyna mu
krwawic.

— To ci si¢ nie uda. Bedziesz wisial, Corricku — rzuca z wsciektoscig. — Osobiscie tego dopilnuje.

Rocco wrzuca go do celi, a jeden ze straznikow Twierdzy zatrzaskuje krate.

— Wiesz, kim jestem? Zaptacisz za to glowa. Ten czlowiek juz nie ma witadzy. To przestepca.

Ignoruje go.

— Rocco — mowig ponaglajaco. — Musisz 1§¢ do patacu. Musisz powiedzie¢ Harristanowi, co
styszate$. Nie mozna ufa¢ konsulom. Nie wiem, co planuja, ale musisz tam is¢.

Rocco staje przed krata.

— Mam rozkaz dopilnowac bezpieczenstwa Waszej Wysokosci. — Przeklinam i wale w krate, az
echo metalu dzwoni w uszach.

— Do diabta z twoimi rozkazami! Masz obowigzek chroni¢ krola!

— Tak, Wasza Wysokos¢. 1 bede go chronit. — Odwraca si¢ do jednego ze straznikdéw. — Otworz
cele.

— Co? — pytam szeptem.

Allisander bynajmniej nie jest cicho.

— Co? —wrzeszczy. — Co ty wyprawiasz?

Straznik wktada klucz do zamka, a ja wpatruje si¢ w Rocco.

— Co ty robisz?

— Wracam do patacu, jak Wasza Wysoko$¢ sobie zyczyl, tyle ze musz¢ Waszg Wysoko$¢ zabrac
ze soba.

Zamek puszcza i krata si¢ otwiera.

— Zawis$niesz za to — syczy Allisander. — To zdrajca.

Przygladam si¢ Rocco, jakby to byta zasadzka.

—Jego Krolewska Mo$¢ nakazat mi dopilnowaé, by nic si¢ nie statlo Wasze] Wysokosci —
oznajmia — ale nie powiedziat gdzie.



Rozdzial trzydziesty szosty

Tessa

Kro6l sam doskonale petni role oniesmielajacej widowni, nawet mimo obecnosci Quinta. To, ze
marszalek dworu wyglada na réwnie podenerwowanego jak ja, wcale mi nie pomaga. Zaczynam
niepewnie; trzaskanie ognia podkresla moje stowa, ale Harristan nie odzywa si¢, gdy znow opowiadam
histori¢ moich rodzicow, o tym, jak zgingli zrak nocnego patrolu, a Corrick ocalit mnie przed
podzieleniem ich losu. Opowiadam mu o chacie, ludziach, ktérym pomagali$my, o tym, ze nie
wiedzialam, kto tak naprawde mi pomagat, az do dnia schwytania mnie w patacu.

Wiadca stucha cierpliwie 1 zabiera glos, dopiero kiedy wreszcie milkng.

— Jak si¢ znalezliscie w obozie buntownikow?

Przetykam §ling.

— Konsul Sallister grozit, ze wstrzyma transporty leku, jesli Corrick nie powstrzyma atakow.
Styszelismy plotki o Benefaktorach i pomyslatam... — W gardle mi zaschto. — Pomy$latam, ze ludzie
zechcg z nami rozmawiad, jesli powrocimy jako wyjeci spod prawa.

Zastanawia si¢ przez chwile nad moimi stowami.

— Jak wydostaliscie si¢ z palacu niezauwazeni?

Moje oczy zerkaja na Quinta, nim zdotam je powstrzymac.

Krol podaza za moim wzrokiem.

Marszatek bierze wdech, jakby szykowat si¢ do dtuzszej opowiesci, jednak pod nieustepliwym
spojrzeniem krola wzdycha.

— Ja im pomogtem.

— I nie byt to pierwszy raz, jak mniemam — komentuje Harristan. — W przeciwnym razie Tessa
nie prositaby o twojg obecnos$¢ tutaj.

Quint spoglada na mnie.

— Nie, Wasza Krolewska Mos¢ — przyznaje.

— Przepraszam — szepcze.

— To nie czas na przeprosiny — wtraca wladca. Teraz patrzy na Quinta. — Od jak dawna?

—Od... paru lat.

— Paru lat — powtarza jak echo Harristan. Marszczy brwi. — Dlaczego, Quint?

— Na poczatku... po prostu dlatego, ze ksigzg Corrick jest Najwyzszym Sedzig Krolewskim —
mowi, jakby to tlumaczylo wszystko, i do pewnego stopnia tak jest. — Nie tyle pomagatem, ile
przymykatem oko na jego tajemnicze nieobecno$ci o §wicie. Az pewnego ranka nie pojawit si¢ na
umoéwionym $niadaniu z konsulem. Poszedlem dowiedzie¢ sig¢, co si¢ dzieje 1jego straznicy
odpowiedzieli, ze caly poranek nie wychodzit ze swojej komnaty. Kiedy zapukalem, wpuscit mnie,
jednak... byl roztrzgsiony. W brudnym ubraniu, z pryszczami na dloniach. Tej nocy siedziat przy
umierajacym dziecku, dziewczynce, ktora kaszlata tak mocno, Zze nie mogta oddychac.

— Pamigtam to — mrucze cicho. — Pamigtam. Matka przez cala cigze chorowata na goraczke, ale
pila napary, ktore jej przynosiliSmy i dziecko urodzito si¢ zupeknie zdrowe. Niestety juz po tygodniu
zachorowato, zmarlo od kaszlu na naszych oczach. — Przetykam §ling. — Miat brudne ubranie, bo pomagat
ojcu wykopac grob.

— Tak — potwierdza Quint. — Opowiedzial mi o tym. Opowiedzial mi wszystko. — Zerka na
Harristana. — Pomagat swoim poddanym, Wasza Krolewska Mos¢. Czy to zdrada?

Napiecie w komnacie jest olbrzymie.

Krdl przeciaga reka po karku.

— Powinien byl mi powiedziec.

— Nie mogt.



Harristan ucisza mnie wzrokiem.

—Wiem — odpowiada ze spokojem. — Wiem, jak ryzykowal. — Spoglada na Quinta. —Ty
powiniene$ byt mi powiedziec.

Quint milczy. Nie wyglada na wystraszonego. Raczej na zrezygnowanego.

Przygladam si¢ gniewnie wiladcy.

— Chcesz, zeby ci wszystko opowiedziec, ale nie ulatwiasz tego — Stwierdzam.

— Tesso — upomina marszatek.

— Nie chodzi mi tylko o Quinta — ciagne. — Mowig tez o Corricku. Powiedziates, ze wiesz, jak
ryzykowat, ale chyba jednak nie. Ci buntownicy omal nie pobili go na §mier¢, poniewaz nie chciat da¢
si¢ im wykorzysta¢ przeciwko tobie. Chciat poswigci¢ swoje zycie, zeby chroni¢ ciebie. On nie chce by¢
okrutny. Nie chce nikogo zabijaé. Robi to wszystko, zeby$ ty nie musial. Chce by¢ uczciwy, chce by¢
sprawiedliwy, chce by¢ lepszy. Nie tylko dla ciebie. Dla calej Kandali. A ty... céz, ty jestes...

— Tesso.

Tym razem to nie glos Quinta, tylko Corricka. Stoi w drzwiach, a za nim Rocco. Jest trochg blady,
siniaki na jego twarzy sg duzo wyrazniejsze w SZtucznym $wietle patacu. Opiera si¢ reka o futryne, a od
sity, z jaka ja $ciska, kostki jego dioni sg biate.

— Corrick — dukam.

Kulejac, podchodzi do stotu. Wstaje, zeby mu pomoc, lecz zatrzymuje si¢ obok mnie. Muska
wierzchem zdrowej dtoni mojg i splata nasze palce, az moje serce podskakuje. Patrzy jednak nie na mnie,
a na krola.

— Powiniene$ wypytywac Arellg i Roydana, a nie interesowac si¢ tym, jak spedzam swoj wolny
Czas.

Harristan wpatruje si¢ w Corricka, potem przenosi wzrok na Rocco.

— Co si¢ stato? Dlaczego tu jestes?

— Allisander przyszedt odwiedzi¢ mnie w celi. Powiedzial, ze planuje zmusi¢ cie¢, zeby$ mnie
przyktadnie ukaral, a jesli odméwisz, wystapi wraz z innymi konsulami przeciwko tobie. Mowi, ze ma
dos¢ sit, by to zrobic.

Oblicze Harristana ciemnieje.

— Zbytnio si¢ rozzuchwalil.

— Zgadzam sie. Dlatego jest teraz zamknicty w celi.

— Corrick! Nie mozesz...

— To juz nie jest zwykte zuchwalstwo, Harristanie. To rewolucja, ktora nadchodzi ze wszystkich
stron. Nie wiem, z kim si¢ porozumial, ale méwi wprost o odsuni¢ciu ci¢ od witadzy. Buntownicy
z Dziczy maja materialty wybuchowe z Nabrzeza Kupcéw. Nie mamy pojecia, jak zdotali przemyci¢ do
sektora ilo$¢ wystarczajacg, zeby zaatakowa¢ Twierdzg, co oznacza, ze mogg zaatakowaé znow dowolne
miejsce w sektorze, takze patac. Nie mamy pojecia, ktorzy konsulowie sprzymierzyli si¢ z Sallisterem
ani nawet czy stang po naszej stronie w razie rebelii.

Spogladam to na niego, to na krola.

— Wspominates, ze konsul Sallister ma wlasng armie.

— Ma — potwierdza Harristan. — Konsul Marpetta takze ma znaczne sity chronigce Emberridge,
jednak Lissa zawsze sprawiata wrazenie, jakby zadowalatl ja status quo.

Corrick odwraca si¢ do Quinta.

— Ktorzy konsulowie sg teraz w patacu?

— Prawie wszyscy — odpowiada marszatek. — Tylko Lissa Marpetta wrocita do swojego sektora.

— W Artis zycie jest cigzkie — mrucze. — Nigdy nie styszatam o zadnych sitach zbrojnych, a kiedy
pracowatam u pani Solomon, na pewno takie informacje by do nas dotarty.

— Chciat srebra na most — przypomina Corrick. — Allisander powiedzial, ze powinni$my byli mu
je da¢. Pamigtasz, jak mowites mi, Ze najwazniejsze sg pozory? Miate§ wtedy na mysli relacje miedzy
mng a Allisandrem, cho¢ moim zdaniem oni tylko udaja, ze si¢ nie znosza. Mysle, ze Jonas z nim
wspoOlpracuje.

Krdl spoglada na niego.



— Ale oni naprawdeg... — Urywa i zaczyna kaszle¢. Chwyta si¢ krawedzi stotu.

Wszyscy mgzczyzni wymieniajg spojrzenia, co nie umyka uwadze Harristana. Zerka gniewnie na
Corricka.

— Przestan. Juz ci méwitem. Nie potrzebuje... — Znow kaszle.

— Prosze — mowig, biorgc dzbanek. Nalewam goraca herbate do porcelanowe;j filizanki i dodaje
midd. Nie mam wagi, mimo to wrzucam kilka ptatkow do mozdzierza, zeby je utrzeé, lecz gdy tylko moj
wzrok pada na ptatki w kamiennej misce, ogarnia mnie niepewnos¢.

Harristan znéw kaszle.

— Tesso — mruczy Corrick.

— Chwila. Musze pomysle¢. — Przygladam si¢ jedzeniu na stole. Tym razem nie ma lilii, ale brzegi
jednego z poétmiskow zdobig galazki tymianku.

Wysypuje platki na ciemny obrus, ucieram tymianek i dodaje do filizanki z herbatg i miodem.

— Gotowe — zwracam do Harristana. — Wypij.

Znoéw przygladam si¢ biatym platkom.

— Co robisz? — pyta Corrick.

— Te ptatki sg jakie$ inne. — Szybko je segreguj¢. — Patrz — wskazuje rgka — to bez watpienia sg
ptatki Ksiezycowego Kwiatu. Za to te tutaj... nie jestem pewna.

— Sg bardzo podobne — zauwaza Quint. Nawet Rocco podchodzi, zeby si¢ przyjrzec.

— Takie same ptatki widziatam w obozie buntownikéw — oznajmiam. Czuje, Ze jestem juz blisko
wpadnig¢cia na co$, cho¢ jeszcze nie do konca. — Te, ktore rzekomo dostali od Benefaktorow.

Twarz Corricka jest bardzo powazna.

— Albo ktore pochodza z atakdéw na transporty. — Zawiesza glos. — Sg bardzo podobne, Tesso.
Moze to tylko jaka$ anomalia rozwojowa albo...

—Nie! To nie ty je mielites 1 odmierzates. Nigdy nie byto... zadnej anomalii rozwojowej. —
Urywam. — Corrick, mowites, ze nigdy nie kradle§ ptatkow z patacu. Moze... moze... — Moje mysli
rozbiegajg si¢, kiedy probuje je uporzadkowac. — Potrzebuje moich ksigzek. Moj ojciec opisywat kazda
nowg rosling.

Harristan znéw kaszle, na szczescie juz nie tak mocno.

— Co to wszystko znaczy?

— Pijesz eliksir trzy razy dziennie. A co, jesli... —w glowie mam metlik — ...co, jesli kto$ uznat,
ze az tyle nie potrzebujesz? Bytes chorowitym dzieckiem, moze rzeczywiscie potrzebujesz wigcej leku,
zeby nie zachorowac, ale jesli kto$ ingerowal w twoje dostawy...

— Obudz konsuléw — nakazuje Harristan. Jego glos jest szorstki. — Musimy ustali¢, z Ktorego
transportu pochodzg te ptatki. Musimy ustali¢, czy dostawa ulegla zanieczyszczeniu, czy moze ktos. ..

Krol zamiera, styszac krzyki w korytarzu. Kolejny krzyk, potem uderzenie i trzask tamanego
drewna. Potem wrzask kobiety.

Harristan i Corrick wymieniajg spojrzenia. Rocco rusza w strone drzwi.

Patacem wstrzasa wybuch, od ktérego drzy podtoga i szczeka porcelana na stole. Swiatla
rozbtyskaja o$lepiajaco, a potem catkiem gasna, pograzajac pokdj w ciemnos$ci rozswietlanej tylko
blaskiem z paleniska. W korytarzu rozlegaja si¢ coraz gtosniejsze krzyki. Po chwili od kolejnej eksplozji,
tym razem blizszej, drza szyby w oknach.

— Straz! — wota jaki§ mezczyzna, ale serce tak gto$no dudni mi w uszach, ze przyttumia wszystkie
inne dzwigki. Czuj¢ reke zaciskajaca sie¢ na moim nadgarstku, ciagnaca mnie przez cienie. Gdzie$ co$
si¢ pali. Zapach dymu jest inny niz palonego drewna. W gardle czuj¢ gorzki smak.

Jeszcze jeden wybuch. Tym razem z okien lecg szyby. Podskakuj¢ wystraszona i krzycze.

Chwytaja mnie czyjes rece, przyciagaja do siebie.

— Tesso. — W uchu stysze glos Corricka, niski i naglacy. — Tesso, musimy uciekac.

Potem stysze glosy i wrzaski w korytarzu. Wiele spanikowanych, przerazonych eksplozja.

Jednak nie wszystkie.

— Znajdzcie kréla — nakazuje me¢zczyzna. Nie wiem, skad to przekonanie, lecz wiem na pewno,
ze to nie glos straznika.



— Strzela¢ do kazdego, kogo zobaczycie — wota inny.
Dym wypetnia teraz korytarz; stysze brzek thuczonego szkta. Rozlega si¢ wrzask kobiety, ktory
gwattownie cichnie. Corrick ciggnie mnie za rek¢ — id¢ za nim w ciemnos¢.



Rozdzial trzydziesty siodmy

Corrick

Wiedziatem, ze rewolucja nas dopadnie.

Ale nie spodziewatem sig, ze nastapi to tak szybko.

Ani ze nadejdzie ze wszystkich stron.

W sektorze wyja alarmy, jednak nie mam jak si¢ dowiedzie¢, czy zaatakowano co$ jeszcze poza
patacem. Po komentarzach Allisandra nie wiem nawet, czy zostaliSmy zaatakowani przez buntownikow,
czy konsulow.

Korytarze sg ciemne i wypetione dymem, lecz wyczuwam ruch i stysze¢ krzyki oraz odgtosy
walki. Co prawda nas nie wida¢, ale ich takze nie. Z plecami przy $cianie przesuwam si¢ w prawo,
oddalajac si¢ od hatasow. Zgubitem Rocco i innych straznikow, ktorzy byli w korytarzu, za to Harristan
I Quint sg gdzie$ przede mna. Tessa trzyma mnie mocno za rgke.

— Ten straznik ma krolewskie insygnia — rozlega si¢ gltos. — Musi by¢ gdzies blisko.

Zastygam. Tessa wbija palce w wewnetrzng strone mojej dloni. Nie Smiem wypowiedzie¢
imienia Harristana.

Gtosy milkng. To nie wrozy nic dobrego. Chca wykorzysta¢ ciemnos$¢ przeciwko nam. Dym
drazni gardlo, staram si¢ oddycha¢ ptytko.

Rozlega si¢ kaszel Harristana.

— Tam! — wola me¢zczyzna. Stychac swist strzaty wystrzelonej z kuszy. Trafia w cos$, jednak nie
wiem w co. Gdzie$ z przodu rozlega si¢ krzyk mezczyzny.

W ciemno$ci wyczuwam gwattowne ruchy, co mowi mi, ze wrog jest blisko. Ruszam naprzod,
by ich powstrzymac¢. Dostaj¢ tokciem w zebra. Wczesniejsze rany bolesnie dajg o sobie znaé. Padamy
na ziemi¢. Wtedy u§wiadamiam sobie, ze nie bed¢ wystarczajaco szybki, ze to koniec.

Nagle kto$ podrywa ciato, ktore mnie przywalito; stysze nieomylnie dzwiek przeszywajacego je
ostrza i gluchy huk, gdy upada na posadzk¢ obok mnie. Stysze jek i dzwieki jakiej$ szarpaniny. Udaje
mi si¢ odturla¢ na bok, nim poczuj¢ kopnigcie cigzkim butem. Cos... ktos... uderza o $cian¢ z ghuchym,
odrazajgcym dzwickiem.

Opieram si¢ rekami o zakurzong powierzchnig, probujac pojaé, co si¢ wiasnie stato.

— Corrick? — W oddali stysze krzyk Tessy. — Corrick.

Jakas reka muska moje ramig, na co odskakuje zaskoczony. To zbyt wiele gwattownych ruchéw
naraz, musze ztapa¢ rownowagg. Biore gleboki wdech i krztuszg si¢ dymem.

— Wasza Wysoko$¢? — To glos Rocco. Jest blisko. Uswiadamiam sobie, Ze to jego ostrze mnie
ocalilo, jego dton znalazta mnie w ciemnosci.

— Nic mi nie jest. Harristan?

Nie odpowiada, tylko kaszle, mocno.

— Musimy wydostac si¢ z korytarza — wota gdzie$ Quint.

Znajduje¢ swoje kolana, potem zndéw $ciang.

—1dZ do mojej komnaty — wotam.

Moj pokdj jest w tylnej czgsci patacu, ktéra, miejmy nadzieje, nie ucierpiata tak bardzo, jak
frontowa. Mam tam w skrzyni liny, po ktérych mozemy wyj$¢ przez okno, ale nie mam zamiaru
wykrzykiwac tego na cate gardto.

Czolganie si¢ w dymie wydaje si¢ trwac cate wieki, jednak nie stycha¢ juz zadnych krzykéw
W ciemnos$ci. Wreszcie moja reka natrafia na znajomy ksztalt klamki. Otwieram drzwi.

W pierwszej chwili wydaje mi si¢, ze pomylitem pokoje. Tu takze nie dziata $wiatto i cho¢ dym
jest tu znacznie mniej gesty niz w Korytarzu, a w kominku pali si¢ ogien, niewiele wida¢, bo pokoj
spowija co$ na ksztatt mgly. Gdy piekace oczy zaczynaja si¢ przyzwyczaja¢, widz¢ moj stolik nocny,



t6zko 1 duza skrzynig¢ stojaca pod $ciana.

Widze Harristana, ktory nadal kaszle. Nawet tu stysze jego $wiszczacy oddech. Widze Quinta
opierajacego si¢ reka o Sciang. Widze straznikoéw: Rocco i Thorina, ktorzy juz targaja komodg, zeby
przystawic ja do drzwi.

Widze¢ Tess¢ z oczami pelnymi pytan, na ktére nie umiem odpowiedzie€.

— Kto? — pyta Harristan z trudem, tapiac oddech.

— Nie wiem — odpowiadam zgodnie z prawda. Patrzg na straznikow. — Widzieliscie cos?

— Tylko m¢zczyzn — méwi Thorin.

— Z kuszami — dodaje Quint tonem, ktory kaze mi spojrze¢ na niego. Reka oparta o Sciang
zostawia ciemny $lad, a jego kaftan jest rozpiety, odstaniajgc powigkszajacg si¢ plame w okolicy pasa.

— Quint? — dukam zaalarmowany. Przypominam sobie dzwigk pierwszej strzaly, ktora trafita
W co$, kiedy Harristan zakaszlat.

Marszalek zbywa mnie machnigciem reki.

— Nic mi nie bedzie.

Rozlega si¢ szczek klamki. Thorin 1 Rocco wymieniajg spojrzenia na chwile przed tym, jak co$
ciezkiego uderza w drzwi. Komoda przesuwa si¢ kilka centymetroéw, nim obaj opierajg si¢ na niej.

Tessa mnie obserwuje.

— Mozemy zndéw wyj$¢ oknem?

Kustykam we wskazanym kierunku iwygladam w mrok. W oddali wida¢ blask Luku
Stonehammer, ale wokot patacu panuje kompletna ciemnos¢. Alarmy caty czas wsciekle wyja, powietrze
wypehia dym.

Lina, ktorej uzyliSmy z Tessa, zeby uciec, nadal lezy zwini¢ta pod oknem, przywigzana
potréjnym weztem do okucia przy parapecie.

Cos$ ciezkiego uderza w drzwi. Drzewo trzeszczy, komoda skrzypi o podtoge. Rocco przeklina.

Tessa jest przy mnie.

— Dasz radg¢ zej$¢?

— Tak — stwierdzam z przekonaniem. Cho¢... pewnie nie. Nawet jesli zdotam zaplata¢ ling wokot
buta i utrzymac si¢ na nodze, moje rami¢ nie udzwignie ci¢zaru catego ciata. Jednak wole spas¢, niz
zging¢ od strzaly wymierzonej prosto w twarz, co wydaje si¢ bardziej niz pewne, jesli si¢ stad nie
wydostaniemy.

Moj brat takze podszedt do okna. Wpatruje si¢ w mrok, znowu kaszle, potem bierze gleboki
wdech.

— Harristan, pamigtasz, jak to jest wspina¢ si¢ po linie?

— Przeciez to ja cie tego nauczylem, Cory — méwi na wydechu. Bierze do reki line.

—Jeden z nas powinien pojs¢ pierwszy, Wasza Krolewska Mos¢ — wota Rocco. Przy kolejnym
uderzeniu z drzwi lecg drzazgi.

— To si¢ pospiesz — rzucam. Podchodze do komody i zapieram si¢ ramionami. Nie wiem, ilu jest
ich po drugiej stronie, ale pewnie z p6t tuzina. — Idz, Thorin.

— Nie! — wota Harristan.

— Jestes$ krolem — przypominam. — Le¢. Uciekaj.

Thorin znika za oknem, a za nim moj brat. Tessa i Quint podchodzg do parapetu.

—Idzcie — zwracam si¢ do nich. Kolejne uderzenie w drzwi. Przez otwor wpadaja zapalone
szmaty: laduja na komodzie, ktora niemal natychmiast si¢ zapala.

— Nie — wota Quint. — Corrick, ty jestes...

—1dz! — krzyczg na niego. Skrgcona kostka nie wytrzyma dlugo, musze¢ lepiej zaprze¢ si¢
0 komode. Ptomienie wydajg si¢ blisko, boj¢ si¢ spojrze¢ i sprawdzié, jak bardzo. Zaciskam zeby z bolu
I goraca. — Idz, Quint, juz. Ty tez, Tesso.

Buntownicy znéw uderzaja w drzwi. Lecg kolejne drzazgi. Ogien objat juz $ciang za mna. Styszg
wrzaski.

Quint i Tessa znikaja za oknem.

Patrzg¢ na Rocco zapartego na komodzie tak samo jak ja. Z jego czota po policzkach sptywa pot.



— Proszg¢ biec, Wasza Wysokos¢ — wykrztusza. — Sprobuje zatatwic trochg czasu.

— Ty 1dz — dyszg, probujac zajaé stabilniejsza pozycje, gdy komoda zaczyna przesuwac si¢ po
podtodze. — Le¢ z nimi. Harristan bedzie potrzebowal drugiego straznika. — Posyla mi miazdzace
spojrzenie, jednak nim zdota si¢ odezwaé, dodaj¢: — To jest rozkaz, Rocco.

— Nie moge tu zostawi¢ Waszej Wysokosci.

— A ja nie mogg biec. — Smieje sie, cho¢ wcale nie jest mi do $miechu. Komoda przesuwa sig
0 kolejne centymetry; krztusze si¢ wtasnym oddechem.

— A ja nie umiem si¢ wspinac.

Nastepny centymetr. Przyciskam czoto do komody. Pokdj wypehia si¢ dymem i juz wiem, ze
nie dam rady na dtugo utrzymac tych drzwi.

— Prosze, Rocco.

— Tak jest, Wasza Wysoko$¢.

Puszcza skrzynie. Przysuwa si¢ o jakies pigtnascie centymetrow. Nie mialem pojecia, ze trzymat
ja z taka sita. Po drugiej stronie stychaé okrzyki triumfu. Nie wytrzymam dtuzej, zreszta to raczej bez
znaczenia, bo za chwile szpara bedzie wystarczajaco duza, by weszli.

Szkoda, ze nie poprositem Rocco, zeby zostawil mi bron.

Choc¢ z drugiej strony moze im szybciej, tym lepie;.

Czuje, jak kto$ bierze mnie pod ramig, stawia na nogi i ciggnie do przodu. Potykam si¢ o wtasne
stopy, zanim dociera do mnie, ze to Rocco taszczy mnie przez poko;j.

— Kazalem ci 1$¢ — mruczg.

— Ukarze mnie Wasza Wysoko$¢ pdzniej. — Bierze ling. — Proszg si¢ mnie ztapa¢, dobrze?

Drzwi otwieraja si¢ z hukiem. Rocco nie czeka na odpowiedz. Juz wisimy na linie. Przez jedna
przerazajacg chwile $wiat wiruje jak szalony — przed oczami miga mi co chwila ptonacy tuk. Czuje pod
palcami ling, zatem chwytam jg sprawng reka, probujac utrzymac wlasny cigzar, lecz i tak obnizamy si¢
za szybko. Nogi Rocco uderzajg w mur, gdy opuszcza si¢ w dot.

Stysze $wist. Dopiero po chwili rozpoznaje ten dzwiek. W ciemnos$ci pod nami rozlega si¢ krzyk
Tessy. W oknie jest mezczyzna z kusza.

— Biegnij! — wotam. — Uciekaj, Tesso.

Powinna byta p6j$¢ z Harristanem. Nie powinno jej tu by¢.

Czuje mocne szarpnigcie liny. Rocco przeklina. Jeszcze raz odbijamy si¢ od $ciany.

Potem lina pgka.

Spadamy. Bol jest spektakularny. Probuje sie przeturlaé, jakby to mogto przyniesé¢ jakas ulge.
Nie przynosi.

— Corrick — styszg glos Tessy, cichy i peten desperacji. — Corricku, musisz wstac.

Smig. Czuje, jak strzata przelatuje tuz obok mojej glowy, jednak nie jestem w stanie sie ruszyé.
Tuz obok mnie rozlega si¢ dzwigk fadowania kuszy; wzdrygam sie, ale po chwili dociera do mnie, Ze to
Thorin i Rocco odpowiadajg ogniem. M¢zczyZzni na gorze ktoca si¢ o to, kto przeciat ling.

Znbéw kto$ mnie podnosi. Kto§ wsuwa swoje rami¢ pod moje. Mam mroczki przed oczami, widze
ptomienie. Plomienie buchajace z dziesiatek okien na tylnej $cianie patacu. Alarm nadal wyje, a ja chce
tylko tu leze¢. Nie wiem, kto mnie prowadzi, jednak jesli to Rocco, bed¢ musial przesta¢ go nienawidzic.

Potem stysze¢ w uchu glos Harristana, szorstki i umgczony:

— Scigamy sie do furtki?

Nasmiewa si¢ z naszych dziecigcych zabaw. Jego glos jest cichy i bliski — uswiadamiam sobie,
Ze to on mnie niesie. Mrugam. Twarz ma ubrudzong sadza, a oczy pociemniate od troski.

— Tym razem ty wygrasz — odpowiadam.

— Chodz, Cory — mruczy irobi krok w przod, podtrzymujac mdj cigzar i dyszac z wysitku.
— Powiedzmy, Ze jest remis.



Rozdzial trzydziesty 6smy

Tessa

Juz ja z Corrickiem ledwie miesciliSmy si¢ w chacie. Gdy jest nas tu czworka, robi si¢ naprawde
ciasno. Przyjscie tu, gdzie ostatnio znalezli nas buntownicy, wydaje si¢ ryzykowne, ale jesteSmy poza
granicami sektora i nie mam innego pomystu. Straznicy sg na zewnatrz — Rocco przy drzwiach, a Thorin
kreci si¢ w poblizu. Krol nie chce ryzykowac rozpalenia ognia, jednak mamy §wiece, ktére Quint zapalit
na stole, wiec nie siedzimy w kompletnej ciemnosci. Corrick siedzi wyprostowany na krzesle, oddycha
ptytko, aramieniem obejmuje si¢ za brzuch, jakby wszystko go bolato. Przypominam sobie, jak
catowaliSmy si¢ tutaj, jak ciepto jego ust 1 dloni ogrzewalo mnie calg. Nie mingt nawet dzien od tamte;
chwili, a wydaje si¢, ze minety tygodnie.

Alarmy w sektorze dalej wyja, lecz tu nie sg juz tak glo$ne i nie wywotujg paniki, bo jedyna
0soba, o0 ktorg sie zawsze martwitam, styszac je w oddali, jest tu ze mna.

Stawiam niski stotek obok krzesta Corricka i siadam przy nim.

— Mam tu jeszcze troche zidt — oznajmiam tagodnie, dotykajac jego dtoni. — Ale nie mogeg
przygotowac naparu bez ognia.

Corrick potrzasa gltowa, jednak zaciska swoje palce wokdt moich. Oczy stale mu si¢ zamykaja.

Harristan spoglada na drzwi, potem zndéw na okno. Przecigga dtonig po twarzy i1 przez dluzsza
chwile przyglada si¢ bratu.

— Powinienem byt ci powiedzie¢ — odzywa si¢ Corrick, jakby czut na sobie jego spojrzenie. Mowi
wolno, z trudem. — Przykro mi.

— I mnie tez — dodaje Quint. Siedzi w kacie oparty o $ciang.

Wiem, ze nie przepraszaja za to, co robili, tylko za ukrywanie tego przed nim, lecz ja nie zatuj¢
niczego. Zrobitabym to jeszcze raz, gdyby bylo trzeba. Nie byliSmy w stanie pomoc catej Kandali, za to
pomoglismy wszystkim, ktérym mogliSmy, nie krzywdzac przy tym nikogo.

Harristan wzdycha.

— Cokolwiek zrobites, nie ty wywotates t¢ rewolucje.

Corrick nie odpowiada. Zastanawiam si¢, czy nie zasngt. Cienie pod jego oczami wydajg si¢
ciemniejsze. Mowil, ze kostka nie jest ztamana, a jednoczes$nie nie byt w stanie oprze¢ na niej cig¢zaru
ciata, kiedy szliSmy do chaty, i nim straznicy dowlekli go do $rodka, byt mokry od potu, wiec to
oczywiste, ze cierpi bardziej, niz si¢ do tego przyznaje.

Harristan tez mu si¢ przyglada. Z westchnieniem rozpina swoj kaftan, zdejmuje go i okrywa nim
brata, potem wraca na miejsce przy palenisku. Przez dluzsza chwile siedzimy w ciszy, ktora staje si¢
coraz gesciejsza, coraz bardziej przepelniona obawa. Zastanawiam sig, ile 0s6b mogto by¢ w patacu, ile
zostato zabitych, ile zdotato uciec. Corrick wspominat, Ze rebelia nadchodzi z obu stron.

Zastanawiam si¢, czy Karri takze brala udzial w ataku. Lochlan. Earle. Wszyscy, ktorym
pomagalismy.

Mysle o tym, co zrobili Corrickowi. Atak na patac wydaje si¢ catkiem prawdopodobny.

Diton Corricka staje si¢ bezwtadna. Zerkam na niego zaniepokojona — jego oddech stat si¢
glebszy. Spi.

— Quint — odzywa si¢ tagodnie Harristan, wyrywajac mnie z zamyslenia.

— Tak, Wasza Krolewska Mo§¢?

— Nadal krwawisz.

—E... to nic. — Mimo to gtos Quinta jest delikatniejszy niz zwykle. — To przez wysitek.

Harristan juz wstat i stangl przed Quintem. Marszatek dworu siedziat caly czas z zalozonymi
rekami, ale teraz widze, ze uciskat rang.

— Quint — szepczg. Powinnam byla zauwazy¢. Powinnam byla si¢ zorientowaé. Skupitam catg



uwagg na Corricku, a teraz ogarnia mnie poczucie winy. — Trzeba bylo powiedziec.

— Ksigze Corrick duzo bardziej ...

— Pokaz — nakazuje Harristan gtosem, ktory, jak zawsze, nie pozostawia pola do dyskusji.

Quint waha si¢, jednak opuszcza rgke i odsuwa pole kaftana. Calg lewsg strong koszuli pokrywa
ciemna plama krwi. Krél wpatruje si¢ w nig przez chwile, potem zwraca si¢ do mnie:

— Masz tu jakie$ rzeczy?

— Nic do szycia — odpowiadam. — Mam muslin, zeby zrobi¢ opatrunek. — Przynosz¢ rolke
materiatu, ktorej uzywalam, zeby opatrzy¢ rami¢ Corricka, i mate nozyczki, ktérymi rozcinaliSmy
woreczki z ptatkami Ksi¢zycowego Kwiatu.

— Naprawdeg nie trzeba... — mamrocze Quint. — To tylko drasnigcie.

— Siedz — rzuca Harristan. — Zdejmij kaftan.

Marszatek postusznie wykonuje polecenie.

Spodziewam si¢, ze Harristan stanie z boku i pozwoli mi opatrzy¢ rang, tymczasem wycigga do
mnie rgke po muslin.

Biore wdech, zeby powiedzie¢, ze ja to moge zrobié, lecz dochodz¢ do wniosku, zZe lepiej po
prostu da¢ mu, o co prosi. Rozwija dlugi pasek materiatu i przecina go sprawnie.

Quint si¢ temu przyglada, potem zerka na mnie 1 zndw na krola.

— Wasza Krolewska Mos¢, jestes krélem — zaczyna. — Jesli mogg...

—Wiem, kim jestem, Quint. — W glosie Harristana nie ma zniecierpliwienia, ktore styszalam
wczesniej. Jest w nim... troska. Podnosi brzeg koszuli marszatka. Wzdrygam si¢ na widok rany. Strzata
rozcigta bok, tworzac kilkunastocentymetrowa szramg. Nie wiem, jak jest glteboka, ale po krwawieniu
wida¢, ze bez szwoOw si¢ nie obedzie. Pewnie ma racje, ze gdyby nie wysitek, az tak by nie krwawit.

Harristan ciasno owija ran¢ muslinem, tymczasem Quint z sykiem nabiera powietrza. Niemniej
krol jest szybszy, niz si¢ spodziewalam. Jego palce zwinnie, a jednoczesnie delikatnie owijajg
dwukrotnie materiat wokot pasa mezczyzny, a na Koniec zgrabnie zawigzujg mocny supet.

— Znasz si¢ na tym — przyznaj¢ szczerze.

Harristan zerka na mnie.

— Bytem chorowitym dzieckiem. Wiele czasu spedzatem z patacowymi medykami. — Znéw
patrzy na Quinta. — Powinno wytrzymac¢ do czasu, gdy bedzie ci¢ mozna nalezycie opatrzy¢.

Pacjent marszczy czoto.

— Dziekuje, Wasza Krolewska Mos¢.

— To ja dziekuje tobie. Tamta strzata byta przeznaczona dla mnie.

Harristan mowi to tak po prostu, potem zwija reszt¢ muslinu i odwraca si¢ do mnie.

— Kto jeszcze wie o tym miejscu?

— Buntownik Lochlan — mrucze. — | ci, ktorzy z nim tu wtedy przyszli.

— A czego chca? — pyta.

Whatruje si¢ w niego.

— Nie bardzo rozumiem.

— Zaatakowali palac, Tesso. — Zawiesza glos. — Czego chca ode mnie? Srebra? Leku? Petnego
utaskawienia?

Mysle o wszystkich ludziach, ktorzy rzucili si¢ na Corricka. Byt pewien, Zze beda go chcieli uzy¢
przeciwko Harristanowi, jednak tego nie zrobili. Chcieli tylko zemsty.

— Nie wiem, kim sa Benefaktorzy, ale ludzie tylko... — przetykam §lin¢ — ...chca tylko przestaé
umierac.

Odwraca wzrok, a po chwili odpowiada $ciszonym glosem:

— Ja tez tego chcg.

Stysze w jego wyznaniu szczero$¢. Stysze ja od pierwszego spotkania z nim w patacu. Widziatam
ja w tym, jak opatrywat ran¢ Quinta. On i jego brat przez lata robili to, co uwazali za konieczne, zeby
przetrwacé, a po drodze niszczyli samych siebie.

— Corrick sugerowat, ze to moze by¢ Arella i Roydan — mruczy marszatek.

Kro6l przesuwa dtonig po szczece.



— Tak. Wspominat o nich. | cho¢ potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze Arella przybiera radykalng
postawe, to Roydana juz nie. Z drugiej strony nie posagdzatbym takze innych konsulow, ze wystgpia
przeciwko mnie, a jednak to zrobili. — Potrzgsa glowg. — Nie mogg tu zostac. Nie bede kryt si¢ w cieniu,
kiedy sektor ptonie.

— Wasza Krélewska Mo$¢ nie moze tam wroci¢ — stwierdza Quint. — To zbyt niebezpieczne.

— Chyba zbyt dtugo pozwalatem innymi decydowac o tym, co jest dla mnie najlepsze. — Harristan
odwraca si¢ do mnie. — A ty? Po ktorej jestes stronie?

Whijam w niego wzrok.

— Ja tez chce, zeby ludzie przestali umierac.

— Nie jestem w stanie zwalczy¢ choroby, Tesso. Zrobitbym to, gdybym moégt. — Urywa. — Pytam,
po ktorej stronie bys$ teraz stata, gdyby nie oszustwo mojego brata?

Oszustwo. Biore¢ wdech i mys$le o mojej ostatniej rozmowie z Westonem Larkiem. Odpowiadam
glosem tagodnym, a przy tym mocnym:

— Sama podpalatabym lont.

Krol usmiecha sig, cho¢ do$¢ ponuro.

— Duzo tatwiej rozpeta¢ wojne, niz jg zakonczy¢. — Milknie. Lustruje mnie spojrzeniem pelnym
chtodnego osadu. — Buntownicy torturowali Corricka, ale ciebie nie.

Patrzg na niego z gniewem.

— Myslisz, ze to byto ukartowane 1 bratam w tym udziat?

— Nie. — Podchodzi do mnie, a wzrok ma tak zimny, jaki potrafi mie¢ tez Corrick. — Przyjdzie taki
dzien, ze nasza rozmowa nie skonczy si¢ rzucaniem oskarzen — o§wiadcza. — Chodzi mi 0 to, ze nic ci
nie zrobili. — Przerywa. — Nie ufali Najwyzszemu Sedziemu Krolewskiemu. Za to ufajg wyjetej spod
prawa Tessie.

Trace dech. Tak. Ufajg. Pamigtam tagodng dlon Earle’a na moim ramieniu, gdy Corrick prosit
Lochlana o szybka $mier¢. Nawet porywacz obchodzit si¢ ze mng delikatnie. Kazal jednemu ze swoich
ludzi rozcig¢ sznur, ktorym miatam skrepowane rece, kiedy wreszcie mnie postuchali i przestali bi¢
Corricka.

— Co chcesz powiedzie¢? — pytam szeptem.

— Ze wojna przyniesie znacznie wiecej ofiar niz choroba. Moi Zotnierze juz na pewno si¢ bronia.
Gdy tu rozmawiamy, ludzie umierajg na ulicach. Po obu stronach. Jesli nie zdotam przywrocic¢ porzadku,
rewolucja rozleje si¢ poza Sektor Krolewski. — Wzdycha. — Zbyt dlugo ulegalem zgdaniom konsula
Sallistera. Zbyt dtugo ulegalem zgdaniom moznych. Teraz wystucham poddanych.

Nie przestaje go obserwowac.

— Nie wiem, co moge obiecaé — zastrzega si¢. — Zmiany nigdy nie sg ani szybkie, ani tatwe. Ale
chcialbym sprébowaé. Pomozesz mi?

Zasycha mi w ustach. Zerkam na Corricka, ktory zapadt w glgboki sen. Nie wiem, co powiedzieé.
Moze buntownicy nie czuja do mnie nienawisci, tyle Ze nie ma pewnosci, ze mnie postuchaja. Nie jestem
tez do konca przekonana, czy moge ufa¢ Harristanowi. Moze naprawdg¢ chcie¢ powstrzymac $mierc
swoich poddanych, ale mozemy mie¢ zupelnie rézne pomysty, jak to zrobi¢. Wiem, Zze nie moze po
prostu pstrykna¢ palcami 1 wszystkiego zmieni¢. Z drugiej strony nie jestem az tak naiwna, zeby wierzy¢,
ze zrobitby to, gdyby mogt.

Mysle o moim ojcu, ktory dziatat przeciw tronowi. Czy zrobitby to, o co prosi krél? Czy moze
raczej czulby si¢ zawiedziony, Ze nie jestem teraz na ulicach z buntownikami?

Harristan przyglada mi si¢. Jestem pewna, ze potrafi odczyta¢ kazda emocje, jaka maluje si¢ na
mojej twarzy. W jego oczach, jak zwykle, jest wyrachowanie i przebieglosc.

— Moze powinienem byt najpierw zapytac, czego ty chcesz.

Wycieram spocone dtonie o spddnicg.

— Chce... — Glos z trudem wydobywa mi si¢ z gardta, przez co musze odkaszlna¢. — Chcee, zeby
ludzie przestali umiera¢. Jednak wszyscy tego chcemy. — Bior¢ wdech i spogladam na niego. — Chce
taski dla buntownikéw. Czy moze... — szukam wlasciwego stowa — ...moze raczej amnestii. Jednego
i drugiego. — Zerkam na $pigcego Corricka okrytego kaftanem brata. Musze ostudzi¢ nerwy, zeby



dokonczy¢. — Takze dla tych, ktérzy mu to zrobili.

Twarz Harristana robi si¢ bardziej surowa, wiec szybko méwie dalej:

— Nie beda cheieli cig stuchaé, myslac, ze za pobicie Najwyzszego Sedziego Krolewskiego czeka
ich egzekucja.

— Dobrze — zgadza sig. — Cos$ jeszcze?

Nie mogg uwierzy¢, ze wlasnie negocjuje z krolem. Nie wiem, o co jeszcze mogtabym prosic.
Lek dla wszystkich? Wiem, ze tego nie moze obiecac. Nagle przychodzi mi do glowy pewna mysl.

— Chce, zeby$ pozwolil Corrickowi przesta¢ by¢ Najwyzszym Sedzig Krolewskim — proponuje
tagodnie.

Na te stowa Harristan marszczy brwi.

— Nie zmuszatem go, by pehit te funkcje.

— Wiem. Wiem. — Wzdycham. — Ale... — Milkng.

— Jesli mogg si¢ wtraci¢ — odzywa si¢ Quint — do twoich negocjacji...

— Prosze — odpowiadam, a w tym samym momencie Harristan rzuca:

— Nie.

Krzyzuje¢ ramiona na piersiach.

Krol usmiecha si¢. Po raz pierwszy usmiech wida¢ nawet w jego oczach. Ciekawe, czy ukrywa
tak samo duzo jak Corrick.

— Mo6w, Quint.

— By¢ moze ksigzg Corrick nie potrzebuje formalnej zgody Waszej Krolewskiej Mosci —
kontynuuje Quint — jednak mysle, ze bardzo wiele znaczytoby dla niego, gdyby ja dostat.

— Dobrze — zgadza si¢ Harristan. Nadal nie spuszcza ze mnie wzroku. — Co$ jeszcze?

Zastanawiam sig¢.

— Nie.

— Nie chcesz niczego dla siebie? Nie poprositem ci¢ o drobng przystuge, Tesso.

Przez pot sekundy moje mysli wiruja. Jest krolem. Tyle ze nigdy nie robitam niczego dla zysku
I nic mam zamiaru zmieni¢ tego teraz, gdy pomagam negocjowac pokoj. Ale mysle o pani Solomon i o
tym, Ze nie mam juz u niej czego szukac.

— Bede potrzebowata jakiej$ pracy — oznajmiam — idachu nad glowa. Nic... szczegdlnego,
oczywiscie. Poza tym wczesniej proponowales mi mozliwos¢ zmodyfikowania dawek. — Zawieszam
glos, zastanawiajac si¢, czy nie zagdam zbyt wiele. — Chciatabym dostac t¢ szanse jeszcze raz. Kiedy juz
to si¢ skonczy.

— Zalatwione — o$wiadcza krol 1 prostuje si¢. — Quint, zostan tu z Corrickiem. Zostawi¢ do waszej
dyspozycji Rocco.

Marszatek wstaje; wyglada na kompletnie zaskoczonego.

— Wasza Krolewska Mos¢. ..

— Jeste$ ranny, on tez. Jesli to miejsce jest tak odlegle, jak si¢ wydaje, bedziecie tu wzglednie
bezpieczni. — Odwraca si¢ do mnie. — Jeste$ gotowa posredniczyé w negocjacjach?

Czuje, jak krew odptywa mi z twarzy. Starczytoby mi odwagi, zeby podpali¢ lont. Ale z jakiego$
powodu proba gaszenia pozaru wydaje si¢ bardziej przerazajaca.

Tymczasem krdl juz oferuje mi ramig 1, tak jak Corrick, nie pozostawia wielkiego wyboru.

Dlatego je przyjmuje.



Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Tessa

Myslatam, ze begdziemy przechodzi¢ przez mur albo wraca¢ tunelem, ale zamiast w strong
Sektora Krolewskiego, Harristan rusza w glab Dziczy. Powiedzial, Zze chce wej$¢ przez brame, zeby miec
przy sobie wigcej strazy, nim staniemy do walki. Kaftan zostawit bratu, do tego zdjat pierscienie z palcéw
I zamienit swoj wysadzany kamieniami pas ze sztyletem na mniej zdobny pas Quinta. Thorin nadal ma
swoja bron, lecz takze jest w samej koszuli, bo Harristan nie chcial, by ktos zobaczyl krolewskie insygnia
na jego mundurze. W ciemnosci nikt go nie rozpozna. Pod warunkiem, Ze nie bedzie si¢ zbytnio
przygladat.

Przemierzatam te $ciezki z Corrickiem miliony razy, jednak z jego bratem to co$ zupelnie innego.
Syreny w sektorze ucichty, mimo to wcigz widze snopy $wiatla z reflektoréw przebiegajace w rownych
odstepach po murze. Caly czas zerkam na krola, jakby miat znikna¢, jakby wszystko az do tego momentu
byto tylko snem. Na jego twarzy widac juz efekt braku golenia, przez co wyglada mtodziej, moze troche
mniej onie$mielajgco. Mys$le o Lochlanie i pozostatych; nie jestem pewna, czy dobrze robi¢. Im dalej
jestesmy, tym bardziej zwracam uwage na §wiszczacy oddech wtadcy. Niby nie kaszle, ale brzmi tak,
jakby zaraz mial zaczaC.

— Moze odpoczniemy? — pytam ostroznie i szybko dodaje: — Wasza Krolewska Mos¢.

Spoglada na mnie.

— Ja nie potrzebuje, a ty?

Unoszg brwi, lecz ide dale;.

— I nie mozesz si¢ tak do mnie zwraca¢ — 0znajmia. — Nie tutaj.

— Oczywiscie. Przepraszam.

— Jak nazywat siebie moj brat?

W zasadzie nie chc¢ odpowiadaé, poniewaz przez krotka chwile martwie si¢, ze bedzie chciat
wykorzystac¢ jego przezwisko, a ta sekretna posta¢, ktorg wymyslit Corrick, jest czym$ cennym i tylko
moim. Tyle ze to ghupie, a ja jestem zbyt zmeczona, by wymysli¢ jakie$ sprytne ktamstwo, wigc rzucam:

— Wes. Weston Lark.

Krol jest zdumiony.
— Naprawde? — Smieje si¢ lekko. — Chociaz chyba nie powinno mnie to dziwic.
— Dlaczego?

— Bo tak siebie nazywat, gdy w dziecinstwie wymykalismy si¢ do Dziczy. — Przez chwile milczy;
pewnie wspomina tamte czasy. — Czy wiesz, cho¢ pewnie nie, ze Weston i Lark to imiona psow
mys$liwskich naszego ojca?

Chichocze, mimo ze wcale nie chce.

— Nazwal si¢ imionami ps6w?

— W rzeczy samej.

— A ty jaki miate$ pseudonim?

— Sullivan, tak jak najszybszy kon w naszej stajni. Corrick nazywat mnie Sully.

Najszybszy kon w stajni. Omal nie rykngtam $miechem. Mali chiopcy.

Ta mysl wydaje si¢ na swoj sposob zaskakujaca. Odkad zakradtam si¢ do patacu, juz wiele razy
widziatam bliskos¢, jaka jest migdzy nimi, a jednak nadal mnie to zdumiewa. To jest w nich najbardziej
ludzkie. | najbardziej... delikatne.

— Powiedz, o czym myslisz, Tesso — odzywa si¢ Harristan, a poniewaz nie ma w jego glosie
rozkazu, odpowiadam.

— O tym, ze ludzie mogliby was kocha¢ — mrucz¢ tagodnie. — Nawet wtedy, gdy dreczy ich
choroba.



Zerka na mnie i nic nie mowi.

Rumienig si¢ 1 patrzg przed siebie.

— Myslalam o tym, ze tak naprawdg nie jeste$cie okropni. A on nie jest okrutny. Nie mam poj¢cia,
jak to byto straci¢ waszych rodzicow, ale wiem, jak czutam sig¢, kiedy stracitam moich. Nie potrafi¢ sobie
wyobrazié, ze po tym wszystkim musiatabym... rzadzi¢ krajem. Gdy moi rodzice zging¢li, nienawidzitam
nocnych patroli. A kogo wy nienawidziliscie? Wszystkich w patacu?

— Tak — stwierdza po prostu. Jego oczy sa teraz zasnute cieniem. Wokot nas unosi si¢ poczucie
straty. — Coz. Prawie wszystkich.

Corrick.

Siggam po dton krola i sciskam ja lekko, zeby okaza¢ wspotczucie. To odruch: tak samo
zachowatabym si¢ w stosunku do Corricka, wtasciwe w stosunku do kazdego.

Tymczasem krol gapi si¢ na mnie ze zdziwieniem, dlatego szybko puszczam jego reke.

— Przepraszam, Wasza... yy... Sully, Sullivanie.

Przetykam §ling.

Nic nie mowi. Thorin, idacy za nami, tez nic nie mowi.

Kiedy zgingli moi rodzice, miatam Corricka, a Corrick w pewnym sensie mial Quinta i mial
mnie.

Tak wiele z siebie ukrywal przed bratem. Zeby go chronié, to jasne, lecz to stworzylo miedzy
nimi barier¢. Zastanawiam si¢, kogo po $mierci rodzicow mial Harristan. Czy w ogdle kogos$ miat.

Gdy spogladam na niego, nadal si¢ we mnie wpatruje.

— Jestem krolem — przypomina. — Nie zastuguje, by ktokolwiek mnie Zzatowat.

— Ja cie nie zatuje.

—Nie umiesz ktamaé, Tesso. — Potrzgsa glowa i wbija wzrok przed siebie, a potem nagle
zatrzymuje si¢ tak niespodziewanie, ze Thorin dobywa miecza.

Ale krol tylko si¢ przyglada. Dotarliémy do polany przed bramami. Wszedzie jest pusto, co nie
jest szczegblnie dziwne, zwazywszy, ze jest srodek nocy. Z glebi sektora dobiegajg krzyki i wrzaski.
Atu — wysadzone bramy, wyrwane z zawiasoOw, zamienily si¢ w platanine stali lezgcg na ziemi.
Posterunek strazy jest opuszczony.

Ciata, ktore tutaj wisialy, zniknely, aw ich miejsce lopocza wielkie biate ptachty
Z wymalowanym na nich jednym stowem — ,,Bunt”.

— Miatem nadzieje, ze b¢da tu straze — mruczy Harristan. Odwraca si¢ do Thorina. — Co radzisz?

Straznik nie zastanawia si¢ nawet chwilg.

— Mozemy sprobowac przedrze¢ si¢ bocznymi ulicami, ale nie znamy skali zniszczen w sektorze.
Moga by¢ tez szabrownicy. — Przerywa. — Wolalbym nie i$¢ pieszo. Mozemy sprobowaé w stajniach
Fostersa. To niedaleko od patacu, jednak moze to by¢ ryzykowne, jesli buntownicy byli tam przed nami.

— Nie sadzg, zeby buntownikdéw interesowaty konie — wtrgcam si¢. Obaj przenosza spojrzenia na
mnie. — Niewielu ludzi z Dziczy umie jezdzi¢ konno. W zadnym z dwoch obozow, ktore widziatam, nie
byto $ladu kopyt. — Urywam. — Mnie nie przysztoby do glowy szuka¢ konia. Ludzie z Dziczy przywykli
wszystko robi¢ sami, takze si¢ przemieszczac.

Kr6l potakuje gtowa.

— W takim razie ruszamy do stajni Fostersa.



Rozdzial czterdziesty

Corrick

Gdy si¢ budzg, tetnigcy bol glowy staje si¢ nie do zniesienia. Mam ochote ja odcigé. W ustach
mam posmak padliny. Jestem zdezorientowany, obraz przed oczami jest lekko rozmyty, ale rozpoznaje
sciany chaty. Na stole palg si¢ trzy mate $wiece. Prostuje¢ si¢ i widz¢ Quinta drzemigcego przy ciemnym
palenisku.

Nie ma nikogo innego.

— Quint — odzywam sig.

Zaskoczony podskakuje, jednak zaraz potem krzywi z bolu i przyciska dton do boku.

— Corrick. Rocco przyniost troche wody z beczki. Moze...

— Gdzie Tessa? Gdzie Harristan? — Patrz¢ na niego, mrugajac szybko i probujac zmusi¢ umyst do
pracy. — Co si¢ stato? Jestes$ ranny?

— Poszli — odpowiada. — Twoj brat poszedt negocjowac z buntownikami.

Whatruj¢ si¢ w niego. Mrugam z niedowierzania.

— Czy ja $nig, czy wilasnie powiedzialte$, ze moj brat poszedt negocjowacé z buntownikami?

— Jest z nim Tessa, zeby pomoc.

Przyktadam dton do twarzy.

— Co zrobili? — Nie potrafi¢ zebra¢ mysli. — Zostawil nas tu samych?

— Nie, zostawil z nami Rocco, ktory...

— Rocco! — wotam.

Drzwi otwieraja si¢ niemal natychmiast.

— Wasza Wysoko$¢?

— Czy wiesz, dokad udat si¢ mog;j brat?

— Sprobowac powstrzymac buntownikow przed dalszymi atakami.

— To wiasnie powiedzialem — burczy Quint.

Musze potrze¢ oczy. Wreszcie moge spojrzeé na straznika.

— Rocco, musimy wroci¢ do sektora. Musimy mu pomoc.

Przez utamek sekundy mysle, ze odmowi. Nalezy do osobistej strazy mojego brata i nie zrobi nic,
co mogloby mu si¢ nie spodobac. Jednak jego odpowiedz wskazuje, ze chyba martwi si¢ o krola tak samo
jak ja.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

Z trudem staj¢ na nogach; krgci mi si¢ w glowie. Musze chwyci¢ si¢ stotu. Rocco rzuca si¢
W przdd, by mi pomoc.

Podnosz¢ na niego wzrok.

— Przykro mi, Ze nie masz spokojnej nocy, na jaka liczytes.

— Nie liczytem na spokojng noc.

— To dobrze — mrucze. — Quint, idziesz? Bgdziemy potrzebowali koni.



Rozdzial czterdziesty pierwszy

Tessa

Miatam racj¢. Stajnie sg nietknigte. Ulice w tej czesci sektora sg opustoszate, a w powietrzu czué
ciezki zapach dymu. Nad pobliskimi budynkami widaé czerwong tune. Swiatta reflektoréw juz nie
wedruja po murach. Spodziewatam si¢ na ulicach nocnych patroli czy choéby zotnierzy, ale moze
wszyscy sg w patacu. Nawet w stajniach nie ma nikogo.

— Ludzie si¢ bojg — stwierdza Harristan, gdy komentuj¢ te sytuacjg.

To najbogatsze osoby w Kandali, tymczasem ukrywaja si¢ przed najbiedniejszymi. Caty ten czas
myslatam, ze ludzie mieszkajacy za tymi murami majg potezng wtadze, lecz moze si¢ mylitam. Wszyscy
mamy wiladze.

Nie umiem jezdzi¢ konno, jednak Harristan przerzuca noge przez grzbiet matego stepaka,
a potem pocigga mnie w gore i sadza za sobg. Nie chce zrobi¢ niczego niestosownego, ale cmoka na
konia i ruszamy naprzod, wigc obejmuj¢ go w pasie i trzymam mocno.

— Nie dam ci spas¢ — zapewnia, tyle Ze to mnie nie uspokaja, kiedy niepokojaco szybko mkniemy
po brukowanych ulicach. Spogladam nerwowo przed siebie.

Thorin jedzie przed nami, niemal niewidzialny na swoim koniu. Dookota panuje gesty mrok.
Spedzitam w patacu tylko kilka dni, a juz prawie zapomniatam, jak sektor wyglada w srodku nocy.
Wszystko jest ciche i szare, bez kolorow. Jestesmy niedaleko muréw; dopiero po chwili dociera do mnie,
ze nie jedziemy w strong¢ patacu.

— Dokad jedziemy? — pytam.

— Zblizymy sie do patacu od strony potnocnej — odpowiada krol. — Objedziemy Krag i skierujemy
si¢ w stron¢ kwatery wojska. Tam mamy najwigksze szanse natrafi¢ na straze i zonierzy.

— Myslisz, ze beda chcieli z tobg rozmawiaé, gdy zjawisz si¢ z armig?

— Myslisz, ze beda chcieli ze mng rozmawiaé, gdy bede martwy?

Chciatabym si¢ z nim nie zgodzi¢, lecz nie moge. Bytam w patacu, kiedy nastapit atak. Krol i jego
brat mogli dopuszcza¢ si¢ strasznych rzeczy, jednak ten atak jest tak samo zty.

Mysle o wszystkich niewinnych ludziach w patacu. O tych niewidzialnych ludziach. Przypomina
mi si¢ fagodny usmiech Jossalyn i nagle nie moge ztapac tchu.

Wiem, ze buntownicy walczg o zmiang. Zdotali juz zwroci¢ na siebie uwage Harristana, teraz
pora wytyczy¢ lepsza Sciezke, a nie... co$ takiego.

— Nie ptacz jeszcze — mruczy Harristan, cho¢ w jego glosie pobrzmiewa raczej roztropnos$¢ niz
zyczliwo$¢. — DotarliSmy az tutaj.

Przypomina mi to peten pragmatyzmu glos Corricka, gdy jedliémy kolacje w Kregu. ,Jesli
zaczniesz ptakac, bede¢ cie musiat pocieszy¢”.

Krzyki stajg si¢ coraz glosniejsze; Harristan zatrzymuje konia. Zaniepokojona podnosz¢ wzrok,
ale ulica wydaje si¢ tak samo opustoszata jak inne.

Wtedy dostrzegam ciata 1 gwaltownie nabieram powietrza. Kobieta i mezczyzna lezg skuleni na
progu. Sadzac po ubraniach, nalezeli do moznych. Na bruku zebrala si¢ juz kaluza krwi. Ramiona kobiety
oplataja mezczyzne w taki sposob, jakby probowata go ochroni¢, ocali¢. Maja poderznigte gardta.

Thorin spoglada na kréla, a ten wyciaga przed siebie reke 1 kresli w powietrzu okrag. Straznik
kiwa glowa, rusza w strone cienia i po chwili znika w ciemnosci.

Kro6l zachowuje kompletng cisze¢, wigc ja takze. Na pewno styszy moj drzacy oddech, tak jak ja
doskonale slysz¢ jego rownomierne bicie serca albo to, jak jego ptuca walczg o kazdy wdech. Trwamy
w tej ciszy ibezruchu tak dtugo, ze kiedy w bocznej ulicy rozlega si¢ stukot kopyt konia Thorina,
podskakuje z okrzykiem, co wywotuje wierzgnigcie sptoszonego zwierzecia. Tak jak obiecat, Harristan
opanowuje szybko wierzchowca, ale na wszelki wypadek Sciskam go w pasie dwa razy mocniej. Thorin



mowi bardzo cicho.

— Buntownicy opanowali Krag. Maja zakladnikow. Kilkoro konsuléw, kilkoro dworzan
I doradcow. Wojsko nie moze si¢ zblizy¢.

— Jak pilnuja terenu?

— Rozpalili dookota ogniska. Maja jakie§ bomby wtasnej roboty, ktore wybuchajac, rozrzucaja
wokotl kawatki metalu i szkta. Jest wiele ofiar.

Zamykam oczy i przetykam §ling.

Wiem, co powiedzialam o podpalaniu lontu. Checiatabym moc cofna¢ te stowa.

Chce wroci¢ do Dziczy. Chee wroci¢ do Corricka.

Chce wroci¢ do Wesa 1 Tessy.

Jednak wtedy wszyscy chorowali. Ludzie umierali. Swiat wydawat si¢ zty.

Ten nie jest lepszy.

Biore wdech 1 prostuje sie.

— Potozmy temu kres — szepcze do krdla.

— Koniecznie. — Cmoka na konia i ruszamy naprzod.

*k*k

Ustysze¢ o masakrze od Thorina to zgota co innego niz zobaczy¢ ja na wlasne oczy. Gdy
zblizamy si¢ do Kregu, wszedzie dookota lezg ciata. Ogniska sg ogromne: wypetniajg powietrze dymem
i blaskiem. Buntownicy caly czas dorzucajg drewno, posylajac snopy iskier w nocne niebo. Latarnie,
ktore wydawaty si¢ tak pigkne, kiedy jadtam tu kolacj¢ z Corrickiem, sg zapalone i rzucaja krzykliwe
kolory na twarze buntownikdéw zgromadzonych na podescie. Sg ich setki.

Okoto dwudziestu 0sob kleczy na krawedzi podestu. Wielu z nich jest rannych lub krwawi.
Kazdy jest zwigzany, kazdy z ostrzem lub strzatg przycisni¢ta do karku. To makabryczna inscenizacja
egzekucji, jakg miat wykona¢ Corrick. Setki zotnierzy stojg tuz poza linig zasi¢gu bomb rzucanych w ich
strong.

— Przyprowadzcie nam krola — Kkrzyczy jeden z buntownikow. Rzuca co$, co blyszczy
W powietrzu, jednak gdy pada na ziemie¢, wybucha, wyrzucajac z siebie kawatki szkta i ptonacych
kawatkow metalu. Zolnierze stojacy najblizej odskakuja w tyt.

— Kroéla i jego brata!l — uzupetnia kobieta.

Harristan kieruje konia z dala od plomieni. Kiedy tylko Zolnierze nas zauwazaja, widze
wycelowany w nas co najmniej tuzin kusz.

— Sta¢ — rzuca Thorin niezbyt glo$no, lecz wystarczajaco, by nie dopusci¢ do pociagni¢cia za
spusty. — Stoi przed wami krol.

Zolnierze natychmiast opuszczaja bron. Zerkaja to na nas, to na ptomienie.

— Zaczniemy zabija¢ konsulow — wola buntownik 1 dociera do mnie, ze to gltos Lochlana. —
Przyprowadzcie nam krola.

— Jesli zaczniecie zabija¢ konsulow — odkrzykuje zolierz — nie bedziemy mie¢ powodu, zeby si¢
powstrzymywac.

— PrzyprowadzZcie nam krola! — wrzeszczy inny buntownik. — PrzyprowadzZcie nam krola!

Reszta szybko podchwytuje hasto. Rzucaja kolejne tadunki wybuchowe.

Zohierz wystepuje naprzod.

— Wasza Krolewska Mo$¢ — 0dzywa si¢ — prosze pozwoli¢ zabrac si¢ w bezpieczne miejsce. Chca
Wasza Krolewska Mos¢ zabié.

— Nie kryja si¢ z tym. — Harristan przerzuca nog¢ nad glowa konia i zsiada. — Przyniescie mi
zbroje — wskazuje reka na mnie — i dla Tessy takze.

— Zbroje? — powtarzam.

Ale Zolnierze s3 przyzwyczajeni do stuchania rozkazéw. Juz zakladaja na mnie stalowy
napiersnik 1 zapinaja go z tylu. Od ognisk bije gorac, z czota do oczu splywa mi pot. Zbroja nie pomaga.
Oddech mam drzacy.

Buntownicy nadal skanduja. ,,Przyprowadzcie nam kroéla! Przyprowadzcie nam kréla

'7’



— Ostrzegatem was! — ryczy Lochlan.

Strzat z kuszy. Cialem jednego z wi¢zniow wstrzgsa gwattowny spazm. Spada z podestu.
Wstrzymuje oddech.

— To Craft — mamrocze jeden z zotnierzy. — Konsul Craft.

Pozostali zaktadnicy zaczynajg krzycze¢. Wielu btaga.

Zoknierze jakby wzieli jeden wspolny wdech, przygotowujac sie do walki. Rozlega si¢ okrzyk
Harristana:

— Stac!

Powstrzymuja si¢, cho¢ wida¢ po nich niezadowolenie.

Wyraz twarzy kroéla jest twardy niczym granit, oczy zimne jak 16d. Patrzy na mnie.

— Amnestia, Tesso? Naprawde?

Przetykam §ling.

— Chcesz, zeby ci przebaczyli?

Whpatruje si¢ we mnie i przypominam sobie jego glos, gdy powiedziat: ,,Dla nocnego patrolu to
zadna rdznica”.

— Nie wszyscy z nich zastuguja na przebaczenie — przyznaje. — Jednak i nie kazdy ztapany przez
straze zashugiwal na karg.

— Przyprowadzcie nam krola! — krzycza buntownicy. — PrzyprowadZcie nam krola!

Harristan zaciska zgby, lecz potakuje gtowa.

— Przyjatem twoje warunki. Chodz. Przekonajmy ich.

Kiedy rusza naprzod, ide z nim ramie w ramie. Zokierze rozsuwaja sie na boki, robigc nam
przejscie. Ryk buntownikow jest glosny, dudni mi w uszach przy kazdym kroku.

Gdy docieramy do pierwszego rzedu zotierzy, Harristan si¢ zatrzymuje. Nie sadzitam, ze zar
bijacy od ognisk moze by¢ jeszcze intensywniejszy, ale si¢ mylitam. Ogien szaleje wokot buntownikow.
Widze, jak po twarzach zaktadnikow sptywa pot. Rozpoznaj¢ konsul Cherry i konsula Pelhama, ktorych
Corrick podejrzewat o spiskowanie — teraz wygladajg na przerazonych. Nie rozpoznaje zadnego innego
zaktadnika, za to wielu sposrod buntownikoéw tak. Serce podchodzi mi do gardta.

— Przyprowadzcie nam kréla! — wrzeszcza.

— Jestem tu! — odkrzykuje Harristan.

Zdumienie jest niemal namacalne, takze posrod zotierzy. Najwyrazniej nie wszyscy zdawali
sobie sprawe, ze tu jest. Buntownicy milkng na dluzsza chwile, potem zaczynajg wznosi¢ triumfalne
okrzyki. Teraz skanduja nowe hasto.

— Zabi¢ go! Zabi¢ go! Zabi¢ go!

— Jesli mnie zabijecie, nie bed¢ mogt wam pomoc — huczy krol.

Rzucaja jedng ze swoich I$nigcych bomb. Wiadca odpycha mnie mocno w tyl, nim pocisk
upadnie na ziemi¢. Szklo i1 zelazne odtamki rozpryskuja si¢ na boki.

Harristan zerka na mnie.

— Twoja kolej. — Serce zamiera mi w piersi. Nie wiem, co mam robi¢. Jestem nikim. To nie to
samo, co wtedy, gdy atakowali Corricka. Tam bylismy tylko my. A tu... to jest rewolucja. Nie wiem, jak
powstrzymac rewolucje.

Mysle o stowach kroéla. ,,Duzo tatwiej rozpeta¢ wojne, niz ja zakonczyc¢”.

Biore gleboki wdech i robie krok w przod.

— Proszg! — krzycze. — Wystuchajcie go! Znacie mnie. Wiecie, ile dla was wszystkich zrobitam!

,»Zabi¢ go! Zabi¢ go! Zabi¢ go!”

— Prosze! — powtarzam. — On chce wam zaoferowac amnesti¢. Utaskawienie dla wszystkich. Chce
wam zaoferowa¢ zmiang.

— Zabi¢ go! —krzycza.

— Przyszedt z wami rozmawiaé! — Z trudem tapi¢ oddech. Czuj¢ w gardle bicie swojego serca
I uswiadamiam sobie, ze mowi¢ przez tzy. Niektorzy buntownicy celuja do nas z kusz, ale robi¢ nastgpny
krok.

— Prosze. Przerwijcie to.



Z podestu schodzi mezczyzna i zatrzymuje si¢ po drugiej stronie ogniska. W migoczacych
ptomieniach i dymie rozpoznaj¢ go. To Lochlan. W dioni trzyma kusz¢ wycelowang we mnie.

Podnosze rece 1 biore drzacy wdech.

— Proszg — mowie do niego. — Proszg, Lochlan. Przyszedt tu w dobrej wierze. Proszg.

— Przyszedt tu, bo zabijamy jego konsulow.

— Jesli zabijecie jeszcze jednego — wtraca Harristan za moimi plecami — moja propozycja amnestii
przestanie by¢ aktualna.

Lochlan nie odwraca ode mnie wzroku.

— A to ci niespodzianka. Juz zmienia warunki.

— Probuje powstrzymaé was przed zabijaniem kolejnych ludzi. — Podchodze blizej ptomieni. —
A przeciez sam moéwites, ze tego wlasnie chcesz.

—No ico? My wrocimy do Dziczy, on do patacu i dalej bedziemy umiera¢? Raczej nie. —
Spoglada na Harristana. — Nie ufam ci.

— Ale mnie ufasz — przypominam w desperacji. — Wiem, ze tak. — Zerkam na ludzi za nim. — Bo
oni mi ufaja. I ufali Corrickowi.

Przyglada mi si¢ przez plomienie. Za wszystkie przestepstwa, ktore popethit. Za to, co zrobit
Corrickowi, powinnam go nienawidzi¢. Tyle ze nie potrafi¢. JesteSmy dwiema stronami tego samego
medalu. Lochlan prostuje si¢.

— Udowodnij, ze to nie podstep — zwraca si¢ do Harristana.

— Jak?

— Odwotaj armig.

— Uwolnij zakladnikow.

— Nie.

Gtos Harristana jest jak stal.

— W takim razie nie odwotam.

Odwracam si¢ do niego.

— Nie mozesz im nic da¢? — sycze. — Moze kazesz im si¢ troch¢ wycofaé?

— Przyszedtem tu w dobrej wierze, Tesso. On tez musi ustgpic, zebySmy mogli spotkac si¢ w pot
drogi.

— Nie zastrzelit cie.

— Bo nie jest glupi. Gdyby mnie zabil, armia rozniostaby ich w pyl. Stawia wszystko na jedna
karte. Zaktadnicy to jego jedyna karta przetargowa. — Harristan wbija spojrzenie w Lochlana i podnosi
glos: — Moi zohierze wycofajg si¢ o pie¢dziesigt metrow, jesli uwolnisz jednego zaktadnika.

— Masz tucznikoéw — zauwaza Lochlan. — Pigédziesiagt metréw to zadna odlegltos¢.

— Wiec mamy impas? — Harristan rozktada rgce. — Stucham, jakie macie zadania.

— Chcemy leku — o$wiadcza przywodca buntu. — Leku dla wszystkich. Chcemy przezy¢.

Harristan si¢ waha.

To przeciez jest sedno problemu. Lochlan tego nie rozumie. Ja tez tego wczesniej nie rozumiatam.

— Czy to znaczy ,,nie”’? — prycha.

— Nie moge obieca¢ leku — mowi ostroznie Harristan — ale. ..

— Nie mozesz wycofa¢ armii. Nie mozesz obieca¢ leku. — Lochlan robi krok w tyt i patrzy przez
rami¢ na buntownikow pilnujacych zakladnikow. — Zastrzeli¢ kolejnego.

— Nie! — krzycze, jednak jest juz za pézno. Kusza wystrzelita.



Rozdzial czterdziesty drugi

Corrick

Na obrzezach sektora udaje nam si¢ znalez¢ konie, ale wojsko zatrzymuje nas, nim zdotamy
dotrze¢ do Tessy i Harristana.

Styszymy, jak wotaja do buntownikow.

Styszymy dzwigk wystrzatu z kuszy, gdy Lochlan méwi: ,,Zastrzeli¢ nastepnego”.

Zoierze ruszaja do przodu, jednak Harristan ich powstrzymuje. Napiecie w jego glosie jest
ogromne. Widziatem wczesniej, jak upada Leander Craft, konsul ze Stalowego Miasta. Tym razem to
mtoda kobieta w nocnej koszuli. Dopiero po chwili dociera do mnie, kim jest. To ,,siostrzenica”, ktorg
Quint widziat z Jonasem Beechingiem — co potwierdza po chwili jego wsciekty krzyk.

To byta bardzo przemys$lana decyzja. Kolejny martwy zaktadnik, lecz nie konsul.

Sciagam wodze konia i spogladam na Quinta i Rocco. Quint jest nieco blady, trzyma sie za bok.
Odwracam si¢ do jednego z Zotnierzy.

— Pomoz marszatkowi zejs¢ z konia. Potrzebuje lekarza.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

Quint nie protestuje, co moOwi mi, ze rana jest powazniejsza, niz si¢ do tego przyznaje.

Zerkam na Rocco.

— Chodzmy.

— Chodzmy?

— W ten sposob Harristan nic nie wskora. Musi im da¢ co$ konkretnego.

— Co moze im dac¢? Konsulowie juz sg zaktadnikami.

Cmokam na konia.

— Nie wszyscy.
***k

Wielu straznikow pilnujacych Twierdzy ucieklo — ze strachu albo z koniecznosci, ale Kilku
zostalo. Wigzienie jest ciemne i ciche. Ku$tykam na najnizszy poziom, gdzie siedzi zamkniety w celi
Allisander.

Gramoli si¢ 1 wstaje na moj widok.

— Corrick — cedzi przez zgby — nie mogg si¢ doczekaé, kiedy zobacze ci¢ na stryczku.

— Wzajemnie — odpowiadam. — Rocco. Wejdz do $rodka i ztam mu reke.

Allisander cofa si¢ w glab celi tak gwattownie, ze potyka si¢ iupada. Albo to moj dar
przekonywania, albo zupetny brak wahania ze strony Rocco, bo konsul sunie w tyl po stomie.

— Do$¢ — rzucam i Rocco zatrzymuje si¢ z dtonig na kracie.

Allisander zamiera, jednak potem wstaje. Gdyby wzrok mogt zabija¢, juz bym nie zyt.

Lecz kiedy mys$le o Tessie i Harristanie stojacych naprzeciw buntownikow, mam ochote
wlasnorgcznie potamaé mu rece. Chwytam za krate i whijam w niego wzrok.

— Mowites, ze sprzymierzytes si¢ z innymi konsulami, zeby obali¢ Harristana. Z kim?

— Nic ci nie powiem,

— Pamigtasz, jak pytates, czy torturuj¢ wigznidéw podczas przestuchan? — pytam. Czuj¢ t¢ znajoma
fale zdystansowania, ktory pozwala mi robi¢ to, co konieczne. W przypadku Allisandra nawet nie jest
potrzebna. — Chcialbys si¢ dowiedzie¢?

Robi krok w przod, jakby chciat zaatakowacé kraty, ale Rocco jest w $rodku 1 powstrzymuje go,
nim zdaze mrugnac.

Wykreca lewa rgke Allisandra w tyt, chyba troche bardziej niz to konieczne, poniewaz konsul
gwaltownie nabiera powietrza i wypuszcza je ze Swistem przez zgby.



Sadzac po wyrazie twarzy straznika, nie jestem jedynym, ktéry nie lubi tego cztowieka.

— Gadaj — syczg.

— Nie.

Spogladam na Rocco.

— Ztam palec.

Straznik przenosi cig¢zar ciata z jednej nogi na drugg i Allisander wydaje okrzyk, nim zdota si¢
powstrzymac. Na jego czole pojawiaja si¢ kropelki potu.

— Powieszg ci¢ na swojej bramie, Corricku.

Nie odwracam od niego wzroku.

— Nastepny.

Tym razem stycha¢, jak kos¢ peka. Na zgbach Allisandra wida¢ krew. Musial przygryz¢ sobie
Jezyk.

— Gadaj — powtarzam.

Patrzy na mnie z wsciektoscig; oddech ma gwattowny, urywany. Posytam straznikowi znaczace
spojrzenie.

— Nastepny.

— Dobrze! — krzyczy Allisander. Prawie klgczy. — Leander Craft! Lissa Marpetta!

Lissa nie jest zaskoczeniem. Leander lezy martwy na podescie Kregu, wigc nim takze si¢ nie
martwie.

— Co wiesz o Arelli i Roydanie? — pytam. — Co knujg?

Dyszy. Zastanawiam si¢, czy Rocco nie za mocno przytrzymuje jego druga regke.

— Nie wiem — odpowiada szybko. — Nie wiem.

— Ztam nastegpny palec.

—Nie! — sapie. — Corricku, przysiegam. Przysiggam ci. Arella przegladata z Roydanem
dokumenty z Nabrzeza Kupcow.

— Jakie dokumenty?

— Rejestry poktadowe. To wszystko, co wiem.

Rejestry poktadowe. Nie wydaje mi si¢ to na tyle wazne, by wymagato sekretnych spotkan.

— Czy to oni finansujg napady?

— Nie! — Gwaltownie nabiera powietrza, przetykajac $ling. — To znaczy... nie wiem.

Rocco patrzy na mnie.

— Konsul Cherry nie trzyma z konsulem Sallisterem.

To prawda. Arella i Allisander zdecydowanie si¢ nie przyjaznia.

— Wiesz, co si¢ wydarzyto, podczas gdy tu siedzisz? — pytam go.

— Nie.

Na jego czole pojawiaja si¢ nowe krople potu.

— Buntownicy zaatakowali patac. Wzieli pozostalych konsulow na zaktadnikéw. Harristan
prébuje negocjowac ich uwolnienie.

Jego reakcja jest... dos¢ zaskakujaca. Mruga z niedowierzaniem i przerazeniem.

— Zaatakowali patac?

— Tak. Leander Craft nie Zyje. Siostrzenica Jonasa Beechinga tez. By¢ moze zgingli juz nastgpni,
bo wszystko przedtuzasz. — Przerywam. — Powiniene$ by¢ mi wdzigczny, ze ci¢ tu zamknatem.

— Mieli nie atakowac patacu.

Dopiero po chwili dociera do mnie sens tych stow.

Mieli nie atakowac patacu.

— Allisander — mowig przez zgby — Cos$ ty zrobit?

Milczy. Rocco wykonuje delikatny ruch i konsul zaczyna krzyczec.

— Prosze — jeczy. — Mieli tylko atakowac¢ transporty. Leander byt dobrym cztowiekiem. Nie mieli
atakowac sektora.

Whatruj¢ si¢ w niego.

— Ty? Ty wspoipracowate$ z buntownikami? Organizowale$ ataki na wtasne transporty?



— Po prostu mogli zdoby¢ troche leku to tu, to tam — duka. — Zrobiliby za to wszystko, Corricku.
To byto bardzo proste, naprawdeg, oni nie...

— Ale... — Moze jestem zbyt zmeczony, zbyt pobity, zbyt tym wszystkim przyttoczony, jednak
nie potrafi¢ sobie tego pouktadac. — Ale dlaczego?

— Bo Harristan nie chcialby ptaci¢ wigcej, gdyby dostawy nie byly zagrozone.

Musze odsung¢ si¢ od krat. Mam ochote zabi¢ go gotymi rgkami.

— Zrobiles to dla srebra? — pytam stanowczym glosem.

— Nie. Zrobitem to, bo tym razem miatem szans¢ zmusi¢ go, zeby dal mi to, co chcg.

Zastygam.

— Widze, jak manipulujesz konsulami — dodaje — zmuszasz nas, zeby$my prosili o pienigdze.
Widziatem to juz jako chtopiec, kiedy prosili§my o czg$¢ ziem Lissy.

— Byl twoim przyjacielem, Allisandrze!

— Nie. Nie byl moim przyjacielem. Przyjaciel nie upokorzylby mnie na oczach potowy moznych.
Przyjaciel pomoglby mi ocali¢ twarz przed moim ojcem. Harristan nie jest niczyim przyjacielem,
Corricku. Nawet twoim. Popatrz tylko, bez mrugnigcia okiem zostawit ci¢ w wigzieniu na caty dzien.

Zaciskam palce na kratach.

— Wiesz, ile czasu zaj¢to mi przekonanie go, Zeby ciebie oskarzy¢? — ciggnie. Pochyla si¢ w moja
strong, a jego glos przepelnia nienawis¢. — W ogdle nie musiatem go przekonywac.

Musze odgoni¢ watpliwosci, jakie probuje we mnie zasia¢. Wiem, po co tu jestem. Wiem, co
zrobitem.

Lecz dopiero zaczynam rozumie¢, co zrobit Allisander.

Mysle o wiezniach, ktorych mieliSmy straci¢, tych pod przywddztwem Lochlana. Powtarzatem,
ze nie byli zorganizowani, bo nie byli. To byli niewinni ludzie naméwieni do przemytu przez Allisandra
— cztowieka, ktory jednocze$nie domagat si¢ ich szybkiego ukarania.

Dawat srebro i lek zdesperowanym ludziom. Podburzat ich do buntu, gdy nie potrzebowali wiele
zachety. Dawat im $rodki, zeby mogli to robi€.

Mysle o tym, jak Tessa rozsypata ptatki przed wybuchem. Chowam twarz w dtoniach, probujac
zmusi¢ umyst do pracy.

— Nawet nie dawale§ buntownikom prawdziwego lekarstwa — mamrocze spokojnym, cichym
glosem.

— Dlaczego miatbym ryzykowac prawdziwe? — prycha. — Lissa dostarcza je do patacu od lat.

Robie gwaltowny krok w tyl. Lissa, ktora nigdy niczego nie zgda. Lissa, ktora z zadowoleniem
przyjmuje status quo.

Lissa, ktora stata w salonie i probowata przekona¢ mnie, ze nie powinienem ufa¢ Tessie. Tu
wcale nie chodzito o to, ze jest dziewczyng z Dziczy.

Chodzito o wiedze, o informacje, 0 to, Ze jej nieuczciwo$é moze zosta¢ zdemaskowana.

Jest doktadnie tak, jak powiedziata Tessa, zanim buntownicy zaatakowali patac. Nie dostajemy
petnej dawki. Nic dziwnego, zZe potrzebujemy przyjmowac lek trzy razy dziennie.

Nic dziwnego, ze Harristan caly czas sprawia wrazenie, jakby miat za chwile zachorowac.

— Zaczate$ rewolucje — mowi¢ do Allisandra — z matostkowej checi zemsty?

— Wszyscy mieli$my udziat w jej wybuchu — cedzi przez zgby. — Ty tez, Wasza Wysokos¢. Ty,
Najwyzszy Sedzia Krolewski. Ja datlem im srodki. Ty date$ im powdd.

Wzdrygam si¢. Nie jestem w stanie si¢ powstrzymac.

Bior¢ wdech 1 spogladam na niego. Nie cofng tego, co juz si¢ stato, ale moze uda mi si¢ zatrzymac
to, co wlasnie trwa.

— Buntownicy nie postuchajg Harristana. Nie moze obieca¢ im dostepu do Ksiezycowego Kwiatu,
kiedy odmawiasz wysytania transportow z powodu ryzyka napadu.

— Nie obchodzi mnie, czy Harristana obalg buntownicy, czy konsulowie —rzuca Allisander. — Tak
czy siak twoj brat juz dlugo nie porzadzi.

Uderzam dtonig w kraty, az echo rozchodzi si¢ po lochu.

— Nie styszysz, co méwig? Nic do ciebie nie dociera? Zabijq pozostatych konsulow. Podpalili



patac. Jesli nie znajde¢ sposobu, zeby odkreci¢ ten batagan, do ktorego przytozyles reke, za chwile moze
nie by¢ Sektora Krélewskiego ptacacego srebrem za twoje cenne dostawy.

Blednie, styszac te stowa.

— Nie bedg si¢ uktadatl z przemytnikami — odpowiada.

— Juz to zrobiles$. A ja si¢ nie uktadam. Chcee leku. Duzo leku. Harristan musi kupi¢ trochg¢ czasu.

— Nie ma mowy. Nie dostaniesz nawet jednego ptatka.

— Zamknij si¢. — Odwracam si¢ do straznika. — Przyprowadz go tu.

Rocco wywleka Allisandra z celi. Wrzeszczy i szarpie si¢, jednak nie robi to na nim
najmniejszego wrazenia, nawet gdy ruszamy w gore schodami. Mysle o Tessie i Harristanie, ktorzy
stawiajg czota buntownikom. Mysle o Arelli Cherry btagajacej o taske¢ dla przemytnikow, mimo ze w ten
sposOb za kazdym razem stala w opozycji do pozostatych konsulow. Mys$le o Jonasie Beechingu
proszacym o wigcej srebra, o tym, jak Allisander oskarzyl go o probe oszukania systemu, zeby kupic
wiecej leku.

A przez caly ten czas probowat sztucznie napedzi¢ swoje ceny.

Powinienem kaza¢ Rocco zrzuci¢ go ze schodow.

Gdy wychodzimy z wigzienia na ulice, Allisander przestaje wrzeszcze¢. Nie wiem, czy to dym,
czy widok ognia nadal ptongcego we wschodnim skrzydle patacu, lecz ciesze sie, ze wreszcie si¢
zamknal.

— Oni to zrobili? — pyta zdtawionym glosem.

— Ty dates$ im $rodki — przypominam gniewnie.

Rocco zwigzuje mu rece. Wsiadam na konia, biore ling, ktorg jest zwigzany Allisander,
I pociggam mocno, prawie go przewracajac.

— Ruszaj — méwie do niego.

— Nie ma mowy.

— Jak chcesz. — Zaplatuje ling o t¢k przy moim siodle i cmokam na konia. Lina si¢ napina.

Allisander przeklina i traci rownowage; chwieje si¢, prawie upada, ale najwyrazniej uznal, ze
lepiej 18¢, niz by¢ wleczonym.

— To wymuszenie — syczy wsciekle.

— Lek — odpowiadam krétko. — Ile mozesz dostarczy¢?

— Nic.

Spogladam na Rocco.

— Moze pogalopujemy? — Sciagam lejce. Pobudzony kon zaczyna wierzgac.

— Dobra — cedzi przez z¢by Allisander. — Zapas na tydzien.

— Osiem tygodni.

— Nie moge dostarczy¢ zapasu leku dla catej Kandali na osiem tygodni. — Przerywa, gdy omijamy
lezace na ulicy ciata dwoch straznikow. Dwoch cztonkéw nocnego patrolu. Jeden dostat strzata w klatke
piersiowa, drugi wyglada, jakby zginal od ciosu siekierg w glowe. Tkanki i kosci I$nig w blasku ksigzyca.
Allisander uswiadamia sobie, Ze stgpa po krwi i nie tylko, na co gwaltownie odskakuje w bok.

Jego oddech staje sie ptytki i nierdwny. Pewnie przydataby mu si¢ jego bezcenna chusteczka.

— Jest ich 0 wiele wigcej — mowig. Sto metréw dalej napotykamy kolejne ciata. Kobiety i dwoch
mezczyzn. Szeroka struga krwi sptywa po $cianie: w mroku wydaje si¢ czarna.

— Dwa tygodnie — mruczy Allisander. Jego gtos brzmi, jakby mowil wbrew sobie.

— Sze$¢ — burcze.

— Cztery.

— Szesc.

— Cztery, Corrick! Nie dam rady wiecej, wiesz o tym.

Patrze na niego z konia.

— Owszem. Dasz rade.

— Zgodze si¢ na szes¢, jesli konsul Marpetta zrobi to samo.

— Zwykle robi to, co... — Urywam. Co Lochlan i Karri mowili w chacie, kiedy Tessa zaktadata
mi szwy? ,,Jest taki m¢zczyzna i kobieta. Nazywamy ich Benefaktorami”. Myslatem, ze chodzi o Arellg



I Roydana. Ale przeciez Lissa byla jedng z niewielu konsulow, ktorzy opuscili patac, zanim to wszystko
si¢ wydarzyto. — Allisandrze — odzywam si¢ stanowczym tonem. — Czy Lissa uczestniczyta w tym razem
Z tobg?

Nie odpowiada. Nie musi.

— Szes¢ tygodni — oznajmiam. — | bedziesz miat duzo szczescia, jesli po tym wszystkim Harristan
daruje ci zycie. — Pociggam mocno za sznur. — Pospiesz si¢. Musimy powstrzymaé wojne.



Rozdzial czterdziesty trzeci

Tessa

Wycofali$my si¢ pomiedzy zotnierzy. Buntownicy nie zabili juz zadnego konsula, ale wydaja si¢
mie¢ nieskonczone zapasy tadunkow wybuchowych wypetnionych szklem, bo rzucaja nimi w kazdego,
kto si¢ zblizy. Ogniska sg jeszcze wigksze. Zebrani caly czas skanduja na zmiang ,,Zabi¢ krola”
i ,,Chcemy leku”.

Stoje z boku, a wladce otaczaja doradcy.

— Lucznicy mogg zdjac kilku z nich — stwierdza kapitan — jednak na pewno w tym czasie zdaza
zabi¢ czes¢ konsulow. Nie zdotamy wszystkich uratowac.

Harristan przesuwa dtonig po szczece. Jego spojrzenie jest twarde i zmgczone. Nie musi nic
mowic. I tak znam prawdg. Jesli zaatakujg podest, wszyscy zging.

Patrze w stron¢ Kregu. Widze cienie poruszajacych si¢ osob. Musza by¢ tak samo zmeczeni
| przerazeni.

Ciekawe, czy Karri bierze w tym udzial.

Odchodzg kilka krokéw od wojska; nikt mnie nie zatrzymuje. Bezglosnie ide po bruku w strone
ognisk, do miejsca, w ktorym wiem, ze czeka Lochlan.

Szklana bomba wytania si¢ z dymu — odskakuje na bok. Ptongce odtamki odbijajg si¢ od mojej
spddnicy.

— Hej! — wrzeszczy zohierz, lecz podnosze rece i odwracam si¢ twarzg do ptomieni.

— Lochlan! — wotam. — Lochlan, proszg. Prosze, porozmawiaj ze mna.

Cienie poruszajg si¢ i zmieniajg. I wtedy go widze, cho¢ stabo.

— Nie mam ci nic do zaoferowania — odkrzykuje.

— Krol probuje znalez¢ rozwigzanie — mowig z desperacja. — Prosz¢. On nie chce wojny. Chce
pomoc.

— Miat na to czas.

— Zabije ci¢ — krzycze. — Rozumiesz? Zaoferowat juz, co mogt.

— | tak nas zabija — huczy Lochlan. W jego glosie stycha¢ emocje. — Wiesz to, Tesso.

— Wiem. Wiem. — Oczywiscie, ze wiem. To zawsze byt problem. Leku zawsze byto za mato. —
Ale moze...

— Moze co? — odkrzykuje Lochlan. — Moze bogaci nas postuchajg i wrocimy do tego, co byto?
Nie, Tesso. Nie.

— Nie — rozlega si¢ za moimi plecami mgski glos. Spogladam za siebie i nie wierze wlasnym
oczom. Odwracam si¢ jeszcze raz. To Corrick. Jest konno, a na linie prowadzi za soba me¢zczyzng.

Znbéw nie wierze w to, co widze. Zerkam za siebie trzeci raz. Tym mezczyzng jest konsul Sallister.

— Bedziecie mieli lek — oznajmia Corrick. — Przez osiem tygodni. Od samego Allisandra
Sallistera. Zobowiazat si¢ dopilnowac¢, zeby ptatki Ksiezycowego Kwiatu byly dostepne dla wszystkich.

— Powiedziatem sze$¢ — syczy Allisander. Corrick dyskretnie kopie go w ramig.

—Powiedz im — rzuca do niego ksigze. — Powiedz, ze zapewnisz wszystkim lek przez osiem
tygodni, jesli si¢ wycofaja.

— Tak — wota Allisander. — Zagwarantuje wszystkim obywatelom lek przez osiem tygodni.

Kilka oséb dofaczyto do Lochlana stojacego na brzegu podestu. Wsrod nich jest Karri —
podchodzi bardzo blisko. Patrze, jak splata swoja dion z dionig Lochlana.

O! To mi umkneto.

— Juz mamy lek — o§wiadcza Lochlan. — Od Benefaktorow.

— Jest skazony! — wrzeszcze. — Zmieszany z czyms. Oszukano was.

Przez thum przebiega szmer — i w$rdd armii za moimi plecami, i wérod ludzi na podescie.



— Ktamstwa — odpowiada Lochlan, jednak po raz pierwszy jego glos staje si¢ niepewny.

— Musielidcie to zauwazy¢ — ciggng. — Tris sama mowita, ze ludzie sg zdesperowani. — Glos mi
si¢ famie. — Jest coraz wigcej zachorowan, prawda? — mowig. — Prawda?

Kolejny pomruk rozlega si¢ w thumie.

Stycha¢ skrzypienie butow o bruk, a przy moim boku pojawia si¢ sam krol.

— Osiem tygodni leku. Prawdziwego leku. To do$¢ czasu, by opracowac nowy plan, lepszy plan.
— Urywa. — | bede rozmawial nie tylko z moimi konsulami. Nie jestescie jedynymi, ktérych oszukano.
Bede rozmawiat takze z wami. Z rada obywateli.

Lochlan ani drgnie. Nie patrzy na kréla. Wpatruje si¢ we mnie.

Spogladam na Harristana.

— Amnestia — szepcze.

Bierze gleboki wdech.

—Jesli wypuscicie pozostalych zakladnikéw 1 spokojnie opuscicie sektor, moje wojsko si¢
wycofa. Gwarantuje¢ amnesti¢ do tego momentu, ale ani chwili dluze;.

Lochlan zerka na Karri, potem z powrotem na mnie.

Lecz nadal nie méwi ,,tak”.

Cienie na podescie przesuwajg si¢ 1 poruszaja za ptomieniami. Kto$ podszedt do Lochlana. Po
chwili rozpoznaje, ze to Earle z matym Forrestem. Serce mi podskakuje. Tyle tu przemocy, tyle
niebezpieczenstwa.

Az nagle rozlegajg si¢ stowa Earle’a:

— Tesso. — Jego glos unosi si¢ ponad thumem. — Kiedy stawatas w obronie Wesa, ksigcia Corricka,
mowilas o wszystkim, co dla nas zrobit.

— Tak — potwierdzam. — Tak, wiele dla was zrobit.

— Jednak nawet wtedy, gdy robil to wszystko, ciggle byl takze Najwyzszym Sedzig Krolewskim.

Przetykam z trudem §lin¢ przez $ci$ni¢te gardto.

— Tak — odpowiadam tamigcym sie¢ glosem. Czuj¢ nagle napiecie wsrdd zotnierzy za moimi
plecami. Za chwili wszystko znéw wymknie si¢ spod kontroli. Nie majag powodu ufa¢ krolowi
Harristanowi czy ksieciu. — Tak. Wiem.

— Zato ty nie — dodaje Earle.

Wstrzymuje oddech.

- Co?

— Ty bytas... po prostu Tessa.

Podchodzi do nich kobieta. Ledwo ja poznaje¢ z powodu sadzy na policzkach. To Bree, mtoda
wdowa.

— Tesso. — Jej glos nie jest tak dono$ny jak Earle’a. Pochylam si¢ do przodu, zeby ja ustysze¢. —
Mowiltas o wszystkim, co zrobil Wes. Ale... ale nie o tym wszystkim, co ty dla nas zrobitas. — Wyglada
na poruszong. — Nastawita§ mojemu synkowi reke, kiedy ztamat ja, spadajac z drzewa. Pokazata$ mi, jak
robi¢ oktady.

— Ocalita$ Forresta — 0znajmia Earle — przed $miercia z ragk nocnego patrolu.

Kolejny me¢zczyzna wychodzi naprzod.

— Zatozyta$ mi szwy, gdy zranitem sobie dton siekiera.

Starsza kobieta.

— Przyniosta$ mi koce, kiedy mdj stary koc pogryzty myszy.

Po kolei coraz wiecej buntownikéw zaczeto podchodzi¢ do krawedzi podestu, méwiac, co dla
nich zrobitam.

— Przynositas nam lek.

— Pomogtas mi, gdy cielita si¢ krowa. My$lalam, Ze zdechnie.

— Nauczyta$ mnie, jak leczy¢ oparzenie.

Mam $cisnigte gardlo; tza sptywa mi po twarzy, jednak oni nie przestaja.

— Pokazata$ nam, jak uzywac leku, zeby starczyt na dhuze;j.

— Pomogta$ nam ocali¢ samych siebie.



— Tak wielu z nas jest tu dzi$ dzigki tobie. Gdyby nie ty, wielu z nas by juz nie zyto.

Obok mnie stycha¢ skrzypienie butow na bruku. Przy moim boku staje Corrick. Jego szorstkie
place splataja si¢ z moimi.

— Nie ufacie mi — wota do buntownikéw — i wcale mnie to nie dziwi. — Spoglada na mnie. Jego
biekitne oczy sg pelne emocji. — Ale ufacie Tessie.

— Ja ufam Tessie — zapewnia Earle.

— Ja ufam Tessie — powtarza Bree.

Powoli te gltosy zamieniajg si¢ w skandowanie, ktore Sciska mnie za serce i odbiera dech. Tak
bardzo we mnie wierza, a wszyscy sg o krok od zginigcia z rak armii, jesli nie ztoza broni.

Lochlan nadal mnie obserwuje.

— A ty? Ufasz krolowi? — zwraca si¢ do mnie.

— Kiedys$ nie ufatam. — Zawieszam glos. — Jednak teraz ufam. — Przetykam $ling. — Lochlan,
proszg. Jest tu tak wielu ludzi. Nie ryzykuj ich zycia.

Lochlan zerka na Harristana.

— Amnestia? — pyta. — | osiem tygodni leku?

Krol Harristan potakuje glowa.

— Macie moje stowo. Dalem je w obecnosci konsulow.

Wzdycha.

— W porzadku. Oby$my obaj nie okazali si¢ ghlupcami.

Opuszcza swoja kusze. Pozostali buntownicy robig to samo.

Przez jedng niespokojng chwilg Harristan milczy, a ja zastanawiam sig, czy wojsko nie zacznie
po kolei strzela¢ do buntownikow.

Lecz wtedy krol odwraca si¢ do swoich zothierzy.

— Cofnac¢ si¢. Pozwolcie im odejs¢.

Poczucie ulgi jest tak ogromne, ze kreci mi si¢ w glowie. Podnoszg wzrok na Corricka. Jego oczy
przepetnia bol. Teraz dostrzegam, ze caly ci¢zar ciata opiera na zdrowej nodze, a rana nad okiem krwawi.

— Nie powiniene$ tu by¢ — zauwazam. — Jestes ranny.

Obejmuje mnie w pasie. Jego rece lekko drza, zdradzajac, ze pewno$é, z jakg mowil, to tylko
pozory.

— Kto$ kiedy$ powiedzial mi, ze powinniSmy sta¢ na przedzie, a nie skrywac si¢ w cieniu. Nie
moglem pozwoli¢, zebyscie tylko ty 1 Harristan mieli zabawe.

Pochyla si¢ 1 przyciska usta do moich, ale tylko na krotkg chwile, potem przycigga mnie do siebie
i tuli. Jego ramiona sg ciepte i silne, jednak czuje, jak bardzo jest wyczerpany. Za nami armia cofa sie,
a plomienie zaczynajg przygasa¢. Buntownicy uwalniajg zaktadnikow.

Powietrze wypelnia napigcie, a mimo to po raz pierwszy rozbtyska w nim iskierka nadziei.



Rozdzial czterdziesty czwarty

Corrick

Ogien idym mocno zniszczyly wschodnie skrzydlo, ale z zachodnim obeszly si¢ o wiele
tagodniej. Bylo wiele ofiar, jednak dzieki pdznej porze ataku duza cze¢s¢ patacowego personelu zdazyta
juz wrdci¢ na noc do domu. Gdy docieramy z Tessg do patacu, ze zdumieniem odkrywam, ze nim Quint
zasngt jak kamien na szezlongu w ogarnietym poétmrokiem salonie, zdazyt wyda¢ polecenia
I przygotowac pokoje.

Konsulowie porozchodzili si¢ do swoich komnat, lecz Harristan nadal stoi w korytarzu.
Przyglada si¢ marszatkowi pograzonemu w $nie tak mocnym, ze nie czuje, jak z rozchylonych lekko ust
kapie mu $lina.

— Obudze go — proponuje.

— Nie, niech $pi.

Harristan spoglada na mnie.

Nie jestem w stanie odczytal jego wyrazu twarzy, ale wzrok ma przeszywajacy. Moze
powstrzymaliSmy buntownikéw, przynajmniej na pewien czas, jednak nadal miedzy nami pozostato
wiele niedopowiedzen. Mam ochote pas¢ na szezlong obok Quinta, lecz biore¢ si¢ w garsc.

Harristan bierze wdech, zeby co$ powiedzie¢, tymczasem Tessa nagle podnosi rgke.

— Jutro... —szepcze.

Moj brat zamyka usta; teraz wpatruje si¢ w nig. Dziewczyna na chwile traci odwage, ale zaraz ja
odzyskuje.

— Jutro, Wasza Krolewska Mos¢, jesli moge o to prosic. Jesli... jesli moge dodac to do mojej listy
zadan.

— Mozesz — zgadza si¢.

Zerkam na nig. Mimo zmeczenia walkg 1 znuzenia drogg wyglada pigkniej niz kiedykolwiek.

— Listy zadan?

Oblewa si¢ rumiencem, a potem przygryza warge. Nim zdota si¢ odezwac, Harristan klepie mnie
po ramieniu.

— Styszales ja, Cory. Jutro.

**k*k

Jutro przychodzi, a Harristan nie zjawia si¢ w moich komnatach. Nastepnego dnia takze nie.
Przesyta wiadomos¢, zebym odpoczywal, wracat do zdrowia, czekat. Od straznikow wiem, ze spotyka
si¢ z 0s0bno z kazdym z konsuléw, omawiajac plany na przysztos¢. Lissa Marpetta wrocita do swojego
sektora, jednak Harristan wystat po nia wojsko, zeby odpowiedziata za falszowanie dostaw
Ksigzycowego Kwiatu do patacu.

Konsul Sallister probowal uciec, ale zostal zatrzymany przy bramie. Kazda wiadomos¢, jaka
wysyla, jest doktadnie analizowana. Kazdy transport ptatkow Ksig¢zycowego Kwiatu jest sprawdzany,
zanim zostanie przekazany do dystrybucji. Napigcia w sektorze nie ostabty. Ludzie boja si¢
buntownikow i boja si¢ przerwania dostaw leku. W miescie panuje podenerwowanie, cho¢ inne niz
przedtem.

Z kolei 0 atakach nie stysze¢. Nie stysze wycia alarmow.

Nie stysze o wigzniach wtracanych do Twierdzy. Nikt nie wzywa Najwyzszego Sedziego
Krolewskiego.

Quint nie odwiedza mnie czgsto — jest rOwnie zajety, jak moj brat, zatrudniajac rozmaitych
fachowcow, stolarzy, ciesli oraz kowali do odbudowy wschodniego skrzydta.

Za to Tessa odwiedza mnie czgsto. W kazdej przerwie w spotkaniach z patacowymi medykami,
przy kazdej kolacji, w kazdej wolnej chwili. Ucze ja gra¢ w szachy i juz ze mng wygrywa. Mowi, ze
palacowy zielarz zginal podczas ataku, ale chodza plotki, ze byt w zmowie z Lissa Marpetta.

Chtone kazdag plotke jak gabka i martwig si¢ 0 mojego brata. Martwig¢ si¢ o Kandalg. Martwig sig,
ze nie znajdziemy sposobu, zeby p6js$¢ naprzdd, ze osiem tygodni uptynie, a my nie zblizymy si¢ do



rozwigzania problemu.

Tessa tez si¢ tym martwi.

Posytam mojemu bratu wiadomosci, prosby, pytania. Zadania.

Za kazdym razem dostaj¢ t¢ samg odpowiedz. Jutro.

Na poczatku nawet podobat mi si¢ ten czas wytchnienia.

Si6bdmego dnia kostka juz mnie nie boli, a wickszo$¢ siniakéw zbladta. Jestem gotowy wlozy¢
maske i kapelusz, a potem ruszy¢ do Dziczy jako Wes, zeby tylko zabié t¢ nudg.

Kiedy dostaj¢ kolejng zbywajaca mnie odpowiedz: ,,Jutro, Cory, jesli znajde czas”, mng kartke
i rzucam do kominka.

Nastepnie ruszam korytarzem do jego komnaty.

Na stuzbie jest Rocco. Nigdy wezesniej straze mojego brata nie zabraniaty mi wstepu do niego,
lecz nie jestem pewien, czy to si¢ nie zmienito.

Rocco wita mnie skinieniem gltowy.

— Wasza Wysokos$¢. Krdl je positek z marszatkiem Quintem.

— Cudownie. Dotacze do nich. — Chwytam za klamke.

Kiedy wtaczam si¢ do pokoju, Harristan mowi, a Quint notuje. Obaj spogladaja na mnie
z zaskoczeniem.

Marszatek zrywa si¢ na nogi.

— Wasza Wysoko$¢.

— Corricku — odzywa si¢ Harristan — wystatem ci przeciez wiadomos¢, ze mozemy spotkaé si¢
jutro.

— Mhm. — Podchodzg do kredensu i nalewam sobie kieliszek brandy. — Zdaje sig¢, ze juz wczesniej
takg dostatem.

— Czy mam zostawi¢ Wasze Wysokos$ci samych? — pyta Quint. Zbiera swoje papiery.

— Tak — oznajmiam.

— Nie — odpowiada Harristan. — Corricku, mozemy porozmawia¢ jutro.

— Jestem Najwyzszym Sedzig Krolewskim — rzucam — a potowa konsulow byta zamieszana
w zdradziecki spisek przeciwko tobie, Harristanie. Powinienem uczestniczy¢ w twoich spotkaniach. —
Podchodzg blizej 1 z hukiem stawiam szklanke na stole. — Powinienem ich przestuchiwa¢. Powinienem
sprawdzac¢ ich majatki, dawki leku i...

— Dos$¢. — Harristan podnosi reke. — Masz racje. Najwyzszy Sedzia Krolewski powinien to
wszystko robi¢. — Urywa; w jego gtosie nie ma cienia potepienia czy krytyki. — Tyle ze doszly mnie
stuchy, ze ta rola ci¢ unieszczesliwia.

Glos mojego brata jest cichy, ale przepelniony powaga. Przez chwile mam wrazenie, jakby
podtoga sie przechylita i uciekata mi spod nog.

Nie wiem, co powiedzie¢.

Nie wiem, co chce powiedziec.

Ku mojemu przerazeniu czuj¢ ucisk w piersi. Musze odwroci¢ wzrok.

Quint konczy zbiera¢ swoje papiery.

— Zaraz kazg przysta¢ dodatkowe nakrycie. — Idac w strone drzwi, zatrzymuje si¢ na chwile przy
mnie. — Przed twoim odjazdem z Tessg na kolacje w Kregu powiedzialem, ze mozesz by¢ tylko
Najwyzszym Sedzig Krolewskim. — Zawiesza glos. — Mylitem si¢. Powiniene§ by¢ Corrickiem. —
Odwraca wzrok w strong Harristana, potem znow patrzy na mnie. — Zwlaszcza tutaj. Zwlaszcza teraz.
Przeszedles zbyt dluga droge.

Musze przetkna¢ §line.

— Dzigkuje, Quint.

— Zawsze do ushug.

I juz go nie ma. Zostaje sam z moim bratem.

Biore gleboki wdech, po czym oprézniam szklaneczke brandy. Podchodze do kredensu, zeby
nala¢ sobie kolejna.

Harristan pojawia si¢ obok, a nastgpnie zabiera mi z rak butelke.



— Cory.

— Kogo mianujesz na moje miejsce? — pytam. Moj glos jest ostrzejszy, niz si¢ spodziewalem. —
Wiesz, ze Rocco jest bystrzejszy, niz myslatem. I nie ma skruputdéw, jesli chodzi o stosowanie przemocy.

— Nie zastepuje cie.

— Aha, wigc teraz zostawisz mnie, zebym sczezt w swoich komnatach?

— Nie. — Wzdycha. — Chciatem zobaczy¢, czy potrafi¢ zrozumieé, czym si¢ zajmujesz.

Zastygam.

— Co masz na mysli?

— Chodzi o to, ze przestuchiwatem konsuléw. Bylem w Twierdzy. Bytem...

— Bytes w Twierdzy?

— Tak. Miates$ racj¢ co do uzywania przez wigzniow krzeset jako broni.

Rozsmieszaja mnie te stowa, cho¢ wcale tego nie chcee.

— Mowilem ci.

Harristan si¢ nie usmiecha. Szuka wzrokiem mojego spojrzenia.

— Nie zastepuje¢ cie. Jednak nie chcg powrotu do status quo. Nie chee kry¢ sie za Najwyzszym
Sedzig Krolewskim.

— Ty si¢ nie kryjesz, Harristanie.

— Ojciec si¢ kryt. — Zawiesza glos. — Zastanawiam sig¢, czy to nie przyczynito si¢ do jego $mierci.
— Znéw milknie. — Niewiele jest w patacu osob, ktorym ufam. Nikt nie jest w stanie ci¢ zastapié.

To zdanie wydaje si¢ niedokonczone, wiec unosze brwi w oczekiwaniu.

—Ale...?

— Ale... ale nie chce, zeby$ myslal, ze musisz ukrywa¢ przede mng swoje prawdziwe ja. — Jego
glos robi si¢ ostrzejszy. — Nie chce mysle¢, ze mogtby$ mnie oktamac.

Odchrzakuj¢ i odwracam wzrok. Mysle o tej chwili w Twierdzy, kiedy Allisander o$wiadczyl, ze
moj brat nie jest moim przyjacielem, ze zostawil mnie w celi na caty dzien. Nie mylit si¢ co do tamtej
chwili, lecz wybory, ktore mnie tam doprowadzity, nie byly wyborami Harristana. To byla moja wina.

— Wybacz mi.

Waha sie, a potem wyciagga reke, zeby potarga¢ mi wlosy, tak jak wtedy w Twierdzy.

— Wybaczam.

Przewracam oczami i uchylam sig.

— Wigc... juz nie chcesz, zebym byl Krwawym Corrickiem?

Krzywi sie.

— Jest tyle plotek i niepokoju. Nawet gdyby cho¢ maty utamek okazat si¢ prawdziwy, mysle, ze
mialby§ mnéstwo okazji do bycia Krwawym Corrickiem. Tyle Ze... skupialiémy si¢ na przewinieniach
tych, ktérzy nie maja nic, ktérzy popelniaja przestepstwa z desperacji. Prawdziwe powstanie byto tu,
w Sektorze Krolewskim. Wérdd nas.

— Masz jakie$ pomysty?

— Dyktowatem je Quintowi, zanim tu wpadte$ i nam przerwate$. — Wzdycha i nalewa sobie
szklaneczke brandy, a kiedy ja siggam po butelke, dostaje po tapie. — Nadal nie mam pojecia, dlaczego
Roydan i Arella spotykali si¢ w tajemnicy, zeby przegladac rejestry poktadowe. I bgdziemy musieli
zrobi¢ co$ z sektorem Leandera Crafta. Nie moge mie¢ dwoéch sektoréw bez konsulow. Ladunki
wybuchowe pochodzity z Nabrzeza Kupcéw, zatem musimy si¢ dowiedzie¢, jak je przeszmuglowano.
Podejrzewam, ze wokot nas mamy wigcej zdrajcow niz tylko Allisander. — Przeciaga r¢ka po wlosach. —
Musimy wyznaczy¢ kogo$ do nadzorowania...

Rozlega si¢ mocne stukanie do drzwi.

— Wasza Krélewska Mo$¢ — wola straznik. — Przystano positek.

US$miecham si¢ do mojego brata.

— Bierzmy si¢ do roboty.



Rozdzial czterdziesty piaty

Tessa

Tydzien po buncie krol Harristan prowadzi mnie do nowego pokoju w patacu.

— Nic szczeg6lnego — mowi, kiedy straznik otwiera dla nas drzwi. — Tak jak prositas.

Oczy prawie wychodza mi z orbit. Zadne moje dotychczasowe lokum nie byto tak wielkie, nawet
apartament, w ktérym mieszkam od czasu ataku na patac. Znajduje si¢ w koncu tego samego korytarza,
gdzie swoje komnaty ma Corrick. Juz sam korytarz jest tak oniesSmielajagco wytworny, ze za kazdym
razem, gdy tu jestem, czuje, ze powinnam mowi¢ szeptem. Pokdj jest ogromny — nie jestem w stanie
ogarng¢ go catego wzrokiem. Blyszczacy marmur 1 I$nigce drewno, eleganckie grube tapiserie 1 16zko
wielkos$ci oceanu. Jest trzy razy wigkszy od Pokoju Szmaragdowego, gdzie mnie ulokowano po tym, jak
zakradtam si¢ do patacu. Za duzo tu miejsca. Za duzo luksusu. Za duzo wszystkiego.

To miejsce jest zdecydowanie zbyt bogate i krol doskonale zdaje sobie z tego sprawe.

A moze nie... Moze w tym takze tkwi czg$¢ tego problemu. Nie tylko w nim. We wszystkich
moznych.

— Jest pickny — mrucze¢ z wahaniem. — Jednak chodzito mi raczej... chodzito mi...

— Rozmawialismy z Corrickiem o konsulach irebelii. O tym, co powinniS§my teraz zrobi¢.
Podejrzewamy, ze Allisander i Lissa nie sg jedynymi osobami, ktore dzialaly przeciwko Koronie, wigc
nie bede zapraszat pozostatych konsulow. Nadal nie zatrzymalismy rewolucji, Tesso. Co najwyzej...
odrobing odwleklismy jg w czasie.

Whatruj¢ si¢ w niego.

— Tak, Wasza Krolewska Mos¢.

Jeszcze nie skonczyt.

— Poniewaz konsulom nie mozna ufa¢, kiedy nie jeste$ zajeta z patacowymi medykami,
chciatbym, Zebys$ byta moim osobistym doradca w kontaktach z Lochlanem i buntownikami. — Bledne,
lecz to jeszcze nie wszystko, co miat do powiedzenia krol. — Prositas przeciez o posade, czyz nie?

— No tak, w zasadzie tak.

Potem zostawia mnie w hallu, z ustami otwartymi szeroko ze zdumienia, i idzie do swoich spraw.

— Dzigkuje? — wotam za nim, ale juz go nie ma.

On tez, podobnie jak mdj nowy pokdj, wydaje si¢ zbyt wielki. Z drugiej strony przeciez chciatam
zmiany, chciatam by¢ jej czgsécia, checiatam stac na jej czele.

Co rano jem $niadanie z Corrickiem i Quintem. Marszatek dworu przynosi coraz to nowe plotki
0 konsulach i ich lojalnosci, o Allisandrze i jego mato zawoalowanych obelgach pod adresem Harristana
i Corricka, o0tym, komu mozna ufa¢, a komu nie. Cho¢ w powietrzu czu¢ powiew nadziei, liczbg
straznikéw w patacu podwojono.

Za dnia mam wiele spotkan, jednak moim ulubionym momentem jest, gdy po zachodzie stonca
spaceruj¢ z Corrickiem pod rozgwiezdZzonym niebem, a ksi¢zyc okrywa delikatng poswiatg jego postaé
w mroku.

Dzi$ noc jest chtodna, a niebo ponad nami tak intensywnie granatowe, ze niemal czarne.
Zblizamy si¢ do ptongcego tuku; iskry z sykiem spadaja i nikng w stawie.

Przeszywa mnie dreszcz. Corrick bez stowa zdejmuje swoj kaftan i okrywa nim moje ramiona.

— Dzigkuje — mamrocze.

— | tak lepiej w nim wygladasz niz ja — stwierdza z usmiechem.

Nie reaguje.

Wiem, ze widzial si¢ z Harristanem. Wspomnial, Ze starajg si¢ zrobi¢, co w ich mocy, by
poprawic sytuacj¢ w Kandali. Lecz to nie znaczy, ze poprawili relacje migdzy sobg. Pamigtam, jak sztam
z wladcg przez Dzicz, kiedy mowit, ze krél nie zastuguje, zeby go zatowac.



Ciekawe, czy Corrick czuje tak samo.

Splatam palce z jego palcami.

— Martwisz si¢ czyms.

— Harristan powiedzial, ze nie chce kry¢ si¢ za plecami Najwyzszego Se¢dziego Krolewskiego.

Czekam, az doda co$ wiecej, ale milczy. Marszcze brwi.

— Myslg, ze to rozsadne.

— Nie sadzg, ze kiedykolwiek si¢ kryt, Tesso. Nigdy nie ukrywali$my, kim jesteSmy. — Waha sig.
— Stawka jest ogromna. Allisander i inni chcieli pozbawi¢ go wiadzy. Boj¢ si¢, ze gdy nie bedzie
Najwyzszego Sedziego Krolewskiego, sprobuja znowu.

Zatrzymujg si¢ gwattownie 1 wbijam w niego wzrok. Musi widzie¢ moj wyraz twarzy.

— No co? — pyta niemal nadgsanym tonem. — Dokladnie tak zgineli nasi rodzice.

— Czy wiesz, co wlasnie powiedziates?

— Jesli nie bedzie Najwyzszego Sedziego Krolewskiego...

— Nie! Powiedziates: ,Nigdy nie ukrywaliSmy tego, kim jesteSmy”. — Mam ochot¢ nim
potrzasng¢. — Corrick! Ukrywate§ wszystko to, kim jestes. I mysle, ze Harristan tez.

Robi zdziwiong ming, a potem wzdycha. Mam wrazenie, ze chce i1§¢ dalej, jednak nie daje za
wygrang. Wpatruje si¢ we mnie z ogromng intensywnoscig.

— Ludzie kochali Wesa i Sullivana — szepczg. — Daj im szans¢ na pokochanie Harristana
i Corricka.

Przesuwa kciukiem po moich ustach.

— Kochali tez Tess¢ Cade, pamigtaj o tym.

— Dasz rad¢ — zapewniam cicho.

Potrzasa gtowa, po czym muska ustami moje.

— My damy rade.

Jego re¢ce odnajdujg moja talie. Zatapiam si¢ w jego oczach i wdycham jego oddech. Otacza nas
ciemnos¢, az nie ma juz nic poza cieptem jego dtoni i dzwigkiem jego glosu, cichym i przekornym. Jest
tyle rzeczy, ktore trzeba zrobi¢, i tyle rzeczy, na ktére trzeba mie¢ nadzieje.

Ale tu i teraz przymykam powieki, zatapiam si¢ w jego dotyku i przypominam sobie, jak to byto,
gdy sami stawaliSmy na przekor nocy.



Podzi¢gkowania

Od chwili, gdy pierwszy raz obejrzatam animowang disnejowska wersj¢ Robin Hooda (w ktorej
si¢ zakochatam), uwielbiatam opowiesci o wyjetych spod prawa, ktorzy potajemnie robig co$ dla dobra
innych. Wychowatam si¢ na filmach i ksigzkach bedacych albo adaptacjami, albo wariacjami na temat
tej historii, od czarno-biatego serialu o Zorro zlat pigc¢dziesiatych po Robin Hooda z Kevinem
Costnerem 1 calg mas¢ powiesci dla mtodych dorostych, jak Jackaroo Cynthii Voig czy Szczescie
w mrokach Lynn Flewelling.

Kiedy wpadtam na pomyst Tessy Cade i Westona Larka kradngcych lek, by pomagac¢ ludowi
Kandali, od samego poczatku wiedziatam, jak majg potoczy¢ si¢ losy tych postaci i wczesng jesienig dwa
tysigce dziewigtnastego roku mialam juz gotows robocza wersje Na przekor nocy. W tym czasie
musiatam jednak skupi¢ si¢ na pracy nad A Vow So Bold and Deadly, wiec gdy w styczniu dwa tysigce
dwudziestego roku otrzymatam pierwsze uwagi od mojej cudownej redaktorki, e-mail czekat w mojej
skrzynce odbiorczej, az skonczytam Vow. Wtedy, w marcu, wybuchta pandemia COVID-19.

Poniewaz Na przekér nocy opowiada o krélestwie dreczonym przez tajemniczg chorobe, wiem,
Ze zaraz pojawia si¢ poroOwnania, i spodziewam si¢ pytan, czy to ksigzka o pandemii.

Jesli dotarliscie do tego momentu, to juz wiecie, ze nie. Cho¢ to, jak COVID-19 wptynal na $wiat,
zupeklnie zmienito moje postrzeganie krolestwa Kandali 1 obowigzkow, jakie rzadzacy maja wobec
swoich obywateli, zwlaszcza w czasach ogromnych wyzwan i walki. Zanim ta ksigzka przybrata obecng
forme, razem z mojg redaktorka kilkukrotnie jg przeredagowywaly$Smy. Jak zwykle Mary Kate nie
pozwolita mi przerwac pracy, dopoki nie byta przekonana, ze juz nic poprawic si¢ nie da.

Dlatego podzickowania chciatabym zacza¢ od niej. Mary Kate Castellani, moja fenomenalna
redaktorka, przenosi kazda mojg ksigzke na wyzszy poziom, a potem dostrzega jeszcze wigcej potencjatu
I pcha mnie jeszcze wyzej. Jestem jej niezmiernie wdzigczna za wsparcie i wskazowki; ciesze si¢ na
naszg dalszg wspotprace przy kolejnych ksigzkach.

Ogromne podzigkowania 1 wyrazy wdzigcznosci dla mojego meza Michaela. Chyba nie ma na
Swiecie me¢za, ktory potrafitby bardziej wspiera¢ zon¢ niz on. Nigdy nie zapomng czasu, kiedy zaczetam
szuka¢ dla siebie agenta literackiego, a on powiedziat: ,,Naprawde myslisz, ze to, co piszesz, jest na tyle
dobre, by ludzie chcieli ptaci¢ za przeczytanie tego?”. To bylo fundamentalne pytanie. Pomyslatam
chwile i odpowiedziatam: ,,Tak, tak mysle”. A on tylko skinat gtlowg i oznajmit: ,,W takim razie bierzmy
si¢ do roboty”. Od tamtego momentu mam jego stuprocentowe poparcie. Jestem wdzigczna za kazda
nasza wspolng chwile.

Jestem pod nieustannym wrazeniem zaangazowania catego zespotu wydawnictwa Bloomsbury
i ich oddania ksigzkom, ktore wydaja. Chce wyrazi¢ mojg ogromng wdzigcznos$¢ dla nich. Wielkie dzieki
dla Adrienne Vaughan, Eriki Barmash, Faye Bi, Phoebe Dyer, Claire Stetzer, Beth Eller, Ksenii
Winnicki, Rebecki McNally, Ellen Holgate, Pari Thompson, zespotu korektorskiego, dziatu graficznego
i kazdej osoby w Bloomsbury, ktora przyczynita si¢ do sukcesu moich ksigzek. Szczegélnie dzigkuje
Lily Yengle, Tobiasowi Maddenie, Mattei Barnes i Meenakshi Singh za ich ogromny wktad
W zarzadzanie Street Team.

A skoro juz mowa o Street Team, jesli kto$ z was jest jego czeécia — dzigkuje. Swiadomos¢, ze
jest was — os6b zainteresowanych moim pisarstwem — tysigce, znaczy dla mnie bardzo wiele. Nigdy nie
zapomng, ze to dzigki wam grono moich czytelnikow si¢ powigksza.

Dzigkuje mojej agentce Suzie Townsend z New Leaf Literary Agency, ktora trwa przy mnie jak
skata od samego poczatku naszej wspolpracy. Suzie, dzigkuje¢ Ci za czas, ktéry mi poswigcasz, za to, ze
mnie prowadzisz, gdy dajemy $wiatu kolejne ksigzki. Dzigkuje tez Dani Segelbaum za ci¢zka prace za
kulisami, ktérej nie widac.

Ogromny dtug wdzigcznosci mam wobec moich pisarskich przyjaciot — Gillian McDunn, Jodi
Picoult, Jennifer Armentrout, Phila Stampera, Avy Tusek i Amalie Howard, bo naprawde nie wiem,
gdzie bym byta bez waszego wsparcia. Od czytania r¢kopisu po trzymanie mnie za r¢ke, stuchania mnie,



rozmawiania ze mng, wspierania mnie. Jestem wdzigczna, ze jestescie cze$cig mojego zycia.

Kilka oséb czytalo robocze fragmenty ksigzki i przekazywato mi uwagi. Chciatabym w tym
miejscu szczegdlnie podzigkowac Christinie Labib, Shyli Stokes, Rebie Gordon, Avie Tusek i Isabel
Ibanez.

Specjalne podzigkowania dla mojej , kwarantannowej druzyny mam” za to, ze pomogly mi
przetrwac rok dwa tysigce dwudziesty (i radzi¢ sobie w dwa tysigce dwudziestym pierwszym), Christinie
Labib i Siobhan Reed. Nie jestesScie pisarkami, ale pomoglyscie mi przebrngé¢ przez naprawde trudny
rok. Jestem wam obu niezmiernie wdzi¢czna.

Dodatkowe podzickowania dla wszystkich, ktorzy pomagaja promowac¢ moje ksigzki, czy to
fizycznie dajac je komus do reki, czy na swoich blogach, Twitterze, Tumblrze, Instagramie, Facebooku,
a ostatnio takze TikToku. Czytelnikom, recenzentom, blogerom, bibliotekarzom, ksi¢garzom,
nauczycielom, artystom i cosplayerom. Dzigkuje wam wszystkim z calego serca, ze pomagaciec mi
spelnia¢ moje marzenia. Wiem, Ze czytanie, recenzowanie, sprzedawanie 1 tworzenie moze wydawac si¢
niewdzigcznym zajeciem. Ale bardzo doceniam waszg prace 1 jestem wam niezmiernie wdzigczna.

I wielkie dzigki dla WAS! Tak, dla Was. Jesli macie teraz t¢ ksigzke w reku — dzigkuje. Dziekuje,
Ze jestescie cze$cig mojego marzenia. Jestem zaszczycona, ze znalezliScie czas i miejsce w swoim sercu
dla moich bohaterow.

Wreszcie ogromne dzigki dla chtopcow Kemmerer za podazanie §ladami taty i wspieranie mnie
co najmniej tak gorgco jak on. Kazdego dnia mnie zaskakujecie. Bycie waszg mama to wielkie szczescie.



